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I. SEn

Cien przemykal pomigdzy drzewami. Byl to mlody, dtugowtosy, ubrany niedbale
mezczyzna, ale zarosla i noc nadawaly mu forme bezcielesnej postaci. Kiedy dotart do skraju
gestwiny, zatrzymal sig. Po krotkiej przerwie, jakby niezbg¢dnej do upewnienia sig, ze droga
jest wolna, przecial ogréd, kierujac si¢ w strong domu. Duzy, z rzedem biatych kolumn od
frontu przypominajacym perystyl. Mgzczyzna wszedt po stopniach galerii i przekroczyt prog
domu z pelna spokoju naturalno$cia, ruszyt korytarzem, nie zapalajac $wiatla, i zatrzymatl si¢
przed zamknigtymi drzwiami pierwszej sypialni, po czym wyjat z kieszeni jaki$ przedmiot.
Drzwi otworzyly si¢ bezszelestnie. L6zko, zarys postaci pod przescieradtem, miarowy
oddech. Mgzczyzna wslizgnat si¢ jak mgla, tagodniej niz senny koszmar, podszedt do t6zka i
zobaczyl dlof, policzek 1 zamknigte oczy $piacej dziewczyny. Ostroznie odsunat jej dlon 1
zanim zdazyta si¢ przebudzi¢, unidst do gory delikatny podbrodek, odstaniajac naga szyje,
punkciki pieprzykow, zycie pulsujace pod skora; opart czubek przedmiotu tuz przy grdyce i
wykonat lekkie precyzyjne pchnigcie. Slady przypominajace czerwone platki towarzyszyty
mu do nastgpnej sypialni, zajmowanej przez druga kobietg. Kiedy wychodzit, miat duzo
bardziej mokre dtonie; nie wytart ich jednak. Wrocil ta sama droga w poszukiwaniu schodow
wiodacych na gorg.

Wiedziat, ze tam znajduje si¢ jego prawdziwa ofiara.

Schody konczyly si¢ korytarzem, dlugim, wylozonym dywanem, ozdobionym
klasycznymi popiersiami umieszczonymi na postumentach. Cien mgzczyzny, w miarg jak je
mijal, zasnuwal popiersia: Homer, Wergiliusz, Dante, Petrarka, Szekspir... milczacy,
usmierceni w kamieniu, pozbawieni ekspresji jak Scigte gtowy. Dotart do konca i przeszedt
przez gotowalni¢ - niczym fotograficzna odbitka wywotana w magiczny sposéb intensywna,
zielona poswiata bijaca od akwarium, ktore stalo na drewnianym podescie. Przedmiot
przykuwat uwage, ale mgzczyzna nie zatrzymat si¢, by go obejrze¢. Otworzyt dwuskrzydtowe

drzwi obok akwarium 1 $wiattem latarki wydobyt zarys wieloramiennej lampy, kilku foteli i



tozka z baldachimem, a na 16zku - niewyrazna posta¢. Gwaltowne szarpnigcie przescieradta
obudzito ja.

Byta to mloda kobieta o bardzo krotkich wtosach 1 szczuptej, niemal kruchej budowie
ciala. Lezata naga. Kiedy si¢ uniosta, brodawki jej drobnych piersi wycelowaly w kierunku
latarki. Swiatto o$lepiato jej biekitne oczy.

Nie nastapita wymiana stéw, nie rozlegt si¢ prawie zaden dzwigk.

Mgzczyzna po prostu
nie

rzucil si¢ na nia.

nie chce

Na zewnatrz nadal trwata noc, noc sow obserwujacych wszystko oczami jak zlote
krazki, noc cieni kotow na galgziach. Gwiazdy tworzyly tajemniczy rysunek. Wokol, niby
jaki$ bog zemsty, panowata przerazajaca cisza.

W sypialni wszystko dobieglo konca. Sciany i 16zko zabarwily si¢ na czerwono,
pocwiartowane cialo kobiety lezato porozrzucane na poscieli. Glowa oddzielona od korpusu
opierala si¢ na policzku. Z szyi wystawato co$, co przypominato zwigdte rosliny zwisajace z
glinianej doniczki.

Cisza. Uplyw czasu.

Nagle cos$ sig dzieje.

Powoli, lecz zauwazalnie glowa kobiety zaczyna sig ruszac,
nie chce $nié

odwraca si¢ twarza do gory, podnosi w niezdarnych konwulsjach 1 opiera na ucigtej

szyi. Oczy otwieraja si¢ szeroko
nie chce wigcej $nié
1 zaczyna mowic.

- Nie cheg wigcej $nic.



Lekarz, postawny me¢zczyzna o zadziwiajaco bialych wlosach i brodzie, zmarszczyt
brwi.

- Po $rodkach nasennych nie przestanie pan $ni¢ - przestrzegt.

Chwila przerwy. Dlugopis szybowatl w powietrzu, nie ladujac na recepcie. Oczy
lekarza obserwowaty Rulfa.

- | zawsze jest to ten sam sen? Chce mi go pan opowiedzie¢?

- Opowiedziany nie jest juz tym samym.

- Proszg jednak sprobowac.

Rulfo odwrocit wzrok, wiercac si¢ na krzesle.

- Jest skomplikowany. Chybabym nie potrafit.

W gabinecie zapanowata kompletna cisza. Pielegniarka, trzepoczac rzesami,
skierowata czarne oczy na lekarza, ale ten nadal wpatrywat si¢ w Rulfa.

- Od kiedy $ni si¢ panu to samo?

- Od dwoch tygodni, nie co noc, ale prawie zawsze.

- W zwiazku z czyms, o czym pan wie?

- Nie.

- Nigdy pan nie miat takich sné6w?

- Nigdy.

Lekki szelest papieru.

- Salomoén Rulfo. Interesujace imig...

- To wina rodzicow - odpart Rulfo bez cienia usmiechu.

- Rozumiem. - Lekarz, owszem, usmiechnatl si¢. Jego usmiech byt szeroki i mity,
podobnie jak cata twarz. Trzydziesci pigc lat, pomyslat. Jeszcze bardzo mtody... Kawaler. -
Co pan robi w zyciu, panie Rulfo? To znaczy, czym si¢ pan zajmuje?

- Od konca lata jestem bezrobotny. Z zawodu wyktadoweca literatury.

- Sadzi pan, ze ta sytuacja wptywa na pana negatywnie?

- Nie.

- Ma pan przyjaciol?

- Kilku.

- A przyjaciotki? Dziewczyng?

- Nie.

- Jest pan szczgsliwy?

- Tak.

Chwila przerwy. Lekarz odlozyt dtugopis na bok 1 potart twarz. Mial duze pulchne



dlonie. Nastepnie powrocit do papierdw i1 zamyslit sie. Mezczyzna odpowiadat jak maszyna,
jakby nic nie mialo dla niego znaczenia. Moze co$ ukrywat, moze te sny mialy co$ wspdlnego
z jakim$ wydarzeniem, o ktérym wolal nie pamigta¢, cho¢ z pewnoscia chodzito tu tylko o
senne koszmary. Ballesteros codziennie przyjmowal chorych z duzo powazniejszymi
problemami niz kilka nieprzyjemnych snéw. Postanowit udzieli¢ mu paru rad i zakonczy¢ to
jak najszybcie;.

- Proszeg postuchaé. Sny nie maja wigkszego znaczenia klinicznego, ale sa znakiem, ze
co$ niedobrego dzieje si¢ z naszym organizmem... albo z naszym zyciem. Srodki nasenne sa
nieskutecznym plastrem, zapewniam pana. Nie zapobiegna tym snom. Prosze postaraé si¢
mniej pi¢, nie chodzi¢ spac¢ bezposrednio po jedzeniu i...

- Przepisze mi pan co$ na sen? - przerwat Rulfo fagodnie, lecz ton jego glosu zdradzat
zniecierpliwienie.

- Nie jest pan rozmownym czlowiekiem - powiedzial lekarz po krotkiej chwili.

Rulfo wytrzymat jego spojrzenie. Przez moment wydawalo sig, ze jeden z nich chce
co$ doda¢, podzieli¢ si¢ czyms$ z tym drugim. Ale sekund¢ pdzniej ich oczy powrocity na

podtoge i do papierow na biurku. Dtugopis opadt i zaczat si¢ $lizga¢ po recepcie.

Ulotka zalecata jedna tabletkg¢ przed snem. Rulfo potknal dwie, popijajac szklanka
wody napelniona w fazience. Z lustra patrzyl na niego niezbyt wysoki, lecz dobrze
zbudowany mezczyzna o kreconych, czarnych wiosach i1 brodzie oraz stodkich, brazowych
oczach. Salomén Rulfo podobat si¢ kobietom. Byt atrakcyjny pomimo niedbatego wygladu.
Dlatego tez wyobraznia dwoch czy trzech staruszek z walacego si¢ budynku, w ktéorym
mieszkal, pracowata nieustannie, przypisujac mu do$¢ metna przesztos¢. Skad si¢ wzial ten
mtody cztowiek, ktory z nikim nie rozmawia i prawie zawsze czu¢ od niego alkoholem?
Wiedziaty, ze ma na imi¢ Salomén (Boze mdj, to dopiero nieszczg$cie), ze upija si¢ do
nieprzytomnos$ci, ze prowadza si¢ co jaki§ czas z prostytutkami, ze niecate dwa lata temu
kupit za gotowke mate mieszkanie na trzecim pigtrze, na lewo od schodow, i1 ze mieszka sam.
Mimo wszystko wolaly jego sasiedztwo niz imigrantow zajmujacych pozostate mieszkania w
bloku na Lomontano, waskiej, zapuszczonej uliczce w poblizu Santa Maria Soledad, w
centrum Madrytu. Najwigksze pesymistki przepowiadaty nawet, ze ,,brodacz” wczesniej czy
pozniej napgdzi im strachu. I dodawaly, jedna nachylona do ucha drugiej: ,,Wyglada na
przestepce”. ,,Jestem pewna, ze to dobry cztowiek™, bronita go dozorczyni, nie kwestionujac
opinii na temat jego wygladu.

Rulfo wyszedl z lazienki i zatrzymal si¢ w jadalni, zeby dopi¢ resztki orujo,



prehistorycznego prezentu urodzinowego od jego siostry, Luisy. Musi pamigtaé, zeby kupi¢
jutro butelke whisky. Nie powinien sobie pozwala¢ na dodatkowy wydatek, ale niczego w
zyciu tak nie potrzebowat jak whisky, zaraz po poezji i papierosach, oczywiscie. Skierowat
si¢ do sypialni, rozebrat 1 polozyt do t6zka.

Byl sam posrod nocy, jak zwykle. Jego samotno$¢ nigdy nie byta tatwa, lecz teraz
przerazal go rowniez ten koszmar. Nie mial pojgcia, co moze znaczy¢, a jego cykliczny
automatyzm zaczynat go przyttacza¢. Czut, ze chodzi o jakie$ urojenie, fantazj¢ wydobyta z
bagna pod§wiadomosci; sen jednak powracal w sposob prawie niemozliwy do uniknigcia, noc
po nocy, od ponad dwoch tygodni. Wiazal si¢ z czym$? Z niczym, doktorze. Albo ze
wszystkim. Zalezy.

Jego zycie sprzyjato ztym snom, ale to najgorsze, decydujace zdarzylo si¢
dwa lata temu. Absurdem byloby mysle¢, ze teraz przyszto mu ptaci¢ rachunek za t¢ odlegla
tragedie. Wtedy, po poludniu, w gabinecie na Chamberi kusito go nawet (sam nie wiedziat
czemu), zeby zaufa¢ komu$ po raz pierwszy i zwierzy¢ si¢ lekarzowi. Nie zrobil tego,
oczywiscie. Nie chciat tez opowiedzie¢ mu tego koszmaru. Uwazat, ze w ten sposob uniknie
niewygodnych pytan, a kto wie, moze nawet bezptatnego skierowania do szpitala dla
wariatow. Wiedzial, Ze nie jest szalony. Musiat tylko przesta¢ $ni¢. Wolat zaufaé tabletkom.

Zapalit lampke na nocnym stoliku, wstat 1 postanowil, ze zanim okryje go hipnotyczna
fala - jak delikatny letni przyptyw - poczyta co§ wzniostego. Przejrzat potki w sypialni.
Podobnie jak w jadalni byly wypelione po brzegi. Takze w kuchni, przy laptopie, lezaty
stosy ksiazek. Czytal wszedzie 1 o kazdej porze, ale tylko poezje. Staruszki z Lomontano
nigdy by si¢ nie spodziewaly po tym megzczyznie podobnej pasji, a przeciez zrodzita si¢ ona
we wczesne] mlodosci Rulfa i nasilita z uptywem lat. Studiowat filologie, a w lepszych
czasach (kiedy to bylo?) wykladal histori¢ poezji na uniwersytecie. Teraz, kiedy pograzyl si¢
w samotnos$ci, bez niezyjacego juz ojca, matki skazanej na dlugotrwata jesien zycia w domu
starcow 1 trzech siOstr rozproszonych po S$wiecie, poezja stala si¢ dla niego jedynym
ratunkiem. Czepial si¢ jej Slepo, niewazny byl dla niego autor ani nawet jezyk. Nie musiat jej
wlasciwie rozumie¢ - sprawialy mu przyjemnos¢ rytm wiersza i dzwigk slow, nawet jesli byty
obce.

Georgiki. Wergiliusz. Wydanie dwujgzyczne. Jest. Wydobyt ksiazke ze stosu lezacego
w poblizu komputera, wréocit do tozka, otworzytl tom na chybit trafil 1 skierowal wzrok na
obfity potok tacinskich stéw. Byt catkowicie rozbudzony - podejrzewal, ze niepokoj nie
pozwoli mu tak tatwo zasna¢, pomimo zastosowania §rodkoéw farmakologicznych. Liczyt

jednak, ze lekarz si¢ myli 1 tabletki zapobiegna powtarzaniu si¢ koszmaru.



Czytal. Na zewnatrz zamart uliczny ruch.

Powieki zaczgly mu opadac, kiedy nagle ustyszat jakis dzwigk.

Trwat bardzo krétko. Dobiegt z tazienki. Nie bylto dnia, zeby co$ - jakis gzyms czy
poteczka - nie odpadto w tym ngdznym mieszkaniu.

Westchnat, potozyt ksiazke na stole, wstal i powoli udal si¢ w tamtym kierunku.
Drzwi byly otwarte, za nimi panowata ciemno$¢. Wszedl do Srodka, zapalit §wiatlo. Nie
zauwazyl nic szczegbdlnego. Umywalka, lustro, mydelniczka z mydtem, muszla sedesowa,
obrazek z tanczacymi arlekinami, metalowa poteczka... Wszystko na swoim miejscu.

Poza zastona przy wannie.

Nieprzezroczysta, kiepskiej jakosci. Zdobita ja okazata napuszonos$¢ czerwonych
kwiatow. Ta sama od wiekow. Mial wrazenie, ze rozsunat ja ostatnim razem, kiedy stad
wychodzil. Natomiast teraz byta zasunigta.

Zaintrygowal go ten fakt. Zastanawiat sig, czy pamig¢ nie ptata mu figla. Moze sam ja
zastonit (cho¢ nie wiedziat, po co mialby to robi¢). Tak czy inaczej przypuszczal, ze halas
spowodowany zostal przez co$, co spadto do wanny. Mogla to by¢ buteleczka zelu.
Wyciagnat reke, zeby to sprawdzi¢, gdy nagle co$ go powstrzymato.

Jaki§ niewytlumaczalny, prawie nieistniejacy, prawie wirtualny strach zmrozit mu
zotadek 1 postawil wloski na skérze jak mikroskopijna palisadg. Wiedziat jednak, ze
zdenerwowat si¢ bez zadnego konkretnego powodu.

To absurd, to nie jest sen. To jawa, m6j dom, za ta zastona nie ma nic poza wanna.

Ponowit ruch, przekonany, ze wszystko bedzie jak dawniej, ze zobaczy jakis$
przedmiot, butelkg zelu na przykiad, a kiedy si¢ juz co do tego upewni, wroci do sypialni,
srodki nasenne zaczna dziatac¢ 1 uda mu si¢ przespac cata noc, az do switu. Rozsunat zastong z
absolutnym spokojem.

Nic nie zauwazyl.

Zel stal na swoim miejscu na polce, obok szamponu. Obie butelki tkwily tam od
miesiecy: Rulfo nie przesadzat bowiem z higiena osobista. Nic nie spadto. Pomyslal, ze hatas
musiat pochodzi¢ z innego mieszkania.

Wzruszyl ramionami, zgasil w tazience §wiatlo i wrocit do sypialni. Na jego 16zku
lezato rozcztonkowane ciato martwej kobiety: wpatrywala si¢ w niego mlecznymi oczyma,
Scigta glowa spoczywala na piersiach, z wilgotnymi wlosami w kolorze tarniny, jak
upierzenie wydrzyka, i dzdzownica krwi uciekajaca z kacikow zesztywnialych ust.

- Pom6z mi... Akwarium... Akwarium...

Rulfo odskoczyt do tytu, zdrgtwiaty ze strachu, uderzajac si¢ tfokciem o $ciang.



krzyk

Nie $nil, byt catkowicie przytomny, w swojej sypialni, a zraniony tokie¢ zabolal.

Zamknat oczy
krzyk, ciemno$¢

1 otworzyt je ponownie, ale zwloki kobiety nadal tam byly (pomdz mi), przemawiajace

z rzezni poéwiartowanego ciata (akwarium) na przescieradle.
Krzyk. Ciemnos¢.

Obudzit sig¢ zlany potem. Lezal na podlodze, na $ciagnigtej z t6zka poscieli. Spadajac,

uderzyt si¢ w tokie¢. Sciskal w rece wymiete dzieto Wergiliusza.



- Teraz jest jeszcze gorzej.

- Tym razem nie bgdzie srodkdéw nasennych, jesli chce pan odejs¢, moze pan to zrobic¢
- stwierdzit pompatycznie doktor Eugenio Ballesteros. Ale jego mina nie wyrazata
niezadowolenia, raczej pewnego rodzaju btogostan. - Gdyby jednak zdecydowat si¢ pan w
koncu opowiedzie¢ mi swoj sen, by¢ moze...

Ballesteros byl wysoki i dobrze zbudowany, miat szerokie ramiona, imponujaca gtowe
z kapturem siwych wlosoOw 1 o ton jasniejsza broédke. Nie byl zty na Rulfa, chociaz ten
przyszedt znowu nastgpnego dnia po potudniu, pod sam koniec wizyt, niespodziewanie, nie
umawiajac si¢ wczesniej. Poza Ballesterosem nie przyjmowat juz zaden specjalista,
przychodnie wkrotce zamykano. Zwolnit nawet swoja pielggniarke. Ale jemu samemu si¢ nie
spieszyto. Miat ochote porozmawia¢ chwilg z tym tak bardzo intrygujacym go osobnikiem.

Rulfo opowiedzial mu sen ze szczegdtami: opisal dom z bialym perystylem,
mezcezyzng przedzierajacego sig przez ogrod i wchodzacego do $rodka, $mier¢ kobiet na
parterze (najprawdopodobniej pokojowek), brutalne morderstwo kobiety na pigtrze 1 tg
straszna koncowa sceng z poruszajaca si¢ i mowiaca glowa.

- Wczoraj $nito mi sig, ze widzg ja w moim wlasnym mieszkaniu, martwa, na t6zku. I
ciagle mowi to samo, zebym jej pomogt. I ciagle wspomina o akwarium. Wiem, ze chodzi jej
o akwarium z zielong poswiata, ktore stoi w przechodnim pokoju na drewnianym podescie... -
Zeby Rulfa odgryzly zadarta skorke u kciuka. - To wszystko. Chcial pan pozna¢ moj
koszmar? Juz go pan zna. Teraz prosz¢ mi pomoc. Potrzebujg czego$ silniejszego, co pozwoli
mi przespaé cata noc.

Ballesteros przygladat mu si¢ uwaznie.

- Byl pan kiedys w takim domu? Widzial pan wczesniej tego mezczyzng? A tg
kobietg? - Rulfo zaprzeczyt. - Wiaze pan to z jaka$ historia, ktéra przytrafita si¢ komus
znajomemu?

- Nie.



- Salomonie - powiedziat Ballesteros po chwili milczenia. Po raz pierwszy zwrocit sig
do niego po imieniu. Rulfo spojrzal nan zaskoczony. - Bed¢ z panem szczery. Nie jestem
psychiatra ani psychologiem, tylko lekarzem pierwszego kontaktu. Mogltbym rozwiazac¢ pana
problem w prosty sposéb: wystarczytoby skierowanie do specjalisty, z dlugim oczekiwaniem
na pierwsza wizyte, naturalnie, lub przepisanie mocniejszego $rodka nasennego. I miatbym
swigty spokoj. Sprawa zalatwiona. Przyjmuje zbyt wielu pacjentow, nie mam czasu na
koszmary. Niemniej pozwolg sobie zauwazy¢, ze ludzkie ciato rowniez nie traci czasu. Kazdy
symptom ma swoja przyczyng, swoje zrodto. Nawet koszmary sa potrzebne, zeby maszyna
mogla funkcjonowaé. - USmiechnat si¢ i zmienit ton. - Wie pan, jak mawiat o nich moj
kolega...? Gazy mozgu. Pierdnigcia umystu, jednym stowem. I, prosz¢ mi wybaczy¢
wulgarnos¢, swego rodzaju niestrawione odpady. Ale te sny nie maja znaczenia. Dzigki nim
wyrzucamy z siebie wszystko, co niepotrzebne... Przyktadowo: mowi pan, Ze nie zna tego
domu z bialymi kolumnami ani tej kobiety. I ja panu wierzg, mozliwe, Ze si¢ pan nie myli.
Moze gdzie$ pan to widzial, a teraz pana umyst odtwarza ten obraz. No 1 jeszcze to akwarium.
Miat pan kiedy$ akwarium?

- Nigdy.

Rulfo opuscit wzrok i pograzyt si¢ w myslach. Ballesteros skorzystat z okazji i rzucit
okiem na zegarek. Powinien konczy¢, gabinet nalezalo zamknaC. Postanowit si¢ jednak
wstrzyma¢. W domu i tak nikt na niego nie czekat. Poza tym ten pacjent zaczynal go
interesowac. Fakt, ze tu jest 1 zdecydowat si¢ mowi¢, mimo Ze robit wrazenie skrytego i
maloméwnego, swiadczyt jego zdaniem o naglej potrzebie zaufania komus. Pomyslal, ze
jedyna pomoca, jakiej mogt mu udzieli¢, byta rozmowa.

- Wczoraj wspominal pan, ze mieszka sam i nie ma zbyt wielu przyjaciot... Spotyka
si¢ pan z jaka$ dziewczyna?

- Tak naprawdg - powiedzial nagle Rulfo - przyszedtem po silniejszy $rodek nasenny.
Nie begde zabieral panu wigcej czasu. Mitego dnia.

Tu go boli, stwierdzit Ballesteros. Zobaczyl, jak Rulfo unosi si¢ z krzesta, i wtem co$
go tkneglo. Nabrat niezachwianej pewnosci, ze nie moze pozwoli¢ mu odej$¢, ze jesli nie
zareaguje, obaj - 1 pacjent, i on - bgda straceni. Ballesteros miat pigédziesiat cztery lata i
wiedzial juz, ze czasem wszystko zalezy od jednego stowa wypowiedzianego w odpowiedniej
chwili. Nie znal przyczyny tej osobliwej natury zycia, poniewaz zbawienne stowo nie zawsze
byto najbardziej trafne czy logiczne, lecz tak wiasnie byto. Postanowil zaryzykowac.

Rulfo wyciagatl juz reke¢ po ksiazke pozostawiona na biurku, ale lekarz siggnat po nia

pierwszy.



- Antologia poezji Cernudy... Do diaska! Lubi pan poezj¢?

- Bardzo.

- Jest pan poeta?

- Trochg pisalem. Bylem wyktadowca, méwitem juz panu.

- Skoro pisze pan wiersze, jest pan rowniez poeta, prawda? - Rulfo skrzywil si¢
nieznacznie, a Ballesteros kontynuowat: - Przyznaje, ze nie bylbym w stanie przez to
przebrna¢. Spotka¢ kogos, kto czytuje poezje, to prawdziwa rzadkos¢, nie uwaza pan? Niech
sam pan powie, kogo dzisiaj interesuje poezja? Chociaz moja zona ja lubita. Moze nie tak do
konca, ale na pewno bardziej niz ja...

Mowit, kartkujac ksiazke, jakby nie zwracal si¢ do Rulfa. Katem oka dostrzegt jednak,
Ze ten nie rusza si¢ z miejsca. Nie wiedzial, czy go stucha, czy nie, lecz to bylo bez znaczenia:
uchylit drzwi, przez ktére me¢zczyzna mogt wyjrze¢ ze swojego wngtrza; a jesli odrzuci
zaproszenie, to juz jego sprawa. Mowit dalej, jakby byl sam.

- Jestem wdowcem. Moja zona nazywatla si¢ Julia Fresneda. Cztery lata temu zgingla
w wypadku samochodowym. Ja prowadzitem, wyszedtem z tego bez szwanku... i widziatem,
jak umierata. Przez prawie trzydziesci lat byliSmy szczg$liwym malzenstwem, mam troje
dorostych samodzielnych dzieci. Nasz zwiazek nie byl poetyczna gwattowna namigtnoscia
(tez mi okreslenie!), tylko spokojna bezpieczna rado$cia, jak pewno$¢, ze rano znowu
wzejdzie stonce. Od kiedy zgingta, me¢cza mnie sporadycznie koszmary, cho¢ - co podkreslam
- ona nigdy si¢ w nich nie pojawia. Czasem sa to ptaki probujace mnie os$lepi¢, czasem
gwiazdy zmieniajace si¢ w oczy potwora... Nigdy Julia. Jej bym si¢ nie bat, biedactwa, ale to
wlasnie jej Smier¢ przywoluje takie sny. Prosz¢ mi wierzy¢, to pierdnigcia umystu. Nie maja
zadnego znaczenia - o§wiadczyt, chociaz wydawat si¢ bardzo poruszony.

Zapadla cisza. Rulfo usiadt z powrotem. Ballesteros podniost wzrok znad ksiazki i
spojrzat na niego.

- W panu tez cos$ jest. To si¢ rzuca w oczy... Kiedy zobaczytem pana wczoraj po raz
pierwszy, wiedziatem, ze pan, podobnie jak ja... Przepraszam, jesli si¢ myle... Wiedzialem, ze
ciazy panu jakie$ zte wspomnienie... Nie chcg, Zeby pan o nim méwit, cheg tylko powiedzied,
ze koszmary moga by¢ jego wynikiem. I zapewniam pana, Ze nie ma znaczenia, ile czasu
uplynglo: tragedie sa zawsze mtode.

Nagle §wiat wokot Rulfa zaczatl sie¢ rozptywac: posta¢ Ballesterosa, biurko, lampa,

lezanka, aparat do mierzenia ci$nienia,

padato



schemat ludzkiego ciala wiszacy na $cianie. Wszystko stalo si¢ ciemne, wodniste.
Poczut, ze twarz mu ptonie, a gardto ogarnia piekacy zar. Nie wiedziat, co si¢ z nim dzieje.
Zanim zrozumial, juz opowiadat.

- Nazywata si¢ Beatriz Dagger. Dagger przez dwa ,,g”. PoznaliSmy si¢ cztery lata

temu.

padato uporczywie

- Zmarla dwa lata temu...

Padato uporczywie.

Przez szerokie okno sypialni Rulfo dostrzegat odlegly blask gwiazd, widoczny przez
strugi deszczu. Beatriz wspominata co$ o wspotzaleznosci pomigdzy deszczem a gwiazdami,
ale nie mogt sobie przypomnie¢. Przynosily szczgscie czy pecha? Doskonale pamigtat
natomiast pocatunek, ktory zlozyta na jego czole przed wyjsciem: chlodny w pordwnaniu z
trawigca go goraczka, niemal matczyny. I jej stowa: , Kiepsko wygladasz”. Tak powiedziala,
uzyla tego wlasnie zwrotu. Mial o siebie dba¢ podczas jej nicobecnosci, ktéra nie potrwa
dtugo. Musiata jecha¢ do Paryza przewertowac kilka ,,opastych toméw” na temat, na jaki
pisata pracg magisterska: co§ zwiazanego z ewolucja lgkowych reakcji na rozmaite bodzce.
Chodzitlo o nic nieznaczaca, najwyzej trzydniowa podréoz. W poprzednim miesigcu
towarzyszyl jej do Louvain. I do Florencji. Starali si¢ nie rozstawac. Jednak tego
listopadowego dnia Rulfa dopadto silne przezigbienie, wigc kiedy mimo wszystko nalegat,
zeby z nig jecha¢, Beatriz wydgta z niezadowoleniem wargi.

- Nic z tego. Kiepsko wygladasz. Zostajesz w domu. Niedtugo wrocg i zajmg si¢ toba.

To byta pierwsza noc (o ile dobrze pamigtal, a chyba si¢ nie mylit), ktorej nie spgdzili
razem, od kiedy si¢ znali. Pomyslat o tym 1 nagle skojarzyt sobie datg, 1 zatowal, ze nie
uswiadomit sobie tego wczedniej: z trudem zapanowat nad pokusa, zeby zadzwoni¢ do niej do
Paryza i powiedzie¢ jej o tym, ale byto pdzno i nie chcial jej budzic.

Owego dnia mijaty dwa lata, od kiedy po raz pierwszy si¢ zobaczyli.

Mialo to miejsce podczas przyj¢cia, jakie urzadzit, zeby obla¢ swoje nowe mieszkanie
w Argiielles. Przyszli wszyscy jego przyjaciele i wielu znajomych, nawet jego siostra Emma -
mieszkajaca w Barcelonie z jakim§ mtodym malarzem - ktéra przejazdem znalazia si¢ w
Madrycie. Rulfa cieszyto, ze przyjmuje u siebie tyle osdb, cho¢ nieobecnos$¢ jego

przyjaciotki, Susany Blasco, byta bolesnie zauwazalna. Susana mieszkata juz jednak z



Cesarem 1 Rulfo nie widziat jej od wielu miesigcy. Mimo wszystko byt w dobrym humorze,
otwarty na kazda nowa propozycj¢. Nie podejrzewatl nawet, jakiego rodzaju sposobnos¢
nadarzy mu si¢ niecbawem.

Potem $miali si¢ nieraz (ten krysztalowy $miech, ktory wydawat sig tryska¢ z jej ust),
ze wing za wszystko ponosi Kupidyn. W I$niacym od nowosci salonie znajdowato si¢ kilka
rzezb, jedna z nich, ustawiona na regale, przedstawiata malego Kupidyna z napigtym tukiem 1
strzata skierowana w powietrze - byt to prezent od Emmy lubujacej si¢ w sztuce klasycznej. Z
jakiego$ powodu Rulfo, wczesniej wypelniajacy z przyjemnoscia obowiazki gospodarza,
zatrzymat si¢ na chwilg, podziwiajac 6w przedmiot, i nieSwiadomie spojrzat w kierunku
wskazywanym przez strzalg. Zauwazyl wytyczona precyzyjnie linig, pusty przesmyk
pomigdzy gosc¢mi konczacy si¢ na postaci stojacej do niego tytem. Kupidyn mierzyt prosto w
nia. Wysoka dziewczyna, w bezowej marynarce, o ciemnokasztanowych wtosach zebranych
w konski ogon trzymala w rgku szklankg. W zamys$leniu przygladata si¢ jego kolekcji
tomikow poezji.

Najpierw zastanowil go fakt, Zze nie moze sobie przypomnie¢, czy ja zna.
Zaintrygowany podszedt do niej. Wtedy si¢ odwrocila. Popatrzyli na siebie z u$miechem,
przedstawit si¢ pierwszy.

- Nie znamy si¢ - powiedziala Beatriz glosem, ktory potem uslyszy nieraz,
wypetniajac nim wszystkie laguny ciszy. - Dopiero co przysztam. Jestem kolezanka kolezanki
jednego z twoich kolegdw... Dowiedziatam si¢ o przyjgciu i postanowilam sig przylaczy¢. Nie
przeszkadza ci to?

Nie przeszkadzalo. Miala dwadzieScia dwa lata, byla corka Niemca 1 Hiszpanki 1 nie
miata innych bliskich. Skonczyta socjologi¢ w Madrycie, teraz pisata prace magisterska.
Szybko odkryli, ze bardzo wiele ich laczy, migdzy innymi zamitowanie do poezji. Dwa
miesiagce pdzniej opuscita swoje mate studenckie mieszkanko dzielone z kolezanka i
wprowadzita si¢ do Rulfa. Przeczytala mu list, jaki napisala do swoich rodzicow
mieszkajacych w Niemczech, w ktorym zawiadamiata, ze poznata ,,najlepszego mezczyzng na
swiecie”. Od tej chwili szczg$cie zapanowalo w ich Zyciu.

Myslat o owym Kupidynie, kiedy zadzwonil telefon. Wzdrygnal sig. Goraczka
podskoczyla. Za oknem przestato pada¢, znikty rowniez gwiazdy.

Telefon dzwonit.

W jaki$ sposéb przeczuwal, ze ten telefon odmieni catkowicie jego los.

Podniost stuchawke drzaca reka.



- Jej rodzice podali mo6j numer telefonu i poprosili, zeby przekaza¢ mi wiadomos$¢. Byt
to kto§ z ambasady w Paryzu. Powiedzial, ze wszystko stato si¢ szybko. - Unidst wzrok i
spojrzal na lekarza. - Poslizgneta si¢ w wannie w hotelowej lazience, uderzyta w gltowe i
stracila przytomnos$¢... Wanna byla pelna, utopita si¢. Romantyczna §mier¢, prawda?

- Smier¢ jest zawsze prozaiczna - odpart Ballesteros, nie reagujac na sarkazm
rozmowcy. - Romantycznie jest zy¢ dalej. Ale czy zwrdcil pan uwagg na szczegoty? Wanna,
akwarium...

- Owszem. Wlasnie sobie przypomnialem, ze wczoraj, zanim zobaczytem t¢ martwa
kobiete, $nito mi sig, ze styszg hatas dobiegajacy z wanny.

- Rozumie pan teraz, dlaczego moéwig o ,,niestrawionych odpadach” umystu? Wanna i
akwarium to jedno 1 to samo: przestrzen wypeliona woda. Mamy druga potowe
pazdziernika, w przyszlym miesiacu mina doktadnie dwa lata od $mierci tej dziewczyny, pana
umyst zaczat juz na wlasna reke obchodzi¢ rocznicg. Prosze nie pozwoli¢, zeby to pana
zniszczyto. Za to, co si¢ stato, nie ponosi pan zadnej winy, nawet jesli pan w to nie wierzy.
Oto demon, ktérego nalezy wypedzi¢ w pierwszej kolejnos$ci: nie jestesmy niczemu winni. -
Roztozyt swoje wielkie rece, obejmujac nimi w powietrzu niewidzialng przestrzen. - Odeszty,
Salomonie, to wszystko, co wiemy. Nasza powinnoscia jest pozegna¢ si¢ z nimi i podazac
dale;j.

W zapadtej ciszy Rulfo po raz pierwszy poczut, jak wilgotnieja mu policzki. Wytart je
rekawem marynarki i podniost sig.

- Zgoda. Nie bede wigcej sprawiat panu ktopotu.

- Niech pan nie zapomni ksiazki - rzucit Ballesteros. - I proszg przychodzi¢, kiedy pan
zechce. To zaden ktopot.

Podali sobie rece. Rulfo bez stowa opuscit gabinet.

Jeszcze przed powrotem do mieszkania na Lomontano uswiadomit sobie, ze dawno
nie czul si¢ rownie lekko. Moze po prostu potrzebowal z kim§ porozmawiaé, tak jak z
Ballesterosem. Od $mierci Beatriz jego samotno$¢ potggowala si¢: porzucilt pracg, sprzedat
mieszkanie w Argiielles 1 zerwat kontakty z przyjaciétmi. Jedynie César i Susana dzwonili do
niego od czasu do czasu, ale po tym wszystkim, co migdzy nimi zaszto, trudno bylo
odbudowa¢ dawna przyjazn.

Odeszly. Nasza powinnoscia jest pozegnac si¢ z nimi i1 podazac dale;j.

Impulsywne decyzje stanowily cechg jego charakteru. Poszuka statej pracy. Az do

owej chwili niemozliwa do pokonania apatia nie pozwalata mu zmierzy¢ si¢ z tym problemem



z odpowiednia energia. Byt jednak pewny, ze jesli juz to sobie postanowi, znajdzie pracg na
miarg swoich umiej¢tnosci. Niewielkie pieniadze odziedziczone w spadku po ojcu topniaty
szybko, a ze sprzedazy mieszkania nic mu juz nie pozostato, sama za$ mysl, zeby pozyczy¢
pieniadze od sidstr, napawata go niesmakiem. Nalezalo co$ zrobi¢, lecz az do tego dnia nie
znalazl na to sil. Teraz poczul nowy przyptyw energii.

Odeszly, to wszystko, co wiemy.

Reszte popotudnia spedzit na szlifowaniu swojego zyciorysu w komputerze:
opracowal kilka wersji. Potem zamierzal wykona¢ par¢ telefonow, ale zerknat na zegar i
pomyslat, ze lepiej odlozy¢ to do jutra. Wzial prysznic, odgrzat tortillg, ktorej rano prawie nie
tknat, 1 zjadl ja z apetytem. Potozyl si¢ 1 wlaczyt telewizor. Postanowil nie braé tabletek
nasennych, cho¢ mial ich jeszcze kilka w zapasie: usnie przy telewizji, a jesli koszmar
powrdci, jako$ to przetrzyma. Znat juz jego zrédlo, wigc nie martwil si¢ nim tak bardzo.

Manipulowat pilotem, dopoki nie trafit na film. Poczatkowo wydatl mu si¢ nawet
interesujacy, lecz pozniej szybko go znudzit. Wyltaczyl dzwigk. Usnat w trakcie sceny, w
ktorej wydhuzony $wiatlem ksig¢zyca bohater przedziera si¢ przez gaszcz jalowcoéw. Nie
wiedzial, o ktorej si¢ obudzil, ale byto jeszcze ciemno. Film si¢ skonczyt, telewizor nadal
emitowatl milczace obrazy, tym razem z jakiej$ debaty siedzacych w krggu osob. Zdat sobie
spraweg, Ze sen si¢ nie powtdrzyl, i uznat to za przejaw powrotu do normalnosci. Odwrdcit sig,
zeby sprawdzi¢ godzing na zegarze 1 w tym momencie jego wzrok padt na ekran telewizora.

Obraz si¢ zmienil. Nie bylo juz osoéb siedzacych w kregu, ich miejsce zajat nocny
krajobraz z mezczyznami w policyjnych mundurach krgcacych si¢ tu i tam, oraz reporterka,
ktora mowita co§ do mikrofonu.

A w glebi widnial dom z biatym perystylem.



II. Dom

Tego popotudnia gabinet pgkat w szwach. Ballesteros nie zdazyl przyja¢ nawet
potowy umowionych pacjentow. Wiasnie pozegnal jednego i czekal na wejscie kolejnego,
kiedy ustyszatl gwaltowne odgtosy protestow. Drzwi si¢ otworzyly i wkroczyt ,,czlowiek od
koszmarow”, jak nazywata go pielegniarka Ana, ubrany z charakterystyczna dla siebie
niedbatoscia. Pod oczami malowaty mu si¢ wyrazne since. Stanal naprzeciw Ballesterosa i
rzucit bez ogrodek:

- Produktem pierdnig¢ umyshu bywa czasem czyste géwno. Przepraszam za
porownanie, ale to pan pierwszy je zastosowal.

Lekarz zmierzyt go wzrokiem od stép do gtoéw.

- Co to ma znaczyc¢?

- Dom, ktéry mi sig¢ $nit, jest prawdziwy. Zbrodnia réwniez.

Przez uchylone drzwi zagniewane glosy grozily zlozeniem doniesienia i udaniem sig
na skarge do dyrekcji przychodni. Ana patrzyta na lekarza, lecz ten najwyrazniej zamknat si¢
we wlasnym $wiecie, do ktorego dostgp miat tylko on i ten mtody brodaty cztowiek.

- Skad pan wie?

- Widzialem go. Mogg to panu udowodnié.

Ballesteros odchylit si¢ na krzesle i odetchnat gi¢boko.

- Proszg postucha¢. Przede mna jeszcze godzina pracy. Moze przyjdzie pan pdzniej,
powiedzmy... za godzing i dziesi¢¢ minut, i wtedy porozmawiamy spokojnie?

Mgzczyzna wpatrywat si¢ w niego przez chwilg. Potem bez stowa odwrdécit sig¢ na
piecie 1 wyszedt. Godzing 1 dziesi¢¢ minut pozniej rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

- Proszg - powiedziat Ballesteros, ktory wtasnie pozegnat si¢ z pielggniarka.

- Przykro mi, ze zaktocilem dzi§ panu prac¢ - wymruczal me¢zczyzna, nieco
skrgpowany, stajac w drzwiach.

- Nie szkodzi. Wyglada pan fatalnie. Wciaz mecza pana koszmary?



- Nie, ale prawie wcale nie spalem. Cata noc spedzitem przed komputerem.
- Prosze usias¢ 1 opowiedzie¢ wszystko po kolei.

Rulfo potozyl na biurku niewielka teczke. Ballesteros zastanawiat si¢ przez chwilg -

tylko przez chwilg - czy ten mgzczyzna, ktéremu nadal ufat, nie jest czasem umystowo chory.

W czasie swojej praktyki miat do czynienia z podobnymi przypadkami.

- Dom znajduje sig tutaj, w Madrycie, na obrzezach miasta.
- Skad pan wie, ze to ten sam dom?

- To jest ten sam dom.

Fakty

- Byt pan tam?

- Jeszcze nie.

- W takim razie gdzie go pan widziat?

fakty byly nastgpujace

Rulfo otworzyt teczke 1 wyjat kilka wydrukowanych kartek. Przesunat je w kierunku

Ballesterosa.

do

- Zebratem informacje. Uprzedzam, szczegdly sa nieprzyjemnie.

- Przywyklem do nieprzyjemnych szczegotow. - Ballesteros wsunat na nos okulary.

Fakty byly nastepujace.
W nocy, dwudziestego dziewiatego kwietnia, dwudziestodwuletni M.R.R.
Zdjgcia.

po wtargnigciu na teren posesji pod numerem trzecim w alei Kasztanowej, nalezacej

Zdjecie ofiary.
Us$miech.

Dom z bialymi kolumnami.

Prawie wszystkie notatki zostaly Sciagnigte z Internetu, jako$¢ wydruku byta $rednia.

Ale tekst uzupetniat obszernie to, co ukrywaty zdjecia. Skonfundowany Ballesteros spojrzat

na Rulfa ponad okularami.



- Chyba sobie przypominam. Przerazajaca zbrodnia, jak wiele innych. I co z tego?

- To zbrodnia, o ktorej $ni¢ od dwoch tygodni.

- Mogt si¢ pan o niej dowiedzie¢. Tutaj jest napisane, ze miata miejsce w nocy,
dwudziestego dziewiatego kwietnia tego roku. Nie mingto nawet sze$¢ miesigcy. Mowili o
tym w telewizji.

- Nie ogladam wiadomosci. Przysiggam, ze nic o tym nie wiedzialem, dopoki nie
zaczatem o tym $nic.

Ballesteros szarpal brode w zamysleniu, po czym wskazat na jedno ze zdjec.

- To ona?

- Tak. To kobieta, ktéra mi si¢ $ni. Ta, ktéra prosi o pomoc. Nazywata si¢ Lidia
Garetti. Wloszka, trzydziesci dwa lata, bogata, samotna, mieszkata w Madrycie od dawna.
Nie znam jej. Nigdy wcze$niej jej nie widziatem 1 nigdy o niej nie styszatem.

Rulfo wpatrywat si¢ uporczywie w Ballesterosa, jakby chcial go sprowokowaé do
okazania nieufnosci. Fala dreszczy - lekki przedsmak przerazenia - przebiegta po plecach i
karku lekarza jak hordy mrowek. Znowu zaczal si¢ zastanawiac, czy ten osobnik jest przy
zdrowych zmystach, czy nie chodzi tu o jaki§ Zart albo chorobliwa obsesj¢ zwyklego
maniaka. Ale jednoczesnie co$ podpowiadalo, ze powinien mu zaufa¢: moze to kasztanowe
spojrzenie, ktore zdradzato duzo wigkszy strach niz ten, ktory on sam byl w stanie odczu¢.

- A chtopaka, ktory ja zamordowal? - Wskazat na kolejne zdjgcie.

- Jego rowniez nigdy nie widziatlem. Nazywal si¢ Miguel Robledo Ruiz, byt
narkomanem, karanym wczes$niej za drobne kradzieze.

- Ciekawe, co go nagle popchneto do popelnienia takiego makabrycznego czynu... -
wyszeptal Ballesteros. - Moze zwariowal. A co pan mysli o akwarium z zielona po$wiata?

Rulfo pokrecit przeczaco glowa.

- Nikt o nim nie wspomina.

- Skad pan zdobyt tyle informac;ji?

- Zobaczylem ten dom w telewizji. Wczoraj wieczorem, zupelnym przypadkiem.
Toczyta si¢ debata na temat zta, ktora zilustrowano przykladami zbrodni z ostatnich lat.
Zadzwonitem do stacji nadajacej program i podano mi kilka nazwisk. Potem poszperatem w
sieci. To byto wyjatkowo drastyczne zabdjstwo, doszto do niego niedawno, wigc miatem
dostep do wielu danych.

- W kazdym razie zbrodnia zostata wyja$niona, winny nie zyje, podobnie jak jego
ofiary. Tu jest tak napisane. - Ballesteros oparl gruby palec na kartkach. - Robledo, po

spaleniu w ogrodzie rozcztonkowanego ciata tej biednej Wtoszki, podciat sobie zyly... Policja



znalazta jego zwtloki, razem z ciatami stuzacych i spopielonymi resztkami wtascicielki... Nie
miat wspdlnikdw, nic wigcej nie da si¢ zrobic... Dlaczego...? - Przerwal nagle, §wiadom, ze
wlasnie szykowal si¢ do postawienia zupelnie nielogicznego pytania, czego$ na ksztatt:
»Dlaczego ta kobieta miataby prosi¢ pana o pomoc?”. - Nie, nie. Jestem pewny, zZe to
wszystko mozna wyjasni¢ w jaki$§ prosty sposob...

Zdjat okulary 1 przetart oczy. Przez okno wpadalo szarawe $wiatto. Drzwi gabinetu
otworzyly si¢ i jeden ze straznikéw zawiadomil, ze przychodnia zostaje zamknigta. Grymas
na twarzy lekarza oznaczat, Ze przyjat ten fakt do wiadomosci. Kiedy zostali sami, zapytat:

- Dlaczego pan mi to opowiada?

Rulfo wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Moze to swego rodzaju do ut des: dajg, aby$ 1 ty mi dat... Moze pan to
nazwa¢ wzajemnoscia. Wczoraj mi pan pomodgl, méwiac, ze moje koszmary sa skutkiem
ztych wspomnien. Ja chcg pomdc panu dzisiaj, wyjasniajac, ze zte wspomnienia nie thumacza
wszystkiego. I tyle. Wiem, ze mi pan nie wierzy, ale jest mi to oboj¢tne.

Ballesteros przygladat mu si¢ przez chwilg. Potem stuknat skuwka dlugopisu o stot,
jakby podjat jakas decyzje.

- Muszg juz i8¢, ale wieczér mam wolny. Moze zobaczymy ten dom z bliska? Co pan
na to? Podano adres...

Stwierdzit z rozbawieniem, ze tym razem nie on poczut si¢ zaskoczony.

- Miatem zamiar tam pojechaé, tylko...

- Pojedziemy razem. Wezmiemy moj samochdd. - Usmiechnat si¢ na widok miny

Rulfa. - Moze pan to nazwa¢ wzajemnoscia - dodat.

Jechali w milczeniu. Rulfo otworzyt usta tylko po to, zeby zapyta¢, czy moze zapalié, i
zeby od czasu do czasu, zerkajac na plan, prowadzi¢ lekarza przez zawity labirynt pustych,
topolowych alejek. Ballesteros pomyslal, ze poza tym osobliwym tematem, ktory ich
potaczyl, nie maja wlasciwie o czym méwic€. Panujaca cisza pozwalata mu wszakze oddac si¢
rozmyslaniom. W przeciwienstwie do Rulfa uwazal si¢ za rozsadnego. Byl zdumiony
zardbwno latwoscia, z jaka zaufal temu nieznajomemu, jak i ekscentrycznoscia swojego
wlasnego, nieoczekiwanego pomystu, zeby odwiedzi¢ ten dom. W odniesieniu do pierwszego
zagadnienia cate jego zawodowe doswiadczenie utwierdzato go w przekonaniu, ze Rulfo nie
jest szalony i nie klamie. Mogt zosta¢ oszukany, ale nikogo nie usitlowal oszukac: jego
blado$¢ byta autentyczna i sprawial wrazenie réwnie zdezorientowanego, rownie przybitego

niezrozumiato$cia sytuacji jak on sam. Jesli za§ chodzi o pomyst odwiedzenia tego domu...



c6z, podejrzewat, ze mimo swojego wieku nadal jest w stanie zaskoczy¢ samego siebie.

Osiedle lezato na obrzezach miasta. Nazwy uliczek przywodzity na mysl swiat bajek:
ulica Wiazowa, alejka Araukarii... Ale okolica, pomimo zieleni i ciszy, zadawata kltam tym
pozorom: potezne mury, kraty, straznicy, alarmy i kamery otaczaly wszystko, chroniac domy
przed ludzkim wzrokiem. Ukrywano je w roznoraki sposob: te mniejsze zaledwie trochg, duze
za$ tak, ze stawaly si¢ prawie niewidoczne, jakby izolacja byta wigkszym luksusem niz
najbardziej skomplikowany system monitorujacy.

Aleja Kasztanowa okazata si¢ szeroka, wyScielona lis¢mi droga, rzeczywiscie
wysadzang kasztanami. Wieczorne $wiatto zamierato, kiedy Ballesteros parkowal swoje volvo
przed numerem trzecim. Byla to ostatnia posesja na ulicy, usytuowana tak, ze tworzyla na jej
krancu swego rodzaju skwerek. Znacznej wysokosci mur i masywna metalowa brama
skutecznie zniechecaty ciekawskich. Podmuchy wiatru poruszaly jej skrzydtami, szarpiac
nimi lekko jak strunami cytry. Gdzie§ zaszczekat duzy pies, moze jaki$ dog.

- JesteSmy - powiedziat Ballesteros bez potrzeby. Wysiadl z samochodu i razem z
Rulfem podszedt do bramy. - Ktéredy ten Robledo zdotat tu wej$¢?

- Wszystko wskazuje na to, ze przeskoczyt bramg, a potem wilamat si¢ przez okno.
Lidia Garetti nie zainstalowata alarmu.

- Bogata, ale malo przezorna kobieta.

Ballesteros odnotowat, ze brama byla dokladnie zamknigta, po czym rozejrzat sig:
wokot zywej duszy. Nacisnat guzik domofonu 1 czekal na reakcjg, bez skutku. Na szczgscie,
pomyslat, nie mial bowiem pojgcia, jakiej odpowiedzi moéglby udzieli¢ domniemanemu
gltosowi. Na kamiennym kwadracie obok bramy, pigknie ozdobionym niebieska terakota,
widniata trojka, a ponizej - matymi czarnymi wersalikami na biatych ptytkach - wypisano
jakie$ stowa. Rulfo wskazat na nie.

- LASCIATE OGNI SPERANZA. To znaczy: ,,Zegnaj si¢ z nadzieja”. To jeden z
wersow, jakie Dante umiescit u wejscia do Piekta. Petna wersja brzmi Lasciate ogni
speranza, voi ch'entrate: ,, Ty, ktory wchodzisz, zegnaj sie z nadzieja”".

- Niezbyt trafnie wybrane motto dla tak pigknego domu.

- Dla Lidii Garetti okazato si¢ prorocze.

- Otoz to. - Ballesteros potarl dtonie. - W kazdym razie nikt tu juz nie mieszka, to
pewne. Ta kobieta nie miata rodziny. Nalezy przypuszczaé, ze kiedy wyjasnia si¢ sprawy
spadkowe, to miejsce dostanie si¢ w obce rece, a tragedia pojdzie w zapomnienie. Dokad si¢

pan wybiera?

- Przetozyt Edward Porgbowicz.



- Proszg poczekac.

Rulfo upewnit sig, czy ulica jest pusta, 1 zrecznie wskoczyl na jeden z metalowych
pojemnikow stojacych na chodniku. Z tej wysokosci byt w stanie siggna¢ wzrokiem poza
mur. Drzewa zastanialy czg¢$ciowo widok, ale pomigdzy ich prawie nagimi galeziami mogt
dojrze¢ ogrdd, szarawa plameg fontanny, a w glebi gladka biel perystylu. W snach wszystko
wydawato si¢ wigksze, ale na tym polegata jedyna roznica. Nie ulegalo watpliwosci: to byt
ten sam dom. Mial tego $wiadomos$¢ (widzial zdjecia), lecz skonfrontowanie owego faktu z
rzeczywisto$cia sprawito, ze przeszty go ciarki.

Lekarz obserwowat go nerwowo. Jego szerokie oblicze oblato si¢ szkartatem.

- Prosze stamtad zej$¢! Jesli nas kto$ zobaczy, moze... Prosze zejs¢, do diaska!

- To dom z moich snéw - powiedzial Rulfo, zeskakujac na chodnik.

- Doskonale. Upewnit sig pan. I co teraz?

- Teraz?

- Tak. Ma pan jaki$ pomyst?

Ballesteros denerwowat sig, nie bardzo nawet wiedziat, z jakiego powodu. Najbardziej
draznito go to, ze zdecydowat si¢ przyjecha¢ tu z Rulfem. Musiatem oszale¢, pomyslal.

- A wige? - nalegal. - Co ma pan zamiar teraz zrobi¢? Wspia¢ si¢ na mur i wej$¢ na
prywatny teren? Biorac pod uwage pana impulsywnos¢, wcale bym si¢ nie zdziwit. Moze
zamierza pan odnalez¢ akwarium z zielong poswiata? Proszg¢ postuchac... Postanowitem pana
tu przywiez¢é, poniewaz przypuszczalem, ze bedziemy mogli porozmawia¢ z kim$, kto
mieszka w tym domu. Moze wtedy wybilby pan sobie z glowy te fantazje... Nie twierdzg, ze
mnie pan oktamat, zapewniam. Jestem przekonany, ze grat pan czysto. Nie widzg¢ powodu,
zeby nie przyja¢ do wiadomosci, ze to wszystko si¢ panu $nito, a potem zobaczyt pan
program. Stad pana zaskoczenie; moje nie byloby mniejsze, gdybym si¢ znalazt w takiej
sytuacji. Zgoda, pana przypadek jest idealnym materialem dla pism ezoterycznych. I co z
tego? To o niczym nie $wiadczy. Podswiadomos$¢ to ocean. Mogl pan zetknaé si¢ z
informacjami o morderstwie 1 nawet o tym nie pamigta¢. Potem powiazal je pan ze swoja
osobistg tragedia. Nie ma wigcej tajemnic. To wszystko. - Nagle wziat Rulfa za regke. -
Chodzmy. Wiemy juz, ze dom istnieje naprawde. Swietnie, wygral pan. Teraz przestanmy sig
wygtupiaé, dobrze? Zaraz zapadnie noc.

Rulfo robit wrazenie lekko poirytowanego. Niemniej, ku zaskoczeniu Ballesterosa,
podporzadkowat mu si¢ bez sprzeciwu. Zgodzit si¢ wroci¢ do samochodu i1 wsiadl do niego w
milczeniu. Zostawili za soba szczekanie jakiego$ psa, ktory niknat w oczach, w miarg jak si¢

oddalali, stajac si¢ na koniec zaledwie cieniem czworonoga. Lekarz prowadzit nerwowo,



szarpal gwaltownie kierownica, niecierpliwit si¢. Utkwit wzrok w szosg¢ i samochody, jakby
go nic nie interesowato, a jego mysli bladzity daleko stad. Rulfo siedzial obok, milczacy 1
spokojny. Nagle Ballesteros zaczat mowi¢. Na jego pogodnej zazwyczaj twarzy malowata si¢
teraz posgpna determinacja, nieprzystajaca do slow, ktoére wymawial, nie podnoszac glosu.

- Julia zgingta w tym wypadku na moich oczach, méwitem panu. Prowadzilem, ale to
nie byla moja wina. Wjechatl na nas inny samochdd 1 zepchnat nas pod cigzaréwke.
Wyszedlem bez szwanku, lecz po stronie zony zapadt si¢ dach. Jak przez mgle pamigtam jej
twarz... Zyla jeszcze: oddychata i patrzyla na mnie nieruchomymi oczami przez poskrecane
zelastwo. Nic nie mowila, tylko patrzyta. Od brwi w gorg nie istniata, ale w jej oczach byla ta
sama stodycz co zawsze, a usta prawie si¢ uSmiechaty. Na poczatku chciatem jej udzieli¢
pomocy medycznej, zapewniam pana, probowatem. Dzi§ wiem, ze to byta glupota, poniewaz i
tak by umarla. Wlasciwie juz byla martwa... Wowczas jednak o tym nie myS$lalem 1
usitowatem jej pomoéc. Na szczgscie szybko zrozumiatem, ze jedyna rzecz, jaka moglem
zrobi¢, nie miata nic wspdlnego z moimi umiejgtnosciami. Wtedy ja przytulitem. Siedzialem
tam, w samochodzie, obejmujac ja i szepczac jej do ucha jakie§ stowa, a ona gasta na moim
ramieniu jak ptak... Dziwne, prawda?

Pojazd sunal ciemnymi ulicami. Obaj mgzczyzni patrzyli przed siebie w glgbokim
skupieniu, jakby obaj prowadzili. Ballesteros mowit dalej:

- Zycie bywa dziwne, Salomonie. Dlaczego dwudziestodwuletni chtopak wszedt
pewnej nocy do tego domu, poderznat gardla stuzacym, torturowal biedna Wioszke, ktorej
nawet nie znat, a potem odebral sobie zycie? I dlaczego to wszystko si¢ panu $nito, chociaz
pan tego wczesniej nie widzial? Dziwne sprawy. Tak dziwne, jak $mier¢ mojej zony. Jak
poezja, ktéra pan czyta... Wobec nich stajemy w obliczu alternatywy. Ja wybratem by¢ moze
tatwiejsze wyjscie: probujg by¢ szczgsliwy, poki Bog da, 1 zamykam oczy na dziwne sprawy,
zostawiam je na zewnatrz. A raczej sam pozostaj¢ na zewnatrz. Te sprawy istnieja i

zapraszaja nas do srodka, ale ja postanowilem

lasciate

nie wchodzi¢. 1 radzg¢ panu to samo. Jestem lekarzem i1 wiem, co méwig. Nie

powinni$my

lasciate ogni



wchodzi¢.

W tym momencie zupetnie nieSwiadomie Rulfo podjat decyzj¢. Poprosit Ballesterosa,
zeby podrzucit go w poblize przychodni, gdzie zostawit swdj samochdd. Wysiadajac,
odwrocit sig... Skrzyzowali wzrok. Patrzyli na siebie dluzej, niz zamierzali. Rulfo poczul
nagle, ze musi co$ wyjasni¢. Przyszto mu na mysl, ze to absurdalne, niemal Zatosne stowa, ale
pozwolit im wyptynaé spokojnie, jakby byty oddechem:

- Jestem poeta

lasciate ogni speranza

i chceg wejsé.

Ballesteros otworzyl usta, zeby zareagowac, lecz si¢ powstrzymatl, jakby raptem
zmienit zdanie.

- Prosze na siebie uwazac - mruknat.

Rulfo spogladal na odjezdzajacy wolno samochdd. Potem ruszyt w strong swojego
starego biatego forda. Dojechat do osiedla w $rodku nocy. Otoczyty go drzewa i mrok,
wysokie, wilgotne myszynce, ciemne glogi i cienie wspinajace si¢ na mury jak bluszcz.

Zaparkowat na rogu alei Kasztanowej 1 poszedt przed siebie z r¢kami w kieszeniach.

Lasciate ogni speranza.

Stowa na ptytkach tracity ironia, zdecydowal juz bowiem, ze wejdzie bez wzgledu na
wszystko. Pozniej si¢ zastanowi, co robi¢ dalej; w tej chwili nie opuszczata go pewnos¢, ze
jesli cho¢ raz nie spenetruje na jawie tego domu, bedzie na to skazany duzo czg$ciej] w
przerazajacych snach i nigdy przed tym nie ucieknie. Sposdb rozumowania Ballesterosa byt
wlasciwy: przerazajaca $mier¢ Lidii Garetti nie miala nic wspdlnego ani z nim, ani z jego
zyciem. Garetti byla nieznajoma, jej tragedia jedna z wielu zbrodni, ktore jak przelotne
horrory porazaja oczy ludzi, a potem gasnag w zapomnieniu. Ale te sny ciazylty mu - w
pewnym sensie - jak zaciagnigty kiedy$ dlug: wiedzial, ze moze go sptaci¢ jedynie poprzez
wejscie do tego domu 1 odnalezienie akwarium z zielona poswiata.

Zatrzymal sig, zeby opracowacé plan. Pomyslat, ze najpraktyczniej bedzie stana¢ na
jednym z pojemnikéw na $mieci i1 przeskoczy¢ bramg. Kiedy si¢ zastanawial, w jaki sposob
przenies¢ pojemnik, nie budzac sasiadow, poczul nagly podmuch wilgotnego wiatru. Poty

jego kurtki wzdely sig, mzawka upstrzyta mu twarz lodowatymi pocalunkami, a metalowa



brama odchylita na kilka centymetrow bez najmniejszego hatasu.

Byta otwarta.



II1. WEISCIE

Dziewczyna obudzita si¢ nagle, poderwata jak sprezyna i oplotta ramionami nogi. Z
poczatku nie wiedziata, gdzie si¢ znajduje. Potem rozejrzala si¢ wokot, dostrzegajac swiatto
poranka §lizgajace si¢ po zastonach i znajome ksztalty pokoju niemal tak nagiego jak ona:
metalowe t0zko, szare §ciany, ciemnopurpurowe zaslony, szafa, zwielokrotniajace wszystko
lustra. To jej whasna sypialnia, nic si¢ nie dzieje.

Oparta policzek na kolanach, przez chwilg oddychata rytmicznie. Zachowanie spokoju
byto jej powinno$cia. Zamkngla oczy, probujac przypomnie¢ sobie najwazniejsze fakty: jaki
jest dzien tygodnia, co ja czeka i co nalezy zrobi¢. Miewata klopoty z pamigcia. W koncu
stwierdzita, ze jest czwartek, potowa pazdziernika i Zze rano ma spotkanie z klientem w
jednym z hoteli. Musi sig¢ pospieszy¢, jesli chce zdazy¢ na czas.

Kiedy si¢ podniosta, wielkie §cienne i sufitowe lustra powielity posta¢, ukazujac co$
wigcej niz zwykte pigkno. Jej wlascicielka styszata w swoim zyciu wiele komplementow i
widziala wiele spojrzen spoczywajacych na niej, ale ani jedne, ani drugie nie sprawiaty jej
przyjemnosci, poniewaz nigdy nie odnosily si¢ do osoby czujacej i myslacej w jej wngtrzu,
tylko do doskonatych ksztattow jej ciata. Zyta, jakby byla zamknieta w jakim$ oléniewajacym
posagu. Jednak w ciemnej samotni swojego umystu uwazata si¢ za brzydka i ngdzng istote.

Skierowata si¢ powoli do tazienki, stapajac boso po zimnej i1 brudnej posadzce; czarna
kaskada wtoséw kotysala si¢ nad gtadkim marmurem jej posladkow. Czekajac, az woda sig
nagrzeje, upigta kok i powrocita mysla do koszmarow.

Nie zwykla si¢ dlugo zastanawia¢ nad czymkolwiek. Byla przyzwyczajona
poskramia¢ ciekawos¢, eliminowac ja nawet, 1 nic, co si¢ dziatlo wokoél, nie budzito zbytnio jej
zainteresowania. Ale te sny zrodzity w niej watpliwosci. Na poczatku sadzila, ze chodzi o
zwykle przerazajace fantazje, i nie przywiazywata do nich wagi, w koncu nie bez powodu ja
drgczyly. Niemniej kiedy zaczely powtarzaé si¢ prawie niezmiennie noc w noc, nie wiedziata

juz, co o tym mysle¢. Czy mialy jakie§ znaczenie? A jesli nie, dlaczego zawsze $nito jej si¢ to



samo?

Woda nie nagrzewatla sig, co jej nie zdziwilo. Gaz 1 elektryczno$¢ prawie nigdy nie
dziataly w jej malenkim mieszkaniu. Nie zastanawiajac si¢ dluzej, weszla pod zimny jak 16d
strumien. Nawet si¢ nie skrzywila: wzigta z potki zuzyty kawalek mydta i zaczgta sig
doktadnie my¢. Jesli sig nie ochrzcisz, trafisz do Otchtani, powiedzial kiedy$ jaki$§ m¢zczyzna
na jednym z przyje¢, na ktorym pracowata, 1 skierowat na nia przenikliwy lodowaty strumien
wody prosto z weza. Powstrzymata dreszcz, jakim przejelo ja to wspomnienie: wiele
momentdw w jej zyciu byto gorszych niz najpotworniejszy z koszmardw.

Dzisiejsze poranne spotkanie miato by¢ zwyczajne. A to oznaczalo, Ze nie
spodziewala si¢ komplikacji, tylko kolejnego seansu z jednym lub kilkoma megzczyznami, a
moze nawet z kobieta (imi¢ przekazane przez Patricia bylo meskie, ale przywykla juz do
niespodzianek). Chodzilo o hotel na Castellana. Zjawila si¢ punktualnie, jak zwykle, podeszia
do recepcji i podata imig. Na chwilg zapadta cisza, po czym kazano jej czekac - jesli taska, w
tamtej sali - 1 wskazano kierunek wyciagnigciem reki. Podzigkowala 1 udata si¢ w
wyznaczonym kierunku, nie zwracajac uwagi na podazajace za nia spojrzenia. Hotel byt duzy,
luksusowy, ale w takich miejscach potrafila si¢ zachowywac¢ naturalnie. Dwa bilardowe stoty
z l$nigcego mahoniu, plakat ze zdjeciem talerza ossobuco 1 marmurowy stét otoczony
migkkimi kanapami stanowily caly wystr6j. Postanowila nie siada¢, czekata na stojaco.
Wokot glinianego dzbana z bzem lezaly rozrzucone egzemplarze nieaktualnych czasopism.

I wtedy

spojrzeli na siebie

zobaczyla zdjecie na jednej z oktadek.

patrzyli na siebie w ostupieniu

Niepokoj, jaki wywotato w niej to przypadkowe odkrycie, sprawit, ze dopuscita si¢
wobec klienta (ostatecznie mezczyzny) dwoch czy trzech niezrgeznosci. Na szczgscie klient

byt pijany 1 przeszedl nad tym do porzadku dziennego.

Patrzyli na siebie w ostupieniu.
Dziewczyna wysiadta z autobusu przed osiedlem. Podeszta catkowicie bezszelestnie i

stangta za nim doktadnie w chwili, kiedy brama si¢ otwierala. Wyczut jej obecnos¢, odwrocit



si¢. Przygladali si¢ sobie w ciszy, jakby czekali, ktdre z nich odezwie si¢ pierwsze.

- Mieszkasz tu? - spytal m¢zczyzna z rezerwa.

Pokrecita przeczaco glowa.

Szybujace ponad glowami niebo pecznialo od gestych chmur. Mzylo nadal.
Spomigdzy pelnych warg dziewczyny wymknat si¢ cien oddechu. Sprawiala wrazenie, jakby
si¢ wstrzymywata, niepewna, z zadaniem jakiego$ pytania.

Niespodziewanie dla nich samych ich twarze staly si¢ znakiem, niemal stowem,
rozchylity si¢ drzace usta. Obydwoje, w niewiadomy dla siebie sposob, zrozumieli nagle

wszystko.

Zdumienie mialo site brutalnego ciosu, wigc by mogli si¢ z nim oswoié, Rulfo
zaproponowat spokojna rozmowe¢ w samochodzie. Po uptywie pot godziny znali swoje imiona
1 koszmary. Dziewczyna przedstawita si¢ jako Raquel, ale réwnie dobrze mogt to by¢
pseudonim, miata bowiem silny obcy, $rodkowoeuropejski, a raczej wschodnioeuropejski
akcent. Rulfo oceniat ja na jakie§ dwadziescia lat. Jej wlosy przypominaty sptywajace po
plecach aksamitne, agatowe fale, a jej skore cechowata niemal mineralna o$lepiajaca biel.
Ggste brwi, ogromne, czarne, skosne oczy 1 usta jak jakie§ tajemnicze, Zywe stworzenie o
koralowym ciele, nadawaly jej twarzy charakter uwodzicielski, lecz zarazem osobliwy i
nierealny. Siedziata w fotelu obok Rulfa, wyprostowana, nie patrzac na niego. Skorzana
kurtka, dopasowana minispodniczka i skérzane kozaczki przedluzone czarnymi welnianymi
ponczochami siggajacymi do polowy ud sktadaly si¢ na caly jej ubiér. Pod nim, jak waz,
prezylo sig¢ wyniosle jej zdumiewajace ciato. Byta najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek
zajmowata miejsce w jego samochodzie. Najpigkniejsza, jaka kiedykolwiek znat. Nawet
Beatriz nie zrobita na nim takiego wrazenia, kiedy zobaczyt ja po raz pierwszy.

Trudno mu bylo oderwa¢ od niej wzrok, a gdy udato mu si¢ to na chwilg, zapatrzyt si¢
w noc za szyba. Myslal o tym, co ich potaczyto (o ile powiedziata mu prawdg... ale po co
miataby ktamac?) i1 doprowadzito do tego spotkania, do wzajemnego poznania bgdacego
swoistym rodzajem katharsis. Spojrzat na nia znowu 1 spytat:

- Znata$ Lidig¢ Garetti? Jeste§ zwigzana w jakikolwiek sposdb z tym, co sig tu
wydarzyto?

- Nie.

- To dlaczego postanowitas tu przyjs¢?

- Nie wiem... - Raquel najwyrazniej nawykta do ulegtosci, lecz nie do swobody

moéwienia. Odpowiadata od razu, ale potem zacinata sig, szukajac najtrafniejszego



sformutowania. Jakby jej stowa, wypowiadane niskim, modulowanym glosem, przynalezaty
bardziej do jej strun glosowych niz do mysli. - Widzialam zdjecie domu, rano przeczytatlam
artykut i... Po prostu przyjechatam.

Dwoje oczu czarnych jak wegiel spojrzalo na niego przelotnie i prawie natychmiast
uciekto w bok. Rulfo pokrecit glowa.

- Nie do wiary... Nie znamy sig, od tygodni $ni nam si¢ to samo, dowiedzieliSmy sig,
ze dom istnieje, 1 przyszliSmy tu tej samej nocy, o tej samej porze... Cholera! - Zaczat si¢
cicho $mia¢. Przytakngla mu w milczeniu. Nagle $miech Rulfa ucicht. Ponownie stawit czoto
niebywalej urodzie dziewczyny. - Bojg sig.

- Ja takze - odparla.

- Postuchaj! - Polecenie bylo zbyteczne, poniewaz nawet na niego nie patrzac, nie
wydawata si¢ robi¢ nic innego. - Zapewniam cig, ze nie wierz¢ w duchy, UFO ani sny, ktore
staja si¢ rzeczywistoscia, 1 tym podobne bzdury. Rozumiesz?

Dziewczyna skingta glowa.

- Tak - wyszeptata.

- I nie uwazam, ze zwariowatem... Wiem tylko, ze c o § mnie tu przywiodlo, ze
przywiodlo nas tu o b o j e, i cheg, zebySmy tam weszli. - Czekal na reakcjg, bez skutku. -
Mozesz robi¢, co ci si¢ podoba... Ja id¢. Chce si¢ dowiedzie¢, co to jest. - Otworzyt drzwi
samochodu.

Jej odpowiedz zaskoczyta go.

- Chcee odejse, ale pojde z toba.

- Dlaczego chcesz odej$¢?

Tym razem na odpowiedz musiat poczeka¢ dluzej. Dziewczyna wpatrywala si¢ w
przednia szybg.

- Wolatabym nadal $ni¢.

Brama byta otwarta.

Rulfo nie rozumial, jak to si¢ stalo, skoro niedawno wspolnie z Ballesterosem
stwierdzili co$ zupelnie innego, niemniej tak wlasnie bylo. Przeszli przez ogrod spowici
mgltawica dzdzu, mingli kamienna fontanng, dotarli po schodkach do perystylu i popchngli
lekko frontowe drzwi, poszerzajac szpar¢ migdzy skrzydtami.

- Halo? - zawotal.

Nikt nie odpowiedzial. W nozdrza uderzyt ich niespodziewanie zapach drewna, skory

1 roslin.



- Halo?

Przywitata ich catkowita ciemno$¢ i cisza. Rulfo przesunat reka po Scianie 1 namacat
kontakt. Punktowe $wiatto z kinkietéw nadalo wnetrzu bardziej niepokojacy charakter niz
ciemnos$¢. Dziewczyna weszla do pomieszczenia, Rulfo podazyl za nia. Zamykajac drzwi,
odniost dziwne wrazenie: jakby przeszli przez zwodzony most. Jakby zostata im odebrana
ostatnia szansa pozostania w zewngtrznym swiecie.

Znalezli sie w $rodku, cokolwiek to miato oznaczac.

RzeZzby, amfory, dzbany wysokie jak dzieci, kamienne figury zwierzat, dywany,
magnackie meble... Jak to okresli¢? ,,Luksus” nie byl wlasciwym slowem. ,,Antyk” lepiej
pasowatl do tego $wiata klejnotow, kurzu 1 ciszy, ale Rulfo podejrzewal, ze nawet
antykwariusze gromadza takie przedmioty w galeriach, a nie w swoich domach. Wszystko
stato nietknigte, jakby wlascicielka nadal tu mieszkata.

- Ona - powiedziata Raquel.

Panna Garetti - smukta 1 elegancka, z krotkimi czarnymi wlosami ufryzowanymi w
stylu lat dwudziestych - przygladata si¢ im z olejnego ptotna naturalnej wielkosci wiszacego
w glebi. Miata na sobie czarng wieczorowa sukni¢ w ksztalcie tuby, ozdobiona arabeskami 1
satynowymi wylogami w kolorze fuksji, odstaniajaca dekolt i ramiona o doskonatosci
krysztatu. ,,Witajcie”, zdawala si¢ mowi¢. Czerwone usta nie u§miechaty si¢ jednak.

Arystokratyczna Lidia i1 jej dom-muzeum, pomyslal Rulfo. Kim byla? Kim tak
naprawdg byla? Dlaczego mieszkata sama w tym pretensjonalnym mauzoleum? Nigdy jej nie
poznali$my, teraz nie zyje, ale to ona nas tu sprowadzita. Podszed}l do obrazu, jeden z detali
zwrocil jego uwagg: ze smuklej szyi kobiety zwisal ztoty medalion. Mial ksztatt malenkiego
pajaka.

- Schody - powiedziala Raquel.

Znajdowaty si¢ po lewej stronie, jak we $nie, i gingly w ciemno$ciach. Oboje
wiedzieli, dokad prowadzity. Spojrzeli po sobie.

- Lepiej sprawdzmy najpierw parter - zaproponowal Rulfo.

Dwuskrzydtowe drzwi prowadzity w gltab domu. Wkrétce Rulfo zdat sobie sprawe, ze
podazali ta sama trasa co morderca ze snu: korytarz, salon, a na koncu sypialnie stuzacych.
Na futrynach pozostaly kawatki policyjnych tasm. Weszli do pierwszego pokoju. Byt
zupehie pusty, bez mebli. Z t6zka pozostat tylko stelaz. Na wykltadzinie wida¢ byto plamy.
Sprzatanie, najwyrazniej, okazalo si¢ skuteczne tylko do pewnych granic. Nie wszystko dato
si¢ wyczysci¢, nie wszystko zniklo.

Opuscili sypialnie 1 przeszli przez oba salony. Otworzywszy jedne z ostatnich drzwi,



Rulfo zatrzymat sig.

- Biblioteka - wyszeptat.

Przeszklone regaty ztozone z siedmiu segmentdéw, po siedem poétek kazdy, pokrywaty
$ciany od podlogi do sufitu. Rulfo zapomnial o koszmarach sennych, o ztowieszczym
uczuciu, jakim napetniato go przeszukiwanie domu, w ktorym nigdy nie byl, ale ktory w
jakims$ sensie znat, 1 wszedl do pomieszczenia zahipnotyzowany tym bogatym ksiggozbiorem.
Na prozno jednak probowal otworzy¢ jedna z witryn. Przyjrzat si¢ grzbietom wolumindéw, na
ktérych widnialy zlote napisy. Wiele toméw, numerowanych, poswigconych bylo temu
samemu autorowi. William Blake... Robert Browning... Robert Burns... lord Byron... Co$
przykuto jego uwagg. Podszedl do nastgpnego regalu. John Milton. Pablo Neruda. A potem
do kolejnego. Garcia Lorca. Ruszyl przez sal¢ w kierunku przeciwlegtej §ciany. Wergiliusz.

Stawni autorzy. Czytat wszystkich. A co ich taczylo? Byli poetami.

Przez chwile stat nieruchomo posrodku pokoju, zbity z tropu. Przyszta mu do glowy
dziwna mysl: to byla jedyna ewentualna w 1 ¢ 7, jaka faczyla go z Lidia Garetti.

- Chodzmy do schodéw - powiedzial.

Wroécili do westybulu 1 weszli na pokryte dywanem stopnie. Ale dziewczyna
zatrzymata si¢ w potowie.

- Co sig dzieje? - spytat Rulfo.

- Nie wiem.

Stali przez chwilg, wshuchujac si¢ w ciszg. Nastgpnie weszli na gore i1 znalezli si¢ w
wylozonym dywanem korytarzu. Po bokach staly rzedem kamienne popiersia. Nazwiska na
podstawach byly prawie zatarte, lecz Rulfo rozpoznatby je z zamknigtymi oczyma: Homer,
Wergiliusz, Dante, Petrarka, Szekspir...

Poeci.

Bylo oczywiste, ze panna Garetti uwielbiata poezj¢. Jednak jedyna rzecz, jaka w tym
momencie interesowata Rulfa, znajdowala sig kilka metréw dalej, na koncu korytarza.

Dotarli do gotowalni. Drzaca re¢ka wilaczyt Swiatto. Z ciemnosci wylonity sig
dwuskrzydtowe drzwi prowadzace do glownej sypialni, stiukowe $ciany, drewniany podest...

Nie byto na nim zadnego akwarium.

- Stalo tu, Swiecilo.

- Ja tez je pamigtam - potwierdzita Raquel.

Rulfo podszedt blizej 1 przyjrzal si¢ powierzchni podestu. Nosil §lady obecnosci
prostokatnego przedmiotu. Kto mogt go zabrac¢? Policja? Tylko po co?

Nadal odczuwal wewngtrzny niepokoj. Probowat dotrze¢ do jego przyczyny, ale nie



odnotowatl niczego niezwyklego. Wytworne meble z czeresniowego drewna pod $cianami
stuzyly za podporg¢ oprawionym w ramki zdjgciom Lidii Garetti. Wisiato tez kilkanascie
obrazow. Bylo ich co najmniej tuzin, r6znej wielkosci - na kazdym widnial portret kobiety,
ale najbardziej zwracal uwage fakt, ze w przeciwienstwie do fotografii, zadna z nich nie
przypominata Lidii. Przyjrzat im si¢ w uwaga. Stroje i technika malarska roznity si¢ w
poszczegblnych przypadkach: niektéore damy mialy krynoliny, inne peruki, gorsety, pidra,
halki i1 spodnice... same za$ pldtna przypominaly stylem Tycjana, Watteau lub Maneta...
Nagle na szyi jednej z kobiet spostrzegl znajomy przedmiot.

- Ma taki sam medalion jak Lidia, widzisz? W ksztalcie pajaka.

- Ta rowniez - wskazata Raquel.

Zaintrygowani obejrzeli po kolei wszystkie obrazy. Jesli tylko pozwalata na to poza
kobiety, identyczny medalion - rézZniacy sig jedynie sposobem, w jaki przedstawit go kazdy z
malarzy - ukazywat si¢ ich oczom. Ztoty pajak.

- Pozostata sypialnia - przypomniat Rulfo.

Opustoszata, majestatyczna, pograzona w ciszy wydawata si¢ zaprasza¢ do $rodka. Jej
wystroj ulegt zmianie. Calkowicie. Swiatto padato z gotych zaréwek zainstalowanych
nieudolnie w podziurawionym suficie. Prawie wszystkie meble znikty, podobnie jak zastony.
Lozko pozbawione poscieli, a baldachim draperii. Tu 1 éwdzie mozna byto dostrzec $lady
skrupulatnych dzialan prawa: delikatne musni¢cia kredy, kawatki tasmy, niezliczone §lady
butdéw... I pachnialo zdecydowanie inaczej niz w pozostatej czeSci domu, chociaz Rulfo nie
umialby okresli¢, czy byta to przyjemna won.

Raquel pocierata ramiona. Wyczuwat jej niepokoj.

- Tutaj ja torturowat... calymi godzinami...

Zaden reportaz nie opisywat tego, co Robledo zrobit Lidii, ale przedmioty znalezione
przez policj¢, wymienione w wiadomosciach, byly jak negatyw grozy: §wider, haki wbite w
sufit, obcegi, gwozdzie, sznury, lancuchy, kilka nozy... Rulfo im dluzej o tym myslal, tym
mniej potrafit zrozumie¢: jak to mozliwe, zeby chlopak karany wczes$niej za niewielkie
wykroczenia, zainteresowany jedynie zdobyciem narkotyku, posunal si¢ do takiego
bestialskiego, bezwzglednego aktu przemocy na drugiej osobie?

Raquel byla wyraznie pod wrazeniem. Rozgladata si¢ dokota. Kurtka napinata si¢ pod
wptywem jej oddechu.

- Nie chodzito mu tylko o jej bol - oznajmita z pelnym przekonaniem, jakby doskonale
znala znaczenie tego stowa. - Byl wiciekly.

- Najwazniejsze, ze juz nie zyje - wyszeptal Rulfo uspokajajaco. - I ze nigdzie nie



widzg tego cholernego akwarium. O ile w ogdle istnieje.

Obszedl wkoto ogromne loze 1 nagle je zobaczyl. Drugie drzwi. Latwo mozna je byto
przeoczy¢, nie odcinaly si¢ bowiem od drewna, jakim wylozono $ciany. Zdradzata je tylko
ztocona gatka. Przekrgcil ja, drzwi w kompletnej ciszy otworzyly si¢ w strong ciemnosci.
Wszedl, nie ogladajac si¢ za siebie, gdy tymczasem Raquel opuszczata sypialni¢ przekonana,

ze podazy za nia.

Nadal byla niespokojna, czujna. Nie bylo to nic okreslonego, nic, co moglaby
zidentyfikowaé, zadne konkretne zagrozenie, zadna logiczna my$l. Chodzilo raczej o jakies$
niejasne doznanie. O swego rodzaju przeczucie, ktore ostrzegalo ja - krzyczato - ze zagraza
jej niebezpieczenstwo.

Wyjdz stad.

Zrozumiata, ze powodem nie byt widok sypialni, w ktérej zmarta torturowana Lidia.
Doswiadczyta juz czego§ podobnego, wchodzac po schodach. Tak naprawde wyczuta to
natychmiast po wejsciu do tego domu. To co$ nie bylo martwe, to zylo: nie nalezato do
przesztosci, tylko istniato tu i teraz, 1 nadal kryto si¢ gdzie§ w poblizu.

Wyjdz stad natychmiast.

Ale strach wywotat przedziwny skutek: zmuszat ja do pozostania.

Przeszta przez gotowalnige. W glebi, za rogiem, dojrzata waski korytarz. Zanurzyta si¢

wen.
mdle Swiatlo

Miejsce bylo ciche, ciemne. Slepota... Grob... Rulfo na prozno szukat jakiegos
kontaktu. Poszperat po kieszeniach, znalazt zapalniczke¢ 1 wzniost maty ptomien do gory.

Pomieszczenie, pozbawione okien 1 innych wyjs¢, wytozono tkaninami: na $cianach
wisialy zastony, podtogg i sufit (stosunkowo niski) pokrywaty migkkie dywany. Wszystko w
niebieskim kolorze. Zadnych mebli. Komnata o osobowosci kota. Migjsce o miodziencze;
skorze. Chciato sig¢ stapa¢ po nim boso. Rulfo pomyslal, ze jedynie nago$¢ moglta w
przesztosci deptac te przestrzen. Do czego ci ono stuzyto, Lidio? Co tu robitas? Dlaczego nie

ma $wiatta?

mdte $wiatlo, blask



W glebi korytarza odkryta schody prowadzace na goére. Odwrécita sig, zeby
sprawdzi¢, czy Rulfo idzie za nia, 1 stwierdzita, ze jest sama. Nie chciala go jednak wotac.
Zaden mezczyzna nie budzit w niej zaufania. Nie nienawidzita ich, ale zadnego z nich nie
kochata, nawet jesli czasem udawala: potrafita jedynie oddawac si¢ im bezwolnie.

Weszta po schodach. Stopnie zaskrzypiaty pod jej butami. Dostrzegata juz podest.
Zamknigte drzwi, pewnie na strych.

I co$ jeszcze.

mdle §wiatlo, blask przenikajacy

Opusciwszy dziwny pokdj i sypialnig, zdat sobie sprawe, ze Raquel znikla. Wtasnie

miat ja zawotaé, kiedy nagle znieruchomiat przed fotografiami znajdujacymi si¢ w gotowalni.

Mdte $wiatlo, blask przenikajacy pod drzwiami.
Muszg go zawolaé. Teraz to juz muszg go uprzedzic.

Wtem, z delikatnym skrzypnigciem, drzwi si¢ otworzyly.

To byt maly dagerotyp, bardzo stary, w kolorze sepii, oprawiony w srebro.
Przedstawial mezczyzng 1 kobiet¢ na plazy. Kobieta miata na szyi medalion w ksztalcie
pajaka. Nie rozpoznat Zadnej z postaci na zdjgciu, ale w jaki§ sposob wiedzial, Zze ta
fotografia, wlasnie ta fotografia byla zrédlem niepokoju, jaki odczuwal przed wejsciem do
sypialni.

Odwroécit zdjecie. Na drugiej stronie, w rogu, kto§ napisal bladoniebieskim
atramentem: Per amica silentia lunae. Stowa brzmialy znajomo. Eneida. Wergiliusz. Nie
zastanawiajac si¢ dtuzej, postuszny impulsowi, wsunat dagerotyp do kieszeni marynarki.

Wtedy ustyszal glos Raquel. Prowadzit go. Bez trudu odnalazt schody. W miarg jak
wchodzit na gore, blask stawat si¢ coraz intensywniejszy. Podest umozliwial wejscie na
swego rodzaju strych zapelniony niepotrzebnymi przedmiotami. Dziwne §wiatto uwypuklato
wszystko dokota: kazdy gzyms, kazda ptytke; tworzylo cienie i zjawy. Zajrzal do $rodka i
zobaczyt dziewczyng. Patrzyta w dol. Zielone $wiatlo, w tym miejscu niemal oslepiajace,
okalato aureola doskonate rysy jej twarzy.

Pochodzito z czworokatnego akwarium stojacego u jej stop.



- Jak je znalazta$?

Opowiedziata mu: smuga zielonego §wiatta spod drzwi, sposob, w jaki si¢ otworzyty...

Akwarium miato co najmniej metr dtugosci. Jego $ciany nie byly ze szkla, tylko z
jakiego$ plastiku. Pokrywa, czarnego koloru, zostata zaopatrzona w zielone podtuzne $wiatta
fluorescencyjne, a metalowa tabliczka na dole obwieszczala nazwy stworzen, ktorych gibkie
ciala niewatpliwie lawirowaty kiedy§ w jego wnetrzu: gurami catujacy, otosek, bojownik
syjamski, gurami mozaikowy... Teraz jednak w wodzie nie byto juz zywych ryb. Odrazajacy
kozuch rozktadajacych si¢ organow - zakrzepte cmentarzysko - pokrywal cala jej
powierzchnig, a zielone §wiatlo nadawato tej ropnej materii jeszcze bardziej przygnebiajacy
charakter. Wetknigte w zwirek przetrwaly dwie ozdoby, dwa zamki Neptuna, bialy 1 czarny.

- Spodjrz na kabel - powiedziat Rulfo.

Wystawal spod spodu i konczyl si¢ wtyczka niepodtaczona do pradu. Jak dziataly te
Swiatta? Moze na baterie, pomys$lal, sam nie wierzac w takie wytlumaczenie. Objal
ramionami akwarium i sprébowat je podnies¢: wazylo niemato. Kto wyniost je na strych i
dlaczego? Czy policja je znalazta? A jesli tak, czy wtedy tez si¢ §wiecito?

Akwarium stalo zapomniane, martwe, ale bilo od niego $wiatlo niewymagajace
elektrycznosci. A jesli wierzy¢ Raquel, drzwi na strych otworzyly si¢ same, podobnie jak
brama przy wejsciu na posesjg.

Dziwne sprawy, doktorze Ballesteros.

Zastanawiat si¢, co powinni zrobi¢. Dlaczego akwarium odgrywalo tak wazna rolg w
jego snach, dlaczego Lidia Garetti (czy ktokolwiek to byt) co rusz o nim wspominata?

- Moze powinni§my je oprozni¢ - zasugerowala dziewczyna, jakby czytala w jego
myslach.

- Moze.

Wahat si¢. Nie przepadatl za zagadkami. Zawsze dziatal bardziej pod wplywem

impulsu niz przemyslen. Mimo wszystko postanowit si¢ nie spieszy¢. Pochylil si¢ tak nisko,



ze otarl policzkiem o podtoge, i obejrzat doktadnie zwirek, ozdoby i rozktadajaca si¢ materi¢
na powierzchni. Nic szczeg6élnego nie przykulo jego uwagi. Oba zamki byly identyczne,
zwodzone mosty opuszczone, a przez szczeliny tuku dalo si¢ zajrze¢ do $rodka.

Nagle wstat.

- W czarnym zamku co$ jest. Moze to tylko zdechla ryba, ale muszg to sprawdzic.

Zdjat marynarke 1 podwinat rekaw do tokcia. Podnidst pokrywe, ciekaw, czy $wiatla
zgasng. Nie zgasty. W tej samej chwili uderzenie smrodu porazito jego wech. Odsunat si¢ z
grymasem, Raquel zastonita twarz dtonmi. Oddychajac ustami, potozyt pokrywe na podtodze
1 zanurzywszy palce w lepkiej materii, odsunat martwe ryby. Obmacywat wngtrze zamku.

- Mam go.

Przedmiot, wykonany z jakiej$ tkaniny, wyslizgiwal mu si¢, przesuwat w glab, poza
zasigg jego palcow. Sprobowat wyciagnaé zamek, lecz ten najwyrazniej zostat przyklejony do
zwirowego podloza. A przyprawiajacy o mdtosci odér uniemozliwial wykonanie zadania z
nalezyta cierpliwoscia.

- Cigzko go wydostac.

- Ja sprobuje.

Wyjat reke ociekajaca woda. Raquel zanurzyta swoja, nie zdejmujac kurtki. Jej dlon
zaglebita si¢ w akwarium jak smukla biata ryba. Palce wsungty si¢ w szczeling.

W tym momencie nawiedzito go dziwne wrazenie. Nie potrafit okresli¢, skad
pochodzi ani co oznacza, ale czul, Ze nie r6zni si¢ zbytnio od tego, jakiego doznat, wchodzac
do domu: oto chwila nieodwotalnych decyzji, ostatecznych, bez mozliwosci odwrotu. Tym
razem jednak, kiedy patrzyt na dlon dziewczyny uwigziona wewnatrz czarnego zamku,
odczucie byto tak intensywne, ze ogarnat go strach. Poczut nagla potrzebe, zeby jej o tym

powiedzie¢, poprosic¢, zeby si¢ wycofata,

ciemno$¢

zeby zostawita te sprawy (te d z1iwne sprawy), zeby nie zagligbiali si¢ w nie

bardziej. Myslat o tym wszystkim, kiedy dion si¢ wynurzyta.

ciemnos¢, chtod

- Mam - powiedziata Raquel.



ciemnos¢, chtod, kurzawa

Swiatta pokrywy zgasty.

Ciemnos¢. Chtod. Kurzawa.

Lotny, wirujacy potwor omiatal drogi nocy. Nadchodzita widowiskowa burza, jedna z
tych, ktére pozostawiaja po sobie lawing ofiar, pozrywanych dachow i nekrologow. Jeszcze
nie padalo, btyskawice nie przecinaly nieba, ale potgzne wietrzysko szalato po ogrodzie, gnac
gatezie drzew 1 zapowiadajac zblizajaca si¢ nawalnicg. Pobiegli w stron¢ bramy, pchani
krzykiem martwych lisci wydzielajacych zapach wilgotnej ziemi. Kiedy dotarli do ulicy,
Rulfo wyjat kluczyki od samochodu. Schronili si¢ w jego wngtrzu.

Dopiero wtedy Raquel rozchylita prawa, mokra jeszcze dton. Mogli si¢ przyjrzec

lezacemu na niej przedmiotowi.

Mieszkanie znajdowalo si¢ w suterenie brudnego, starego budynku. Zaparkowali na
chodniku, przecigli przygngbiajace podwoérko w deszczu, omijajac katuze. Nie miata
samochodu. Kiedy zaproponowat, ze odwiezie ja do domu, zgodzita sig, cho¢ z pewnym
milczacym skrgpowaniem, ktore teraz rozumiat doskonale. Dziewczyna mieszkata w
dzielnicy pelnej starych, malenkich izb, ktore bez watpienia dawaly schronienie catym
rodzinom imigrantow. Zwykte, drewniane drzwi i jeden zamek oddzielaty ich od wngtrza.
Wiaczenie kontaktu zaowocowato jedynie suchym trzaskiem.

- Nie ma $wiatta - oznajmita. - Czasem nie ma.

Powiedziala to beznamigtnie, jakby przebywanie w takich warunkach bylo dla niej
jakim$ obowiazkiem, nieprzyjemnym, acz nieuniknionym. Nie zaprotestowala réwniez, kiedy
wykazat che¢ wejscia do Srodka.

Znalazt si¢ w ciemnym miejscu pachnacym jaskinia. Ustyszal oddalajace si¢ kroki
dziewczyny, a chwil¢ potem blade, nieregularne, jakby ptynne $wiatlo dobywajace sig z
pomieszczenia po prawej stronie ukazalo jego oczom smutny widok: odrapane $ciany,
zapadnigta podioga, krzesta na metalowych nogach, stara kanapa i maty prostokatny stot, a na
nim popielniczka pelna skorek pomaranczy. Swiatto padato z kempingowej lampy zasilanej
dogorywajacymi bateriami. Jgzyki plesni wylizywaty $ciany. Przez okno w glebi, z polowa
szyby zaslonigta perkalem, docieral oszalaty $wiergot szpakow. Byto tu chyba zimniej niz na
zewnatrz.

- Marynarka... Chcesz ja zdjac?

- Nie, dzigkuje.



Dziewczyna zostawita go samego.

Rulfo potart dionie. Boze, ale ziagb! Jak sobie radzita w $rodku zimy? Obtoki pary
wydobywajace si¢ z jego ust wraz z oddechem ggstnialy nad drzacym $wiattem lampy.
Zapach wilgoci byl nie do zniesienia. Dato si¢ slysze¢ rozne odgtosy (skrzypienie, bieganina),
ktérych pochodzenia wolal si¢ nie domysla¢. W poréwnaniu z ta nora jego mieszkanie na
Lomontano byto patacem.

Podczas drogi udato mu si¢ uzyska¢ kilka krotkich, prostych odpowiedzi na
postawione pytania. Wiedzial, Zze byta sierota, ze urodzita si¢ gdzie§ na Wegrzech, ale potem
mieszkala w tak wielu miejscach, ze nie pamigtata swojej ojczyzny. Ostatnie pigc lat spedzita
w Hiszpanii. Nie miata dokumentéw. Pracowata w prywatnym klubie. ,Klienci do mnie
dzwonia 1 jade”. Rulfa nie zaskoczyla ta opowies¢, nawet si¢ jej spodziewal. Nie rozumiat
tylko zwiazku pomigdzy nielegalna wegierska imigrantka, uprawiajaca prostytucje w jakims
klubie, a wloska milionerka, zamordowana w bestialski sposéb, i kim$ takim jak on.
Pomyslat, ze moze odpowiedzi nalezy szuka¢ w przedmiotach znalezionych w domu Lidii
Garetti.

Dziewczyna wrdcita. Nie miala juz na sobie skoérzanej kurtki, tylko czarny sweter z
wywijanym golfem. Suszyla regcznikiem bujne wlosy koloru smoty. Uwage Rulfa
przyciagneta srebrna obrdzka odcinajaca si¢ na jej szyi. Na cienkiej metalowej ptytce
widniato imig: ,,Patricio”. Podniost wzrok i napotkal oczy dziewczyny. Przyszedt mu na mysl
jatowy step. Cienie rozmywaty kontury doskonalego owalu jej twarzy.

- Sprawdzmy, co znalezli$my - zaproponowal.

Usiedli przy stole, naprzeciw siebie, przy kempingowej lampie. Na niespodziewane
trzasnigcie (czyzby drzwi?) podskoczyli oboje, ona gwaltowniej niz on. Zobaczyt, jak z kocia
zwinno$cia zrywa si¢ na nogi i zapuszcza wzrok w ciemno$¢ korytarza.

- Czasem miewam niespodziewanych gosci - wyjasnita po chwili uspokojona. - Ale

nie tym razem.

L'aura nera si gastiga.

Zdanie to wypisano niebieskim atramentem na wewngtrznej stronie kawalka
nieprzemakalnego, obwiazanego sznurkiem sztywnego materiatu, ktéry wyciagneta z wody.
Megzczyzna przeczytal je 1 przetlumaczyt: ,,Tak karze czarny wiatr”.

- Dante - powiedzial. - Z cata pewnoscia to jeden z wersow Dantego. Z jego Piekta.

Material, zwiazany na jednym koncu, tworzyl swego rodzaju woreczek. Mgzczyzna

rozplatal wezet niecierpliwymi szarpnigciami i wydobyt na §wiatlo dzienne stowa. Wysuptat



tez to, co kryta zawarto$¢ woreczka. Teraz trzymal w dioni malenki przedmiot. Pochylita sig,
zeby obejrze¢ go doktadniej, jej mokre kosmyki prawie otarty si¢ o jego wlosy.

- Co to do diabta jest? - spytat m¢zczyzna.

Ludzka posta¢, nie wigksza niz jego maly palec, zrobiona z jakiego$ materiatu
przypominajacego wosk lub plastik, pozbawiona byta twarzy. M¢zczyzna obroécit ja i odczytat
malenki napis wyryty z tylu, wzdluz catych plecow: ,,AKELOS”. Imig, ktore dla niej
pozbawione byto znaczenia, podobnie jak zdanie na wewngtrznej stronie woreczka.

Trudno sig jej byto skoncentrowa¢. Odczuwany przez nia niepokdj nie zmniejszyt sig
po powrocie z domu Lidii Garetti, nie byl jednak zwiazany z tym, o co, jak przypuszczata,
mezczyzna poprosi ja na koniec, lub czego wprost zazada. Przeczuwala doskonale, po tym jak
patrzyl na nia, a raczej na jej nagie piersi pod swetrem, w jaki sposob zakonczy si¢ ta noc i co
powinna zrobi¢. Ale nie to bylto dla niej wazne. Chciata go nawet podnieci¢, doprowadzi¢ do
jak najszybszego podjecia decyzji, odwrocié jego uwage, zeby nie rozgladal si¢ wokot albo
zeby nie zachciato mu si¢ zwiedza¢ mieszkania. Nie mogta, oczywiscie, uniknaé tego, ze ja
odwidzt 1 wszedl do $rodka. Byla pewna, ze ten mezczyzna nie jest klientem przystanym
przez Patricia, ale do§wiadczenie nauczylo ja, zeby nie lekcewazy¢ nikogo. Pragnela jedynie
(proszg), zeby nie dowiedziat si¢ 0 ta mty m. Gotowa byla pozwoli¢, zeby zrobit z nia
wszystko, byle temu zapobiec.

- ,,Akelos”. Dziwne stowo... Nigdy go nie styszatem. Czy co$§ ci mowi?

Pokrecita przeczaco glowa.

Mimo wszystko niepok¢j, ktorego doswiadczata, mial inne, bardziej zagadkowe
zrodto: pojawit sig, kiedy penetrowata dom zamordowanej kobiety. Dlaczego? O ile pamigé
jej nie zawodzi, nie znata Lidii Garetti ani nie byta wcze$niej w tym domu. To prawda, $nit
si¢ jej 1 on, 1 Lidia, ale snami si¢ nie przejmowata. I chociaz pamig¢ ptlatala jej nieraz
przerdzne figle, pamigtata bardzo dobrze (i boles$nie) kazde odwiedzane przez siebie miejsce,
kazde mieszkanie, do ktérego trafiala 1 w ktorym byta zmuszana do pracy, podobnie jak
facetow, ktorzy zazwyczaj do niej dzwonili. Wiedziata, ze Lidia Garetti nie miata z nia nic
wspolnego. W takim razie skad ten cien strachu, to wrazenie zagrozenia, jakiego dotad nie
odczuwata réwnie intensywnie?

Burza szalata jak sfora ujadajacych psow. Mgzczyzna patrzyl na nia. Zmusita sig, by
udawac, ze z uwaga stucha jego stow.

- Sadze, ze na tym polegalo nasze zadanie. Nie wiem dlaczego, ale wydaje mi sig, zZe
mieli$my to znalez¢...

- Tak - kiwneta gtowa z glebokim przekonaniem.



- Sp6jrzmy na dagerotyp.

Patrzyta, jak mezczyzna odklada figurke 1 woreczek na bok 1 wyjmuje niewielka
ramke¢. Wyjasnit jej, ze zdjecie przyciagneto w jakis sposob jego uwage, cho¢ nie wiedziat,
kim sa osoby na nim przedstawione. Ona takze tego nie wiedziata i poinformowata go o tym.

- Przeczytatas to zdanie? - Mgzczyzna wskazal na stowa wypisane na odwrotnej
stronie. - ,,Za przyjazne milczenie ksigzyca” - przettumaczyl. - To wers z Wergiliusza,
rzymskiego poety... Oprawka si¢ rusza...

Nacisnal tylna czg$¢ ramki i odczepiwszy ja, wyjat fotografig. Co§ wypadto na stot.
Jakas stara, ztozona na pot kartka. Mezczyzna roztozyt ja delikatnie. Wypisano na niej cos, co
przypominato list¢ imion.

Dziewczyna nic nie rozumiata. Podejrzewata, ze megzczyzna rowniez. Moze zle
zrobila, idac do tego domu. Niemal pragneta, zeby przyszedl Patricio i przerwat to wszystko
brutalnie, tak jak miat w zwyczaju. Niemal pragngta, zeby Patricio wyrzucil tego czlowieka
na ulicg, razem z tymi niezrozumiatymi przedmiotami.

Mimo to nadal udawata. Nie chciata obrazi¢ mezczyzny.

Podczas czytania absurdalnego poematu (o ile mozna bylo go tak nazwac) dwie
sprawy burzyly spokoj Rulfa: nawatnica thukaca kruchym oknem 1 blisko$¢ dziewczyny - jej
gltowa tuz obok, nieziemska twarz niemal ocierajaca si¢ o niego i smoliste oczy, w ktérych
kartka odbijata si¢ dwoma potksiezycami.

Usilowal skupi¢ sig¢ na znalezisku.

Intrygowat go ten kawatek papieru ukryty za fotografia. Wydawat si¢ rownie stary jak
ona, do tego stopnia, ze rozktadajac go, prawie go zniszczyl. Pismo bylo staranne, cho¢
zdradzato lekkie drzenie reki. Tekst (wyblakly, niebieski) byl w jezyku hiszpanskim, ale co
oznaczal? Czy to jaka$ gra stow? Jaki zwiazek laczyl go ze zdjgciem pary na plazy, woskowa
figurka z napisem ,,Akelos” w woreczku zanurzonym na dnie akwarium, poematami Dantego
1 Wergiliusza czy zamordowaniem Lidii Garetti? MieliSmy to wszystko znalez¢, Lidio? Po
co?

Przeczytatl znow pierwsze zdanie: ,,Dam jest trzynascie”.

Byl pewny, ze gdzie$ juz to styszat.

Dam jest trzynascie.

Nagle sobie przypomnial. 1 zrozumial natychmiast, ze je$li ma racjg, sprawy
skomplikuja si¢ duzo bardziej, niz przypuszczal. Spojrzat w oczy dziewczyny, zbyt czarne,

zeby mogly by¢ oczyma, czarne jak dwa ziarna pieprzu okolone powiekami.



- Mam przyjaciela... Byl moim wyktadowca na uniwersytecie. Trochg si¢ na tym zna.
Od dawna si¢ nie widzieliSmy, ale... chyba zgodzi mi si¢ pomdoc.

- Dobrze.

Trzask - gwaltowny, niespodziewany - spowodowat, ze niemal spadta z krzesta. Co to
byto...? Mebel? Drzwi?

- To nic - powiedziata po chwili nieobecnosci krotkiej jak blyskawica. - To tylko
wiatr.

Jej oczy unikaly wzroku Rulfa.

Noc peczniata. Deszez ustapit pola potedze elektrycznych wytadowan terroryzujacych
ciszg, a w pokoju konajace swiatto lampy naktadato sprzetom maski. Zaproponowata mu cos
do jedzenia: gotowa puszke z migsem i smazonymi jarzynami. Wyglad potrawy przyprawiat o
rozpacz, ale Rulfowi dopisywal apetyt. Jego oczy rdwniez byly wyglodniate, pozeraly jednak
co$ catkiem innego: wyrzezbiona w agacie i masie pertowej twarz.

Od dhuzszego czasu prostytutki byty jedynymi kobietami, z ktorymi utrzymywatl state
zwiazki, ale to, co czut przy tej dziewczynie, okazato si¢ duzo bardziej niepokojace i znacznie
mniej konkretne niz pragnienie spgdzenia wspolnej nocy. Zrozumiat to wlasnie w tej chwili.
Jadla, nie patrzac na niego, czekajac, az wyjmie widelec z puszki, zeby zaglebi¢ w niej swdj, i
nagle przeczucie zmienito si¢ w blyskawicg 1 eksplodowato grzmotem. Pomyslat, ze bycie z
nia jest jak dotarcie do mety, jak dtugo odktadane pragnienie. Ta dziewczyna rdoznita si¢ od
wszystkich wczes$niej poznanych. I to nie tylko uroda.

Whbit widelec w kolejny kawalek migsa. Ona automatycznie siggneta do puszki.
Przestat jes¢, odlozyl widelec 1 wyciagnat dton.

Jej widelec

btyskawica

nie wycofat sig.

Zdarzyto sig to, czego si¢ spodziewata, ale byta na to przygotowana. W ciemnos$ciach
poprowadzita mgzczyzne do sypialni, w ktorej lustra, cierpiace na gtod $wiatta, odbijaty ich
skondensowane cienie. Spalila wargami wargi mgzczyzny, zaglgbita swdj jezyk w parzacy zar
jego jezyka. Potem poprowadzita go do t6zka, zmusita, zeby si¢ polozyl, i otoczywszy jego

ciato udami



btyskawica na szkle

zaczela si¢ rozbierad.

Pomimo zalegajacych ciemnosci nietrudno mu si¢ byto zorientowaé, ze nigdy nie
widziat takiego ciala. Dostrzegl blysk cienkiej obrozki 1 trojkata drzacych koleczek. Widziat,
jak pochyla si¢ z kocia zwinnoscia, odgarniajac geste wlosy. Lustro na suficie powielalo, w
przelotnych btyskach $wiatla, odbicie delikatnej linii plecow 1 podwojna, pelna kopulg
zwartych, doskonatych posladkéw. Poczut gibkie migsnie poruszajace si¢ nad nim, dlugie
palce zmieniajace si¢ w delikatne jgzyki i jezyk jak dodatkowy, pozbawiony stawow palec.

Czul go w miejscach, do ktorych nie dotarly niczyje usta, nawet
btyskawica na szkle, blask

Swiatlo.

Nie bylo niespodzianek. Najwyzej jedna: mgzczyzna jej nie bit.

Ale 1 na to byla przygotowana. Siedzac na nim z dlonmi skrzyzowanymi nad glowa
(jak chcial Patricio), opadajac 1 wznoszac si¢ we wlasciwym rytmie, odwracajac gtowe, zeby
na niego nie patrze¢ (jak chciat Patricio), starajac si¢, zeby kazdy fragment jej ciata byt
dostepny dla rak mezczyzny, czekala na nieprzyjemny moment sita przyzwyczajenia. Ale

ciosy nie spadty. Nie byla mu za to wcale wdzigczna: ci, ktorzy jej nie bija, sa jeszcze gorsi.

Blyskawica na szkle, biaty blask.

Obudzit ja grzmot. Przypomniata sobie, co si¢ stato, 1 uspokoita sig: wszystko poszto
dobrze i, na szczg$cie, jej sekret nie zostatl odkryty. Teraz m¢zczyzna zasnal, a burza nie
cichta.

Ja za$ nadal dregczyt ten dziwny niepokoj, jaki czuta w domu Lidii: ten sam poptoch, ta
sama dojmujaca, przeszywajaca trwoga, ktora jej nie opuszczata.

Uniosta sig¢ na t6zku. W ciemnosciach sypialni nie dostrzegla nic dziwnego.

Na zewnatrz btyskawice druzgotaty noc.



Otworzyt oczy. Lezat na plecach w cudzym 16zku. Spojrzal na sufit.

Sufitem byta ona. Jej nagie ciato pochylato si¢ nad nim. Kosmyki agatowych wiosow
musnety jego policzek. Musisz juz i$¢, mowita. Glaskata go po piersiach 1 mowita do niego z
tak bliska, Ze nie musiat si¢ unosi¢, by znowu sprobowac¢ smaku jej ust.

- Musisz juz i8¢ - powtorzyta, odsuwajac usta.

Nie odtracata go, nie zmuszata do niczego, prosita go tylko. Ale z jej prosby przebijato
napiecie, ktore chcial uszanowac.

- Kiedy znéw bede mogt cig zobaczy¢?

- Kiedy tylko zechcesz.

- Muszg sig z toba spotka¢ - nalegal Rulfo. - Musimy si¢ spotkac.

- Tak.

Bylo jeszcze ciemno, ale burza ucichta. Ogarnat si¢ trochg, po omacku, w malenkiej
lodowatej tazience, wrdcit do sypialni i pozbieral czesci garderoby, zeby si¢ ubrad.
Poprowadzita go z powrotem korytarzem. Z ich ust wydobywaly si¢ obloczki pary, a on
znowu si¢ zastanawial, jak dziewczyna znosita nagos¢ w tej jaskini. Sadzac po lustrach, byto
oczywiste, ze przyjmowala tu rowniez klientoéw. Przeklinal w myslach kogos, kto kazat jej
mieszkaé w takiej norze.

Poza jadalnia, kuchenka niemal wtopiona w $ciang i1 sypialnia w mieszkaniu byl
jeszcze jeden pokoj, lecz drzwi do niego, wychodzace na korytarz, byly zamknigte. Tuz przed
nimi dziewczyna odwrdcita si¢ 1 przylgneta do niego ustami. Szli, catujac sig, a kiedy dotarli
do wyjscia, odsuneta si¢ od niego.

- Jeszcze dzisiaj odwiedzg tego przyjaciela, o ktorym ci wspominalem - powiedziat
Rulfo. - Skontaktuje¢ si¢ z toba.

- Dobrze.

Dziewczyna przygladata mu si¢ w milczeniu, stojac w progu z opuszczonymi r¢gkoma.

Koteczka w jej sutkach potyskiwaly przy kazdym oddechu.



Rulfo poprosit ja o telefon. Szybko wymienili numery zapisane na kartce, ktora
przedarta na pét. Kiedy wyszedt na podworko, kiedy jej posta¢ znikla mu z oczu, odnidst
wrazenie, ze nagle zrobito si¢ znacznie ciemniej. Mzyto. Nieprzyjemny fetor unosit si¢ nad
ulica.

Po powrocie na Lomontano pogrzebal w kieszeniach marynarki i stwierdzil, ze ma
tylko zdjecie 1 kartke; figurke 1 szmaciany woreczek zostawit przez zapomnienie na stole w

malenkiej jadalni.

Dziewczyna nie widziata, jak odjezdza. Stala oparta o $ciang, zamknawszy za jednym
zamachem i drzwi, i oczy.

Poszedl. Nareszcie.

Nigdy nie odwazytaby si¢ go wyrzuci¢. Nawet to, ze poprosita go o wyjscie,
kosztowalo ja sporo wysitku, nie nawykta bowiem do tego, aby o cokolwiek prosi¢ poza tym,
czego 1 tak nigdy nie dostawata. Poszed! sobie jednak. Wszystko skonczylto si¢ dobrze.

Przeszta przez korytarz i zatrzymata si¢ przed zamknigtymi drzwiami. Otworzyla je.

Zjawit si¢ bez uprzedzenia. Niewazne, czy César nie bgdzie mogh lub (co bardzo
prawdopodobne) nie begdzie chciat go przyja¢. Po prostu nie $cierpiatlby odmowy przez
telefon. Wsiadt do trzeszczacej okratowanej windy, wjechal na najwyzsze pigtro i zadzwonit
do jedynych znajdujacych si¢ tam drzwi, opatrzonych tabliczka, na ktorej widniaty - w
otoczeniu starannych zawijasow - nazwiska Cesara Saucedy Guerina i1 Susany Blasco
Fernandez.

Czekajac, zastanawiat sig, czy jest szansa, ze otworzy Susana. Po tych wszystkich
latach brat pod uwagg rdzne jej miny, nie wykluczyl Zzadnego spojrzenia (nienawis¢, smutek,
nostalgia). Potem doszedt do wniosku, ze 1 tak pewnie przyjmie go shuzaca.

Drzwi otworzyt mu jednak osobiscie sam diabel, w czerwonym szlafroku zarzuconym
na czarny blezer i groteskowych okularkach z niebieskimi szktami spuszczonych do polowy
nosa.

César patrzyl na niego bez stowa.

Nieprzygotowany na tg niespodziewana sytuacjg, Rulfo zareagowal instynktownie:

- Czes¢. Musiatem sig z toba zobaczy¢.

César Sauceda byt diabtem.

Diabtem drugiej kategorii, ale na tyle zto§liwym, zeby na jego nudnych zajeciach z



literatury sala zawsze pgkala w szwach. Rulfo poznat go, kiedy César jeszcze zajmowal sig
pozyskiwaniem dusz. Diabelski cyrograf nazywat si¢ praca doktorska, a Sauceda dopisywat
klauzule, ktére dotyczyty glownie najmtodszych studentek. W istocie byt czlowiekiem bez
skruputow, a tym, co najbardziej pociagalo Rulfa w jego osobowosci, okazal si¢
nieprawdopodobny kontrast pomiedzy niewyczerpana fantazja a ozigbloScia jego
racjonalnego umystu. ,Jestem poeta kochajacym dziatanie”, miat zwyczaj méwi¢ o sobie.
Rulfa okreslat odwrotnie: ,,Jestes cztowiekiem akcji kochajacym poezje”. Ta mieszanka na
poczatku zdawala egzamin: Impulsywnos$¢ mtodego studenta przyczynita si¢ do ich poznania,
a ozigbla wstrzemigzliwo$¢ profesora spowodowala, ze przyjazn przebiegata bez wzlotow i
upadkow. Potem obie te cechy przyczynity sig, paradoksalnie, do zaostrzenia dystansu, jaki
powstal miedzy nimi z powodu Susany.

Mansarda, niedaleko ulicy Velazqueza, dzielita si¢ na dwa poziomy, z ktorych wyzszy
stanowit obszerng sypialni¢ ze sko$nymi oknami i przepigknym widokiem na Retiro. César
nazywal park ,swoim” stanem spoczynku" Okreslenic byto na tyle trafne, ze César
zrezygnowal z dzialalno$ci akademickiej 1 oddat sig¢ przyjemno$ciom w otoczeniu wygod i
Susany. Jak na porzadnego diabta (drugiej kategorii) przystato, zawsze miat do$¢ pieniedzy i
damskiego towarzystwa; wiedziat, jak je zdoby¢, kiedy zaczynalo mu ich brakowac, i jak z
nich korzysta¢, kiedy nimi dysponowat. Wiele lat temu zebrat kilku swoich bylych studentéw
1 zatozyt koto literacko-artystyczno-orgiastyczne, ktorego spotkania swego czasu cieszyty si¢
w Madrycie popularno$cia. Jego ,,ukochany uczen Rulfo” nalezat do tego grona.

To wszystko zdarzyto sig, zanim Susana wkroczyta migdzy nich.

- Nie pojmuje marnosci tego $wiata, Salomonie. Zycie zaczyna by¢ dla mnie za ciasne.
Zawsze mawialem: ,,My z Roquedal jesteSmy niespokojnymi duchami”. Co robié, zeby
znowu cieszy¢ si¢ zyciem? Pamigtasz tamta dziewczyng? Jak ona si¢ nazywala...? Pilar
Rueda? Wyszta za maz, dasz wiarg? Poswigcila si¢ wychowaniu dzieci. Spotkatem ja
ostatnio. Macierzynskie lono to ostatnia rzecz, jakiej si¢ po niej spodziewatem, zapewniam
cie. Powiedziatlem jej: ,,Wyglada na to, ze zapomniatas, co robita§ w moim domu, Pilar”.
Odparta: ,,Tym nie da si¢ zy¢€...”. Nie, jej dokladna odpowiedZ brzmiata nawet: ,,Nie potrafig
zy¢, robigc co$ takiego”. Bo najwazniejsze to zy¢, oczywiscie. - Posmakowal wermutu.
Mowiac, obracat kieliszek w dtoni. - By¢ moze wszystko polega na eliminacji przeciwienstw.

Przeksztalci¢ to, co cielesne, w najwyzsza rozkosz ducha. Wiesz, kto byl najwigkszym

- Retiro, nazwa madryckiego parku, oznacza w jezyku hiszpanskim ,,ustronie, zacisze, odosobnienie,
stan spoczynku”.



swigtokradca, jakiego znalem? Nie wiem, czy ci o nim kiedy$ mowitem. To pewien francuski
przedsigbiorca uwazajacy si¢ za bezposredniego spadkobierce markiza de Sade. Jednym z
jego wariackich pomystéw byto spozywanie - w czasie organizowanych w jego domu przyjec
- poswigcanych hostii. Kazat je wykrada¢. Mowig powaznie, nie wierzysz?

- Wierzg.

- Musialy by¢ autentyczne, podrobki nie wchodzity w gre. Uktadal je na tacach i
podawal zamiast kanapek: niektore z pasztetem i anchois, inne z serkiem kremowym i
kawiorem z bietugi, kawatkami tososia i kaparami... Okoliczni proboszczowie donosili o
kradziezach, a policja zakladata istnienie jakiej$ satanistycznej sekty... Satanistyczna sekta!
Dran umierat ze $§miechu. Poczekaj, to jeszcze nie koniec. Kiedy$ zapytatem, dlaczego to
robi, dlaczego konsumuje hostie w ten sposob. Wiesz, co odpowiedziat?

- Nie mam pojgcia.

- ,Same sa mdle, Cesarze”. Ha, ha, ha! Doprawdy niezly zartowni§ byt z tego
skurczybyka! Ale zaden ateista. ,,Nie jeste$ ateista”, powiedzialem mu kiedys. ,,Chcesz
jedynie spozy¢ Boga posmarowanego diabelska pasta Underwood...”. Genialny facet.
Godzinami dyskutowali$my o tym, czy piekto jest nieskonczone, czy niewyczerpane. Obaj
zgadzali$my sig, ze jesli jest tylko nieskonczone, musi by¢ najzwyklejsza tortura. Ale jesli jest
niewyczerpane, czy ktokolwiek moglby zapragnaé, zeby si¢ kiedys skonczyto? I
dochodzilismy do wniosku, ze gorzej, duzo gorzej bytoby si¢ wyczerpaé, niz umrze€. |
dodawali$my swoje trzy grosze do maksymy Rabelais'go, ktora uznal pdzniej za swoja
Alistair Crowley: ,,R0b, co chcesz, byle co$ si¢ dziato”. Dobre rozmowy, i owszem... - Wzial
papierowa serwetke 1 zaczat przypalac ja cygarem. Potem rozpedzit smuzki dymu. - Teraz nie
ma juz rozmow ani dobrych, ani ztych... Nie ma juz nic. Wszystko skalane jest wulgarnoscia.
Ratuje mnie przynajmniej poezja. Mam nadziejg, ze ciebie rowniez.

- Owszem, mnie ratuje.

Dawno temu César nie byt brzydalem, tylko niewysokim, szczuptym ksigciem z bajki.
»Ale pocatowatem niewlasciwa ksigzniczke”, mawial. Teraz, ze swoimi matymi, szarymi
oczyma pod spiczastymi brwiami przypominajacymi wyrostki skérne Zzmii rogatej, siwymi
rozwichrzonymi wlosami oraz wasami i brodka dopeliajacymi obraz, wydawal sig
niemitosiernie, nieskonczenie brzydki. Na bulwiastym nosie miat zwyczaj nosi¢ metalowe
okulary z niebieskimi szktami, ktore w zaden sposob (wrgcz przeciwnie) nie przyczyniaty si¢
do polepszenia sytuacji. Ale kiedy Rulfo zaczynat go stucha¢, a podejrzewat, ze dotyczyto to
wszystkich, szybko zapominal o jego wygladzie. Miat pigkny niski glos, z andaluzyjskim

zaspiewem (rodem z Roquedal, powiedziatby). I dar mowienia, twierdzita Susana, ktorego z



uptywem lat wcale nie tracit.

- Ciesze sig, ze ci¢ widzg, Salomonie, naprawdeg. Susana takze si¢ ucieszy. Zaraz
przyjdzie, musiata pdj$¢ do... A wilasnie, zostaniesz na obiedzie? Tylko nie odmawiaj. Mamy
sobie tyle do powiedzenia... Susana wyglada wspaniale, sam zobaczysz... Oczywiscie w
wieku trzydziestu lat kazda... Kiedy$ stworzg heroike ku jej czci. Ona kwitnie, ja marniejg. Jin
1 jang... Gdzie teraz pracujesz? Ostatnia wiadomoscia, jaka do mnie na twoj temat dotarta,
bylo to, ze prowadzisz warsztaty literackie...

- Od lata jestem bezrobotny.

- Kto$ taki jak ty!? I to ma by¢ ten nowy kraj, jaki budujemy? Europejczykami
jestesmy wtedy, kiedy si¢ nas rozlicza, bezrobocie za$§ nadal ma by¢ nasza wewngtrzna
sprawa. Nie zamierzasz nic z tym zrobic¢?

- Bywalo gorze;j.

- Zapewniam cig: jesli tylko ci z tym dobrze, nie ma nic lepszego jak nie pracowac.
Wystarczy spojrze¢ na mnie. Chociaz w twoim wieku troch¢ na to za wczesnie. W moim za$
za pdzno... Zestarzatem sig, nie wiedzac kiedy.

- Nie masz nawet sze$¢dziesigciu lat, Cesarze.

- Co z tego. To tylko cyfra. Jestem stary. Czuje¢ si¢ stary. A Susana to widzi... -
Przerwat 1 pociagnat tyk wermutu. - Musz¢ ci wyznaé, ze kiedy$ wigcej nas ze soba laczyto.
Teraz prawie nigdy nie ma jej w domu. Zawsze ma duzo pracy w teatrze. Nie potgpiam jej:
jest mtoda 1 jeszcze wierzy, ze robienie czegokolwiek nie jest pozbawione sensu. Nie
potepitem jej tez wowczas, kiedy... Wiesz, kiedy zdarzyto si¢ to migdzy wami... Muszg ci si¢
uczciwie przyznac. Nigdy nie rozumialem, dlaczego to stangto pomigdzy nami. Mam do was
zal jedynie za to, ze mi nie powiedzieliscie.

Rulfo wiedzial, ze temat wyplynie wczesniej czy pdzniej, cho¢ nie przewidzial
tatwosci, z jaka César byl go w stanie poruszy¢. Nie zamierzal da¢ si¢ ztapaé na haczyk, ale
zanim si¢ zorientowatl, otwierat juz usta, zeby go potknaé.

- Méwienie ci o tym nie miato sensu.

- Lepsze to, niz dowiedzie¢ si¢ przypadkiem, nie uwazasz? - zaoponowal César bez
$ladu irytacji w glosie.

- Nie byliSmy pewni, co do siebie czujemy. Nadal uwazam, ze postapilismy stusznie.

- Rozumiem. Zawsze bytes buntownikiem. Od czasu uniwersytetu.

- Ty za to uwielbiate$ uczy¢ buntownikow.

- Byte$ romantycznym buntownikiem, a to jeszcze gorsze. Skoro juz tu jestes, co$ ci

wyznam: nie tyle przeszkadzat mi fakt, ze przeleciate$ Susang, ile ten tani romantyzm, ktérym



karmite$ ja na osobnos$ci. To logiczne, ze si¢ pieprzyliscie. C6z, sam ci¢ z nia poznatem,
pierwszy ja wypatrzytem, jesli mozna tak powiedzie¢, ale ona byta mlodziutka aktorka, a ty
mtodym magistrem filologii. Oboje byliscie mtodzi i1 pigkni. Ty réwniez, owszem. Jeste$
inkubem, jeste§ cholernym inkubem. Powaznie. Spdjrz na siebie... Z tymi twoimi czarnymi
kedziorami i broda a la Che Guevara... Wystarczy, ze dziewczyna spojrzy na ciebie i od razu
zapomina o zasadach, ja to rozumiem. Twoja wada jest dobro¢. Nie mozna obnosi¢ si¢ z taka
twarza 1 by¢ jednocze$nie dobrym cztowiekiem, Salomonie. Wygladasz jak grzesznik, ktory
postanowit zosta¢ asceta. W glebi serca przyznajg, ze zawsze byte$ lepszym poeta niz ja. Obaj
kochamy poezje, ale poezja kocha ciebie... nawet jesli postanowi zosta¢ ze mna. I nie traktuj
tego jak perwersyjnej gry stow.

- Zostawmy ten temat w spokoju, dobrze? Nie przyszedtem tu po to, zeby...

- Uwazasz, ze Susang mozna zostawi¢ w spokoju? Jesli tak myslisz, moj kochany
uczniu, musiales si¢ bardzo zmienic...

- Czego ty chcesz? Mamy si¢ znowu ktocic?

- Nie - uspokoil go César. - Wybacz, ze poruszytem ten temat. Tak naprawde chce

tylko zy¢. Czasem umieram. Cho¢ nie do konca, i to jest najgorsze...

Susana

Skrzypnigcie wejsciowych drzwi wywotato na twarzy Cesara uSmiech.

Susana, tam

- Poniewaz... Zycie wraca do mojego domu - dodat z chichotem.

Susana. Tam. Patrzaca na niego.

- Nie przywitacie sig...? Spojrz, jaka ming zrobita na two; widok, Salomonie. Nikogo
innego nie wita taka mina, zapewniam ci¢... Ha, ha, ha...

Na obiad byly zrumienione warzywa, bardzo cienkie filety z cielgciny, dobrze
wysmazone, tak jak lubit César, podane z roquefortem i owoce z serem gruyere. Wszystko z
cateringu, wyjasnili. Korzystali z cateringu od dawna, zadne z nich nie miato ochoty gotowac,
ale Rulfo nie byl przekonany, czy rzeczywiscie robia to codziennie, poniewaz pochylili si¢
nad talerzami z niezwyklym zapalem. Wzniesli toast francuskim winem, ktérego nazwa
niewiele go obchodzita, chociaz oboje zapewniali, ze otworzyli je specjalnie dla niego. Miata

zabandazowany palec, wypadek przy pracy, jak powiedziata, i Rulfo zastanawiat sig, czy



nadal ma zwyczaj obgryza¢ paznokcie. Opatrunek dotknal jego palcow, kiedy tracali si¢
kieliszkami. Zjedli szybko, prawie w milczeniu. Rulfo zdecydowat, ze poruszy temat dopiero
przy deserze. Potem Susana przyniosta truskawki i usiadta na dywanie. César zajat swoja
ulubiong sofg, a Rulfo takze wybrat podloge, wiedzac, ze widok ich obojga u swoich stop
sprawi gospodarzowi przyjemno$¢. Glosniki rozbrzmiaty wiolonczela Maksa Regera, kilka
miododajnych centymetréw szesSciennych curvoisiera rozlano do odpowiednich kieliszkow,
Susana jednak wybrata drambuie. Truskawki pozostawiaty w jej ustach lekki posmak laku.

Zmienita sig, Rulfo moégt si¢ teraz o tym przekonaé. Tak, zmienila si¢. Rozjasnita
sobie wtosy na jasny blond, a drobne zmarszczki zamykaly jej usmiech w nawias. W waskich,
markowych spodniach, swetrze z luznym golfem 1 lwia grzywa w kolorze stomy nadal
pozostawata atrakcyjna, oczywiscie, ale dla Rulfa nalezata juz do przesztosci i1 pragnal, zeby
to uczucie spotkato si¢ z wzajemnoscia.

Poczatkowo rozmowa krecita si¢ wokoél nowego, niespodziewanego zamystu Susany:
produkcji sztuk teatralnych.

Produkcja sztuk teatralnych, Boze ty mo;j!

- Nie zamierzam porzuci¢ kariery aktorskiej. To César mnie zachgcit. I ma racjg...
Trzeba mysle¢ perspektywicznie. Ale jesli si¢ dobrze zastanowi¢, zatozenie wilasnej firmy jest
takie ciezkie.

Ona 1 ja, w samochodzie, zupehlie pijani, wtedy, w czasie tamtej wyprawy...
Rozebrata si¢ 1 wlozyta nadgarstniki, ktore zaktadatem, siadajac za kierownica...

- Klopot w tym, ze mate firmy prawie nigdy nie otrzymuja dofinansowania. Teraz
nawet rzadziej niz kiedykolwiek.

- Kultura zawsze budzita nieche¢ rzadzacych, Susano.

- Mnie nie musisz tego mowic.

- Wezmy choéby naszego przyjaciela, Salomona. Dyplomowany wyktadowca, a nie
moze znalez¢ pracy.

- Nie do wiary - nadgryzta kolejna truskawke.

Mielis$my obala¢ normy. Planowali§my stworzy¢ sekte. The Hellfire Club w Madrycie,
powiedziata$ kiedys...

César wyszedl na chwile. Krotka przerwa, jak powiedzial, ale wystarczyta, zeby
milczenie dopadto ich oboje. Podnoszac papierosa do wust, Susana zawadzala
zabandazowanym palcem o nos. Stowa poptynety razem z dymem.

- Zwazywszy na to, jak dlugo si¢ nie widzieliSmy, nie jeste§ zbyt rozmowny,

Salomonie.



- Zaskoczylo mnie twoje nowe biznesowe wcielenie.

Zobaczyl, jak przyjmuje cios z tajemniczym u$miechem, jednym z tych w rodzaju:
»Wiem, ze ty wiesz, a ty wiesz, ze ja wiem”. Zauwazyt tez kolejny szczegot jej fizjonomii,
ktéry ulegl zmianie: dziurka w brodzie znacznie si¢ uwidocznita. Kiedy si¢ jej przygladal,
wspomnienie ciata Raquel w swietle btyskawic naptyneto do jego mozgu goraca fala.

- Wszyscy si¢ zmieniamy. Ty, na przyktad, wybrate$ to, co rozsadne, 1 postanowite$
si¢ ze mna wigcej nie spotykac...

- Nie bytem od tamtej pory szczegsliwy.

- Mowiono mi, ze bytes. Miate$ dziewczyng, prawda?

- Zostawmy to. - Ani Susana, ani César nie wiedzieli, co si¢ stato z Beatriz. Pomyslat,
7ze nie jest to wilasciwy moment, zeby o tym opowiadaé. - Sprzedatem mieszkanie.
Przeniostem si¢ do mniejszego.

- Wiem. - Z twarzy Susany nie znikal porozumiewawczy u$miech kogo$, kto dzieli
wspolny sekret. - Wszystko umiera $miercia naturalna. Pilar wyszta za maz. César ci mowit?
A David i Alvaro pracuja dla rzadu. Ogladasz si¢ do tylu i widzisz, ze juz nic nie jest takie
samo jak dawniej. Nie zdarza si¢ juz nic zaskakujacego. To pewnie symptom starzenia sig...
Nie stuchasz mnie... O czym mys$lisz?

- Wrgcez przeciwnie, stucham ci¢ uwaznie - odpart Rulfo. - Mnie nadal przytrafiaja si¢
zaskakujace rzeczy.

- Opowiesz nam o nich?

- Po to tu przyszedlem.

César wrocit z kawa na tacy.

- Mogtam ja przygotowac - powiedziata Susana przesadnie niezadowolonym tonem.

- Nie chciatem ci¢ pozbawi¢ przyjemnosci krotkiej rozmowy téte a téte z naszym
gosciem. Jesli kto§ chce mleka lub cukru, prosze si¢ czgstowac. A teraz powiedz nam, z czym
przyszedtes, moj drogi uczniu.

Rulfo wyjat oba rekwizyty i wreczyt Cesarowi kartke.

- Potem wyjasnig, gdzie i w jaki sposob to znalaztem. Najpierw powiedz, czy cos ci to
przypomina.

Jego byly nauczyciel krecit w milczeniu glowa, ale kiedy Rulfo podat mu fotografig,
zmienit si¢ na twarzy. Przygladal si¢ jej przez chwile, po czym oddat kartke, podnoszac
wzrok 1 patrzac, jakby oczekiwal jakiego$ wyjasnienia lub pomocy. Rulfo zauwazyt na jego
twarzy emocje, o jakie nigdy nie podejrzewatby cztowieka jego pokroju.

César Sauceda si¢ bat.



IV. Damy

- Mysle, ze zrozumiecie mnie lepiej, kiedy wam o tym opowiem. Zdarzyto si¢ to
dawno temu, ale pamigtam wszystko ze szczegotami... Poza tym Salomon dal nam stowo, ze
zdradzi, w jaki sposob wszedt w posiadanie kartki i zdjgcia, dlatego ja... Powinienem
wyjasni¢ zrodto ich pochodzenia...

Podnidst kieliszek do ust, jakby zbierajac sity do dalszego mowienia. Kiedy sig
odezwal, na powrdt stat si¢ profesorem, jakiego oboje znali, o czystym, niskim, zadziwiajaco
picknym glosie.

- Miatem jakie$ dziewig¢ czy dziesig¢ lat. Mieszkatem tam, gdzie si¢ urodzitem, w
Roquedal... O moim miasteczku chyba wam wspominatem: o jego legendach, tajemnicach i
bezkresnym morzu... Ale ta historia nie dotyczy Roquedal, chociaz tam wlasnie si¢
wydarzyta, tylko mojego dziadka ze strony matki, Alejandra Guerina... Dziadek byt
stolarzem. Owdowiat, kiedy si¢ urodzita moja matka, i by¢ moze ta wilasnie tragedia
rozbudzita w nim nagte pragnienie, by poswigci¢ si¢ temu, co zawsze lubil, to znaczy poez;ji.
Ludzie, ktérzy go znali, twierdzili, Zze rymowanie miat we krwi. Nawet Manuel Guerin,
wspotczesny poeta z Roquedal, syn siostrzenca mojego dziadka, twierdzi, ze talent
odziedziczyt po dziadku Alejandrze... Pasja ta popchngta go do czynu niedopuszczalnego w
owej epoce: wyjechat z miasteczka, oddajac nowo narodzona corke pod opieke swojej,
nieposiadajacej dzieci, siostrze, ktora z radoscia ja zaadoptowata. Z listow dowiadywali sig,
ze osiadt w Madrycie, a za pieniadze, ktére zarabial jako stolarz, probowal publikowaé
wiersze. Nastgpnie, jako ze nigdy nie tracit zapatlu, spakowal manatki i przenidst si¢ do
Paryza. Po wybuchu wojny przestano otrzymywac od niego wiadomosci. Mingly lata, Francja
znalazla si¢ pod okupacja 1 wszyscy w Roquedal sadzili, ze dziadek zginal lub dostat si¢ do
niewoli. Po wyzwoleniu mysleli, Ze juz o nim nie ustysza. [ wtedy zdarzylo si¢ co$ bardziej
nieprawdopodobnego niz jego wyjazd. Wrocit... - Przerwal i przesunat wskazujacym palcem

po fotografii, jakby byl niewidomy i usitowat odczyta¢ wypukte stowa. - Wyobrazcie sobie



zaskoczenie, z jakim go przyjeto. Wiele osob wyjezdzalo, wiele zostawalo, ale niewiele
wracato do powojennej Hiszpanii. M@ dziadek Alejandro byl wyjatkiem. Pewnego dnia
zobaczyli go po prostu na stacji, jak wysiada z walizka z pociagu, doktadnie tak samo, jak
kilka lat temu do niego wsiadat. Pretekstem byt §lub corki, ktora wiasnie wychodzita za maz.
Nie muszg chyba dodawaé, ze jego powro6t nikogo nie cieszyl. Wszyscy przypuszezali, ze
bedzie si¢ sprzeciwial jej matzenstwu, ale 1 tym razem ich zaskoczyl, twierdzac, ze chce si¢
osiedli¢ w Roquedal i dozy¢ w spokoju swoich ostatnich dni. I przywiozt pieniadze, a to
szczegot nie bez znaczenia. Czg$¢ z nich wreczyt corce, cze$¢ siostrze, ktora ja wychowata,
pozostawiajac sobie niewielka sumke¢ na otwarcie warsztatu stolarskiego. Obiecatl nie
sprawia¢ klopotu 1 dotrzymat stowa. Ludzie z czasem zaczgli si¢ do niego przekonywac.
Zrozumieli, ze przybyl w pokojowych zamiarach. Niepokoity ich tylko dwie sprawy: nie
chciat rozmawia¢ ani o swoich paryskich do§wiadczeniach, ani o poezji. ,,Nie jestem poeta”,
powtarzat. ,,Nigdy nie bylem poeta. Jestem stolarzem”. I méwiac to, patrzyt w taki sposob, ze
odchodzita ochota do dalszych pytan.

Mijaly lata, urodzitem si¢ ja... 1 rostem zafascynowany historia mojego dziadka
Alejandra, ,tego z Paryza”. Przyzwyczaitem si¢ spedza¢ popotudnia w jego warsztacie, przy
szosie wylotowej z miasteczka, a on, z poczatku niech¢tny, po jakim$§ czasie mnie
zaakceptowal. Miatem zapedy literackie 1 mowilem mu, ze cheg zrobi¢ to, co on: wyjechac z
Roquedal, zeby zosta¢ poeta. Pokazywatem mu swoje wiersze, lecz on nigdy ich nie czytat.
Po prostu dopuszczat mnie do swojej samotno$ci. Nazywal mnie Smykiem i moéwit pigkne
rzeczy o moich oczach i postaci. W koncu potaczyta nas gleboka przyjazn. Dzigki niej zdatem
sobie sprawe z czego$, czego nie wiedzieli inni: moj dziadek nie czul si¢ rozczarowany
»Zyciem bohemy” ani rozgoryczony nieoczekiwanym zwrotem kapry$nej fortuny, ktora
zmusita go do powrotu. Tak naprawd¢ mdj dziadek zytwciagtym przerazeniu.
Byl to nieustajacy nieokre§lony strach. Przyzwyczail si¢ do picia, ciszy, ukradkowych
spojrzen... Jakby czekal, ze co$ si¢ stanie, 1 jednoczesnie bardzo sig tego bat...

Miatem, jak juz méwitem, jakie§ dziewieé czy dziesi¢¢ lat, kiedy to si¢ zdarzylo. Byto
lato, wakacje, co pozwalalo mi widywaé dziadka czg$ciej. Owego dnia wybratem sig jak

zwykle do warsztatu i...

Zaskoczyly go zamknigte drzwi.
Nawet jesli nie miat klientoéw (czasem nie miat ich catymi dniami), staruszek nigdy nie
zamykat ich przed poludniem, nawet w $wiateczne dni. Chlopiec obawial sig, ze mogl

zachorowac. Zastukatl i czekal. Potem zaczat stuka¢ do okna.



- Dziadku!

W s$rodku ustyszat jaki$§ hatas. To go uspokoito. Moze staruszek zaspatl. Ostatnio duzo
pit i niechetnie wygrzebywat si¢ spod poscieli. W dodatku dzien nie zachecat do wystawiania
glowy z domu. Niebo bylo szare, a skwar nie do wytrzymania. Wiatr parzyt pustynnymi
podmuchami, w niewielkim stopniu zlagodzonymi przez morze, a gory najezone krzewami
postonka drzaly w oddali. Kilka heliotropow uwigzionych przez starego w kwietniku
wygladato rownie ztowrdzbnie jak 6w dzien. Pewnie bedzie burza, pomyslat chtopiec, jedna z
tych gwattownych, letnich nawatic, ktére wypruwaja flaki z chmur. Cieszyla go ta
perspektywa: jesli spadnie deszcz, cudownie bedzie przejsé si¢ plaza po potudniu. Morze
umeczone ulewa, z oglupiatymi mewami piszczacymi na falochronie, zawsze byto mrocznie
piekne. Poza tym jego przyjaciele wykorzystaja dzikie pustkowie, zeby strzela¢ do czernic
topornymi, zaostrzonymi gatgziami grabu. Moze nawet stary zechce im towarzyszy¢...

- To ty, Smyku?

US$miech ulatniat si¢ z twarzy dziecka, w miar¢ jak ust¢gpowaly przed nim drzwi.
Blady i1 oblany potem, jak topiaca si¢ swieca bez ptomienia, stary patrzyt na niego szeroko
otwartymi oczyma. Po gwaltownym potoku jego stow domyslil sig, Ze jest pijany.

- Wejdz, Smyku.

- Co ci jest, dziadku?

- Wejdz...

Stary zamknat drzwi 1 ruszyl przodem. Weszli w $§wiat pachnacy widrami,
zamieszkany przez straszliwe narzedzia i stodkie milczace drewno. Swiat mebli bez twarzy,
jak nienarodzone dzieci. Sypialni¢ starego, po drugiej stronie warsztatu, jego ,,pustelni¢
samotnika” - sam ja tak nazywatl - objety w catkowite posiadanie butelki po winie oraz puszki
z lakierem 1 olejem kreozotowym. Karafka wydzielala cigzki zapach alkoholu, a $lady na
stojacej obok szklance zdradzaty, ze jej wlasciciel musial zaczaé pi¢ jeszcze przed §witem.

Stary krecil si¢ po pokoju z miejsca na miejsce, wygladajac przez okna i1 sprawdzajac
drzwi. Potem pochylit si¢ nad chtopcem, przytrzymujac go za ramiona.

- Chcg cig prosi¢ o przystuge, Smyku. O wielka przystugg... Musisz sprawdzié, i to
jeszcze dzisiaj, gdzie zatrzymata si¢ kobieta, ktéra przyjechata do miasteczka wczoraj
wieczorem... Stuchaj, nie przerywaj mi... Cheg znac jej imi¢ 1 wiedzie¢, skad przybywa... Jest
mtoda 1 pickna, na pewno wszyscy zwrdcili na niag uwage. Nie zawiedz mnie, Smyku... Tylko
mnie nie zawiedz...

- Kobieta, dziadku?

- Tak. Mtoda, wysoka 1 pigkna. Przyjechata wczoraj wieczorem. Musze¢ wiedzie¢



skad... I... Poczekaj! Nie idz jeszcze! Zapomnialem o najwazniejszym! A raczej o dwoch
najwazniejszych rzeczach: sprawdz, czy nosi na szyi medalion, wiesz, taka ztota ozdobeg... A
jesli tak jest, upewnij sig, jaki ma ks ztatt Tylko na wszystkie §wigtosci btagam cig...
Jesli natkniesz si¢ na nia... Stluchaj uwaznie: jesli ja zobaczysz... Zapamigtaj, Smyku, nie
rozmawiaj z nia, nie zblizaj si¢ do niej, nawet jesli cig zawola... Nawet, jesli zawota...
Zrozumiales?

- Dziadku, nie $ciskaj mnie tak mocno...

- Zrozumiate$?

- Tak, dziadku.

- 1dZ juz 1 wracaj jak najszybcie;.

Nie widziat przeszkod, zeby spetni¢ pierwsza czg$¢ polecenia. Marzyl nawet o tym,
aby jak najszybciej wyj$¢. Zachowanie dziadka przerazilo go. Nie wiedziat, co mu sig stato,
ale samo patrzenie w jego oczy przeszywalo dreszczem.

Wrécit po dwoch godzinach. Tym razem warsztat byt otwarty. Z glebi dobiegl glos
starego, zachecajacy go do wejscia. Dziadek siedzial w swoim bujanym wiklinowym fotelu.

- Nikt, dziadku.

- Stucham?

- Nikt nie przyjechat do miasteczka. Ani wczoraj, ani w ciagu calego tygodnia.

- Jeste$ pewny?

- Najzupelniej. Pytalem w pensjonacie, w hotelu... I zajrzalem do baru La Trocha.
Tam wiedza wszystko. Nikt nie przyjechat. Nikt.

Nie chcial powtarza¢ tego, co prawie wszyscy dodawali na koniec, 1 co dla niego tez
bylo jasne: ze stary powinien przestac tyle pi¢. Nie bytlby w stanie tego powiedzie¢. Kochat
do szalenstwa tego cztowieka o siwej, ggstej brodzie, postgpujacej, wyszlachetnionej symetria
tysinie i oczach, w lepszych czasach przypominajacych z pewno$cia okna otwarte szeroko na
swiat, ktory pragnat poznac.

Myslal, ze dziadka ucieszy przyniesiona wiadomos$¢, ale tak nie byto: wydawal si¢
jeszcze bardziej zgngbiony. Nagle jednak wyraz jego twarzy ulegt zmianie. UsSmiechnat sig i
puscit do niego oczko.

- Wstyd mi prosi¢ ci¢ o kolejng przystuge. Jesli nie masz ochoty, po prostu powiedz, i
damy sobie spokoj. Dobrze?

- Dobrze, dziadku.

- Jeste§ wspaniatym chtopcem. Chciatbym... Zeby$ poprosit rodzicow o zgode i

przyszedt do mnie na noc. Pogramy sobie w karty albo w co$ innego... Potem, jesli nie



bedziesz musiat wraca¢ do domu, odstapig ci t6zko, a sam przes$pi¢ si¢ na kanapie... Nie bede
ci¢ meczy¢, przysiggam...

- Alez, dziadku...

- Wiem, ze to nudny plan, ale...

- Nudny?! Jest fantastyczny! Powiem mamie!

Nie bedzie mial zadnego problemu, z gory to wiedzial. Jego rodzina, podobnie jak
wszyscy w Roquedal, zrozumieli w koncu, ze stary jest nieszkodliwy. Wprawdzie matka nie
chciata nic wiedzie¢ o stolarzu, od ktorego dostata zaledwie jeden usmiech, jeden pocatunek i
spora sumke pieni¢dzy, lecz nie sprzeciwiala si¢ czgstym odwiedzinom chiopca.

Jednak kiedy nadszedl czas, pewne wydarzenie niemal unicestwilo caty plan. Goraca
gruda podtrzymywana przez niebiosa rung¢la salwa na morze, przetaczajac uliczkami tumany
piachu 1 kurzu. Chlopiec przezornie wyszedl wczedniej, zeby rodzice nie zdazyli mu tego
zakaza¢. Mimo to kiedy dotart do warsztatu, lato juz potgznie. Co$, co przypominato zarzenie
swietlika uwigzionego w lampionie, kotysato si¢ w oknie. Stary wpuscit go do srodka.

- Jeste$ przemoczony, Smyku. Wejdz, osusz sig.

Pierwsza rzecza, jaka zauwazyl, byt jego zmieniony glos. I juz nie drzal, nie wida¢ po
nim bylo ani strachu, ani Zadnych innych emocji. Zalatywalo od niego alkoholem, cho¢ nie
bardziej niz rano. A jego ruchy byly dokladne, wywazone i pewne. Potem, duzo po6zniej,
chlopiec zda sobie sprawe¢ z popetnionego btedu. Ale woéwczas nie wiedziat jeszcze, ze
istnieja stany opilstwa wykraczajace poza drzenie, jakanie si¢ i drwing: upojenie absolutne,
jak szalefstwo, mozliwe do ukrycia przed wzrokiem.

Stary ani razu nie tracac rownowagi, doszedt do swojej ,,pustelni”, oswietlonej
kilkoma $wiecami ulokowanymi w pustych butelkach, i usiadl sztywno w bujanym fotelu.
Jego oczy patrzyty w pustkg.

- Zdejmij koszulg i rozwies, zeby przeschta. Mam trochg sera, jesli chcesz wrzuci¢ co$
na ruszt.

- Niedawno jadtem kolacje, dziadku.

Przez chwilg patrzyli na siebie w zupelnej ciszy, nie liczac szumu deszczu w tle.
Chtopiec zwrécit uwage na wyjatkowa blados$¢ starca. Jakby w czasie tej krotkiej przerwy,
kiedy si¢ nie widzieli, cata krew nadajaca koloryt jego twarzy wyciekla przez jakis otwor.
Wreszcie ustyszat, jak mowi:

- Tak bardzo jestem ci wdzigczny, ze przyszedles... Chcialem z toba porozmawiac,
opowiedzie¢ ci o czymsS... A wlasciwie... - Nachylit si¢ do niego i usémiechnal. - Wiasciwie

chcg ci opowiedzie¢ w s zy s t k o. - Umilkt, ale usmiech nie ustapit mu z warg: jakby byt



swego rodzaju inkrustacja w jego twarzy, podobna do tych, jakimi sam ozdabial meble w
warsztacie. - Wiele razy pytale§ mnie, czy nadal pisuj¢ wiersze, prawda? Zdradzg ci pewien
sekret... - Siegnat reka ku potce wiszacej tuz za nim 1 wyciagnat zeszyt z pogigetymi kartkami.
- Nikomu tego nie pokazywatem. Te stronice zawieraja wszystko, co ostatnio napisatem...
Wszystko.

Zachwycony chtopiec wtasnie miat si¢ usmiechna¢, kiedy nagle cos go tkngto.

Byta to mysl tak gwattowna, tak dojrzata, ze zabolata go jak policzek.

Jego dziadek byt chory. Bardzo chory. I nie zachorowal nagle, w tej chwili: by¢ moze
pozwolit tylko, zeby nieokreslona choroba, ktérej udzielat schronienia, utorowata sobie w
koncu droge do wyjscia: posrod zmeczonych zmarszczek, przez oczy, nieodgadnione tunele
$wiatla, 1 usta posrebrzone warstwa $liny.

Siedzial na krze$le jak sparalizowany. Mial wrazenie, jakby to pomarszczone,
obserwowane przez niego oblicze nalezalo do kogo$ obcego, do starca, ktory catkowicie
postradal rozum, do jakiego$ pomylonego dziwaka. Jego dziadek jest pomylony, to wszystko.

- Chcesz przeczyta¢ poemat swojego dziadka, Smyku, poemat, ktory pisz¢ od 1at?
Nie zaprzeczaj, chtopcze, zawsze chciale§ przeczyta¢ wiersze swojego slawnego dziadka
Alejandra! Chcesz przeczytac? - I nagle, migdzy dwoma grzmotami, ten krzyk: - Odpowiadaj,
tobuzie! - Chtopiec odpowiedziatl ,,tak”, cho¢ nie styszaty tego nawet jego wiasne uszy. - No
to masz!

Zeszyt nie trzast si¢, zaczat drze¢ dopiero, kiedy trafit do rak dziecka.

- Przeczytaj go. Przeczytaj moj poemat, chlopcze.

Z dygotem, ostroznie, chtopiec otworzyt zeszyt na pierwszej stronie. Nie byto na niej
stow, tylko niezdarny rysunek wykonany kredkami: z6ity kwiat. Na nastepnej niebieski ptak.

Na trzeciej kobieta z rozkrzyzowanymi nogami przywiazana do 16zka, a

dam

na nastgpnych ludzkie gtowy z czerwonymi wyrostkami wystajacymi z czaszek; twarz
z oczyma zasnutymi bielmem; jasnowlosa dziewczynka z amputowanymi dtonmi

przeszywajaca jednym z kikutéw

dam jest trzynascie

dziewczynke o ostrych jak szpilki zgbach; kij od szczotki zaglebiony po uchwyt w



czyich$ genitaliach

dam jest trzynascie:

ta z numerem pierwszym Zaprasza

zamazane plamy, otwarte usta; jaka§ twarz, ktéra oblazly robaki; jaki§ wisielec;

kobieta z rozprutym brzuchem; zmija zeslizgujaca si¢ po oku niemowlecia
dam jest trzynascie:

ta z numerem pierwszym

Zaprasza, ta z numerem drugim Czuwa

- Podoba ci si¢ wiersz, chlopcze?

Dziecko nie odpowiedziato.

- Podoba ci si¢ moj wiersz? - nalegat starzec.

- Tak.

- Czytaj dalej. Najlepszy jest koniec.

Przewrdcil kartki z trzepotem tak szybkim, jak bicie wlasnego serca. Swiat
wielokolorowego szalenstwa owional mu twarz. Ostatnia strona nie byta wpigta do zeszytu. I
byta jedyna zapisana strona. Rozpoznal pismo dziadka. Wiersz byl dziwny. Wygladat bardziej

na list¢ nazwisk.

Dam jest trzynascie:

Ta z numerem pierwszym Zaprasza,
Ta z numerem drugim Czuwa,

Ta z numerem trzecim Karze,

Ta z numerem czwartym Omamia,
Ta z numerem piqtym Rozkochuje,

Ta z numerem szostym Przeklina...

- Ta z numerem si6dmym Zatruwa - recytowatl starzec, wtorujac czytajacemu chtopcu,
bez najmniejszego zajaknigcia, bez najmniejszego btedu. - Ta z numerem 6smym Zaklina...

Ta z numerem dziewiatym Wzywa... Ta z numerem dziesiatym Wykonuje... Ta z numerem



jedenastym przewiduje... Ta z numerem dwunastym Wie. - Przerwal i u$miechnat sig. - To
damy. Jest ich trzynascie, zawsze jest ich trzyna$cie, ale wymienia si¢ tylko dwanascie,
widzisz? Mozesz wymieni¢ tylko dwanascie. Nigdy, nawet we $nie, nie waz si¢ mowic¢ o
ostatniej... Biada ci, jesli wspomnisz o tej z numerem trzynastym! Sadzisz, ze klamig? Stary
pomyleniec. Tw¢j dziadek jest starym pomylencem. Przygladajac si¢ tej twarzy naznaczonej
szalenstwem, odpowiedziat z wysitkiem:

- Nnnie...

Starzec rozpart si¢ w fotelu, jakby odpowiedZz sprawita mu przyjemnos$¢ lub
przynajmniej w jaki$ sposob uspokoila. Przez chwilg milczal. Burza wyta jak rozws$cieczony
thum. Potem przemoéwil znowu, szeptem:

- Poznatem jedna z nich w Paryzu... A raczej ona zechciata mnie pozna¢. To one
zawsze wybieraja. Nazywata si¢ Leticia Milano. Oczywiscie to nie bylo jej nazwisko, nie
wygladata tez w ten sposob. - Gestem magika wyciagnat skad$ pogigta fotografig i wreczyt ja
chlopcu. - Widzisz mnie na nim? To zdjecie zrobiono wiele lat temu na wybrzezu bretonskim.
To Leticia Milano. Duzo mogibym ci opowiedzie¢ o tej kobiecie, ale nie zrobig tego.
Opowiem ci tylko o jej oczach. Wiesz, co bylo w jej spojrzeniu, Smyku? To, co przed chwila
ogladates w zeszycie. To wszystko tam bylo.

Chtopca ogarniat coraz wigkszy strach. Nie rozumiatl, o czym dziadek mowi, wiedziat
tylko, ze popemit powazny btad, przychodzac tego wieczoru do jego domu. Co$ bardziej
niepokojacego niz blado$¢ spowijalo oblicze starca, napinato jego rysy, wprawialo w ruch
galki oczne, a kiedy mowit, wykrzywiato kaciki jego ust w przelotnych grymasach.

- Kazda dama moze by¢ wieloma r6znymi kobietami, ale ci, ktdorzy do nich naleza,
potrafia je rozpoznac. Nosza symbol. Medalion na szyi. Widzisz? - Wskazat na zdjecie. - Ta
nosita medalion Akelos, ta z numerem jedenastym, ta, ktora Przewiduje... Spdjrz na zdjecie.
Jaki ksztalt ma ten medalion, chtopcze?

Dziecko nie odrywalo oczu od zdjgcia. Czuto wilgotny ziab przenikajacy jego nagi
tors.

- Wyglada... jak jaki$ robak.

- Pajak - uscislit starzec. Rozpart si¢ ponownie w fotelu i zachichotat. - Chcesz by¢
poeta, prawda? Czyzby$ nie wiedzial, czym jest poezja? W szkole pewnie ci mowia, ze
polega na komponowaniu tadnych, rymujacych si¢ zdan... Ale wiele, wiele lat temu kaptan
ktadt niemowlg na oltarzu, otwieral jego maly okragly brzuch jak arbuz i wyciagajac zen
wngetrznosei, jak dhuga, dtuga, dtuga dzdzownicg, recytowat ,tadne” wiersze... Prawdziwa

poezja to czysty horror: mowi to twoj wlasny dziadek... - Nagle chtopiec zrozumiat jedno: na



staro$¢ ludzie ptacza, patrzac w taki wlasnie sposob, doktadnie tak jak teraz patrzyl na niego
dziadek. - Nie wiesz... Nie wiesz, co o n a mi pokazala... Nie masz pojecia, chlopcze... Jak ci
to wyjasnic¢? Istnieja dwa poziomy. - Podniodst dlon do wysokosci oczu, wewnetrzna strona ku
dotowi, bez drzenia. - Jeden, gérny, na ktérym zyjemy. Ale jest jeszcze drugi, glgbszy, duzo
glebszy. - Chlopiec zahipnotyzowanym wzrokiem podazat §ladem opadajacej dioni. -
Warstwy 1 warstwy ciemnosci, podziemia, w ktorych wiersz jest bytem o czerwonych
oczach... - Raptem przerwat i odwrdcit glowe. - Styszate$ to? - Podniost si¢ 1 zerknat przez
szparg w zamknigtych okiennicach. Wygladat, jakby zachtysnat si¢ przerazeniem. Btyskawica
odbita si¢ $wiatlem na jego napigtej twarzy. - Obiecata, ze po mnie przyjdzie. Chce moich
wierszy! Z jakiego$ powodu wybieraja cig 1 sieja w twoim umysle potwornosci, po to... zebys
wyprodukowat par¢ linijek. - Naraz, pochylajac si¢ z szeroko otwartymi ustami, zawyt
przeciagle. Ten jek wstrzasnat chtopcem od stop do gléw. - Dlatego wrocitem. Myslisz, ze
mnie to zaw s zone miasteczko cokolwiek obchodzi? Ale ona tu jest. Widzialem ja
wczoraj przez to okno, przysiggam! Ma teraz czerwonawe wilosy 1 oczy jak zimowa noc... |
pozada moich wierszy! Boj¢ si¢ tego, co mi moze zrobi¢. - Osunat si¢, wstrzasany szlochem
bez tez, szlochem, ktéry zmieniat jego twarz w gumowa maske ciagnigta przez kogo$ za
policzki. Nagle podnidst wzrok. - Nieszszszczgsny chlopcze...! - zasyczal. - Mowisz, ze
chcesz by¢ poeta?! Ty ghupcze!

Mial wrazenie, ze starzec skoczy na niego. Nerwy mu puscity, jak zerwana struna,
cisnal zeszyt, ztapat swoja koszulg i rzucit si¢ do ucieczki. Kiedy opuszczat warsztat wsrdd
nocy i deszczu, znowu ustyszat jego glos. Nigdy nie zapomni uczucia, jakie go wowczas
nawiedzito: jakby rozmowa trwala nadal, jakby to nie on wyszedt, jakby to nie on byt osoba,
do ktorej starzec kierowat wciaz swoje stowa:

- Musisz mi wybaczy¢... Blagam cig, przebacz mi... Musisz mi wybaczy¢...

- Nazajutrz warsztat nie zostat otwarty. Ani nastgpnego dnia. Ani kolejnego. Cztery
dni pozniej zielone wielkie fale, jak grzbiety $piacych dinozaurdéw, wyrzucity jego cialo na
plaze. Rodzice nie chcieli mi przekazaé szczegotow, powiedzieli tylko, ze nie zyje. Ale jeden
z moich rowiesnikéw, obecny przy tym, jak wyciagali topielca, opowiedziat mi, co zrobity z
nim ryby, o kolorze jego jezyka i krwi, o sposobie, w jaki morze pozbawilo go rysow twarzy i
czlowieczenstwa. To cialo dlugo mi si¢ $nito. Potem zapomniatem. Ludzie mowili, ze w
tamta burzowa noc dziadek si¢ upil, poszedt na falochron i1 rzucit si¢ do morza. Nie
potrzebowatem sgdzidw ani zandarméw, zeby wiedzieé, ze byt do tego zdolny. Pozniej, kiedy

oddano nam jego rzeczy osobiste, znalaztem zeszyt, ale brakowalo fotografii i kartki z lista



dam. Podejrzewatem, ze skoczyt do morza razem z nimi. Teraz ty, Salomonie, jeste$ niczym

morze, zwracasz mi je... Mam nadziejg, ze wyjasnisz mi, gdzie je znalaztes...



- To absurd - powiedziata Susana.

Wrécita z jaka$ paczuszka i1 bibutkami do robienia papierosow, lecz ani César, ani
Salomoén nie okazali zainteresowania. Usiadta wigc na dywanie i1 przygotowata skreta tylko
dla siebie. Palita w ciszy, z glowa oparta o fotel, patrzac w sufit. Godziny $wiatta kurczyty sig
wyraznie. Przestato pada¢, ale chmury nadal gilotynowaty horyzont ponad parkiem Retiro.

- To kompletny absurd. Na pewno istnieje jakie$ racjonalne wyttumaczenie tego, co
sie stato, Salomonie...

Rulfowi przypadt do gustu ten glos rozsadku. Godzing wczeséniej, kiedy stuchat
historii Cesara, byt na granicy wytrzymatosci nerwowej; ale po opowiedzeniu swojej wlasnej
przygody (ktéra w miarg uplywu czasu wydawala mu si¢ coraz bardziej nieprawdopodobna)
pomyslal, ze $wiat zwariowal w nieodwracalny sposob. Jak to mozliwe, zeby te dwa
wydarzenia, ktore dzielito prawie pigédziesiat lat, byly ze soba powiazane? Wstrzasngto nim
to, ze César wspomniatl o medalionie w ksztalcie pajaka i wymienit imi¢ Akelos, cho¢ nie
mniej obaw budzit w nim fakt, ze w tym nieznanym domu odnalazt zdjecie i1 kartke dziadka
Cesara. Co oznaczaly te wszystkie zbiegi okolicznos$ci? Byt wdzigczny, ze Susana wystapita
w obronie zdrowego rozsadku, chociaz miat pewnos¢, ze sama nie wierzy w to, co mowi.

- Dajcie spokdj... Naprawde myslicie, ze Lidia Garetti kontaktowala si¢ w snach z
Salomonem 1 ta dziewczyna? 1 Zze Leticia Milano 1 Lidia Garetti maja cokolwiek wspdlnego z
jakas tam ,,Akelos”? Ekscytujace, lecz absurdalne. Zgoda, zdj¢cie i kartka byly w jej domu. I
co z tego? Moze Leticia byla jednym z jej przodkéw. Poza tym na jakiej podstawie, Cesarze,
twierdzisz, ze to ta sama kartka, ktora pokazywat ci dziadek? Mingto tyle lat...

- O pewnych sprawach nigdy si¢ nie zapomina.

- I nie mowi, jak wida¢. Nigdy mi o tym nie wspomniates.

- Nie przywiazywalem do tego wagi. Zawsze myslatem, ze dziadek zwariowat...
dopdki nie wystuchatem historii Salomona.

- Historia Salomona moze mie¢ niejedno wytlumaczenie. Podobnie jak twoja.



- Ja nie podaj¢ w watpliwos¢ jego stow.

- Ani ja. Moje watpliwosci dotycza sposobu, w jaki je interpretujesz. - Przeniosta
wzrok na Rulfa 1 u$miechneta sig¢. - Wybacz, ale kto§ musi powiedzie¢ w koncu cos
sensownego, prawda?

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Rulfo.

- Wierzg, ze naprawde miate$ sny 1 znalazte§ w tym domu owe przedmioty, tylko po
pierwsze, dziewczyna, ktora ci towarzyszyla...

- Raquel.

- Wlasnie. Nie sadzisz, ze mogta co$ przed toba zatai¢? Teraz pewnie $mieje si¢ z
twojej naiwnosci.

- Nie sadzg. - Rulfo probowal ukry¢ irytacje, jaka zrodzita w nim ta sugestia. Nie
chciat podawa¢ wielu szczegdtow dotyczacych Raquel, ograniczyt si¢ do przedstawienia jej
jako ,,$wiadka”. - Byla nie mniej przejgta niz ja. Jej $nito si¢ to samo i przyszla tam z tego
samego powodu.

- I nagle, przypadkiem, obydwoje trafiacie tam tego samego wieczoru i... trach, dom
staje przed wami otworem? Daj spokoj, Salomonie...! - Zaciagngta si¢ papierosem i obgryzia
paznokie¢. - To wszystko... czysty zbieg okoliczno$ci, a ty zinterpretowate$ go na swoj
sposob... - Usmiech dzielonej wspolnie tajemnicy dzierzyla niemal jak sztandar. - Znam cig,
zawsze bytes romantyczny. Marzyles$ o tym, zeby co$ takiego ci si¢ przytrafito, pra w d a?

Dziwne sprawy, pomyslat Rulfo. Takie, ktorych nie lubit Ballesteros. Ale Susana si¢
mylita: on réwniez ich nie lubit.

- César nie jest romantykiem - zaoponowal. - A potwierdzil moja historig. Nawiasem
mowiac, zwrécitlem si¢ z tym do ciebie, Cesarze, poniewaz co$ sobie przypomniatem... Czy
przypadkiem nie wspomniate$ kiedy$ o damach?

Sauceda przy$wiadczyl z tajemnicza mina.

- Owszem, 1 to jest drugi aspekt tej dziwnej historii, ktérego jeszcze nie znacie.
Przypomnij sobie: kongres na temat Gongory, przed pigcioma laty, tutaj, w Madrycie...
Przyjechali ludzie z réznych stron...

- Teraz pamigtam: obiad z tym austriackim profesorem...

- Herbertem Rauschenem. Niesamowity byt gos¢ z tego Rauschena. W czasie positku
siedzieliSmy naprzeciwko siebie, wdat si¢ ze mna w rozmowe¢ na temat inspiracji poetyckiej.
Jego teoria mnie zaintrygowata. Uwazat, podobnie jak Grecy, ze poeta bywa ,,nawiedzony” z
zewnatrz. Nie mial na mysli demondw, oczywiscie, tylko ,,zewngtrzne wptywy”. W pewnym

momencie zapytal mnie, czy znam legend¢ o trzynastu damach. To bylo jak déja vu:



przypomniatem sobie nagle tamten wieczor z moim dziadkiem. Bylem... ,,Oszotomiony” to za
mato powiedziane. Wyznatem, ze co$ nieco$ o niej styszatem. Siedziale§ wtedy obok,
Salomonie. Spytates, o co chodzi.

- I zaden z was mi nie wyjasnit.

- Zgadza si¢. Rauschen zmienit temat, a ja bylem tak skonfundowany, ze nie
wiedzialem, co powiedzie¢. Nigdy tez nie zdradzilem ci dalszego ciagu. Po obiedzie
zaproponowal mi przechadzke. Wyrazitem zgodg, zaintrygowany, spodziewajac si¢ wielkich
rewelacji. Z poczatku jednak rozmowa mnie rozczarowata: mowil o tym, jak dobrze czuje sig
w Hiszpanii, o tym, ze pragnie osia§¢ w naszym kraju (mieszkat w Berlinie), o znanych mu
hiszpanskich profesorach... Najwyrazniej krazyl wokot roznych tematdéw, jakby nie mogt sig
zdecydowac, czy zaatakowac ten, ktory (jestem pewny) interesowal nas obu. Wreszcie spytal,
co wiem na temat legendy. Odpowiedziatem, Ze prawie nic, zreszta tak wlasnie bylo. Zawsze
uwazalem, ze to fantazje mojego dziadka. Spojrzal na mnie w dziwny sposéb i obiecat
przysta¢ pewna ksiazke. ,,Bluznierczy i zabawny esej”, stwierdzit. ,,Sadzg, ze bedzie pan
potrafil zrobi¢ z niego uzytek”. Pozegnalismy si¢ tego samego dnia, a w tydzien pozniej
otrzymalem egzemplarz ksiazki anonimowego autora, Poeci i ich damy, opublikowany w
oryginale w jezyku angielskim i niemieckim w potowie dwudziestego wieku... Nadal go
gdzie$ mam, pdzniej poszukam... Moge was zapewni¢, ze Rauschen nie przesadzal: dzieto jest
niedorzeczne. Porzucitem je w polowie, nieco oburzony. Przedstawiono w nim, przytaczajac
odpowiednie przyktady z dziejow, dziwaczna teori¢ o istnieniu sekty zajmujacej si¢
potajemnym inspirowaniem wielkich poetéw. Autor nie tlumaczyl pobudek, jakie nia
kierowaty, opisywal jedynie poszczegolne przypadki. - Przerwal, Zeby nala¢ sobie koniaku.
Napehit rowniez kieliszek Rulfa stuchajacego z wielka uwaga. - Tworzy ja trzynasScie
czlonkin, zwanych ,,damami”. Kazda dama zajmuje konkretne miejsce w sekcie 1 otrzymuje
symbol oraz co$§ w rodzaju tajemnego imienia. Jej misja jest inspirowanie poetow. W jakim
celu?, zastanawialem si¢. Ale, powtarzam, moim zdaniem ksigzka tego nie wyjasnia. Niektore
z dam przeszly do historii: Laura, ktéra natchneta Petrarkg, Czarna Dama Szekspira,
Beatrycze Dantego, Diotyma Hdlderlina... Przeczytalem kilka pierwszych rozdziatow.
Pamigtam, ze Laura, inspiratorka Piesni Petrarki, byta, wedhug tej ksiazki, dama numer jeden:
»ta, ktoéra Zaprasza”, a jej tajemne imi¢ brzmialo Baccularia. Miala posta¢ jedenasto- czy
dwunastoletniej, jasnowtlosej, Slicznej dziewczynki, chociaz autor przestrzegal, ze byta to
jedynie p o s t a ¢, jaka przyjmowala... Bo, chociaz nie thumaczyl, skad pochodzity, twierdzit,
ze byly istotami nadprzyrodzonymi... W sumie historie te wydaly mi si¢ stekiem bzdur. W

tydzien pozniej zadzwonil do mnie ponownie Rauschen. Chciat pozna¢ moje zdanie na temat



ksiazki. Postanowitem by¢ ostrozny. Powiedziatem, ze teoria o tajemniczej grupie zajmujace;j
si¢ inspirowaniem $§wiatowych poetow wydaje mi si¢ co najmniej dziwna. Wtedy zaczat
nalega¢ na kolejne spotkanie. Dodal, ze jest co$, o czym ksiazka nie wspomina, a co musz¢
wiedzie¢. Zapytatem, co to takiego. ,,Dama numer trzynascie”, powiedzial. Przypomnialem
sobie opowiesci dziadka i spytatem, dlaczego nie mozna wymienia¢ tej damy 1 dlaczego jest
tak wazna. Ale Rauschen chciat porozmawia¢ na spokojnie. Wyjasnitem, ze jestem bardzo
zajety, 1 odtozyliSmy nasze nastepne spotkanie.

- I co sig potem stato?

- Nie zadzwonit do mnie wigcej. Zapomnialem o sprawie i o Herbercie Rauschenie. W
tamtym okresie przymierzatem si¢ do porzucenia pracy na uniwersytecie, 1 stracitem go
catkowicie z pola widzenia. Przypuszczam, ze nadal mieszka w Berlinie. Niemniej sadze, ze
tego, co sig przytrafilo Salomonowi, nie musimy thumaczy¢ czynnikami nadprzyrodzonymi...
Moze, na przyktad, chodzi¢ o jaka$ sektg, ktéra przetrwala do naszych czasow.
Rézokrzyzowcy, masoni - 1 wiele innych grup - wywodza si¢ przeciez z dawniejszych
bractw... Catkiem mozliwe, ze co§ podobnego stato si¢ z damami. Moze to grupa trzynastu
kobiet. Jedna z nich mogta by¢ Lidia Garetti.

- Taka teoria wydaje mi sie bardziej do przyjecia - powiedziata Susana. - Zyjemy w
wieku sekt.

César potarl r¢ce, bardzo ozywiony.

- Proponujg zebra¢ wszystkie dost¢pne na ten temat informacje. Postaram si¢ znalez¢
te ksiazke 1 ustali¢ obecne miejsce pobytu Rauschena... Susano, znasz rdznych dziennikarzy:
moze udatoby ci si¢ zdoby¢ jakies dane, niepublikowane w prasie, na temat Lidii Garetti. Tak
czy inaczej, ta kobieta miata w domu zdjecie i tekst napisany wilasnorecznie przez mojego
dziadka... To nie do wiary! Chocby tylko dlatego chcialbym si¢ o niej czego$ dowiedziec...

- Hmmm... - mrukneta Susana. - Zgoda. Wciele si¢ w role sledczego. - I usmiechajac

si¢ do Rulfa, dodata: - Chocby ze wzgledu na stare czasy...

Wyszedl wczesnie, o zmierzchu. Opowiedziana przez Cesara historia dzwigczala mu
w uszach. Przyszto mu na mysl co$ dziwnego: moze zdjgcie 1 kartka znalazly si¢ tam, w domu
Lidii, zeby on sig¢ na nie natknat i zeby César przypomniat sobie wszystko, co przytrafito si¢
jego dziadkowi 1 Herbertowi Rauschenowi. Jakby wydarzenia - to, co si¢ dzialo od czasu,
kiedy zaczat miewa¢ koszmary - byly elementami uktadanki, ktore nalezato potaczy¢, aby
uzyska¢ wlasciwy obraz.

Na Lomontano dotart w §rodku nocy. Zaparkowat przy chodniku i ruszyl do domu



pusta ulica. Zastanawial sig, czy nie zadzwoni¢ do Raquel, Zeby zapytaé, jak si¢ czuje, czy
moze lepiej zaczekac z tym do jutra. Byt wyczerpany.

Wyjat klucz od bramy,

gora, dot

kiedy go ustyszal: monotonny odglos, jakis$

gobra, dot, gora

stukot za swoimi plecami, jaki$ zwykly dzwigk, jeden z wielu.

Gora, dot, gora, dot...

Odwrbcit si¢ 1 zobaczyl dziewczynkg stojaca na przeciwlegtym chodniku. Miata
bardzo jasne witosy, kilka kosmykdéw przestaniato jej czg$¢ twarzy. Ubrana byla jak
zebraczka. Odbijata czerwona pitke¢. Na jej piersi co$ btyszczato, jakis poztacany medalion.

Dziewczynka patrzyta na niego.

Usmiechala sig.

Pitka podskakiwata od jej reki do chodnika: gora, dot, gora, dot...

Nagle chwycita pitke 1 si¢ oddalita.



Jasnowtlosa dziewczynka, chociaz jest to tylko postaé, jaka przyjmuje.

Nie byt pewny, czy nie traci rozumu, jednak postanowit za nia pojs¢.

Waskie uliczki w centrum Madrytu byly jak fatamorgana identycznych, a zarazem
zupetnie réznych miejsc. Mimo to dziewczynka wydawata si¢ doskonale zna¢ swoj cel. Z
Lomontano skrgcita w boczna ulicg, omijajac motocykl zaparkowany na chodniku 1 grupe
mtodziezy podazajaca w przeciwnym kierunku.

Rulfo trzymat si¢ w bezpiecznej odlegtosci. Raptem skrecita za kolejny rog i stracit ja
z oczu. Rozejrzat si¢ w jedna i w druga strong. Po chwili zauwazyl ja przy sklepie
spozywczym, na ktorego wystawie pigtrzyly si¢ stoiki z miodem. W tym momencie ruszyta
dalej. Czekata na mnie, pomyslat. Nie ma watpliwosci, chce, zebym za nia szedt.

W S$wietle latarni wlosy dziewczynki 1$nity jak iryd, a jej obraz rozszczepial si¢ w
niklu katuz. Rulfowi przemkngta przez glowg szalencza mysl, Ze tylko on widzi tg postaé, ale
nagle jaka$ para staruszkéw zaczeta ja wotac, pewnie po to, zeby zapytac, czy si¢ nie zgubita i
nie potrzebuje pomocy. Dziewczynka nie zwrdcita na nich uwagi 1 szta dalej. Nie byl to wigc
zaden wytwor jego wyobrazni, zadne urojenie: to byta prawdziwa dziewczynka, a on podazat
Za nia.

Przecigli jaki$ skwerek i1 zaglebili si¢ w mato uczeszczana uliczke, a potem w kolejna,
jeszcze bardziej opustoszala. Naraz mata znikta w rozpadajacym si¢ budynku z zielonkawe]
cegly. Rulfo przyjrzal mu si¢ uwaznie i doliczyt si¢ czterech pigter. Wszedt do korytarza i
nacisnat stary plastikowy przycisk, zapalajac jedyna zarowke. Ze schodow dobiegt go tupot
bosych stop. Wychyliwszy si¢ ponad porgcza, zdazyl jeszcze dostrzec wlosy dziewczynki.
Ruszyl za nig. Kiedy dotarl na trzecie pigtro, namacal na S$cianie kontakt i ponownie
uruchomit o$wietlenie. Dziewczynki nie bylo... Styszal jednak jej kroki. Wszedt na czwarte
pigtro 1 stanat jak wryty. Bylo puste. Ale schody si¢ nie konczyly. Kroki réwniez. Moze jest
jeszcze jakis taras. Albo poddasze.

Pokonawszy schody, znalazt si¢ na polpigtrze pograzonym w mroku. Nie dojrzat



zadnego kontaktu, ale w resztkach zoéttej poswiaty z dolnych pigter zauwazyt w glebi jakie$
drzwi. Otwarte.

Stato si¢ to nagle.

Banalne wydarzenie, ktére wzbudzito w nim irracjonalny strach.

Z czelusci drzwi wypadta pitka, podskoczyta kilkakrotnie, potoczyta si¢ obok jego
nog, jak maty kociak, odbita si¢ od Sciany 1 barierki schoddéw. Rulfo §ledzit jej trajektorig, jak
gracz tor bili decydujacej o losie rozgrywki. Myslat, ze kiedy kula si¢ zatrzyma, dziewczynka
wynurzy si¢ za nia. Ale tak si¢ nie stato.

Panowala absolutna cisza.

Nie wiedzac, co robi¢, schylit sig 1 podnidst pitke.

- Podasz mi ja? - Z ciemnej otchlani dobiegl go pozbawiony najmniejszej
chropowatos$ci glos. Tak musiatoby brzmie¢ $wiatlo, gdyby dato si¢ je stysze¢.

Byl to, bez watpienia, glos dziewczynki.

Rulfo styszal wlasny oddech, jakby uszy miat zatkane stoperami.

- Podasz mi ja? - spytala ponownie.

- Nie widzg cig. Gdzie jestes?

- Podasz mi ja? - powtorzyta.

Przestrzen za progiem byla czernia bez odcieni. Musialo to by¢ zamknigte
pomieszczenie, moze strych.

- Dlaczego nie chcesz mi si¢ pokazac?

Nie odpowiedziata. Zrobit krok 1 wszedl w ciemnos¢, czujac, ze jego zotadek staje sig
jezykiem lodowca.

Wtedy ja zobaczyl, a raczej sadzit, ze widzi ja przed soba: niewyrazny zarys wltosow
na wysokosci jego piersi. Wyciagnat rgke, w ktorej trzymat pitke - czerwona kula, lewitujac w
powietrzu, poszybowata od jego palcow do jej znacznie drobniejszych dtoni.

Nie widzial ryséw dziewczynki, ale teraz poza jej wlosami (fala $wiatta) dostrzegat
co$ na ksztatt biatego cienia ponizej glowy - by¢ moze pelerynke brudnej starej sukienki,
ktora nosita - jakie$ polyskiwanie (medalion?) 1 okragtos¢ pitki.

Jej milczenie byto perfekcyjne. Nie styszal nawet jej oddechu.

- Szukasz ich? - zapytata niespodziewanie.

- Stucham?

- Szukasz ich?

Zastanowil si¢ nad dziwnym pytaniem. Czego wilasciwie szukal? I czy w ogole czego$

szukal? Czy szukat czegokolwiek, od kiedy sig to wszystko zaczglo?



Liczba mnoga kazala mu zatozy¢, ze istnieje tylko jedna poprawna odpowiedz.

- Tak, szukam dam - powiedzial. Lodowaty pot sptywal mu po plecach.

Szopa wlosow poruszyla sig, mingta go 1 zatrzymata si¢ na podescie. Schody jeknety
ponownie pod naciskiem bosych stop.

Swiatto zgasto i Rulfo musiat zej$¢ na czwarte pigtro w zupelnej ciemnosci. Kiedy
nacisnat przycisk i1 spojrzat w dot klatki schodowej, dostrzegt watla dton sunaca po porgczy.

Dziewczynka miata spora przewage, zaczatl wigc przeskakiwac¢ po dwa stopnie naraz,
ale kiedy dotart do korytarza, i tak nie mogt jej nigdzie znalez¢. Klnac pod nosem, wypadt na
ulicg. Zgubit ja, to niewiarygodne.

Zdezorientowany, cofnat si¢ do klatki schodowej. Za skrzynkami na listy dostrzegt
drugie schody ginace za zamkni¢tymi drzwiami. Byla to zapewne mata piwniczka
wykorzystywana jako schowek na liczniki, jesli sadzi¢ po tykaniu chronometru dochodzacym
ze $rodka. Przyszta mu do glowy absurdalna mysl: zadata mu pytanie na najwyzszym pigtrze
budynku, moze teraz oczekuje go na najnizszym?

Gora, dot.

To bylo irracjonalne. Dziewczynka nie mogta zej$¢ do piwnicy, niezauwazona przez
niego. Zreszta miat niemal pewnos$¢, ze drzwi sa zamknigte na klucz.

Gora, dot.

Mimo wszystko uznal, ze nic nie straci, jesli to sprawdzi. Zszedt po schodkach i
przekrecit gatkg. Drzwi nie byly zamknigte.

Pomieszczenie rzeczywiscie okazato si¢ schowkiem na liczniki. Jaki§ mechanizm
tykal, zaprogramowany na szybkie wylaczanie §wiatla w korytarzu. Izba byta niewielka 1 w
przeciwienstwie do poddasza dobrze o$wietlona dzigki zarowce zwisajacej z sufitu. W kacie
ustawiono wiadro i inne akcesoria do sprzatania. Pachniato srodkami czystosci i stgchlizna.

Dziewczynki nie byto.

A za jego plecami?

Odwrocit sig, przygotowany na to, ze ja zobaczy. Ale i1 tym razem si¢ mylit. Nikogo
nie byto. Odetchnat gieboko, pchnat drzwi, Zeby je zamknaé

1 zobaczyt

dziewczynke

stojaca na srodku, zastaniajaca mu swoim filigranowym ciatkiem widok na to, czemu
jeszcze ulamek sekundy wczesniej przygladat si¢ bez zadnej przeszkody. Zdusit krzyk, jakby
w jakim$ dobrze znanym sobie miejscu natknat si¢ na tarantulg. Miat wrazenie, ze powietrze

stezalo, tworzac t¢ drobna postac.



Dziewczynka juz sig¢ nie u§$miechata.

- Po co ich szukasz?

Swiatlo zaréwki pozwolito mu teraz przyjrzeé si¢ jej lepiej. Byta nieco starsza, niz
zaktadal, miata jakie$ jedenascie, dwanascie lat, jasne wlosy sptywajace gestymi falami na
ramiona oraz chabrowe oczy, niemal pozbawione teczowek. Ciemnozielona sukienka z biata
pelerynka rozdarta w kilku miejscach, zwlaszcza na spddniczce, ukazywata w przeswitach
chude nézki. Ztoty medalion miat ksztalt gatazki laurowej. Czerwona pitka w jej rece
kontrastowala wyraznie z zielenia sukienki 1 biata jak zimny mineral, jak kwas borowy skorg -
bielsza niz cokolwiek, co Rulfo widziat do tej pory - na ktdrej nitki zyl rysowaly sig¢ niczym
peknigcia na posklejanej, rozbitej porcelanie.

Byta niewymownie pigkna.

- Po co ich szukasz? - powtorzyta beznamigtnym glosem o mitym brzmieniu.

- Chcg je poznaé - wyszeptal.

Dziewczynka poruszylta si¢. Podeszla do niego, a on ja przepuscit. Przypomniat sobie
otrzymany kiedy$ od rodzicéw prezent: zestaw podstawowych pytan z malenka figurka, ktéra
- dzigki obecno$ci magnesu - za pomoca pateczki pokazywata na kartonie wlasciwa
odpowiedz. Pomyslat, ze dziewczynka zachowuje si¢ podobnie. Nie dostrzegal w jej gestach
zadnych emocji: odpowiadal, a ona przechodzita z miejsca na miejsce. Roznica polegata na
tym, ze teraz nie wiedzial, czy odpowiedzi sa wiasciwe.

Baccularia. Ta, ktora Zaprasza.

Dziewczynka wyszta na ulicg. Rulfo udat si¢ za nia. Bylo zimno. Zobaczyt, jak
zatrzymuje si¢ na chodniku, przyciskajac do siebie pitke.

- Jak do nich trafisz? - spytala, kiedy si¢ zblizyt.

To rutynowe pytania. Jakby sprawdzala, czy mogg by¢ ,,zaproszony”.

- Podazajac za toba - powiedzial bez chwili wahania. Nagle dziewczynka przeszla na
druga stron¢ 1 pchngla ogromne podwojne drzwi znajdujace si¢ w stojacym naprzeciwko
budynku. Rulfowi przypominat on stary garaz, ale kiedy podnidst wzrok, zobaczyt wiszacy
nad wej$ciem rzad zgaszonych zarowek tworzacych napis: ,, Teatr”.

Wszedt do $rodka. Rozejrzat si¢ po zakurzonym holu. Dziewczynka znikta. W glebi
spostrzegl wahadlowe drzwi, zza ktorych bita slaba poswiata. Skierowal si¢ w tg strong,
otworzytl drzwi 1 znalazl si¢ w sali z niewielka scena catkowicie zaanektowana przez
rusztowania i metalowe prety. O$wietlenie sceny zostato wyltaczone, jarzyty si¢ stabo jedynie
Swiatla na widowni. W teatrze byl kto§ jeszcze: jaki§ mezczyzna siedzial w pierwszym

rzedzie, z brzegu, po prawej stronie. Panowala ztowieszcza cisza. Rulfo ruszyl przej$ciem, a



kiedy dotarl do pierwszego szeregu foteli, przyjrzat si¢ nieznajomemu. Byt to mgzczyzna w
srednim wieku, o ggstych, przyproszonych siwizng wlosach, twarzowej brodce i okularach w
ztoconej oprawie. Ubrany elegancko: niebieska tweedowa marynarka, koszula w bigkitne
paski 1 zotty krawat.

- Proszg usias¢, panie Rulfo - zaproponowat grzecznie me¢zczyzna, nie patrzac na
niego, 1 wskazal sasiedni fotel.

Nie zaskoczyto go zbytnio, ze wiedza, jak si¢ nazywa, i zachowuja si¢ tak, jakby na
niego czekali. Wykonal polecenie. Wyprostowany, siedzacy sztywno me¢zczyzna mowit dalej
beznamigtnym tonem, nadal na niego nie patrzac.

- Czego pan od nich oczekuje?

Rulfowi wydawalo sig, ze zaczyna rozumie¢ t¢ gre w pytania i odpowiedzi.

- Nie wiem - odpart. - Chyba chcialbym je poznac...

Mgzczyzna potrzasnat glowa.

- Alez nie! To one chca pana pozna¢. Tak to dziata: to one zawsze chca, my jesteSmy
im tylko postuszni... I zapewniam, ze to wielki zaszczyt. Nikt tak szybko jeszcze go nie
dostapil. Ale przed panem otworza drzwi. Dla obcego to niespotykany honor.

- Co pan ma z nimi wspolnego?

-W s zyscy mamy znimi co§ wspolnego - oznajmil mgzczyzna. - A raczej, one sa
czescia wszystkiego. Jednak, w pana przypadku, nie robitbym sobie zbytnich nadziei: ma pan
co$, co nalezy do nich, a one chca to odzyska¢. To proste.

- Co pan ma na mys$li? - spytal, cho¢ domyslat sig, o co chodzi.

- Imago.

- Figurke, ktora wyjelismy z akwarium?

- Oczywiscie. Cozby innego? Zadziwia mnie pan. - M¢zczyzna u$miechat sig, ale po
zastanowieniu Rulfo doszedt do wniosku, ze byl to wymuszony grymas: jakby kto$
przystawiat mu lufe do plecow. - Mogg pana spytac, co zrobiliscie z imagiem, panie Rulfo?

Zwlekat z odpowiedzia. Nie zamierzat zdradzi¢, ze figurka znajduje si¢ w domu
Raquel.

- Skoro wszystko wiecie, dlaczego nie wiecie rowniez i tego?

- Imago musi by¢ przechowywane w woreczku z materiatu, pod woda - o§wiadczyt
mezczyzna, unikajac odpowiedzi. - Catkowicie zneutralizowane. To istotne. Prosz¢ zwrécié
figurke, a wszystko bedzie dobrze... Same powiadomia pana, gdzie i kiedy sig¢ spotkacie. Ale
musi pan pamigta¢ o jednym - kontynuowal réwnie bezosobowym tonem. - Na spotkanie

moze si¢ stawi¢ tylko pan i ta dziewczyna z figurka. Czy to zrozumiate, panie Rulfo? Swoich



przyjaciol prosz¢ w to nie miesza¢. Ta sprawa dotyczy tylko pana, tej dziewczyny i dam.
Wyrazitem si¢ jasno?

- Tak.

Wzdrygnat si¢. Skad wiedzieli, ze rozmawiat z Cesarem i Susana?

W tym momencie mgzczyzna po raz pierwszy na niego spojrzal.

- Chca, zebym panu powiedzial, ze je kiedys$ zdradzitem... moja coérka za to zaplacita.
Nazywam si¢ Blas Marcano Andrade. Impresario teatralny.

Jak na jaki$§ wczesniej umowiony sygnat paradna orkiestra niewidzialnych muzykow
rozéwietlita scen¢ instrumentami degtymi, a $wiatta ramp rozbtysty o$lepiajaco. I wtedy z boku
pojawita si¢ jaka$ postac. Byla to nastolatka o kasztanowych wlosach i szczuplej figurze.
Miala na sobie obcisty kostium w cielistym kolorze i wygladala na jakie§ pigtnascie,
szesnascie lat. Rysy jej twarzy wykazywaty lekkie podobienstwo do rysow Marcana. Przyjgta
wdzigczna pozg, po czym pochylita si¢ w uktonie, jakby teatr pgkat w szwach.

- To byla moja corka - powiedziat Marcano innym tonem, jakby dopiero teraz
pozwolono mu okaza¢ emocje.

Rulfo patrzyl, jak dziewczyna klania si¢ 1 posyta na widowni¢ pocatunki, dygajac
efektownie w rytmie przenikliwego walca. Wtem jego umyst zachtysnat si¢ niezachwiana,
przerazajaca pewnoscia.

Byta martwa.

Ktaniata sig, uSmiechata, catowatla powietrze,

ale byta martwa.

Ta dziewczyna nie zyla. Dotarlo to do niego w tej wlasnie chwili.

Artystka przestata si¢ ktania¢ i zeszla ze sceny tym samym bocznym wyjsciem, przez
ktére na nig weszla. Jednocze$nie ostre uderzenie talerzy obwiescito final 1 scena pograzyta
si¢ ponownie w ciemnosciach.

- Ich kary sa potworne - obwiescit Marcano w zapadtej nagle, wszechogarniajacej
ciszy. - Niech pan zwroci figurke, panie Rulfo.

Swiatta na widowni zaczely gasna¢, a Marcano nieruchomiat, jakby jaki§ wewnetrzny
mechanizm przestat w nim funkcjonowac.

Rulfo wstal, odnalazt wyjscie 1 wypadt na ulicg, z trudem tapiac powietrze.



V. Ficurka

Tego wieczoru dziewczyna wrocita do domu pozno. Przeszta przez podworko,
stukajac obcasami, wsungla klucz do zamka, otworzyla drzwi i1 poczuta, jak serce podchodzi
jej do gardla. W saloniku palito si¢ $wiatto. Lampa kempingowa byla wiaczona. I pachnialo
papierosami, ale nie gatunkiem, ktory palit Patricio.

Wiedziata, kto przyszedt, zanim ustyszata jego glos.

- Nie sadzitem, ze lubisz nocne Zycie. Czekam na ciebie juz od dwoch godzin.

Stojac w progu, nabrata powietrza i zacisngta powieki. Probowala zebra¢ sity. Ta
wizyta byla okrucienstwem po wyczerpujacym dniu, ale wiedziala, ze klienci moga
przychodzi¢, kiedy tylko zechca. Patricio dat duplikaty kluczy wszystkim, ktérzy dobrze
ptacili, a ona byta zobowiazana ich przyja¢ bez wzgledu na godzing.

Wzigta sig w gars¢, zamkneta drzwi i1 skierowata si¢ do saloniku.

Mgzczyzna siedzial na sfatygowanej kanapie z szeroko roztozonymi nogami. Ubrany
jak zwykle: ciemny garnitur, koszula w szare paski i pertowo-szaro-niebieski krawat. Koszula
1 krawat uwypuklaly si¢ na wystajacym brzuchu. Unosit dion, trzymajac w palcach papierosa.
Jego migkka, szarawa twarz przecinaly okulary przeciwsloneczne i u§miech, niezmienne od
zawsze. Nigdy nie zdejmowat okularéw. Nigdy nie przestawat si¢ usmiecha¢. Nie znata jego
imienia.

Przywitala sig, nie otrzymujac odpowiedzi. Zrobita jeszcze kilka krokoéw i stangta
przed nim.

- Nie zamierzasz si¢ usprawiedliwic?

- Przykro mi.

Rozumiatla, Ze to jeden z elementéw ulubionej gry mezczyzny w czarnych okularach:
ponizenie. Nie czula sig, oczywiscie, winna z powodu pdéznego powrotu. W piatki i soboty
spotkania si¢ spigtrzaty, poza tym miata obowiazek meldowaé si¢ w klubowym lokalu - norze

o czerwonych $cianach w piwnicy burdelu na obrzezach miasta - zeby ustali¢ kolejne terminy.



Na koniec marzyla jedynie o tym, zeby zamknaé¢ oczy i odpoczywaé tak dlugo, jak si¢ da. Ale
jej zycie nie nalezalo do niej. Jej odpoczynek rowniez.

- Tylko tyle masz do powiedzenia?

Nagle jej mysli pobiegly w innym kierunku.

Zamknigty pokdj.

Mezczyzna twierdzit, ze dlugo na nig czekal. Ale czy ograniczyl si¢ do czekania w
saloniku? Nie. Najprawdopodobniej obszedt mate mieszkanie i1 zajrzat do tamtego pokoju. A
jesli tak... Co zrobit?

Umierala z niecierpliwo$ci, zeby sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku. Lecz nie
mogla tego zrobic. Jeszcze nie teraz.

Czubkiem buta dotknat jej lewej stopy.

- Powtarzam: czy tak si¢ przeprasza? Mowiac: ,,przykro mi”?

Megzczyzna nadal siedzial spokojnie, trzymajac papierosa w grubych palcach
wladczym gestem kamiennego pantokratora, usSmiechajac si¢ 1 przemawiajac tagodnie, prawie
serdecznym tonem. Wiedziala jednak, ja ki j e st naprawdg. Jego maniery jej nie zwioda.
W rzeczywistosci byl chyba najgorszy ze wszystkich.

Miat zwyczaj zjawiaé si¢ niespodziewanie, w srodku nocy, a jego wizyty nalezaty do
niezapomnianych. Wigkszo$¢ klientow szukala jedynie rozrywki, ale mezczyzna w czarnych
okularach zdawat si¢ pragnac jej cierpienia. Dziewczyna bala si¢ go bardziej niz Patricia.

Uklgkta na podilodze i pochylita glowg. Nie musiata odgarnia¢ wloséw, w pracy
zawsze zbierata je w koczek na karku.

- Przykro mi - powtorzyta.

Okulary, zawiste nad u§miechem jak kruk, przygladaty si¢ jej uwaznie.

- Rozczarowujesz mnie. Mdj posokowiec robi to lepiej od ciebie...

Dziewczyna odetchneta gleboko, zdjeta kurtke, $ciagneta przez glowe sweter i zaczgta
rozpina¢ spodnicg. W ciemnych szklach okularow jej ciato odbito sig jak ptomien. Pozbyla si¢
takze butow, ponczoch 1 majtek w tempie na tyle szybkim, zeby nie zniecierpliwié
mezczyzny, ale na tyle uwaznie, Zzeby nie zniszczy¢ garderoby. Kiedy si¢ rozebrata, potozyla
si¢ na podtodze, z prostota, przyzwyczajona robi¢ to tysiace razy. Czujac chiod ptytek
posadzki na ciele 1 metaliczna twardos¢ koéteczek oraz naszyjnika od Patricia, ktorych nigdy
nie wolno jej byto zdja¢, odszukata ustami luksusowe buty. Pachniaty nowa skora. Wysungla
jezyk.

Gwaltowne, niespodziewane szarpnigcie za wlosy kazalo jej podnies¢ glowe.

- Otworz oczy - powiedzial mg¢zczyzna zmienionym glosem.



Ustuchata go. Reka ciagngla ja za wlosy, uniosta sig¢ wigc trochg, tylko trochg, na tyle,
by uklgknaé. Tuz przed soba zobaczyta kotyszacy si¢ woreczek ze sztywnego materiatu.

- Gdzie jest?

Jej wzrok przesunal si¢ powoli z woreczka na okulary przeciwsloneczne. Usmiech
znikt z twarzy mezczyzny.

- Znalaztem tylko filakterig. Gdzie jest figurka?

Mezczyzna nadal trzymal ja za wlosy, a druga r¢ka machat jej woreczkiem przed
oczyma. Z poczatku nie wiedziata, o czym mowi. Potem przypomniata sobie wszystko.
Poczuta, jak w jej cialo wgryzaja sig z¢by strachu.

- Nie wiem - powiedziata.

- Alez wiesz. - Mgzczyzna szarpnat ja za wlosy. Raz, potem drugi. - I nie prébuj
ktama¢. Nawet o tym nie mysl.

- Nie ktamig. Nie wiem, naprawde.

Nie ktamata. Zupehie zapomniata o tej ghupiej figurce. Podejrzewata, ze ten brodaty
facet (jak on si¢ nazywat...? Rulfo. Salomon Rulfo) zabrat ja razem z fotografia poprzedniego
wieczoru. Najdziwniejsze byto jednak to, ze ten mgzczyzna wied zial co$ naten temat.
Czyzby znal réwniez jej senne koszmary? Wymienil t¢ dziwna nazwe: filakteria. Co ona
mogta oznaczac?

- Zapytam jeszcze raz. Tylko raz. I chce otrzymaé¢ odpowiedz. - Kazde stowo
mezczyzna podkreslal pociagnigeciem za wlosy, zmuszajac ja do wyginania si¢ w tuk. -
Powiedz natychmiast, gdzie ukryta$ figurke...

Co ma robi¢? Milczeniem osiagnie jedynie to, ze wyrzadzi jej jeszcze wigksza
krzywde. I chociaz nie przerazat jej bol, jaki mogt jej sprawi€, bala sig, ze moze odkry¢
tamto 1 postanowi ja zniszczy¢. W innej sytuacji pewnie by nic nie powiedziala.
Nienawidzita tego cztowieka ze wszystkich sit i nie chciala wciaga¢ w to Rulfa, lecz nie byto
wyjscia.

- Jest u niego... Nazywa si¢ Salomon Rulfo. Nie wiem, gdzie mieszka, ale znam jego
numer telefonu...

Przez chwil¢ mgzczyzna nie reagowal. Wpatrujac si¢ z bliska w bezlitosne, czarne
szkla, dziewczyna zastanawiata si¢ bez specjalnych emocji, czy ja zabije. Nagle okulary
wycofaly sig.

- Mam nadziejg, ze nie klamiesz. Dla swojego wlasnego dobra. - Jej wlosy zostaty
uwolnione, me¢zczyzna wstat. - Licz¢ na to, naprawdeg. Wierzg, ze nie probujesz mnie

wykiwac... - W jaki$ sposob (cho¢ kleczac, nadal widziata tylko jego buty i nogawki spodni)



wyczuta, ze usmiech powraca na jego oblicze jak lodowate $wiatlo. - Céz, zanim si¢

rozstaniemy, powinni§my si¢ troch¢ zabawi¢. Co ty na to?

figurka

W $rodku niej byt grob.
W tym tysiacletnim grobie nikt i nic nie moze jej zrani¢. Kopnigcie rzucito ja na

podioge. Na plecach poczuta cigzar rozsuwajacy jej nogi. Zacisneta zgby.

figurka, tam

Z grobu wylanialy sig strzeliste ciemne plomienie. Plomienie przypominajace §wiatlo
dopalajacego si¢ ksigzyca. Jak stos utworzony z gwiazd. Zimny pozar, ktdry spopielajac
$wiat, zamienia go w czysta czarng noc.

Whita paznokcie w posadzke, kiedy ten cigzar zagiebit si¢ w niej.

figurka, tam, w rogu

W grobie tym, w tej zamknigtej komorze swojej wyobrazni, chronila si¢, zeby moc
znies¢ bol. Wewnatrz nadal byta soba, ale stawala si¢ niezniszczalna.

Otworzyla na chwilg oczy. I zobaczyla ja.

Figurka. Tam. W rogu.

- Pamigtaj: jesli mnie oktamatas, wrocg...

Powiedz mu, niech ja zabierze. Powiedz mu.

Nie, nic mu nie mow.

Mgzczyzna dodal co$ jeszcze. Grozil jej. Oszolomiona zrozumiata, Zze odkryl, co
ukrywa w zamknigtym pokoju. Muszg i§¢ i zobaczy¢. Muszg i§¢ i zobaczy¢. Ustyszata
skrzypnigcie drzwi. Potem nastala cisza. Lezala bez ruchu.

Dlaczego mu nie powiedziatas? Dlaczego?

Muszg i8¢ 1 zobaczy¢. Muszg.

Od chlodu podtogi zdrgtwialy jej piersi i brzuch, znieczulajac ja jak lodowata masc.
Wiedziata, ze musi si¢ podnies¢, ale zamroczona bélem 1 zmgczeniem nadal lezata bez ruchu.

Zanim zamkneta ponownie oczy, spojrzala jeszcze raz w kierunku przeciwleglej

$ciany. To nie byto zludzenie: lezata tam, na podtodze.



Zamrugata powiekami, w chlodnym, rozproszonym cieniu, taksonomii r6znych tonacji
mroku, 1 dostrzegta zarys jednego ze swoich butow w nieduzej odleglosci od jej prawego oka.

Ponczocha. Ubranie na podtodze.

Podniosta sig. Jaki§ drucik spadl na posadzke: szpilka do wlosow. Wyciagnegta
pozostale wsciektym ruchem. Nieprawdopodobnie czarne diugie wiosy sptynglty jej na
ramiona 1 plecy. Chwiejnym krokiem ruszyta w kierunku tazienki, po omacku podniosta klapg
sedesu i zwymiotowata. Cierpki smak dtawil ja w gardle. Swiat byt jak karuzela cieni
wirujacych wokot niej.

Siedziata na podtodze, dyszac, dopoki nie odzyskata spokoju, réwnowagi i
swiadomosci, ze musi si¢ opanowac.

Najgorsze, ze zawsze wracata do formy. Jej ciato, ten umigsniony, twardy jak kamien
worek, nigdy si¢ nie poddawato, nigdy nie kapitulowato catkowicie, chociaz tego pragneta.
Musiato zosta¢ zaprojektowane przez jakiego$ okrutnego boga, jakie§ sadystyczne i
wyrachowane bdostwo. Nienawidzita go. Kazde widkno budzito w niej wstret.

Wstata, odkrecita prysznic. Zimna jak 16d woda otrzezwila ja zupelnie. Namydlita sig
raz 1 drugi, probujac zmy¢ z siebie resztki obecnosci tamtego czlowieka. Wiasciwie
mezczyzna w czarnych okularach nigdy nie zostawiat na jej ciele innych $ladow niz siniaki 1
uczucie wzgardliwego ponizenia. Podejrzewata nawet, ze tak naprawde wecale nie
pragnat jej posias¢. Kiedy wdzierat si¢ w nia, tak jak tej nocy, zachowywat si¢ jak
zwykla maszyna, narzgdzie, ktorego celem byto jej ustawiczne drgczenie. Woda pozwalata jej
przynajmniej uwierzyc¢, ze czgs¢ budzacego wymioty wspomnienia zniknie na zawsze.

Uswiadomita sobie, ze miala co$ sprawdzi¢. Wytarla si¢ szybko rgcznikiem 1 wyszta z
tazienki. Zimno przeszylto ja na wylot, ale nie chciala traci¢ czasu na ubieranie si¢. Otworzyla
cicho drzwi do zamknigtego pokoju. Bylo to malenkie ciemne pomieszczenie z bartogiem
posrodku i kilkoma rozrzuconymi przedmiotami, z ktérych najbardziej zwracat uwagg talerz z
resztkami jedzenia. Pochylita sig 1 przyjrzata przykrytemu kocami ksztaltowi. Wpatrywala sig
w niego, jakby niepewna, co ma zrobic.

W konicu uniosta nieco koce i upewnita sie, ze nic ztego si¢ nie stato. Spi. Nastepnie
utozyla je z powrotem i wyszta.

Owingla si¢ rgcznikiem 1 wrécita do saloniku, gdzie lampa nie gasta jedynie
wysitkiem woli. Schylita si¢ i podniosta woskowa figurke.

Akelos.

Nie rozumiata wlasciwie, dlaczego nie powiedziata mezczyznie, ze figurka tu lezy, ze

z pewnos$cia spadta ze stotu poprzedniego wieczora, kiedy ona z Rulfem oddawali si¢



pieszczotom (teraz przypomniata sobie, ze spadta roéwniez puszka z jedzeniem), i potoczyta
si¢ w kat. Gdyby tak postapita, problem bylby rozwiazany.

Nie. Dobrze zrobitas.

Postawila przewrdcone krzesto i usiadta na nim. W rgku trzymata figurke.

Dobrze zrobitas, milczac.

Obejrzata ja. Prawie nic nie wazyla. Prawie jej nie bylo. W woskowych,
wypolerowanych brzegach zalamywato si¢ lekko Swiatlto. Zastanawiata sig, dlaczego ten
drobiazg, wygladajacy na zabawke, mogt by¢ tak wazny.

Siedziata bez ruchu, przygladajac si¢ figurce.

Lachman przestaniajacy okno stawat si¢ coraz jasniejszy. Dziewczyna nadal tkwita

nieruchomo. Nagle

poludnie

podjeta decyzje.

potudnie, zenit

Podniosta si¢ 1 skierowata do sypialni. Kawatek listwy w rogu ruszat si¢ od dawna.
Oderwata go.

Kiedy umieszczata go na swoim miejscu, w r¢kach nie miata juz nic.

Potudnie. Zenit.

Sptukane niedawnymi ulewami powietrze, swieze i1 czyste, odzyskato swoja biekitna,
niemal symboliczna barwg. Po wyjsciu na ulicg zmruzyta oczy o$lepiona stoncem. Miata na
sobie to, co zwykle: czarnag skoérzana kurtke, minispodniczke, kozaczki i ponczochy. Przeszta
przez podworko pod milczacymi spojrzeniami sasiadow. W tym budynku nikt z nikim nie
rozmawiat, poza cztonkami wiasnej rodziny. Pochodzili z r6znych krajéw, mowili réznymi
jezykami. Nie ufali obcym. I slusznie. Mieszkali na kupie w malych, ukrytych przed
wzrokiem innych, izbach. Nalezata do tych, ktérym si¢ poszczg$cito: miata wiasne
mieszkanie. Patricio czgsto jej to powtarzat.

Weszta do kabiny, wrzucita monety i wykrgcita numer.

Nie miala w domu telefonu. Patricio nie uznat tego za konieczne, poniewaz terminy
spotkan ustalano w klubie, a ona nie dzwonila do nikogo poza nim. Numer, ktory podata

Rulfowi, byt falszywy. Numer Rulfa za$ jednym z dwoch, jakie znata.



Ale nie ten wybierala.

Byta tak zdenerwowana, ze musiala wybra¢ go ponownie. Nie wiedziata, co robi.
Stuchawka wypadata jej z rak. Wshuchujac si¢ w odlegty sygnat, probowata si¢ uspokoic.

Lek, jakiego nigdy dotad nie doznata, sprawit, Ze trzgsta si¢ od stop do gtow, ale jego
powodem nie byta mozliwo$¢ represji ani ze strony czlowieka w czarnych okularach, ani
Patricia. Za ich przyczyna uwierzyta w piekto, w piekto na ziemi, ale to nie ten Igk
owtladnal nia w tej chwili. Nawet nie ten, jaki czuta w domu Lidii Garetti lub w swojej
sypialni po ciemku. Byla to gleboka, odwieczna trwoga, jakby codzienne przerazenie zrzucito
z siebie maske cherubina i przygladalo jej si¢ oczyma bez zZrenic i z czerwonawym
usmiechem.

W stuchawce zabrzmiat nareszcie jego glos:

- Stucham.

Odchrzakneta. Zebrata sity.

- To ja, Patricio.

Cisza.

-Ja? Co za ,ja”?

- Raquel.

- Czego chcesz tym razem?

Zawsze, kiedy do niego dzwonita, prosita go o co$. Patricio czasem si¢ zgadzal,
czasem nie. W zyciu by si¢ nie odwazyta niepokoi¢ go czyms, co nie bylo naprawdg wazne.

- Odezwiesz si¢ w koncu? A moze jaki$ klient odgryzt ci jezyk?

- Nie przyjde¢ dzisiaj do klubu - powiedziata z wysitkiem. Po tym pierwszym zdaniu
reszta okazata si¢ tatwa. - Ani na spotkania... Jutro tez nie. Nigdy juz nie pdjde na zadne z
nich... - Wyobrazala sobie okragla twarz Patricia nabierajaca coraz ciemniejszych barw.
Postanowita wyrzuci¢ z siebie wszystko. - Odchodzg... Rezygnujg...

- Rezygnujesz? Chwileczke, moja pigkna... Jest kto$ z tobg?

- Nie ma nikogo.

- MozZesz to powtérzyé? Ostatnio mam klopoty ze stuchem. Ze niby z czego
rezygnujesz?

Powtorzyta. Stuchawka wybuchta. Tryskaty z niej ostre nieprzyjemne krzyki Patricia.

- Nie nalez¢ do ciebie, Patricio, nie... - szepnela kilkakrotnie.

Stuchawka uniosta si¢ jeszcze bardziej, kasliwa, irytujaca. Pozwolita mu moéwic.
Oczekiwala gorszych rzeczy, przygotowana byla na wszystko. Nie chciala si¢ wdawaé w

dyskusje. Wiedziata, ze trudno jej bedzie z tego wybrnad.



Nagle, ku jej zdziwieniu, gtos stat si¢ stodki.

- Zartujesz... Po kazdej bym sie tego spodziewal, ale nie po tobie... Porozmawiajmy
rozsadnie. Co si¢ stato? Powiedz, prosze. Na pewno co$ powaznego. - Chodzi o klienta, czy
tak? Zaufaj mi, wszystko da sig zatatwic.

- Nic si¢ nie stato. Chceg odejsc.

- Tak po prostu?

- Tak.

Bolala ja glowa. Chciata to skonczy¢. Chciala odejs¢ natychmiast. Ale jeszcze nie
mogla tego zrobic.

- Kiedy zamierzasz wyjechac?

- Dzisiaj. Teraz.

- Masz gdzie spa¢ dzi§ w nocy?

- Nie. - Zawahala si¢. - P6zniej o tym pomysle.

- A ubranie? Masz ubranie?

- Tak. - Znowu si¢ zawahala. - To, co mam na sobie. Nie wezmg niczego wigce].

- Nie zajdziesz daleko bez grosza, zwlaszcza z tym, o czym oboje wiemy. Masz tego
swiadomos¢?

- Poradze sobie.

- Poradzisz sobie, poradzisz... Alez ty jeste$ ghupia, Wegiereczko...

Na pobliskim placyku bawity si¢ dzieci. Jedna z dziewczynek przykula jej uwage.
Miata na sobie znoszona, ciemnozielona, niemodna sukienke, jakby skradziona z garderoby
jakiego$ teatru, a w rgce trzymata czerwona pitkg. Ale nie bawila si¢ z innymi: stala
nieruchomo 1 wpatrywata si¢ w co$ z uwaga. Mimo dzielacej je odleglosci Raquel byta
pewna, ze patrzyla na nia. I udémiechatla sig¢. Na jej piersi potyskiwala broszka, a moze jakis
medalion.

- Zreszta, jesli chcesz umrze¢ z glodu, wyno$ sig... Nie nalez¢ do tych, ktorzy
zatrzymuja kogokolwiek wbrew woli. Poza tym wyzwolita§ we mnie dobre odruchy. Dam ci
trochg pienigdzy... Tylko na podrdz, oczywiscie, nie ciesz si¢ na zapas...

Dlaczego ta dziewczynka wzbudzata w niej niepokoj? Moze tracita zmysty? To
przeciez tylko dziewczynka, na lito§¢ boska! Sprobowala skoncentrowac si¢ na stowach
Patricia.

- Nie dzigkuj. Wywingla§ mi numer, ale miata$ przynajmniej odwagg, zeby do mnie
zadzwoni¢ 1 powiedzie¢... Odwaga to co$, co Patricio Florencio potrafi docenié, styszysz?

Raquel...? Jeste$ tam jeszcze, czy datas juz noge?



- Jestem, ale muszg si¢ pozegnac. Pieniadze mi si¢ koncza.

- Jasne, ze si¢ koncza, Wegiereczko. Zawsze si¢ koncza. Dlatego dam ci kilka
banknocikow. A przy okazji si¢ pozegnamy.

Chciata mu powiedzie¢, ze nie przyjmie od niego pieniedzy, lecz rozmowa zostata

przerwana. Kiedy wyszta z kabiny i spojrzata ponownie na placyk, dziewczynki juz nie byto.

Zaczetla snu¢ plany. Nie miala co ze soba zabra¢, wigc pomyslata, ze moze rozsadnie
byloby przyja¢ propozycje Patricia i kupi¢ to, co najpotrzebniejsze. Potem poszuka
schronienia. Bedzie jej pilnie potrzebny nowy dach nad glowa.

Trzymata w reku kartke z numerem telefonu Rulfa.

Wahata si¢ jednak. Czy moze zaufa¢ komus$, kogo wilasciwie nie zna? Prawdeg
mowiac, wigksze zaufanie miala do Patricia. Byt wilkiem, ale lata spedzone u jego boku
pozwalaly jej mysle¢, ze poznata go stosunkowo dobrze. Wiedziata, ze dopodki nie znajdzie
si¢ na przegranej pozycji, dopoki nie bgdzie probowata go okpi¢, wilk nie ugryzie.

Ztozyla kartke, ale nie chciala jej wyrzuca¢. W jakims$ sensie, mys$lata, Rulfo jest inny
niz megzezyzni, z jakimi do tej pory miata do czynienia, wigc moze pozniej bedzie mogta si¢
do niego zwréci¢. Nie bata si¢ przysztosci: byla pewna, Ze nie zabraknie jej jedzenia ani
miejsca do spania.

Najbardziej niepokoita ja przesztosc.

W jej zyciu bylo wiele luk i nagle zapragneta je zapeli¢. Na przyktad miejsca, w
ktérych zyta przed przyjazdem do Hiszpanii. Jej rodzinny kraj. Jej bliscy. Cien padt na tamte
wspomnienia. Patricio nazywal ja ,,Wegiereczka”, aczkolwiek sam przyznawat, ze tak
naprawde¢ nie wie, gdzie si¢ urodzita. I poza ostatnimi pigcioma okrutnymi latami w jej
pamigci przechowaty sie tylko pojedyncze obrazy: twarze, chwile, anegdoty... Na dodatek
wydawaly sig jej teraz jakie§ bezksztaltne, jakby nagle zdala sobie sprawg z tego, Ze nie s to
prawdziwe wspomnienia, ze czego$§ w nich brakuje, jakiej$ przewodniej nici, ktéra nadataby
im spdjnos¢.

Kiedy$ zapytata Patricia, dlaczego jest jej tak trudno przypomnie¢ sobie cokolwiek.
Wyjasnit, ze dziecinstwo 1 pierwsze lata mtodosci nie uplyngly jej w szczgdciu, dlatego
odsungta je w niepamigé. Wierzyta mu. Do dzis.

Chciata pozna¢ swoja przesztos¢, zwlaszcza w zwiazku z ta jedna konkretna
sprawa. T y m, co znajdowato si¢ w zamknig¢tym pokoju.

Watpliwos$ci narastaly w niej jak jaka$ tajemnicza infekcja. Czula w sobie nowy,

nieznany, dziwny niepokoj, ale jednoczesnie i sile, jakiej do tej pory nigdy nie zaznala.



Zaskoczona byla, ze mozna si¢ tak bardzo zmieni¢ w tak niedtugim czasie.

Skierowatla si¢ do sypialni. Nie mogta przesta¢ mysle¢ o woskowej figurce. Musiata ja
zabra¢, to jasne. Nie wiedziata dlaczego, ale byla dla niej wazna. Bardzo. To ta figurka
dokonata w niej zmiany, dodata jej sil. Musiata ja zatrzymaé i dobrze ukry¢. Jesli sig
pospieszy, me¢zczyzna w czarnych okularach nie zastanie jej, kiedy wroci. Bedzie juz daleko,
bezpieczna.

Pochylita si¢ nad listwa. W tym momencie ustyszata zgrzyt klucza. Zdretwiala ze
strachu, Ze mgzczyzna wrocil. Wyszta przerazona z sypialni i1 stwierdzita, Ze to tylko Patricio.
Po raz pierwszy, od kiedy go znala, niemal si¢ ucieszyla, ze go widzi.

- Przyszedtem si¢ pozegna¢ 1 da¢ ci to, co obiecalem - powiedzial Patricio z
usmiechem.

Uniost pigs§¢ 1 uderzyl.



Ztozyty mu wizyte, ale nawet go to specjalnie nie zaskoczyto. Spodziewat si¢ tego,
prawde mowiac.

Brama od ulicy byla otwarta, wystarczyto ja lekko pchnaé, zeby si¢ dosta¢ do
budynku. Wbrew rozsadkowi, wchodzac, nie zachowywat zbytniej ostroznosci. W innych
okolicznosciach bardziej by si¢ tym przejal, ale po do§wiadczeniach ubieglej nocy... Nad
wtargnigciem do jego domu mozna bylo przejs¢ do porzadku dziennego. Zapalil §wiatto 1
zaczat si¢ przedziera¢ przez panujacy wokot rozgardiasz. Porozrzucane po podtodze ksigzki
przypominaty martwe ptaki. Nieliczne meble wybebeszono z szuflad, a te ci$nigto na podtogg,
zeby ukaza¢ bezmiar bezuzytecznych papierdw, ktore przywieraja do istnien jak ekskrementy.
Komputer wydawat si¢ nienaruszony.

Podejrzewat, ze wie, czego szukano.

Ta figurka musi je wyjatkowo interesowac.

Bardziej jednak niz prawdziwy powod niezwykltego zainteresowania woskowa figurka
intrygowata go przyczyna, dla ktorej damy (o ile rzeczywiscie chodzito o nie, a mial niemal
pewnos¢, ze tak wilasnie bylo) uznaty si¢ za zmuszone do przeprowadzenia rewizji. Skoro
byty tak wszechwladne, skoro mogtly si¢ materializowa¢ w powietrzu czy przybiera¢ postac
dziewczynki, dlaczego nie potrafity odzyska¢ czego$, co do nich nalezalo? Dlaczego grozity
mu w teatrze i grzebaty w §mietniku jego zycia?

Schylit si¢ 1 zaczat zbiera¢ ksiazki. Pomyslal, ze dobrze by bylo zadzwoni¢ do Raquel
1 upewni¢ sig, czy nic jej nie jest. I powinien przekona¢ Cesara, zeby nie kontynuowat
$ledztwa. Zatowat, ze poprosit go o pomoc. Damy nie zartowaty, bez wzgledu na to, czy
nalezaly do sekty, czy tez nie. Wlasnie to udowodnity.

Nagle, pod tomem wierszy Paula Celana, spostrzegt utkwione w siebie oczy.

Beatriz, spoczywajaca pod szktem, usmiechala si¢ do niego z jednej z wielu fotografii,
jakie oprawit i przechowywal na pawlaczu. Na jej nieoczekiwany widok zapomniat o tym, co

si¢ wydarzyto w teatrze, 1 o tym, w jakim stanie znajdowalo si¢ teraz wszystko, wtacznie z



nim.

Podnidst portret, czujac, jak pamig¢ zapala si¢ w jego wnetrzu. Wspomnienia nigdy
nie gina, co najwyzej pograzaja si¢ w ciemnosciach; przed Rulfem ponownie wigc wytonity
si¢ z nich wilgotne, zielone oczy, fagodne meduzy delikatnych dtoni i $miech jak arpeggio na
czelescie. Te pigkne, czarne wlosy, to stodkie, zielone spojrzenie...

Beatriz patrzaca na niego ze swojej wypolerowanej wiecznosci.

Udawal, ze o niej zapomniat, ale stary bol wciaz powracal. Co jeszcze moze zrobi¢?
Optakat ja juz, wyrzekl si¢ dla niej wszystkiego. Co jeszcze? Przeczuwal, Zze bol, duzo
potezniejszy niz namigtnos¢, wyzbyty jest orgazmu, szczytowania, ostatecznego apogeum, po
ktorym mogtoby nastapié¢ odprezenie. Zycie moze si¢ nasyci¢ przyjemnoscia, lecz zawsze
pozostanie spragnione bolu.

Spojrzat na otwarty pawlacz, wspiat si¢ na krzesto i wsunat portret pomigdzy
pozostate zdjecia. Pragnat upewnic sig, czy zadnego nie brakuje, ale jeszcze nie teraz. Znalazt
kupiona kiedys, nietknig¢ta butelke whisky. To bardzo uprzejme, dzigkujg. Ujal ja w obie
dtonie 1 poczut chidd szkta. Polozyt sig, nie rozbierajac. Nie otworzyt butelki, dopdki dtonmi

nie przekazat jej ciepla swojego ciata.

Nie wiedziat, jak dtugo dzwonit telefon, zanim podnidst stuchawkg.

- Co si¢ z toba dzieje, do cholery!? Od kilku godzin prébuje si¢ z toba
skontaktowac...!

Sobota, nabrzmiata stoncem ¢wiartujacym bezlito$nie jego bol glowy, wlewata si¢ do
pokoju.

- To nie do wiary, mowig ci... Znalaztem ksiazke, ktora przystal mi Rauschen, Poeci i
ich damy. Cala noc spedzilem na czytaniu... Ale nie bed¢ uprzedzat faktoéw: musisz przyjsc¢...

Proszg ich do tego nie mieszac.

- Salomonie...?

Proszg nie miesza¢ do tego swoich przyjaciot.

- Jestem, Cesarze.

- Przyjdziesz czy nie?

- Chyba nie bed¢ moégt. Mam... dzisiaj... duzo pracy.

Kiedy myslal intensywnie nad jaka$§ sensowna wymowka, ustyszal w stuchawce
pomruki niezadowolenia.

- W takim razie my przyjedziemy... B¢dziemy u ciebie za jakies...

- Poczekaj. Lepiej...



Wiedzial, ze podekscytowanym Cesarem Sauceda jest jeszcze trudniej kierowaé niz
zazwyczaj. Przerazila go przelotna mysl, ze mogliby odkry¢ stan jego mieszkania. I znat
swojego bytego wyktadowce na tyle, zeby mie¢ pewnos¢, ze nawet jesli powie mu bez
ogrodek, ze nie chce si¢ z nim zobaczy¢, ten pusci mimo uszu jego grubianstwo i zjawi si¢ na
Lomontano razem z Susana, obwieszczajac swoja obecno$¢ klaksonem. Uznal, ze jedyne, co
moze zrobi¢ (zwlaszcza w tej chwili, z glowa cigzka od kaca po whisky), to udawac, ze nic
sie nie stalo.

- Lepiej ja przyjadg. Daj mi godzing.

Odlozyt stuchawke, usiadl na 16zku i przyjrzat si¢ uwaznie rozrzuconym po podtodze
ksiazkom. Nie bedzie niczego sprzatal. Wezmie prysznic, wypije filizank¢ goracej kawy,
pojedzie do Cesara i sprobuje go przekonac, zeby nie babrat si¢ w tym gnoju.

Ale najpierw musial sprawdzi¢ dwie rzeczy.

Wilaczyl komputer (zainstalowany w sypialni podobnie jak telewizor, zeby
wykorzysta¢ powierzchni¢ w salonie na ksiazki) 1 wszedt do sieci. W trakcie fadowania si¢
stron na ekranie si¢gnat po telefon komérkowy 1 wyjal z kieszeni kartke z numerem Raquel,
by do niej zadzwoni¢. Czekal na potaczenie, wpisujac jednoczesnie adresy powszechnie
uzywanych wyszukiwarek, a po chwili ustyszal: ,Nie ma takiego numeru...”. Wybral go
ponownie, z takim samym rezultatem: Raquel data mu nieistniejacy numer. Dlaczego?

Nagle na ekranie komputera pojawit si¢ tytut:

MEZCZYZNA ODBIERA SOBIE ZYCIE PO ZGWALCENIU

I ZAMORDOWANIU SWOJEJ SZESNASTOLETNIEJ CORKI.

Otworzyl strong, przeczytat kilkakrotnie tekst, obejrzat zdjecia.

Przerazenie, jak zlodowaciata substancja wsaczona w jego zyly, zmrozito mu krew.

- PomyS$lmy. Po pierwsze, prosty fakt. Jak juz mowitem, opowiedziane tu historie nie
sa udokumentowane. Nie ma zadnego obiektywnego dowodu na to, ze to prawda, i
podejrzewam, ze zaden powazny badacz nie dalby temu wiary. Ale sami wiecie: nigdy nie
bylem powazny...

- Nie da si¢ ukry¢ - rzucila Susana. Jedwabna bluzka i spodnie oraz czarna aksamitka
na szyi kontrastowaly z barwami perskich wzoréw dywanu, na ktorym siedziata.

Wierny swoim nawykom César wstrzymat si¢ z wyjawieniem tajemnicy az do deseru.

Teraz, kiedy wypili juz kawe, przechadzat si¢ po pokoju, spogladajac na nich znad swoich



niebieskich okularéw. Dzierzyt w dioni zwykta, oprawiona w czarna oktadke ksiazke.

- Opisano tu spotkania kilku znamienitych poetéw z istotami bedacymi zrédtem ich
inspiracji. Mysl przewodnia, taczaca rézne narracje, zasadza si¢ na przekonaniu, ze spotkania
te nie byly ani przypadkowe, ani odosobnione. Wrgcz przeciwnie: zostaly
przygotowane przez sekte¢ dam. A istoty, z ktérymi spotykali si¢ poeci, byly
nadprzyrodzone.

Susana przestata Rulfowi kpiacy usmiech, drapiac si¢ w kolano. César spojrzat na nia
z pelnym rozbawienia wyrzutem.

- Nie wyciagajmy pochopnych wnioskéw, dopdki nie dowiemy si¢ wszystkiego, droga
publicznosci... To dopracowany w najmniejszych szczegdtach wytwor fantazji, przekonacie
si¢ sami. Autor stwierdza, ze legenda o damach jest bardzo stara i ze postuzyta za kanwe
wielu innym legendom. Muzy, Gorgony, Diana i Hekate; Kirke, Medea, Enotea 1 wiele
innych czarodziejek starozytnych poetow; Kybele i Persefona; skandynawska walkiria
dosiadajaca wilka; renesansowa czarownica latajaca na miotle; asyryjska Lilitu 1 biblijna
Lilith; Dama Jeziora z legendy arturianskiej, Biaty Waz, wiedzmy z Makbeta; Wenus z Ille
Mériméego; Lamia Keatsa, Czarownica z Atlasu Shelleya; Krolowa Nocy Mozarta, Alcyna i
Melissa Haendla i Armida Haydna... Zawsze to samo: wladcze, perwersyjne postacie kobiece
zwiazane w jaki$ sposob ze sztuka. Poeta i erudyta Robert Graves w swojej ksiazce Biala
bogini jako jeden z pierwszych ukazal zwiazki tej legendy z poezja, jednak nigdy nie posunat
si¢ do stwierdzenia, Ze poeci byli inspirowani realnymi, cho¢ czarodziejskimi
stworzeniami... Nie pytajcie mnie, w czym przejawia si¢ ta inspiracja: wystarczy wam
wiedzie¢, ze damy sa istotami posiadajacymi zdolno$¢ pobudzania poetdw do tworzenia.
Ksiazka niewiele o nich mowi. Stwierdza, ze faktycznie jestich trzynascie i ze nigdy
nie wymienia si¢ tej ostatniej, tak jak wspominali dziadek i Rauschen, chociaz nie podaje
przyczyn tego stanu rzeczy. Otrzymuja numer, sekretne imi¢ i symbol w postaci zlotego
medalionu. Imiona pochodza z taciny lub greki i przypominaja imiona czarownic z tradycji
satanistycznej... - Otworzyl wolumin na jednej z zaznaczonych stron i1 przeczytal: -
Baccularia, Fascinaria, Herberia, Maliarda, Lamia, Maleficiae, Veneficiae, Maga, Incantatrix,
Strix, Akelos 1 Saga z numerem dwunastym, ostatnia z tych, ktére maja imig...

- Niczego sobie imiona - wtracita Susana.

- To klasyczne imiona czarownic: legenda o czarownicach wywodzi si¢ od dam,
dlatego otrzymaty te same imiona. Wspominalem wam juz, ze Laura, kobieta, ktora
inspirowata Petrarke, byta w rzeczywisto$ci Baccularia, dama numer jeden. Fascinaria, dama

numer dwa, inspirowata Szekspira: to ona byla Czarnag Dama z jego sonetow. Opisane sa



réwniez spotkania Herberii, damy numer trzy, z Miltonem i Maliardy, numer cztery, z
Holderlinem, a takze Lamii, numer pig¢, z Keatsem 1 Maleficiae, numer sze$¢, z Williamem
Blakiem... I tak az do Borgesa z Saga. Wiem, co sobie myslicie: ze to wszystko bajeczka
przemieszana z teorig literacka. Ja tez tak uwazam, oczywiscie. Ale, jak mowi poeta: ,,w tym
szalenstwie jest metoda”.

Susana zapalita kolejnego skreta z marihuany.

- Podsumujmy wigc - powiedziata. - Przez cale wieki tajemnicze istoty w postaci
pigknych kobiet...

- Lub atrakcyjnych mgzczyzn - sprecyzowal César - albo starcow czy dzieci... Moga
przyjmowac rdzne postaci, by¢ kimkolwiek...

- ...poswigcaja si¢ inspirowaniu poetow. Bardzo dobrze. Ale po co? Jaki maja w tym
interes?

- To prawdziwy wezet gordyjski. Wielki sekret. Pamigtajcie, ze od nich wywodzi si¢
legenda o Muzach: boginiach, ktore obdarzaty artystéw natchnieniem... Tylko... dlaczego? -
Usmiech rozptynat si¢ po calym obliczu Cesara.

- Juz to sprawdzile$ - zdiagnozowala Susana z palcami wplecionymi we wlosy. César
zrobil dwuznaczny gest. - Cholera, ty juz wiesz - rozesmiata si¢ i rzucita w niego poduszka.

Traktuja to jak kolejna rozrywke, pomyslal Rulfo. Jedna z tych domowych orgietek
improwizowanych w weekendy z przyjaciotmi.

Nie brat udzialu w zabawie. Potegujacy si¢ lgk pokrywat szronem jego zotadek. A
mimo to rozumial, co si¢ dziato: dzigki tej niezwyklej przygodzie César i Susana
przypomnieli sobie stare czasy, wymieniali porozumiewawcze spojrzenia, uSmiechy, caty ten
zestaw gestow stanowiacy prywatny jezyk pary, ktora po okresie wzglednego ochtodzenia
zaczyna z powrotem czu¢ si¢ ze soba dobrze. Nie mogt dopusci¢, zeby brneli dalej w to
niebezpieczne bagno.

- Zechcesz nam w koncu taskawie powiedzie¢? - poprosita Susana.

- Spokojnie, nie badz niecierpliwa... Rozwiazanie znalaztem w spotkaniu Miltona z
Herberia, dama numer trzy: ,,ta, ktora Karze”. Wprowadz¢ was w temat. Angielski poeta John
Milton podrézowal w mtodosci, w latach 1638-1639, po Wiloszech. To historyczne fakty.
Tutaj méwi sig jednak o tym, ze w czasie pobytu w tym kraju nawiazat kontakt z pewna sekta
1 uczestniczyt w jej najdziwniejszych obrzedach. Oczywiscie, jesli wierzy¢ ksiazce, niewielu
poetow miato z sekta bezposredni kontakt. Milton byt jednym z nich. Udato mu si¢ nawet
zobaczy¢ Herberi¢ pod postacia mtodej Toskanki zwanej Alessandra Dorni. Widzial, jak

tanczyla w stoncu podczas jednego z obrzedow 1 jeszcze tej samej nocy



ptomienie

byl swiadkiem rytualnego sadu w jaskini, w ktérej si¢ zbieraty... Znowu robisz ming

niedowiarka, Susano... Proszg tylko, zeby$ wystuchata do konca,

plomienie tanczace przed oczyma

potem si¢ ustosunkujesz... Przeczytam wam ustep opisujacy caty rytual... Przygotujcie

si¢ na wystuchanie najdziwniejszej historii, jaka kiedykolwiek styszeliscie...

Plomienie tanczace przed oczyma.

Ptomienie. Hipnotyczne, migajace jak bicze. Jak tamto zadziwiajace ciato, ktore
widzial na wyludnionych réwninach pod Florencja.

Poprowadzono go przez lany zyta az do skat. Tam, pod wartkim srebrzystym
potokiem znajdowato si¢ wejscie. Przewodnikiem byl siedemnastoletni, ubrany w ciemna
sukmang mieszkaniec Rawenny. Na twarzy mial wypisany strach. On - mlody angielski
dzentelmen, powsciagliwy i1 utozony - nie byt wcale duzo spokojniejszy. Przez cala droge
wyobrazat sobie przerdzne rzeczy, jedne absurdalne, inne straszne, ale wszystkie krazyly
wokot tej samej postaci, weza w ludzkiej skoérze: Alessandry Dorni. Pomimo odczuwanego
strachu pragnat ujrze¢ ja jeszcze raz.

Obiecano mu, zZe ja zobaczy.

I zapewniono jednoczesnie, ze szybko pozatuje tego, ze ja w ogdle widzial.

Zeszli po kamiennych schodach do przestronnej jaskini o$wietlonej oliwnymi
lampkami. Podloga przy wejsciu wylozona zostata mozaika w pompejanskim stylu. Postacie
sturgkich olbrzyméw wznosily si¢ na $cianach az po sam sufit. Rozlegla pieczara wydrazona
byta gleboko w skale. Na s$rodku stal kamienny oltarz ofiarny przykryty czarnymi
paramentami i otoczony gibkimi ptomieniami. W glebi wisialo ozdobne zwierciadto, a po
jego obu stronach znajdowaty si¢ schody do wyzej potozonych grot. Zamaskowane, milczace
postacie formowaly krag. Czujac przenikliwy zigb, miody Milton otulit si¢ szczelniej
peleryna.

Panowata petna wyczekiwania atmosfera. Wszyscy czekali na rytualny sad.

Skazany i Milton byli jedynymi osobami pozbawionymi masek. Pierwszy z nich stat
przy oftarzu ubrany w biala tunikg. Nie zwiazano go, ale najwyrazniej nie byt w stanie si¢

porusza¢ lub nie chciat tego robi¢. Mial oghupialy wyraz twarzy. Byt to starszy cztowiek o



zmierzwionej brodzie. Milton wiedzial, ze zostat skazany za to, iz rozmawiat o Nich z
niewlasciwymi osobami. I podejrzewat, ze zaproszenie do uczestnictwa w tej ordalii moglo
by¢ swego rodzaju powaznym ostrzezeniem.

Whpatrujac si¢ w migoczace plomienie, przypomnial sobie ostatnia rozmowe, jaka
odbyt we Florencji z jednym z cztonkow sekty, waznym hierofantem, ktéry méwil mu rozne
dziwne rzeczy: o imionach i symbolach kazdej z dam, tajemniczych poczatkach sekty,
wyrabianych przez nia woskowych figurkach zwanych imago, dzigki ktorym mogly wiecznie
zy¢... I o jej dzialalno$ci polegajacej na poznawaniu i inspirowaniu poetow. Przerwal mu,
pytajac, po co to robia. Hierofant nie odpowiedziat: poradzit mu tylko, zeby wieczorem wziat
udzial w rytualnym sadzie.

Przybyt tu po to, zeby rozwiazaé ostatnia zagadke.

Jaki$ ruch na schodach w glgbi przykut jego uwagge.

Chlopiec o dlugich czarnych wlosach i rézowych wargach nie mogt mie¢ wigcej niz
dwanascie lat. Nosit lekka cynobrowa tunikg. Prowadzil go za reke jeden z hierofantdow.
Zeszli po stopniach wsérod grobowej ciszy i podeszli do oftarza. Chtopiec otwierat szeroko
swoje wielkie ciemne oczy. Spostrzeglszy skazanego, ruszyl w jego kierunku, ale
powstrzymaly go czyjes silne dlonie.

- Kto to jest? - spytat Milton zamaskowanego mezczyzng stojacego najblize;.

- Jego mtodszy syn. Zostanie ukarany poprzez syna. Zazwyczaj tak wiasnie czynia.

Nikt nie rozmawiatl, nikt nie krzyczat. Cisza w jaskini byla tak wielka, jakby $mier¢
zajmowala wigcej miejsca niz zycie.

Kolejne poruszenie. Tym razem dobiegajace ze schodow po drugiej stronie.

Milton rozpoznat ja natychmiast. Alessandra Dorni zstgpowata po stopniach z
absolutna obojetnoscia, szeleszczac czarna tunika ozdobiona srebrnymi arabeskami -
uniesiona glowa, pigkna, nieprzenikniona twarz, zloty medalion w ksztalcie wegza wijacego
si¢ na piersiach. Po zej$ciu ze schodow, niczym automat, zblizyla si¢ do ottarza. Cztonkowie
sekty przyklekali, w miarg jak si¢ przyblizata. Skazany odwrocit wzrok.

Oczy Alessandry Dorni odbijaty zielone refleksy, jak stonce zachodzace za morze.
Milton na zawsze zapamigta te oczy o nieokreslonym wieku, blade policzki i dziwny usmiech,
jakby namalowany przez artyste, ktoéry nigdy nie zaznat szczgscia.

Herberia. Ta, ktora Karze.

Z chlopca zdjgto tunikg. Jego ciato bylo jak plama $niegu na tle czarnego stroju
przytrzymujacego go sekciarza. Kolejny akolita, w ciemnoczerwonym ornacie, podat damie

mate naczynie w ksztalcie rogu. Alessandra zanurzyta w nim palce. Kiedy je wyj¢la, sptywatly



czerwienia. Zaczgla pisa¢ co$ na piersiach chtopca, w zaglgbieniach pomigdzy chudymi
zebrami, a jej delikatny glos szybowat w jaskini, wzbudzajac echo. Mtody Milton nigdy
jeszcze nie styszat stow wiloskich wymawianych w ten sposob. Mimo to rozpoznal wiersz,
ktéry recytowata, piszac na ciele dziecka. Zamaskowany mezczyzna obok niego réwniez go
zidentyfikowat.

- Dante - wyszeptal, a Milton odnotowat wyrazne drzenie w jego glosie. - Dante jest
sroga kara dla dorostego, dla takiego dziecka to prawie obscena...

Alessandra skonczyla. Przez chwilg wydawato sig, ze nic si¢ nie dzieje: chlopiec, z
mokrymi jeszcze wersami na piersiach, probowal wyrwaé si¢ przytrzymujacym go rekom.

- Radzg dalej nie patrze¢, signor Milton - szepnal sekciarz.

Ale dla niego bylo juz za po6zno. Jego ciekawos¢ ztapala si¢ na t¢ sceng jak mucha na
lep.

Nagle chlopiec otworzyt usta i zaczal krzyczec.

Kiedy patrzyl na to, co nastgpito potem, John Milton utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze
przyptaci to pomieszaniem zmystow.

Lub utrata wzroku.

- Stracit to drugie: o$lept kilka lat p6zniej. - César usmiechnat si¢. - To wszystko jest
czysta fantazja, oczywiscie, rodzajem metafory wyjasniajacej powstanie Raju utraconego,
ktory Milton podyktuje, zupetlie juz niewidomy, swojej cérce 1 wspotpracujacemu z nim
pisarzowi, Andrew Marvellowi. To przedziwny poemat przedstawiajacy Szatana z pewna
pobtazliwoscia, Boga za§ opisujacy jako istote msciwa. Cala historia konczy sig
stwierdzeniem, ze Miltona uratowato tylko wzgledne pograzenie si¢ w mroku: udato mu si¢
zapomnie¢ prawie wszystko, co widziat w tej jaskini, niemniej jego oczy, pamigtajace duzo
wigcej, postanowity umrze¢ wezesnie;.

Susana westchneta, jakby do tej pory wstrzymywata oddech.

- To 1idiotyczne. Torturowanie dziecka polegalo na wypisaniu na jego piersiach
wersOw Dantego?

- Oraz ich recytowaniu. Autor nazywa je ,filakteriami”: wersami wypisywanymi na
jakim$ przedmiocie lub osobie i recytowanymi jednocze$nie. Efekt trwa wtedy dtuzej 1 jest
duzo intensywniejszy... Owszem: ,.efekt”. Nie przestyszata§ sig, Susano... Wyprzedzam
jednakowoz wilasne wyjasnienia. Jak mowig, ta historia jest bajka, ale ujawnia metaforycznie
»sekret”, ktory Milton chceiat poznaé, a ktory stanowi podstawowa zagadke legendy: dlaczego
damy inspirowaly poetow. - Z otwarta ksiazka César uczynil znaczacy gest w strong

przyjacidl. - O ile dobrze zrozumiatem, ,,sekret” brzmi nast¢pujaco: ludzki jezyk nie jest



obojetnym narzedziem. Stwierdzamy to kazdego dnia, cho¢by w przemowieniach fanatykow
czy politykow... Stowaw yp ac z aja rzeczywistos¢, tworzar z € ¢ z y, lecz tylko wtedy,
kiedy recytuje si¢ je w odpowiedniej formie 1 we wlasciwym porzadku. W dawnych czasach
kombinacje wladczych stow, czgsto pozbawione konkretnego sensu, umieszczane byly na
tabliczkach lub pergaminach, ktérych przeznaczenie nie miato nic wspolnego ze sztuka czy
estetyka. Ale osoby kontrolujace ich moc nie znaty wszystkich poszczegdlnych kombinacji
stow we wszystkich mozliwych jezykach. Zeby je odkryé, potrzebowaty pomocy
kogo$ z zewnatrz. Postanowity wigc przeksztatci¢ swoje poszukiwanie w sztuke, w estetyke.
Tak narodzita si¢ poezja, tak narodzili si¢ poeci. - Przerwat i spojrzal na nich. - Poeci, jak
wiecie, zajmuja si¢ komponowaniem lancuchéw stow zwanych wersami, ktorych sens nawet
oni sami nie zawsze do konca pojmuja. Damy (istoty, ktore z czasem przejety kontrole nad ta
rozlegla wladza) sa w stanie przewidzie¢, ktorzy z poetow posiadaja najwigkszy potencjat
tworczy. Przyjawszy posta¢ urodziwych istot, inspiruja ich, a potem grzebia w ich twérczosci,
probujac odnalez¢ te fragmenty, ktore moga przynies¢ oczekiwany skutek 1 ktore okreslane sa
jako ,,wtadcze wersy”. Autor tej ksiazki porownuje poetow do ,,r6zdzki radiestety”, wiecie, do
tych precikow, ktore teoretycznie drza, kiedy zblizaja si¢ do ukrytego przedmiotu... To trafna
metafora. Damy wykorzystuja poetow, zeby wydobywaé z glebin zapomnienia najbardziej
wladcze dzwigki wszystkich jezykow Swiata.

- Rozumiem... - Susana robita wrazenie podekscytowane;j. - To fascynujaca teoria, nie
sadzisz, Salomonie? Sprawdzmy, czy dobrze zrozumiatam: stowa tworza rzeczy, tak? Jedne
stworza dobre, inne zle, jak sadzg... Poezja przez wieki stuzyta przekazywaniu tej tajemnicy...
Na przyktad w jakim$ sonecie Nerudy czy wierszu Lorki moga kry¢ si¢ stowa, ktore... Bo ja
wiem?! Stowa, ktére wyrecytowane sprawia, ze polecimy w powietrze, czy tak? - Smiala sig,
obgryzajac jednoczesnie kciuk.

- Zauwaz, Susano, ze nie wszystkie wiersze posiadaja t¢ moc - powiedziat César. -
Zdecydowana wigkszo$¢ poematow, wedtug tej teorii, jest czysta estetyka i stanowi, jesli
mozna tak rzec, co§ w rodzaju ,,przykrywki” majacej ukry¢ prawde. Nawet w poematach
posiadajacych moc tylko niektore fragmenty kryja ja w sobie. Nie jest jednak latwo je
odnalez¢, a tym bardziej recytowac: tylko damy moga to uczynié. - Z usémiechem odwrocit si¢
do Rulfa. - Najbardziej zaskakujace jednak sa okoliczno$ci towarzyszace twojej historii,
Salomonie. Nie uwazasz? Przedmiot wyciagnigty przez ciebie i t¢ dziewczyne z akwarium
moze by¢ imagiem, figurka, dzigki ktérej Zyja wiecznie, a znalezione przez was wersy
Wergiliusza i Dantego sa pewnie filakteriami i to one spowodowaly, ze drzwi domu si¢

otworzylty, akwarium rozbtysto $wiattem, a ty odkryte§ zdjecie mojego dziadka i imago...



Dziwna historia, zaiste. Catkowicie irrealna, ale catkiem niezle obmyslona. A tak nawiasem...
- Oczy Cesara rozmarzyly si¢. - Czyz nie mozna tego podeprze¢ naukowo? Co my wiemy o
materii? A gdyby fale powstale w czasie mowienia zaktocaly orbit¢ otaczajacych je
elektronow do tego stopnia, ze wywolywalyby zmiany w rzeczywistym $wiecie? Zauwazcie
tez, ze tradycyjnie we wszystkich ,czarach” wystgpuje element dzwigku, jakies$
,abrakadabra” i tym podobne zaklgcia... A gdyby to wtasnie ten element byl odpowiedzialny
za wlasciwy e f e k t...? Pomyslcie o modtach, o modlitwach do $wigtych, ktorzy wedhug
ludowych wierzen moga spetni¢ okreslone prosby... Pamigtajcie, ze Bog jest ,,Stowem” i
tworzy $wiat za pomoca stowa... A ,,poezja” pochodzi od poiesis, co po grecku oznacza
LHtworzenie”. Czy w tym wszystkim nie moze chodzi¢ o luzne metafory, obracajace si¢ wokot
ukrytej mocy jezyka i jego tajemnego przekazu za pomoca poezji...? Widzg, ze wyraz twojej
twarzy ulegl zmianie, Susano. Nie wygladasz juz na tak sceptyczna. - I po krotkiej efektownej
przerwie César gwaltownie zamknat ksiazke. Rulfo 1 Susana zamrugali powiekami na ten

nagly dzwigk. - Ale, jak méwig, chodzi tu tylko o zwykte fantazje do$¢ przecigtnego pisarza...

- Herberio, pigkna i okrutna bogini, wybacz swojej niewolnicy Susanie, ze musi
opusci¢ to interesujace grono. Co za szkoda! - Wyciagneta swe chude ramiona. - Nie moze
mnie jednak zabrakna¢ wieczorem na kolacji z bossami teatru... Maja wylozy¢ fors¢ na moj
projekt. Poza tym przyjdzie pewnie kilku dziennikarzy, a ja zamierzam wypyta¢ ich o Lidig
Garetti... Ide pod prysznic. Zobaczg cig jeszcze przed wyjsciem, drogi uczniu Rulfo?

- Niewykluczone - powiedzial Rulfo.

- Jestem pewna, ze teraz i tak bedziemy si¢ czgsciej widywac... Mamy do rozwiklania
wielka tajemnice. Czyz nie tak, Cesarze?

Ten mruknat co$ niewyraznie w odpowiedzi, a Rulf, mial wrazenie, ze César poczut
si¢ niezrgcznie. Boze, traktuje t¢ sprawg jak cukierek. Jakby mieszkal z dziewczynka i
przekupywat ja stodyczami, zeby przy nim pozostala.

- Mozemy chwilge porozmawia¢, Cesarze? - spytal, kiedy Susana weszta na gore i
zamkneta drzwi do sypialni.

- Przeciez rozmawiamy.

- Moze dokonczymy w naszym pokoju? Czy jeszcze istnieje?

Wygladato na to, ze César zrozumiat. Oczy mu rozblysty.

- Owszem. Chodz.

,»Pokdj” - jak nazywali go czlonkowie literackiego kota Cesara - znajdowat si¢ obok

salonu. Bylo to male pomieszczenie, ktére wilasciciel pieczolowicie chronil przed



niepowotanym wzrokiem przydymionymi szybami w oknie. Naczelne miejsce zajmowat duzy
telewizor 1 kasety nagrane w trakcie gier 1 zabaw towarzyskich. Migkki bialy dywan zachegcat
do rozebrania si¢; Rulfo skorzystat z tej pokusy niejeden raz. Teraz nalezato to juz do
przesztosci. ,,Pokoj” zapewnial prywatnos¢ rozmoéw, nikt z sypialni czy z salonu nie mégt ich
ustyszec.

Kiedy César zamknat drzwi, izolujac ich od otoczenia, Rulfo powiedziat:

- Daj sobie z tym spokoj, Cesarze.

- Z czym mianowicie?

- Z tym tematem. Koniec i kropka. Zajmij si¢ czym$ innym i nie podniecaj tym
Susany.

- Oszalales?

- Tak - przyznal Rulfo. - Mozesz tak mysle¢. Oszalatem. Wyobrazilem sobie cos, co
nie istnieje. Nigdy nie bylem w domu Lidii Garetti. To byly tylko fantazje.

Us$miech Cesara rozptynat sig, zanim Rulfo skonczyl mowi€. Sauceda z uwaga patrzyt
mu w oczy.

- Co sig stato, Salomonie?

Postanowil mu powiedzie¢. Nie wdawal si¢ w szczegély, zrelacjonowat tylko
kluczowe wydarzenia poprzedniej nocy: dziewczynka w podartej sukience, teatr, spladrowane
mieszkanie. Kiedy opisywat swoja rozmowe z Blasem Marcano, ogarngly go mdlosci.

- Blas Marcano Andrade, impresario teatralny: poszukaj w Internecie... W
dziewigédziesiatym szostym roku zgwalcil i zamordowat swoja szesnastoletnia cérke, Soraye
Marcano, po czym popelnit samobojstwo. Ale ja rozmawiatem z nim wczoraj
wieczorem i widziatem jego corke... Nie pytaj o nic... Jestem pewny, ze to byli oni.
Moze Marcano to jeden z sekciarzy ukaranych za niedyskrecje, jak skazaniec, ktérego widziat
Milton. Nie rozumiem, w jaki sposob, niemnie;...

César zdjat okulary 1 opadt powoli na olbrzymia sofe z I$niagcym oparciem nabitym
¢wiekami, ktora stata posrodku pokoju.

- Nie do wiary - wyszeptal. - Nigdy nie myslalem, Ze... Co$ takiego! Nawet... nawet
kiedy skonczylem czytac te¢ ksiazke, nadal wierzytem, ze to tylko bajki, legendy pomieszane
ze wspomnieniami mojego dziadka i twoimi doswiadczeniami... Co$ takiego! Zdajesz sobie
sprawg z tego, co to moze znaczy¢?

- Nie chcialem rozbudza¢ twojego =zainteresowania. Wrgcz przeciwnie. To
niebezpieczni ludzie.

- Nie watpie. Wiem, jak bardzo sa niebezpieczni Ale nie zrobig ci



krzywdy, jesli zwrocisz figurke. Tego chea, prawda? Na twoim miejscu bym ja zwrdcit. Bez
wzgledu na to, w jaki sposob trafila w twoje rgce, nie nalezy do ciebie. Jest ich wlasnoscia.

- Problem nie polega na tym, czy ja zwrdcg. Problem polega na tym, zebyscie
zapomnieli o tej cholernej sprawie raz na zawsze. Przeklinam godzing, w ktorej przyszto mi
do glowy...

- Jeszcze mogeg ci sig¢ przyda¢, kochany uczniu - César powstrzymal go jednym
gestem. - Po to, zeby znalez¢ Herberta Rauschena, pamigtasz? Tylko on moze nam
opowiedzie¢ o tym, czego nie ma w ksiazce, o damie numer trzynas$cie... Dlaczego twierdzil,
ze jest taka wazna? Dlaczego ksiazka o niej nie wspomina?

- Niewatpliwie zadbaty juz o to, zeby go uciszy¢. Zrobia to samo z wami, jesli...

- A jesli tak si¢ nie stalo? Jesli si¢ ukrywa? Jesli uda nam si¢ porozmawia¢ z nim albo
z kims, kto wie tyle co on?

- Nie chce wiedzie¢ nic wigcej - ucial Rulfo. - Chee tylko, zeby sig¢ to wszystko
skonczyto.

- Salomonie... - César wyciagnat rami¢ 1 zapalit lampg gorujaca nad sofa. W
aksamitnym $wietle jego twarz wydawata si¢ przecigta na pot, jak faza ksigzyca. - Poezja byla
gléwnym motorem mojego zycia. Twojego réwniez, przyznaj sam. Znam cig, wiem, ze
podobnie jak ja jeste§ niedowiarkiem, cho¢ moze nie az tak aroganckim... Powierzchowny
hedonista. Ale poezja byta dla nas sakramentem, naszym jedynym bogiem, nasza etyka.

- Cesarze...

- Pozwol mi skonczy¢, mdj uczniu. Nauczytem cig ja kocha¢, zaprzecz, jesli masz
odwage. Powiedz, ze nie fascynowaly ci¢ moje zajgcia czy wieczorki recytatorskie
improwizowane w tym oto miejscu, w tym pokoju, z Susana, Pilar, Alvarem i Davidem... Z
tymi wszystkimi, ktérzy podobnie jak ty juz dawno przestali przychodzi¢ do tego domu...
Jestesmy ulepieni z tej samej gliny: poezja nas rozbraja, niszczy. Dzisiaj trafia w gust
mniejszosci, ale obaj zawsze wiedzieliSmy, ze to otchlan... Co$, co mdj dziadek nazywat
,»czystym horrorem”. I co sig stalo teraz?

- Postuchaj, Cesarze...

- Pozwdl mi moéwi¢! - César zerwal si¢ gwattownie i podniost glos. - Wiesz, co
takiego si¢ stalo? Ot6z znalezliSmy nareszcie t¢ otchtan 1 zajrzeliSmy w jej glebig.
Przygladamy si¢ jej. I wiem, ze skoczysz. Dobrze to wiem. Skoczysz. Pokusa jest zbyt silna...
Dlaczego wigc chcesz uniemozliwi¢ ten sk ok mnie, duzo starszemu i majacemu
mniejsze mozliwosci?

- A Susana? - spytat Rulfo tagodnie, wskazujac na drzwi. - Wezmiesz ja za re¢ke i



pociagniesz za soba? - Nagle poczut, ze zaraz wybuchnie. - Nie zdajesz sobie sprawy z tego,
co wyczyniasz?! Robisz z tego interesujacy temat, jak na Saucedg przystalo...! Ale to jest
realne, kochany profesorze! Nie rozumiem na ile ani dlaczego, ale jest realne 1
niebezpieczne..! Tym razem to nie zabawa w duchy, zajadanie si¢ hostiami
posmarowanymi pasztetem czy wywotywanie diabla z naga Susana udajaca oltarz i toba
przebranym za Antona Sandora La-Vey. To jest r e a1 n e! - Spostrzegl, Ze si¢ poci. Sciszyt
glos, dodajac: - I bardzo niebezpieczne.

- Oddaj im figurkg, a nie zrobia nam krzywdy - powiedzial po chwili $miertelnie
powazny César.

- Skad ta pewnos$¢?

W tym momencie drzwi si¢ otworzyly. Susana, w plaszczu kapielowym, usmiechata
si¢ do nich.

- Co tu robicie? Konspirujecie?

Obaj mezczyzni spojrzeli na nia 1 uSmiechngli si¢ prawie rOwnoczesnie.

- Juz id¢ - powiedziat Rulfo. - Dzigkuje za obiad.

Jesienne popotudniowe stonce gasto, kiedy wyszedl na ulicg. César miat racje: odda
im figurke¢. Odda im tg przekleta figurke, skoro tego wtasnie chca.

Wsiadt do samochodu, pragnac z catych sit, zeby udato mu sig trafi¢ do domu Raquel.



Patricio Florencio wiaczyl kuchenke i odkrgcit gaz na maksimum. Mimo to niebieski
ptomien nadal byt staby. Nastawiony dzbanek kawy nie zagrzeje si¢ szybko. Przeklat pod
nosem: kuchenka nie réznita si¢ niczym od reszty sprzetow. Raquel nie zastugiwata na nic
lepszego, to jasne.

Czekajac, nalat sobie kolejny kieliszek rumu z butelki, ktora dziewczyna trzymata dla
niego w malenkiej, prawie pustej szafce. Stato tam rowniez kilka konserw. Patricio przygladat
si¢ im przez chwilg, po czym nagle wyjat je - jedna po drugiej - 1 wyrzucit do $mieci. Jesli
chce jes¢, niech mnie poprosi.

Wypit rum i ponownie napehit kieliszek. Nora byta zimna i zatgchta. Od dzi§ musi
doktadniej sprzata¢ swoj dom; juz on jej pokaze, jak to robi¢. Niejedno jeszcze pokaze tej
Wegiereczce.

Patricio Florencio byt korpulentny 1 niski. Ogolil sobie catkowicie glowg,
pozostawiajac jedynie obwodke czarnego zarostu wokot ust: wasik i brodke réwnie ciemne
jak jego geste brwi. Spod rozpigtej koszuli wystawato krzaczaste owtosienie. 1 pocit sig.
Zawsze si¢ pocil. Pot 1 on nie byli dobrymi przyjaciétmi, ale pogodzili si¢ z tym, ze zostali
skazani na wspolna egzystencjg jak syjamskie bliznigta zro$nigte trzewiami. Pocil si¢ obficie
od dziecka. Mial wrazenie, ze przez cale zycie pozostawial za soba $lad potu, jak $limak
dtuga nitke $luzu, od smutnego dziecinstwa na ulicach ponurego gwatemalskiego miasteczka
poczawszy, a na dorostym zyciu w Europie konczac. Jego matka, jego kochana matka,
wieczny odpoczynek racz jej da¢ Panie, mawiata, ze dobrze jest si¢ poci¢, gdyz w ten sposdb
traci si¢ na wadze. Jego kochana dobra matka, Hiszpanka z pochodzenia, byla jedyna istota w
catym jego zyciu, ktora kochat naprawde. Mama to byta po prostu prawdziwa seriora, jakich
nie ma juz dzisiaj, dobrze wychowana, chtodna, szlachetna jak posag. Patriciowi $nilo si¢
czasem, ze ofiarowuje jej czerwone rdze. Nigdy nie mogl sobie pozwoli¢ na taki gest, a teraz
byto juz na to za pdzno. Wiedziat jednak, ze mama nawet w niebie jest mu za to wdzigczna.

Wisrod tylu kurew na tym $wiecie uczciwa kobieta jest jak czterolistna koniczynka, Silvino. Z



mamy to dopiero byta kobieta, szkoda gada¢, Silvino. Mama zastugiwata na roze.

Wrdcit do saloniku, spojrzat na nia. Dziewczyna nadal siedziata na podtodze, skulona
w kacie. Wolat nie dawac¢ jej takiej nauczki, na jaka zastuzyla, bo mogiby zaszkodzi¢ sam
sobie. Zniszczony towar traci na wartosci, wszyscy to wiedza. Ograniczyt si¢ do wymierzenia
jednego ciosu w szczeke 1 drugiego w zoladek. Krew plynaca jej z wargi nie pozostawi
sladow, a mata ranka bedzie tylko podnieca¢ klientéw. Niedtugo dojdzie do siebie, jest
wytrzymata.

Czut sig szczgsliwy 1 pokrzepiony rumem. Przeszedl do kuchni, marzac o kawie, ale
dzbanek nadal byl zimny. Zaklatl: ten ptomien nie rozgrzatby nawet ozigblego faceta. Musiat
czeka¢. Nienawidzit tego, zawsze palita go niecierpliwos¢, ale jego druga polowa (ta po
matce, bez watpienia) byta rozsadna i doradzata mu spoko;.

Dzigki rozsadkowi potrafil poprowadzi¢ kwitnacy interes. Nie na prozno kierowat
najlepszym nielegalnym klubem prostytutek w Madrycie. Miat wspolnikow, oczywiscie, ale
to on byl mozgiem: tamci wyktadali tylko pieniadze. Poza tym okazal si¢ jednym z
pierwszych, ktérzy rozpoczeli podboj krajow Wschodu. Jego elitarni klienci twierdzili, ze nie
sq rasistami, lecz Patricio wiedzial, ze w gruncie rzeczy mieli dosy¢ Filipinek i Latynosek i
pragneli dziewczat o bialej skorze. Teraz mogli je mie¢. I to nie tylko prostytutki, takze
porzadne kobiety, ktore w swoich krajach skonczyly studia, kobiety wyksztatcone, nauczone
dba¢ o wlasne ciata, mezatki lub panny, marzace o emigracji w poszukiwaniu lepszego jutra.
A nawet takie, ktore jeszcze nimi nie byty: zaledwie zalazki kobiet, kilkuletnie dziewczynki
sprzedawane przez wilasne rodziny. Nie robit nic ztego: dawat im szansg pracy w kraju, ktory
coraz bardziej ograniczal naplyw cudzoziemcow. Kilka lat poswigcenia - 1 mogly wraca¢ do
domu z pokazna sumka. Komu to szkodzito?

W tym interesie rowniez, jak we wszystkich innych, zdarzaly si¢ wyjatki. I Patricio
musiat przyznaé, ze Raquel do nich nalezala.

Znat ja od pieciu lat. Byla sierota i przyjechata bez dokumentow. Ci, ktorzy ja
sprzedali, powiedzieli jedynie, ze na imi¢ ma Raquel i ma pracowac, nie otrzymujac w zamian
ani grosza. Nie przeszkadzata mu tajemniczo$¢ tej sytuacji: przeciez wigkszo$¢ dostarczanych
mu dziewczat pozbawiano przesziosci, nawet jesli jej nie zapomnialy. Jakie wigc znaczenie
miat fakt, ze ona swojej nie pamigtata? Gdy tylko ja zobaczyt, otoczyt opieka ija,1 t o, co ze
soba przywiozla, i chociaz poczatkowo sadzil, ze zrobit zty interes, okazato si¢, ze wyszto mu
to na dobre. Nigdy nie Zzatowal, Ze ja przygarnal. Raquel byla wyjatkowa, dlatego nalezata do
niego. Patricio nie dawal w prezencie obrézki ze swoim imieniem byle komu, nawet Silvinie,

swojej obecnej przyjaciotce, sprytnej i potrafiacej okaza¢ wdzigczno$¢ dziwce. Ale Raquel...



to zlota figurka, ulegle pigkne zwierzatko... sam midd, co tu duzo mowi¢. Byla droga,
poniewaz byla doskonata. Miata nie tylko cialo i sylwetk¢ modelki na wybiegu obdarowanej
kraglo$ciami tam, gdzie inne przypominaty deske, lecz réwniez charakter. Jej kolezanki byly
perwersyjne lub zbuntowane, ale czy cho¢ jedna doréwnywata Raquel? Urodzila sig, by by¢
postuszna.

Czego chcesz od tej Wegierki? Nie mozesz przestac o niej myslec.

To fakt. Miatl na jej punkcie prawdziwa obsesj¢. Czasem budzit si¢ w $rodku nocy, bo
nawiedzaly go sny, w ktorych robit jej straszne rzeczy. Nie wiedzial, skad si¢ biorg te
koszmary, poniewaz (o czym, w przeciwienstwie do jego doborowych klientow, matka i Bog
wiedzieli doskonale) nie byt zadnym sadysta. W miodosci wlasnymi r¢koma zabil cztowieka,
ktory oslepit psa. Nie lubil, kiedy ktos cierpiat bez potrzeby, zwlaszcza zwierzeta 1 kobiety.
Ale z Raquel wszystko wygladalo inaczej.

W gruncie rzeczy byt jej wdzigczny za tg probg buntu.

Nie bardzo. Tylko trochg. Na tyle, zeby wyznaczy¢ jej granice.

Poszedt do saloniku i stanatl przed nia z kieliszkiem rumu w rgce. Dziewczyna
opuscita wzrok.

- Co robisz? Nie bedg ci¢ wigcej bit. Juz po sprawie. Wybaczam ci. - Pogtaskat ja po
wlosach. - Po potudniu przyjdziesz do klubu, zgoda?

- Tak.

- A potem na spotkania. Na wszystkie.

- Tak.

- Nawiasem mowiac, jak wpadtas na ten ghupi pomyst z odejsciem? Kto$ ci poradzit,
zebys to zrobita?

- Nie.

- Nie ktam.

- Nie ktamig.

Ujat ja pod brodg i uniost jej twarz. Dziewczyna zamrugata oczami, lecz nie odwrocita
glowy.

- A wigc to twoj pomyst?

- Tak.

- Dlaczego? Spo6jrz na mnie... - Ponownie zamrugata. Te chmurne czarne oczy
doprowadzaly go do obledu: byly jego ulubionymi klejnotami. - Dlaczego chcesz mnie
zostawic¢? Czy nie traktuje cig tak, jak na to zashugujesz?

Nie odpowiedziala. Przez chwilg¢ wpatrywal si¢ w jej nieskazitelne oblicze,



zastanawiajac sig, czy go nie oszukuje. Ale nie, to niemozliwe. Znat ja wystarczajaco dobrze.
Raquel - tak samo niezdolna do klamstwa, jak do latania - byla niesmialym, zastraszonym
zwierzatkiem, 1 wlasnie ta cecha jej charakteru najsilniej go w niej pociagata. Tym bardziej
wigc intrygowata go owa proba buntu. Kiedy rano powiedziala mu o tym przez telefon,
dostownie zaniemowil ze zdumienia. Po prostu nie mogt uwierzy¢, ze samodzielnie podjeta
taka decyzje. Mial do niej calkowite zaufanie. Prawie wszystkie dziewczyny z klubu
pozostawaty w zamknigciu lub musialy by¢ pilnowane w inny sposob, ale Raquel moglby
zamkna¢ w klatce z szympansem i da¢ jej klucz, a i tak nie wysztaby bez pozwolenia, byt tego
pewny. Nie bez powodu pozwolil jej zaja¢ to mieszkanie. A jednak teraz... Co si¢ stato?
Wydawato mu sig... Przysiaglby niemal, ze si¢ zmienita. Ledwie dostrzegalna
mutacja nie uszta jednak jego uwagi. Czyzby wigksze zdecydowanie? Wigksza samowola?
Moze zaprzyjaznita si¢ z kim$ w tej dzielnicy imigrantow?

Tak czy inaczej nalezato si¢ upewnié, ze to si¢ nie powtorzy. Wiedziala, co ja czeka,
jesli ztamie reguly klubu, lecz mimo to nie mogl ryzykowac 1 nie przykreci€ jej srubki. Mysl
rozsadnie, Patricio, mawiata matka.

Nagle przypomniat sobie o czyms.

- Cholera, kawa!

Dzbanek na kuchence byt zaledwie ciepty.

Gowniany ptomien.

Nalatl sobie kolejna porcje rumu. Wiedzial juz, co zrobi. Nie spodoba sig jej to, ale
bedzie musiata wytrzymac. Trzeba podja¢ odpowiednie kroki i zdusi¢ w zarodku najmniejszy

przejaw rebelii.

Siedzac nieruchomo, zwinigta w kigbek na podtodze, dziewczyna w milczeniu
patrzyla, jak Patricio kieruje si¢ do kuchni. Bolaty ja rozbita warga i brzuch, ale najbardziej
dokuczata jej mysl, ze w ogdle uwierzyta, ze pozwoli jej odejs¢. Jak mogta by¢ tak ghupia?!

Oczywiscie niepotrzebnie informowata go o swoich zamiarach. Teraz chciata tylko,
zeby mingta mu zto$¢. Zrobi wszystko, zeby si¢ tak stato. Potem, kiedy zostawi ja w spokoju,
bedzie kontynuowaé swdj plan. Miata zamiar wyjecha¢ daleko, zy¢ w ukryciu przez jakis
czas, dopoki nie odechce mu si¢ jej szukaé. Potem wyjedzie jeszcze dalej. Patricio nigdy
wigcej jej nie zobaczy.

Nie byto az tak zle, jak si¢ obawiala. Po pierwszym uderzeniu schronita si¢ w
ptonacym grobowcu swojej wyobrazni. Nie bronila sig, myslala, Ze ja zabije, niemal tego

pragnela. Przeobrazona w kobietg spoczywajaca w trumnie prawie nie czula bolu. Teraz tylko



musial uwierzy¢, ze wszystko bedzie jak dawniej. Byla gotowa mu si¢ podporzadkowac. Na
razie.

Zobaczyta, ze wraca do pokoju z kieliszkiem w rece. Spuscita oczy.

- Duzo cig juz nauczytem, ale wiele jeszcze przed toba. - Mgzczyzna zblizyt si¢ do
niej. Nie odezwata si¢. - Jeste§ porzadna kobieta, Raquel. Nie stuchaj tego, co moéwia ci
gowniani klienci... Uwierz mi. W przeciwienstwie do wigkszosci dziewczat jestes porzadna. |
zeby to si¢ nie zmienito, musisz zazna¢ cierpienia. Jak si¢ mowi po wegiersku: ,,porzadna”?

- Nie wiem.

- Nie dziwig sig. - Patricio przesunat dlonia po glowie, zgarniajac strugi potu. -
Tymczasem musisz wiedzie¢ jedno. - [ wypowiedziatl te nieoczekiwane stowa.

Uderzyly w nia jak pigs¢, ktora bit kilka minut wezesniej. Wiedziala jednak, ze zaden
wyimaginowany grob nie uchroni jej przed tym ciosem. Podniosta glowg i spojrzata na niego
oczami pelnymi strachu.

- Nie rob takiej miny, Wegiereczko... Co ty sobie my$lata$? Ze Patricio Florencio jest
idiota? Nie ze mna takie numery. Teraz skomlisz jak pies, a jutro spakujesz si¢ 1 nawiejesz,
prawda? Nic z tego. Nie popetni¢ dwa razy tego samego btedu. Decyzja zapadta.

Nie zapadta. Nie mogta zapas¢. Musiata co$ zrobié, 1 to szybko.

Oparta dlonie na podtodze 1 przemdwila tagodnie, lecz na tyle gltosno, zeby mogt ja
ustyszec.

- Proszg cig, Patricio... Przysiggam, ze zostang. Przysiggam.

- Oczywiscie, ze zostaniesz, ale nie na dotychczasowych warunkach.

- Prosze cie...

- Czym si¢ martwisz? Bedg go traktowat lepiej niz ty. Przeciez wiesz...

- Obiecates, ze nigdy...

- A ty obiecala$, ze nigdy nie odejdziesz.

- Patricio...

Zobaczyta, jak nachyla si¢ nad nia 1 podnosi rekg. Chociaz bata si¢ kolejnego
uderzenia, nie odsungta twarzy. Nie uderzyl jej jednak: gladzit ja po glowie jak psa,
jednoczesnie do niej przemawiajac. Lecz jego slowa zranity ja bardziej niz cokolwiek, co
zrobil wczesnie;.

- Cicho, Wegiereczko. Jeszcze bedziesz si¢ cieszy¢ z mojej decyzji. A teraz milcz.

Nie ptakata. Jej rozpacz wypehita wszystko. Nie $miata si¢ ponownie odezwac, ale
nie mogta go réwniez ustuchac. Jej ciato bronito si¢ przed najmniejszym ruchem, a mimo to

nie mogla opanowac drzenia.



Zobaczyla oddalajace si¢ stopy megzczyzny, ustyszata jego kroki w korytarzu. Gdzies

co$ bulgotato: moze

grob

dzbanek do kawy... Trzask otwieranych drzwi, jakies kroki, stowa... Odglosy docieraty

do niej pomimo potg¢zniejacego toskotu uderzen serca.

grob w plomieniach

Otwierajacy si¢ grob w ptomieniach.

Nagle zapanowat ziagb. Gwattowny 1 przenikliwy, jak trzgsienie ziemi. Pojawit si¢ w
progu, idealnie obrysowany $wiatlem padajacym z korytarza, i okryt plecy Patricia niczym
peleryna. Kobiecy cien, ktéry poczul na sobie jak lodowate dotknigcie. Odwroécit sig
instynktownie 1 zobaczyt ja w drzwiach. Skrzywit sig.

- O co zn6w chodzi, Wegiereczko?

- Patricio - powiedziata stodko dziewczyna, podchodzac do niego. - Kawa juz gotowa.

W tym momencie rozpoznat przedmiot, ktory trzymata w r¢ku: wydobywaty sig z
niego kieby pary i1 syk weza.

Zanim zdazyt zareagowac, chlusngta mu zawarto$cia naczynia w twarz.

Teraz wszystko sprowadzato si¢ do wyscigu z czasem.

Mezczyzna cofnal sig, unoszac dtonie do twarzy 1 wydat ryk zarzynanego zwierzgcia.

- Moje oczy! Moje oczy!

Ponownie uniosta rami¢ i1 uderzyta go w glowe podstawa dzbanka. Nie za mocno
jednak. Nie chciata go zabi¢, tylko pozbawi¢ przytomnosci albo chociaz oghuszy¢. Kiedy
runal na twarz, upuscita dzbanek na podtoge 1 wytaszczyta mezczyzng z pokoju, wlokac go za
koszulg, az odpadto kilka guzikow. Pozostawiala za soba inny krzyk, ale na razie nie miato to
znaczenia.

Ciagneta go po podlodze bez specjalnego wysitku. Nie czula si¢ zmgczona. Nie czula
nic. Kiedy dotarta do saloniku, zostawita go lezacego na plecach. Brzuch mezczyzny sterczat
jak owlosiony grzbiet wieloryba. Uderzenie oghluszyto go, ale powoli odzyskiwat
przytomno$¢. Oddychat z trudem, przyciskajac dlonie do twarzy. I pocit sig.

- Moje oczy! Poparzyta$ mnie!



- Poczekaj.

Schylita sig, przeszukala kieszenie w spodniach megzczyzny 1 wyjela zlozona
chusteczke, mimo brudu pachnaca woda kolonska.

- Ty dziwko! Poparzyta$ mi oczy! Stracg wzrok!

- Nie stracisz.

Poszta do kuchni, zmoczyta chustke 1 zwingla ja w kulke. Wyciagneta jedng z szuflad
szafki 1 wyjeta wszystko, co potrzebne. Wrécita do saloniku.

Mgzczyzna nadal lezat na podlodze. Przekrecit sig tylko na bok, podkurczajac nogi.
Dtonie wciaz przyciskat do twarzy.

- Boze! Matko Przenajswigtsza! Oslepng! Przynie$s wody!

- Juz.

Przetarta mu policzek mokra chustka. Wdzigczny za ten dotyk odwrdcit sig, szukajac
po omacku wilgotnej ulgi. Zwilzyta woda zaognione powieki, wycisngta chustke nad twarza i
ponownie delikatnie ja przetarta. Przez chwilg siedziata przy nim, dopoki skargi mgzczyzny
nie ucichlty. Wtedy odchylita mu jedna powieke, nie na tyle ostroznie jednak, zeby uniknaé
kolejnego jeku.

- Co robisz, dziwko?!

- Widzisz mnie?

- Tak... - zawyl Patricio, zamykajac natychmiast oko.

- Nie osleptes.

- Nie... ale mnie pala, nadal mnie pala...

- Spojrz na mnie.

- Co?

- Spdjrz na mnie, Patricio.

Opuchnigte, czerwone powieki otworzyty si¢ z trudem. Nagle Patricio zapomnial o

bolesnych poparzeniach.

kobieta

Zmienita si¢, momentalnie zdal sobie z tego sprawg. Jej twarz pozostala ta sama, ale
zmienita si¢, tak jak zmienia sie¢ nieznacznie, bez wyraznych bodzcow, anonimowy,
amorficzny embrion, bezksztattna, bezpostaciowa istota, ktoéra nagle przepoczwarza si¢ w co$
konkretnego 1 okreslonego; co$, co si¢ urodzito, urosto, rozwinglo i1 stato si¢ doroste. I

niebezpieczne.



stojaca kobieta

- Kim... kim jestes? - spytal zdezorientowany Patricio.

Tyle tylko zdazyt powiedzie¢. Dziewczyna wcisngta mu wilgotna chustke do ust tak
gwaltownie, ze jeden z jego siekaczy zlamal si¢ przy dziasle z trzaskiem przypominajacym
wystrzat z pistoletu. Usta wypetnita mu krew. Zrobito mu si¢ niedobrze. Knebel, twardy jak
kamien, w zetknigciu z migkkim podniebieniem wywotal odruch wymiotny. Myslat, Ze sig¢
udusi. Nagle zdal sobie spraweg, ze odwrodcita go 1 wiazata mu na plecach rece kawatkiem
sznura. Raquel...? Czy to byta RAQUEL?

Prébowat stawi¢ opor: rzucat sig, kopat i

stojaca kobieta nad grobem

stekat zakneblowany.
Ucicht jednak natychmiast, kiedy zobaczyl w jej reku kuchenny noz.

stojaca kobieta nad grobem

Wyciagneta rece na przyjecie stow. Emigrujacych stow, ktore wzbity si¢ jak ogniste
golebie.

Zaglebita ostrze w jego oku.

Do jej umystu, jak do ziemi w petni lata, powracaty stada stow.

Znieruchomiata na chwilg, przygladajac si¢ krwi. Wytarta si¢ w jego koszulg,
zostawiajac dziesie¢ czerwonych bruzd, dziesie¢ gestych wilgotnych drog. Ponownie siggneta
PO nozZ.

Stowa o zaostrzonych pazurach, wyglodniate stowa, ktére pokryly niebo, zastaniajac
stonce.

Zakneblowany me¢zczyzna betkotal niewyraznie, ale wiedziala, ze tak naprawde nie
mowi nic konkretnego, bredzi tylko niesktadnie. Mokre spodnie i oddr wystuzonej latryny
uswiadomity jej, ze oproznil pgcherz i trzewia.

Stowa czepiajace si¢ wspomnien.

Odtozyta na chwilg ndz, zeby rozpia¢ mu spodnie.

Potem uniosta go znowu.

Rulfo dotart na miejsce przed zmierzchem, przeszedt przez podworko i zapukat do



drzwi, majac nadziejg, ze zastanie Raquel w domu.

Zastal.

Wygladata, jakby wtasnie wyszla z tazienki: na piersiach miata zwiazany recznik,
ktérym si¢ owingla, a mokre wlosy sptywaty jej kaskadami na ramiona. Ale co$ musialo sig
sta¢. Jej oczy byly szeroko otwarte, z policzkow odptyngta cata krew. Na dolnej wardze
widniat krwiak.

- Co sig dzieje, Raquel?

Dziewczyna nie poruszyla sig, nie odezwata.

- Bojg si¢ - wyszeptata po chwili, dygoczac.

- Czego?

Ustyszat odpowiedz, kiedy si¢ do niego przytulita.

- Siebie.



VI. RaQuEL

Wyznata mu wszystko. Powiedziata, ze nie ograniczyla si¢ jedynie do zabojstwa.
Rozumiata, Zze zrobita co$§ zakazanego, ale nie miata wyrzutow sumienia. Wiedziata, ze
odebranie zycia temu czlowiekowi bylo dla niego po prostu czym$§ w rodzaju niezastluzonego
prezentu. To, co jej zrobil, to, jak ja dreczyt przez te wszystkie lata... To wszystko wymagato
odpowiedniej kary. A jednak, chociaz powtarzata sobie, ze nie powinna czu¢ si¢ winna,
odnosita dziwne wrazenie, ze w tych najstraszniejszych chwilach inicjatywa nie nalezata do
niej.

- Nie wiem, co mi si¢ stalo. Musialam postrada¢ zmysty. Nie rozumiem tego.

Rulfo natomiast byt w stanie to zrozumie¢. Nie potrzebowat wigcej wyjasnien, krwiak
na jej wardze mowil sam za siebie. Patricio eksploatowat ja do granic fizycznej i1 psychicznej
wytrzymato$ci. Postanowila mu si¢ odplaci¢. Prosty fakt, ze byta teraz tak przerazona,
swiadczyt jego zdaniem o tym, ze nie jest morderczynia.

- To nie twoja wina - orzekt. - Ty si¢ tylko bronitas.

Jadalnia pachniata mydlem, jak ona. Wyszorowata ja doktadnie, zanim przyszedt, ale
migdzy ptytkami posadzki, przy listwach i przy nogach mebli pozostaly §lady. Najbardziej
zaintrygowato Rulfa kilka wypalonych prawie do konca $wiec, przyklejonych do talerza na
stole. Zaraz po wejsciu wyczul niemozliwy do pomylenia zapach topionego wosku i
pomyslat, ze dziewczyna mogla potrzebowa¢ dodatkowego o$wietlenia przy sprzataniu.
Chociaz przez kretonowa zastonk¢ w oknie wpadalo jeszcze wystarczajaco duzo $wiatta.

Na podlodze, pomigdzy nimi, lezat naszyjnik z imieniem Patricia wygrawerowanym
na cienkiej blaszce. Zerwala go z siebie przed chwila.

- Gdzie on jest? - spytal Rulfo.

- W sypialni.

Poszedt tam. Ciato lezato na podtodze, obok 16zka, przykryte przescieradtem. Widok

byl makabryczny, a lustra zwielokrotniajace odbicie przerazajacej postaci nadawaly mu



symboliczny charakter. Niemniej, kiedy si¢ zblizyt 1 uniést rég przescieradta, zrozumial, ze
nie widziat jeszcze wszystkiego. Chociaz mezczyzna byt dla niego obcym cztowiekiem, Rulfo
nie miat cienia watpliwosci, ze nie poznataby go nawet wtasna matka.

Przez chwilg patrzyt na tg rzecz, zastanawiajac sig, co robi¢. Policja nie wchodzi,
oczywiscie, w rachubg. To mogto wszystko skomplikowac, a Bog wie, jakie zarzuty by jej
postawiono, gdyby zdotano udowodnié¢, ze przed $miercia torturowala swoja ofiarg.
Niepokoita go jeszcze jedna mysl: czy mogt jej zawierzy¢? Nie wiedziat, ale bardzo tego
pragn at Rozumial nawet, dlaczego podata mu fatszywy numer telefonu: w konicu miata
wystarczajace powody, zeby mu nie ufa¢, wziawszy pod uwagg zycie, jakie prowadzita.

Decyzje podjat nagle, tak jak miat w zwyczaju, liczac, ze to najlepsze wyjscie dla nich
obojga. Wyjat chustke 1 wytart wszystko, czego dotykat. Nie martwity go $lady pozostawione
przez dziewczyng: nie miata dokumentow, policja najprawdopodobniej nie dysponowala jej
odciskami. Nie datby jednak glowy za to, ze dotyczy to réwniez jego. W zadnym razie nie
powinni go wige skojarzy¢ ze zwtokami.

Kiedy wrocit do jadalni, stwierdzil, ze nie ruszyla si¢ z miejsca. Pochylona,
przygladata si¢ swoim kolanom. Przytlaczajaco diugie, biale, gote nogi, czarne wlosy
opadajace ci¢zko na ramiona, r¢cznik stuzacy za jedyne okrycie. Jej uroda nadal budzita jego
niepokdj. Musiat si¢ dlugo mobilizowa¢, zanim udalo mu si¢ oderwa¢ wzrok od tropizmu jej
ciata.

- Myslisz, ze sasiedzi mogli co$ ustyszec? - spytat.

- Nie wiem.

- Postuchaj, co zrobimy: pojdziesz ze mna. Ukryjesz si¢ w moim domu. Nie mozesz
czeka¢, az kto$ stgskni si¢ za Patriciem 1 zda sobie sprawg, ze wizyta u ciebie byta jego
ostatnig czynno$cia.

- Dobrze.

- I jeszcze jedno. Masz figurke, ktora wyjelismy z akwarium?

Zwlekata z odpowiedzia.

- Tak.

- Chca ja z powrotem. Potem ci wszystko wyjasni¢. Chodzi o swego rodzaju sekte.
Przeszukali moje mieszkanie, groza mi. Zapewniam cig, ze wiedza, co robia.

- Wiem. - Opowiedziata mu o wczorajszej wizycie mezczyzny w czarnych okularach i
odnalezieniu figurki. Chciata by¢ szczera: wyjawiala mu nawet, Ze musiata wymieni¢ jego
imig.

- Postapitas wlasciwie - powiedzial Rulfo. - Oboje jesteSmy w to zamieszani. Na razie



ograniczaja si¢ tylko do pogrézek. Na wszelki wypadek daj mi figurkg. Musimy im ja
zwrocic.

- Dlaczego?

- Przeciez ci mowig, chca ja z powrotem.

- Nie mozemy jej tego zrobic.

- Komu?

Dziewczyna przez chwilg wygladata na skonfundowana, szukata jakiej$ odpowiedzi.

- Jej... Lidii Garetti... Nie wiem... Figurka nalezata do nie;j.

- Tego nie wiemy.

- Nalezata - powtorzyta z uporem. - A teraz chcea ja jej odebrac.

Ich spojrzenia skrzyzowaty si¢. Oczy dziewczyny iskrzyly. Przez moment wydawato
sig, ze mu odmowi. Zobaczyl jednak, ze wstaje z krzesta i wychodzi z pokoju. Wrocila,
trzymajac w rece jaki§ przedmiot. Potozyta go na otwartej dloni Rulfa. Popatrzyl na figurke
bez twarzy 1 napisem ,,Akelos” wyrytym na plecach, po czym schowat ja do kieszeni
marynarki.

- Nie bedg dla czego$ takiego narazal naszego zycia. Chcesz zabra¢ co$ jeszcze?

- Tak - powiedziata, wpatrujac si¢ w niego z uwaga. - Jest w pokoju po drugiej stronie
korytarza.

- IdZ po to, ubierz si¢ i chodzmy stad.

Nadal na niego patrzyta.

- Pojde sig ubraé, a ty przynies to, jesli mogg cig prosic.

- Co to jest? Walizka?

- Nie. Zorientujesz si¢ sam, jak tylko wejdziesz.

Rulfo wyszedt do przedpokoju i stanat przed zamknigtymi drzwiami. Myslal, Ze
prowadza do drugiej, mniejszej sypialni. Przekrgcit galke przez chustke. Przyjeta go
nieoczekiwana ciemnos$¢. Chciat wejs¢, ale powstrzymat go odgtos drapania, jakby w $rodku
chronito si¢ jakie§ zwierze. Zaskoczony, znieruchomiat w progu. Kiedy zrenice
przystosowaty si¢ do ciemno$ci, dostrzegl na podlodze bartdg 1 jakie§ porozrzucane
przedmioty.

Cala jego uwaga skupita si¢ jednak na tym, co znajdowato si¢ w gi¢bi pokoju.

Dziecko odwzajemnito mu si¢ zimnym spojrzeniem.

Chociaz stanowili trio zwracajace na siebie uwageg, w takiej dzielnicy jak ta mogli

przej$¢ niezauwazeni. Mimo wszystko zdecydowali wymkna¢ si¢ noca.



Mgzczyzna pojawil sig pierwszy. Byl krzepki, niezbyt wysoki, a zaniedbana czarna
broda i krgcone wtosy nadawaty mu nieco niechlujny wyglad, co nie czynito go jednak mniej
atrakcyjnym fizycznie. Koszula, ktora miat na sobie, nie byta dostosowana do temperatury
panujacej pod koniec pazdziernika. Ale ci, ktorzy wyszli za nim, wygladali jeszcze bardziej
ekstrawagancko. Dziewczyna o czarnych dhugich wlosach, bardzo mtoda, ubrana byla w
skorzana kurtke, ponczochy 1 kozaczki siggajace poza kolana, wszystko mocno znoszone.
Szta, przytulajac niewyrazny ksztalt, najpewniej dziecko w tenisowkach, owini¢te w meska
czarng marynarke.

W milczeniu przeszli przez podwoérko. Chtdéd niedawnego zachodu stonca nasaczat
powietrze ponad przepetnionymi $mietnikami aromatem oraz zapachem jedzenia

dochodzacym z malenkich mieszkan.

- Urodzilam go bardzo mtodo. Bylam jeszcze dzieckiem. Nie wiem, kto jest ojcem.

Rulfo w lusterku wstecznym dostrzegat cienie Raquel i chlopca. Rozproszone §wiatta
samochodéw, stanowiagce jakby przedluzenie miasta, odbijaly si¢ w otwartych oczach
dziecka.

- Zawsze ze mna mieszkal. Nie chciatam, Zzeby go kto$ zobaczyl, poniewaz myslatam,
ze... ze ludzie, ktorzy mnie odwiedzali... mogli mu zrobi¢ krzywdg. Nauczytlam go nie
wychodzi¢ z tego pokoju...

Rulfowi trudno bylto si¢ skupi¢ na prowadzeniu samochodu. Kiedy stuchal Raquel,
jego mysli powracaty raz i drugi do tego strasznego obrazu niespetna szescioletniego dziecka
zamknigtego w ngdznym pokoiku z kilkoma plastikowymi Zotnierzykami rozrzuconymi po
podtodze 1 dwiema miseczkami z jedzeniem 1 z woda. Wlos zjezyl mu si¢ na glowie, jakby
przekonat si¢ na wlasne oczy, ze piekto istnieje naprawde. Chociaz gazety 1 telewizja kazdego
dnia informowaty o tego rodzaju wydarzeniach, zrozumiat, Ze ich odbidr poprzez pryzmat
papieru czy ekranu to nie to samo, co zetknigcie si¢ z nimi w codziennej rzeczywistosci jego
wlasnego miasta.

- Tylko Patricio o nim wiedzial, zmuszatl mnie do postuszenstwa, grozac, ze cos mu
zrobi... Dzisiaj chcial mi go odebra¢. Nie pozwolitam na to. Jest jedynym powodem, dla
ktérego jeszcze zyje. Jedynym. Zabilabym sig, gdyby go zabrakto, zapewniam cig. Nikomu
nie pozwolg go sobie odebrac. Przysiggam.

Nagle zdat sobie z czego$ sprawe. Glos dziewczyny nie réznit si¢ zbytnio od tego,
ktéry znal, za to jej stowa - tak. Wyrazata si¢ duzo ptynniej, jakby jej stownictwo stato si¢

bogatsze. A w jej tonie stycha¢ bylo niezwykla stanowczo$¢. Robila wrazenie silniejszej,



mniej ulegtej.

Jego mieszkanie nadal przypominato trzgsawisko przedmiotéw. Przeprosit 1 zabrat sig
do sprzatania. Raquel pomagata mu w skrzetnym milczeniu. Potem Rulfo poszedt do kuchni i
przygotowal lekka kolacjg, zlozona z omletu i sataty. Kiedy nakrywat do stolu, zauwazyt, ze
matka 1 dziecko siedzieli - milczacy, przytuleni do siebie - doktadnie tam, gdzie ich zostawit.
Nie miala ubrania na zmiang, wigc Rulfo pozyczyl jej ptaszez kapielowy. Chtopczyk miat na
sobie swoja wilasna, brudna, czerwona pizamke; w jednej raczce Sciskal gars¢ plastikowych
zohierzykow, ktore zabral z tamtego mieszkania.

- Nie wiem, czy jestescie glodni, ale ja jestem - powiedzial Rulfo.

Sprawiato mu przyjemnos¢ spozywanie z nimi positku, siedzenie we trojke przy stole.
Przygladat si¢ chtopcu. Jadt rekami, w skupieniu, nie podnoszac wzroku. Miat stomkowe, zle
obcigte, cho¢ wygladajace na czyste, wlosy. Wyrazistych, wielkich, niebieskich oczu i
delikatnych, ro6zowych ust nie odziedziczyt po Raquel. Byl, na swdj sposob, §liczny, ale nie
ulegato watpliwosci, ze jest podobny do ojca, kimkolwiek on byl. I zwracat uwage jeszcze
jeden szczegot. Po tym, jak opowiedziala mu o strasznych przezyciach, jakie miat za soba,
Rulfo spodziewal si¢ pustych oczu i1 przygaszonego temperamentu potulnego baranka.
Niemniej z buzi i gestow dziecka emanowat ttumiony, lecz niewatpliwy charakter, swego
rodzaju g odn o § ¢, ktora go zaskoczyla. Melancholijny wyraz jego twarzy nie zdotlal
przytlumi¢ otaczajacej go niemal majestatycznej aury, nawet wtedy gdy potknawszy w
mgnieniu oka kawalki omleta, nachylit gtowg 1 zaczat tapczywie wylizywac talerz.

W pewnym momencie chlopiec podnidst wzrok i1 napotkatl spojrzenie Rulfa. Ten
odwrocit oczy, ale czul, ze dziecko ,,nadal na niego patrzy. UsSmiechnat si¢ do niego. Na
proézno: powaga dziecigcych warg byta absolutna. Twarzyczce brakowato §ladu niesmiatosci
czy lgku; byla w niej za to przerazajaca samotno$¢ i wspomnienie dotkliwego cierpienia. Na
mysl o zyciu, jakie zrodzito to spojrzenie, $cisngto mu si¢ gardto. Zdatl sobie sprawg, ze nie
zna imienia dziecka. Spytat o nie Raquel.

- Laslo - powiedziala po chwili wahania.

Po =zabezpieczeniu drzwi tancuchem 1 ustawieniu przed nimi komody - w
przewidywaniu niespodziewanych wizyt, takich jak ostatniego wieczoru - Rulfo
zaproponowat Raquel, zeby spata z synem w t6zku, dodajac, ze jemu wystarczy kanapa. Ale
dziewczyna odmowita.

- Nie jest przyzwyczajony do spania z kim§ w jednym 16zku. Lepiej si¢ wyspi na



kanapie.

Tak tez zdecydowali. Nie chciat jednak zostawia¢ chtopca samego w salonie.
Wyciagnat posciel, zdjat kilka poduszek z kanapy i przygotowal postanie w sypialni, na
podtodze. Chtopiec czekat, az legowisko bgdzie gotowe, po czym potozyl sig, Sciskajac w
dloniach zohierzyki. Zasnal natychmiast. Kiedy Raquel wrdcita z tazienki i wsungta si¢ pod
przescieradto, Rulfo zgasit Swiatto.

Cisza rozszerzyta si¢ w ciemnosciach jak zrenica.

Mial jej tyle do opowiedzenia: spotkanie z dziewczynka, teatr, grozby i zapowiedz
kolejnego spotkania, na ktore powinni uda¢ si¢ oboje (cho¢ nie wiedzial jeszcze ani kiedy, ani
gdzie si¢ odbedzie), ale uznat, Ze nie jest to wlasciwy moment na takie rozmowy. Szybko
jednak zorientowal si¢, ze nie zasnie. U j e j boku to bylo niemozliwe. Chociaz jej nie
dotykat, czut jej bliskos¢, styszal, jak oddycha, czul linearne ciepto jej doskonatego ciata.
Zastanawiat sig, czy to, co zamierza zrobi¢, bedzie w porzadku przy dziecku lezacym u ich
stop, 1 czy ona ma na to ochotg. Ale poddal si¢ impulsowi. Siggnat dlonia do ciata
spoczywajacego kilka centymetrow od niego dtonia niepewna jak pytanie.

Dziewczyna, jakby na to czekata, odwrocila si¢ w planetarnej ciszy 1 pocatowata go.

Wszystko sig dla niej zmienito.

Nie oddawata sig juz jak zywe drzewo, z uniesionymi konarami ramion, zeby owoce
jej ciata znalazty si¢ w zasiggu nacierajacych na nia palcoéw, §wiadoma, ze moze by¢
wykorzystana na wiele sposobow, tacznie z biciem czy chlostaniem. Uwolnita si¢ od
odwiecznych koteczek, ktorymi Patricio inkrustowat jej cialo, podobnie jak od obréozki. Data
si¢ porwa¢ pozadaniu. Bylo jej dobrze, kiedy piescita Rulfa i kiedy poddawata si¢ jego
pieszczotom, kiedy catowata go i1 byta calowana. Nie wiedziata, czy bylo co§ wigcej w tym
uczuciu czystej przyjemno$ci, ale na razie zadowolita si¢ do$wiadczaniem slodkiego,

odwlekanego dlugo szcze$cia dzielenia si¢ rozkosza z innym ciatem.

Starat si¢ by¢ delikatny 1 ostrozny. Rozumiat, Zze potrzebowata przede wszystkim
czutosci. Po pieszczotach 1 pocatunkach lezeli przytuleni, prébujac zharmonizowaé swoje
oddechy. Rulfo zastanawiat sig, czy kocha tg¢ dziewczyng. Nie sadzit, zeby tak bylo, nie chciat
tego nawet. Doswiadczenie z Beatriz nauczyto go, ze mito§¢ bywa bolesna. Niemniej z
Raquel czut si¢ jak z nikim do tej pory. Moze to nie mitos¢, ale nie bylo to rowniez §lepe
egoistyczne pozadanie.

Przytulony do niej, uniost gtowe 1 opart ja na wydmach jej piersi. Wstuchiwat si¢ w



przerazajace bicie jej serca, cielesne jak dudnienie kamieni w uszach.

- Co to bylo? - spytala nagle.

- Co?

- Nic nie styszales?

Podniost sig. Wokot panowata cisza.

- To tylko twoje serce - powiedziat.

Ona jednak wyraznie si¢ zaniepokoita. Uniosta si¢ i badata wzrokiem nieprzenikniony
mrok. Rulfo uczynit to samo. Pokdj wygladal jak przedtem: cichy, pograzony w
ciemnosciach.

- Co styszatas?

- Nie wiem...

Kiedy ja przytulil, poczul jej zimne, pokryte ggsia skorka ciato. Ponownie ustyszat

bicie jej serca. Ale teraz nie wydobywato si¢ ono z piersi dziewczyny.

stamtad

Byty to gluche rytmiczne odgtosy. Dochodzity z jadalni. Stuchali, zdjgci groza, jak
dudnienie zbliza si¢ do nich. Bum, bum...

Nagle Rulfowi wydato sig, ze widzi co$ niewiarygodnego.

stamtad spokojnie

Serce Raquel, czerwone, olbrzymie, przenikngto do sypialni, skaczac i pulsujac,
obijajac si¢ o nocng szatke.
Pitka odbita si¢ jeszcze trzy razy. Potem si¢ zatrzymata. Bezszelestnie jak

nadchodzaca Smier¢,
stamtad spokojnie, z cienia
wynurzyla si¢ dziewczynka.
Stamtad spokojnie, z cienia.
W tej samej podartej sukience. Z jej oczu emanowata delikatna poswiata startych na

miazge swietlikow.

- Nie patrz na nia. Odsun od niej dziecko.



Raquel ustuchata, nie zadajac zadnych pytan: zsuneta si¢ z 16zka i otoczyta Spiace
dziecko ramionami. Gltowa dziewczynki obrdcita si¢ w ich kierunku, by po chwili powrdcié
do pierwotnej pozycji.

- Idzcie do tazienki - polecit Rulfo i siggnat reka do lampki na szafce nocne;.

Nareszcie mogt zobaczy¢ doktadnie to, co mial przed soba.

Stojaca na progu sypialni dziewczynka tkwita nieruchomo z oczami wlepionymi w
jego oczy i rozciagni¢tymi szeroko wargami. Jej usmiech i twarz byly przerazajaco pigkne,
ale Rulfo pomyslat, Ze tysiac razy bardziej wolatby oglada¢ rozktadajacego si¢ trupa niz tg
falszywa maske¢ martwej lalki. Zdat sobie bowiem sprawg z czego$, czego nie do konca byt
swiadom przy ich poprzednim spotkaniu: to co$ nie bylo dziewczynka.

Nie wiedziat, czym to wtasciwie mogto by¢, ale nie bylo dziewczynka, nie bylo zadna
ludzka istota ani niczym, co by ja przypominato. Gdyby nie te niebieskie, puste, bezosobowe
oczy, postaé, jaka przyjeta, podobnie jak to czyni gasienica na gatezi, bytaby wilasciwie do
zaakceptowania.

Oczy wyprowadzaly z btedu.

- O dwunastej w nocy trzydziestego pierwszego pazdziernika - oznajmita dziewczynka
bezbarwnym glosem, starannie wymawiajac stowa. Potem podata adres: opuszczony magazyn
znajdujacy si¢ przy jednej z bocznych drég na obrzezach Madrytu. - Tylko ty 1 dziewczyna. Z
imagiem. Nikt nie moze o tym wiedzie¢.

Moéwita z niezmiernym spokojem, nie spuszczajac z niego wzroku. Rulfo miat
wrazenie, ze oczy chca jej wyskoczy¢ z orbit. Wygladaty jak Zle osadzone ozdoby. Wypadna,
pomyslal. Wyobrazit sobie okropna scene: jej gatki oczne roztrzaskujace si¢ na podtodze - jak
mate, szklane kule - po ktorych zostaja dwa oczodotly, dwa otwory, przez ktore daloby si¢
zglebic czelus¢ jej mozgu (o ile ta r z e ¢ z miata mozg). Moze wtedy poczutby powiew tej
okulistycznej nocy. Moze owiongtoby go nieprzyjemne tchnienie jej spojrzenia.

Powoli zeSlizgnal si¢ z 16zka 1 stanal na nogi, probujac opanowaé drzenie.
Dziewczynka przerazala go bardziej, niz byt gotow przyznaé, ale obecno$¢ Raquel 1 dziecka
(przynajmniej poszta za jego rada i schowata si¢ w fazience) dodawata mu odwagi.

- Postuchaj uwaznie... kimkolwiek jestes... Przyjd¢ sam... Dziewczyna nie pojdzie... A
kiedy oddam wam t¢ przekleta figurke... zostawicie nas w spokoju... Styszysz? -
Dziewczynka nie odpowiedziata; patrzyta na niego i uSmiechata si¢. - Styszatas
mnie?

Poczul, ze nie jest w stanie wpatrywac¢ si¢ w te oczy ani chwili dtuzej. Klnac pod

nosem, wyciagnal reke¢ w kierunku najblizszego przedmiotu: nocnej lampki.



Ale zanim zdotal ja podnies$¢, usta dziewczynki poruszyly si¢ i nie przestajac sig¢
usmiecha¢, wyszeptaty jakie§ zdanie.

Stowa wyplynety z lekkoscia gazy, cho¢ zadziwiajaco przejrzyste, obydwa ,r”
podkreslone leciutka wibracja, drugie ,,nie” przedtuzone, a zaraz potem krotka przerwa.

Rulfo puscit lampe i1 upadt na podlogg. Runat w ciszy, jakby przyciagnigty jadrem
Ziemi. Chcial sig¢ poruszy¢, ale zesztywnialy mu migénie, a wlasciwie cate ciato, nawet
zmysty; bebenki skrecily si¢ jak pod wptywem gwattownych zmian ci$nienia, zdrgtwiale
struny glosowe zamilkly, porazone oczy wysytaly do moézgu nieruchomy obraz bosych,
dziecigcych stop.

Mata przeméwilta znowu: kolejnym melodyjnym wersem deklamowanym z naglymi

pauzami.

Nie krety swider ziemi

Nie bezdroza, nie wertepy, nie krety swider ziemi. Jaki§ zakamarek jego przerazonego
umystu rozpoznat utwor: poemat Gongory.

Wtem jego rece drgnety, bez udzialu jego woli. Najpierw wczepita si¢ w podtoge
jedna, potem druga, w automatycznej, bolesnej pracy stawdw, wlokac jego sztywne ciato.
Przestat walczy¢ o to, zeby si¢ podnies¢, i sprobowat odzyskaé¢ kontrolg¢ nad ramionami.
Wydawalo si¢ jednak, Zze nie sa im juz potrzebne jego rozkazy. Byly jak drewniane wiosta,
ktorymi postugiwat si¢ kto$§ inny. Ptytki posadzki ranity mu brzuch 1 genitalia, kiedy czotgat
si¢ z bezwladnymi nogami, jak insekt, ktéremu rozgnieciono tylne odnéza. Rece zatrzymaty
si¢, kiedy jego glowa znalazta si¢ w odleglosci pot metra od stop matego intruza. Wtedy
uniosly si¢ jak ramiona dzwigu, rozchylity palce 1 wezepity si¢ w jego wlasne wilosy, 1 zaczgly
je szarpa¢ z dzika furia. Rulfo obawial sig, ze krggi szyjne zaraz mu pekna, z trzaskiem
kruchego herbatnika. W karku czul przeszywajacy bol. W trakcie tej niekonczacej sig,
pionowej agonii jego oczy, nieruchomi pasazerowie, wznosity si¢ do goéry jak winda,
przesuwajac si¢ stopniowo po goleniach, kolanach, szczuptych udach pod strzgpami
materiatu, talii, medalionie w ksztalcie laurowego liscia, pelerynce, aby w koncu, po
szarpnigciu, ktore kazato mu sadzi¢, ze sam pozbawil si¢ gtowy,

spoczaé na twarzy dziewczynki

patrzacej na niego z gory z niezmiennym usmiechem.

- Na wypadek, gdybys$ o tym jeszcze nie wiedziat - wyszeptat tagodny beznamigtny

glos - musimy ci co$ wyjasni¢: dla nas jeste$ psim géwnem, Rulfo.



Ze sparalizowanych ust Rulfa kapata §lina. Bol krggow byt tak silny, jakby kto$§ za
pomoca miotka wbijal mu w kark $rubg. Pragnal straci¢ przytomnos¢, bezskutecznie. Nie
zdotal nawet zamkna¢ oczu: ciagnac si¢ za wilosy, zmuszat si¢ do patrzenia w gorg, na te
pomalowana twarz, na t¢ plastikowa buzi¢ u$miechajaca si¢ ze stodycza niedorozwinigtej
madonny.

- Ona 1 ty, trzydziestego pierwszego pazdziernika, o dwunastej w nocy, we
wskazanym miejscu, z imagiem - powtorzyta dziewczynka jak automat. - Nikt nie moze o
tym wiedzie€.

Uniosta nogg, przekroczyta ciato Rulfa, wzigta pitkeg, 1 odwrociwszy sig, wtopita w
mrok.

Dopiero wtedy jego dlonie si¢ rozwarly, gtowa opadta na podloge, a swiadomosc

pograzyta w ciemnosci.



Obudzit si¢ pod ostona poscieli. Morze ognia wpadajace przez okno uswiadomito mu,
ze jest potudnie. Usitlowal si¢ podnies¢, ale powstrzymato go nagle strzyknigcie w karku. Czut
si¢ tak, jakby kto§ wyzymatl jego migsnie, probujac otrzymac jaki$ tajemniczy sok. Jednak
cudownym zrzadzeniem losu kosci wydawaly sig cale.

Jaki$ cien w cielistym kolorze pojawil si¢ w polu jego widzenia. Dziewczyna, wciaz
naga, siedziata na 16zku 1 patrzyla na niego.

- W zyciu nic mnie tak nie bolato, ale chyba mogg si¢ ruszac.

Pokiwala glowa.

- Uzyly wladczych stow. Chca, zeby$ wiedziat, kto tu rzadzi.

Nie zdawat sobie nawet sprawy, jak dziwnie zabrzmiato to stwierdzenie. Pragnat si¢
jedynie podnies¢. Torturowaty mnie poematem Gongory, przypomnial sobie. Nie mogt
uwierzy¢, ze Samotnosci, pomnik barokowej poezji, czytany przez niego dziesiatki razy,
zmienily jego ciato w strzgp sterowany cudza wola.

- Co sig¢ potem stato? Nic nie pamigtam.

- Odeszta tak, jak przyszta. Kiedy zorientowatam sig, ze jeste§ tylko nieprzytomny,
zaniostam ci¢ do tozka.

- Dzigkujg - powiedzial Rulfo z wdzigcznoscia.

Zebratl sity 1 udato mu sig usia$¢. Dziewczyna odsungla sig i1 skierowata do drzwi,
jakby fakt, ze si¢ podniodst, byt dowodem na to, Ze jej obecnos$¢ nie jest juz potrzebna. Spytat
ja o syna.

- Je $niadanie - odparta.

Rulfo przetart oczy, usuwajac zaschnigta ropg. BoOl karku zelzal. Wargi miat
spierzchnigte. Jakby cala noc przelezat z wysoka goraczka. Skrecit glowe 1 zobaczyl, ze
odwrécona plecami dziewczyna zbiera z podlogi poduszki i posciel, w ktorej spat chtopiec.
Widok jej ciata jak zwykle sprawit mu rado$é: probowat si¢ nim nacieszy¢. Zauwazyt, ze

btyszczace, czarne jak smota wilosy opadly na jedna strong i po raz pierwszy miat okazj¢



przyjrze¢ si¢ w $wietle dziennym linii jej kregdw i symetrii posladkdw w kolorze $mietany.

I przyciagajacym uwagg okraglym arabeskom tatuazu nad ko$cia ogonowa.

- Nie powinnismy i8¢ na to spotkanie. To putapka.

Podnidst wzrok znad filizanki kawy 1 spojrzal na nia zaskoczony pewnoscia, z jaka
mowita.

- Zabiora nam imago 1 zabija nas. Ale nie zrobig tego szybko. Zabija nas po swojemu.

Wszystko jej opowiedzial, tacznie z teoria Cesara o sekcie 1 mocy poezji. Wtedy
przypomniat sobie, co powiedziala mu chwilg przedtem, w t6zku.

- Wspomniata$§ o wtadczych stowach. Skad to wiesz, skoro ci o tym nie méwilem?

- Snito mi sie - odparta po chwili wahania.

- Miatas jeszcze jakie$ sny?

- Tak.

Ograniczyt si¢ do patrzenia jej prosto w oczy. Raquel wytrzymata to spojrzenie ze
spokojem. Zmienita si¢, pomyslat Rulfo. Jest niemal inna kobieta.

Wrazenie to moglo wprowadzi¢ czeSciowo w blad 1 dobrze o tym wiedziat.
Dziewczyna nadal byla soba i w dalszym ciagu hipnotyzowala go imponujaca uroda. Tyle
tylko, ze stala si¢ jaka$ obca. Byla tu, moégt wyciagna¢ reke i dotkna¢ jej ciata, ale osoba,
ktora kryta si¢ pod tymi ksztattami, wycofata si¢e z powierzchni iukryla
w glebi. W pewnym sensie, duzo wyrazniej niz wczoraj, przypominata swojego syna: teraz u
obojga dostrzegat ten sam przejaw wewngtrznej sily.

Siedzieli przy stole w jadalni, konczac $niadanie. Chlopczyk bawit si¢ zolierzykami
na kanapie, nie czyniac zadnego hatasu, prawie nie gestykulujac. W pokoju panowat poétmrok,
rozjasniony jedynie stojaca lampa, mimo ze bylo juz do$¢ widno. Rulfo zastonit okno na
prosbe Raquel: chtopiec do tej pory nie przebywat co prawda w calkowitych ciemno$ciach,
jednak jego oczy nadal byty wrazliwe.

- Gdyby chciaty nas zabi¢, dlaczego dotychczas tego nie zrobily? Zapewniam cig:
mnie mogly si¢ pozby¢ juz wczoraj wieczorem: mam delikatny kark, sam si¢ o tym
przekonatem.

- Chca odzyskac imago.

- Wiem. Tylko dlaczego nam go nie odbiora?

- Nie moga - odparta. - C o § si¢ zdarzylo, kiedy wyciagnelismy je z wody. Moga je
odzyskac¢ tylko wtedy, kiedy oddamy je dobrowolnie.

- To rowniez ci si¢ przy$nito?



- Tak.

- Tutaj akurat si¢ mylisz! Przeszukaly moje mieszkanie. Chca je ukras¢.

Dziewczyna potrzasneta gtowa.

- Nie moga go ukras¢. Przeszukaly twoje mieszkanie, poniewaz powiedziatam, ze
imago jest u ciebie. Wtedy tak mys$latlam. Chcialy si¢ tylko upewni¢, ze jedno z nas
jest w jego posiadaniu. Teraz juz wiedza. Dlatego chca, zebySmy przyszli na spotkanie i
zwrocili je. Jesli nie pdjdziemy, nie beda go mogly odzyskaé. Nawet gdyby je znalazly
przypadkowo, nie bgda mogly go wziaé. - Nagle ton jej glosu ztagodnial. - Jestem pewna
tego, co mowi¢. Nie pytaj, dlaczego, ale tak jest.. Nie moga wzia¢ imaga, dlatego
pozostawily nas przy zyciu. Ale zabija, jak tylko je oddamy.

To, co moéwila, brzmiato nielogicznie, lecz Rulfo wiedzial, ze to prawda. Ani przez
moment nie watpit w jej stowa i1 pomyslal, Zze owo przeswiadczenie zrodzita w nim przede
wszystkim szczero$¢ przebijajaca z jej gltosu. Niemniej wnioski, jakie mu si¢ nasuwaly, nie
byly zgodne z oczekiwaniami dziewczyny. Postanowit jej to wyjasnic.

- Zgadzam sig, ze nie powinnas i$¢ na to spotkanie: musisz uciec, ukry¢ si¢, cho¢by ze
wzgledu na niego. - Wskazal gtowa na chlopca. - Jesli damy si¢ ztapa¢ razem, Zzadne z nas nie
bedzie miato najmniejszej szansy. Ale jesli pojde sam i zwrdcg im to, czego chca... moze o
tobie zapomna...

- Nie zapomna - zaprzeczyla z absolutng pewnos$cia. - Nalegaty na to, nie rozumiesz?
Chca, zebySmy przyszli o b o j e. Nie zamierzaja pozostawi¢ mnie przy zyciu.

- W kazdym razie bgdziesz miata mozliwos¢...

-Aty?

Czyzby jej na mnie zalezalo?, pomyslal.

- Jestem pewny, ze jesli kazg im wybiera¢ pomigdzy figurka a moim zyciem, bgda ja
chciaty odzyska¢, a mnie zostawia w spokoju.

Dziewczyna patrzyta na niego osobliwym pelnym spokoju wzrokiem.

- To absurd. Jesli wciagna ci¢ w gre, zginiesz, Salomonie. Dobrze o tym wiesz.

- Mamy jakie$ inne wyj$cie, Raquel?

- Uciec razem - odpowiedziata tak cichym szeptem, ze przez utamek sekundy
wydawato mu sig, ze to pocatunek. - Dokadkolwiek. Ukry¢ sie. Moze nas w koncu znajda, ale
nie bedzie im fatwo... A jesli figurka pozostanie w naszych rekach, nie odwaza si¢ zrobi¢ nam
krzywdy...

- Raquel... - Rulfo odetchnat gleboko, szukajac witasciwych stow. Chciat uniknaé

sentymentalizmu, absurdalnych teorii o poswigcaniu sig. Wiedzial, ze 1 tak by tego nie



zaakceptowata. Postanowit zachowa¢ rozsadek, nieubtagana logikg. - Jak dlugo mogliby$my
tak zy¢? - Ponownie wskazat na dziecko. Zdawato si¢ rowniez stuchac jego stéw. - Jak dlugo
o n moglby tak zy¢? Staniemy si¢ dla nich celem zaréwno wtedy, kiedy oboje pojdziemy na
spotkanie, jak i wtedy, kiedy razem uciekniemy. Mamy szans¢ tylko wowczas, gdy sig
rozdzielimy. - Nagle zdal sobie sprawg¢ z pewnego faktu: wyglaszat kolejna mowe
pozegnalna. Przypomniat sobie chwilg, kiedy wysiadajac z samochodu, spojrzal na
Ballesterosa: niemal widzial go siedzacego za kierownica i styszal, jak lekarz méwi mu, ze
dalej bedzie musial i$¢ sam, zstapi¢ w gtab samotnie i samotnie wkroczy¢ w $wiat
dziwéw. Teraz jednak bylo inaczej i to upewniato go, ze podjal wiasciwa decyzje: nie
chodzilo tylko o jego zycie. - Musisz si¢ ukry¢ na jaki§ czas - kontynuowal. - Nie
zapominajmy o tym, co si¢ stato z Patriciem. By¢ moze nie znaleziono jeszcze jego zwlok, ale
kiedy policja to zrobi, zacznie ci¢ szuka¢. M¢j] dom nie jest odpowiednim miejscem.
Pozostanie w Madrycie jest dla ciebie w ogodle niebezpieczne, tak wigc trzeba sig
zastanowiC... - Spojrzal w gwiezdna ciemno$é oczu dziewczyny. Scisnat jej zimna gladka
dton. - Do trzydziestego pierwszego pazdziernika mamy jeszcze tydzien: przy odrobinie
szczg$cia wyjde z tego z zyciem 1 dotaczg do was, jak juz bedzie po wszystkim.

Nie odpowiedziata, a on byl jej wdzigczny za milczenie. Patrzyl, jak podnosi si¢ i
kieruje ku sypialni, nadal ubrana w niepasujacy na nig szlafrok. Wstat i poszedt za nia. Lezata
na t6zku.

- Chcg spa¢ - powiedziala.

- Doskonale.

Z oparcia krzesta zdjat marynarke 1 wyszedl, zamykajac drzwi. Upewnit sig, czy
imago nadal znajduje si¢ w kieszeni. Pomyslat, ze teraz musi go dobrze strzec.

Az do dnia spotkania.

Kiedy Raquel spata, Rulfo podszedt do dziecka i pogtadzit je po gtowie. Maty nawet
nie drgnat: siedziat ze skrzyzowanymi ndzkami na kanapie 1 w poétmroku jadalni przygladat
si¢ zolierzykom rozrzuconym na poduszce.

- Nie lubisz méwi¢ za duzo, prawda?

- Nie - przyznat chlopiec.

Z jego glosu, niezwykle przejrzystego, przebijata ta sama pewno$S¢ siebie, co ze
spojrzenia. Nie podniost gtowy, zeby odpowiedzie¢, nadal skupiony na swoich figurkach.
Patrzac na jego blada twarz z bliska, Rulfo pomyslat, Ze moze mie¢ anemig. Usiadl obok

niego i si¢ usmiechnat.



- Wiesz, co? Mysle, ze jestes madrym chlopcem...

Jego maty rozméwca puscit t¢ uwage mimo uszu. Zareagowal jedynie lekkim
drzeniem powiek, jakby Rulfo nic nie powiedzial, tylko dmuchnat mu dymem w twarz.
Pochtonigty byt uktadaniem Zotlierzykéw w szeregu. Potem palcami przesunat po glowach
figurek, jakby probowat je policzy¢, Rulfo nie sadzil jednak, zeby potrafil to robi¢. Jego
palce, o zbyt dlugich, brudnych paznokciach, zatrzymaty si¢ na ostatniej. Podniost ja 1
odwrocit sie do Rulfa.

- Ta jest najgorsza - powiedziat.

- Najgorsza?

Chtopiec przytaknat:

- Najgorsza ze wszystkich.

Na jego nieskonczenie smutnej twarzy zagoscil teraz cien strachu. Z poczatku Rulfo
nie zrozumiat, co miat na mysli. Policzyl figurki: bylo ich dwanascie. Chlopiec trzymal w
dtoni ostatnia... Saga? Ta, ktora Wie?

- Chcesz powiedzie¢, ze ta jest najbardziej grozna?

Kiwnigcie gtowa.

- Masz na mysli damy?

Chtopiec milczat.

- Znasz je, Laslo? Znasz damy?

Na to pytanie rowniez nie otrzymat odpowiedzi.

- Jednej brakuje - oswiadczyl po chwili chlopiec.

Rulfa przeszyt dreszcz. Numer trzynascie.

Przypomniat sobie, co César mowit o austriackim profesorze i jak obstawal przy tym,
zeby mu opowiada¢ o tej wiasnie damie. ,,Tej najwazniejszej, ktdrej imienia nigdy si¢ nie
wspomina”. Nie wiedzial, czy daje si¢ ponies¢ absurdalnemu fantazjowaniu wywotanemu
przez niezborny jezyk dziecka, ale czul, ze to wiasciwa droga (absurdalnego fantazjowania),
zeby pozna¢ prawdg. Postanowil zebra¢ si¢ na odwage 1 zada¢ mu pytanie, ktore wciaz go
drgczyto.

- Gdzie ona jest, Laslo? Gdzie jest ta z numerem trzynastym?

Chtopiec skierowat wzrok na Zzotnierzy.

- Nie wiem - powiedziat.

Motel znajdowat si¢ przy bocznej drodze, w prowincji Toledo. Wybrat go bez zadnego

konkretnego powodu; moze dlatego, ze nie byt potozony ani zbyt blisko, ani zbyt daleko od



Madrytu. Dwupigtrowy budynek - z czerwonej cegly, z oknami w bialych ramach - wygladat
do$¢ nowoczesnie. Posiadat malenka restauracj¢ na parterze, skromny parking, a co
najwazniejsze: odpowiednia liczbg pokoi, ani zbyt duza, ani zbyt matla, jesli ocenia¢ po
zaparkowanych samochodach. Rulfo zameldowat si¢ pod swoim nazwiskiem 1 wrgczyt
dowod osobisty tegiej kobiecie w wyzywajacym niebieskim kostiumie. Dali mu przestronny
pokodj z matzenskim tozkiem 1 przystawka. Upewnit sig, ze pomieszczenie jest wygodne i
czyste, po czym zwrocit si¢ do nich:

- Bedzie wam tu dobrze.

Trudno byto ich rozpozna¢ w nowych ubraniach, ktére kupit im tego dnia rano. On
sam zrezygnowat ze swojego codziennego stroju i wlozyl skorzang kurtke 1 dzinsowa koszulg.
Chcial, zeby wygladali na rodzing, zatrzymujaca si¢ w trakcie podrozy celem zregenerowania
sit. Z tego powodu czekali do zmierzchu, Zeby sig tu zjawic.

Noc spedzili razem. I chociaz wydawalo mu si¢ to niemozliwe (wiedzial przeciez, ze
na drugi dzien rozstana sig¢, by¢ moze definitywnie, co napawato go lekkim rozgoryczeniem),
zapadl w gleboki sen. Obudzit si¢ o $wicie, poczekat, az dziewczyna wstanie, 1 wreczyl jej
kopertg z gotowka. Wtozyl do niej prawie wszystko, co przechowywat w domu, i duza czgs¢
tego, co znajdowato si¢ na jego koncie. Jak na skape oszczedno$ci bezrobotnego byla to
razaca rozrzutno$¢, ale wiedziat, ze dla Raquel pieniadze sa absolutnie niezbedne do
przezycia.

- Postaraj si¢ zachowywac naturalnie - poradzit. - Chodz na spacery, nie przesiaduj
calymi dniami w pokoju... Mozesz poprosi¢, zeby przynosili ci positki na gorg. Postaram si¢
wpas¢ do was w tygodniu, cho¢ sadzeg, ze bytoby lepiej, gdybySmy si¢ nie spotykali. Masz
moj numer, wigc zadzwon, jesli bedziesz czego$ potrzebowata.

- Dobrze - szepngla. Zmusita si¢ do usmiechu, ktory zgast prawie natychmiast, jakby
jej wargi potrafity mrugaé. - Dzigkuje za wszystko.

Rulfo juz szedt, zeby ja pocatowacl, ale zatrzymatl si¢ w potowie drogi, obserwujac
przez chwile nieokreslone cienie, jakie§ nowe smugi ciemno$ci zasnuwajace jej spojrzenie:
kazdego dnia zmieniata si¢ bardziej, oddalala od Raquel, jaka znat. Trudno mu byto okreslic,
czy byla to korzystna zmiana. Z jednej strony wydawata sig silniejsza, z drugiej za§ wygladata
na bardziej wystraszona niz kiedykolwiek: jakby zamienita swdj spokd); na zelazny,
zdecydowany charakter.

Stwierdziwszy, ze dziecko nie $pi, nachylit si¢ ku niemu.

- Dbaj o mamusig. Wiem, ze jeste$ bardzo dzielny.

Odpowiedz go porazita.



- Ona nie jest moja mama.

Zapatrzyl si¢ w te oczy bez wyrazu, §ledzace go z mroku.

- Stucham?

- Nie jest moja mama - powtdrzyt chtopiec.

Instynktownie Rulfo odwrocit si¢ do Raquel. Stata w drugim koncu pokoju,
pochylona, chowajac pieniadze do torby, w ktoérej trzymata czg§¢ ubran. Chyba ich nie
styszala.

- Nie jest twoja mama? - wyszeptal Rulfo.

Chlopiec pokrgcit gtowa. A potem dodat:

- Trochg jest, ale nie cala.

Rulfo zmarszczyt brwi i spojrzat jeszcze raz na dziewczyng, ktdra nadal stata w tej
samej pozycji. Zebrata wlosy, wigc tatuaz nad koscia ogonowa byt doskonale widoczny. Zdat
sobie sprawg, ze zupetnie zapomniat o tatuazu. Nagle co$ przykuto jego uwage. Podszedt do
niej niezauwazenie 1 pochylit sig. Stwierdzil, Ze to, co poczatkowo wzial za okrag wypetiony
arabeskami, bylo rozlozonym geometrycznie rzgdem zwartych angielskich stoéw. Udato mu
si¢ je odszyfrowaé, zanim si¢ odwrocita. A sepal, a petal, and a thorn. ,Listek, platek 1
kolec”.

Nie cata.

- Kiedy to wytatuowatas? - spytat.

- Co?

- Napis na plecach. Kiedy go zrobitas?

Dziewczyna wyprostowata si¢, zdumiona. Jej twarz wyrazala zaskoczenie.

- Nie pamigtam. - To prawda. Nie wiedziala nawet, ze ma na ciele tatuaz. Podobnie
jak wiele innych rzeczy, ktorych ostatnio si¢ o sobie dowiadywata, pozostawato to dla niej
tajemnica. - To byto dawno temu...

Pozegnali sig¢. Rulfo opuscit motel, upewniwszy sig, ze w recepcji siedzi inna kobieta,
nie ta, ktora przyjmowata go wieczorem. W czasie drogi do Madrytu rozmyslat nad tym, co
powiedziat chlopiec. I nad tatuazem. Ustalenie pochodzenia stow, po powrocie do domu,
zajeto mu zaledwie kilka minut.

Byt to pierwszy wiersz poematu Emily Dickinson.

Nadszed! piatek, nic si¢ nie wydarzyto. Kupowat gazety i codziennie ogladat dzienniki
w telewizji regionalnej, 1 kazdego dnia myslat, Ze tym razem podadza jaka$ informacjg. Ale

nic si¢ nie dzialo. Z jednej strony cieszyla go ta zaskakujaca cisza, z drugiej jednak nie bardzo



mu si¢ to wszystko podobato. Thumaczyt sobie, ze skoro Patricio prowadzil nielegalny
interes, jego kumple ze zrozumialych wzgledow nie stawia si¢ ochoczo na policji, zeby
zglosi¢ jego zniknigcie. Ale czy to mozliwe, zeby po czterech dniach nikt nie zauwazyl jego
nieobecnosci? I zeby nikt nie znalazt jego zwlok?

Usiadt na chwile w jadalni, zastanawiajac si¢, co robi¢. Do trzydziestego pierwszego
pazdziernika pozostaly cztery dni i1 to oczekiwanie irytowato go bardziej niz wszystko, co
przezyt podczas ostatniego weekendu. Pomys$lat, ze nie wykorzystal nalezycie czasu:
ograniczyl si¢ do wegetacji i dzwonienia do Raquel, by si¢ upewni¢, ze ona i dziecko czuja
si¢ dobrze. Termin spotkania si¢ zblizal, a on nadal nie wiedziat, co robi¢. Poczut gwaltowny
przyptyw gniewu 1 walnat pigsciami w stol. Postanowil jeszcze raz skontaktowaé si¢ z
Raquel, cho¢by po to, zeby z nia porozmawia¢. Wtedy zadzwonit telefon, jakby byt w
zmowie z jego pragnieniami:

- Salomonie... Jeste$ dzi§ wolny? - Rulfo rozczarowany przymknat oczy, ale w tym
samym momencie César dodat: - Spotkaj si¢ ze mna jak najszybciej, jesli tylko mozesz.
Zlokalizowalem Rauschena.

Rauschen. Austriacki profesor, jedyne zrodlo informacji na temat sekty, jakim
dysponowali.

Trzeba koniecznie porozmawia¢ z Rauschenem.



VII. RAUSCHEN

Spadali w ciemno$¢. Z powodu tajemniczej paralaksy ziemia - masywna, zbita -
wydawala si¢ bardzo bliska. Samolot przebit ja bezdzwigcznie... byta to bowiem jedynie
warstwa burzowych chmur.

- Jesli postanowisz kiedy$ zniknaé, nie pozostawiwszy po sobie $ladu, odradzam ci
stanowisko wykladowcy uniwersyteckiego... My, profesorowie, jesteSmy najlepszymi
szpiegami na $wiecie, przynajmniej jesli chodzi o naszych kolegdw: wiemy o nich prawie
wszystko, a to, czego nie wiemy, zwykle sobie dopowiadamy...

Zgodnie ze swoim zwyczajem, najwazniejsze szczegdlty zostawial na koniec. W
samolocie, zlapanym napredce w piatkowe potudnie, dawkowat Rulfowi informacje
dotyczace poszukiwan Rauschena. Podniesienie kurtyny odstaniajacej ostatnie niespodzianki
zbiegto si¢ z ladowaniem w Barcelonie.

- Znajomi Rauschena wiedzieli duzo, a dopowiadali sobie jeszcze wigcej... Niestety,
niektére elementy nadal sa niejasne. Zreasumuj¢ pokrotce: Rauschen porzucit prace na
uniwersytecie przed dwunastu laty, zeby poswigci¢ sig... Czemu? Uczestniczeniu w
kongresach podobnych do tego w Madrycie. Przenosit si¢ z miejsca na miejsce. Najwyrazniej
nawykt do zrywania z przesztoscia i zaczynania wszystkiego od poczatku: do trzydziestego
roku zycia pracowal jako profesor zwyczajny na Wydziale Nauk Humanistycznych
Uniwersytetu Wiedenskiego, ale rzucil to i wyjechal na sze$¢ lat do Paryza. Potem przeniost
si¢ do Berlina, gdzie ponownie otrzymat stanowisko wyktadowcy. Ni stad, ni zowad popadt w
gleboka depresjg, czy co$ w tym stylu, poszedt na zwolnienie i zrezygnowat ostatecznie z
kariery w szkolnictwie. Tak zaczela si¢ jego wedrowka po kongresach w catej Europie,
jednoczesnie... zwro¢ uwagg... interesowat si¢ miejscem pobytu studentow i1 wyktadowcow z
roznych uniwersytetow niemieckich i zbierat o nich informacje. Tak, tak, informacje: adresy,
krotkie zyciorysy... Nikt nie wie, po co. Pig¢ lat temu przyjechat do Madrytu i rozmawiat ze

mna. Pamigtasz... mowil, ze chciatby zamieszka¢ w naszym kraju... Otoz ktamat: juz wtedy tu



mieszkal. Kupil dom w Barcelonie, w Sarria, i zajal sig... Zgadnij! - Popatrzyl na Rulfa
sponad niebieskich okularow. - Wyciaganiem informacji na ro6znych wydziatach
uniwersytetow hiszpanskich, zwtaszcza na naszym.

- Jakiego rodzaju informacji?

- Takich samych, jakie zbieral na uniwersytetach niemieckich... Zyciorysy profesoréw
1 studentow... Jego dzialalnos$¢ byta oczywiscie tajna, ale miatem szcze$cie, mogac liczy¢ na
nieopisana pomoc mojej bylej sekretarki Montse, dla ktorej nie ma nic tajnego na tym
swiecie. Ta dobra kobieta ma niezwykty dar plotkowania. Pamigtala doskonale Rauschena,
sama przekazala mu wiele danych. Jako wymowke podawal domniemane stypendia, w ogodle
nieistniejace. Sprawdzat nawet mnie! Dysponowat wtyczka na Complutense w osobie mojego
starego przyjaciela. Domyslitem si¢, o kogo moglo chodzi¢, przycisnatem go. Podal mi
aktualny adres Rauschena, nie znat jednak przyczyny jego zainteresowania profesorami i
studentami. Rauschen zachowywat sig, jakby kogo$ szukal. Poswigcit na to dziwne zajgcie
kilka miesigcy.

- A potem?

- Potem miat miejsce kongres na temat Gongory, na ktérym rozmawiat ze mna... a
potem nic wigcej juz nie robil. - César westchnal z ming magika, ktory najlepsza sztuczke
chowa w kapeluszu na sam koniec. - Herbert Rauschen zapadt w $piaczke pie¢ lat temu,
dlatego nigdy wigcej do mnie nie zadzwonil. Opiekuje si¢ nim zespot pielegniarzy w jego

wlasnym domu.

Dom byt duzy, mial biale §ciany i przeciekajacy dach. I najwyrazniej jego wiasciciel
nie miat sktonnos$ci do zadgcia: zwykla metalowa brama umozliwiata mu dostgp do drzwi ze
ztocona kotatka i1 dzwonkiem, ktéory po naci$nigciu rozbrzmiat stodko, sprowadzajac
korpulentnego asystenta w biatym uniformie straznika. Goscie powolali si¢ na wieloletnia
przyjazn i zazyczyli sobie zobaczy¢ chorego. Przyjrzawszy si¢ im doktadnie, mgzczyzna
oddalit sig. Wrocit po chwili, moze nieco zbyt dlugie;.

- Moga panowie wejs¢.

Znalezli si¢ w minimalistycznym wngtrzu, w ktérym oryginalne ozdoby robity
spektakularne wrazenie: fuksje na chinskiej wazie, krysztatki sfalerytu w pojemniczku na ser,
obrazy przedstawiajace nagie postacie w maskach... Sypialnia Rauschena znajdowata si¢ na
parterze, w potowie korytarza. Kiedy tam weszli, mtoda pielegniarka w nienagannym biatym
fartuchu zdje¢ta z krzesta stopy w sportowym obuwiu. Przegladata jakie§ czasopismo. Miata

jasne wlosy 1 atrakcyjny wyglad, ale jej wzrok byl, w pewnym sensie, nie mniej przenikliwy



niz wzrok straznika.

- Pan Rauschen nie rusza si¢ ani nie mowi od lat - o$§wiadczyla z silnym obcym
akcentem. Rulfo pomyslat, ze powiedziala to, zeby da¢ im do zrozumienia, ze chociaz nie
sprzeciwia si¢ wizycie, nie ma ona jej zdaniem wigkszego sensu.

- Nie zabawimy dtugo - zapewnit ja César i podszedt do t6zka.

Posagowy Herbert Rauschen wystawiat si¢ na spojrzenia z przerazajaca potulnoscia
wlasciwa psom 1 umierajacym. Przescieradlo okrywalo go po same piersi. Pergaminowa,
zwigdla skora przybrala barwe zadziwiajacej bieli podbrzusza jaszczurek, ale jego rysy
zachowaty wspomnienie silnego mgzczyzny o magnetycznej osobowosci. Hetm z przewodow
nasadzony na jego czolo taczyt si¢ z aparatem, ktory wydawat si¢ wytaczony.

- Biedny cztowiek. - César obszedt t6zko i pochylil si¢ nad Rauschenem. - Mam
nadziejg, ze w nocy kto$ si¢ nim opiekuje...

- Przychodzi druga pielegniarka - odpowiedziata kobieta.

Sauceda ujal Rauschena za reke - szczupta 1 sztywna - 1 wygtosit krotkie, wzruszajace
przemowienie upstrzone serdecznymi stlowami. Potem wydobyl chusteczke 1 przepraszajac
uprzejmie, wydmuchal nos, po czym dodal, Ze potrzeby fizjologiczne daja o sobie zna¢, a na
lotnisku nie mial na to czasu. Czy bylby to duzy klopot...? Pielggniarka zwrocita sig¢ do
straznika:

- Prosze¢ zaprowadzi¢ pana do tazienki.

- Bardzo dzigkujg. - César si¢ zarumienit.

Kiedy straznik wrdcit do pokoju, Rulfo wskazal na aparat, do ktéorego wiodly
przewody.

- Przepraszam, chyba zabrzeczat. Styszeli panstwo?

Pielggniarka 1 straznik wymienili spojrzenia.

- Ekran da sygnal jedynie w przypadku, gdy w stanie pana Rauschena nastapi jakas
zmiana - wyjasnita pielggniarka.

- Przed chwila styszatem jakie$ brzeczenie.

- To niemozliwe.

- Moze si¢ myle, przepraszam.

Nie miat pojgcia, co jeszcze moglby zrobi¢. Nawet wziawszy pod uwage, ze César
Sauceda jest starsza osoba, jego nieobecno$¢ trwata stanowczo za dlugo. Zauwazyl, ze
straznik zaczyna zerka¢ w strong drzwi.

Jednak, ku wielkiej uldze Rulfa, César niebawem wrdécil. Idac, wycierat szkla

okularéw.



- Nie bedziemy panstwu duzej przeszkadzaé. Czas na nas.

Kiedy wychodzili z domu, juz nie padalo. Jego byly profesor wydawat si¢
uszczesliwiony. Numer z tazienka zaplanowali przed przyjazdem, a rezultaty najwyrazniej
musialy by¢ pozytywne.

- Zdotatem znalez¢ tylne drzwi. Wychodza na maly ogrédek, do ktorego mozna sig
dosta¢ z ulicy. Byly zamknigte tylko na skobel. Wyjatem go. Jesli nasi przyjaciele nie sa zbyt
przezorni, nawet tego nie zauwaza. Bedziemy mogli wejs¢ do domu. Narazisz si¢ na ryzyko,
ze zostaniesz ztapany w trakcie nocnego przeszukiwania biblioteki pana Rauschena?

- Po to tu przyjechali$my - odpowiedziat Rulfo.

- Teraz pdjdziemy cos$ zjesc¢, jesli nie masz nic przeciwko temu. Potem poczekamy na
druga zmiang... Moze straznika nikt nie zastgpuje, a wtedy jedynym zmartwieniem bedzie

nowa pielggniarka...

Stali pod gotym niebem przez kilka godzin. Na szczg$cie nie padato. César byl jakis
nadasany 1 nie przestawat chodzi¢ tam i1 z powrotem. Rulfo wolal odpoczaé: wyszukal niski
murek 1 opart plecy o $ciang jednego z domoéw. Kierowcy samochodow 1 przechodnie mijali
ich, nie zwracajac na nich uwagi. Wraz z zapadnigciem wieczoru okolica opustoszala. Nadal
byto dos¢ cieplo. Zmieniali si¢ podczas obserwacji. Kiedy Rulfo odpoczywat po raz kolejny,
ustyszat glos Cesara:

- Salomonie...

Z poczatku bylo to dla niego zabawa, teraz stalo si¢ emocjonujaca przygoda,
pomyslat, widzac swojego dawnego profesora dajacego mu znaki, zeby si¢ wychylit. Przed
domem zatrzymat si¢ ciemny samochod. Glowne wejscie otworzylo si¢ 1 ukazaty si¢ w nim
dwa cienie. Wybuchnety $miechem. W $wietle lamp pod ptaszczami mozna byto dojrzeé
uniformy pielggniarki i straznika.

- Co to ma znaczy¢? A zmienniczka? - wyszeptat César. Kobieta i m¢zczyzna wsiedli
do samochodu. Sadzac po ich $Smiechu, musieli by¢ pijani. Rulfowi nie przypadto to do gustu.
Przypomniat sobie nagle wzrok pielegniarki, zimny jak ptyn wypetniajacy dwa mate lodowate
akwaria, i identyczny wzrok straznika: oba spojrzenia przenikajace go na wylot. Nie podobato
mu si¢ to.

Samochod odjechat. Dom pograzyt si¢ w ciemno$ciach. Wiatr o zapachu morza
uczesatl liscie drzew przy wejsciu.

- Nie przyszta - oznajmit César. - To nam ulatwia sprawg.

Rulfo nie byl tego pewny, ale nic nie powiedziat.



Plan, mimo wszystko, sprawdzit si¢ doskonale. Okrazyli dom i byly uczen skorzystat z
gatezi niskiego drzewa, zeby przedostac si¢ przez ogrodzenie 1 wciagnaé bytego profesora.
Skutki wieloletniego siedzacego trybu zycia przyttoczyly swym ci¢zarem Saucedg, ale jego
entuzjazm wystarczyl, by pokona¢ niewielkie trudnosci, ktorym nie zdotaty zaradzi¢ silne
mig$nie Rulfa. Kiedy zeskoczyt do ogrodu, prawie wybuchnat §miechem, stwierdziwszy, ze
nie poniost zadnego szwanku. Dotarli do tylnych drzwi.

- Eureka - powiedzial César, otwierajac je z cichym kliknigciem.

Zanurzyli si¢ w ciemno$¢. César pamigtal dobrze kierunek i zaproponowatl, zeby nie
zapala¢ swiatla, dopoki nie bedzie to absolutnie niezbgdne.

- Przede wszystkim musimy obejrze¢ cialo Rauschena. - A kiedy Rulfo spojrzal na
niego ze zdziwieniem, César dodal: - Pamigtasz torturowanie chiopca, przy ktorym byt
obecny Milton?

Nagle Rulfo zrozumial, o czym moéwi César. Dziwit si¢ nawet, Zze sam na to nie wpadt.
Stary profesor moglt by¢ w nie najlepszej formie, lecz trzeba bylo przyznaé, ze jego umyst
pracowat z dawna btyskotliwoscia.

Szli dlugim korytarzem, zblizajac si¢ do pokoju chorego. Jednak César zatrzymat si¢
nieco wczesniej, przed jakimi§ drzwiami.

- Poczekaj. Chcg ci cos$ pokazac.

Ustapity pod lekkim pchnigciem, bez najmniejszego hatasu, w mrugajacym $wietle
zapalajacych si¢ automatycznie plafonéw na suficie. Zobaczyli maly pokdj bez okien, o
gotych, pobielonych wapnem $cianach. Rulfowi przypominat on bigkitny pokdj Lidii Garetti -
z tym ze nie byto w nim niebieskich zaston ani dywandw, a prawie cata powierzchni¢ podtogi
zajmowat rodzaj okraglego basenu czy wanny. Wygladato to na pozbawione kranow jacuzzi o
niskich $ciankach, wyposazone w duzy, okratowany otwor znajdujacy si¢ posrodku.
Panowato przenikliwe zimno.

- Co ty na to? Odkrytem je przypadkowo dzisiaj po potudniu. To stosunkowo nowe
urzadzenie.

Rulfo przyswiadczyl. Wydawalo si¢ zbytecznym i znacznie pdzniejszym dodatkiem,
jakby usunigto $cianke¢ dziatlowa i zaburzono symetri¢ domu tylko po to, zeby zaprojektowac
to pomieszczenie, przeznaczone do Bog wie czego. Wielka krata na dnie z odplywem
ginacym w ciemnos$ciach budzita niepokoj. César zamknat drzwi. Swiatto zgasto.

Zanim weszli do pokoju Rauschena, upewnili sig, Ze oprocz chorego nikogo w nim nie
ma. Pomieszczenie wygladato tak samo jak poprzednio. Nawet cisza, gigboka, cmentarna, nie

roznila si¢ niczym od tej, jaka panowala podczas wczesniejsze] wizyty. Ale kiedy César



zapalil jedyne $wiatlo (lampke na szafce nocnej), mogli stwierdzi¢ z ostupieniem, jak bardzo
si¢ mylili.

N i ¢ nie bylo takie samo.

- Boze m¢j - wyszeptat Rulfo.

Przez chwilg zaden z nich nie zblizat si¢ do t6zka. Ograniczyli si¢ do patrzenia
szeroko otwartymi, przerazonymi oczyma, probujac znalez¢ w tym jaki$ sens.

Cialo Rauschena byto odkryte, koszula podwinigta na wysoko$¢ ledzwi. Cienka rurke
kroplowki usunigto z jego przedramienia, kable 1 przewody spowijajace gtowg - rowniez.

Jednak chociaz wiele narzgdzi odtaczono, d o d a n o ich znacznie wigce;.

Nozyczki, lancety o roznych ksztaltach 1 rozmiarach wgryzaty si¢ w jego chude nogi.
Golenie zostaty wielokrotnie przewiercone. Oprawca uzyt z pewnos$cia matej wiertarki lezacej
teraz na podlodze. Ten, kto dopuscit si¢ tego bestialstwa, zaglgbilt w otworach liczne
gwozdzie, przeborowal tez w wielu miejscach kolana. Ale najgorsze bylo krocze:
zadziwiajacy miszmasz chirurgicznych narzgdzi - wepchnigtych na sitg¢ w cewke moczowa 1
odbyt - sterczal z monstrualnie spuchni¢tych i poszarpanych zwieraczy jak metalowa
wigzanka. To, czego nie udalo si¢ okaleczy¢, przypalono. Nadpalone zapatki i papierosy
lezaly porozrzucane na t6zku jak niemi §wiadkowie. Odnosito si¢ wrazenie, jakby wszystko
przebieglo ze ztowieszcza opieszatoscia, niemal ze spokojem: nie byly to raptownie zadawane
rany, tylko powolna, sadystyczna gra, inwersyjne puzzle wykonane z bezbronnego ciata.

Pielegniarka. Straznik. Ich uwazne spojrzenia. Smiech.

Rulfo, nachyliwszy si¢ nad twarza starca, cofnal si¢ z grymasem. Poczul, ze zotadek
staje si¢ najwazniejsza czgscig jego trzewi, duzo wazniejsza niz jego moézg niezdolny do
myslenia.

- Chyba... obcigli mu jezyk.

Nagle poczut, ze bgdzie wymiotowal. Zrobitlo mu si¢ zimno, dtonie mial mokre od
potu. Spojrzal na Cesara 1 stwierdzit, Ze i1 on nie jest w lepszym stanie.

- Wyjdzmy na chwile - zaproponowat Sauceda. Miat woskowa twarz. W korytarzu
poradzit: - Odetchnijmy glgboko kilka razy. Czasem to skutkuje.

Tak uczynili. Pozbawiony widoku Rauschena, w stosunkowo ,,odmienne;j” atmosferze
panujacej na korytarzu, Rulfo poczul, ze mdtosci ustgpuja. Kregcilo mu si¢ w glowie.
Odczuwal silna potrzebe napicia si¢ czego$, cho¢by tylko wody, ale za whisky oddatby
wszystko.

- Musimy sprawdzi¢ jeszcze jedna rzecz. - César nabrat powietrza i wypuscit je wolno,

jakby wykonywat $ciste polecenia instruktora gimnastyki.



Ponownie stawili czoto potwornemu widokowi. César podciagnat koszulg Rauschena,
odkrywajac jego brzuch. Ponad lgdzwiami §lady dreczenia zanikaly, ale pojawito si¢ co$
innego.

- Jest - powiedzial dziwnym glosem.

Wiersz przycupnat wokoél pepka, otaczajac go podwojna spirala. Wypisany byt
czarnym, jeszcze mokrym tuszem, malymi wersalikami, niewyrobionym, lecz czytelnym

pismem.

MIXT WITH TARTAREAN SULPHUR AND STRANGE FIRE.

- Milton - oznajmit César. - Raj zaginiony, dzieto zainspirowane przez Herberig. Co za
straszliwa ironia! Od czasu do czasu musza poprawia¢ napis, farba jest Swieza... To wtasnie ta
filakteria wywotala u niego stan S$piaczki... - Pochylil si¢ i przytozyl ucho do piersi
Rauschena. - Nic. Jest martwy. Wszystko bylo bujda: opieka medyczna, ,pielegniarka”
nocna... To sekciarze, bez watpienia... Dzisiaj postanowili go zlikwidowa¢, ale najpierw
niezle si¢ z nim zabawili... - Westchnal i odsunat si¢ od zwlok. - Przynajmniej biedny
Rauschen spoczywa nareszcie w pokoju... o ile istnieje cokolwiek, co mozna okresli¢
»pokojem” w §wiecie, w ktorym poezja stala si¢ forma tortury - dodat ponuro.

Rulfo, przyjrzawszy si¢ udrgczonemu ciatu austriackiego profesora, odwroécit si¢ do
Cesara.

- Poszukajmy tej biblioteki.

Trzeba znalez¢ sposob, zeby ich powstrzymac, myslal. Sposob na zniszczenie sekty

dam. Byl przekonany, ze Rauschen go znat. I drogo za to zaptacit.

Znalezli ja na drugim pigtrze. Biblioteka pelnita rowniez funkcj¢ gabinetu. Po
upewnieniu si¢, ze zastony sa zasunigte, zapalili lampe na biurku. Potki pelne ksiazek,
popiersie Rauschena i komputer przyciagnety ich uwagg. César usiadt przed komputerem,
uruchomit go i wyjat przyniesiona z soba czysta ptyt¢ kompaktowa.

- Doskonale - powiedziat, obejrzawszy urzadzenie. - Ma nagrywarke. - Zaczal pisac. -
Nie spodziewam si¢ cudow, pewnie usungli to, co najwazniejsze, potrzebuje jednak trochg
czasu, zeby si¢ o tym przekonac...

Rulfo tymczasem rzucit okiem na ksiazki. Byly to przede wszystkim dziela wielkich
poetoéw, jak w domu Lidii Garetti. A takze eseje z dziedziny teorii literatury. Nic osobliwego,

nic, co cho¢by z daleka pachnialo czarami. Ale przeciez to nic innego jak czary, pomyslat



nagle, czytajac kolejne nazwiska: Goethe, Holderlin, Valéry, Mallarmé, Alberti, Propercjusz,
Machado... Natknat si¢ na wersje Samotnosci 1 poczut si¢ tak, jakby kto§ wymierzyt mu
policzek. Szukat nadal. Nie znalazt ani jednego egzemplarza Poetow i ich dam.

Zostawil Cesara przy komputerze 1 poszedl sprawdzi¢ pozostala czg$¢ gornego pigtra:
sypialnig, tazienke, pokoj goscinny... Prawie wcale nie bylo w nich ubran ani przedmiotéw
osobistych, jakby Rauschen postanowit si¢ tu sprowadzi¢ tylko ze swoimi ksigzkami i tym, co
miat na sobie. Potem udat si¢ na parter. Chciatl obejrze¢ caty dom. Przeszedt przez pograzona
w ciszy jadalnig i skierowal si¢ do pokoju Rauschena. Ale zanim do niego dotarl, stanat jak
wryty.

Lampka byla wlaczona. A przeciez pamigtal, ze César ja wylaczyl, kiedy wychodzili.
Byt prawie pewny.

Nie. Mylit sig. Zastanowit si¢ i przypomniat sobie, ze zapomnieli ja zgasié¢. Swiatlo sig
palito, poniewaz sami zostawili je wilaczone. Po prostu widok tego torturowanego ciata
wyprowadzat go z rownowagi. Nigdy nie widzial nieboszczyka w takim stanie. Postanowit si¢
uspokoié... To tylko niezywy cztowiek. Poza tym nie wejdziesz tam, sprawdzisz jedynie
pozostate pokoje... Odetchnat gleboko 1 ruszyt dalej. Przechodzac obok pokoju, zapuscit do
srodka ukradkowe spojrzenie.

Herbert Rauschen siedzial na t6Zku ze spuszczonymi nogami.

Rulfo zdusit krzyk i1 odskoczyt do tylu, az zatrzymata go $ciana korytarza. Pod
wplywem przerazenia skamienial naprzeciw wejécia do pokoju, niezdolny do niczego poza
patrzeniem.

Najgorsze w tym wszystkim bylo to, ze mial absolutng pewno$¢, ze siedzacy
Rauschen jest martwy: nozyczki, lancety 1 gwozdzie nadal inkrustowaty jego nogi 1 genitalia,
otwarte usta ziaty pustka, a oczy byly zamknigte. Na jego cienkiej szyi moglt nawet zauwazy¢
zgrubienie od na wpot polknigtego jezyka. Z jego przerazajacych ran nie ciekta krew. Byt
martwy.

A jednak wyciagnal chude jak patyk ramig i1 oparlszy si¢ o nocna szafke, wstat.

Przez chwile zachowywat si¢ jak mate dziecko, ktére nie w pelni opanowalo jeszcze
sztuke chodzenia. Zrobit krok, potem drugi, w prostej linii, w kierunku drzwi, jakby poruszat
si¢ wbrew swojej woli, przyciagany jakas$ potezna sita. Oczy nadal miat zamknigte, a glowa
kotysata mu si¢ na ramionach, niczym u zepsutej kukty. Narzedzia wbite w jego nogi
wydawaly przy kazdym ruchu osobliwy brzgk wiszacych 0zdob.

Rulfo, ktéry tkwit w miejscu nieruchomo jak zywa zapora, nie byt w stanie si¢

odsuna¢, kiedy staruszek si¢ do niego zblizyt. Wtedy Rauschen otworzyt oczy



drzwi

1 spojrzat na Rulfa.

- Pozwol mu przejs¢ - wybelkotat jakis gltos dobiegajacy z nieskonczonosci. Byt to
glos Cesara. Sauceda zszedt z gory przed chwila 1 przygladal sig tej scenie z przerazeniem. -
Nie dotykaj go! Przepus¢ go!

Rulfo cofnat si¢ automatycznie, prawie nieswiadomie, przekonany, ze zapadt na niego
wyrok. Poniewaz spojrzenie skierowane nan przez to martwe oblicze na zawsze juz
pozostanie - zrozumial to w tej wilasnie chwili - jedna z negowanych przez logike¢ i jezyk
tajemnic (on zyje), przechowywanych bezuzytecznie w pamigei przez cate zycie (Boze, on
zyje, zyje). Tajemnic, ktore nigdy nie beda wyjawione, wyrazone ani nawet wspominane w
swiadomy sposob.

Wyrok zapadl, wiedziat to: posiadt bowiem sekret.

Cialo Rauschena przeszio obok niego z powolnoscia rodzacego si¢ dziecka i
kontynuowato swoja przerazajaca pielgrzymke.

Nagle zrozumieli, dokad podaza.

drzwi zamkngely si¢

Poszli za nim jak akolici uczestniczacy w dziwnym obrzadku, ktérego jedynym
kaptanem byt Rauschen. Wreszcie zobaczyli, jak zatrzymuje sig¢ przed tajemniczym pokojem 1

otwiera drzwi. Swiatla na suficie zapalily si¢. Rauschen wszedt do $rodka.

Drzwi zamkngly sig cicho.



Panujaca wokot cisza wydata im si¢ duzo gorsza niz wszystko to, co do tej pory
przeszli. César, blady jak $nieg na cmentarzu, postapit dwa kroki w kierunku drzwi. Jednak
Rulfo go powstrzymat.

Radzg dalej - Poczekaj, nie...

nie patrzeé, signor Milton.

Jego byly profesor wybetkotat co§ w odpowiedzi, cos, co cho¢by nie wiem jak
dziwnie zabrzmiato, nie miato nic wspolnego z Rauschenem, tylko z poezja. Potem
gwattownym ruchem odsunat z drogi Rulfa, podszedt do drzwi 1 pchnat je. Rulfo podejrzewat,
ze to nie los Rauschena interesowat teraz Cesara: chcial z s t 4 p 1 ¢, zajrze¢ w glab przepasci

(przepasci, o ktorej sam wspominat), a moze nawet rzuci¢ si¢ gtowa w dot.

otchlan

Nagle ujrzal, jak zatrzymuje si¢ 1 zaglada do wngtrza o§wietlonego pokoju, podnoszac
jednoczes$nie dton do ust, zeby zdusi¢ krzyk lub mdlosci, i wiedzial, Ze to, co dzieje si¢ teraz z
Herbertem Rauschenem (ktoérego przenikliwe milczenie byto dla niego trudniejsze do
zniesienia niz widok jego ozywionych zwtok), jest kolejna forma umierania. Uswiadomit
sobie rdwniez, ze jakakolwiek proba uniknigcia widoku tej sceny bedzie w jego przypadku

bezcelowa. Wyrok zapadt

otchtan, ciemnos¢

dozywotnio, podobnie jak na Cesara.

Otchtan. Ciemnos¢.
- Postuchaj: musimy chroni¢ Susang. Miate$ racje. PowinniSmy ja chronié. Co$

wymysle... Cos, co ja urazi. Zmuszg ja, zeby mnie zostawita.



Whnetrze kabiny samolotu, ktérym o $wicie wylecieli do Madrytu, pograzone bylo w
mroku. Pasazerowie korzystali z okazji, zeby si¢ zdrzemna¢ przed konfrontacja z miastem, ale
oni nie byli w stanie zamkna¢ oczu.

Nie mogli tego uczyni¢, poniewaz wiedzieli, ze pod powiekami czatowal na nich
Herbert Rauschen.

Rulfo przypuszczal, ze zostanie juz tam na zawsze, w organicznych ciemnosciach ich
zrenic, w zakamarkach 1 fatdach ich mézgéw, wyczekujac co noc, az nadejdzie rozstrzygajacy
moment, kiedy sen ich pokona, a on bedzie méglt odrodzi¢ si¢ znowu ze swoim smutnym
zawodzeniem i cierpieniem potgpienca, wiecznego skazanca.

- Miates racje... - powtdrzyt César. - Musimy ja od tego odsunac.

Obok Rulfa siedzial obcy cztowiek.

Byly profesor, byly przyjaciel, byty diabet.

César, grajacy markiza de Sade, ktorego bawity bluznierstwa w trakcie narkotycznych
ceremonii 1 roszady par w ciemnosciach, ktory usmiechat si¢ z ogniem w oczach, czujac sig
,wybrancem”. César tajemnic 1 cudow, tatwego ateizmu i sadyzmu rodem z alkowy. Ten
czlowiek nagle gdzies si¢ ulotnit. Pobladta twarz m¢zczyzny siedzacego obok Rulfa wyrazala
zaskoczenie, jak twarze ofiar ginacych w niemozliwym do przewidzenia momencie: w trakcie
mitosnego aktu, na $rodku ulicy, na progu domu. W jednej chwili czas przyproszyt jego
wlosy 1 twarz $niegiem zmarszczek, postarzajac go o dziesigc lat.

- A ty, co zamierzasz? - spytat Rulfo.

César spojrzat na niego, jakby pytanie nie wymagato wyjasnienia.

- Ja? Chyba to samo, co ty: sprobuje¢ si¢ broni¢... W domu Rauschena przegratem na
plyte wszystkie pliki, jakie udalo mi si¢ $ciagna¢ z twardego dysku... Kara, na jaka go
skazaly... Ta straszna kara jest dowodem, musi nim by¢, ze stanowit dla nich
zagrozenie .. Dlaczego? Postaram si¢ tego dowiedzie¢. Moze znajdg jaki$ sposob na...
Nie wiem... Postaram si¢ by¢ dla nich trudna do przetknigcia os$cia, chociaz nie sadzg, zeby to
byt dla nich jaki$§ problem... - Jego glos ostabt, przeszedt niemal w szept. - To nie sa ludzkie
istoty, Salomonie. Moze byly nimi kiedys, ale utracily t¢ wlasciwo$¢. Moze i sa pigkne, moze
tancza w stoncu Toskanii, ale nie sa ani kobietami, ani mgzczyznami, ani zadnymi innymi
Zywymi istotami...

- Czym wigc sa?

César robit wrazenie, jakby powaznie zastanawiat si¢ nad pytaniem.

- WiedZzmami - mruknal. - Sadzg, ze mozna je tak nazwac. Nie maja nic wspolnego z

kultem diabta, cho¢ taka nazwa okresli je chyba najtrafniej. Stowo ,,muzy” przeraza mnie



duzo bardziej. Nie, nie... - Potrzasal glowa energicznie. - Nie mogg mys$le¢ o nich jak o
,muzach”... Jakkolwiek, niezaleznie od wszystkiego... teraz jestem juz pewny, ze poezja nas
zdradzita...

Glos kapitana poinformowal, Ze zblizaja si¢ do Madrytu, lecz ani César, ani Rulfo nie
dali temu wiary. Podana informacja musiala by¢ btedna. Zblizali si¢ donikad: nadal tkwili w
ciemnos$ciach, w przestrzeni, w ktorej nie bylo czym oddychac.

Przed oczami ciagle mieli Rauschena stojacego nad basenem wylozonym plytkami.
Nozyczki i lancety odrywaty si¢ jak pedy z jego nog, krwiaki znikaly, a rany si¢ zabliZnialy.
Jego kosci wypluwaty zagtebione w nich gwozdzie, a $lady po nich zamykatly si¢ samoistnie.
Serce zaczynato ponownie bi¢. Krew sptywala obficie i znikata w odplywie, a rany
zasklepiaty si¢ pod naporem krwi, jak luki pod wplywem uderzenia fal. Wezowym ruchem
Wpelzal do ust obcigty jezyk. Pluca, ze szmerem suchego listowia, ponownie zaczynaty
oddycha¢. Herbert Rauschen, po niezglgbionej ciszy swojej setnej $mierci, odzyskiwat
glos 1 mogt w koncu

jeczecd,

1 wracal do 16zka, i1 kladl si¢ na plecach, zeby zanurzy¢ si¢ na powrdt w
nieubtagalno$ci nowego dnia.

Torturowano go nie po raz pierwszy, nagle to zrozumieli. Nie po raz pierwszy go
zabijano.

Pograzony w rozpaczy Rulfo probowat co§ z tym zrobi¢, ale César uniemozliwit mu
nakrycie twarzy starca poduszka. ,,Nie uda ci si¢ go zabi¢ - powiedzial. - To znaczy, owszem,
udusisz go... lecz wiersz Miltona ozywi go za kazdym razem. Nie rozumiesz?”.

Za kazdym razem. Lacznie ze $wiadomoscia. Lacznie z przytomnoscia umystu.
Wrazliwoscia wszystkich komorek ciata. Gotowych na ponowne pozarcie.

Co czujesz, kiedy wiersz niszczy ci¢ bez konca?

- Poezja nas zdradzita - kontynuowat César beznamigtnym glosem. - Wyobraz sobie
bawiace si¢ pociskiem dzieci, ktore nie wiedza, do czego on stuzy. Moglyby powiedzie¢ na
przyktad: ,Jakie ma tadne kolory”. I zacza¢ tworzy¢ podobne przedmioty. Nadal nie bylyby
swiadome, do czego one shuza, ale wcale by im to nie przeszkadzato. Wrgcz przeciwnie, z
rados$cia bawityby si¢ tadnymi mechanizmami. - Umilkl. Samolot podchodzit do ladowania. -
Te dzieci nazywaly sig¢, miedzy innymi, Wergiliusz, Dante, Szekspir, Milton, Holderlin,
Keats... A one obserwowaly ich zabawg 1 zachgcaly je, by bawily si¢ dalej... poniewaz nagle
jeden z tych mechanizmow zadziatat.. A chlopiec, ktory go stworzyl, nawet o tym

nie wiedzial... Zainteresowatly si¢ tez moim dziadkiem, nie mam co do tego watpliwosci... Bo



czyz wiladcze wersety musza by¢ najlepsze, najbardziej harmonijne...? Nie. Smieré jest
materia, nad ktora pracujemy zawsze, kiedy tworzymy poezj¢. Kokietujemy zto zawsze, kiedy
przemawiamy... Stowa i stowa, wymawiane na chybit trafit. Pomysl, ile ich jest: slowa
szalenca, stowa dziecka, aktora w teatrze, kryminalisty i1 ofiary... Stowa tworzace
rzeczywisto$¢... Dzwigki, ktore moga niszczy¢ lub kreowaé. Gleba stow, swiat stow, w
ktorym poezja ma najwyzsza wiladzg... Co by bylo, gdyby ktory§ z nas byl w stanie
kontrolowa¢ ten kruchy §wiat, Salomonie? To prawie jakby$ zapytal, co by bylto, gdyby$smy
stali si¢ bogami. I one tym wtasnie sa. - Lekki wstrzas uswiadomit im, ze wyladowali. Mimo
to gltos Cesara szybowal w powietrzu jeszcze przez chwilg. - Wiesz... Mieli racje ci, ktorzy

wierzyli, ze poezja jest darem od bogow...

Spotkanie miato si¢ odby¢ za trzy dni, lecz mu tego nie powiedziat. Rozstajac si¢ z
nim na lotnisku, dat mu nawet do zrozumienia, Ze moze si¢ juz nimi nie zainteresuja.
Wiedziat jednak, ze César mu nie uwierzyt.

Cala sobote spgdzit zamknigty w swoim mieszkaniu. Po potudniu potozyt si¢ do t6zka
z butelka whisky w rece, ale wstawat wielokrotnie 1 - zataczajac si¢ - zagladat do kieszeni
marynarki, zeby upewnié¢ sig, czy figurka nadal tam jest. Nie rozstawat si¢ z nia: miat
wrazenie, ze tylko ona moze go uratowac.

Moga ja odzyskac¢ tylko wtedy, kiedy oddamy ja dobrowolnie.

A jesli tego nie zrobi? Jesli wykorzysta ja jako kart¢ przetargowa i zmusi je, zeby
zostawily go w spokoju? A gdyby posunat si¢ dalej i nie stawil na wyznaczone spotkanie?

Zabija nas. I nie bedzie to szybka $mier¢.

Co czujesz, kiedy wiersz niszczy cig bez konca?

A gdyby dotaczyt do Raquel i uciekt razem z nia, zabierajac ze soba imago? A gdyby
im zagrozit, ze zniszczy figurke? Jak dtugo by to wszystko wytrzymat?

To nie sa ludzkie istoty. To wiedZzmy.

Po raz kolejny unidst butelke do ust. Swiat zaczynal nabiera¢ przyjemnego
bursztynowego koloru.

Jesli pojdziesz na to spotkanie, zabija cig.

A gdyby zaczat walczy¢? Gdyby si¢ im przeciwstawil? Tylko w jaki sposob, na
Boga?! Jakikolwiek wiersz uczyni go bezbronnym. Dlaczego Lidia Garetti nie pomoze mu
teraz?

Rauschen. Jego §ledztwo. To, co by¢ moze odkryt, powod, dla ktérego zostat skazany

na taka meke... César ma racje: jedyna ich szansg jest dotarcie do tego, czego dowiedzial si¢



Rauschen, i wykorzystanie tych informacjiwlepszy sp os db. Teraz wszystko zalezy
od tego, czy jego stary nauczyciel trafi na jaki$§ §lad w zdobytych plikach.

Zamknat oczy w nadziei, ze tak si¢ stanie.

Chodzito bez watpienia o jaka$§ prywatna klinikg. Na strazy po obu stronach szklanych
drzwi, otwieranych na niemy rozkaz fotokomorki, staly dwie jodelki przypominajace
bozonarodzeniowe drzewka. Rulfo wszedl do holu. Kto$ jeszcze wszedl razem z nim.
Spojrzat w jego kierunku i zobaczyl samego siebie, odbitego w wielkim lustrze. Stwierdzit, ze
jest kompletnie nagi, ale wcale go to nie zdziwito. To sen, pomyslat.

Dotart do konca westybulu i wybral jeden z korytarzy. Zatrzymat si¢ przed pokojem
numer trzynascie (numer widniat na drzwiach). Otworzyt je.

Poko6j byt maty. Z jakiego$ nieokreslonego miejsca w suficie docierato mdte $wiatlo.
Nie byto mebli ani zadnych dekoracji. Panowat chtéd. Dziwny chtéd: zimno nasilajace si¢ w
miarg, jak wchodzit do srodka. Dlaczego ten pokoj, nagi jak on sam, napawat go taka trwoga?
Przypuszczal, ze niska temperatura nie jest jedynym powodem, lecz nie potrafit znalez¢ innej,
widocznej przyczyny. Pomieszczenie bylo puste 1 nie wydawalo si¢ grozne.

Kolejne zwierciadlo w glebi powielito jego postac. Potart ramiona, a rtgciowy Rulfo
powtorzyt po nim ten gest. Z ich ust wydobyly sig blizniacze chmurki pary.

Podszedt do lustra 1 stangt tak blisko tafli, ze oddech zamazal jego wilasne rysy
mgietka czystej platyny. Wstrzymal oddech. Obtok pary zaczal si¢ kurczy¢, nie wyjrzata
jednak spod niej jego twarz, tylko twarz Lidii Garetti. Kobieta miata na sobie wieczorowa
sukni¢ w ksztalcie tuby z wytogami w kolorze fuksji, t¢ sama, w ktorej pozowata do portretu,
a ztoty pajak btyszczal w zaglebieniu jej drobnych piersi.

- Pacjent z trzynastki wie wszystko - powiedziata, patrzac na Rulfa uwaznie. Jej
bigkitne oczy emanowaty takim $wiattem, ze wydawaty si¢ wtapia¢ w taflg lustra.

- Lidio... - Rulfo wyciagnat dton, ale palce nie natrafity na jej cialo, tylko na
niedostepna szklana powierzchnig.

- Pacjent z sali numer trzynascie - powtorzyla, cofajac si¢. - Odszukaj go.

- Poczekaj! Co masz na mysli?

Lidia Garetti oddalala si¢ w ciemnos¢, w glab odbicia.

Rulfo zrozumiat nagle, ze chciata jeszcze zostaé, wyjasni¢ mu wiele spraw, lecz co$
jej w tym przeszkodzito. Czyjas obecnos¢, kogos, kto znajdowal si¢ tutaj, za jego
plecam i, wpokoju.

Lek sparalizowal mu migénie. Batl si¢ tak bardzo, ze nie mogt odwréci¢ glowy. Nie byt

w stanie spojrze¢ do tytu. Kto$ tu jest. Za mna. Pacjent z sali numer trzynascie.



szloch

Naraz odnidst wrazenie, ze jaka$ dton dotyka zlodowaciatymi palcami jego ramienia.

gwattowny szloch

Odwrdcit sig 1 zobaczyt to, co stato za nim.

Gwattowny szloch.

Znajdowatl si¢ w swoim pokoju. Oprozniona do potowy butelka whisky lezata na
podiodze.

Nie mial najmniejszych watpliwosci, Ze nie byl to tylko sen, podobnie jak sny o domu
z biatym perystylem.

Lidia Garetti przekazata mu nowa wiadomosc¢.



Ubierala si¢ przed lustrem. Stroje, ktore jej kupil, byty bardzo twarzowe. Tego ranka
wlozyta fioletowy welniany sweter 1 dzinsy. Dla chlopca wybrala ciemnobrazowe polo i
welwetowe spodnie. Potem rozczesala swoje dlugie czarne wiosy. Nie zwiaze ich, bo
przypominato jej to zte chwile. Teraz wszystko si¢ zmienito.

Lustro ukazywalo obraz wysokiej, tadnej dziewczyny. Jak zawsze. Ale ona nie zyta
juz w tej postaci.

Zajrzata w glab swoich oczu.

W nich mogta dojrze¢ swdj prawdziwy obraz. Nikt i nic jej wigcej nie skrzywdzi, nie
ponizy. Patricio nie zyje. Ona i jej syn sa wolni.

Popatrzyta na dziecko. Bawilo si¢ plastikowymi figurkami na podtodze, zwrocone
plecami do jeszcze niepewnego $wiatta padajacego z okna. Nigdy si¢ nie usmiechal, ale ona
tego nie potrzebowata. W pewnym sensie byt rowniez lustrem: w jego bigkitnym spojrzeniu i
rysach, tak niepodobnych do jej wlasnych, mogla si¢ przejrze¢. Zauwazyla tez, ze maly widzi
ja w ten sam sposob. Nie ograniczat si¢ juz do patrzenia na nia w milczeniu, jak na kogo$
obcego. Chwilami przemawiat do niej czule. Najwyrazniej odbierat jej przemiang tak samo
intensywnie jak ona.

Teraz najbardziej martwito ja to, czy Lidia powie jej w snach, co powinna zrobic.
Miata pewnos¢, ze stanowi czg$¢ jakiego$ planu, i chciata wiedzie¢, na czym on polega.
Sktamata mezczyznie, zeby uniknaé pytan: w rzeczywistosci nie $nito jej si¢ nic wigcej. Byla
jednak pewna, Ze intuicja jej nie zawodzi, podobnie jak byla pewna tego, Ze posiada twarz,
nawet gdyby nie bylo luster, ktore by to potwierdzity. Sktamata takze w innej sprawie, duzo
wazniejszej.

Przyjrzata si¢ sobie ponownie, upewniajac si¢, ze nie rézni si¢ niczym od innych
dziewczat. Nie chciala zwraca¢ na siebie uwagi. Z tylu za soba, odbite w lustrze, widziata
otwarte okno, parking, szos¢ w brzasku poranka i zarysy malego miasteczka wytyczajace

horyzont. Pokoj znajdowat si¢ na pierwszym pigtrze motelu. Byt bardzo skromny, ale w



poréwnaniu z miejscem, w ktorym mieszkala do tej pory, wydawat si¢ jej krolewskim
apartamentem. Mingto juz piec¢ dni, ale do tej pory nie odwazyli si¢ wyj$¢. Prawie. Idac za
rada Rulfa, codziennie o zmierzchu odbywata krotki spacer i szybko wracata do pokoju.
Dzisiaj rano postanowita jednak wyj$¢ z dzieckiem. Oczy malego przyzwyczajaty si¢ do
$wiatta, wigc delikatne poranne godziny nadawaty si¢ do tego idealnie. Nacieszy si¢ spacerem
z synem, zanim stonce wstanie nad polami. Niewatpliwie bedzie to dla obojga cudowne
dos$wiadczenie.

Wiasnie miata mu to zaproponowac, kiedy

nie mogt

w lustrze zobaczyta za soba jakas postac.
Zamarta w napigciu. Dziecko rowniez musiato wyczu¢, ze dzieje si¢ co$ dziwnego,

poniewaz odwrocito gtowg 1 spojrzato na dziewczyng.

ponownie

Czujac, ze znalazta si¢ w jakim$ koszmarze, podeszta powoli do okna 1 wyjrzata na
zewnatrz. Parking byl pusty.

Rytm serca wyréwnywat si¢. A przeciez przez chwilg (mimo ze jego odbicie widziala
w lustrze szafy zaledwie przez ulamek sekundy), przez jedna straszliwa chwile, wydawato si¢
jej, ze zobaczyta mezczyzne, ktory...

Nie. Musiata si¢ pomyli¢. To bylo niemozliwe.

Nie zyje. Nie mysl o nim wigcej. On nie Zyje.

Skonczyla sig ubieraé, wzigta dziecko za reke

nie mogl ponownie zasnac

1 poszta z nim na krétki spacer wokot hotelu. Nie zauwazyta nic dziwnego: miejsce
wygladato na opustoszate. Wkrotce uznata, ze nerwy splataly jej figla. Z pewnoscia musiata
go pomyli¢ z kim$ podobnym. On nie zyje. Sama go zabitas.

Jednak po powrocie do pokoju nadal byta niespokojna.

Nie mogt ponownie zasnac.

Wziat prysznic, przebrat si¢ w czyste ubranie, siggnat po marynarke i upewnit sig, ze



figurka znajduje si¢ na swoim miejscu. Byla niedziela. Pozostaly dwa dni. We wtorek
wszystko si¢ nareszcie skonczy, dobrze lub Zle - ta mysl uspokajata go.

Probowat skupi¢ si¢ na tym, co mu si¢ $nito, ale zadzwonit telefon. Dobiegt go glos
Cesara, jak $wiatto posrod nocy.

- To fantastyczne, Salomonie... Raporty detektywow, biografie ucznidw i
wyktadowcow z rdéznych uniwersytetow... Stanowia zawarto$¢ prawie wszystkich plikow,
jakie zdazylem przejrze¢. A tu 1 owdzie odkrywcze komentarze samego Rauschena...
Potaczytem niektore watki. Masz czas, zeby wystucha¢ jeszcze raz swojego kochanego
profesora? Wprowadze ci¢ w temat. JesteSmy w Wiedniu poczatku lat siedemdziesiatych.
Naiwny 1 do$¢ przecigtny wyktadowca literatury, Herbert Rauschen, przytacza si¢ do grupy
poetyckiej zwanej Die Sphinx. Jej cztonkowie zajmowali si¢ recytowaniem i komentowaniem
utwordéw poetdw niemieckich, ale byta to bez watpienia przykrywka umozliwiajaca rekrutacje
adeptow. Jedno jest pewne: od tej chwili zycie naszego przyjaciela zmienia si¢ catkowicie.
Porzuca pracg, wyjezdza do Paryza, a jego konto pgcznieje, chociaz sa to lata, kiedy
gospodarka europejska przezywa kryzys. Publikuje artykuty, podrézuje... Potem wyjezdza do
Berlina. Jego przyjazd do tego miasta zbiega si¢ z wypuszczeniem przez jedna z niemieckich
drukarni pierwszych egzemplarzy Poetow i ich dam, anonimowego autora... Hipoteza, jaka ci
si¢ nasuwa?

- Rauschen jest autorem Poetow i ich dam - powiedzial Rulfo.

César parsknat sthumionym $miechem.

- Zawsze miate$ intuicje, moj drogi uczniu. Ja do tej samej konkluzji doszedtem droga
dedukcji. W moim przekonaniu wstapit do sekty w Paryzu, ale nie spodobato mu sig to, co
zobaczyl, 1 postanowit o niej opowiedzie¢. Napisat ksiazke, kazat ja wydrukowac i1 ruszyt w
$wiat, rozdajac ja wszystkim znajomym, glownie ekspertom w dziedzinie poezji, takim jak on
sam. Mysle, ze z poczatku ograniczyt si¢ do informowania ludzi, co tak naprawde krylo si¢
pod plaszczykiem ,legendy”. Ale w dziewieédziesiatym szostym roku, po okresie dziwnej
depresji, przeszedt do akcji: zaczat prowadzi¢ S$ledztwa na rdéznych uniwersytetach
europejskich, zamienil si¢ w wytrawnego szpicla... Podazat za konkretnym $ladem. Jakim?

- Tym razem si¢ poddaje.

- Ostatnia dama. Dazyt do spotkania z numerem trzynastym. - Zapadta cisza. Rulfo
natezyl uwage. - Oto wytlumaczenie poniesionej przez niego przerazajacej kary... Postucha;.
Ostatnia dama ukrywa si¢ lepiej niz pozostate, lecz nie dlatego, ze jest najpotezniejsza, tylko
dlatego, ze jest najbardziej wraz1iw a. Pigta Achillesa tej sekty, Salomonie. To ona

gwarantuje jednos$¢ grupy. Bez niej pozostate bylyby tylko zbiorem rozproszonych istot. ,,Kto



odnajdzie dam¢ numer trzynascie, moze zniszczy¢ cala grupg”, moéwi sam Rauschen.
Zapoczatkowal jej poszukiwania, zamierzajac bez watpienia zlikwidowac¢ sektg. Co kazato
mu do tego dazyc¢?, spytasz. Co si¢ zdarzyto sze$¢ lat temu, co popchneto dawnego sekciarza,
swiadomego straszliwego niebezpieczenstwa, na jakie si¢ wystawia, do tego, zeby si¢ 1 m
przeciwstawi¢? To najmniej jasny fragment catej historii. - Zaszelescity kartki. Po chwili
César kontynuowat: - Na poczatku dziewigédziesiatego szdstego roku coven stat si¢ arena
powaznych tar¢. Tak si¢ nazywa grupa trzynastu dam, rdzen sekty: coven. Tym samym
terminem w Renesansie okreslato si¢ w jezyku angielskim tajne konwentykle czarownic.
Nawiasem mowiac, legenda o sabatach czarownic wzigta si¢ wlasnie od n i ¢ h... - Nagle
zachichotal. - Wiesz, co jest w tym wszystkim najstraszniejsze, Salomonie? Nie roznia si¢ od
nas: sa zwyktymi oportunistkami, ambitnymi i tchorzliwymi... Sa oczywiscie czarownicami,
cho¢ w nowoczesnym stylu. Chca si¢ pia¢ po szczeblach hierarchii, poszerza¢ zakres wtadzy,
kontrolowa¢ podwladnych... Podejrzliwe wobec siebie, jak yuppies wielkich firm.
Kontynuujac... Jak wspomnialem, w owym okresie doszlo w sekcie do swego rodzaju
skandalu: Saga, numer dwanascie, przywodczyni calej grupy, zostala o co$ oskarzona,
skazana 1 wydalona. Jej miejsce zaj¢la inna Saga. Rauschen nie precyzuje, jaki blad popetnita
dawna liderka ani jaki ja spotkat koniec, ale nie szczedzi epitetow jej nastepczyni: okresla ja
jako ,,najgorsze, co przytrafito si¢ sekcie od wiekow...”.

Najgorsza ze wszystkich. Rulfo ponownie zobaczyl chlopca trzymajacego
dwunastego, plastikowego zotnierzyka. Sciskat z catych sit suchawke, gdy tymczasem César
kontynuowat niemal $piewnym glosem:

- Dojscie do wtadzy nowej Sagi byto powodem, dla ktérego nasz przyjaciel poswiecit
reszt¢ zycia, dazac do zniszczenia dam. Jego zdaniem istota ta stanowi niemozliwe do
przewidzenia zagrozenie. Pragngla zosta¢ przywddczynia, a teraz syci si¢ zwycigstwem,
wytadowujac swa furi¢ na kazdym zywym stworzeniu... Rozumiesz? Cate wieki poezji
sprowadzone do takiej blahostki: kariery jednej parweniuszki. Czego$ w rodzaju: ,,chce by¢
szefem na miejscu szefa”... Chociaz czemu ja si¢ w ogodle dziwi¢? Czyz nie tak si¢ wlasnie
dzieje od czasoOw Zeusa i Szatana? Nawet ten idiota Hitler jest dobrym przyktadem... - Znowu
za$miat si¢ falsetem, jakby §miala si¢ za niego jakas maszyna. Rulfo przerazit si¢. On wariuje,
pomyslat. Glos Cesara ptynat dalej, na nieco wyzszym tonie. - Powinienem ci powiedziec,
drogi uczniu, na wypadek gdybys$ o tym jeszcze nie wiedziat, ze damy sa istotami z krwi i
kos$ci, a przynajmniej takie si¢ wydaja... Niezamgzne, pigkne 1 przebogate, otaczajace sig
luksusem 1 samotnoscia, jak twoja stawna Lidia Garetti. Spotykaja si¢ tylko po to, zeby

odprawi¢ swoje tak zwane ceremonie w swojej tak zwanej siedzibie gtownej, posiadtosci na



potudniu Francji, w pigknej okolicy znanej pod nazwa przelomu rzeki Ardeche...
Odpowiednie miejsce dla bogin poezji, prawda? Potudniowa Francja, trubadurzy, kolebka
poezji lirycznej, gora Ventoux, na ktora wspinal si¢ Petrarka... I przelom... Nie ma lepszego
miejsca dla tych, ktoérzy panuja nad nami za pomoca glosu. - Wybuch $miechu zmusil Rulfa
do odsunigcia stuchawki. - Rauschen przypuszczalnie brat udziat w kilku takich ceremoniach.
Obchodzone sa w szczegdlne dni roku, poniewaz wladza calego zgromadzenia przewyzsza
sume poszczegolnych jego skladnikéw, ale zeby tak si¢ stato, musza si¢ zbierac¢ w
okreslone dni, zgodnie z kodeksem czarownic i1 sabatow, takich jak przesilenie, zrbwnanie
dnia z noca 1 wigilie $wiat tak starych jak cztowiek... na przyklad noc trzydziestego
pierwszego pazdziernika, Halloween, dzien przed Wszystkimi Swigtymi, to znaczy pojutrze. -
César zrobit znaczaca pauze. - Nawiasem mowiac, umowily si¢ z toba wtasnie w t¢ noc.
Chyba si¢ nie mylg? - Rulfo uznal, Ze nie ma sensu klamac¢ dalej. Wtedy ustyszat kolejny
wybuch $miechu. - Ha, ha, ha... Moze poprosza ci¢ o cukierki... To mite, ze starale$ si¢ ukry¢
to przede mna, Salomonie. Wiem, dlaczego tak postapites, ale nie martw si¢: po tym, jak
zobaczytem jezyk Rauschena powracajacy samoistnie do jego ust, niczym wypluty zywy
pstrag, nie towarzyszylbym ci na to spotkanie, nawet gdyby$ mi zwiazal nogi i rece... -
Wybuch $miechu. - I jeszcze raz ci radzg: oddaj im t¢ figurke, a bgdziesz miat spokdj. Tylko
tego chca. Powtarzam: nie mieszaj si¢ w ich sprawy zwiazane z ,,wewngtrznymi awansami’. -
Kolejny wybuch $miechu. - Btagam ci¢ na wszystko: oddaj figurke... i niech sobie robia, co
chca...

- Czy Rauschen wspomina o Akelos?

- O malo nie zapomnialem. Dama numer jedenascie, Akelos, zdradzita coven,
pomagajac starej Sadze. Rauschen nie precyzuje, w jaki sposob. Nie dodaje nic wigcej, lecz...
Ostatnia hipoteza, drogi uczniu?

- Nowa Saga rozkazata wykluczy¢ takze i ja - zasugerowat Rulfo. Zaczynat powoli
rozumiec.

- Wiasnie! Malo tego: kazata wyeliminowa¢ ja na zawsze. Lacznie z jej imagiem,
dzigki ktoremu moga zy¢ wiecznie, przechodzac z ciata do ciata. Wiesz, dlaczego figurka
byta zanurzona w akwarium? Rauschen wspomina o tym mimochodem, przy omawianiu
réoznych rodzajow ceremonii: istnieje rytual zwany Anulowaniem, ktory moze odebrac¢
okreslonej damie wtadze poprzez zanurzenie w wodzie jej imaga z odpowiednia filakteria...
Ale to dopiero pierwszy krok. Aby zniszczy¢ imago, musza odprawi¢ kolejny rytuat, duzo
bardziej skomplikowany... a do tego niezbedne im jest imago... - Ponownie zachichotal. -

Miguel Robledo, morderca Lidii Garetti, z pewnoscia nie nalezat do sekty, jednak sterowany



przez nie wszedt do domu, zatatwit pokojowki i w wyrafinowany sposob torturowat
wilascicielke po uprzednim zanurzeniu jej figurki w akwarium.

A my odnalezliSmy ja pod wplywem naszych snow, pomyslat Rulfo.

- Co wiadomo o damie numer trzynascie, Cesarze? Czy Rauschen dowiedzial si¢ o
niej czegos?

Ustyszat brzgk szkla. Pije, pomyslal.

- To pytanie na piatkg, mdj drogi uczniu... Mamy za mato danych, zeby na nie
odpowiedzie¢. Prawdg mowiac, chyba nikt nie potrafi udzieli¢ takiej odpowiedzi. Rauschen
pozostawil jedynie informacje o studentach i wyktadowcach... To oczywiste: podejrzewal, ze
tajemnicza dama zwigzana byta z kim$ z uniwersytetu. Ale z kim? Gdzie? Moze w Hiszpanii?
Pamigtaj, ze tu zamieszkat... Niemniej to tylko hipoteza... Wiesz, co mnie najbardziej
niepokoi? Fakt, ze pozwolity mu zachowacé tyle plikow. Podejrzewam, ze damy czuja si¢
duzo pewniej niz niejeden skorumpowany... - Przerwal, po czym kontynuowal innym tonem.
- Wiem, ze wyjde na podlego tchorza, nie towarzyszac ci we wtorek wieczorem... Céz,
powiedzmy, ze wolg naraza¢ zycie w wygodniejszy sposob... Sprawa Susany juz zatatwiona.
Weczoraj mieliSmy tu niezla kiotnig, lecz osiagnatem to, czego chciatem: wyjechata z
Madrytu, chyba do swoich rodzicow. Oddalenie dobrze zrobi nam obojgu. Oczywiscie nie
przyje¢la tego z usmiechem, ale nigdy bym sobie nie wybaczyt, gdyby...

- Rozumiem - powiedziat Rulfo.

- Salomonie, méwig powaznie: nie udawaj bohatera i zwr6¢ im figurkg. To ich sprawa,
nawet jesli chca zalatwi¢ Akelos... W kazdym razie, zycz¢ ci szcze$cia, drogi uczniu. To
prawdziwa przyjemnos¢ i zaszczyt, ze mogtem by¢ twoim mistrzem 1 przyjacielem, pomimo
dzielacych nas réznic... Tak czy inaczej nie ma si¢ co nad soba uzalaé: obaj uwazaliSmy, ze
warto umrze¢ dla poezji, pamigtasz?

- Nie umrzemy, Cesarze - odpart Rulfo, nie przytaczajac si¢ do chichotu Saucedy.
Czut, jak wilgotnieja mu oczy i co$ drapie go w gardle.

- One nie zostawiaja $wiadkoéw - glos bytego profesora dyszat wolno, ponuro. Rulfo
przypominat sobie, Zze takim tonem Sauceda mial zwyczaj konczy¢ swoje zajgcia. - Teraz
rozumiem przerazenie, jakie ogarnialo mojego biednego dziadka... Modlg sig, zeby chociaz
nie dopadly Susany... Ona prawie nic nie wie... Moze uda jej sie uciec... Zegnaj, moj drogi...
Uwazaj na siebie.

Rozmowa na linii zostata przerwana, ale w glowie Rulfa trwata nadal. Nie zostawiaja
swiadkéw. Poczut dtawienie w gardle, zrozumiat jednak, ze to nie wilasny los martwit go

najbardziej, tylko Cesara Saucedy, starego profesora, cztowieka, ktory wierzyl, ze zycie jest



poezja.

A teraz wszyscy zging, poniewaz mial racje.

Reszte niedzieli 1 poniedzialek spedzit w podobny sposob: krecac sie w kotko
nieopodal Lomontano. Wybieral na zmiang waskie uliczki centrum lub anonimowa przestrzen
Gran Via i przygladal si¢ spieszacym gdzie$ przechodniom. W tych skupionych twarzach, w
tym potoku tak rdéznigcych si¢ od siebie ludzi, zmagajacych si¢ z przyprawiajacym o
tachykardie Madrytem, nie natrafil na najmniejszy $lad niezwyktego §wiata dam. Jakby staty
si¢ nierealne, jakby nigdy nie istnialy. Zaczat si¢ nawet zastanawiaé, czy to wszystko nie jest
jedynie fantazja wysnuta przez takich szalencow jak on czy César. Niemniej obecno$¢
woskowej figurki w kieszeni przywracala go co rusz do rzeczywistosci. Nie, nie do
rzeczywistos$ci, uscislal. Do prawdy.

W poniedzialek po potudniu, po powrocie do domu, zaniepokojona portierka
zatrzymata go w holu.

- Jaka$ dziewczyna jest u pana. Wtasnie weszla na gore.

Chyba wiedzial, o kogo chodzi. Dlaczego przyszta?, zastanawiat si¢, pokonujac w
pospiechu schody. Czyzby w motelu co$ si¢ wydarzyto? Dotarlszy do mieszkania, stwierdzit
jednak, ze bardzo sig¢ mylit.

- Ale masz ming - u§miechneta si¢ Susana. - Kogo si¢ spodziewates?

Obgryzata paznokcie. Ukrywany przez nia nawyk ujawniat si¢ zawsze, kiedy byla
zdenerwowana. Tak jak teraz.

- Powiedzial, ze moja praca dziwki dobiegla konca... Nie ujat tego w ten sposob,
oczywiscie... Nazywa to ,.koniecznoscia przemyslenia swojego zycia”. Zwolnit mnie bez
prawa do odszkodowania. ,,Wyjedz na jaki$ czas do rodzicoéw”. Skurwysyn. Zapewniam cig:
tego, co wczoraj przezytam, nie Zyczg¢ najgorszemu wrogowi. Wyszltam, oczywiscie, bez
stowa, nie znizylabym si¢ do tego, zeby go o cokolwiek prosi¢... Ale nie wyjechatam do
rodzicoéw, zatrzymatam si¢ u kolezanki...

Miata na sobie ciemnobrazowy dwuczesciowy kostium, rajstopy w migdalowym
kolorze, sandatki na obcasie i muslinowa przepask¢ na szyi. Pachniala perfumami i1
alkoholem. Rulfo zdat sobie sprawg, ze przed przyjsciem do niego musiata pic.

- Nawymyslatlam mu, oczywiscie, powiedziatam wiele ghupstw, a on ograniczyt si¢ do
stwierdzenia, ze nie jest to ostateczne rozstanie, tylko ,,przemyslenie”. Na jedno wychodzi:
chce poby¢ sam. Rozpraszam go. Szczerze méwiac, bardzo mnie to przygnebito. Ale dzisiaj

obudzitam si¢ duzo spokojniejsza i spojrzalam na to innymi oczyma. Wydaje mi sig, ze



dobrze go znam, wigc bior¢ pod uwage dwie mozliwosci: albo spodobata mu si¢ inna, albo
ma powazne klopoty. - USmiechala sig, a jej oczy blyszczaty figlarnie. - Ja stawiam na to
drugie. A ty? - Rulfo nie odezwal si¢. Pociagnat tyk whisky. Susana poszta w jego $lady. -
Nagle przypomniatam sobie, ze przez ostatnie dni zajmowat si¢ gltéwnie toba 1 twoimi
przygodami... Knujecie co$ razem, zamykacie si¢ w pokoju i szepczecie migdzy soba jak dwie
kumoszki. W kazdym razie pomyslatam, glupia, ze to wszystko ma co§ wspdlnego z ta
btyskawiczna podréza, jaka odbyliscie w piatek do Barcelony, a o ktorej szczegdtach César
nie chcial ze mna rozmawiaé. Dlatego przysztam, zeby zapyta¢ ciebie. Nie boj sig, nie
poprosze o nocleg... Powiedz tylko, ze si¢ mylg.

- Nie wiem, co si¢ dzieje z Cesarem. To jego powinna$ zapyta¢, nie mnie.

Jej reakcja byta zaskakujaca. Odstawiajac oprozniona wiasnie druga szklanke,
trzasneta nig o stot. Przez chwile Rulfo myslat, ze szkto rozprysto sig jej w palcach.

- Za co wy mnie, do cholery, uwazacie?! Za pitk¢ do tenisa?! Teraz jestem po twojej
stronie, wigc odbijasz mnie na jego pole? - Pochylila sig, utkwiwszy w nim niebieskie oczy;
misterna fryzura falowata nad jej glowa. Nagle ztagodzita ton. - Co$ ci zdradze: kiedy$ mi si¢
to podobalo. Uwielbiatam, jak si¢ o mnie kiociliscie. Powaznie... I zapewniam cig, nie
chodzilo o zaspokojenie wtasnego ego. A przynajmniej nie tylko o to. Chciatam zobaczy¢, jak
wysuwacie pazury, poniewaz... Wiedziatam, ze kiedy zawrzecie pokoj, spojrzycie na mnie 1
powiecie: ,,Jeszcze tu jeste$, Susano...?”. Dawno zrozumiatam, ze potrzebujecie mnie tylko
wtedy, kiedy jesteScie wrogami... - Rulfo opuscit wzrok na szklankeg. Susana mowita dalej,
coraz bardziej poruszona. - A co zaszto teraz? Otdz, zjawiasz si¢ ze swoja wspaniala historia,
a on moéwi: ,,Fantastycznie! Prawdziwa pociecha dla emeryta...!”. I znowu podajecie sobie
dlonie, a ja jestem zbyteczna, tak? A tu niespodzianka: nie pozwol¢ wam dluzej si¢ mna
bawi¢. W glebi serca César uwaza, ze nalezg do kobiet sypiajacych z tymi, ktérzy maja wigcej
pienigdzy. Ale udowodni¢ mu, ze jego pieniadze mam w dupie, podobnie jak jego dom i
przygody. - Milczata przez chwilg, a raczej tylko przestala mowié; nie zachowala bowiem
ciszy: sigkala nosem i1 oddychata gigboko. Rulfo przypomniat sobie, ze César nazywat te
odruchy ,,neumami bolu”. - A teraz powiedz mi szczerze, czy to wszystko ma co$ wspdlnego
z wasza cudowna podréza przez tunel strachu. To by mnie uspokoito.

Rulfo wolat odpowiedzie¢ na inne pytanie, ktorego jednak nie zadata.

- César nie przestat ci¢ kocha¢, Susano. Jestem pewny, ze chce si¢ rozsta¢ tylko na
jakis czas.

Patrzyta na niego szeroko otwartymi oczyma. Nagle dopadlo Rulfa wspomnienie

tamtego dnia, kiedy kochali si¢ na podlodze w mansardzie, wykorzystujac nieobecnos¢



Cesara, a on catowal ja po szyi, obejmujac ja od tytu i pieszczac jej piersi.

- Czy to ma jaki$§ zwiazek z waszymi konszachtami? - nalegata.

- Z tego co wiem, nie. W Barcelonie odwiedzili$my jedynie chorego znajomego.
Niczego si¢ nie dowiedzieli$my. César zapomniat juz chyba o calej sprawie.

- A jak myslisz, co si¢ z nim dzieje?

- Nie wiem, ale chyba niczego przed toba nie ukrywa.

Nie patrzyl na nia, kiedy to moéwit. Wierzyl, ze przetknie jego stowa, tak jak
przetkngta stowa Cesara. Obaj musza ja chroni¢. Po chwili ciszy powiedziala jednak
nieoczekiwanie:

- Zebralam informacje na temat Lidii Garetti. - Patrzyta na niego uwaznie. Rulfo cala
sita woli udawatl obojetnos¢. - Uznasz je za rewelacyjne. Rozmawiatam z jedna z
zaprzyjaznionych dziennikarek. Wyjasnila mi, Ze nieszczgsna Lidia byla mtoda milionerka,
ktora speiniala wszystkie warunki typowej ukochanej céreczki tatusia: samotna, bogata,
spadkobierczyni bajecznej fortuny, z ktéra nie wiedziata, co robi¢, podatna na narkotyki 1
zalamania nerwowe, szukajaca pomocy u psychologa... Wyobrazasz sobie neurotyczna
czarownic¢? Daj spokdj, Salomonie, Lidia nie byla Zadna istota nadprzyrodzona, tylko
samotna milionerka czekajaca na swojego ksigcia z bajki. Niestety, odwiedzil ja ksiaze
piekiet. A potworne rzeczy, ktore z nia wyprawiat ten psychopatyczny ¢pun, nie réznily si¢
niczym od podobnych przypadkéw, jakie miaty miejsce w przesztosci. Nie ma w tym zadnej
tajemnicy. Niczego wigcej... Zapewniam cig, ze... - Wtem, jakby opadfa z niej jaka$ maska:
brwi si¢ zmarszczyly, a usta zmienity w drzace S$luzéwki. - Boje sig, Salomonie... -
Wyciagneta ramiona, jakby chciala, zeby ja ztapal, zanim runie w przepas¢. Rulfo przygarnat
ja bez wahania. - Bardzo si¢ boj¢... Czujg... Nie wiem doktadnie co... ale zapewniam cig, ze w
glebi serca nie $miejg si¢ z tego, co sig dzieje... tego, co dzieje sig znamiw s zy s t ki m i..
Nie chcg, zeby co$ ztego przytrafito si¢ Cesarowi. Ani tobie...! Ani tobie...!

- Uspokdj sig, Susano... - Odsunat jej twarz 1 spojrzat prosto w oczy. - Nikomu nic
ztego sig nie stanie.

Nagle, znienacka,

wszedl

zobaczyt jej zblizajace sig usta.

wszedl przez drzwi



- Nie, Susano... - wyszeptat w glab jej ust.

Ale zrozumial, jak bardzo potrzebowat zdusi¢ swoj wlasny strach

wszedl przez szklane drzwi

drzeniem cudzego ciata.

Wszedt przez szklane drzwi z dwiema jodetkami stojacymi na ich strazy, przeszedt
przez hol 1 ciemne korytarze 1 znalazl si¢ przed drzwiami z wypisanym na nich numerem
trzynastym. Wtedy zrozumial. Jesli to jest klinika, jak przypuszczal, musiatl to by¢ pokoj
pacjenta z tamiglowki Lidii.

Otworzyt pospiesznie drzwi i wszedt.

W $rodku czekal na niego nie kto inny, tylko ta sama (pigkna), znana mu juz istota
(straszna) o aparycji dziewczynki. Tym razem nie miata na sobie nic poza symbolicznym
liSciem laurowym, rzucajacym blask na jej naga aseksualna piers.

- Witam, panie Rulfo.

Pomyslat, ze patrzac na jej twarz, moglby stworzy¢ tysiace poematdéw. Jednak z nie
mniejsza pewnos$cia wiedzial, ze wrzucitby je do ognia zaraz po napisaniu, gdyby zdat sobie
sprawg, podobnie jak w tej chwili, z przerazajacego braku jakiegokolwiek sensu kryjacego si¢
w tym pigknie. To jakby obudzi¢ si¢ pewnego dnia i odkry¢, ze osoba, ktora $pi obok, ma
drewniana skorg lub ze twarz, o jakiej $nito sig tysiace razy, okazuje si¢ kartonowa maska.

- Jutro wieczorem przyjde na spotkanie - powiedzial Rulfo z pogarda. - Oddam wam
imago i1 zostawicie nas w spokoju. - Dama patrzyla na niego z niezmiennym u$miechem. - Ale
jesli zrobicie nam krzywdg... Jesli skrzywdzicie Raquel lub jej dziecko, Cesara lub Susang,
zniszczg was. Mozesz zakomunikowac to swojej uroczej przetozonej.

- Jestesmy wiekuiste, panie Rulfo - wyszeptata dziewczynka. Jej glos przypominat
echo kamieni poruszanych przez fale. - Istniejemy ab initio. To sen, ale nawet we $nie nie
wolno si¢ panu tudzié, ze moze pan nas zniszczyc.

- Posung si¢ dalej niz do snéw: znajdg¢ numer trzynasty, wasz staby punkt. Znajdg ja 1
to bedzie wasz koniec.

- Latwo ja znalez¢. Jestt u t a j.

Nagle co$ si¢ wydarzyto. Dziewczynka znikla. W lustrze pojawita si¢ znowu postac
Lidii Garetti. Jej cialo byto okaleczone.

- Tutaj - powiedziata Lidia. Jej oczy broczyly krwia. - Pacjent z sali numer trzynascie.



Odszukaj go.

Naraz Rulfo poczul, ze w pokoju jest jeszcze kto§ poza nim. Czul jego
obecnosé, jak si¢ czuje zimno po wilozeniu dloni do zamrazalnika. Pacjent z sali numer
trzynascie. Odwrocil sig¢ powoli, niezdolny przypomnie¢ sobie, jak si¢ oddycha, ani co trzeba
zrobié, zeby zacza¢ mysle¢. Sama mozliwos$¢ spojrzenia na ten obcy byt, czymkolwiek byt,
przerazata go bardziej niz wszystko, co do tej pory przeszedt.

Za swoimi plecami znowu zobaczyl dziewczynke. Teraz zwisata nogami z sufitu, jak
delikatna lampa. Jej wlosy przypominaty zlota wertykalng rzezbg. Wpatrywata si¢ w niego
oczyma jak dwa ksigzyce otoczone plonacym pierscieniem lub jak pod$wietlona planisfera.
Nagle otworzyta usta (mogt nawet dojrze¢ jej czarny niby ciemne winogrono jezyczek).

- Niech pan nie omieszka stawi¢ si¢ na spotkanie, panie Rulfo. Czekamy na pana.

I jej ciato przeksztalcito si¢ w co$ innego.

Rulfo nie pamigtal jej nowej postaci; samo patrzenie na nig odebralo mu na moment
przytomno$¢ umystu. Obudzit si¢ z krzykiem, przekonany, ze oszalal 1 Ze nie jest nawet w
stanie sprawdzi¢, czy to prawda.

Byl sam w sypialni. Susana juz wyszla, chociaz pos$ciel zachowala jeszcze won jej
perfum. Switato.

Pozostaly niespelna dwadziescia cztery godziny.



VIII. SPOTKANIE

W poniedziatlek dziewczyna postanowita nie wychodzi¢ z pokoju. Popotudnie zastato
jajeszcze w t6zku, z twarza ukryta w dloniach. Zamowita kolacje na gorg 1 nie zgodzita si¢ na
sprzatanie pokoju. Wiedziata, ze pracownicy motelu zaczynaja o niej méwié, ale bylo jej
wszystko jedno. Jej udregka byta bezgraniczna.

Zwykta, catkowicie nierealna ewentualnos¢, ze mogt pozosta¢ przy zyciu, okazata sig
nie do zniesienia. Sama mys$l o jego znienawidzonym obliczu wywolywala mdlosci 1
przyprawiata o dreszcze. Zdawala sobie jednak spraweg, ze daje si¢ ponie$¢ absurdalnej
obawie: osoba, ktora widziala poprzedniego dnia w lustrze, byta do niego podobna, lecz nie
m o gta by¢nim. Sama go przeciez zabila.

Niemniej wiedziata juz, Ze istnieje co$ gorszego od Patricia.

Wspomnienia utorowaly sobie droge do jej wngtrza z sita stonca wdzierajacego sig do
zakurzonego pokoju. Na poczatku myslala, ze to sa sny, podobnie jak te o Lidii, ale potem
zaczeta je kojarzy¢ ze wspomnieniami z zycia - odlegtego, lecz prawdziwego. Jej wlasnego
zycia.

Nie tylko Patricio byt za to odpowiedzialny: kto§ nim sterowal, zeby wyrzadzi¢ jej
krzywdg, kto$, komu tak bardzo zalezato na jej cierpieniu, jak kochankowi zalezaloby na
spetnianiu  jej zachcianek. Jaki§ lalkarz pociagal za sznurki w ciemnosciach,
postawiwszy sobie za cel nie da¢ jej nigdy spokoju, przesladowac i dreczy¢ ja, gdziekolwiek
by si¢ ukryla. Jego glowna rozrywka w ostatnich latach polegata na oddawaniu jej w rgce
bezimiennych ,klientow”, ktorzy znajdowali przyjemnos¢ w ponizaniu jej. Dla tego, ktory
wszystko kontrolowat, byta to §wietna gra.

Czas zagra¢ w co$ bardziej interesujacego, nie sadzisz, Raquel?

Nie wiedziata, kto (lub co) byt jej prawdziwym oprawca, ale bata si¢ go.

Chtopiec potozyt si¢ obok niej. Dziewczyna uj¢la jego drobna dion, przytrzymujac ja

przez dtuzsza chwilg, w ciszy, czujac, jak ciepto i sila jej syna rozchodza si¢ po jej ciele, jak



gdyby zostalty wprowadzone do jej krwiobiegu. Podniosta gtowe i obdarzyta go usmiechem.
Chtopiec zrewanzowat si¢ tym samym. Zamrugata powiekami, jakby porazito ja swiatlo.

Przez moment lezeli nieruchomo, potaczeni stabym weztem splecionych dioni, i1
dziewczyna czula, Ze nie jest sama. Patrzac na smutng blada twarzyczke zwrdcona ku sobie,
wiedziata, ze bgdzie walczy¢ z calych sit, bez wzgledu na zagrozenie. Przeszta z malym
wiele, przejdzie jeszcze wigcej. Zdecydowata, ze musza wytrwac. Juz nikt nie zrobi im
krzywdy.

Nagle kto$ zapukat do drzwi. Pewnie przyniesli kolacjg, pomyslata. Usiadta, odsungta
wlosy z twarzy.

- Tak?

Znowu zapukano.

- Kto tam?

Pukanie ustalo, ale nikt nie odpowiedzial.

Nie otwieraj.

Zapadl zmierzch. Zimno i ciemnos$¢ wypetnity przestrzen. Dziewczyna wstata z tozka,
nie odrywajac wzroku od drzwi. Chlopiec, napigty jak tuk, skulit si¢ i objat raczkami brzuch.

Najwigkszy strach budzita w niej ta cisza. Brata pod uwage kazda mozliwos$¢: mogta
to by¢ nawet policja. Ktokolwiek jednak to byt, dlaczego nie odpowiadat?

- Kto tam jest? - krzykng¢la bliska ptaczu.

Nie otwieraj. Nie otwiera;.

Nagle drzwi

noc

rozchylity sig.

Powoli i1 bezszelestnie, jak kartki ksiazki. Dziewczyna i1 chlopiec wpatrywali si¢
szeroko otwartymi oczyma w ciemny prostokat.

Nikogo nie byto.

Chce nas nastraszyc¢.

Przetkneta $ling. Czas byl jak wieczno$¢. W koncu zebrata odwagg, zeby sig¢ poruszyc.
Przytulajac do siebie dziecko, stangta w progu. Serce bito jej mocno. Zlustrowata wzrokiem
korytarz, schody, drzwi pozostatych pokoi.

Nikogo. Wszedzie ciemno.



panowata gieboka noc

Pomyslata, ze moze kto$ si¢ pomylit: zapukat do niewtasciwego pokoju, a kiedy si¢
zorientowal, odszedt. Drzwi, prawdopodobnie niedomknigte, ustapity pod wptywem pukania.
Zamknela je 1 zabezpieczyla zasuwka. Chlopiec nadal byt spigty. Probowata go uspokoic,
przytulajac mocno do siebie.

- Wszystko w porzadku - szepngta. - Wszystko w porzadku.

Panowata gleboka noc. Zaktocaty ja jedynie $wiatta samochodu, malujac pokryte
sadza $ciany, okna z powybijanymi szybami i metalowa bramg. To byt stary opuszczony
magazyn tekstylny - przy szosie wiodacej na potudnie - przeznaczony zapewne do rozbiorki,
by¢ moze dlatego, ze jaki§ czas temu zostat zniszczony przez pozar. Odnalezienie go nie
zajeto mu duzo czasu. Zatrzymat si¢ przy bramie i wysiadt z auta.

Pijacka ciemno$¢ zalegta nad §wiatem: ocigzata, niezdarna czern rozdarta srebrnym
pazurem mdtego plastra ksigzyca. Ani $ladu §wiatet czy zabudowan w okolicy. Jeden jedyny
samochdd przejechal szosa - w momencie kiedy wysiadat - jakby go §ledzil. Rulfo spojrzat w
jego kierunku, ale pojazd pojechat dalej, oslepiajac go na chwile.

Brama zamknigta byla na tancuch. Tablica obwieszczata liczne zakazy, lecz on nie
mial nic przeciwko tamaniu prawa. Wrécit do samochodu, zaparkowat jak najblizej bramy,
wskoczyl na mask¢ auta 1 manewrujac tak, zeby przedosta¢ si¢ gora bez zbyt mocnego
opierania na siatce, znalazt oparcie dla stopy i1 zsunat si¢ na druga strong, uczepiony
metalowych rombow.

Zanim wyszedl z domu, pit przez dluzszy czas. Nalewat sobie coraz wigksze porcje
whisky, mieszajac je z odpowiednia iloscia wody, 1 przetykal je szybko, zeby nie
powstrzymato go nieuniknione pieczenie w gardle. Teraz wydawat si¢ wystarczajaco pijany,
aby przyznaé, ze trochg si¢ bal. Jego pijanstwa, podobnie jak obawy, zawsze byly dos¢
ograniczone: tej nocy jednak siggnety zenitu. Mimo to byt przytomny i rzeski. Jakby zamiast
whisky zaaplikowat sobie jaki$ srodek znieczulajacy. Czut si¢ odretwialy, ale nie otgpiaty.

Do magazynu wiodty szerokie metalowe przesuwane drzwi, narobity wigc piekielnego
hatasu, kiedy zaczat je otwierac.

Ostatnie wejscie. Ostatni krok. Lasciate.

Przed chwila, kiedy si¢ z nimi mocowat, prawie wybuchnat §miechem. Przypomniat
sobie nagle swoja matke, potem Ballesterosa. To znaczy, tok jego mysli byl nastepujacy:

matka, siostry, potrzeba, zeby kto§ go chronit, i Ballesteros. Wychowat si¢ wsrdod kobiet, lubit



kobiety, kobiety lubity jego. I zawsze intensywnie przezywal zwiazki z kobietami. Kiedy
dorastat, umawiat si¢ na niezliczone randki z dziewczynami. Teraz czekata go kolejna. Tym
razem nie z jedna, a z trzynastoma.

Te mysli przywiodly mu na pamig¢ Ballesterosa. Zastanawiat sig, co powiedziatby ten
dobry racjonalny medyk na to, co si¢ dziato. Jakie wytlumaczenie znalaztby dla tych trzynastu
dziwnych spraw.

Kiedy zardzewiate echa drzwi rozproszyly si¢ ostatecznie, otrzepat sobie dtonie i
stanatl, by w nikltym $wietle docierajacym z zewnatrz przyjrze¢ si¢ magazynowi.

Bylo to obszerne zakurzone pomieszczenie, podzielone na wpdt zburzonymi
sciankami na kilka czgsci, przesigknigte nieopisanym zapachem popiotu. Nic bardziej
nieodpowiedniego na mitosne spotkanie. Niezbyt odpowiednie takze na sabat, musial
przyznac.

Zaczat je obchodzi¢, postugujac si¢ $ciana znajdujaca si¢ po jego prawej stronie jak
przewodnikiem. W powietrzu, oprocz kurzu, unosit si¢ odor starych ekskrementow. Odglos
jego krokéw po ciemnym gruzowisku przywotywal na mys$l co$§ groteskowego,
surrealistycznego: jakby przeskakiwal z t6zka na 1t6zko w domu starcow, depczac
pensjonariuszom po piersiach, a oni rzgzili chrapliwie. Ale nawet to go zbytnio nie
obchodzito. Whisky pomagata tez stawi¢ czoto niewidzialnym emerytom.

Postanowit zatrzymac si¢ gdzie§ w potowie $ciany. Pomieszczenie byto duze, a one
nie powiedzialy mu, g d zie dokladnie ma czekaé. Pomyslal, ze kazde miejsce bedzie
wiasciwe.

Jego stopy rozpoczety szczegdtowa inwentaryzacjg, probujac wyznaczy¢ czworobok
odpowiedni dla jego pupy: nie przeszkadzato mu, ze usiadzie na odchodach, cho¢ pomimo
wypitej whisky czul, Ze zakonczenie sabatu na izbie przyje¢, ze szwami na tytku pocigtym
szklem lub drutem, byloby przesada. Wreszcie zes$lizgnat si¢ plecami po $cianie, usiadt
ostroznie na podtodze 1 oparl si¢ o mur. Natychmiast wpadt w panike, w obawie ze moze
zasna¢. Ale nie: nie zasnie, mimo upojenia alkoholowego. Byl zbyt czujny, zbyt
podekscytowany, jak dziecko w noc Trzech Kroli.

Rzucil okiem na fluorescencyjng tarczg zegarka. Za trzydziesci pig¢ minut nadejdzie

dwunasta. I ich trzynascie.

Cien zblizyt si¢ bezszelestnym krokiem. Popatrzyl na samochod zaparkowany pod
brama i odgadl, jak Rulfo dostat si¢ do $rodka.

Podszedt do samochodu i wspiat si¢ na jego maskg.



W jaki sposob sig¢ zjawia? Na miottach? W limuzynach? Pod postacia kotow? A moze
SZCZUrow?

Lewa dtonia namacat imago w kieszeni brudnej marynarki. Jeszcze raz przeanalizowat
nakre$lony przed wyjsciem plan: odda im figurk¢ w zamian za swego rodzaju uktad,
zobowiazanie, ze uszanuja jego zycie i zycie jego przyjaciot. Jesli naprawde nie moga mu jej
odebra¢, dysponowat waznym atutem 1 nie zamierzat go zaprzepascic.

Nagle ustyszat jakis dzwigk. Po lewej stronie.

Wstrzymal oddech, odwrdcit sig. Stabe, ksigzycowe $wiatto wpadajace przez duze
okna nie pozwolito mu dojrze¢ nic nadzwyczajnego. Moze chodzito o jakas mniejsza formg
zycia. A moze to byly one... Pozostato jednak jeszcze dwadzieScia minut. Wstal 1 czekat, ale
nic si¢ nie wydarzyto.

Nie, nie zasnie.

Kiedy usiadt ponownie, ustyszat kroki, tym razem niebudzace zadnych watpliwosci, i

jakis cien wznidst si¢ nad nim jak kolumna zakrzeptej nocy.

- Co tu, u diabla, robisz?

- Moéwile$ przez sen. Wezoraj, w swoim cholernym domu, przez swdj cholerny sen...
Nie spatam, styszalam cig. Chciatam cig obudzi¢, ale nie moglam. W Zyciu nie widziatam,
zeby kto$ mial takie koszmary. Przysiggam. Kiedy si¢ rzucate$, krzyczale§ i tak dalej,
myslatam, ze... Myslalam, Ze si¢ zsikasz do t6zka albo ze sama si¢ zsikam. Wtedy ustyszatam,
jak mowisz, ze dzisiaj w nocy stawisz si¢ na spotkanie... Nie wiem, z kim, do diabta,
rozmawiate$, a moze raczej myslate$, ze rozmawiasz, ale nie fatyguj sig¢, nie musisz mi
mowic... Napedzites mi stracha, wigc ulotnitam si¢ czym predzej. - Wlozyta wskazujacy palec
do ust 1 nagryzta skorke w charakterystyczny dla siebie sposéb. Rulfo zrozumiat, ze kryje w
sobie wigcej strachu i alkoholu niz on sam. Nikla pajeczyna $wiatla kreslita linie na jej
czerwonym ptaszczu. - Potem jednak postanowilam dowiedzie¢ sig, co zamierzasz zrobic...
Wrécitam pod twoj) dom 1 $ledzitam ci¢ zza rogu.. - USmiechnela si¢ nerwowo w
ciemnosciach. - Czulam si¢ jak w jednej z tych komedii, ktoére odgrywaliSmy przed
Cesarem... Zobaczytam, ze si¢ wymykasz po kryjomu, wsiadtam do samochodu i ruszytam za
toba. Kiedy zaparkowates$, pojechatam dalej, zeby nie wzbudzi¢ twoich podejrzen. - Rulfo
przypomnial sobie jadacy za nim samotny pojazd. - Potem zatrzymatam si¢ 1 wrdcitam
piechota... Po drodze myslatam... Mys$latam o tym, co zrobiliSmy wczoraj, i zrozumialam,
dlaczego tak postapiles, dlaczego odwzajemnite$ moje pocalunki i zaprowadzites

do 16zka... - Teraz w jej glosie slycha¢ bylo lodowata wscieklos¢. - Chciates, zebym



zapomniata o waszej s pra w i e, tak? Chciates, zebym nadal wierzyta, ze chodzi o zwykla
ktotni¢ pozostajacej w zwiazku pary. Ale alkohol, jak mawia César, jest... hagiograficzny!
Chyba tak si¢ méwi. Alkohol wymysla niestworzone historie 1 odkrywa tajemnice. Dzi$ po
potudniu dzin z tonikiem wyjawil mi wasz wspaniaty plan... I juz wiem, ze od powrotu z
Barcelony robicie wszystko, zeby mnie chroni¢. - Ostatnie stowo wymowila z
wyrachowana pogarda, chuchajac dzinem 1 wypluwajac kawateczek skorki. - Boze, co za
durnie! Wszyscy faceci to durnie!

- Nie powinnas$ tu przyjezdza¢. Nie powinna$ mnie §ledzi¢.

- Myslisz, ze mnie obchodzi, co knujecie za moimi plecami? - wybuchneta Susana. Jej
stowa budzity we wngtrzu hali rozproszone echa. - To pusty magazyn, Salomonie! Co, do
cholery, masz nadziej¢ znalez¢ w tym pieprzonym miejscu?! Czy wy obydwa;j oszaleliscie?!

Nagle Rulfo zdat sobie sprawe, ze kldtnia w tym ciemnym, ponurym pomieszczeniu,
$mierdzacym mysimi ekskrementami, jest zatosna. Nie tak wyobrazal sobie najbardziej
decydujace spotkanie w swoim zyciu. Ogarnglo go wrazenie nierealno$ci, towarzyszace mu
podczas ostatnich dni. Susana, w czerwonym ptaszczu, pachnaca perfumami, byta jak glos
rozsadku, codziennej prozy: zadna czarownica nie bytaby w stanie stawi¢ temu czoto. Czego
tak naprawde spodziewat si¢ wraz z wybiciem godziny dwunastej?

Wtedy przypomniat sobie Rauschena torturowanego w pustym pokoju.

Co$ mu mowito, ze to, co niemozliwe, moze si¢ wydarzy¢ w kazdej chwili, a kiedy to
nastapi, ona nie powinna si¢ tu znajdowac.

Cyfry na jego zegarku btyskaty z przerazliwa wyrazisto$cia: jedenasta pigédziesiat
siedem...

- Postuchaj: wsiadziesz natychmiast do samochodu i wrécisz do Madrytu. Styszysz?
Odjedziesz, i to juz! Mozesz jecha¢ do Cesara, jesli chcesz, i pogodzi¢ si¢ z nim... Tylko
odejdz stad.

- Przerazasz mnie - stwierdzita.

- Wiasnie o to mi chodzi.

Jedenasta pigcédziesiat osiem... Rozejrzal si¢ po otaczajacych ich ciemnosciach.
Wygladato na to, Ze nic si¢ nie zmienito.

- Salomonie... - Glos Susany zlagodnial. - Wiesz co? Nie przejmuje¢ si¢ ktotnig z
Cesarem. Wiem, ze dat si¢ ponies¢ twoim ekstrawagancjom... Ale nie opuszczg ci¢ teraz.
Weczoraj... kiedy to robili$my... wszystko to, co robili§my... miate$ straszny sen... Nie wierz¢
w czarownice, ale wiem, ze z toba dzieje si¢ co$ niedobrego... i nie zostawig cig... Powiem ci

co$, 0 czym nie wiesz: wielu znajomych wspominato mi o tobie przez te wszystkie lata... Ta



dziewczyna, ktora miates... - Rulfo siedzial, wpatrujac si¢ w nig nieruchomo. - Co$ si¢ z nia
stalo, prawda? Cos$ tragicznego, co bardzo przezyles. Zmienites$ si¢. Dlatego ci¢ nie zostawig.
Mozesz zaczaé szukac jakiego$ usprawiedliwienia na wypadek, gdyby duch si¢ nie pojawit.

- Susano...

Objat ja, nie zastanawiajac sig, co robi. Przytulil ja do siebie 1 poczul, jak wstrzasa nia
szloch. Zastanawiat sig, czy prawda jest to, co powiedziata. Czyzby $mier¢ Beatriz uczynita
go podatnym na absurdalne fantazje o czarownicach?

- Nie zostawig cig... - méwila. - Juz nigdy cig nie zostawig.

Ciche piknigcie zegarka powiadomito go, ze wybita godzina. Przytulajac Susang,
rozejrzat si¢ dokota ze strachem wypisanym na twarzy. Pomieszczenie jednak nadal tonglto w
ciemnosciach 1 ciszy. Stycha¢ byto jedynie ich oddechy. Jesli damy krazyly wokot, musiaty
by¢ tak ulotne jak promienie ksi¢zyca. Ujat twarz Susany w swoje dlonie 1 uSmiechnal si¢ do
niej. Odpowiedziala uémiechem, jej oczy btyszczaty.

- Dobrze. Powiem ci, co zrobimy. Wyjdziemy stad razem... Pojedziemy do Cesara,
porozmawiamy z nim i... - Naraz twarz Susany st¢zata pod jego dotykiem, usmiech znikl,
oczy zapadly si¢ pod powiekami, ukazujac biel biatek. - Susano?

- Panie Rulfo - powiedziata nagle obcym gtosem.

Rulfa przeszyta gwaltowna seria dreszczy; odsunat si¢. Rozpoznat ten glos: fale, jakie
wysytata do niego dziewczynka, nasycone niekonczacymi si¢ echami.

- Proszg za mna, panie Rulfo.

Drzace ciato Susany wykonato pétobrot (trzepoczace biatka pozbawione zrenic) i
zaczelo poruszac si¢ chwiejnie, jakby byto lalka, ktora gigantyczna dziewczynka zapragneta
przesuna¢ z jednego miejsca na drugie. Rulfowi przyszedl na mysl sposdb poruszania si¢
zwlok Rauschena.

- Proszg za mna - powtorzyt glos.

Podazyt za ta kukta w glab magazynu. Pokonat tg straszna, doprowadzajaca do obtedu
tras¢ jak w jakims koszmarze. Wtedy je zobaczyt. Tak po prostu.

Krag nagich kobiet stojacych na spopielatych zgliszczach, trzymajacych si¢ za rece,
nieruchomych w ciemnosciach.

Fakt, ze w koncu po raz pierwszy widzi je na wlasne oczy, nie przynidst mu ulgi.
Wrecz przeciwnie, zrodzit w nim poczucie niemocy, bezbronnosci, jakby nagle pojal, ze
zadna wymodwka nie zda si¢ juz na nic: ani szalefistwo, ani koszmary, ani oszustwo. Byty tam,
przed nim. Damy. Realne jak poezja. Nie miat wyjscia.

Kiedy podszedt blizej, zobaczyl, ze pozbawione sa twarzy i wlosow, a ich stawy



znacza glebokie nacigcia. Zrozumial, ze to manekiny, lalki naturalnej wielko$ci, figury z
wystaw bez ubrania 1 wlosow ustawione w krag posrodku magazynu. Zdezorientowany
odwrocit si¢ do Susany.

- Gdzie jestescie?

- W realnym $wiecie, tutaj - odpart glos, w rownym stopniu pozbawiony ekspresji, co
usta, z ktorych si¢ wydobywat. - Ale rzeczywisto$¢ jest bezkresna, panie Rulfo. Prosze nam
odda¢ imago.

- Skad mam wiedzie¢, czy potem puscicie nas wolno?

- Prosze nam odda¢ imago - powtérzylo to c o § 1 wyciagneto dlon skierowana
wewngtrzng strong ku gorze.

- Nie - powiedziat Rulfo. - Dopoki nie opuscicie ciata Susany i nie pozwolicie jej
odejs¢.

Ustyszal trzepot stow. Subtelny, pigekny, francuski wiersz (moze Mallarmego, nie
zdotat rozpoznaé) wijac sig, zeslizgnat si¢ ku niemu jak jadowita zmija. Zanim zdal sobie
sprawe z tego, co si¢ dzieje, woskowa figurka wyskoczyta z jego kieszeni 1 spadta na dton
Susany, ktora zacisngta si¢ w pigs¢. Zdumiony Rulfo zrobit krok do przodu.

- Nie mozesz mi jej odebra¢... Nie mozesz zatrzymac imaga, jesli sam ci go nie
oddam.

- To prawda. - To co$, co mowito ustami Susany, rozchylito palce: malenki ogien
trawil figurke. - Tyle tylko, Zeto nie je st imago.

W $wietle ptomienia Rulfo dostrzegl roztapiajacy si¢ wosk.

Kontury $§wiata rozmywaly mu si¢ przed oczyma, a on patrzyt na figurke wytaniajaca

si¢ spod spodu, przypominajaca do zludzenia plastikowego zolnierzyka.



IX. Posiaprosce

Hatas obudzit ja natychmiast. Delikatny dzwigk, ale wyrazny, jakby kto§ wszedt do
pokoju.

Przypomniata sobie, ze zard6wno okno, jak i drzwi sa zablokowane: po tym, co si¢
stato poprzedniego dnia, sama je zabarykadowala krzestami i matym biurkiem. Nikt nie mogt
niespodziewanie wedrze¢ si¢ do ograniczonej przestrzeni hotelowego pokoju, wiedziata to z
cata pewnoscia.

Podniosta jednak glowg i zatopila wzrok w ciemnos$ciach. Dawniej Raquel nie
przejetaby si¢ tym zbytnio i staralaby si¢ zasna¢ ponownie, ale teraz nie byta juz tamta
Raquel: teraz byta kims, kto wiedzial, ze odgtosy dobiegajace z ciemnosci sa niebezpieczne.

Lustrowata wzrokiem pomieszczenie na tyle, na ile pozwalal nieprzenikniony mrok.
Nie chciata zapala¢ §wiatla, zeby nie obudzi¢ dziecka $piacego u jej boku. Nie zauwazyta nic
dziwnego, pomyslata wigc, ze hatas mogt dobiega¢ z innego pokoju. Nagle poczuta, ze
chlopiec unosi sig, caly spigty. Jego sen byl rownie lekki jak jej sen.

- Ciil... - szepngla, glaszczac go. - Nic sig nie dzieje.

Nie chciata go straszy¢ bez potrzeby. Najprawdopodobniej to tylko falszywy alarm.
Wolata si¢ jednak upewnic.

Ostroznie, nie przestajac glaska¢ dziecka, druga reka siggneta do nocnej lampki.
Zamrugata powiekami pod wptywem nagtej jasnosci.

Naprzeciwko nich stat z zatozonymi rekoma Patricio. Ubrany jak zwykle: sportowa
kurtka i dzinsy, wszystko nowe i stosunkowo czyste. Okolony wasami i brédka szeroki
usmiech wykrzywiat si¢ jak brzytwa.

Paradoksalnie, po poczatkowym przerazeniu, $wiadomos¢, ze widzi go calego i
zdrowego, przywrocila jej niemal spokéj. Snig, to byta jej pierwsza mysl. Probowata sig
podnies¢, ale (sen to byl czy tez nie) zjawa wyciagnela reke, ztapala ja za stope z

niespodziewana, brutalna sita i $ciagne¢la z tozka. Uderzenie o podloge okazalo si¢ bardzo



realne; przez chwile dziewczyna nie reagowata.

Wtedy ustyszata krzyk dziecka.

Podparta si¢ na tokciu i zobaczyla, ze Patricio tapie chiopca za szyje, tak jak chwyta
si¢ we¢ze, podnosi do gory 1 obserwuje, jak dziecko szamoce si¢ w powietrzu.

Dziewczyna nie miata pewnosci, czy to nadal nie jest sen, ale nie wahala si¢ dluze;j:
wstata, chwycila nocng lampke i1 na utamek sekundy §wiatlo w jej dloniach zamienito si¢ w
niema btyskawice, odbijajac si¢ od $cian. Me¢zczyzna odpart jej atak z latwoscia, abazur
poszybowal w powietrze.

- Dobre uderzenie - powiedziat Patricio z u§miechem.

Jednoczesnie wymierzyt jej cios, ktory zapart dziewczynie dech w piersiach. Lapiac
powietrze, zatoczyla si¢ pod $ciang i osungta na podtoge. Patricio zblizyt si¢ 1 nie puszczajac
chlopca, pochylit si¢ nad nia. Swiatto przewrdconej lampy nadawato jego obliczu teatralny
wyglad diabta.

- Probowalas nas oszuka¢, Raquel. Data§ temu glupcowi falszywa figurke, a
prawdziwa schowatas. To niewlasciwa pora na takie gierki.

Dziewczyna patrzyla na niego wytrzeszczonymi oczyma, bezskutecznie usitujac sig
doszuka¢ jakiej$ maski, jakiego$ przebrania.

- Dziwi ci¢ md) widok? No co6z, pozostawila§ mnie w nie najlepszym stanie,
przyznaje. Ale nie ma sytuacji bez wyjscia: po twojej ucieczce odwiedzil mnie przyjaciel i
przywrocil mi... stabilno$¢. Co nie znaczy, ze nie boli mnie to, co mi zrobitas... -
Wtem jego twarz nabrata rubinowej barwy dobrego wina i pokryta si¢ bablami po $wiezym
oparzeniu. - Bolato mnie bardziej, niz myslisz... - Jego oczy strzelily jak balony na przyjeciu,
zalewajac oczodoty krwia i opryskujac Raquel. Na jej spodniach wykwitl ptynny gozdzik. -
Dlaczego odsuwasz twarz? Sama mi to zrobita§. - Gruba szyja otworzyla si¢ jak drugi
usmiech, tuz ponizej pierwszego. Wytrysty arterie, nerwy i $ciggna. Krew $cigla sig, ciato
napuchlo 1 nabralo nowego odcienia. Zaczal cuchnaé. - Ale wiesz, co? - Trup Patricia
rozktadat si¢ na jej oczach w zawrotnym tempie. Siny, obrzekly jezyk z trudnoscia poruszat
si¢ w ustach. - Kttto§ pomdgt mi wrrroci€... - Jedna reka rozpial kurtkg. Dziewczyna
zobaczyta stowa wypisane na jego piersiach: ,,Niech narzeczeni narzeczonymi pozostana na
wieczno$¢”.

Nagle w pokoju, obok Patricia, pojawit si¢ kto§ jeszcze. Czarne okulary i usmiech
przecinaty jego twarz. Kiedy wyciagnat rek¢ w jej kierunku, dziewczyna wydata ostatni
krzyk.



Przez moment myslat, ze stoi. Zdziwil go wigc widok krzeset stojacych na $cianach.
Po chwili rozbudzit si¢ do konca i1 przekrgcit na stabilnym oceanie 16zka. Styszat bicie
wlasnego serca i dobiegajace z daleka rytmiczne krysztalowe dzwigki fortepianu.

Nie odczuwal bélu ani Zzadnych innych dolegliwo$ci. Mial na sobie to samo ubranie,
co zwykle. Znajdowat si¢ w duzej, starej sypialni. Brudny, mroczny magazyn na obrzezach
Madrytu byl ostatnim miejscem, jakie zapamigtal; nie wiedzial, gdzie teraz jest ani w jaki
sposOb mogt tu trafi¢. Wstat 1 podszedt do okna. Gesta $ciana drzew opanowala caty jesienny
ogrdod. Poza nimi I$nito stonce.

Myslat, ze drzwi beda zamknigte, ale tak nie byto. Kiedy je otworzyl, do jego uszu
wdarta si¢ muzyka Chopina. Spostrzegt schody prowadzace na dot. Zszedt po nich i znalazt
si¢ w salonie. Jaka$ dziewczyna, odwrdcona do niego tylem, zmagata si¢ z zawilo§ciami
klasycznej klawiatury. Jej wlosy sptywaly jasna kaskada, zaslaniajac taboret, na ktorym
siedziata. Druga osoba w pomieszczeniu byta starsza korpulentna kobieta, w okularach w
metalowe] oprawce, kremowym sweterku 1 gladkiej spodnicy, probujaca rozruszaé stary
bujany fotel. Na widok Rulfa podniosta si¢ pospiesznie.

- Pan Rulfo! Mito pana poznac!

Wyciagneta do niego reke. Uscisnawszy ja, spostrzegl pokrywajace ja owlosienie.
Kobieta przypominata transwestyte. Jej makijaz z gestej bieli otowiowej, krwistoczerwone
wargi 1 rzesy ociekajace tuszem ocieraty si¢ o kicz. Ciemnokasztanowa peruka uktadata si¢ w
drobne loczki. Na jej okazalej piersi blyszczato co$§ w rodzaju broszki: co$ na ksztatt glowy
kozy. Méwita pltynnie po hiszpansku, z lekkim francuskim akcentem i piskliwa, zniewie$ciata
nutq.

- Poswigci mi pan troche czasu 1 obejrzy dom? Prosz¢ za mna... Prosz¢ uwaza¢ na
krzesto...

Dziewczyna przy fortepianie przestala gra¢ i patrzyla na Rulfa w milczeniu. Rulfo,
wciaz zdezorientowany, podazyl Sladem pospiesznych kroczkow otylej kobiety. Przeszli
przez salon i znalezli si¢ na swego rodzaju kamiennym ganku z kasetonowym, drewnianym
stropem. Wychodzil na przepigkny ogrod. Nieskonczona ilo§¢ motyli zwiedzata go we
wzniostej ciszy. Byty ich cate chmary. Stonce w zenicie zdradzalo potudnie.

- Nadal jest pan troche nieprzytomny, prawda? To zrozumiale... Ale prosze si¢
pospieszy¢... Mamy tyle do obejrzenia! To ogromna posiadtos¢... Moim zadaniem jest
zajmowac si¢ gosémi, przyjmowac ich, wprowadza¢ i ukierunkowywac. Jestem kaplanka,
mozna by powiedzie¢. Proszg spojrzec: tutaj - pokazata - rosna drzewa pomaranczowe. Mamy

bardzo dobre pomarancze. I duzo kamiennych ptaskorzezb. Nimfeum i fontanny. Tablice. I



obelisk przy wejsciu, po drugiej stronie, z reliefami w jgzyku koptyjskim. Otaczajace nas
krajobrazy sa najpigkniejsze w calej potudniowe;j Francji...

Potudniowa Francja, pomys$lat Rulfo. Posiadto$¢, w ktorej si¢ zbieraja. Nie wiedziat,
w jaki sposob go tutaj przeniosty ani ile mingto dni.

- W ogrodzie mamy bukszpan przycigty technika fopiary, lecz stad go nie widac.
Rosnie obok obelisku. Jest takze pomnik siedzacej, dlugowlosej bogini z wyrytym na
postumencie wierszem Rosettiego. I, oczywiscie, antyczna $wiatynia... W tym skrzydle
znajduja si¢ rapsodomusy. Widzial pan, ile motyli? W piwnicach mamy komnaty
przeznaczone do indywidualnego uzytku, ale w czasie uroczystosci zbieramy si¢ zazwyczaj w
ogrodzie, wokot przepigknej altany... A propos, dzis wieczorem mamy bal. Prawd¢ moéwiac,
rzadko tu przyjezdzamy. W przeciwnym razie to wszystko byloby lepiej utrzymane.

- Gdzie jest Susana? - spytat Rulfo, usilujac zrozumie¢, co si¢ wokot niego dzieje.

Kobieta zatrzymata sig i spojrzata na niego z niemal komicznym przerazeniem.

- Prosze o tym nie mowi¢. Badzmy dyskretni. Dzi§ wieczorem bedziemy mogli
porozmawia¢ spokojnie. Tymczasem... - Wlozyla palec do ust. Paznokie¢ miat kolor
truskawki. - Cicho sza! Lepiej si¢ powstrzymac¢. Tutaj $ciany maja uszy. Czasem nawet
odpowiadaja. - Zasmiata sig, odstaniajac zgby poplamione szminka. - Mogg si¢ oprze¢ na
pana ramieniu? Dzigkujg¢. Okropnie bola mnie nogi. Te buty mnie wykoncza... Prosz¢
spojrze¢, to rapsodomus. - Wskazata komnat¢ pozbawiona okien, ktérej jedyne drzwi
otwieraly si¢ na galeri¢. W $rodku panowaty ciemnos$ci, ale mozna byto dostrzec cigzkie
kotary i wylozona dywanami podtogg. Rulfo pomyslal, Zze jest to dos$¢ wierna kopia
btekitnego pokoju Lidii Garetti. Motyle wlatywaty do pomieszczenia i wylatywaty z niego jak
wielobarwne konfetti. - Wewnatrz rapsodomusdéw recytacja przynosi lepsze efekty, dzwigk
jest duzo czystszy... Ten dom jest plastrem pustych pomieszczen... Podoba mi si¢ pana
brodka, kawalerze. Cheialabym mie¢ taka brodke, a takze mniejsze piersi. Niestety jedyne, co
mi si¢ udato osiagnaé, to do$¢ przyzwoity zadek. Mito jest z panem spacerowac. Powinien sig
pan przygotowac do balu. Oczekuje, ze zaprosi mnie pan do pierwszego tanca. Zgoda?

- Do jakiego balu?

- Przeciez méwilam! - Kobieta robila wrazenie poirytowanej. - Czy pan mnie nie
stucha? Nie znoszg, kiedy kto§ mnie nie stucha. Do balu, ktory wydajemy dzi§ wieczorem.

- Raquel tez tu jest?

- Alez z pana uparciuch! Przystojny, lecz uparty. Proszg, Zeby pan wigcej nie nalegat.

Kobieta skrecita za wegiel, Sciskajac Rulfa za ramig. Ogrod 1 galeria ciagnety sig dalej,

ale jego przewodniczka zatrzymata si¢ przed zamknig¢tymi drzwiami, wyj¢la klucz 1 otworzyta



je, ukazujac jego oczom niewielka izbe cuchnaca jak szalet publiczny: wygladata na tazienke
niesprzatana od miesigcy. W zalegajacych w glebi ciemnos$ciach poruszat sig jakis cien.

Susana.

Odsunawszy si¢ od ekstrawaganckiej otylej kobiety, Rulfo wszedt do $rodka i
ukleknatl obok nie;j.

- Wyrzadzili ci krzywdg?

Susana pokrecita przeczaco glowa. Obgryzata paznokcie. Miata brudne ubranie,
czerwony plaszcz lezat rzucony na podtodze, ale chyba nic jej sig nie stato.

- Niechetnie panstwa zostawiam - powiedziata kobieta Spiewnym tonem, stojac w
progu - ale... obowiazki wzywaja. Moim zadaniem jest wszystko przygotowac. Strasznie mi
goraco w tych halkach... Zobaczymy si¢ wieczorem, na balu. Prosze pamigtac, ze obiecat mi
pan pierwszy taniec - dodata 1 odeszta. Zamkneta drzwi, przekrgcajac dwukrotnie klucz w
zamku.

Szpary w $cianach przepuszczaty trochg $wiatta, dzigki czemu ciemno$¢ nie byla
catkowita, natomiast stechte powietrze wypehiajace niewielka izbe okazato si¢ nie do
zniesienia. Rulfo zdjat marynarke i usiadl na podtodze obok Susany.

- Jest obrzydliwa - wyszeptata, gryzac palec. - Robi mi si¢ niedobrze na jej widok.

- Mnie réwniez.

- Jest oblesna! Odpychajaca! Jest...! - Przerzucila si¢ na drugi, tym razem maty palec.
Gryzla go rozpaczliwie.

- Nic nam nie zrobia, Susano. Uspokdj si¢. Chca tylko odzyskac figurke... Te, ktora
wyciagnalem z akwarium. Pamigtasz, co wam opowiadalem? Tylko tego chca. Potem nas
uwolnia.

Zastanawiat sig, dlaczego Raquel go oszukala. Byt pewny, Ze to ona sfabrykowata
falszywe imago za pomoca jednego z zolierzykow syna i roztopionego wosku. Przypomniat
sobie wypalone §wiece, ktore widziat w jej domu, i stowa chtopca wpatrzonego w figurki:
Jednej brakuje”. Tylko dlaczego to zrobita? I dlaczego nic mu nie powiedziata?

Odwrdcit si¢ do Susany, §wiadomy, ze przede wszystkim musi ja teraz uspokoic.

- Przestan gryz¢ palce, zrobisz sobie krzywdg...

- Nieee...

- Musisz nad soba panowac! - Rulfo odciagnat jej reke od ust.

Reakcja Susany zaskoczyla go: uwolnita si¢ gwattownym szarpnigciem i ponownie
uniosta palce prawej dloni ku zgbom, jak wyglodnialy drapieznik, ktoremu kto§ probuje

odebra¢ pozywienie.



- Zrobili mi cccco$ - wymamrotala niewyraznie, wskazujac druga reka na brzuch.
Lodowaty cios przeszyt wnetrznosci Rulfa. Uniost brzeg swetra Susany 1 pochylit sig.

Pomimo mroku wers, czarny i btyszczacy, uczepiony biatej skory jak kleszcz, byt catkowicie

czytelny.

O rose thou art sick.

William Blake. César zachwycal si¢ Blakiem, tajemniczym poeta 1 rytownikiem
angielskim. Czyzby inspirowata go Maleficiae, numer sze$¢, androgeniczna dama z
symbolem kozta? Czy nie ten symbol widzial na szyi przesadnie wypacykowanej kobiety?
Nie to jednak interesowato go w tym momencie.

- Kiedy ci to napisali?

Pojekujac 1 wbijajac zeby w paznokcie dwoch palcow, odpowiedziata:

- ...kiedy si¢ obbbbudzitam... Tutaj...

- I od tamtej pory nie mozesz... przestac... si¢ gryz¢? - Rulfo namacat pozostate palce
jej dioni 1 zatrzast sig: krwawiaca, spuchnig¢ta miazga pod paznokciami przypominajaca zywe
migso byta dostownie na wierzchu; palce poruszaly si¢ jak mate, Slepe zwierzatka.

Starat si¢ mysle¢ szybko. Bog jeden wiedziat, jak daleko sigga moc filakterii. Bog
jeden wiedzial, kiedy u s tan i e. Strumien lodowatego potu sptywat mu po plecach.

- Postucha; mnie uwaznie, Susano... Uspokoj si¢ 1 sluchaj. - Skingla glowa, nie
porzucajac swojego misternego zajecia. - Wiersze wywoluja rézne skutki. Pamigtasz, co
César opowiadal nam o mocy poezji? Wypisali na tobie wiersz i to zmusza cig do... do tego,
co robisz. Zrozumiata$? - Nie wiedzial, czy jasno jej to ttumaczy, nie wiedziat tez, czy
powinien to robi¢. Ale uwazal, ze powinna mie¢ §wiadomos$¢ tego, co si¢ dzieje. Susana
ponownie skingta glowa. - Dobrze. Zrobimy tak: zwiazg ci rece na plecach, zgoda? Nie zrobig
ci krzywdy, obiecujg.

Moéwiac do niej, podnidst swoja marynarke. Rekawy byly za krotkie. Wtedy spojrzat
na jej ptaszcz lezacy na podtodze. Mial pasek. Nada si¢ doskonale.

- Daj rece, Susano... Styszysz mnie? Daj mi rece...

Kiwata gtowa, nie wykonujac polecenia. Zrozumial, ze musi uzy¢ sily. Z trudem
oderwatl jej palce od ust. Stabe §wiatto przenikajace do celi wystarczyto, by si¢ przekonaé, ze
uszkodzenia siggaly juz kostek. Susana musiata odczuwac¢ wsciekly bol, a mimo to
desperacko bronita si¢ przed jego pomoca. Szarpala sig, si¢gajac otwartymi ustami do dtoni.

Przytrzymat ja za r¢ce 1 przekreceit twarza do dotu. Paskiem zwiazat jej nadgarstki na plecach i



zacisnal dobrze wezel, upewniwszy sig, czy nie tamuje przeptywu krwi. Kiedy byto po
wszystkim, poglaskal ja po spoconej twarzy i1 odgarnat wtosy z czofta.

- Lepiej ci?

- Rozwiaz mnie.

- Susano...

- Rozwiaz mnie rozwiaz mnie rozwigz mnie rozwiaz mnie rozwiaz mnie rozwiaz mnie
rozwiaz mnie!

Przerwat jej nagty szloch.

- Postuchaj, Susano: musimy porozmawia¢. Porozmawiajmy, zgoda? - Podwinat jej
sweter, poslinit rgk¢ 1 probowat zetrze¢ wers. Wiedziat, ze to daremny wysilek, ale nic innego
nie przychodzito mu do gtowy. - Moéw do mnie, powiedz mi cos...

- Nie chcg sig gryyyz¢... - zaszlochata.

- Naturalnie. I nie bedziesz tego robi¢. Zaufaj mi.

- Jestes$ najlepszym czlowiekiem na §wiecie - wyszeptala. - Najlepszym ze wszystkich.
Jestes... Na Boga! Uwolnij mi cho¢ jedna reke! Prosze... Bo oszalej¢! Tylko jedna reke!

- Ciil, uspokoj si¢. Rozmawiajmy dalej. Nie zgadzam si¢ z toba, jestem egoista... -
Udato mu si¢ prawie calkiem zetrze¢ napis, mimo to nadal watpil, czy to odniesie jakikolwiek
skutek. Uwazal, ze przede wszystkim nalezalo ja czym$ zajac. - Ty natomiast nie jeste$
egoistka. Udowodnitas to. Wiesz, dlaczego tu jestes? Poniewaz martwila$ si¢ o mnie.
Styszatas, co ci mowilem przez sen, i posta... - gltos zatamat mu si¢ w potowie stowa. Zdusit
szloch. - Postanowitas mnie $ledzié... Niepokoita$ si¢ o mnie...

- Kocham cig... - powiedziala Susana stabym glosem, trz¢sac si¢ jak narkomanka na
odwyku. - Zytam z Cesarem przez te wszystkie lata, lecz nie mogtam o tobie zapomnieg...
Problem w tym, Ze on zapewnial mi Zycie, jakiego pragngtam... Rozumiesz? Czy to az takie
zte?

- Nie jest zte. Wcale.

- Musialam wybiera¢. Wybralam jego. Ale zapewniam ci¢, ze od tamtej chwili...
codziennie... myslg, Ze nie bylam szczera. Teraz chcg by¢ szczera i chcg, zeby§ mnie
zrozumial... Zwlaszcza zeby$ mnie zrozumial! - Nagle uniosta glowe i zaczgta mowi¢ w
zaciektym pos$piechu. - Rozwiaz mnie, Salomonie, bo ci¢ zabije. Nie wytrzymam dluze;.
Potrzebuj¢ tego. Styszysz? To moje cholerne palce 1 moge z nimi robi¢, co mi si¢ podoba!

- To twoje palce, ale ty nie jeste$ soba - odpowiedziat Rulfo ze spokojem.

- Rozwiaz mnie, cholerny draniu! Rozwiaz, ty draniu, ty sukinsynu!

Krzyki oghluszyly go. Obserwowal, jak rzuca si¢ po podlodze, wbijajac zgby w



powietrze. Przypominata wsciektego psa, jedna z tych dzikich bestii, ktore tapia naukowcy,
aby je oznakowac. Czynita nadludzkie wysitki, zeby si¢ uwolni¢, 1 Rulfo byt pewny, ze uda
jej si¢ to wczesniej czy pozniej. W koncu przestata walczy¢: lezata na plecach, dyszac. Jej
oczy ciskaty btyskawice w jego kierunku.

- Tylko jeden palec... Tylko jeden... Ulituj sig, uwolnij cho¢ jedeeen...!

- Zgoda - powiedzial Rulfo i pochylit si¢ nad nia. - Jeden palec, dobrze? Tylko jeden.

Bez uprzedzenia wymierzyt jej cios pigscia prosto w podbrodek.

Swiatlo

Obliczyt silg ciosu. Mial nadziejg, ze nie zrobit jej krzywdy. Stracita przytomnos¢.
Przygladajac si¢ jej, zaniost si¢ ptaczem.

Swiatto.

Oslepiajace.

Drzwi otworzyly si¢ bezszelestnie, jak jego oczy. Obok niego Susana nadal lezata ze
zwigzanymi rgkoma. Prostokat §wiatta intarsjowany jakim$ cieniem przebil ciemnosci od
strony drzwi. Rulfo zmruzyt oczy, zeby lepiej widziec.

To byla dziewczyna, ktora przedtem grata na fortepianie. Miala na sobie prosta biata
sukienke, byla bosa. Na jej piersi btyszczala ztota réza z kolcami. Jej geste gltadkie wlosy
przywodzity na mys$l tombak. Patrzyla tak urokliwie, ze nagle ogarngta go zalos¢. Jej twarz i
ciato wydaty mu si¢ tak pigkne, ze bat sig, iz straci wzrok, kiedy znikna.

- Potrzebujemy imaga, Zzeby catkowicie zniszczy¢ Akelos - dobiegla go muzyka jej
glosu.

- Nie mam go - powiedzial przez tzy. - Przykro mi, naprawdg... Nie mam go...
Myslatem, ze mam, ale mnie oszukano.

Nienawidzil Raquel. To oczywiste, ze ta przebiegla lisica go oszukala. Przez jej
knowania nie moégl teraz sprawi¢ przyjemnosci jedynej istocie na S$wiecie, jaka na to
zashugiwata.

Dziewczyna patrzyta na niego z melancholia. Nic, co znat lub byt w stanie sobie
wyobrazi¢ - pierwsze wspomnienie o matce, nawet Beatriz Dagger - nie dato si¢ poréwnac z
picknem tej twarzy, w ktora si¢ teraz wpatrywal. Oddatby wiasne Zycie, zeby si¢ uSmiechngla.
Wtasng krew. Wszystko, o co by poprosita. Cokolwiek, byle tylko jej wargi si¢ rozchylity.
Nie uczynily tego jednak. Drzwi celi zostaty zamknigte.

Ponownie pograzyt si¢ w ciemno$ciach. Susana uwolnita si¢ z paska. Teraz ogryzata



lewa dion. Palce prawej reki, nawet w niktym $wietle wpadajacym przez szpary w $cianach,
wygladaly na wyraznie krétsze. Sweter poplamiony byt krwia.

- Boze moj - jeknat Rulfo.

Jego wysitki zmierzajace do uchronienia zdobyczy przed siekaczami tym razem
okazaty si¢ bezowocne, podobnie jak zadany jej cios. Zrozpaczony wykrzykiwal jej imig w
roznych tonach, blagalnym, autorytarnym, dopoki si¢ nie zorientowal, Zze nic w niej na to
stowo nie reaguje. A kiedy przyjrzat si¢

z bliska jej twarzy,

zrozumial, ze cokolwiek powie lub zrobi, bedzie daremne.

Twarz 1 oczy Susany Blasco zostaly catkowicie wyzute z tego, co ludzkie. Rulfo
widzial jedynie miazdzace usta.

Ouroboros, waz gryzacy wlasny ogon.

Podszedt do drzwi i kopal w nie, az skaleczyl si¢ w nogg. Krzyczal. Wygrazal.
Uswiadomit sobie, ze kiedy hatasuje wystarczajaco gltosno, nie styszy chrzestu przezuwania,
tych doprowadzajacych do szatu mlasnigc...

Po jakim$ czasie opadl z sil. Przykucnat na podtodze, dyszac. Zastonit sobie uszy
dlofmi i zamknat oczy. Prébowat przed tym uciec, mysle¢ o czyms innym.

O rose

Jego mysli pobiegly ku dziewczynie z medalionem w ksztalcie rézy. Czy to byla
Lamia, numer piaty, ta, ktora Rozkochuje, inspiratorka Keatsa i Becquera? Nie byl pewny, ale
mial wrazenie, ze zahipnotyzowala go, zeby mowit. Przestuchiwatly go i dlatego torturowaty
Susang. Ale co takiego mogt im powiedzie¢? Nie wiedziat nawet, co Raquel zrobita z figurka.

thou art sick.

Ouroboros.

Nie mysl o tym. Zastanow sig, jak mozemy si¢ stad wydostaé, co zrobié, zeby...

Naraz ustyszat, odmienne od wczes$niejszych, mlasnigcie. Musiat otworzy¢ oczy. |

natychmiast tego pozatowal.

bal

Susana obgryzta juz cale lewe przedramig, teraz wbijala zeby w okolice tokcia. Rulfo
dostrzegl osobliwy btyszczacy punkcik w zaglgbieniu odartej ze skory konczyny. Maly
diament.

Zab.



o rose thou art sick o rose thou art sick sick sick sick sick sick sick sick

Nagle caly swiat zapadt si¢ w ciemnos¢.

Bal.

Dzi$ wieczorem wydaja bal.

Pokoj byl luksusowo umeblowany. Sypialnia. Stal nagi, wymuskany na $rodku
dywanu. Nie wiedzial, jak si¢ tu dostal: ostatnim miejscem, jakie zapamigtal, byla tamta
przyprawiajaca o mdlosci cela i... Pomyslal, ze to, co przytrafito si¢ Susanie, musiato by¢
sennym koszmarem. Od chwili przybycia do posiadiosci, przestat si¢ nawet dziwi¢ temu, jak
bardzo prawdziwe wydawaly si¢ jego sny w poroOwnaniu z rzeczywistoscia.

Na t6zku, poskladana jak od$wigtny obrus, lezata biata koszula. Czarna muszka
spoczywala na niej jak jaki$ niezwykty motyl. Na wieszaku wisiat smoking. Zapewne chciaty,
zeby si¢ w to ubral. Tak tez uczynit. Ubranie lezato na nim jak ulat.

Kiedy otworzyl drzwi, fala staromodnych melodii, rozméw, wybuchdéw $miechu i
dzwiekéw fortepianu dotarta do jego uszu. W miarg jak schodzit po schodach, oczom jego
ukazywal si¢ teatr cieni: cieni meskich i damskich gtow rzucanych przez kandelabry. To byt
ten sam salon, w ktorym kilka godzin, a moze kilka dni temu (nie byl pewny, ile czasu
uplynglo) przyjeta go otyta kobieta. Teraz pekat w szwach. Panowie mieli na sobie smokingi,
kobiety dtugie suknie. Kelnerzy obojga pici nosili tace. Panowata atmosfera luksusowego
przyjecia.

Zszedt na dot 1 wmieszal si¢ w thum. W glebi dostrzegt szklane, dwuskrzydtowe drzwi
otwierajace si¢ na mioda noc, nad ktora wstawal ksigzyc. Noc poezji. Za drzwiami widniat
taras z balustrada. Jaki§ mezczyzna stojacy tylem do Rulfa rozmawiat z kobieta, ktorej
przyprawiajacy o zawrot gtowy dekolt tworzyt w dolnej partii jej plecow malenkie ,,v”. Kiedy
Rulfo podszedt, me¢zczyzna odwrocil sig i spojrzal na niego.

Mgzczyzna tym byt César.



- Jestem tu ad honorem, moéj drogi uczniu. Nie prositem o to, ale oczywiscie umiescity
mnie na liscie.

Thimaczenie wydato mu si¢ absurdalne, lecz postanowil nie dziwi¢ si¢ niczemu i
czeka¢ na rozwoj wypadkow. Nagle naszta go ochota, zeby zapali€. A takze napi¢ sig czego$ i
co$ zjes¢. Zobaczyt tace trojkatnych kanapek orbitujaca tuz przed nim. Wybral dwie tartinki z
pasta, ktora wygladala jak sobrasada”. Jak sig¢ okazalo, mylit sig, ale i tak byly smaczne.
César zaopatrzyt go w kieliszek szampana, jednoczesnie pochtaniajac w catosci, bez
gryzienia, jakie$ ciastko.

- Chciatem si¢ z toba zobaczy¢ - powiedzial z fantasmagoryczna szybkoscia, jakby
bayonesa” znikla w jego ustach wessana przez szeroki ciemny otwor. - Musimy porozmawiaé,
Salomonie. Nie sadzisz? Podsumowaé¢ wszystkie wydarzenia. Odtworzy¢ je. Wroci¢ do
poczatku. To wymaga przemyslenia. Przejdziemy sig?

Obsadzona bugenwilla $ciezka zachecata do zgliebienia ciemnosci. W smokingach, z
kieliszkami musujacego ztota w reku, wygladali jak dwaj ludzie interesu $wigtujacy sukces
nowego przedsigwzigceia.

- Znasz to miejsce? - César napuszonym gestem wskazal na ogrod. - Jest ogromne.
Pobuszowalem tu 1 tam. Niezliczone salony, rapsodomusy... GoS$cie przyjezdzaja ze
wszystkich stron $wiata. Kazdy ma okreslone miejsce w grupie, cho¢ powiedziano mi, ze
istnieje mozliwo$¢ awansu...

- Mam to traktowac jak ofertg pracy? - zainteresowat si¢ Rulfo.

César przygladat mu si¢ przez chwile, po czym parsknal §miechem.

- Alez nie! To zwykle drobiazgi. Drobiazgi! - Odzyskat powage, nie w peini jednak,
jakby w glebi ducha nie przestat sig §miac. - Nawiasem mowiac, jak si¢ czuje Susana?

Rulfo, ktory wtasnie unosit do ust kieliszek, z trudem przetknal tyk szampana.

- Zle. Bardzo zle. Czyzby$ tego nie wiedziat?

-Sobrasada - ostra kielbasa wieprzowa popularna na Balearach.
‘Y Bayonesa - ciastko z nadzieniem z dyni i karmelu.



- Coz... Wiem tylko tyle, ile mi powiedziano. - César $ciat kopniakiem chwasty
rosnace na $ciezce. Czubek jego buta rozsypal wokot iskry lakieru. - Wiem, ze ja gdzies
zamknigto, za ghupote. Wiem, ze to nie najlepszy etap jej zycia. [ wiem, ze nie powinna i$¢ z
toba na to spotkanie. To wszystko, co wiem. Ale mowig ci ad pedem letterae, niektorzy ptaca
rachunki, inni je wystawiaja. Moze jej jednak wybacza. Ostatecznie nie jest niczemu winna.
To zalezy od nas. Kazde wypowiedziane stowo ma swoja wagg.

Ostatnie zdanie sprowadzito ciszg¢. Posuwali si¢ naprzéd, poza promienie cieni
zbiegajacych si¢ w domu. Dwoéch innych gosci (dwa biale gorsy balansujace w ciemnosciach)
mingto ich - zmierzajac w przeciwnym kierunku - jak ich wiasne odbicia w ruchomym
lustrze.

- One jeszcze nie przyszty - stwierdzit César. - Ale przyjda. Zawsze zjawiaja si¢ na
koncu.

- Chyba miatem przyjemnos$¢ niektore z nich poznad.

- Jaréwniez. To te najsympatyczniejsze, uprzedzam. Pozostate sa w gorszym nastroju.
Choc¢ to zrozumiate. Sa troche¢ zdenerwowane. Maja spore klopoty. Kiedy przedstawily mi je
pokrotce, nie moglem wprost uwierzy¢. Cieszg sig, Ze nie jestem jedna z nich, zapewniam cig.
To byloby straszne! Przechodza teraz powazny kryzys. - Nachylit si¢ do ucha Rulfa. Jego
oddech byt jak szampan w aerozolu. - Podejrzewaja zdradg... Takie tam matactwa, wiesz, jak
to jest. Nikomu nie moga ufac... - Odsunat si¢ i puscit do niego oko. Rulfo zastanawiat si¢, co
probowat w ten sposob da¢ mu do zrozumienia. - Ale jest co§, co mozemy zrobi¢, zeby
wyjasni¢ nasze sprawy. A po wszystkim bedziemy mogli p6j$¢ do domu, zeby to uczci¢. Lub
jesli wolisz, mozemy tu zosta¢ i przyjac ,,oferte pracy”, ad libitum... - Znowu si¢ zasmiat,
jakby echo stow Rulfa wywotywato w jego wnetrzu nieuniknione taskotki. - Mozemy chyba
nawet liczy¢, ze powrdcimy do naszego poprzedniego, skromnego trybu zycia. Lacznie z
Susana, oczywiscie. Wszyscy zdrowi i weseli. One nam na to pozwola. Potrzebna jest tylko
wspotpraca z naszej strony.

Na wspomnienie o Susanie $cisnal mu si¢ zoladek. Zaczynal rozumieé, ze to, co
widziat w celi, nie byto snem.

Ouroboros.

Nie mysl o tym.

- Ja juz poszedlem na wspotpracg, w miarg swoich skromnych mozliwosci -
kontynuowat César. - Powiedzialem im o tym, co znalezliimy w domu Rauschena, tego
btazna, zdrajcy i zboczenca... - W oczach miat iskierki rado$ci, nawet ton jego glosu byt

wesoly, jakby nie obrazat Rauschena, tylko z niego podkpiwatl, stosujac czute okreslenia. -



Dotozylem swoje ziarenko. Teraz twoja kolej. Wspolnym wysitkiem zapanujemy nad
sytuacja. Dlatego jesli nie masz nic przeciwko, sprobujemy to zreasumowac. - Zatrzymat sig.
Rulfo réwniez. Rosnace wokot zywoptoty byly irrealnymi przestrzeniami, ggstymi,
kartfowatymi czarnymi dziurami, osobliwo$ciami ogrodnictwa. - MieliScie absurdalne sny,
poszliscie do tego domu pod ich wpltywem, potem dziewczyna podmienita figurke na
sfabrykowana przez siebie 1 wystrychneta cig na dudka... Tak byto?

Rulfo przyswiadczyl. Rozmawianie o Raquel wydawato mu si¢ zwykla
nikczemno$cia, ale nagle dotarto do niego, ze one zn aty juz odpowiedzi. Przeczuwat, ze
tymi pytaniami probowaty jedynie ustali¢ stopien jego wsp olpracy.

- Miate$ wrazenie, ze dziewczyna zmienita si¢ z dnia na dzien? Miale§ wrazenie, ze
nie jest so b a?

- Owszem. Kiedy spotkatem si¢ z nig po raz drugi, byta zupekie inna.

- Wyzsza? Nizsza? Grubsza?

- Chodzi o jej spojrzenie. Patrzyta jako$ inaczej. I o jej zachowanie. Wygladata na
bardziej... zdeterminowana.

- To wazne - zachgcit go César. - A potem?

Rulfo opowiedzial o §mierci Patricia i o jej pragnieniu, by uciec.

- Czy Lidia Garetti nadal wam si¢ $nita?

- Nie - zaprzeczyl 1 wydawato mu sig, ze César (czy ktokolwiek, kto si¢ w nim kryt)
nie zauwazyt klamstwa.

- Widziales, zeby Raquel kiedykolwiek postuzylta sig¢ poezja?

- Nigdy.

- Wiesz, co mam na mysli? Wiadcze stowa.

- Wiem, co masz na mysli, ale wyglada na to, Ze ona nie ma o tym pojgcia.

- Dlaczego wigc wiedziata tyle o figurce?

- Nie wiem. Nie powiedziatem réwniez, ze wiedziata cokolwiek na jej temat.

Nagle César otworzyt szeroko oczy. Sprawialy wrazenie $wiezo wypolerowanych:
dwie marmurowe, pomalowane kule, ktore przypominaty Rulfowi oczy dziewczynki.

- Tylko nie probuj ktamac¢ - powiedzial tagodnie. - Wszystko, tylko nie to. To bylby
powazny btad, Salomonie. One czytaja w twoich mys$lach. Rozktadaja ci¢ na stowa 1 czytaja.
Kazdy z nas jest dla nich wierszem.

- To dlaczego nie moga si¢ dowiedzie¢ tego, co interesuje je najbardziej? - spytal
Rulfo, wytrzymujac jego spojrzenie.

- Nie sa jasnowidzami. To znaczy sa, ale w skromnym tego stowa znaczeniu. Istnieja



luki, ktorych nie sa w stanie zapetnié, obszary ciszy, do ktorych nie maja dostgpu...

- Nie sa wigc tak wszechwiadne, jak sadzilem.

- Mylisz si¢, kochany, sa bardziej wszechwtadne, niz mogtes przypuszczac; po prostu
wychodza z catkowicie odmiennego od naszego punktu widzenia. Ich widzenie §wiata jest
logiczne, twoje emocjonalne. Ty czujesz, one rozumieja. Ty widzisz tylko cegly, one
projektuja dom 1 zamieszkuja w nim. Logos wszech$wiata przyznaje im racjg, poniewaz
wszech$wiat to stowa. Jak poemat.

Daleki wybuch $§miechu przypominajacy pirotechniczng niespodziankg rozproszyt na
chwilg¢ uwage obu megzczyzn. Posrdd wesolej botaniki $§wiatel wokét domu krecit sie rgj
jedwabnych strojow, gestych wlosow i1 gotych ndég. Dzwigezny, meski glos przewodzit
wybuchom $§miechu.

- Logos wszech$wiata przyznaje im racj¢ - powtorzyl Rulfo z sarkazmem. - Szkoda
tylko, ze nie moga znalez¢ ukrytej woskowej figurki.

- Juz ci to wyjasniatem: istnieja wyspy milczenia... Poza tym, wiesz, co si¢ kryje pod
logos? Slepy traf. Stowa rodza rzeczy, to prawda, ale bez zwiazku z ich znaczeniem. To, co
naprawdg sig¢ liczy, to przypadkowa kolejno$¢. Jak gra w domino wsrdd §lepych graczy: rzad
kostek moze nie by¢ wlasciwie ulozony, lecz i tak utworzy jaki§ obraz. I to wilasnie nas
martwi... A raczej, martwi je. Poniewaz kazde zdanie wypowiedziane przypadkiem moze
mie¢ katastrofalne skutki. Nie wymowiono jeszcze na $wiecie wystarczajacej ilosci stow, by
pozna¢ do konca to, co moga one wywota¢. Wysilek zmierzajacy do narzucenia pewne;j
hierarchii jest godny uznania, ale niemozliwo$cia, nie-moz-li-wo-$cia jest kontrolowaé
wszystko. Nie tylko skladnig, rowniez fonetyke czy prozodig... - César ruszyl dalej,
kontynuujac wypowiedz. - Swiat jest szronem poezji, a one wiedza, ze kazdy krok moze si¢
dla nich zakonczy¢ upadkiem w nico$¢. Myslates moze, Ze sq katami? A one sa ofiarami...!
Takimi samymi jak ty czy ja!

Dotarli do polany ozdobionej fontanng. Posrodku wznosit sig, jak okaleczona herma,
posag starego satyra. Jego granitowe oblicze byto plataning mroku.

- Ofiarami... - powtorzyt César. - Reszta to banat. Tylko jeden werset z calego
Kawafisa moze wywota¢ ropne owrzodzenie z wysoka goraczka, tylko jedna strofa Keatsa
potrafi zrodzi¢ weze, tylko jeden fragment Nerudy moze wybuchna¢ jak elektrownia
atomowa, a jedna linijka Safo wywota¢ potgzne 1 przemozne pragnienie zgwatcenia malej
dziewczynki. Ale jakiez znaczenie maja te drobnostki w poroéwnaniu ze szrone m? -
Uderzyt w brzeg fontanny, jakby zwracat si¢ do niej. - Jakie to ma znaczenie w poréwnaniu z

pokrytym kruchym lodem jeziorem, w ktory mozesz si¢ pograzy¢ w najmniej oczekiwanym



momencie? Rzeczywisto$¢ to drwa, poezja to ptomienie, a one odkryty, jak roznieci¢ ogien.
Doskonale. Tylko co z tego? Zyja prehistoria. Musisz porzuci¢ my$l o wszechmocnym bogu.
Sa kruche. Tak stabe jak ty, tylko bardziej wystraszone. Widzialy z b lis k a oblicze
rzeczywisto$ci... Wiesz, jak wyglada oblicze rzeczywisto$ci?

César mowit teraz, gestykulujac z ozywieniem: otwierat i zaciskat dlonie, wznosit rece
do gory, wyginat si¢. Grymasy wykrzywiaty mu twarz, jak plastikowa torbe, w ktorej schronit
sie szczur.

- Podejrzewam, ze podobnie jak twoje - zasugerowat Rulfo.

- To krab - odpart César, nie zwracajac uwagi na kping. - Oblicze rzeczywistosci jest
jak krab: lapie cig, rozszarpuje szczypcami na strzg¢py, ty za$§ tymczasem... probujesz...
rozpaczliwie... zrozumie¢ cokolwiek, doszuka¢ si¢ jego ust, jego oczu... A widzisz jedynie
fragment czteroptatowego stwora, cos, co otwiera si¢ 1 zamyka, i co rownie dobrze moze by¢
odbytnica. Jak mozesz si¢ broni¢, skoro nawet nie wiesz, ktorgdy ci¢ potknie? Pamigtasz
dowcip o psie 1 $lepcu? Niewidomy raczy psa takociami, a potem kopie go w tytek. Widzi to
jaki$ mezczyzna 1 pyta: ,,Dlaczego najpierw daje mu pan takocie, a potem kopie go w tylek?”.
A na to $lepiec: ,,Gdybym mu nie dal takoci, skad bym wiedzial, gdzie ma tytek?”. Otoz to,
nikt z nas nie wie, gdzie rzeczywisto§¢ ma tylek, a one nie moga zrobi¢ nic innego, jak
poczestowac ja takociami. Mys$limy, ze sa wszechwladne, a wiesz, co jest w tym wszystkim
najgorsze? Najgorsze w tym wszystkim jest to, ze nikt nie jest tak naprawdg
wszechwladny - jego glos, podniostszy si¢ o kilka pédttondw, zmienit sig w
nieprzyjemny pisk zarzynanego prosiaka. Nagle uniést dlonie do twarzy, jakby chciat zdusi¢
szloch. - Ty nic nie wiesz! Nie masz pojecia, co to znaczy tak zy¢! Nalezy si¢ przyzwyczaic.
Potrzebna jest Scista hierarchia. Sztywny porzadek! Sa jak westalki! Nie moga wchodzi¢ w
zwiazki z obcymi, chyba Ze w celu inspiracji poetyckiej. Nie moga mie¢ dzieci! Nie moze by¢
dwoch pehiacych t¢ sama funkcje, przewage zawsze ma wigc najstarsza. Tylko reguty, reguly
1 reguty...! Albo tracisz catkowicie rozum, albo... - Raptem opuscit dtonie 1 podszedt do Rulfa.
Jego wargi btyszczaty dziwna czerwienia, a zrenice zwezily si¢ do kocich szparek. - Wiesz,
co zrobita Akelos? Wiesz, na czym polegata jej zd r a d a? Prébowata ukry¢ dziecko tej
niewdzigcznicy, tej ulicznicy, tej n¢dznicy...!

Wtedy zrozumiat.

- Poprzednia Saga miata dziecko... - mruknat. - Dlatego ja wypedzity$cie. Prawda? Na
tym polegat blad, jaki popehita. Akelos jej pomogta...

Dziecko. Czgs$ci tamiglowki zaczely si¢ uktadaé. Raquel. Tatuaz.

César zamilkt i1 znieruchomiat, wpatrujac si¢ w Rulfa. Pomalowane wykrzywione usta.



Spieniona nitka $liny $ciekajaca mu z kacika ust.

- Nie masz nic wigcej do powiedzenia? - wyjakat po chwili.

- Owszem, mam. - Rulfo odetchnat gigboko. - Zdejmij w koncu t¢ maske, pajacu. Nie
przypominasz Cesara nawet w najmniejszym stopniu.

Nagle, tak szybko, ze jego umysl zarejestrowat to niemal jak mrugnigcie okiem, zdat
sobie sprawg, ze zamiast Cesara mial przed soba otyla kobiete, ktora przyjeta go w teatralnym
makijazu, okularach, swetrze i spddnicy. Oczy kobiety byty jak dwa burgundowe $wiatta
przecinajace ciemnosci.

- Osiot! Zle wychowany osiol! Jeszcze nie skonczytam! Przerwaé dzentelmenowi w
pot stowa to nietakt, a jeszcze wigkszym nietaktem jest przerwac damie. A ja jestem jednym 1
drugim! Podwojny nietakt! Straszliwy!

- Bardzo mi przykro, prosz¢ pani.

Rulfo mial juz opracowana strategi¢, totez jej transformacja nie zaskoczyla go.
Chlusnat jej resztka szampana w twarz 1 rzucil si¢ na nia, zaciskajac dtonie na gardle... Wtedy
ustyszal, jak malenki, zwinny robaczek tagodnych francuskich stow wyslizguje si¢ niczym
oddech z jej pomalowanych ust.

Nagle bol, jakiego nigdy nie doznal, najezony, krystaliczny, czysty, tnacy jak
btyskawica przeszyl mu zotadek: odrzucony na kolana na trawnik nie byt zdolny wyda¢ z
siebie nawet krzyku.

- Baudelaire - ustyszal z oddali glos kobiety. - Pierwszy wers Albatrosa.

Ktujacy bol ustat tak szybko, jak si¢ pojawit, a Rulfo pomyslat - wiedzial to z cala
pewnoscia - ze jesli si¢ powtorzy, umrze.

Powtorzyt sig jednak.

Nie raz, tylko dwa, trzy razy.

I nasilat sie¢. Podchodzit w kierunku przetyku, smagajac miejsca, przez ktore
przenikal bolesnymi snopami iskier, tak niewiarygodnie silnymi, ze ich echo docieralo do
jego glowy 1 ndg, odbijato si¢ w zegbach i1 kolanach, w kostnych zaglebieniach czota i potylicy,
1 malowato §wietlne eksplozje na siatkdwce oka.

Wil si¢ na trawie, jeczac. Nigdy nie do$wiadczyl tak niezbitej pewnosci, ze umrze.
Pory jego skory otworzyly sig, wydzielajac strugi potu. Ale bardziej niz bl przerazato go cos
innego.

To jezace wlosy na gtowie doznanie,

7€ COS Zywego

pelznie przez jego przewod pokarmowy.



Probowat to co§ zwymiotowac, bez powodzenia.

- Zna pan ten poemat, kawalerze? Ulozony w tysiac osiemset pigédziesiatym szostym
roku na Mauritiusie, zainspirowany przez siostr¢ Veneficiae... Recytowany tak, jak to
zrobitam przed chwila, przynosi do$¢ zabawny efekt, ale gdyby zadeklamowa¢ go jako
bustrofedon, z prawej ku lewej i odwrotnie, wtedy dopiero by$my si¢ usmiali! Styszy mnie
pan, kawalerze? Na tym etapie powinien pan juz wiedzie¢, ze nienawidzg, kiedy si¢ mnie nie
stucha!

Rulfo nawet nie poczut wymierzonego kopniaka. Co$ znacznie gorszego przykuwato
jegouwage. Ta rzecz przechodzila teraz przez jego krtan, ktujac przerazliwie. Przestat
oddycha¢. Diawit sig. Przez moment myslal, ze si¢ udusi. Przyprawiajaca o utrat¢ zmystow
sekunde pdzniej poczut, jak wyskakuje mu na jezyk - niczym jaka$ ostra kula - razem z
gorzka falg zotci. Towarzyszylo jej kolejne uktucie bolu, tym razem w jgzyczku. Domyslit si¢
natychmiast, co to byto: olbrzymi robak. Wyrzucit go z siebie, otwierajac usta najszerzej, jak
tylko zdotal.

Czarny skorpion, absurdalnie duzy, spadt na ziemig¢ brzuchem do gory, przekrecit si¢ i
poszedl swoja droga, ginac wsrod traw. Rulfo splunat kilkakrotnie, wydalil z siebie tresé
zoladka 1 od razu poczul si¢ lepiej. Nadal bolaty go ukaszenia, ale starat si¢ mysle¢, ze to
wszystko byto halucynacja. Powtarzat sobie w kotko, Zze to niemozliwe, aby taka kreatura
spacerowala po jego przewodzie pokarmowym.

But na wysokim obcasie wystukiwat rytm tuz przed jego nosem.

- Niecierpliwie czekam na to, zeby mnie kto$§ wysluchal. Upominam si¢ o swoje
p r a w o, by zosta¢ wystuchana.

Podnidst glowe. Gora piersi i spddnic nachylata si¢ nad nim z gniewna ming i
kotyszacym sig, zwisajacym z potgznej szyi symbolem kozta.

- Po pierwsze: prosz¢ nie prdbowa ¢ tego ponownie. Po drugie, co jest duzo
wazniejsze: prosz¢ mnie zawsze uwaznie s tuc h a ¢, z pasja, z przyjemnoscia... - Nagle
twarz kobiety zlagodniata. Karminowe wargi rozciagnety si¢ w usmiechu, a oczy oklejone
tuszem otworzyly si¢ szeroko. - Baudelaire powiedziat kiedys, ze kiedy pije bimber, czuje,
jakby jaki$ skorpion urzadzat sobie wedrowki po jego wnetrznos$ciach. Okazuje sig, ze to
prawda! - Wybuchneta krystalicznym $miechem. - Zechce si¢ pan oprze¢ na moim ramieniu?
Strasznie pan blady! Moze odrobing ponczu? Ma pan ochote? Zapraszam...

Chwiejnie stanal na nogi 1 wsparl si¢ na potgznym, owlosionym ramieniu. Skierowali
si¢ w strong domu, wybrawszy inng $ciezke.

- Licze, ze powiedzial nam pan prawd ¢ - stwierdzita kobieta, posuwajac si¢



szybkimi kroczkami i ciagnac za soba Rulfa. - Powiem wigcej: jestem pewna, ze powiedziat
nam pan prawde. Teraz musimy przestucha¢ krolowa prostytutek. Jestem bardzo ciekawa, co
tez nam powie...

Poprzez opary bolu Rulfo dostrzegal niewyraznie miejsce, do ktérego zdazali: mata
altank¢ na wolnym powietrzu o$wietlona kandelabrami, otoczona metalowymi lukami
porosnigtymi bluszczem. Girlandy kwiatow tworzyly dach. Wokot tanczyty ¢my.

W s$rodku stata Raquel.



X. PrRZESEUCHANIE

Motyle przestaniaja jej widok, siadaja na twarzy 1 na wlosach. Moze je odgonic,
poruszajac glowa, ale nie robi tego. Rgce ma zwiazane na plecach girlanda kwiatow, w ktorej
przewazaja nagietki 1 niezapominajki. Chociaz wgzly sa slabe, wiersz Verlaine'a
uniemozliwia jej rozluznienie palcéw. Zanim przyprowadzono ja do altany, rozebrano ja i
obleczono w prosta, ciemnoczerwona tunike si¢gajaca stop. Jej rozpuszczone wlosy sptywaja
gestymi czarnymi falami na plecy. Stoi niewzruszona, milczaca, nieruchoma. Mruga powieka
tylko wtedy, kiedy powiew skrzydta motyla porusza jej dtugimi rzg¢sami.

Wybita godzina, mysli.

Martwi si¢ tylko o syna. Nie widziala go od chwili, w ktorej Patricio (chociaz to nie
byt Patricio, teraz juz to wie) 1 mgzczyzna w czarnych okularach znalezli ich w motelu. Wie,
ze chlopiec jest jej stabym punktem i Ze one sprobuja to wykorzysta¢. Nie ma pojgcia, czy
zdota to wytrzymaé. Co$ jej jednak podpowiada, ze nie odwaza si¢ zrobi¢ mu krzywdy.
Teraz, kiedy to wszystko analizuje, wie, ze podjety decyzje 1 ze jedno$¢ grupy wymaga, by
respektowac decyzje wigkszosci. Wykorzystaja jej syna, zeby jej grozi¢, zmusi¢ do méwienia,
ale go nie tkna. Jest tego pewna. Musi tylko wytrzymac.

Zblizaja si¢ dwie postaci. Rozpoznaje je. Maleficiae prowadzi pod r¢ke mezezyzng,
ktory pomagat jej, od kiedy si¢ to wszystko zaczeto. Mgzczyzna jest blady, zatacza si¢ przy
kazdym kroku. On takze musi przechodzi¢ udrgke. Nie wie, dlaczego zostal w to wceiagnigty,
jest przeciez obcym. Prébowata odwies¢ go od zamiaru stawienia si¢ na spotkanie, ale i tak
wie, ze sprawy nie wygladalyby inaczej, gdyby jej ustuchat. Czuje litos$¢, lecz nie moze juz
nic zrobi€.

Marzy jedynie o tym, zeby w s zy s t k i e zjawily si¢ jak najszybcie;j.

A z nimi ta, ktora pragnie zobaczy¢, nawet jesli miataby to by¢ ostatnia rzecz, jaka
zrobi. Ta, ktora zamienila jej zycie w piekto.

Chce zobaczy¢ ja jeszcze raz, stanaC z nia twarza w twarz, chociaz jednoczesnie sama



mysl o tym napawa ja przerazeniem.

Rulfo postanowit nie stawia¢ oporu. Osobnicy ubrani w liberie majordomusow
zatozyli mu rece do tyhlu 1 jeden z nich wyrecytowal jaki§ wiersz po francusku, paralizujac
jego nadgarstki, ktore potem owingli wianuszkiem kwiatow.

Stojaca obok niego dziewczyng skrgpowano w podobny sposdb. Nie zaskoczyt go jej
widok; podejrzewal, ze wystaty ktérego§ z sekciarzy, zeby ja tu sprowadzil. Dostrzeglt
nieposkromiona, zimna determinacj¢ emanujaca z jej ciemnych oczu: byla wigzniem, ale
wygladata jak krolowa. Bytby szczgsliwy, posiadajac potowg jej odwagi. Zastanawial sig
przez chwilg, gdzie moze by¢ chlopiec.

Zabija ich. Co do tego nie mial watpliwosci. Kwestia byta wytacznie f o r m a.

Nigdy nie byl odwaznym cztowiekiem, teraz moégt to jedynie potwierdzi¢. Jego
pozorne mgstwo sprowadzato si¢ raczej do wscieklosci lub zobojgtnienia. Ale nie mogt juz
dtuzej odwracaé si¢ plecami do strachu. Od tej chwili - zrozumial - nie przestanie by¢
tchérzem, az do konca.

A moze koniec si¢ odwlecze. Moze nie nadejdzie nigdy.

Ouroboros. Rauschen.

Nie mysl o tym.

Rozejrzat si¢ dokota. W altanie poza dziewczyna 1 nim byli tylko lokaje. Za to na
rozleglym tarasie, widocznym doskonale z miejsca, w ktorym si¢ znajdowal, gromadzito si¢
hatasliwe od$wigtne mrowie wieczorowych strojow. Nie wiedzial, gdzie si¢ podziata otyta
kobieta.

Nagle zamrugat oczami

jedna

1 zobaczyl je przed soba. Przypuszczal, Zze tym razem to naprawdg one, nie manekiny.
Staty w rzedzie: wieczorowe suknie w roéznych kolorach i rozmiarach, buty na obcasie,

misterne fryzury,

jedna, dwie, trzy, cztery, pig¢

makijaz, satynowe ponczochy, cate te parafernalia kobiety Zachodu. Ztote symbole

btyszczaty na ich piersiach.



jedna, dwie, trzy, cztery, pigc, szes¢, siedem

Pluton egzekucyjny. Trybunat oskarzycielski.

Jedna, dwie, trzy, cztery, pig¢, szes¢, siedem.

Mogly by¢ czarownicami, ale w ich wygladzie nie bylo nic dziwnego: ani czerwonych
zrenic, ani zakrzywionych nos6w, ani rogowych narosli, ani spiczastych ogonow.

Osiem, dziewieé.

Poza otyla kobieta wszystkie byly nieskonczenie pigkne, a przynajmniej takie mu sig
wydawaty. A jednocze$nie w pewien sposob mdte, zalosne, bezosobowe (wybory Miss Uni-
Wersow, pomyslat i zachciato mu sig¢ $mia¢ z wiasnej gry stow). Jesli to naprawde byly damy,
poeci catego swiata kochali by¢ moze jedynie ztudzenia.

Dziesig¢, jedenascie.

Niektore, co prawda, posiadaty charakterystyczne cechy. Dziewczynka nadal byta
wyjatkowo pigkna. Panna stojaca obok niej miata oczy petne cieni. Z twarzy dziewczyny z
symbolem r6zy bita osobliwa jasno$¢. Otyla kobieta przypominata pigcdziesigciolatka,
ktorego ulubionym zajeciem jest noszenie po kryjomu ubran zony. Ta z numerem jedenastym,
o czerwonawych wlosach 1 w krotkiej, dopasowanej sukience, noszaca medalion w ksztalcie
pajaka, musiata by¢ nowa Akelos, zastepczynia Lidii Garetti.

Jedenascie. Brakowato dwoch.

Rozpetata si¢ gleboka cisza: nie stycha¢ bylo $miechu ani muzyki, ani rozmoéw. Jakby
nie bylo Zzadnego balu. Dom, pograzony w ciemnos$ciach, wydawat si¢ pusty. Kandelabry w
altanie stanowily jedyna wyspe $wiatta w morzu nocy. A na brzegu tej wyspy - rzad dam.

Brakowato dwoch.

Kolejne nieme poruszenie wsréd motyli, zawirowanie powietrza... 1 jeszcze jedna
posta¢ pojawila sig, stajac przed szeregiem. Byla to bardzo mioda drobna kobieta, o
ciemnych, krotkich wlosach, w krotkiej sukience z czarnego aksamitu i w ptaskich butach.
Wygladata jak poczatkujacy dyrygent orkiestry - z glupawym usmieszkiem na mitej, koscistej
twarzy - ktory oczekuje na oklaski.

- Witaj, Raquel... - Méwita po hiszpansku z francuskim akcentem, podobnie jak otyla
kobieta. - Milo mi, panie Rulfo. Na imi¢ mam Jacqueline. Mam nadziejg, ze czuje si¢ pan
dobrze w naszym domu. - Ani Rulfo, ani dziewczyna nie odpowiedzieli. Mtoda kobieta
sprawiata wrazenie lekko skonfundowanej cisza, jaka zalegla po jej mitym powitaniu. Przez

chwilg zdawalo sig, ze nie wie, co powiedzie¢. Rekawy jej sukienki byly za diugie, siggaty



niemal palcow; poruszyta nimi, i w powietrzu rozproszyt si¢ kwiat motyli. - Z kazdym rokiem
jest ich wigcej. Ale czy to komus przeszkadza? Nieszkodliwe, urocze istoty... - Wydawata si¢
ponownie czeka¢ na jaka$ reakcje. Wreszcie zwrdcita si¢ do dziewczyny: - Odzyskatas
wspomnienia, prawda? Wiesz juz, kim bylas. Nie bardzo to rozumiemy. Nie rozumiemy
wielu spraw dotyczacych ciebie. Moze potrafisz je wyjasni¢? - Uczynita przyjazny gest, jakby
chciata zachgci¢ ja do mowienia. - Powiedz, odzyskata§ wspomnienia, prawda?

- Tak, odzyskatam.

Raquel patrzyta na niag zmruzonymi oczyma, marszczac brwi. W jej zachowaniu Rulfo
dostrzegl nie tylko ogromna pogardg, lecz takze odrazg: jakby przygladata si¢ odpychajacemu
insektowi krazacemu tuz przy jej twarzy.

- Szkoda... Czasem najpigkniejsze jest misterium zapomnienia.

- Ot6z to. Zwlaszcza po tym, co mi zrobilas.

Przygladaly si¢ sobie w milczeniu - mtoda kobieta z uémiechem na ustach, Raquel ze
zmarszczonymi brwiami - jak dwie nastolatki obrazone na siebie za jaki$ brzydki, trudny do
wybaczenia kawal. W tym momencie uwage Rulfa przykut medalion w formie okraglego
lusterka, btyszczacy na dekolcie dziewczyny: byt to symbol Sagi, wedtug Poetow i ich dam
numeru dwunastego. A wigc to ona byta ,najgorsza ze wszystkich”. Nikt by jej o to nie
posadzit. Robita nawet wrazenie stremowanej, jak poczatkujaca aktorka, ktérej z powodu
choroby gwiazdy trafita si¢ wielka rola.

- Jedli nie masz nic przeciwko temu, porozmawiajmy o terazniejszoSci -
zaproponowata mioda kobieta. - Dlaczego nie widz¢ imaga, Raquel?

Cisza. Brak odpowiedzi.

- Wyjasnij, czemu go nie widzg, a puszcze ci¢ wolno.

Znowu cisza. Brak odpowiedzi. W altanie nikt si¢ nie poruszat. Damy wygladaty jak
pionki jakiej$ niezrozumiatej gry. Tylko mtoda kobieta gestykulowata dyskretnie, mowiac:

- Nawet nie wiesz, jak bardzo nas to zbija z tropu. Wiemy, Ze je ukrytas, ale nie chce
wiedzie¢ dlaczego ani gdzie jest.. Cheg tylko, zebys mi wyjasnita, czemu nie
mozemy go zobaczy¢... Jaka§ wielka... Jak to okresli¢? Jaka$ wielka pustka, otacza go jakas
$lepa plama, poezja go nie dosigga. Co si¢ dzieje?

- Gdzie jest mgj syn? - spytata z kolei Raquel.

- Teraz $pi, ale niedlugo przyjdzie. Byt bardzo zme¢czony.

- Pus¢ go wolno.

- Nie martw si¢ o niego. Nic mu nie zrobimy: juz kiedy$ podjetySmy te decyzje,

pamigtasz?



- W takim razie uwolnij go.

-J e st wolny. Ale ty nadal tu jeste$. Chcesz, zeby odszedt sam? Odejdzie, kiedy i ty
odejdziesz. Tak powinno by¢, prawda?

- Chce go zobaczy¢, proszg...

- Zobaczysz go. Odpoczywa w odosobnieniu, zeby nie przeszkadzaly mu odglosy
balu.

- Powiem ci, gdzie ukrytam imago, jesli zapewnisz, ze...

- Czy ty nic nie rozumiesz? - uci¢la mloda kobieta. Po raz pierwszy Rulfo ustyszal w
jej glosie nutkg zimnej irytacji, tak delikatng jak skrzydta motyli macacych powietrze. -
Chcemy oczywiscie wiedzie¢, g d z 1 e si¢ znajduje, ale nie to jest najwazniejsze... Wiem, ze
jestes zdenerwowana, Raquel, ale skoncentruj sig, prosze: chcemy si¢ dowiedzie¢, dlaczego
nie mozemy go zobaczy¢. Innymi stowy: kto sprawia, ze go nie widzimy?

- Nie wiem.

- Kto ci pomaga?

- Nikt. Jestem sama.

- A Lidia?

Nagle stowa specznialy jej w ustach. Raquel wyplula je z mrozaca krew w zylach
szybkoscia, jakby ich powstrzymywanie byto dla niej nie do zniesienia.

- Nie pytaj mnie o nia. Dobrze wiesz, co jej zrobilas. Wslizgneglas si¢ w pierwsze
lepsze ciato, w obcego, sterowalas nim, weszta$ do jej domu, zmusita§ do oddania imaga,
zanurzyta$ w akwarium z filakteria Anulowania, wyniosta§ akwarium na poddasze, a ja
zamegczyla$ torturami na $mieré... Wiem, ze to twoja ulubiona zabawa, Jacqueline...
Zachecata$ obcego, Patricia, zeby ponizal mnie do granic wytrzymatosci... Przyjmowatas tez
inne postacie, prawda? Byla§ mgzczyzna w czarnych okularach... Kim jeszcze, Sago? Pod
iloma postaciami rozkoszowatas si¢ mna osobiscie?

- Nie moéwmy o drobiazgach, proszg...

- Pewnych rzeczy nie da si¢ zapomniec.

- Wyroki powinno si¢ wykonywac.

- Uwielbiasz takie zadania.

Mtoda kobieta zignorowata uwage 1 mowita dalej, nie przestajac si¢ usmiechac.

- Potem miatas te sny... Lidia zainspirowata je filakteriami, ktore uaktywnity si¢ po jej
$mierci... Poszta$ do jej domu, wyjetas imago z wody, gdzie powinno pozosta¢ az do tego
spotkania, zeby ulec zniszczeniu, i ukryla$§ je. Jej wersety uniemozliwialy nam jego

odzyskanie, chyba ze sama bys$ je zwrdcita... To nas jednak nie zaskoczylo: typowa proba



przezycia starej pajeczycy. Dopiero tutaj zaczynaja si¢ problemy. Dlaczego odzyskatas swoje
wspomnienia? Dlaczego nie mozemy zobaczy¢ imaga? Jak udato ci si¢ wydosta¢ z tego
prozaicznego ciala, na jakie ci¢ skazaty$my, i zabi¢ Patricia?

- Ktorego potem ozywita$ - odparowala Raquel.

- Tylko nim poruszytam. Chcialam ci zrobi¢ niespodzianke. Wzbraniata$ si¢ przed
przyjsciem na nasze spotkanie, musialySmy przyciagna¢ ci¢ za uszy.. Poza tym nie
chciatyS§my, zeby obcy oskarzyli ci¢ o zbrodni¢. Zapomnij jednak cho¢ na chwilg o
drobiazgac h, Raquel. Skoncentruj si¢ na tym, co wazne. Kto ci pomogt ukry¢ imago?
Kto umiescit wersety? Ty nie moglas tego zrobi¢: odzyskala§ pamigc, ale nadal jeste$
Anulowana. Lidia jest Anulowana i martwa. A wigc... kto?

- Nie widzisz w moich myslach, ze tego nie wiem?

Mtoda kobieta pokrecita przeczaco gtowa.

- Widze tylko cisze. Nie moge przebié¢ ciszy wersami. Zadna z nas tego nie potrafi.
Wszystko, co si¢ wiaze z imagiem dawnej Akelos, jest cisza wod, nieprzenikniona. W gigbi
moze by¢ twoja odpowiedz, jak réwniez wiele innych rzeczy. - Glos Jacqueline byt jak szmer.
Rulfo musiat si¢ wysila¢, zeby ja stysze¢. - Moze zdrada. Moze kltamstwo. Moze jaka$
zasadzka...

- Nie ma. Przysiggam.

Mtoda kobieta rozesmiala si¢ tagodnie.

- Przysiggasz? - Najwyrazniej znalazta w tych stowach co$§ zabawnego. - Skoro
przysiggas z muszg ci chyba uwierzy¢. - Wyzywajacym kpiacym wzrokiem zmierzyta
Raquel. - Zycie wérdd pospolstwa uczynito cie pospolita.

- Do czego ty znacznie si¢ przyczynitas.

- Gdzie si¢ podziata dawna potgzna Saga?

- Niewazne. I tak nigdy bym si¢ z toba nie zamienita.

- Ktamiesz jak obca - wyszeptata Saga z czutoscia. - Niemniej cieszg sig, ze to stysze:
gdyby jakikolwiek wiersz byt w stanie spowodowaé twoj powr6t, musiatabym odejs$¢. Nie
moze by¢ dwoch dam o tej samej pozycji w hierarchii...

- ...starsza ma przewagg, wiem.

- Niestety nawet ja nie moglabym sprawi¢, zeby$ wrocita. Wersety zostaty
wyrecytowane, wydalono ci¢ raz na zawsze.

- Kto tu méwi o powrocie tej dziwki? - Otyla kobieta podskoczyta na swoim miejscu
w szpalerze.

- Petrus in cunctis - wyszeptata stojaca po jej lewej stronie dama z bujnymi jasnymi



wlosami, wywotujac $miech wsrdd pozostatych.

- Coz... Jesli nikt nie jest taskaw mnie wystuchal... - Otyla kobieta zaczeta
si¢ bawi¢ swoim symbolem.

- Badzmy rozsadne - powiedziala Saga glosno. - To delikatna sytuacja... Przede
wszystkim jednak musimy pamigta¢ o przyjeciu. Co powiedza nasi goscie... Obchodzimy dzi$
Noc Fortuny: powinnismy by¢ weseli, tanczy¢ 1 $§mia¢ sig... Mamy duzo czasu. Zalecam
spokoj. Najwazniejsze, zebySmy si¢ dobrze bawili.

Nagle atmosfera wyraznie si¢ rozluznita. Z okien z elegancja gada poptyngta muzyka:
jedna z tych salonowych melodii stuzacych za podktad wielu przyjeciom. Posiadtos¢
zaptongta Swiattem, zaludniajac si¢ na powr6t postaciami. Damy skierowaty si¢ ku tarasowi.
Ostatnia odeszta Saga.

Niezaleznie od tego, czego stat si¢ $wiadkiem, Rulfa nie przestawato dreczy¢ jedno
pytanie. Cho¢ mozliwe, ze byl to szczegdt bez znaczenia.

Naliczyt tylko dwanascie.

Gdzie byta dama z numerem trzynastym?



A, noir corset velu des mouches éclatantes!

Dobiegajace z wngtrza domu, deklamowane zgodnym chérem stowa te daly poczatek
nowej atmosferze. Muzyka przycichta: w tle stycha¢ byto skrzypce, rozkotysany, wibrujacy
podktad, ktorego intensywno$¢ zsynchronizowata si¢ z odgltosami przyjgcia; kiedy ponownie
rozbrzmiewata, wybuchaty takze salwy §miechu; nast¢pnie wszystko cichto, zeby powrocié
za chwilg. Wrazenie bylo osobliwe, a potggowaly je §wiatlo 1 wiatr. Jakby posiadio$¢ byta
pociagiem mijajacym na zmiang wesote stacje 1 ciemne pograzone w ciszy tunele. Ped
powietrza zdmuchnal kilka §wiec w altanie. Wszystko upodobnito si¢ do pulsujacego serca:
$wiatta, Smiechy, walce 1 podmuchy wiatru migotaty jak cyklorama, potem nastgpowat czas
niemych ciemnosci, a po niej ponownie uroczysty skurcz. Przez okna mozna bylo dojrze¢
ktebowisko postaci, twarzy i rak wznoszacych do gory kieliszki.

Znowu zabrzmiat chor,
E, frissons d'ombelle!

po czym nastapita milczaca eksplozja jasnosci. Rulfo musiat odwrdci¢ wzrok.

- Bawig si¢ - powiedziata Raquel.

Oboje odwracali twarz od brutalnej poswiaty. Byla jak $wietlny skrzep, jak fotografia
pozaru. Smiechy nie ustawaty, zelzaty jedynie, podobnie jak muzyka. Wszystko tonglo w
niekonczacej si¢ tunie, ktéra wydtuzata cienie tukow altany, majordomusow, Rulfa 1 Raquel,
upodabniajac je do Sciezek z czarnego aksamitu. Ochlodzito si¢. Zimno wydawato si¢
pochodzi¢ z tego samego zrddla, co Swiatlo: jakby posesja zamienita si¢ w gigantyczny sopel
lodu. Samogtoski Arthura Rimbauda, rozpoznal Rulfo.

Nie byta to wlasciwa chwila na czynienie jej wymowek, miat tego §wiadomosé, ale
nie moégt si¢ powstrzymaé, zeby nie poprosi¢ jej o wyjasnienia, zanim to wszystko si¢

skonczy. W arktycznym $wietle jego stowa skondensowaty si¢ w mgle.



- Dlaczego datag mi fatszywa figurke?

Dla oczu Rulfa jej oblicze nadal pozostawato zakazane. Docierajacy do niego gtos byt
czysty, nacechowany niezbita stanowczos$cia.

- Poniewaz zmusilby§ mnie do oddania tej prawdziwej 1 juz by$ nie zyl. Poza tym
czutam, ze musimy ukry¢ przed nimi oryginalng figurkg, cho¢ nie umiem powiedzie¢
dlaczego...

- Akelos poradzita ci to w snach?

- Nie. Oszukatam cig. Nie miatam wigcej snéw. To tylko przeczucie.

Rozumiat ja, chociaz zabolato go, ze nie miata do niego zaufania.

- Nasza jedyna szansa, zeby wyj$¢ z tego z zyciem, jest zatrzymanie figurki - dodata
Raquel. - Kiedy ja dostana, zabija nas.

- Wierzg ci.

Z domu dobieglty okrzyki. Przypominaly dziecigca wrzawg, ale trudno byto stwierdzic,
czy sa wynikiem rados$ci, czy przerazenia. Mieszaly si¢ z calkiem dorostymi wybuchami
$miechu.

Bawig sig.

- Maja mojego syna - kontynuowala. - Nie odwaza si¢ mu nic zrobi¢, poniewaz
postanowity pozostawi¢ go przy zyciu, lecz wykorzystaja go przeciwko mnie. Nie zniosg tej
presji. Przesztam wiele, ale t ¢ m u nie podotam.

Krzyki wucichly. Stycha¢ bylo jedynie skwierczenie palacego si¢ listowia.
Wszechobecne, absolutne $wiatlo tyranizowato powietrze. W tym od$wigtnym blasku
wirowaty czarne ptatki $niegu, wielokatne cienie: rd) oszotomionych motyli, ktore po
poczatkowe]j powsciagliwosci wracaty chmarami, pograzajac si¢ w majestatycznej poswiacie.

- Na imi¢ miatam Raquel - ciagnat glos z lodowatej Swietlistosci - podobnie jak Sage
nazywaja Jacqueline, a dawna Akelos Lidia, ale miatam inna aparycje. Moj syn jest podobny
do mnie takiej, jaka jestem naprawde¢: mam jego kolor wlosow 1 blekitne oczy.
Filakteria, ktora nosze¢ na plecach, zmienita mnie w to, czym jestem. W t o. - W jej tonie
brzmiala odraza. Rulfo chyba ja rozumiat. Bo czyz César nie mawial, Ze wspomnienia
niektorych oséb, zdeformowane poezja, stawaly si¢ mylnie pigkne? - Jacqueline byta jedna z

moich adeptek, kiedy bytam Saga - mowita dalej. - Stuzyla mi. Potem mnie zastapila.

1, sang craché!

Biale §wiatto znikto pozarte przez lubiezna, monarchiczna, odurzajaca czerwien, ktéra



pomalowala okna, jakby kto$§ zaciagnat karmazynowe zastony we wszystkich pokojach.
Posta¢ dziewczyny zostala oblamowana krwia.

Mowita przerywanym glosem, jakby z wahaniem. W miar¢ wypowiadanych stow
zaglebiata si¢ w labiryncie swojej pamigci.

Nie wszystko mu jednak opowiedziata.

Wyznala, Ze nie zrobila tego z miloSci. Mogta postapi¢ zgodnie z regutami
»akceptowanymi” przez grupg, poniewaz istnieja wersety, méwita, pozwalajace poczué to,
czego si¢ pragnie, wersety, ktore dokladnie odtwarzaja twoje marzenia, cho¢ w
rzeczywisto$ci pozostaja kolejnymi marzeniami. Ona, natomiast, chciala poczu¢ b e z
st 6 w. Nigdy zadna dama nie pragneta czego$ podobnego, bo odczuwanie bez stow
wydawato si¢ prawie niemozliwe: bylo réwnoznaczne z cisza w glebi morza. Wierzyla, ze
moze to zrobi¢ (chociaz wiedziata, ze to niedozwolone), poniewaz byla Saga i nikt nie mogt
kwestionowaé jej decyzji. Zy¢ tysiace lat, poznawaé epoki i lady, ogladaé najprzerdzniejsze
gwiezdne dachy: wszystko to tylko zwigksza ciekawos¢, nie gasi jej. Krajobrazy zmienialy
skorg jak weze, planeta zmieniala swe oblicze, a ona trwata, zamieszkujac przelotnie ciata.
Postanowila da¢ zycie nowemu zyciu, bo tylko tak mogla spowolni¢ t¢ przelotnos¢. Byla
Saga i1 nic, co mowita, robita lub czego pragneta, nie moglo zosta¢ jej zakazane. Mitosci w
tym nie bylo, powtorzyla.

Nie powiedziala mu jednak, ze kiedy to co$, co bylo zyciem, nie bedac nim, poniewaz
pozbawione bylo stow (a jednocze$nie byto nim w pelni wilasnie dlatego, ze bylo ich
pozbawione), rosto w jej brzuchu, bata si¢ i doswiadczyta pokusy, zeby je zniszczyé. Nie
zrobifa tego jednak. Nie zamierzata mu roéwniez powiedzie¢, ze kiedy to co$ si¢ urodzito,
dtugo przygladata mu sie w milczeniu. Zawsze my$lata, Ze cisza jest czym$ ztym. Cisza by'a
pustka, brakiem pigkna i wiecznosci. Kiedy jednak zobaczyla swdj rozszczepiony precyzyjny

obraz w tych oczach, tak bardzo podobnych do jej oczu,

cisza wybuchta

W jej ustach.

Wiedziala, ze popelnia powazny blad, niewybaczalng pomytkg. Pomimo to czuta
jednoczes$nie, niezaleznie od wszelkiej poezji, w sposdb niemozliwy do wypowiedzenia
stowami, Ze juz nigdy nie bgdzie mogla si¢ z tym czyms$ rozsta¢. Ona 1 to co$ z niej zrodzone

razem stawia czoto wyrokowi, jakikolwiek on bedzie.



- Akelos przez jaki$ czas pomagata mi ukrywac dziecko... Nadal nie wiem, dlaczego
to zrobita... Nie z litosci, jestem pewna. Czasem jej plany miaty dalekosig¢zne cele. Byta ,.ta,
ktora Przewiduje”, doskonale znata przysztos¢... Tak czy inaczej, jej pomoc okazala si¢
nieskuteczna. Grupa nakryla mnie i postanowita wydali¢: zatapiajac moje imago w urnie z
woda, owini¢te w filakteri¢. Anulowaty mnie. Jednak Jacqueline, ktéra zostata nowa Saga,
uznata, ze to za mato: postanowita zastosowa¢ bardziej wyrafinowana Kkarg. -
Przerwata na chwilg. Poczula fale mdtosci, jakby wspomnienia przeksztatcily si¢ w zgnita
materi¢. - Zmusita mnie do zabicia mgzczyzny, z ktdrym sypiatam, zwyklego obcego... Potem
chciata takze zniszczy¢ dziecko. Wtedy Akelos interweniowata ponownie, jej glos
zadecydowat o pozostawieniu przy zyciu mojego syna. Jacqueline wpadta w furi¢. Zadbata o
to, zebym zyta w nieludzkich warunkach. Wytatuowata mi filakteri¢ 1 stworzyta Raquel, jaka
znate$: postac obcej... kuszaca, ale glupia i tchorzliwa... Wymazata mi pamig¢, wydata na tup
sekciarzom... Moim wlasnym adeptom. - Rulfo wychwycit bol, jaki wywotywalo to $wieze
wspomnienie. - Sprzedali mnie Patriciowi. Przez te wszystkie lata najwigksza przyjemnos¢
Sagi polegata na delektowaniu si¢ moim ponizeniem...

Ggste, czerwone warstwy, jak ptynne story, nadal zastanialy szyby w oknach. Przez
ten swoisty przyptyw, przez chmary motyli zadr¢czajacych $wiatlo przebit si¢ melodyjny
odlegty chor.

U, vibrements dwins des mers virides!

Zielone $wiatla zastapity czerwien.

- Saga znienawidzita Akelos za to, ze okazala mi pomoc... Nie spoczg¢la, dopdki nie
naméwita grupy, zeby oskarzyly ja o zdrade, 1 naciskata, zeby w jej przypadku kara byta
bardziej sroga niz w moim: skazaly na calkowite unicestwienie zarowno jej ciato, jak i
niesmiertelnego ducha... Dlatego szukaja imaga. Zapewniam ci¢ jednak, Ze nie ukrytam go,
zeby sig¢ zrewanzowa¢ Akelos. Chociaz wiem, ze powinnam byta to zrobi¢... Nadal nie
rozumiem...

Przerwat jej §piew choru,

O, I'Oméga...

po czym zielone $wiatta znikty. W ciemnos$ciach rozbtysto dwoje oczu.

... rayon violet de Ses Yeux...



Oczy Sagi. Z tylu za nia, w szeregu, znowu nieme, nieruchome i nieprzewidziane staty
pozostate damy.

Przyjecie najwyrazniej dobiegto konca.



Teraz byty nagie i pokryte krwia.

Nie.

Czerwone suknie. Nosity bardzo krotkie, dopasowane, prawie przezroczyste sukienki
z siatki, w blyszczacym czerwonym kolorze, jak zakrwawione pajgczyny. Miaty pozbawione
zrenic, biate oczy. Takze nie. Ich potprzymknigte powieki pomalowane byty na biato. A ich
zgby wecale nie wygladaty groznie: dwie cienkie linie w kolorze kos$ci stoniowej namalowane
w kacikach ust udawaty kty, ale 1 tym razem byt to tylko makijaz. Dwanascie
ekstrawaganckich kobiet. Przynajmniej na takie wygladaty.

Znowu cisza i ciemno$¢. Tylko wiatr, poruszajacy otaczajaca ich roslinnoscia,

szelescit jak kto$ przedzierajacy si¢ przez szuwary.

- Jest w tobie co$, co zawsze mnie dziwito. Ten twoj uparty i jednocze$nie wyniosty
charakter, wznoszacy si¢ ponad wszystko jak samotne drzewo... Ta sita woli, ktorej nikt 1 nic
nie jest w stanie ztamac... Potwierdzilo si¢ to, kiedy ci¢ wyrzucitySmy. Mgzczyzni
profanowali twoje ciato, bat palit twoja skorg, a od ciebie nadal bitlo dostojenstwo.
Chciatabym wiedzie¢, jak to dziala... - Mtoda kobieta patrzyta w oczy Raquel z taka uwaga,
ze Rulfo naprawdg¢ miat wrazenie, Zze pragnie zrozumie¢ ten mechanizm. - Kiedy zabila$
obcego, uwidocznito si¢ t o przez chwilg... Napawa mnie strachem, przyznaje: boj¢ si¢ tego,
cow tobie tkwi, 1 podejrzewam, ze ty rowniez si¢ tego boisz. Poniewaz to co$ jest
cisza. Nie odkrytam jeszcze wersow, ktore bytyby w stanie ja z ciebie wyrwac. Moze istnieja,
moze wlasnie powstaja. W ktorym$ momencie jaka$ kombinacja stow sprawi, ze drgniesz, i to
co$ wybuchnie. Teraz jesteS§ Anulowana i moglabym ci¢ zabi¢ w prozaiczny sposob, ale
gdybym tak zrobila... co by zostalo z tego, co widzg...? Jesli nie mogg tego zdoby¢, nie
zyskam niczego, nurzajac ci¢ w btocie. - Przerwala i niemal z czuto$cia odgarngta wlosy z
czota Raquel. Dziewczyna odsungta twarz. - Sprobuje jeszcze raz. Raz i drugi. Dowiem sig, z

czego jeste$ zrobiona. Wyciagne to z ciebie i1 zrzucg ci¢ z tego tronu. Sprawig, ze to, co tkwi



w tobie, bgdzie trawito i mnie... Chcg tym plonaé. - Przesungta dlonia po policzku
dziewczyny. - Moge zrozumie¢, dlaczego Akelos ci¢ uwielbiata 1 chciata ci pomoc... Bo
wiesz... W okresie mojego pobytu w jej domu... stracita swoja... nazwijmy to: nieugigtos¢.
Stala si¢ popiskujacym szczurem... W koncu tylko cierpienie r 6 Znito ja od ludzkosci.
Wobec cierpienia bogowie i ludzie sa rowni.

Dziewczyna odwrocita si¢ do niej. Jej gtos brzmial bardzo stabo.

- Btagam cig, Sago... Wiem, do czego zmierzasz... Blagam cig... nie réb mu krzywdy...

Mtoda kobieta cofngla si¢ z urazona mina. Jej drobne biate cialo przeswitywalo przez
delikatng siatke¢ sukienki. Miata nie catkiem jeszcze rozwinigte piersi. Wzgorek tonowy byt
plama owtlosienia.

- Nigdy. Decyzja zostala podjeta. Nie wierzysz mi? Powiedz. Nie wierzysz?

- Wierze.

- Twoj syn jest poza tym wszystkim. Nasza dyskusja go nie dotyczy.

- Gdzie on jest!? Chce go zobaczy¢! Proszg...

- Jeszcze $pi. Niedtugo go zobaczysz.

- Nigdy tak dlugo nie $pi. Oszukujesz mnie.

Wtem Rulfo dostrzegt ledwo wyczuwalna zmiang: lekka, acz nagla modyfikacje,
jakby kto§ w $rodku zimy otworzyt okno w nagrzanym pokoju, zeby wpusci¢ do wngtrza
lodowaty prad powietrza.

- Twoéj syn ma si¢ dobrze, $pi - mloda kobieta wymawiala wolno kazde stowo. -
Niedlugo go zobaczysz. Nie... rob... tego... wigce;.

Raquel opuscita wzrok, drzaty jej wargi.

- Moge mowi¢ dalej? - spytata Saga.

- Tak.

- Tylko nie probuj mi przerywac.

- Nie przerwe.

- Doskonale.

Oblicze mtodej kobiety ztagodniato.

- Stoimy przed powaznym problemem. Co$ ci wyznam. - Znizyla glos do szeptu.
Rulfo prawie jej nie styszat. - To ponad moje sity. Przerasta mnie... Kiedy uczynity mnie
Saga, nie wiedzialy... Niedo§wiadczona ze mnie dyletantka, skarbie. Spojrz na nie. -
Wskazala na damy tkwiace sztywno w szeregu, niemal nagie, jak baletnice na scenie. -
Wszystkie sa stare, niezwykle przebiegle i czekaja na odpowiedni moment... Dopiero od

pieciu lat stoj¢ na czele tego zaprzegu ztozonego z jedenastu kobyt... I wspotczuje ci. To takie



trudne, takie dziwne... Niektore za szybko rosna w site... Maga uzywa Lorki w taki sposob, ze
wlosy staja mi dgba. Strix bez konca recytuje Poego... cho¢ na razie jej zakusy mieszcza si¢ w
granicach moich mozliwosci. Ja stosuj¢ catego Eliota, Cernude i Borgesa, tak jak ty... Ich
wiersze nadal maja moc. Jednak sama wiesz najlepiej, czym to wszystko jest: Swiatem, ktory
rozrasta si¢ w niekontrolowany sposob... Gdzie$, w tym momencie kto$§ pisze wiersz, ktory
zupehie bezwiednie moze mnie zrzuci¢ z piedestatu... Jedno zdanie w jakimkolwiek jezyku...
Boj¢ sig. Przeraza mnie ten bezkresny rak. Eliot, Cernuda 1 Borges na razie mi
wystarczaja. Ale jutro...? Za pie¢ minut? Zdajemy si¢ na task¢ w y o b r a Z n 1. Jeden wiersz
moze nas stworzy¢, inny zniszczy¢. JesteSmy bardzo stabe. JesteSmy tym, co osiagna poeci...

Poruszenie w szeregu dam. Jedna z najmtodszych odiaczyla si¢ od grupy 1 zaczgta
suna¢ z beznamigtna ospatoscia, jakby znajdowata si¢ na wybiegu dla modelek. Zajmowata
dziewiate miejsce, liczac od dziewczynki: Rulfo przypomnial sobie, Ze nosita imig
Incantatrix. Z niepokojem patrzyl, jak zbliza si¢ do niego.

- Dlatego cisza w twoim umysle doprowadza mnie do rozpaczy, napawa mnie
strachem - kontynuowata Saga. - Juz raz zdradzityscie nas z Akelos...

- Ja nikogo nie zdradzitam.

- Chciata$ nas oszukad, jesli wolisz. Akelos za$ zdradzita, pomagajac tobie. Teraz
moze si¢ to powtorzy¢. Gdybys chociaz byta w stanie mi cokolwiek wyjawic...

Incantatrix stangta kilka krokow od Rulfa. Miata ciemnobrazowe wtosy, trojkatna
twarz 1 atrakcyjne cialo, ktore lekka sukienka uwidaczniata w najdrobniejszym szczegole.
Dwa masywne kolczyki ozdabialy jej uszy. Jej usta peczniaty jak réze. Poruszyta nimi w
usmiechu. Na jej miodzienczych piersiach falowata malenka ztota harfa. Czy to o niej
mowiono w Poetach i ich damach, ze inspirowata Lautréamonta i surrealistow? Rulfo nie
mogt sobie przypomnie¢. W owej chwili interesowaly go tylko jej zamiary.

Pochylita si¢ przed nim. W harmonijnym, niemal tanecznym gescie. Przez moment
mial wrazenie, ze chciala mu si¢ pokloni¢, ale zobaczyl, jak opuszcza swoje smukile ramig,
wyciaga dlon i pociera palcem o ziemig.

- ...jedno imig, Raquel. Tylko jedno. Jakiekolwiek. Ochronig ci¢ przed ewentualnymi
represjami.

- Nie znam zadnego imienia, Jacqueline... Nie znam.

- W takim razie, co kryje cisza twojego umystu?

- Nie wiem...

- Dlaczego odzyskatas pamigé?

- Tego tez nie wiem... Uwierz mi.



- Tak... Oczywiscie ,,przysiggasz”.

- Chce wspotpracowac, Sago. Prosze cig...

Rulfo przystuchiwat si¢ rozmowie, nie odrywajac wzroku od damy z symbolem hartfy.
Widzial, jak si¢ podnosi i przysuwa do jego twarzy palec ubrudzony ziemia. Chcial sig
cofnaé, ale dziewczyna przytrzymata go za brode druga reka. Miata site niedzwiedziej tapy.
Jej wskazujacy palec zeslizgnat si¢ po prawym policzku Rulfa. Teraz nie widziat nic, co sig
dziato wokot, 1 mogt tylko stuchac.

- Dobrze... - Glos Sagi moéwiacej po francusku. - Nadal mamy problem, siostry.
Zastanbwmy sig.

- Nie réb nic temu mgzczyznie... - Glos dziewczyny. - To obcy. Miat te same sny, co
ja, ale nic nie wie...

Dama w dalszym ciagu pisata na jego twarzy. Rulfo czul lodowate sidta jej palcow,
szorstko$¢ ziemi pokrywajacej policzki i oddech pachnacy zwigdtymi kwiatami. Jej twarz (o
centymetr od jego twarzy) nalezata do pigknej dziewczyny, lecz widniat na niej odpychajacy
grymas, jakby byta lunatyczka lub narkomanka. Rozsungta wydatne wargi i nie przerywajac

pisania, zaczgta recytowac:

Beaux... dés... pipés...

Wymowita te trzy stowa w rézny sposédb, jakby w oderwaniu od jezyka, z ktorego
pochodzity. Ostatnie zabrzmiato jak gwizd.

- On nic nie wie! - powtdrzyt gtos Raquel. - Nie ma nic wspdlnego z...!

Dama skonczyta pisac i puscita twarz Rulfa. Wytarta palec o jego smoking, odwrdcita
si¢ 1 skierowata na swoje miejsce.

Rulfa ogarneto przerazenie.

To filakteria. Boze, wypisala na mojej twarzy filakterig.

Przypomniatl sobie wiersz Blake'a na brzuchu Susany. Nie byl pewny, kim postuzyty
si¢ w jego przypadku: moze Lautréamontem. Bal si¢ tak bardzo, ze nie mogl mowi¢ ani
oddycha¢. Zlodowaciat: nie tylko zzigbty mu konczyny, dostownie caty zamienit si¢ w sopel
lodu. Czutl, Ze zaraz zdarzy sig¢ co$ strasznego. Wtasnie zostat skazany - nie miat co do tego
watpliwosci - chociaz nie wiedziat jeszcze na co. Przez chwilg liczyl nawet, ze puszcza go
wolno, ale teraz miat si¢ okazj¢ przekonad, jak bardzo dat si¢ ponies¢ bezsensownej nadziei.
A najgorsze byto to, ze wyrok zostat wydany z okrutnym spokojem. Potnaga dziewczyna,

ktora oddalata si¢ teraz od niego, kotyszac waskimi biodrami, nawet si¢ do niego nie



odezwata: od przestuchania, jakiemu poddata go otyta kobieta, nikt nie odezwat si¢ do niego
ani stowem. Niechybnie uwazaly go za co$ gorszego od zwierzecia. Beda go torturowac i
wykonaja wyrok w pelnej pogardy ciszy, z oboj¢tnoscia przewyzszajaca obojetnose
ekspedientki rozgniatajacej robaka.

Gdzie$ z daleka dobiegaty go echa dyskusji dam w jezyku francuskim, pospiesznym,
szeleszczacym: A moze poddamy ja znowu chto$cie batami z morskiej krowy? Pian, piano...
Ne quid nimis... Nie zaszkodziloby zaprowadzi¢ te¢ klaczke na rznigcie... Kardynalny blad.
Zrobmy to za pomoca stow... Nie nalezy wywaza¢ otwartych drzwi... Badzmy rozsadne...
Wiemy o niej wszystko, lub prawie wszystko: brakuje drobnego szczegdtu, przyczyny...
Prawie wecale ich nie sluchal. Z zamknigtymi oczyma, zlany potem, czekal z drzeniem na
efekt wiersza. Wyobrazal sobie przerazajace sceny: ze twarz rozpadnie mu si¢ na kawatki, a i
tak pozostanie przy zyciu; ze po jego ciele rozleje si¢ fala karaluchow, ktére zadusza go,
szukajac wyj$cia; ze jego wlasne organa zaczna si¢ nawzajem pozera¢. Wszystko wydawato
mu si¢ mozliwe. Bat si¢ jak mate dziecko.

Jednak nic sie nie dziato.

Wiedzial, Ze jest stracony: byla to tylko kwestia czasu. Co dziwniejsze, ta pewnos¢
pozwolita mu uwolni¢ piersi od przygniatajacego je cigzaru bezdennego przerazenia.
Wciagnat powietrze gleboko do pluc, niespodziewany przyptyw odwagi kazat mu otworzy¢
usta:

- Uciszcie si¢ w koncu!

Wszystkie spojrzenia skierowaly si¢ na niego. Przyszto mu na mysl stado wilkéw,
ktore zweszyly §wieza krew. Ale nie mogt si¢ juz zatrzymac.

- Uciszcie si¢ w koncu, stare wiedzmy! Pozwolcie jej odejs¢. I jej, 1 dziecku!
Wystarczajaco dlugo ja torturujecie! Ona nic nie wie. Zostala wykorzystana! Kto$
wykorzystal nas oboje! A wy tylko udajecie! Stoicie tam, dyskutujac, a raczej udajac, ze
dyskutujecie! Ta dziewczyna nic nie wie, sama wam to powiedziata. Susana takze nic nie
wiedziata! Uwolnijcie nas lub zabijcie! Ale przede wszystkim, uciszcie si¢! - Zachowywat si¢
jak szaleniec. Probowat uwolni¢ rece skregpowane girlanda kwiatow, lecz to nie kruche wigzy
czynily je nieruchomymi i bezuzytecznymi. - Uciszcie sig, tchorze! Tchorze!

Nagle umilkt.

Byt catkowicie pewny, ze chwile temu damy miaty na sobie czerwone przezroczyste
suknie.

Teraz wszystkie od stop do gléw ubrane byly na czarno, a ich twarze ukazywaty

alabastrowa blado$¢, blado$¢ nieboszczyka na marach. Mialy nawet inne fryzury. Tylko



medaliony pozostaly te same. Przeobrazenie nastapilo z ta sama sterylna tagodnoscia, z jaka
wskazdwki zegara zmieniaja Swoja pozycje.

Nie umknglo to réwniez uwagi Raquel. Zwrocita si¢ do Rulfa:

- Uspokoj sig, pozwdl, ze to ja bede mowic...

- Nie bojg si¢ ich - sktamal Rulfo.

Wtedy podeszia do niego Saga. Wygladata, jakby po raz pierwszy zauwazyla jego
obecnos¢. Patrzyta nan z ciekawoscia, z lekkim rozbawieniem nieomal, ale wydawato mu sig,
ze w jej oczach dostrzega m¢tna, nijaka pustkg, zamieszkang przez niewyrazne cienie: jak
szare niebo z fruwajacymi po nim berniklami. Poczul, Zze jego mozg jest jak ponakluwany
rysunek, a oczy mlodej kobiety barwia go, aby otrzymac¢ doskonata odbitke, kalke
najintymniejszych mysli.

Myslat, ze umrze. Chcial, zeby tak sig stato.

Wowczas Saga uniosta dton i1 pogladzita go czule po twarzy gestem, ktory

przypominat lekkie klepnigcie. Potem odwrocita sig

obroét

1 przestala po$wigca¢ mu uwagg. Przemowita do dam:

- Tkwimy w tym samym miejscu. Krecimy si¢ w kotko... Jak mozesz z nas tak kpié,
Raquel...

- Nie kpig, zapew...

- Czy nadejdzie ten dzien, kiedy przestaniesz si¢ z nas wySmiewac!? - przerwata jej

Saga, podnoszac glos.

szybki obrot

- Czy doczekamy si¢ tego?! Czy dozyjemy dnia, w ktorym w koncu przestaniesz sig...
z nas... SMIAC?!
Niespodziewany krzyk zaowocowal cisza. Jgczac, krecita si¢ na palcach jak baletnica.

Czarna sukienka wirowata wokot niej, odstaniajac smukte nogi.

Szybki obrot.

Pod spddnica pojawito si¢ dziecko.



XI. CHr.OPIEC

Ubrany byt w czarna tunike siggajaca stop. Mrugal oczami, jakby rzeczywiscie
obudzit si¢ z glgbokiego snu. Widzac dziewczyng, pobiegl do niej na tyle szybko, na ile
pozwalala mu diuga szata, i przywart do jej stop. Zdziwit sig, Ze nie przygarnia go do siebie.
Podnidst wzrok i wtedy zauwazyt jej 1zy.

- Przespat cate popotudnie - powiedziala Saga wesotym tonem.

- Sago - wyszeptala Raquel - prosz¢ cig... - Placz nie pozwolit jej méwi¢ dale;j.
Odwrdcita twarz od syna. Pragngta go przytuli¢; databy wszystko, zeby mie¢ wolne rgce 1
otoczy¢ nimi to watte kruche ciatko.

- Widzisz, jaka mama jest zdenerwowana? - Saga przykucneta obok dziecka. -
Postaramy si¢ ja uspokoi¢. Powiedz jej, czy zrobily$Smy ci krzywdg, od kiedy jeste§ z nami.
No, powiedz... Przykro mi, Ze ci¢ obudzilam, ale wiesz, jak to jest... Twoja mama dostataby
apopleksji, gdyby ci¢ nie zobaczyta... Myslata, ze... Czy ja wiem?! Chocby, ze zjadtySmy
twoja gltowe. Teraz przekonata sig, ze nic ci nie jest... | mozemy, jak sadze¢, powrdci¢ do
naszej rozmowy. Zostaw nas na chwilg, dobrze? Nie proszg¢ cig, zeby$ nas opuscit, maty
mezczyzno, tylko zebys stanal z boku i pozwolit nam porozmawiaé z twoja mama...

- Zr6b, co ci kaze - poprosita Raquel.

Chtopiec patrzyl na nia, jakby chciat odczyta¢ jej mysli. Dojrzaly smutek spowijat
jego delikatna buzig. Nagle odwrocit si¢ 1 ruszyl w kierunku $rodka altany, ciagnac za soba
dluga czarna tunikg. Jego ruchy siaty postrach wsrdéd motyli.

- Sago - powiedziata Raquel pospiesznie. - Bed¢ wspotpracowac... Sama zaprowadze
cie do miejsca, gdzie znajduje si¢ figurka, i oddam ci ja, zebyscie zniszczyly to, co pozostato
po Akelos...

Uchwycila si¢ rozpaczliwej strategii. Wlasciwie nie byla to nawet strategia, byto to
niemal przekonanie. Mowita prawdg: nie wiedziata, dlaczego zrobita to, co zrobita. Ale nie

miata juz sil, zeby nadal kierowa¢ si¢ impulsami. Teraz pragneta jedynie mysle¢ o sobie 1



ratowaé zycie dziecka, i wlasnie to zamierzata zrobi¢. Przylaczy si¢ do niej, odda si¢ bez
reszty swojej przesladowczyni. Budzilo to w niej obrzydzenie, ale nie widziala innego
rozwiazania.

- Zrobig wszystko, co zechcesz - dodata.

- Wspaniale.

- Mozemy p0j$¢ tam zaraz. Albo wyslij kogos, kto to sprawdzi. Imago jest ukryte w
moim mieszkaniu, pod listwa w sypialni... Zostawitlam je tam w obawie, ze kto§ mi je
odbierze...

- Doskonale.

Nagle Raquel przyjrzata sig jej uwaznie.

Nawet mnie nie stucha. Tylko na mnie patrzy.

- Mozesz to sprawdzi¢, kiedy zechcesz. Proszg, zrob to! Jestem twoim
sprzymierzencem... Poddaje si¢ twojej woli, cala jestem twoja.

- Trafna decyzja.

- Nie kpij ze mnie, proszg...

- Ja? Kto tu z kogo kpi?

- Powiedzialam, ze poddaj¢ si¢ twojej woli.

- A ja powiedzialam: ,, Trafna decyzja”. - Saga odwrdcita si¢ do dam, jakby czekata na
jakie$ wsparcie. - Ktéra z was sadzi, ze kpi¢? Jak moglas w ogole tak pomysle¢, Raquel? Do
wszystkiego podchodzisz w przewrotny sposob! Gdzie w mojej twarzy czy stowach
doszukata$ si¢ kpiny?! - Mina Sagi wyrazata lekka nagang. - Chcesz mnie obwinié¢ za swoje
wlasne bledy? Powiedziatam, ze twdj syn czuje si¢ dobrze. Oto 1 on. Powiedziatam, ze nie
zrobimy mu krzywdy, wigc mu jej nie zrobimy. W przeciwienstwie do ciebie dotrzymuje
stowa. Nie uwazam si¢ za tak wazna, zeby podejmowac decyzje z pominigciem grupy. Nie
obracam swoich przysiag w proch, jak ty, kiedy odwazyta$ si¢ na prokreacje...

Raquel zatamala sig. Jedynie wigzy z kwiatow powstrzymaly ja przed osunigciem sig
na ziemi¢. Kolana ugigly si¢ pod nia. Mimo wszystko prébowata mysle¢ trzezwo. Chtopiec,
stojacy posrodku altany, patrzyt na nia z bezbrzeznym smutkiem.

Nie daj si¢ ponie$¢ nerwom. Nie odwaza si¢ zrobi¢ mu krzywdy.

- Kto zawsze czul si¢ wazniejszy 1 silniejszy od innych? Kto gardzil nami do tego
stopnia, ze probowat ukry¢ swoja zdrade?

Nie dotkna go. Podjety decyzj¢. Podjely decyzje.

- A teraz twierdzisz, ze kpig?

Nie jego. Nie odwazg sig. Nie...



Drzata i plakala, nie panujac nad soba. Postrzegany przez nia $wiat stat si¢ deszczem
kandelabrow i motyli.

- Nie wpadng w putapke, nie uda ci si¢ mnie rozztoscié... - dodata Saga. - Nie wpadng
w zto$¢, jakbys$ sobie zyczyta. Nie dam ci pretekstu, ktérego potrzebujesz, zeby syci¢ swoja
nienawis¢...

We wngtrzu domu ponownie narodzila si¢ muzyka: delikatne tony walca. Jakby na
oczekiwany sygnal damy zaczely si¢ wycofywac. Saga podeszta do dziewczyny, usmiechajac
sig.

- Wszystko juz zostalo powiedziane, wszystko omoéwione... Wiemy, czego si¢
mozemy po tobie spodziewal. Teraz musimy konczy¢. Mam nadziejg, Ze wreszcie
zrozumiata$, ze z naszej strony nie musisz si¢ obawia¢ niczego zlego... - Przez chwile
patrzyly jedna na druga. - Pocatuj mnie na pozegnanie... - Dziewczynie polecenie to nie
wydato si¢ ani mniej, ani bardziej okrutne od wielu innych. Pochylita twarz (byla duzo
wyzsza od Sagi) 1 zblizyla usta do jej warg. Nie poczula nic szczegélnego. - Pocatuj mnie
inaczej - poprosita mtoda kobieta z usmiechem. Raquel wysuneta jezyk 1 wpita si¢ w ciepta,
beznamigtng Sluzéwke, pieszczac ja 1 oddychajac oddechem Sagi. Nagle Saga odsuneta sig i
odezwata innym tonem. - Wiele bym data, Zzeby twoje oczy obdarowaly mnie tym, czym
obdarowuja mnie twoje usta. Ale oczy przewyzszaja cig¢ z nawiazka: nie sa tchorzliwe, nigdy
nie catuja. Trwaja niezwycigzone, wierne sobie... Wiele bym data, zeby ztamac ich
nieztomno$¢. Lub zeby ja posias¢. Co mam zrobi¢? - Usmiechngla sig, jakby zachecajac do
odpowiedzi na to trudne pytanie. - Powiedziatas: ,,Cata jestem twoja”. Co mam wigc zrobi¢?

Nagle to sig stato.

Jaki$ cien. Jakas niezbita pewnos$¢

run¢la na nig

jak jastrzab na ofiarg.

Jakby powieki Sagi rozsungly si¢ niczym zastony i pozwolily jej przez utamek
sekundy dojrze¢, co znajduje si¢ za nimi.

To, co tam zobaczyta, ztamato ja catkowicie.

Chce mi zada¢ ostateczny cios, cokolwiek zrobig lub powiem, bedzie bezcelowe. Mysl
ta zamroczyla jej umyst. Wszystko na nic. Cho¢bym sig ponizata 1 blagata. Nie ma wyjscia.

- Stracitam nadziej¢ - powiedziata Saga z westchnieniem. - Nie ma wyjscia.

Pokrecita ze smutkiem glowa. Raquel patrzyta na nig przerazonym wzrokiem.

To bezcelowe.

- To bezcelowe - powiedziala Saga 1 odwrdcita sig.



Ogarneto ja przerazenie. Szarpngla z rozpacza wigzy.

- Zabij mnie, Sago! Zabij mnie od razu, proszg...! Jacqueline...!

Prawie wszystkie damy juz odeszly. Saga podazyta ich sladem i1 weszta do domu.
Pozostata tylko otyla kobieta, ktora podkasawszy spodnicg, pochylata si¢ nad

dzieckiem. Medalion z kozlem kotysat si¢ jej na piersiach.

- Za kazdym razem, kiedy si¢ zblizam, ty si¢ odsuwasz! St6j spokojnie w jednym
miejscu, chee z toba tylko porozmawiaé, smarkaczu! Czy kto$ jest w stanie okietzna¢ tego
zrebaka?! Patrzysz jak fryzyjska krowa! Alez ty masz wielkie oczy! Wiesz, do kogo jeste$
podobny? Do swojej mamy, kiedy nam si¢ uwaznie przyglada... Cata mama... Nie ta teraz,
oczywiscie, glupia beksa, tylko ta dawna, prawdziwa... Pamigtasz ja?

- Nie - odpowiedziat chtopiec.

- Gdyby$ widziat to spojrzenie... Jeste§ do niej podobny, uwierz mi. Begdziesz
czarujacym mitodziencem, przekonasz si¢. Dziewczgta nie zostawia ci¢ w spokoju... Twoja
mama lubila rzadzi¢, trzeba to przyznac... Teraz maze si¢ jak idiotka, ale kiedys lepiej byto na
nig uwazac...

- Moja mama nie jest idiotkq - zaprotestowat chtopiec.

- To tylko mdj taki czuty spos6b moéwienia... - Nagle kobieta podniosta si¢ gwattownie
i zwrocita w strone domu. - Sciszcie z taski swojej t¢ muzyke! Nie da si¢ w ogéle rozmawiaé!
- Prychngeta, poprawita na nosie okulary, ponownie pochylita si¢ nad chtopcem i u§miechneta,
ukazujac zgby poplamione szminka. - Wydaje im sig, ze wszyscy lubia tanczy¢, a wcale tak
nie jest. Niektorzy wola rozmawia¢, prawda? Tylko stowa sa czyste. Tylko wiersze sa
cokolwiek warte.

- Maleficiae... - jekneta Raquel.

Pragngla, zeby wszystko odbylo si¢ jak najszybciej, ale wiedziata, Ze nawet to nie
bedzie jej dane.

Wszystko odbgdzie si¢ bardzo wolno.

- Maleficiae, proszg cig...

- Mozesz sig uciszy¢ i pozwoli¢ nam porozmawia¢ przez chwilg...? Twoja matka jest
okropnie marudna... Jak ty z nig wytrzymujesz? Céz, nie zwracajmy na nig uwagi, moze
wtedy zamilknie. Wiesz o tym, ze istnieje taki kraj jak Meksyk? A wiesz, ze w tym kraju zyje
waz, ktory ma cztery nosy?

- Nieprawda - powiedziat chtopiec.

- Prawda starsza niz §wiat. Niech mi spadna majtki, jesli kltami¢. Cztery nosy.



Zastanawiam sig¢, po co mu cztery. Moze czuje rownoczesnie cztery rozne zapachy? Nazywa
si¢ nauyaca, potrafi zjes¢ sam siebie...

- Ma... mate... ficiaee... Nie...

- Zadam ci jedno pytanie... - Ujgta twarz chlopca w dlonie o pomalowanych
paznokciach. - Mozesz przesta¢ patrze¢ na mameg? Nienawidzg, jak kto§ mnie nie stucha,
kiedy do niego méwig, przystojniaczku... Zadam ci jedno pytanie, skup si¢: czego nigdy nie
moglby zjes¢ waz, ktory potrafi zjes¢ sam siebie?

- Glowy - odpart chlopiec.

- Doskonale! Jestes bystry!

- Pro... pro... szg... Pro...

- Zamknij si¢ wreszcie! - pisngla dama w kierunku dziewczyny 1 wyszeptata kilka
stow po angielsku. Nagle Raquel poczula, ze nie moze wydoby¢ z siebie glosu, chociaz nadal
porusza ustami i jezykiem. Nie wydawalta zadnego dzwigku. Jej ptacz rowniez oniemial. -
Teraz to co innego. Jaki spokoéj, jaka cisza... Nie rob takiej miny, malenki, nie zrobitam
krzywdy twojej mamie... Odebratam jej tylko dzwigk... Znalam kiedy$ jeden stary wers
Sasanidow w jezyku pahlawi, dzigki ktéremu osiagnglabym ten sam efekt w znacznie
krotszym czasie, ale jestem juz stara i nie pamigtam go. W kazdym razie lepsze to niz nic.
Tylko na nig popatrz! Teraz, kiedy nie moze krzycze¢, nawet nie chce si¢ z nami zadawac,
zauwazyles? Zamykanie oczu to zwykty brak szacunku! - Wyrecytowata kolejny wiersz, tym
razem po francusku. Gorne powieki Raquel uniosty si¢ 1 napigly z sila stalowych sprezyn,
jakby byly przywiazane do balkonéw brwi. Spod nich wylonily si¢ oczy, wielkie, przerazone i
nieruchome, jak oszlifowane onyksy.

Nie mogta ich zamknag.

Nie mogta przesta¢ patrzec.

Nie mogta krzycze¢.

- Tak jest znacznie lepiej - powiedziata kobieta 1 ponownie odwrocita si¢ do dziecka.



Rulfo potakiwal glowa. Miatl wrazenie, ze wszystko jest w porzadku. Ogarngto go nie
tyle poczucie szczgs$cia, ile swego rodzaju odretwienie, letarg, jaki nastgpuje po orgazmie.
Miat ochote usias¢ (od dawna stat juz bowiem ze zwiazanymi rekami) 1 nawet wydawato sig
to bliskie spetnienia: ustuzni majordomusowie zapowiedzieli wlasnie, ze zdejma mu wigzy.

Z przyjemnoscia stwierdzit tez, ze Raquel przestata krzycze¢ i1 ptaka¢. Co za spokdj,
jak mowita otyta kobieta w okularach. Naraz zrobito si¢ wprost sielankowo: nieskonczona
roznorodno$¢ ciem i nocnych motyli urzekata wzrok, pogoda byla wymarzona, z domu
dobiegaly dzwigki walca, rozmé6w 1 $miechu, z ogrodu granie cykad. A na dodatek
majordomusowie przystapili do rozwiazywania w¢ztow. Czego wigcej mogt pragnac?

Pochylona obok niego kobieta w okularach rysowala lub pisata co$ na piersiach
nagiego chtopczyka. Zaciekawiony Rulfo przygladat si¢ im z rozbawieniem.

- Chudzina z ciebie - powiedziata kobieta, w skupieniu kres$lac paznokciem
wskazujacego palca malutkie literki, nanoszone z zadziwiajaca staranno$cia. - Zapewniam
cig, ze gdyby$ mieszkal ze mna, wygladatby$ inaczej... Robi¢ taka bouillabaisse, ze palce
liza¢! Ale moja specjalnoscia sa paczki z nadzieniem...

Rulfo rozpoznat wiersz, zanim skonczyla pisaé, i pokiwal gtowa z aprobata. Byl to

jeden z najwspanialszych poematow, jakie znal.

Ukochana w ukochanego przeistoczona

- Jaka biata skora! Latwo na niej pisac... Wiesz, co to jest? Najpickniejsza strofa
swigtego Jana od Krzyza... Znasz to nazwisko? Byl bardzo dobrym, §wigtym cztowiekiem,
ktory uktadat wiersze w czasie mistycznych uniesien... Zdradze ci pewien sekret: kiedy miat
natchnienie, jego oczy przybieraty ksztalt rombow, czarnych ukosnikow, 1 czul, jakby go
rozrywaly pazury sokofa... Mozesz w to uwierzy¢? Byt Swigtym, oczywiscie, ale tez troche

szalawila, zwtaszcza w mtodosci...



Mili majordomusowie skonczyli zdejmowaé wigzy. Nie odczuwal zadnego
odrgtwienia, co bylo nieco dziwne, poniewaz, o ile pamigtal, przez wiele godzin stat
nieruchomo. Wzigli go pod rece, a on poddat si¢ im bez sprzeciwu: wiedzial, ze kieruja si¢ w
strong domu. Mial ogromna ochotg¢ wziaé udziat w przyjeciu. Zatrzymat si¢ tylko na chwilg,
zeby zaprosi¢ Raquel, ale kiedy si¢ do niej odwrdcil, ogarnglo go zdumienie: dziewczyna
patrzyla na dziecko szeroko otwartymi oczyma z dziwna, niepokojaca mina. Pomimo stanu
catkowitego zadowolenia, w jakim si¢ znajdowat, Rulfo wpadt w lekki poptoch.

- Przepppraszam - wystgkat ze skotowacialym j¢zykiem i uczynit gest, jakby chcial do
niej podejs¢, lecz majordomusowie przeszkodzili mu w tym z u§miechem na ustach.

- Prosze¢ p06js$¢ z nami, zobaczymy, co si¢ da zrobi¢ - zasugerowat jeden z nich.

Pomyst szukania pomocy w domu uznat za bardzo dobry. Pozwolil si¢ tam
zaprowadzi¢. Za plecami ustyszat glos deklamujacej kobiety: Ukochana w ukochanego
przeistoczona. Chciat si¢ odwroci¢, powiedzie¢, ze niewtasciwie akcentuje stowa, ale dotarli

juz do skapanego w $swietle tarasu.

Bal osiagnal apogeum. Rulfo, wziawszy smukty kieliszek szampana, przechadzat si¢
spokojnie po salonach. Nigdy nie brat udziatu w tego rodzaju przyjeciu, a najdziwniejsze, ze
nigdy tego nie pragnal. Teraz, kiedy w koncu znalazt si¢ na jednym z nich, uznat je za bardzo
mite, niemal zmystowe. Wszystko go pociagato, od wzoréw na dywanach poczawszy, a na
satynowym potysku kobiecych sukni skonczywszy. Na poczatku bat si¢, ze kto§ moze go
wykpi¢, zorientowaé sig, ze nie reprezentuje soba wlasciwego poziomu, lecz nic takiego si¢
nie stato. Szybko zdal sobie sprawe, ze nie tylko go akceptowano, ale i, co mozna byto
wywnioskowaé po minach 1 gestach, troszczono si¢ o niego.

W jednym z salonéw rozbrzmiewato pianino, na ktorym mezczyzna w za duzym
smokingu wybijat z wprawa dzwigki walca. Goscie odstawiali kieliszki byle gdzie, Zzeby go
oklaskiwac. Jaki$ inny mezczyzna, ktoremu wtorowaly pelne zadowolenia wybuchy §miechu,
opowiadat dowcipy po francusku. Rulfo zatrzymatl sig, zeby ich postucha¢. Nagle ktos do
niego podszedt. Byla to mloda dziewczyna o kreconych wlosach w kolorze mahoniu, ubrana
w rozcigta z boku sukni¢ naszyta cekinami. W reku trzymata kieliszek.

- Dobrze sig pan bawi?

Przyjrzat si¢ jej wesolym oczom, trzepoczacym rzg¢som i1 drobnym piersiom falujacym
w wycigciu dekoltu. Usmiechnatl sig.

- Bardzo dobbbrze. - Nadal czut si¢ troche niezdarnie. Zarumienit si¢.

Dziewczyny najwyrazniej nie obchodzit sposob, w jaki mowil. Podeszla blizej i ku



jego zdziwieniu zaglebila swoje migsiste wargi w jego ustach. Pocalunek byt wigcej niz
przyjemny: wzbudzit w nim natychmiastowe pozadanie. Poddatl si¢ grze jezykow 1 raptem
wydato mu si¢, ze moglby si¢ z nig kocha¢ tutaj, na dywanie, w obecnosci gosci. Objat ja w
pasie, ale dziewczyna zasmiata si¢ perliscie, nieco kpiaco, i oddalita sig, kotyszac delikatnie
swoimi $wiecidetkami. Nie urazito go jej zachowanie. Uwazal, ze byto wlasciwe, zwazywszy
na okolicznos$ci. Brali udziat w przyjeciu, nie w orgii. Goscie si¢ bawili, nie robili jednak
niczego niewlasciwego. Mimo wszystko kontakt z dziewczyna podniecit go. Postanowil p6js¢
Za nia.

Przesdlizgnat si¢ przez drzwi i przeszedt do drugiego salonu pelnego stotow
zastawionych przekaskami. Bylo tu jednak zbyt duzo ludzi, nie mogt jej nigdzie dojrzec.
Zaczal przechadzaé si¢ pomigdzy stotami. Pality go policzki. Pieklty go. Pamigtal jak przez
mgte, ze kto§ co$ na nich rysowat lub pisat, lecz nie mdgt sobie przypomnieé, co to byto.
Wydalo mu si¢ to zabawne.

Nagle dostrzegt dziewczyng za jednym ze stotéw, za zigguratem kanapek. Usmiechata
si¢ do niego. Uznal, Ze jest pigkna. Chyba miata lekkiego zeza, ale jej oczy btyszczaty jak
gwiazdy, a wargi wygladaly jak krwiste peonie. Wtasnie podnosita do nich co§ w rodzaju
babeczki, z ktorej wyciekala cidra. Pogryzala ja, nie odrywajac od Rulfa wzroku i postukujac
delikatnymi palcami o stot, jakby zastanawiala sig, jaka przekaske jeszcze wybraé. Po chwili
oddalita si¢ 1 znikla za drzwiami w gi¢bi salonu. Tym razem nie odejdzie zbyt daleko,
pomyslat rozbawiony.

Kto$ zaczat deklamowacé: La elipse de un grito, va de monte, a monte. Wydawato mu
sig, ze rozpoznaje wiersz Lorki, ale nie przywiazat do tego wagi. Dotarl do drzwi 1 oczom
jego ukazat si¢ wylozony dywanem korytarz. Kolejne drzwi zamknely si¢ z migotem
cekinow. UsSmiechnawszy sig, ruszyl w tamta strong. Po ich otwarciu stanat jak wryty.

Catkowita ciemno$¢, glgboka, nieprzenikniona.

Wyjakat kilka stow, lecz nie otrzymat odpowiedzi. Z nieokreslonego miejsca dobiegt
go szelest jedwabiu osuwajacego si¢ na podtoge. Sam dzwigk sprawit, ze zaczat dysze¢. Nie
zwazajac na panujace ciemnos$ci, wszedt do srodka i zamknat drzwi. Byt pewny, ze pokoj jest
niewielki. Nie namacal na $cianie zadnego kontaktu. Zrobit jeden krok, potem drugi. Byt
przekonany, ze dziewczyna czeka na niego wewnatrz, naga. Poczutl, Ze co$ porusza sig u jego
stop. Wysunal czubek buta i natrafit na jaki$ twardy przedmiot. Schylit si¢ i dotknat go:
wyczul faktur¢ materiatu, sztywno$¢ cekindéw; sukienka si¢ poruszata. Dziewczyna
najwyrazniej nie rozebrata si¢. Pomyslat, Ze musi to by¢ jej talia, cho¢ byta troche za waska,

za dluga 1 za zimna; §lizgala si¢ pod palcami.



Zaniepokoito go to. Wyprostowat sig i probowatl odnalez¢ drzwi. Za plecami ustyszat
nieoczekiwanie gtos dziewczyny. Towarzyszyt mu chichot.

- Dokad idziesz?

On jednak otworzyt juz drzwi i chwiejnym krokiem wkraczat w jasno$¢. Nie rozumiat
tego, co sig stalo, ale nie mialo to znaczenia. Pragnat nowych do$wiadczen. Przyjgcie, ogdlnie
rzecz biorac, byto niezwykte, aczkolwiek bardzo przyjemne.

Powrocit do salonu. Jaka$ kobieta o catkiem biatych wlosach, staruszka, cho¢ nadal
pigkna, z oczami jak topazy, ubrana w staromodna sukni¢ z dziewigtnastego wieku, usiadta
przy pianinie. Otrzymata brawa, jak tylko jej szczupte palce wspigly si¢ na klawisze,
wydobywajac z nich delikatne tony. Od razu rozpoznat Tenderly. Zaczegla $piewal

przepalonym glosem, doskonale nasladujac Billie Holiday.

The evening breeze caressed the trees... tenderly.
The trembling trees embraced the breeze... tenderly.
Then you and I came wondering by

and lost in a sigh... were we.

Jej Spiew zafascynowat Rulfa. Stat nieruchomo, pragnatl stuchaé tylko jej. Staruszka
najwyrazniej zauwazyla jego entuzjazm, gdyz w przerwie pomig¢dzy zwrotkami mrugneta do

niego jednym ze swoich przenikliwych, 1$nigcych topazow.

The shore was kissed by the sea and mist... tenderly...

Muzyka niosta go na falach rozkoszy, iluzji tak subtelnej jak srebrny filigran. Mimo
to, chociaz $ledzit w skupieniu kazdy gest artystki, katem oka dostrzegt jaki§ ruch. Odwrocit
si¢ 1 stwierdzil, ze przypadkiem znalazt si¢ tuz przy oknie. Jego uwage rozproszyto
poruszenie w ogrodowej altanie.

Scena, jakiej stat si¢ $wiadkiem, przykuta jego wzrok na dluzej, niz byto to jego
zamiarem.

W altanie odbywalo sig¢ drugie przyjecie, na pierwszy rzut oka duzo ciekawsze, sadzac
po nagich kobietach (o bialych posladkach w ksztalcie potksi¢zycoOw przypominajacych
nieupieczone croissanty), ktore ttoczyly si¢ pod girlandami. Z niewiadomego powodu uznat
za konieczne policzy¢ je: dwanascie. Staty tak blisko siebie, ze trudno si¢ bylo rozeznaé, co

wlasciwie robilty. W przeswitach pomiedzy ich cialami dostrzegl czarnowlosa dziewczyng w



czerwonej sukience. Mial wrazenie, Ze ja zna, ale nie mogt sobie przypomnie¢ jej imienia.

Naprzeciw nich dostrzegt

Your arms open wide
co$ jeszcze.

and close me inside...

Usitowat dojrze¢, co to jest. Wygladato jak kij wbity w trawnik. A na nim, nasadzony

na czubek... Wysilit wzrok. Co to moze by¢...?
You took my lips, you took my love
Na Boga, co to moze by¢?! Jaka$ zepsuta lalka?
so tenderly...

Utwor zakonczyt si¢ krystalicznym arpeggio, po ktorym rozlegla si¢ burza oklaskow -
na ten dzwigk Rulfo odwrdcit glowe. Staruszka uklonita sig, przesylajac mu w powietrzu
catusa, ktorego odestal jej z zachwytem. Kiedy ponownie odwroécit si¢ do okna, kto$ zasunat
kotary.

Nadal dreczyta go jakas watpliwos$¢. Dhugo odktadane pytanie. Majace Scisty zwiazek
z tym, co przed chwila widziat.

Pragnac pozna¢ odpowiedz, rozejrzat si¢ wokdt i zobaczyl grubego, siwowlosego
mezczyzng pijacego szampana. Podszedl do niego, otworzyt usta 1 wydobyl z siebie kilka
nieartykutowanych dzwigkow. Osobnik spojrzat nan z pogarda i1 oddalit si¢. Rulfo klat na
siebie w duchu za to, ze zapomniat, iz stracit zdolno§¢ mowienia.

Kto§ w salonie zaczal recytowaé Robaka zdobywce Edgara Allana Poe. Poczut sig
skotowany. Swiatto zostalo wyrugowane z jego oczu. Potykajac sie, zrobit kilka krokow, az
zderzyt si¢ z jakim§ mezczyzna, ktory nie byt ubrany w smoking, tylko w rodzaj dtugiego
kaftana. Mgzczyzna powiedziat co§ do niego, Rulfo probowal go przeprosi¢, ale przekonat
si¢, ze nawet tego nie potrafi. Upadl na podloge, na kolana, posrdd gradu angielskich stow.
Zamykajac oczy, myslat o pytaniu, ktérego nie zdotal zadac.

Odpowiedz na nie wydawata mu si¢ coraz bardziej naglaca, jakby byta kwestia zycia



lub $mierci, jakby od niej zalezato jego szczgscie 1 przyszto$é, oraz szczgscie i przysztosé
wielu takich jak on.

Zawsze byto dwanascie.

Dwanascie.

Brakowato jedne;.

Chcial, zeby kto$ mu powiedziat, gdzie byta ta, ktorej brakowato.



XII. PRZEBUDZENIE

Po ostuchaniu staruszka Ballesteros podnidst glowe.

- Nie jest z panem tak Zle, jak pan mysli, dziadku. Proszeg nie robi¢ takiej miny.

Pacjent usmiechnat si¢ stabo, a jego Zona, drobna babulinka o wyostrzonych rysach i
w okularach na nosie, spojrzata w sufit i szepngta co$ w kierunku Boga. Ballesteros pomyslat,
ze Bog 1 tak niechybnie zna prawde: niewydolno$¢ oddechowa pacjenta pogorszyta si¢ troche,
nie na tyle jednak, zeby si¢ trzeba bylo martwi¢. To samo dotyczylo pogody. Listopad
rozpoczal si¢ posgpnie: cigzkie szare chmury, ktore w Zaden sposob nie mogty skropli¢ si¢ w
deszcz, paradowaly przed oknem gnane lodowatym wiatrem. Takie warunki wplywaty
niezmiennie na pogorszenie stanu oskrzeli jego podopiecznych. Przypuszczat, ze niewielka
zmiana w metodzie leczenia poprawi stan zdrowia pacjentow. Jego to, niestety, nie dotyczyto.
Potrzebujg czegos$ wigcej niz niewielkiej zmiany w metodzie leczenia, pomyslat.

Odpowiedziat u$miechem na u$miechy, ktorymi obdarzylo go zegnajace sig
matzenstwo. Nagle poczul na sobie wzrok Any; wpatrywaly si¢ w niego uwaznie jej
oliwkowe pigkne oczy.

- Kiepsko pan dzi§ wyglada - powiedziala pielggniarka, kiedy para staruszkow wyszta.
- Lepiej niech si¢ pan przyzna, co pan robil w weekend...

Ol$niewata go usmiechnig¢tym potksiezycem z kosci stoniowej, oprawionym w $niada
twarz. Probowat zartowac, jak zawsze, kiedy byli sami.

- Przez cate zycie Zle znositlem poniedziatki. To tylko dowdd, Ze sig nie zestarzalem.

- Chyba nie jest pan chory?

Zlekcewazyt pytanie. Zrobil to w niezwykle prosty sposob: pobtazliwym gestem i
budzacym zaufanie u$miechem. Naraz zrozumial, jak tatwo przychodzi mu klamstwo.
Wszyscy mu wierzyli. Wystarczylo si¢ u§miechnaé i potrzasna¢ glowa, zeby nikt nie poznat
prawdy, zeby nikt nie odkryl mroku, w jakim sig¢ chronit. Takie byly przywileje samotnos$ci i

uprawianego zawodu.



Ucieszyt sig, kiedy zardwno rozmowa, jak i wejécie nastgpnego pacjenta zostaty
zaklocone dzwonkiem telefonu. Pielggniarka musiala odebraé, a on zyskat na czasie 1

zamknat na chwilg oczy. Cho¢ wiedziat, ze jesli to zrobi

las

wszystko powtdrzy si¢ od poczatku.

- Doktorze...

- Stucham.

Znowu ja zobaczy, jak w ostatnich dniach. I znowu wszystko begdzie
przerazajace.

- Dzwoni doktor Tejera, z miejskiego. Chce z panem porozmawia¢ o nowo przyjetym

pacjencie.

las byt snem

Skinat glowa i siggnat po stuchawkeg. Czgsto dzwoniono z kliniki, zeby omowi¢ z nim
przypadek jakiego$ pacjenta hospitalizowanego z tego czy innego powodu. Totez dzigkowat
w myslach Tejerze za t¢ chwilg¢ wytchnienia: oderwie si¢ na moment od otaczajacych go
ciemnosci.

Szybko jednak przekonat sig, jak bardzo si¢ mylit.

To byt glos z ciemnosci.

Las byl snem.

Morzem, bezsennoscia.

Ta osobliwa, dwuznaczna pewno$¢ przesladowata go przez jakis czas. Kiedy zasypiat,
wszystko stawalo si¢ nieruchome 1 mroczne. Jakby znalazt si¢ w $rodku niezgi¢bionego lasu.
Ale kiedy si¢ budzit, czul, Zze unosi si¢ na morzu, ktore spetniato wszystkie warunki, zeby nim
by¢ (tchnienie fal, $wiatto, kolysanie, niewazkos$¢), tyle tylko, Zze nie byto w nim wody.
Nagle, w ktorym$ momencie, §wiatlo stalo si¢ pamigcia.

I przeszyto go.

Jak na ironi¢ losu nastapito to w chwili, kiedy Caparros (nazwisko, ktore widniato na
jednej z wielu prostokatnych Wizytowek unoszacych si¢ nad nim) powiedzial do Tejery

(kolejne nazwisko) co§ w stylu: ,,Czuje si¢ lepiej”. Ustyszawszy to, prawie wybuchnat



$miechem, poniewaz wlasnie tego dnia czut si¢ po raz pierwszy naprawde z 1 e.

- Prosz¢ wymieni¢ ostatnia rzecz, jaka pan zapamigtat.

- Ten szpital.

- A zanim pan tu trafit?

- M6j dom.

- Gdzie pan mieszka?

- Na ulicy Lomontano cztery, trzecie pigtro, po lewe;.

Dobrze, mowili, bardzo dobrze. Potem zorientowat sig, ze wszystko toczylo si¢ w ten
sam absurdalny sposob: nastepnego dnia czutl si¢ jeszcze gor z e j, a mimo to Caparrds i
Tejera zdecydowali, ze go wypisza; kolejnego dnia jego stan ,,poprawil si¢ diametralnie”,
chociaz tkwil osaczony w przerazajacym koszmarze wspomnien. Zdat sobie sprawe, ze
Caparrds 1 Tejera - ktorzy nie byli juz Wizytowkami, tylko Twarzami, a $cislej mowiac
Lekarzami - widzieli ptomien. Ptomien rozmawial i odpowiadal na pytania, dlatego mysleli,
ze nic ztego si¢ nie dzieje. Nie potrafili jednak dojrze¢ czlowieka, ktory spalat sie w
srodku.

Bronit si¢ przed pytaniami, zadajac inne. Wyjasnili mu, Ze lezy w szpitalu miejskim w
Madrycie. Powiedzieli, ze jest niedziela, czwartego listopada, i ze byl nieprzytomny przez
blisko siedemdziesiat dwie godziny. Poinformowali, kto go znalazt (jaki§ kierowca
dostawczego samochodu), opowiedzieli, ze czlowiek ten zobaczyt ciato lezace na dnie
przydroznego rowu, przy lokalnej szosie niedaleko opuszczonego magazynu, i zadzwonit na
policje, a ta na pogotowie. Diagnoza wstgpna: $piaczka alkoholowa.

Powiedzieli mu wszystko, poza najwazniejszym. O to rOwniez musiat zapytac.

Tejera, bo to wlasnie on mial dyzur owej niedzieli, skinat glowa. Byt to mlody
ciemnowlosy lekarz, o ggstych, krgconych wlosach. Potakujac, zwykt stula¢ usta w rozowy
punkcik.

- Tak, byta z panem druga osoba, takze nieprzytomna. Nie znamy jej tozsamosci. Nie

ma zadnych dokumentéw. Nadal jest w $piaczce.

spojrzat na nia

- Moze mi ja pan opisac?
- Przykro mi, nie widzialem jej. Jest na oddziale intensywnej terapii, zajmuja si¢ nig
koledzy. Myslelismy, ze bgdzie nam pan w stanie wyjasnic...

- Muszg ja zobaczy¢ - powiedzial, przetykajac §ling.



- Zobaczy pan.

Sa dwie mozliwosci, pomyslat. Zapewnili go, ze nie jest ranna, ale to zaden dowdd.
Moze jednak to, co w jego przekonaniu przytrafito si¢ Susanie, nie bylo prawda (modlit si¢ o
to). Druga mozliwo$¢ wydawala mu si¢ mniej prawdopodobna. Po co mialyby pozostawia¢
Raquel przy zyciu, skoro w ewidentny sposob pragnely zetrze¢ ja na proch?

Nie, to nie mogta by¢ Raquel. To absurdalne. I okrutne. Lepiej by bylo, gdyby nie
zylta.

Spojrzat na nia.

Lezata nieruchomo, przykuta sondami, kropldéwkami i przewodami do 16zka. Miata
zamknigte oczy. Rozpoznat ja natychmiast.

- Zna ja pan? - spytal Tejera.

- Nie.

I miat wrazenie, ze mimo wszystko nie ktamie.

W poniedziatek rano Merche, pielggniarka o dtugich rzgsach (znat imiona wszystkich
pielegniarek, lekarzy - tylko nazwiska), zawiadomita Rulfa, ze przenosza go z sali
obserwacyjnej w spokojniejsze miejsce. Krzepki salowy o plaskiej okraglej twarzy
manewrowat jego wozkiem z ostroznoscia kierowcy. Jego nowy pokoj, usytuowany na innym
pietrze, z waskim 16zkiem, szafka 1 uchylnym oknem (w ktorego ramach niebo wygladato jak
burzowy obraz), byt na tyle przytulny, na ile pozwalat na to charakter tego miejsca.
Odmiennos¢ ciszy sprawita, ze zapadl natychmiast w potsen. Obudzitl si¢ z krzykiem, kiedy
przys$nit mu si¢ waz, ktory jezykiem wypisywal na jego twarzy wiersz swigtego Jana od
Krzyza 1 rozciagat thuste pierscienie, zeslizgujac si¢ po pustej orbicie...

Dosy¢. Pierdnigcia umystu.

To nagte wspomnienie przywiodlo mu na pamig¢ pewne nazwisko. Porozmawiat z
doktorem Tejera i poprosit go, zeby do kogo$ zadzwonit.

Tego samego wieczoru przyjat niespodziewanego goscia. Myslal, ze znowu $ni,
poniewaz nagle ze zlocistych ciemnosci pokoju (palita si¢ tylko nocna lampka) wylonity si¢
biale wlosy, doskonale przycigta brodka, szeroka twarz i korpulentna posta¢ lekarza, ktory
patrzyt na niego z tajemniczym spokojem.

- A wigc w koncu pan wszedt?

Zrozumial natychmiast, co ma na mysli, ale nie chcial udzieli¢ odpowiedzi.

Ballesteros przysunal sobie krzesto i1 z ci¢gzkim westchnieniem usadowit na nim swoje cialo.



- Dlaczego przyszedl pan tak szybko? Obawialem sig, ze moze mnie pan nie
pamigtac...

- Nie mam nic do roboty, a nie lubi¢ odktada¢ do jutra tego, co moge zrobi¢ dzis. Jak
si¢ pan czuje?

- Bywalo lepiej. Chociaz teraz nie jest juz tak zle - sktamal. - Muszg tylko zapalic.

Ballesteros unidst brwi i potrzasnal swoja o$niezona glowa.

- Pan i te pana natogi - burknat. - Wie pan, ze to szpital. A nawet gdyby tak nie byto,
jak pan w ogole $mie méwic co$ takiego lekarzowi...?

- Cieszg sig, ze pan przyszedt - uSmiechnat si¢ Rulfo. - Naprawde. Jestem panu
wdzigczny, doktorze.

- Niech sig pan nie rozczula i opowie, co si¢ stato.

Rulfo milczal przez chwilg, przezuwajac prosbeg. Nagle zaczal si¢ $mia¢. Ale jego
chrapliwy $miech nie udzielit si¢ Ballesterosowi.

- Prawdg¢ mowiac, nie umiatbym tego wyjasnic.

Ballesteros wzruszyt ramionami.

- Jesli pan mysli, Zze tak bedzie latwiej, mogg zadawal pytania. Doktor Tejera
powiedzial mi, ze jaki§ dobry samarytanin znalazt pana w przydroznym rowie przy lokalnej
szosie, obok spalonego, zamknigtego magazynu. Jak pan tam trafit?

Zalegta cisza. Rulfo opadt z powrotem na poduszke i zapatrzyl si¢ w sufit.

Wiasnie zrozumiat, ze popetil powazny btad.

Nie pozostawiaja swiadkow.

Tego popotudnia odczut przemozna potrzebg podzielenia si¢ z kim$ swoim
niepokojem 1 przypomnial sobie nazwisko lekarza, ktory go przyjal, zanim to wszystko si¢
zaczeto. Teraz jednak zdal sobie sprawe, ze si¢ pomylil: i to nie z powodu, jaki podat
(niemozliwo$¢ wyjasnienia sprawy), tylko z duzo, duzo wazniejszej, bardziej ztowieszczej
przyczyny.

Spojrzat w zmeczone, lojalne, szare oczy Ballesterosa, okolone szeroka twarza
Swigtego Mikotaja incognito, i poczut uraze do samego siebie. Nie moze mu udzieli¢ zadnej
informacji, poniewaz w przeciwnym razie ten biedny lekarz poniesie konsekwencje: tak samo
jak Marcano, tak samo jak Rauschen... moze tak samo jak César, ktory nie odpowiada na jego
telefony...

Nie pozostawiaja swiadkow.

Jego samego dziwito, ze do tej pory zachowal zycie i pamig¢. Uczynily wyjatek -

podejrzewal - pewnie dlatego, ze nadal go potrzeb o w aty: moze chcialy go jeszcze



przestucha¢. Saga powiedziata przeciez: ,,Mamy duzo czasu”.

Nie, nie mogt mowic. Weiagnatl w to zbyt wielu niewinnych ludzi.

- A wiec? - nalegat Ballesteros.

- Powiem to, co pamigtam... Obawiam sig, Zze owego wieczoru wypitem trochg za
duzo. Potem wsiadlem do samochodu, wyjechatem z Madrytu i zaparkowalem gdzies$, zeby
wytrzezwie¢. Obudzilem si¢ w szpitalu.

Ballesteros utkwit w nim wzrok, jakby to oczy Rulfa przemawiaty do niego.

- Nietrudno to wytlumaczy¢ - o§wiadczyt. - I jestem w stanie w to uwierzy¢. Poziom
alkoholu w panskiej krwi byt faktycznie wysoki, kiedy pana przywiezli. Przegladatem kartg,
zanim tu przyszedtem.

- W takim razie wszystko si¢ wyjasnito. Upilem si¢ bez sensu.

- A kobieta?

Rulfo patrzyl na niego przez chwile.

- Widzg, ze odrobit pan prace domowa.

- Jak zawsze - zripostowat Ballesteros. Mial podkrazone oczy. - A teraz prosze mi
powiedzie¢: kim jest ta nieprzytomna kobieta, ktéra znaleziono przy panu? RoOwniez
pijaczka?

- Nie znam jej. Nigdy w zyciu jej nie widzialem.

- Ma pan szczgscie, jej stan jest powazny. Scislej rzecz biorac: §mieré mozgu. Doktor
Tejera twierdzi, Ze nie przezyje nocy.

Cata krew odptyneta z twarzy Rulfa.

- Stucham?!

Lekarz przygladat mu si¢ ze spokojem.

- Ta niezidentyfikowana kobieta umrze dzi§ w nocy - powiedzial beznamigtnie. -
Dlaczego pan tak patrzy? Podobno jej pan nie zna. Moze jednak przezyje. Moze jej stan nie
jest taki powazny. Wszystko zalezy od tego, czy ja pan zna, czy nie.

- Sukinsyn - mruknat Rulfo pod nosem.

Ballesteros obdarzyt go jedynym szczerym usmiechem, jaki udato mu si¢ wypracowac
w ciagu tych ostatnich dtugich dni.

- Najwyrazniej niepokoi pana los nieznajomych. Zawsze wiedzialem, ze jest pan
dobrym cztowiekiem.

- A ja zawsze wiedziatem, Ze jest pan...

- Draniem. Niech si¢ pan nie krgpuje, niech pan to powie. Zastuzylem sobie. Nie

powinno si¢ zartowa¢ z ludzkiego zdrowia. Prawda jest taka, Zze stan tej panny nie ulegl



zmianie w ciggu ostatnich godzin... Nawet polepszyt si¢ nieco: wyglada na to, ze zaczgla
reagowa¢ na bodzce. A teraz, jesli pan pozwoli, ten dran zada panu jeszcze raz to samo
pytanie: kim jest ta kobieta i skad ja pan zna?

- Mowitem juz, ze...

- No dobrze. Widze, ze trace czas.

Ballesteros podniost sig jak sprezyna, zadziwiajaco sprawnie jak na swoje olbrzymie
ciato, 1 wyszedt z pokoju bez stowa. Rulfo odetchnat z ulga. Przykro mu bylto, ze musial go
zirytowac, ale przynajmniej uniknat pytan. Tysiac razy bardziej wolal znosi¢ jego oburzenie,
niz wzia¢ odpowiedzialnos¢ za to, co mogto si¢ wydarzy¢, gdyby zaczat mowic.

- Zegnaj, doktorze - powiedzial. - Milo byto pozna¢.

W gardle stala mu twarda gruda. Znowu bedzie sam, ale nie popelni juz btedu, nie
wciagnie w to innych. Oparl gtowe o poduszke, wiedzac z cata pewnoscia, ze tej nocy nie uda
mu si¢ zasnaC. Nagle, zaledwie minut¢ po swoim wyjsciu, Ballesteros wrocil, zamknatl drzwi i
podszedt do 16zka. Wygladal na zdenerwowanego.

- Upewnitem sig, ze dadza nam spokoj. Prosz¢ mi w koncu powiedzie¢ prawdg... Czy
ta kobieta jest Saga?

Rulfo spojrzat na niego catkowicie zbity z tropu.

Smier¢ nie istniata. Istniat grob.

Wszyscy, ktorzy si¢ nia opiekowali (przychodzili 1 wychodzili, zapisywali r6zne dane,
notowali cyfry, badali jej ciato delikatnymi instrumentami, czy tez po prostu unosili powieki,
zeby poswieci¢ jej w zrenice), mysleli, ze ich nie styszy, ze nic nie czuje. Mowili o §piaczce i
wstrzasnieniu mozgu; poddawali ja niekonczacym sig torturom, ktorych w imi¢ mitosierdzia
dopuszcza si¢ medycyna: wciskali jej w gardlo rury, przecierali rogoéwki gazikami, ostukiwali
gumowymi mtotkami jej cztonki.

To nie byla ich wina. Skad mogli wiedzie¢, ze pod ta cmentarng plyta z zywego ciala
lezy przytomna, $wiadoma 1 czujna? Byli zwyklymi ludZzmi: lekarzami, pielggniarkami,
salowymi... Istotami, ktore wierza w to, w co wierza przecigtni zjadacze chleba: ze, o ile
pieklo istnieje, trzeba umrze¢, zeby sig o tym przekonac.

Nie, nie mogta ich obwinia¢, chociaz czasami (czgsciej niz pragnela) czuta, ze bytaby
zdolna udusi¢ ich wlasnymi rekoma. Jej bezsilna, zapiekta wsciekto$¢ obrocita sig przeciwko
nim, przeciwko maszynie odliczajacej uderzenia jej serca, przeciwko temu bezlitosnemu
Swiattlu przeszywajacemu jej powieki, 1 przeciwko powietrzu i zyciu, ktore otaczaty ja jak

jakas okrutna kpina.



Nie postradata zmyslow: lezala catkowicie $wiadoma pod ptaszczem szalenstwa, z
szeroko otwartymi oczyma pod zamkni¢tymi powiekami, krzyczac bezglosnie, skrgcajac sig

posrod nieruchomych migéni, absurdalnie zywa w ciele nieboszczyka.

- Widzg jaki$ szpital. Widzg¢ siebie spacerujacego po jego korytarzach. Wydaje sig
pusty. Wtem co$ styszg: echo, odlegly pomruk. Odwracam si¢ i dostrzegam pielggniarke
odwrocona tytem...

Przerwat. Nie chciat (poniewaz w tym kontekscie wydawato mu si¢ to bez znaczenia)
mowi¢ o tym, ze pielggniarka byla naga, a on mial wrazenie, Ze rozpoznaje w niej szczupta
ciemnowlosa posta¢ Any, ani o tym, jak bardzo go to podniecato, ani o tym, Ze nagle
pielegniarka si¢ odwrdcila, a on stwierdzit, ze to nie Ana, ze si¢ potwornie pomylit, poniewaz,

W rzeczywistosci...

- Zdaje¢ sobie sprawg, ze to moja zona. Patrzy na mnie.

Jej spojrzenie przypomina mu wzrok, jakim spogladata na niego w czasie tych
przerazajacych chwil, w poskrgcanym samochodzie. We $nie jednak nie jest ranna. Ma proste,
rozpuszczone, kasztanoworude wlosy, takie jak przez cale zycie. Ale jest w tym co$ wigcej
niz jej spojrzenie czy wlosy: to prawie fizyczne doznanie, ze Julia tu jest, stoi naprzeciw
niego, i ze nic zlego sig nie stato. Nie umarta, moze jej dotykaé i catowac, przytula¢ do piersi.
Nagle Julia si¢ odzywa:

- ,,Uwazaj na Sage”, mowi... Pytam, czym lub kim jest Saga, lecz mi nie odpowiada.
Widzg, jak podnosi rgke 1 co$ wskazuje. Zawsze, kiedy si¢ odwracam, widzg was dwoje.

-,,Was”?

- Tak. Pana i... t¢ dziewczyng.

Widzi oboje w ciemno$ciach. Dziewczyna jest bardzo tadna, duzo tadniejsza od Julii
czy Any: Ballesteros sadzi, ze nigdy w Zyciu nie widzial tak harmonijnego ciata, tak budzace;j
pozadania figury. Ale wszystko to znika, kiedy spoglada w jej oczy. W tych oczach nie ma
mtodos$ci, nie ma rowniez pigkna ani blasku: tylko tysiace minionych lat, §wiatlo tak stare jak
poswiata gwiazd. Jej oczy sa smutne, przerazajace.

- ,Pomdz im”, méwi Julia. I powtarza: ,,Pomé6z im. Poméz”. , Dlaczego?”’, pytam.
,,Z10b to dla mnie”, odpowiada. Po czym znika. Wy réwniez. Zostaj¢ sam. Korytarze s puste,
lecz w glebi widzg dziwne $wiatlo. I znowu, duzo blizej, slysz¢ to echo czy pomruk:
przypomina ujadanie pséw, zaczynam rozumie¢, ze mnie gonia. Biegng, ale szczekanie zbliza
si¢ coraz bardziej. Wtedy zdaj¢ sobie sprawg, ze to nie psy, lecz kobiety. Wykrzykuja jakie$

stowa. Wolaja mnie. Wyszczekuja moje imig, biegnac w moim kierunku. Wiem, co chca



zrobi¢: rozerwa mnie na kawalki... Budzg si¢ z krzykiem. Od nocy trzydziestego pierwszego
pazdziernika $ni mi si¢ to samo. Usitowatem ci¢ odnalez¢. Dzwonitem do ciebie wiele razy,
ale ci¢ nie zastalem. Probowalem zapomnie¢ o calej sprawie, myslatem, ze chodzi o
wspomnienia o Julii... Teraz rozumiesz, dlaczego zjawitlem si¢ natychmiast, kiedy zadzwonili
do mnie i powiedzieli, ze lezysz w szpitalu i chcesz si¢ ze mna zobaczy¢. Fakt, ze razem z
toba znaleziono jakas$ kobietg, przekonat mnie ostatecznie. Przed chwila ja widzialem. Bylem
u niej, zanim wszedtem do tego pokoju. Zapewniam ci¢, ze nigdy w zyciu, nawet za
studenckich czasow, nie bylem tak zdenerwowany, wizytujac pacjenta... - Spojrzat uwaznie
na Rulfa. - To ona. Dziewczyna, ktora widuj¢ w snach. Ale nie miatem pewnosci, czy to
wlasnie ja moja zona nazywa Saga. Dlatego ci¢ o to zapytalem, prosto z mostu. Od poczatku
wiedzialem, ze klamiesz...

Rulfo odwrocit wzrok od ponurego oblicza Ballesterosa 1 dlugo milczal. W koncu
powiedziat:

- Prosze postucha¢: zostawmy to tak, jak jest. Proszg¢ wyjs¢ 1 zamkna¢ drzwi. Pamigta
pan swoje wlasne stowa? Dziwne sprawy, w ktore nie nalezy si¢ zaglgbiac... Wigc prosze si¢
nie zaglgbia¢. Niech pan to zostawi, zanim bgdzie za pdzno.

- Nie chcg - odpowiedziat Ballesteros poruszony stowami Rulfa, lecz bez cienia
watpliwosci. - Tkwig w tym tak samo jak ty... One... One wyszczekuja moje
im i e. Pamietasz?

Patrzyli przez chwilg¢ na siebie, oszacowujac nawzajem strach czajacy si¢ w ich
oczach.

- Nie uwierzy mi pan w najmniejszym stopniu - powiedziat Rulfo.

- Skad ta pewno$¢? - Ballesteros pogrzebat w kieszeni kurtki 1 wyciagnat paczke
papierosoOw. Rzucit je Rufowi razem z zapalniczka. - Jeszcze sig¢ zdziwisz. Nawet nie wiesz,

jak bardzo doktor Ballesteros ostatnio si¢ zmienit.

Kiedy wypisywali go ze szpitala, obudzita sig juz ze $piaczki. Ballesteros oswiadczyt,
ze byli jego dawnymi pacjentami oraz ze naduzywali alkoholu i1 narkotykéw. Przedstawit
odpowiednie dokumenty. Jest wegierska imigrantka, powiedzial, w trakcie zalatwiania
stosownych formalnosci. Teraz nalezy tylko czekaé, az odzyska sity.

Lekarz, interesujacy si¢ bardzo jej stanem, zawiadomil Rulfa, ze przewoza ja z
oddziatu intensywnej terapii na salg¢ obserwacyjna. Kiedy ja zobaczyl, lezata nieruchomo na
t6zku, tak jak poprzednim razem. Jedyna réznica polegala na tym, Ze miata otwarte oczy.

Cisza otaczala ja jak aureola wienczaca swigtych. Podszedt i zajrzal jej w oczy, ale szybko si¢



przekonatl, ze one takze nic nie méwily: czarne i nieme, jak trupy siebie samych, utkwione
byly w nieokreslonym punkcie sufitu. Kroplowka z butelki skapywata powoli do jej krwi.
Lekarstwo trzymato jej zycie w areszcie domowym.

- Raquel - wyszeptat.

Jej imi¢ zabolalo go w ustach, jak zmrozona woda w zepsutym zg¢bie. Nie data mu
zadnego znaku, ze go styszy.

- Nie chce jes¢ ani pi¢, ani mowic - powiedziata pielegniarka.

Poprosil, Zeby pozwolono mu z nig zosta¢. W sali nie wolno bylo przebywa¢ osobom
towarzyszacym, ale dzigki kolejnej interwencji Ballesterosa mogl przesiadywa¢ w fotelu
dniem i noca. Przede wszystkim pragnat si¢ nia zajaé: pomagal ja my¢, od czasu do czasu
probowat ja karmic, siedziat przy niej, dopoki nie zasngta. Dwa dni pozniej po raz pierwszy
zobaczyl usmiech na jej twarzy. Opiekujace si¢ nig pielggniarki ucieszyty si¢ i orzektly, ze to
zapewne skutek ,,nieprzespanych nocy tego pana”. Kiedy zostali sami, nie przestajac si¢
u$smiechac, zwrdcita si¢ do Rulfa:

- Zabij mnie.

W odpowiedzi nachylit si¢ nad nia i pocalowat ja lekko w wyschnigte usta. Spojrzala
na niego. Ugor nienawisci w jej wzroku byt tak bezkresny, ze poczut si¢ bezradny. Zrozumiat,
ze dawna Raquel znikta na zawsze.

Ballesteros odwiedzat ich prawie codziennie. Osobiscie nadzorowat przebieg leczenia
dziewczyny i zawsze znajdowal kilka minut, Zeby z obojgiem pogawedzi¢. Wiedzieli, Ze nie
moga swobodnie rozmawia¢, ale Rulfo zdazyl jej juz wyjasni¢, ze Ballesteros ,,wie o
wszystkim” 1 pragnie im ,,pomoc”. Nie wydawala si¢ tym zainteresowana. Nadal odmawiata
jedzenia, poruszata si¢ jak kukta, odpowiadata monosylabami.

Cztery dni po wypisaniu Rulfa ze szpitala Ballesteros rozméwit si¢ z nim na
osobnosci.

- Psychiatrzy moéwia, ze jesli do przysztego tygodnia jej stan si¢ nie poprawi, zastosuja
bardziej radykalne leczenie. - A gdy Rulfo nie zrozumial, wyjasnit: - Elektrowstrzasy.

- Nigdy na to nie pozwolg.

- To wskazane w takich przypadkach - uspokoil go Ballesteros. - Spojrz na to w inny
sposOb: nie ma nic gorszego niz pozostawienie jej w takim stanie.

- Niech ja wypisza. Zabierzemy ja stad.

- Nie opowiadaj glupstw. Dokad chcesz ja zabra¢? Gdzie zadbaja o nia lepiej niz w
szpitalu? Trzeba zastosowac wszelkie srodki, zeby przywrécié¢ jej zdrowie. To nie moze tak

trwac. Patrz¢ na nia 1 przechodza mnie ciarki. Biedactwo... Wyglada, jakby nie tolerowata



nawet otaczajacego ja powietrza. Odnosi si¢ wrazenie, ze gdyby mogla, przestataby
oddycha¢. Przezywa piekto.

- Ma powody - powiedziat Rulfo, patrzac uwaznie na lekarza.

- Nie obchodza mnie teraz jej powody - odpart pobladly nagle Ballesteros. - Bez
wzgledu na to, kim jest i co jej zrobiono, tkwi w studni, z ktorej nie chce si¢ wydostac.
Naszym obowiazkiem jest ja stamtad wyciagna¢. Potem mozemy spokojnie usia$¢ i
porozmawia¢ o powodach, jakie kieruja kazdym z was...

Rulfo musiat si¢ w koncu zgodzi¢. Glos Ballesterosa byt jedynym glosem rozsadku,
jaki ustyszal w tych pelnych chaosu dniach. W nocy, kiedy drzemat, przygladajac si¢ jej
wsrdd syku tlenu, oddechow 1 pokastywania chorych, miat sen. Zobaczyt dziewczyng i
dziecko - stali pod tukiem z klincow w jakim$ nieznanym miescie. Trzymali si¢ za r¢ce,
zatopieni w mroku. Wtedy ustyszat jej gtos: ,,Zbliz si¢ i zobacz, co mu zrobily”.

Zobacz,

co zrobity mojemu synowi.

Byta to ostatnia rzecz, jakiej pragnat, ale wiedzial, ze musi to uczyni¢, poniewaz nie
powinna sama mierzy¢ si¢ z ta przerazajaca prawda. Podszedt do niej, drzac. Tak bardzo si¢
bat... myslal, Zze oszaleje. Dziewczyng widziatl wyraznie, lecz chtopiec nadal byt plama cienia.
Cho¢ wiasciwe nie catkiem: zaczynal rozréznia¢ wbity w ziemig kij, a na nim... Zbliz sig 1
zobacz. Zobacz, co mu zrobily... Obudzit si¢ o utamek sekundy wcze$niej, nim zobaczyt, co
kryly cienie, wstrzasany dreszczami przerazenia i przekonany, ze Raquel wstala z t6zka.

Ale dziewczyna nadal lezata nieruchomo w ciemnosciach.

Owego ranka pozwolit sobie na odpoczynek. Zszedt do kawiarni i zamowit §niadanie,
nieco bardziej obfite niz positki, jakie jadat ostatnio, jednym stowem niz to, co podawali
dziewczynie, ktora nadal odmawiata jedzenia, a personel nie mial nic przeciwko temu, zeby
Rulfo na tym skorzystat. Zaczat odczuwaé zmeczenie. Potrzebuje ruchu, musi wyjs¢ z tej
bezdusznej sali. Chciat rowniez zadzwoni¢ do Cesara. Nie wiedzial, co si¢ z nim stato. Ani z
Susana. Przeczytal wszystkie gazety, jakie wpadly mu w regce, lecz nic nie znalazt, cho¢ tak
wlasciwie nie wiedzial nawet, czego szuka. Zadzwonit do niego. Ale César nie odbierat
telefonu. Musz¢ tam pojechaé, pomyslat z ogromnym niepokojem.

Po powrocie do sali czekata go niespodzianka.

- Co pan na to? - spytata salowa z zadowoleniem. - Nie zostawita ani okruszka.

Pokazywata mu tacg¢ ze $niadaniem - pusta szklanke po kawie z mlekiem i czysty

talerz, na ktorym przedtem lezata grzanka.



- Nie wyrzucita ani nie schowata - dodata, wskazujac palcem na oko. - Pilnowaty$my
caty czas.

Siedzaca na t6zku dziewczyna, usmiechnigta, otoczona pielggniarkami i salowymi,
wygladata jak grzeczne dziecko, ktéremu udato si¢ z pewnymi trudno$ciami zda¢ wszystkie
egzaminy.

- Dzien dobry - powiedzial.

W jej oczach nadal snut si¢ cien smutku, ale zmiana byta niewyobrazalna.

Jakby na zamodwienie, wspolgrajac z wypisaniem jej ze szpitala, ranek wstal
stoneczny, biekitny i spokojny, catkowicie odmienny od ostatnich surowych, szarych dni.
Mimo to nagie drzewa i palta §wiadczyly o tym, ze jesien szykuje si¢ do opuszczenia
Madrytu. Ballesteros wziat wolny dzien i pojechal po nich samochodem. Nalegal, zeby
zatrzymali si¢ u niego. Miejsca starczy dla trojga, powiedzial, a teraz, kiedy on rowniez znat
prawdg, uwazat za stosowne, zeby byli razem. Ani Rulfo, ani Raquel nie mieli zastrzezen co
do jego propozycji. Niemniej po drodze, kiedy Raquel spata na tylnym siedzeniu, Rulfo
poczut si¢ w obowiazku jakos to skomentowac.

- Goszczenie nas moze by¢ dla ciebie powaznym zagrozeniem, Eugenio. Mam
nadzieje, ze zdajesz sobie z tego sprawe.

- Jestem gotow zaryzykowa¢ - Ballesteros zahamowat przed zoéitymi Swiattami z
ostroznoscia przezornego kierowcy. - Méwilem ci juz: tkwimy w tym wszyscy troje, czy nam
si¢ to podoba, czy nie. Chociaz - dodal, wpartujac si¢ w Rulfa - nie udalo si¢ wam jeszcze
przekona¢ mnie do konca. Owszem, miatem dziwne sny, ale to nie znaczy, ze statem sig przez
to czarownikiem czy egzorcysta... Nie akceptuj¢ historii o wierszach wywotlujacych podczas
recytacji rézne skutki ani tym podobnych absurdéw... Przyznaje, ze zdarzyto nam si¢ co$
niezwyklego... Jestem nawet gotow uwierzy¢, ze istnieje jakas grupa... grupa... Niech bedzie,
nazwijmy to sekta. Ale dalej si¢ nie posung. Problem nie w tym, ze watpi¢ w twoje
opowiesci: wierzg ci, wierzg, ze prze zyli§ cie caly ten horror, lecz jestem pewny, ze
gdybym ci¢ teraz zapytal, ile z owych zdarzen jest twoim zdaniem prawdziwych, tak
prawdziwych jak te drzewa, ulica Serrano lub chodniki, zawahalby$ sig, zanim bys
odpowiedzial...

Rulfo przyznawat mu po czgsci racje. Po dwoch tygodniach od domniemanej ,,wizyty”
w posiadtosci na potudniu Francji nadal nie dowierzat swoim wspomnieniom.

- Tego rodzaju sekty maja pot¢zna bron - kontynuowal Ballesteros. - Sugestig.
Zdarzaly si¢ juz gorsze rzeczy: choc¢by pranie moézgoéw czy syndrom sztokholmski. Nie

probujcie mnie wigc przekonywaé, ze czytanie Juana Ramona Jimeneza uczyni mnie



niewidzialnym albo przyprawi mi rogi i ogon, nie przyjmuj¢ tego bowiem do wiadomosci.
Jestem racjonalista, lekarzem. 1 zawsze wierzylem, ze pierwszym medykiem w dziejach
ludzkosci byt §wiety Tomasz, ktory stawiat diagnoze dopiero po zobaczeniu ran na wiasne
oczy. JesteSmy w domu.

Samochod zsunat si¢ w ciemnos$¢ garazu. Tam bylo jego miejsce. Od zawsze. Czekalo
na niego.

Mieszkanie Ballesterosa, mieszczace si¢ na siddmym pigtrze budynku w dzielnicy
Salamanca, okazato si¢ dokladnie takie, jak sobie Rulfo wyobrazal: komfortowe, klasyczne,
petne zdje¢ 1 dyploméw. Pomyslal o ewidentnej roéznicy, z jaka obydwaj zareagowali na
smier¢ osob, ktore kochali: on schowal wszystkie fotografie Beatriz, Ballesteros kazdy kat
zapehil portretami Julii. Zona Ballesterosa byla bardzo tadna i wesola. Pojawiata sie na
fotografiach, roztrwaniajac t¢ niekonczaca si¢ rado§¢ w ujeciach zarejestrowanych w
najlepszych momentach zycia. Byly tez zdjgcia jego trojga dzieci: corka przypominata matke,
starszy syn byt dtuga, chuda replika ojca.

- To moze by¢ twoja sypialnia - powiedzial Ballesteros do Raquel. Pokoj, przestronny
1 dobrze o$wietlony, z szerokim oknem, mial wilasna tazienke.

- Jest cudowny.

- Za wiadomosc¢ to ta, ze ten nudziarz Salomén bedzie spal przy tobie na rozkladanym
t6zku, przynajmniej przez pierwsze noce. Nie chce zostawia¢ cig same;.

W rzeczywisto$ci nalegal na to Ballesteros. Psychiatrzy, z ktérymi rozmawial, nie
liczyli si¢ specjalnie z mozliwo$cia nawrotu, ale on miat wystarczajaco duzo do$wiadczenia,
zeby nie zapomina¢ o elementarnych srodkach zapobiegawczych.

Dziewczyna spojrzala na Rulfa, potem na Ballesterosa i u$miechneta sig. Ta
przezorno$¢ nie zdawata si¢ jej martwi¢. Gospodarz zaproponowal, ze przygotuje obiad, i
skierowat si¢ do kuchni, ale Raquel powstrzymata go:

- Ja co$ przygotuje.

- To niekonieczne. Mogg...

- Naprawdg. Z przyjemnoscia si¢ czyms zajmg.

- Czujesz si¢ dobrze?

- Na tyle, na ile to mozliwe. - USmiechngla si¢ niesmiato. - Dzigki wam.

Jej usmiech byt dla Rulfa jak §wiatlo.

Ballesteros, ktory prawie nigdy nie jadat w domu (od $mierci Zony rozpaczliwa
samotno$¢ pustego mieszkania wydawala mu si¢ nie do zniesienia), upart si¢, ze sprawdzi

stan spizarni, wigc przeprosit ich na chwilg. Raquel weszta do swojego pokoju. Rulfo



szykowal si¢, zeby podazy¢ jej sladem, gdy dostrzegt nasuwajacy si¢ na niego cien: drzwi
zostaty zamknigte.

- Raquel?

Siggnat do gatki. W tym momencie ustyszat cichy pospolity dzwigk, ktory zmrozit mu
krew w zylach.

Zasuwka.

- Raquel! - Bezskutecznie probowal otworzy¢ drzwi.

Przypomnial sobie okno w pokoju: roz§wietlone, szerokie, na siddmym pigtrze.
Poczut, jak zasycha mu w ustach.

Ballesteros zjawil si¢ natychmiast. Przeklinat sam siebie, Ze nie pomyslat na czas o
zasuwce (pokoj nalezat do jego corki, dbajacej o swoja prywatnos$¢). Na prézno atakowat
swym olbrzymim cielskiem drzwi. Po chwili mgzczyZzni, wziawszy jednocze$nie rozbieg,
ponowili probg. Skobel puscit i obaj wpadli do pokoju. Udawata, pomys$lat Ballesteros. Boze

moj, udawata specjalnie, zeby

na dole

mogtla zosta¢ sama... To niewiarygodne...

na dole, siedem pigter ponizej

Jaki cztowiek jest w stanie... wykazac tyle... zimnej krwi...? Jak mozna tak udawac?
- Raquel...!
Okno bylo otwarte, trzepoczace biale firanki przywodzily na my$l machajace na

pozegnanie chusteczki.

Na dole, siedem pigter ponizej, jak potamana lalka lezata na chodniku dziewczyna.



- Powinienem tam zej$¢ - szepnat wreszcie Ballesteros, odsuwajac si¢ od okna. Chciat
doda¢: ,,Moze bede mogt cos zrobi¢”, ale wydalo mu sig to zbyt zatosne.

Wokot ciala lezacego na ulicy zaczeli zbiera¢ si¢ ludzie. Zbiegali si¢ ze wszystkich
stron. Patrzyli do gory, pokazujac na co$ reka. Wérdd nich mozna bylo odr6zni¢ mundur
policjanta.

Duzo pozniej, kiedy Rulfo odtwarzat te chwile, docierata do niego zaledwie mzawka
niespojnych doznan (zimne, poranne powietrze, niebo w kolorze indygo, twardo$¢ parapetu, o
ktéry si¢ opieral, chodnik jak dluga, granitowa plyta nagrobna, przechodzien ubrany na
czerwono), a posrdd tego wszystkiego wyrazista posta¢ Beatriz, tym razem roztrzaskana o
bruk, a przeciez nadal bedaca nia, kobieta, ktora go kochata, jedyna, jaka kochat naprawdg.

Nagle zrozumial, ze prébowat wskrzesi¢ Beatriz w Raquel i Susanie. To jedyny
powod jego ,,dobrych uczynkow”. Te ostatnie, wyczerpujace dni w szpitalu wyptywaty z
chegci wyrdwnania rachunkéw. Nie zakochatl si¢ w Raquel, wiasnie to zrozumiat, i ta pewnos¢
oslepita go jak $wiatlo. Bylo mu z nia lepiej niz z jakakolwiek inng kobieta 1 wspotczut jej
nieskonczenie, ale to nie byla mito$¢. Diabel jeden wie, co to jest, ale na pewno nie to. Z
Susana byto podobnie. Kochat tylko Beatriz Dagger. Beatriz umarla, z dala od niego,
niewidoczna i nieosiagalna, a on usitowat odkupi¢ wing za to oddalenie, probujac chronic¢ te
dwie kobiety. Pierwszym jego niepowodzeniem byta Susana.

Teraz, stojac w oknie, przygladat si¢ swojej drugiej klgsce.

Dla Ballesterosa pokonanie siedmiu pigter winda w dot byto droga do piekia.

Jaki$§ wewngtrzny glos powtarzal mu, ze niczemu nie jest winien, lecz nawet 6w glos
wiedzial, ze stowa sa jedynie mizernym pocieszeniem. Winny? Nie, nie zamordowal jej. A
jednak w pewnym sensie ponosit za to wing, podobnie jak za $mier¢ Julii. I znowu tam byt, w
dymiacym, poskrgcanym samochodzie. W powietrzu unosit si¢ zapach krwi, a on wpatrywat

si¢ w swoja ofiar¢. Pomyslal, ze cale jego zycie bylo pasmem ukrywanych przewinien.



Zdradzat swoich pacjentow, tudzac ich falszywymi nadziejami. Sprzeniewierzat pamig¢ Julii
za kazdym razem, kiedy patrzyt na Ang. A teraz zawiddt z kretesem zaufanie czlowieka, ktory
w koncu zdecydowal si¢ dzieli¢ z nim cierpienie, nie wspominajac o zaufaniu nieznajomej
dziewczyny.

Winny. Oczywiscie. Czyzby$ spodziewat si¢ czego$ innego?

Czas spedzony w windzie pozwolil mu jednak odzyska¢ spokdj, przybra¢ maske
oddanego lekarza. Kiedy wyszedt z bramy i wkroczyt w stoneczny zimny dzien, z czlowieka
dreczonego wspomnieniami nie zostalo juz nic. Znowu byl tylko narzedziem, zawsze
gotowym do niesienia pomocy.

Na chodniku gromadzita si¢ publika, tworzac zbity krag pochylonych plecow. Ci,
ktorzy dotaczyli ostatni, wspinali si¢ na palce. Ballesteros gleboko gardzit chorymi
osobnikami, ktérzy dalecy od wspoélczucia czy humanitarnych pobudek zachowywali si¢ jak
wzrokowi kolekcjonerzy wngtrznosci, mézgdéw i twarzy zmasakrowanych pociskami lub
ciosami. Nie miat do nich cierpliwosci. Pomyslat, ze ma to zwiazek z jego zawodem: w
tragedii $mierci nie widzial nic poza przerazajacym cierpieniem zycia.

- Proszg si¢ odsunag, jestem lekarzem.

W tym momencie zdat sobie spraweg z przerazliwej ciszy.

To byto calkowicie nienormalne. W takich okoliczno$ciach, dobrze o tym wiedziat,
swiadkowie dzielili si¢ ze soba opiniami, jakim§ komentarzem, slowami, ktore tagodzity
nerwowa atmosferg. Teraz jednak grupa podgladaczy przypominata las skamieniatych osob.

Co sig mogto sta¢? Czemu si¢ przygladali? Dlaczego policjant, ktorego widzial z
okna, nie rozgonit thumu? Juz zamierzal utorowac sobie sita przejscie, kiedy zauwazyt, ze
osobnik stojacy przed nim, zamiast przepycha¢ si¢ do przodu w walce o lepsza pozycje,
zaczyna si¢ wycofywac.

Z perfekcyjna geometria otwierajacego si¢ kwiatu krag ciekawskich rozszerzal sig,

pozostawiajac posrodku pusta przestrzen.

ona

Po chwili zaskoczenia przedart si¢ przez thum i1 zobaczyt policjanta: mlodzienca o
matej, ogolonej do gotej skory glowie w niebieskiej czapce. Jego rozszerzone Zrenice
wpatrywaty si¢ w jaki§ punkt u jego stop, ktérego Ballesteros nie mogh jeszcze dostrzec.

Kiedy dotart do pierwszego rzedu, przeszyl go nagly dreszcz.



ona patrzyla

Zrozumiat, dlaczego policjant nie kazal sie rozejéé przechodniom. Zoladek zamienit
mu si¢ w grude lodu.

Dziewczyna siedziala na chodniku, dyszac. Ani jednej rany, najmniejszej kropli krwi.
Nic. Po prostu dziewczyna siedzaca na chodniku.

Ale nie to byto najgorsze.

patrzyla w ziemig

Najgorsza byla szarpana rana na lewym nadgarstku, ktora wlasnie zadata sobie
wlasnymi zgbami. Glebokie ugryzienie, ktére teraz, na oczach Ballesterosa zamykato si¢ z
delikatno$cia anemonu 1 czystoscia karty ksiegi, nie pozostawiajac zadnego $ladu, jakby jaki$
absurdalny, organiczny stot montazowy, nastawiony na przewijanie wsteczne, przywracat jej
mig$niom i skorze utracona integralnos¢.

Patrzyla w ziemig.

- Nie mogg si¢ zabi¢. Nigdy nie mogltam, ale do tej pory o tym nie wiedzialam.
Uniemozliwia mi to wytatuowana filakteria. - Spojrzata na obydwu mezczyzn
niewzruszonym, nieublaganym wzrokiem. - Powinnam pomys$le¢, ze t¢ mozliwos¢
musiata wzig¢ takze pod uwage. Samobojstwo bytoby luksusem, ktérego rowniez mi
odmawiaja...

Zamilkta, przesungla jezykiem po wargach. Rulfowi nasungto si¢ porownanie: dziki
zwierz szykujacy si¢ do straszliwego starcia z druga bestia.

Siedzieli w salonie, w mieszkaniu Ballesterosa. Zapadt juz zmierzch, ich twarze nosity
slady wyczerpujacego dnia. Mimo to lekarz czut si¢ zadziwiajaco szczesliwy. Byt w kazdym
razie najbardziej szczesliwy z catej trojki. Podniost swoja wielka dton 1 przerywajac zapadta
ciszg, oznajmit:

- Zanim zapomng... Macie przed soba nowego swigtego Tomasza. Nie wiem, czy mnie
kanonizowano czy nie, ale jestem najbardziej zdeklarowanym $wigtym Tomaszem w dziejach
religii... I mam ku temu powdd: biblijny $wiety dotykat ran, ja za$ widzialem, jak znikaty...
Cholera, zamierzam si¢ dzisiaj upi¢. Czy kto$ ma na co$ ochotg?

Nie wywotal usmiechu, ale tez wcale go nie oczekiwal. Rulfo wybrat whisky, wigc
postanowit pdj$¢ w jego $lady. Prawie nigdy nie pit (butelka chivas, prezent od pacjenta, stata

nietknigta), zwlaszcza od $mierci Julii, lecz ten wieczér byt wyjatkowy. Bo jakiez znaczenie



moze mie¢ kilka gramow alkoholu przezerajacych watrobg, kiedy wiasnie si¢ okazato, ze rany
znikaja bez $ladu, czary dzialaja, wiedzmy istnieja, a poezja, koniec koncow, jest duzo
skuteczniejsza niz medycyna?

Kiedy szedt do kuchni po butelkg 1 szklanki, nie mégl powstrzyma¢ usmiechu na mysl
o wydarzeniach tego niezapomnianego dnia.

Uspokoiwszy $wiadkéow wypadku (tacznie z policjantem) 1 uprzedziwszy Rulfa,
zawiozt Raquel (obojetna, niemal w letargu) na pogotowie, gdzie wyniki badan potwierdzity
jego diagnozg¢ postawiona po pobieznym zbadaniu dziewczyny: byla cala. Jego koledzy po
fachu nie chcieli uwierzy¢, ze spadla z wysokos$ci siedmiu pigter, skora bowiem nie nosita
znamion najdrobniejszej kontuzji. Ballesteros wolat nie wspomina¢ o ranie na rece, po ktorej
zreszta nie pozostal zaden $lad. Na szczescie niewiele osob widziato, jak szarpata nadgarstek
po upadku i nikt tez nie zauwazyl cudu szybkiej, przerazajacej regeneracji tkanek.

Najgorsze jednak czekato go po powrocie do domu.

Reporterzy z co najmniej dwoch stacji telewizyjnych 1 trzech czasopism czatowali
przed brama, zeby przeprowadzi¢ z nim wywiad i, o ile to mozliwe, porozmawiaé z
bohaterka. Potrafil dziata¢ szybko. Widzac dziennikarzy kigbiacych si¢ na chodniku, pojechat
dalej, zaparkowal w garazu i wjechat z dziewczyna na gér¢ wewngtrzna winda, po czym
oddat Raquel pod opieke Rulfa. Nastepnie zszedt do holu, zeby z nimi porozmawia¢. Wyszedt
z opresji dzigki wrodzonej, godnej szacunku elokwencji. Zawsze przychodzito mu tatwo
oszukiwa¢ ludzi, robil to niemal bezwiednie, a dzis$, kiedy byt przygotowany, nie okazato si¢
to trudniejsze. Wyjasnit, ze kobieta jest jego pacjentka i nadal pozostaje w szoku po tym, co
si¢ stalo. Przytoczyl glosne przypadki ,kocich” upadkdéw, wilacznie z historia ocalatej
dziewczynki wyrzuconej z samolotu pasazerskiego podczas lotu. Nie dodat, oczywiscie, ze
wszystkie te sprawy sprowadzaty si¢ do cudu przezycia, natomiast brak jakichkolwiek urazéw
byt kolejnym, dodatkowym cudem. Teraz, wieczorem, czekaty go jeszcze dwie telefoniczne
konferencje z dziennikarzami nocnych programow radiowych, ale w zasadzie najgorsze juz
mingto, ciekawos$¢ Srodkéw masowego przekazu réwniez. Ballesteros skonstatowat z
pewnym niesmakiem, ze tragedia z cudownym zakonczeniem duzo mniej interesowata pras¢
niz cud zakonczony tragedia.

Po krotkim namysle postanowil nie dodawac lodu. Zaniost butelke whisky 1 dwie
szklanki do salonu i nalat Rulfowi 1 sobie solidne porcje. Dziewczyna powtdrzyla, ze nie ma
na nic ochoty. Rozumiat jej straszliwe cierpienie, a mimo to nadal czut si¢ w jaki$ sposob
szczgsliwy. Pomyslal, Zze jutro wszystko wréci do normy, lecz teraz, bardziej niz zwykle,

doswiadczal potrzeby zanurzenia si¢ w chaosie swoich emocji: w zaistnialych



okolicznosciach jego Rozsadek, w czynnej stuzbie od ostatnich pigédziesigciu lat, pojechat na
wakacje (a $cislej moéwiac, Eugenio: wziat sobie urlop na czas nieokreslony). Czyz to
niewystarczajaca okazja do swigtowania?

Rulfo patrzyl na Raquel.

- Musimy zdecydowac, co robic.

- Mam pewien pomyst. - Odwrocita wzrok. - Nie m o g ¢ popethi¢ samobdjstwa, z
pewnoscia jednak nie jestem nie$Smierteln a..

- To nie jest sposob. Wiem, o czym myslisz, ale to zadne rozwiazanie...

- W takim razie ja was zaatakuj¢. Zmusze do tego, zebys$cie mnie zabili: bgdziecie
musieli to zrobié, zeby ocali¢ zycie...

- Postuchaj - wtracit Ballesteros bez emocji, zach¢cony dwiema wypitymi
szklaneczkami - dla mnie mozesz si¢ rzuca¢ przez to okno pigcédziesiat razy, odbi¢ sig i
probowac ponownie. Tylko nas nie strasz. Wiemy, przez co przeszias, ale my z Salomonem
jestesmy jedynymi sprzymierzencami, jacy ci zostali. Zrozum to w koncu...

- Nie zrobimy ci krzywdy, Raquel - dodat Rulfo. - Nigdy. Postapisz, jak zechcesz.
Uprzedzam cig tylko, ze moje zycie dawno juz przestalo mnie obchodzic.

- Niezte grono szczg§liwcoOw - mruknal Ballesteros. - Moze tak zamiast si¢ bawié,
zaczglibySmy mysle¢ praktycznie?

Rulfo skinal gtowa.

- Rzeczywiscie, jest jedna wazna sprawa, o ktdrej musimy porozmawia. Wszyscy
troje mieliSmy sny, ktore nas polaczyty. Kto je spowodowat i po co?

Spojrzat na nich, czekajac, az si¢ odezwa. Dziewczyna, rozparta na kanapie, utkwita
wzrok w suficie, wykazujac catkowita oboj¢tnos¢, jakby w ogole nie stuchata. Ballesteros,
przylapany w trakcie przelykania - byla to juz trzecia szklaneczka - pokiwal kilkakrotnie
wielka glowa.

- Oczywiscie, to bardzo wazna kwestia.

- Zatozmy, ze sprawczynia byta Lidia... Czyli Akelos. To najbardziej prawdopodobna
wersja. Byla numerem jedenastym: ,,ta, ktora Przewiduje”, prawda? Wiedziata, Zze zostanie
skazana, poniewaz ci pomogla, doprowadzita wigc do tego, zebysmy wspoipracowali z toba,
kiedy grupa ja anuluje... A to oznacza, ze by¢ moze jesteSmy w stanie jeszcze C O §
z1 o b i ¢ Nie zadataby sobie tyle trudu, zeby zwroci¢ nasza uwage na pewne szczegoOty,
gdyby od poczatku nie wiedziala, ze mozemy si¢ okaza¢ przydatni...

- Z tego, co wiem - przerwat Ballesteros - okazali$cie si¢ przydatni. To

waszym zadaniem bylo wyciagnigcie figurki z akwarium oraz jej ukrycie...



Rulfo zamyslit sig. Spojrzal na dziewczyng raz i drugi, ale najwyrazniej nie mogt
liczy¢ na jej opinig. Sam bedzie musiat wyciagna¢ wnioski.

Sny. Dom. Figurka. Czy wszystko zostato juz zrobione, tak jak to sugerowat
Ballesteros? Nie. W tej sekwencji byto cos, co si¢ wymykato, jaki§ wazny element, ktory do
niczego nie pasowal, jakie§ niewykonane jeszcze zadanie. Potrzasnal gtowa zly na samego
siebie, ze nie moze si¢ skoncentrowac. Miniony dzien obfitowal w wydarzenia, Rulfo byt na
granicy wyczerpania. Unidst palce do powiek, przetart je. Wtedy, poprzez te krotkotrwate
ciemnosci, dotart do niego jej glos.

- Wiesz, co mu zrobity?

Pytanie.

Pytanie, ktérego tak bardzo si¢ obawial. To, ktore w snach zadawata mu setki razy.
Otworzyl oczy: dziewczyna patrzyta na niego z posgpnym chiodem.

-Wiesz,comuzrobil ten wiersz?

Podejdz i zobacz.

Nie odpowiedzial. Ograniczyt si¢ do odwrocenia wzroku.

Fragmenty tamtej strasznej nocy przypominat sobie jak przez mgleg, co byto sposobem,
dobrym jak kazdy inny, myslal, na zachowanie poczytalnosci. Jednak chwilami
roznokolorowe btyskawice przeszywaly jego pamigé¢ 1 znowu widziat altang na $§wiezym
powietrzu: motyle, Raquel skr¢gpowana girlandami kwiatow... Ouroboros... Dziewczyna w
sukni z cekinami...

...Kij wetknigty w trawnik...

...1 iInne obrazy, prawdopodobnie rownie nierealne jak nieudana jazda pod wptywem
srodkow halucynogennych.

O, tak! Najgorsza z najgorszych.

- Wiem, ze wypisaly na twojej twarzy filakterig, zeby ci¢ odurzy¢, Salomonie... Saga
wolata zachowa¢ ci¢ przy zyciu, podobnie jak mnie, niewatpliwie po to, zeby si¢ dowiedzied,
czy kto$ nam pomaga... ByliSmy pod tym wzgledem jednymi w yjatk ami - Wargi jej
nie drzaty. Jej szalona, dzika twarz I$nita od potu, ale ton glosu byt pogodny. - Chcesz, zebym
ci wszystko opowiedziala? Potem zdecydujesz, czy si¢ mnie pozbedziesz... Wiesz, j a k
dtu g o musialam na to patrze¢? Jestes cho¢ w stanie zrozumie¢c to, co ona mu
zrobita.?

Cisza stala si¢ niemal ciemnoscia. Byta to bardzo dtuga, bardzo gleboka cisza, jakby

Swiat przestat istnie¢.



jeden przedmiot

Lzy poptynely jedna za druga, jakby niechgtnie, a ona mowita dale;.

jeden przedmiot, drugi

- Wiesz?

jeden przedmiot, drugi, wszystkie

- Wiesz, co zrobita mojemu dziecku?

Jeden przedmiot, drugi, wszystkie jakie byly w jego zasiggu.

Ogarngta go niepohamowana cheé niszczenia. Najpierw cisnal swoja szklanka z
whisky, potem druga. Nast¢pnie poszta w ruch podstawka do papierowych serwetek.

Bl nie tagodniat.

Zanim zdazyt si¢ zorientowac, Ballesteros wpadl do kuchni jak btyskawica i ztapat go
za rece.

- Oszalates?!

Nie wiadomo kiedy zapadta noc. Dom 1 cata okolica pograzone byly w ciszy, co
potegowato toskot jego reakcji. On sam rozumiat, ze nie przyniesie mu to ulgi, lecz musiat to
zrobi¢, nie mogt si¢ opanowac. Powstrzymywatl sig, dopoki nie zasngta, ale dluzej nie mogt
juz thumi¢ rozpierajacej go wscieklosci.

- Nie martw sig... - dyszat - policzylem: jestem ci winny dwie szklanki 1 jedna
metalowa ozdobg. - Chwycit talerz ze zlewu 1 rzucit nim o podtoge. - Do czego teraz nalezy
dodac...

- Jeste$ pijany.

Rulfo chcial mu odpowiedzie¢, ale nagle zgial si¢ wpot wstrzasany placzem, ktéry
przypominatl krwotok stonej wody.

- Obudzisz ja, glupcze! - wykrzyknat Ballesteros, usitujac nie podnosi¢ glosu. -
Wreszcie zasngta, a ty ja obudzisz... Uspokdj si¢ w koncu! Jeste$ zupelnie pijany! - Prawda
byla taka, ze sam nie wypit duzo mniej 1 jemu rowniez krecito si¢ w glowie. Nie byto
ktamstwem 1 to, ze po ostatnich rewelacjach zachowanie Rulfa wydawato si¢ ze wszech miar
zrozumiale. Jednak uwazal, Ze powinien sprobowaé doprowadzi¢ to wszystko do tadu, bo w

przeciwnym razie zwariuja. - Postuchaj mnie, do jasnej cholery! - Ztapat Rulfa za ramiona,



zmuszajac, zeby na niego spojrzal. - Co tym osiagniesz? W ten sposob jej nie pomozemy... A
ja chcg pomoc... Wam obojgu! Nie jestem pewny, czy postac, ktora przychodzita do mnie w
snach i1 kazala mi wam pomoc, byla moja zona... Réwnie dobrze mogta to by¢ Julia, jak i
Baba Jaga od Jasia 1 Malgosi... Ale wiem jedno: nie zlekcewazg tego rozkazu. Chcg wam
pomoc, do diabta! A wigc uspokdj si¢ i pozwol mi si¢ zastanowié, co mozemy zrobic...

Zstapic.

Postuchat. Nagle uspokoit si¢ catkowicie. Nie pamigtal, zeby tak ptakat od $mierci
Beatriz, ale nie wstydzit sig, ze Ballesteros widzi go w tym stanie. Byl nawet wdzigczny za
ten placz: wywiercit w jego wngtrzu gleboki tunel.

Zstapi¢. Zstapi¢ jak najnize;j.

Zajrzat w ten otwoér, w glab siebie, 1 poczut zawrot glowy.

- Przede wszystkim powinnismy mys$le¢ o niej - mowit Ballesteros. - To... to biedna
kobieta, ktora torturowano, wykorzystujac jej syna.. Spdjrzmy na to w ten sposob...
Zrozumiemy to wtedy lepiej... Problem w tym, Ze nie mozemy...

Zstapi¢ tedy.

Koniec koncow, czy nie to im wiasnie powiedzial? Oczywiscie. Teraz sobie
przypominat. Powiedzial, co im si¢ stanie, co im zrobi, je$li wyrzadza krzywde¢ jego
przyjaciolom. A one ograniczyly si¢ do potozenia r¢ki na jego glowie 1 glaskania go po
wlosach z pobtazliwym usmiechem, jakby mowity: ,Jeste§ tylko marnym psem, nie
przeciagaj struny”.

- ..nie mozemy zwrdci¢ si¢ do policji, bo nie wiemy nawet, kim lub czym sa
sprawcy... Dla mnie zreszta to drugorzedna kwestia...

Stuchajac Ballesterosa, zrozumial jedno: pewnych spraw nie nalezy analizowaé, nie da
si¢ ich wytlumaczy¢, sa pozbawione kresu 1 sensu, ale bywaja najwazniejsze ze wszystkich.
Cyklon. Poemat. Nagta mito$¢. Zemsta.

Zstapi¢ zupelnie.

- Wszystko mi jedno, czy to czary, poezja czy psychopatia... Teraz najwazniejsza,
priorytetowa sprawa jest to, zeby Raquel...

- Wykonczmy je.

- ...mogla... Co powiedziates?

- Wykonczmy je, Eugenio - powtdrzyt Rulfo. Odwroécit si¢ do zlewu, odkrecit wodg i
przemyt twarz. Potem wytart si¢ kawalkiem papierowego r¢cznika, ktory wisiat na $cianie.

Ballesteros patrzyl na niego uwaznie.

- Je?



- Wiedzmy. Ich przywddczynig przede wszystkim. Damy im to, na co zashuguja.

Ballesteros otworzyt usta. Zamknat je, po czym otworzyl ponownie.

- To... To najglupsza rzecz, jaka w zyciu styszatem. Ghupsza niz twoje wczesniejsze
zachowanie. Moze pomoc ci rozbijac talerze? Wolg to niz...

- Znalem to dziecko - przerwal mu Rulfo. - Nie bylo poematem ani zadnym
wydumanym urojeniem. Bylo sze$cioletnim chlopcem, ktory mial jasne wilosy 1 wielkie
niebieskie oczy. Nigdy si¢ nie usmiechat. - Nagle wydato mu si¢, ze Ballesterosowi puscity
wszystkie migsnie odpowiedzialne za ekspresj¢ jego twarzy. Stuchat Rulfa =z
potprzymknigtymi oczyma. - Susana byta dobrym cztowiekiem. Przez jaki$§ czas byta moja
dziewczyna 1 przyjacidtka. Potem juz tylko przyjaciotka. Zmusily ja, zeby zjadta siebie sama
tylko dlatego, ze poszita za mna do tego magazynu, poniewaz si¢ 0 mnie martwita... Dziwne
sprawy, prawda, doktorze? Sprawy, w ktore nie nalezy si¢ zaglebia¢, sam tak mowites... Ale
wiesz co? Od czasu do czasu te sprawy zaglebiaja si¢ wciebieinie mozesz przed
nimi uciec. Sa tak niezrozumiate jak poezja, ale istnieja. Zdarzaja si¢ codziennie, wokoét nas,
we wszystkich miejscach na swiecie. Moze to one sg ich przyczyna, moze nie. Kto wie? Moze
damy to takze tylko ofiary, a wszystkiemu winne sa stowa, rzedy wierszy... Bytem §wiadkiem
dwoch takich spraw, a raczej trzech, liczac Herberta Rauschena. - Podsunal Ballesterosowi
pod nos trzy palce lewej reki. - Odplace im pigknym za nadobne. Kiedy Rulfo zamilkd,
Ballesteros jakby obudzit si¢ z jakiego$ transu.

- Takiego ci¢ nie znatem... Salomén Rulfo impulsywny. Pelen pasji. Dzentelmen
msciciel... Postuchaj, ghupcze! - Stanat naprzeciw niego. - To nas przerasta, i ciebie, i mnie, i
t¢ biedna dziewczyng pewnie tez! No, moze nie ja.. Moze ona przywykta do
niezniszczalnych tkanek, lecz ja na pewno nie. Ani nie ty. Nazwij to sobie poezja, czarami
czy fizyka kwantowa, to wszystko i tak wykracza poza skromne zdolnos$ci rozumienia lekarza
og6lnego... Tak wigc nawet zakladajac, ze masz racje... I nie mys$l, ze krytykuj¢ twoje
uczucia... Gdyby jedno z moich dzieci... - Przerwal, nie wiedzac wiasciwie, co chcial
powiedziec. Za duzo wypite m,pomyslat. - Tak czy inaczej, rozumiem i podzielam
w pewnym stopniu twoj... Ale nawet gdyby$ w ten spos6b mogt czemukolwiek zaradzi¢, co
by$ zrobil? Kupitbys pistolet i pojechat na potudnie Francji? Co, twoim zdaniem, mielibySmy
zrobic¢?

- Jest jedna mozliwos¢. Wlasnie przyszta mi do glowy.

Ballesteros spojrzat na niego.

- Co masz na mysli?

Rulfo chcial co$ powiedzie¢, ale wtedy ustyszeli krzyk.



Wiedziata, ze powinna zasna¢. Jednak najwyrazniej odmowiono jej prawa do snu,
podobnie jak prawa do §mierci.

Pokdj pograzony byt w ciemnosciach, z trudem rozrozniala kontury mebli. Ten
potmrok przywotat jej na pamigé drgczace wspomnienia: zobaczyla go ponownie
zamknigtego w pokoju, skazanego na nieludzki los, ale przynajmniej zywego, przynajmniej z
nia, przynajmnie;j...

Nie mysl o nim wigcej. Sprobuj o nim zapomnie¢. Nie zyje.

Przez chwile zastanawiala si¢, skad si¢ bierze ta dzika niezglgbiona nienawis¢
okazywana jej przez Sagg. Probowala przenikna¢ mroki przesztosci, lecz napotykata pustke.
Nie byta oczywiscie zdolna odtworzy¢ jej poprzednich wcielen. Dama z numerem dwunastym
zajmowata teraz drobne cialo kobiety o krotkich wtosach zwanej Jacqueline, ale przedtem
zyta pod innymi postaciami, podobnie jak pozostate. Nie sadzila, zeby data jej kiedykolwiek
powdd do tak przerazajacej furii. Pamigtata ja z wielu ceremonii usmiechnigta, klaniajaca si¢
W jej obecnosci...

Jakis$ hatas. Bardzo blisko. W pokoju.

Zaniepokojona uniosta glowe, ale nie widziala nic poza niewyraznymi konturami
przedmiotow rysujacych si¢ w slabym S$wietle przenikajacym przez zaluzje: drzwi, szafa,
krzesto.

Uspokoj sig. Sprobuj odpoczad.

Wydawato sig¢ jej, ze Akelos musiata si¢ domysla¢, co ukrywa nowa Saga.

Duzo ze soba rozmawiaty i ,ta, ktora Przewiduje”, przy réznych okazjach ostrzegata
ja przed podwiladna. Co prawda nigdy nie powiedziala wyraznie, co si¢ stanie, lecz teraz
Raquel zastanawiata si¢, czy nie wolata przypadkiem po prostu milcze¢, mimo ze dobrze o
tym wiedziata. A jesli tak bylo, dlaczego zachowata to w tajemnicy?

Krecita sig niespokojnie. Jakby z innego $wiata dobiegt ja brzek thuczonych

przedmiotow 1 fragmenty rozmowy mezczyzn. Klocili sig. Podejrzewala, ze to ona jest



powodem nieporozumienia, i wcale jej si¢ to nie podobalo. Miata §wiadomos¢, ze chca jej
pomoc w dobrej wierze, ale czula si¢ tak, jakby znajdowali si¢ w studni siggajacej srodka
Ziemi, a oni, pelni nadziei, pokazywali jej kawatki liny 1 zapewniali, ze przy odrobinie
wysitku uda im si¢ wydosta¢. Wygladali na bardzo przejetych, starali si¢, zeby miala
wszystko, czego potrzebowata: musiata udawac, ze $pi, zeby mezczyzna o biatych wilosach,
ten lekarz, ktory wczesniej pomogt ja przenies¢ do 16zka, zostawit ja sama.

To byli dobrzy mezczyzni, mezczyzni silni, mgzczyzni inteligentni.

Szkoda, Ze byli tylko mg¢zczyznami.

Znowu ten dziwny hatas. Rozejrzata si¢ dokota. Mylita si¢: w pokoju najwyrazniej nic
si¢ nie zmienito. A przeciez byta prawie pewna, ze styszata tupot drobnych stop po podtodze.

Nie mysl. Nie wspominaj. Wytrwaj. Musisz wytrwac.

Jedna rzecz, o ktérej mowil Rulfo wieczorem, wryta jej si¢ w pamig¢: sny, jakie mieli
pod wptywem Akelos. Co chciata osiagna¢ tym, ze...?

- Raquel.

Tym razem si¢ nie mylita. Glos rozlegt si¢ tuz przy nie;j.

Otworzyta oczy i zobaczyla ja w ciemnos$ciach. Jasnowlosa dziewczynke, Baccularig.
Zaluzje rysowaty linie $wiatta na jej ciele, na piersiach btyszczat laurowy lisé.

- Mamy juz imago. Bylo tam, gdzie mowitas. Dzigkujemy ci za to. Brakuje jednak
najwazniejszego. Kto ci pomagal? Dlaczego odzyskatas pamig¢é? Kto z grupy przychodzi ci z
pomoca?

- Nie wiem, zostaw mnie.

Zaslonila uszy, przekregcita si¢ na t6zku 1 zacisngla zgby. Jednak senny, melodyjny
glos Baccularii przenikal wszystkie przeszkody, jakby rozbrzmiewal bezposrednio w jej
glowie.

- Masz czas do nastgpnego zebrania, zeby nam to powiedzie¢, Raquel. Jesli nie
otworzysz przed nami swojej ciszy, kiedy zniszczymy imago Akelos, ty rOwniez zostaniesz
unicestwiona... A z toba wszyscy, ktorzy ci¢ wspierali, czy to obcy, czy nie.

Cisza.

Lezala nadal twarza do $ciany z rekami przycisnigtymi do uszu. Po jakim$ czasie
odetchneta gigboko, zebrata si¢ na odwage, odwrdcita 1 spojrzata w ciemnos¢. Wygladato na
to, ze dziewczynka rozptyngla si¢ w powietrzu. Zamkneta na chwil¢ oczy, probujac si¢
uspokoi¢. Wtedy ustyszata inny glos.

- Mamo.

Przed nia nie stata juz Baccularia.



Wygladat tak jak wtedy, kiedy po raz ostatni widziata go, nabitego na kij jak
upolowane przed chwilg zwierze, skr¢cajacego si¢ pod wpltywem wiersza §wigtego Jana od
Krzyza: Tyle tylko ze teraz patrzyt na nia 1 uSmiechat si¢. Jego usmiech byt jak opetanie z
twarza dziecka.

- Chca, zebym ci powiedzial, ze z wami obejda si¢ duzo gorzej, mamo...

Wiedziata, ze to halucynacje (przeciez nie zyt), ale nie mogta opanowac przerazenia.

- Duzo gorzej, mamo. Przekonasz si¢... Wtedy wszystko eksplodowato.

cz€rwonawe

Ballesteros przybiegl pierwszy. Przygotowany byt na wszystko, chociaz przypuszczat,
ze chodzi tylko o senny koszmar.

Jednak nie na to, co zobaczyl, kiedy zapalit §wiatto.

Julia stata przy t6zku ubrana w kostium, ktéry miata na sobie w czasie tej ostatniej,
definitywnej podrozy. Jej glowa, az po same brwi, byla jedna wielka zapadlina.

- Eugenio... - Subtelny, niski glos zony oghluszyt go jak krzyk. - Wiesz, ile czasu
umieratam? Wiesz, jak dlugo umiera kto$, komu rozprysnat si¢ mézg? One twierdza, ze
wkrotce si¢ o tym przekonasz. Sprawdzisz to sam. Nawet sobie nie wyobrazasz, jakie to
dziwne uczucie... Nie widzisz. Nie styszysz. Nic nie funkcjonuje. Nie jestes w stanie si¢
poruszy¢. Aleprzepetnia cig bol. JesteS samy m bdlem. - Podeszta z uSmiechem
do Ballesterosa, krew przelala si¢ z jej otwartej czaszki jak przez brzeg kielicha. - Nie
potrzebuje si¢ moézgu, zeby czu¢ bol, nie wiedziate$? Dla ciebie, lekarza, to bedzie bardzo
pouczajace doswiadczenie. Zaktadam si¢ o wszystko, ze bedziesz zyl dtuzej niz ja. I dhuzej
niz nasze dzieci...

Po czym eksplodowata.

czerwonawe Sswiatlo

Rulfo skamieniat. Po krzykach dziewczyny zorientowat sig, ze musiala zobaczy¢ co$
strasznego, ale nie spodziewal si¢, ze w pokoju ujrzy Susang stojaca naprzeciw niego z
ramionami ogryzionymi do kosci.

- Jest co$, czego nie wiesz, Salomonie - powiedziata cichym glosem, jakby nie byla w
stanie mOwi¢ w inny sposob. - My z Cesarem juz to wiemy: zycie nie konczy si¢ wraz ze

$miercia. Nadejscie $mierci oznacza jedynie koniec szczgScia i1 poczytalnosci. Umarli sa



zywymi istotami, ktore pod ziemia popadly w obled. Na tym polega caly sekret. Popadly w
obled z bolu. Wkroétce staniesz si¢ jedna z nich 1 dowiesz si¢ dlaczego.

- Wynos si¢ - powiedziat Rulfo stabym glosem.

- Dowiesz sig, Salomonie - powtdrzyt trup Susany. - Szybciej niz myslisz. Bedziemy z
Cesarem bardzo zadowoleni, kiedy posiadziesz t¢ wiedzg. Kiedy poznasz prawdg o umartych.

Wtedy eksplodowato wszystko.

czerwonawe Swiatlo brzasku

Bylo tak, jakby jakie$ ciato eksplodowato wewnatrz pokoju: plamy $wiezej krwi
pokryty $ciany, podioge i sufit. Dziewczyna krzyczata na t6zku, jej twarz i wlosy zmienity si¢
w czerwone skrzepy. Bryzgajaca krew dosiggta Ballesterosa 1 Rulfa, ochlapujac im twarze i
ubrania. Lekarz nie widzial juz Julii: jej miejsce zajeta inna istota, mata jasnowtosa
dziewczynka, najpigkniejsza, jaka widziat w zyciu. Byla naga, na szyi miata filigranowa zlota
ozdobeg i stala wyprostowana na $rodku pokoju jak zokierz zadowolony ze swojego dzieta.
Jej uda 1 golenie I$nily od krwi. Patrzyla na Ballesterosa oczami tak biekitnymi 1 tak
przepastnymi jak niebo nad oceanem.

I usmiechata sig.

- Nie zblizaj si¢ - krzyknat Rulfo, powstrzymujac go. - Nie zblizaj si¢ do nie;j...

Ballesteros jednak nie stuchat. Nie wiedzial dobrze, co chce zrobi¢, moze nic, nie
zamierzal przeciez skrzywdzi¢ dziecka, zaczat wigc rozpaczliwie macha¢ rgkami, jakby
natknat si¢ na odrazajacego robaka.

Wtedy ustyszat, ze dziewczynka co§ mowi (fagodne, szybkie zdanie), co§ w rodzaju:
,,pi¢ $mier¢ kielich rubin”. Udrgczone powietrze zamarto. Spojrzat na podloge w sama pore,

zeby zobaczy¢ dwie szczupte nogi wpelzajace jak rozowe zyjatka pod tozko.

Czerwonawe $wiatlo brzasku wpadato przez balkonowe okno.

Zadne z nich trojga nie wypoczeto tej nocy. Odczuwali krahcowe wyczerpanie, ale
jednoczesnie swego rodzaju niepokdj, ktory udzielat wycienczonym cialom nieograniczonego
kredytu sit.

- Przeslanie jest jasne: pozostawity nas przy zyciu, poniewaz nadal mys$la, Zze zdradzit
je ktos jeszcze. Kiedy zniszcza imago Akelos, zajma si¢ nami. Do tego momentu mamy czas.

Ballesteros starat si¢ stucha¢ Rulfa, cho¢ od czasu do czasu zamykaty mu si¢ oczy, a

glowa opadata znienacka. Ciato domagalo si¢ snu, ale on nie byt jeszcze gotéw da¢ mu tej



satysfakcji. Nie mowiac juz o tym, ze kiedy to nastapi, i tak nie polozy si¢ do 16zka. Przespi
si¢ na kanapie, a 16zko odstapi Rulfowi.

Po tym, jak zobaczyl t¢ rzecz =znkajaca pod jednym z tozek w jego
mieszkaniu, mebel ten przyprawial go o mdtosci.

Pamigtat, ze kiedy byl jeszcze dzieckiem, w starym, rodzinnym domu ojciec uganiat
si¢ za szczurem, az w koncu dopadt go pod jednym z postan, po czym odetchnat gigboko,
zanim si¢ schylit, $ciskajac w rece pogrzebacz od kominka. On dzisiaj zrobil to samo:
odetchnat glgboko, zanim sig¢ schylit i spojrzat.

Jedyna rdznica: ojciec zabit szczura, on nie.

Ale udato mu si¢ dostrzec delikatny kregostup, jedrne, mate posladki i parg¢ nog jak
ISniace rzemienie.

To nie byl szczur, tylkonaga d zie w ¢ zy n k a, ktora znikta, zostawiwszy za soba
sptywajacy krwia poko;j.

Rulfo wytlumaczyt mu, ze nie powinien przywiazywaé zbytniej wagi do tego, co
widzieli lub wydawato im si¢, ze widzieli: byly to obrazy wywolywane przez damy za
pomoca poezji, falszywe projekcje tworzone po to, zeby ich przestraszy¢. Jednak nie
wszystko bylo halucynacja: krew do zludzenia przypominala prawdziwa, cho¢ na
szczgscie nie nalezata do Raquel, ktora nie byla ranna, tylko zostata od stop do gtow pokryta
ta dziwna substancja, 1 nerwy odmowily jej postuszenstwa. Obie sprawy zalatwit w duzym
stopniu chtodny prysznic. Ballesteros i Rulfo rowniez umyli si¢ i przebrali. Teraz dziewczyna
siedziata na kanapie z podkulonymi nogami w szlafroku Ballesterosa, ktory spowijat ja jak
ogromne futro. Byla blada i oczywiscie wyczerpana, ale wydawata si¢ skupia¢ na stowach
Rulfa z wigksza niz zwykle uwaga.

- Wilasnie sobie to uswiadomitem. W posiadtosci pojawito si¢ tylko dwanascie dam.
Caly czas si¢ nad tym zastanawialem. Trzynasta si¢ ukrywa, lecz nie dlatego, Ze jest
najsilniejsza, wrgez przeciwnie. Kto ja znajdzie, moze zniszczy¢ cala grupg. Uwazam, ze
powinni§my sprobowac. To jedyny sposob, w jaki mozemy z nimi walczy¢.

- Zgadzam si¢ - powiedzial szybko Ballesteros. - Nie wiem, co to wszystko ma
znaczy¢, ale wiem, ze uzyly... obrazu mojej zony, zeby grozi¢ moim dzieciom...

- Umilkt. Na samo wspomnienie przeszyt go dreszcz. - Cheg si¢ do nich dobra¢. Rulfo
spojrzal na Raquel. Wspotpraca dziewczyny byta jego zdaniem niezbedna. Jesli ona im nie
pomoze, z pewnoscia nie uda si¢ nic zrobic.

- To absurd - odezwala si¢ w koncu. Mowita bardzo wolno. Jakby kazde zdanie

sprawiato jej trudno$¢. - Stucham was 1... Nie wiecie... - Potrzasneta glowa, jakby irytowata ja



ich gleboka ignorancja. - To coven... Z nim nie mamy szans. Nie mieliby§my ich nawet z
kazda znich o s o b n o... Jestescie... JesteSmy zwyklymi ludzmi, one nie.

- A kim? - spytal Ballesteros. - Kim, do diabta, byla ta dziewczynka!? Kim one
wszystkie sa?

- Czarownicami - odparta dziewczyna.

Lekarz usmiechnat si¢ po chwili, lecz w jego oczach nie zachowat si¢ najmniejszy slad
wesotosci.

- Kobiety latajace na miottach i tanczace na sabatach? To nie istnieje.

- Masz racje. To nie istnieje. Ale czarownice o w s z ¢ m. Nie lataja na miottach ani
nie tancza na sabatach. Deklamuja wiersze. To damy. Ich orgzem, najpotezniejszym ze
wszystkich, jest poezja. Nikt i nic nie moze im zaszkodzi¢. Nikt i nic nie moze si¢ im
przeciwstawic.

Rulfo wzdrygnat sig, dostrzegajac w jej tonie skrywana acz wyrazna dume.

- W kazdym razie - ripostowat ze wzmozona afektacja - to wszystko by nam si¢ nie
przytrafilo, gdyby nie sny. Zylibyémy dalej normalnie i prawdopodobnie do samej $mierci nie
wiedzielibySmy o istnieniu dam, jak wigkszo$¢ Iludzi.. One nigdy nie ingeruja
bezpos$rednio. Inspiruja poetdw, a potem wykorzystuja ich wiersze, ale od wiekow
przyzwyczajone sa robi¢ to za kulisami. My stangliSmy im na drodze. PostapiliSmy tak,
poniewaz jedna z nich, Akelos, wezwala nas 1 poprosita o pomoc. Teraz jestem
pewny, ze Akelos miata dalekosigzne precyzyjne plany: Leticia Milano, dziadek Cesara,
portret i kartka z lista dam, ktora znalaztem w domu Lidii Garetti... Sadze, ze Akelos
zostawiata nam $lady, zeby stato si¢ to, co si¢ stalo. A to oznacza, ze mozemy zrobi¢ jeszcze
wigcej. Mozemy si¢ do nich dobra¢, odnajdujac dame¢ o numerze trzynastym...

- Jej nie da sig¢ znalez¢, Salomonie... - Dziewczyna potrzasngta glowa. - To
niemozliwe.

- Skad masz taka pewnos$¢?

- Po prostu mam.

- W takim razie - rzucil Rulfo z w$ciektoscia - rozwiazanie jest proste. Siedzmy dalej z
zatozonymi rgkami, az Saga wysle Baccularig, zeby nas nadal drgczyta obrazami bliskich.
Moze zjawi sig dzi§ po potludniu, jutro, w przysztym tygodniu, a moze za miesiac... A kiedy
si¢ tym nasyci, bedziemy czeka¢, az wykonczy nas jak twojego syna...

- Nie wspominaj o nim.

Ostrzezenie, wypowiedziane z taka sama tagodnoscia jak wszystko, co powiedziata do

tej pory, krylo w sobie cien grozby. Rulfo zesztywnial. Spojrzat w jej zimne oczy widoczne



pod gestwina mokrych wlosow. Przycisnij ja. Wywotlaj reakcje. Nabral powietrza i
kontynuowat, podnoszac gtos:

- Wiesz, czego pragng, Raquel...? Chciatbym, zeby$ tak wtasnie patrzyla na te, ktora
ponosi za to wszystko wing. Ale jasne! Saga jest zbyt potgzna, prawda? Czym stala$ sig,
poddana jej represjom? - Jej wydatne usta drzaly. Ale tylko usta. Oczy patrzyly na niego ze
straszna ponura nieugigtoscia. - Gdzie si¢ podziata ta wtadcza Saga, ktora bytas? Po tym, jak
cie zdeptala, zanurzyta w blocie, zmusita do zycia w catkowitym ponizeniu... Co jeszcze
zrobila? Powiem ci. Pozbawita cig jedynej istoty, jaka kochatas, jedynej, jakanaprawd ¢
kochatas..

- Milcz.

- ...torturowala go i zamordowala na twoich oczach, a teraz $mieje si¢ z twojego
cierpienia, gdy ty klekasz przed nia i1 jeczysz: ,,Nie mozemy nic zrobi¢, to niemozliwe,
niemozliwe...”.

I nagle cos si¢ stato. Rulfo 1 Ballesteros poczuli to jednoczes$nie.

Jakby temperatura w pokoju podniosta si¢ o kilka stopni. Rulfo, majacy zamiar méwic
dalej, przerwat gwaltownie.

- Niech bedzie - powiedziata. Jej glos nie brzmiat inaczej: nadal byt gtosem mtodej
kobiety, gtosem Raquel. Niemniej obaj mezczyzni wzdrygngli si¢ na jego dzwigk. - Niech
bedzie - powtorzylta cisze;j.

- Pomozesz nam? - spytal Rulfo prawie btagalnie.

Dziewczyna kiwngta potakujaco glowa. Tylko raz. Ani Rulfo, ani Ballesteros nie

widzieli powodu, by watpi¢ w szczeros¢ jej intencji.

- Ostatnia dama gwarantuje spojno$¢ grupy, z tego tez powodu jest najstabsza... Nigdy
nie zjawia si¢ razem z pozostatymi: ukrywa si¢ gdzie$ i czuwa nad wszystkim, jednoczac
grupg. Jej tozsamos¢ 1 kryjowka sa pierwszymi informacjami, jakie si¢ usuwa, kiedy kto$
zostaje wydalony.

- Ma swoje imago?

- Jej imago to po prostu miejsce, w ktorym si¢ ukrywa. Nazywaja je ostona. Nie musi
by¢ woskowa figurka, tak jak inne: moze by¢ czymkolwiek, nawet zywa istota. Odnalezienie
jej jest prawie niemozliwe.

- Gdybysmy si¢ na nia natkneli, moglibySmy ja zniszczy¢...

- Ostony nie da si¢ zniszczy¢... Niemniej sam fakt odnalezienia jej i zmuszenia damy

do wyjscia zagrozitby grupie. To bytby jednak zaledwie punkt dla nas: potem musieliby§my



stawi¢ czoto konwentyklowi.

Dziewczyna zamilkta w oczekiwaniu na nast¢pne pytanie. Analizujac otrzymana
informacje, Rulfo przypomniat sobie ostatnie sny: szklane drzwi ozdobione jodtami, pokoj z
numerem trzynastym i enigmatyczne stowa Akelos: ,,Pacjent z trzynastki wie wszystko”. Co
to moglo znaczy¢? Czy byt to jaki$ $lad, ktory moglby doprowadzi¢ ich do ostony? A jesli
tak, to jak nalezy go rozumie¢? Moze chodzilo o jakie$ konkretne miejsce? Ballesterosowi nie
udato si¢ skojarzy¢ opisu z zadna znang mu klinika.

Wtedy przypomniat sobie kolejny fakt.

- Poczekajcie... Sledztwo Herberta Rauschena... César przypuszczal, ze informacje
zbierane przez Rauschena na temat studentéw i profesorow miaty go doprowadzi¢ do tej
damy. Zastanawiam sig, czy szukat ostony i czy zdotatl ja odnalez¢...

- Przeciez go wyeliminowaty - zaoponowat Ballesteros. - Sam o tym mowiles.

- Owszem, ale César zabral jego archiwa i miat je przejrzec... Nie odbiera telefonow...
Sprobuje jednak wejs¢ do jego domu 1 odzyskac pliki. To nasza jedyna szansa.

- Dobry pomyst - przyznat Ballesteros. - A my?

- Zostancie tu, dopoki nie wrocg.

Spojrzeli na dziewczyng. Siedziata zamys$lona na kanapie, z podkulonymi nogami,
otulona szlafrokiem Ballesterosa, z kolanami oblamowanymi $wiatlem brzasku. Czarne wlosy
malowaty jej cienie na twarzy. Byta nieprawdopodobnie pigkna. Tak pickna, ze wydawata si¢
zakazanym owocem. Ballesteros patrzyl na nia z zainteresowaniem niepozbawionym
zabarwienia, o ktorym wolat nie mysle¢, poniewaz rodzitlo w nim poczucie winy.

- Zgoda - powiedziata w koncu. I powtoérzyta: - Zgoda.

Udat si¢ tam jeszcze tego samego dnia po potudniu. To nasza jedyna szansa, doszedt
do wniosku, jadac stara winda. Jesli plikow nie ma, a one wyeliminowaty Cesara... Wolat o
tym nie mysle¢. Nie teraz.

Drzwi do mansardy byly zamknigte na gtucho. Przypomniat sobie tamten dzien, kiedy
ich odwiedzil, zeby wciagna¢ w ten koszmar. Wiedziat, ze tylko w jeden sposob moze okupic
swoja wing. Zadzwonit i czekal. Zadzwonil ponownie. I jeszcze raz. Juz miat zamiar wylamac
zamek, kiedy ustyszat jaki§ szmer w §rodku. Bogu niech bgda dzigki, Cesarze, zyjesz.

Drzwi uchylily sig, a Rulfo oniemiatl na widok twarzy, ktora ukazala si¢ w szparze:
twarzy upiora o posiwialych, zmierzwionych witosach i zapadtych policzkach. Odor dotart do
jego zmystow nieco pozniej, jak kolejne mate nieodtaczne widmo.

- Salomon...? Wejdz...



We wnetrzu mansardy panowaty ciemnosci i zaduch: wing za pierwsze ponosity
zaslonigte zaluzje, w tym jedna, zepsuta, wiszaca na ukos; na drugie za$§ sktadato si¢ wiele
przyczyn - zgnilizna, papierosy, marihuana, pot i ostry zapach palonego papieru. Na podtodze
lezaly rozbite butelki po alkoholu, przewrdcone krzesto i jaka$ zastona, porozrzucane ksiazki
1 czasopisma, na pigknych dywanach widnialy ogromne plamy. Nic nie pozostalo z
eleganckiego miejsca, w ktorym César 1 Susana bawili si¢ w szczg$cie.

- Co sie stalo, Cesarze?

Stary profesor spojrzat na niego, jakby w ogodle nie spodziewat si¢ tego pytania. Nie
mial na sobie jednego ze swoich luksusowych, jedwabnych szlafrokow, tylko dtuga koszule,
ktora kiedy$ musiata by¢ ciemnoniebieska, i welwetowe spodnie. Byt w samych skarpetkach.
Nagle podniost drzacy palec do ust.

- Ciii... Nie rozmawiajmy tak gto$no. Nie chcg jej obudzi€.

Rulfo zesztywniat.

- Kogo?

- A jak myslisz? - César odsunat si¢ od niego 1 zgarbiony przedzieral przez rozgardiasz
panujacy w salonie. - Susany.

- Susana tu jest? - Rulfo poczut w gardle zwarta tamg strachu.

- Oczywiscie. Jak zawsze. W pokoju.

Ruszyli jak duchy w kierunku zamknigtego pomieszczenia, gdzie w czasie jego
ostatniej wizyty dyskutowali tak zawzigcie. César przekrgcil gatkg. Drzwi otworzyly si¢ na
milimetry, ukazujac smugg $wiatta, migkki dywan, telewizor...

Rulfo patrzyl przed siebie w ogromnym napigciu, z zacisnigtymi dlonmi, spodziewajac
si¢ w kazdej chwili Bog wie czego. Jego serce zmienilo si¢ w miot w rgkach jakiegos
szalenca.

- Susano... - zawolal César. - Susano...! Spojrz, kto przyszedt...

Drzwi otworzyly sig na o$ciez.

W matym pokoju nie byto nikogo.

César wygladat na zdezorientowanego.

- Pewnie jest... Jasne, w sypialni! - Odwrécit si¢ do Rulfa, prezentujac swoje
uzgbienie. - Dlaczego tak bardzo si¢ nia interesujesz, Salomonie? Nadal ja pieprzysz?

Zawsze bylo w nim dwodch roznych Rulfow. Jeden patrzyt nieprzychylnie na
irracjonalne odruchy drugiego. Teraz stato si¢ podobnie: nienawidzit samego siebie za to, ze
chwycit Cesara za koszulg 1 popchnat na kanapg, ten wytworny mebel, z ktérego jego dawny

profesor zawsze byt taki dumny. César pozwolil soba poniewiera¢ jak kukta brzuchomowcy.



Opadiszy na kanapeg, nie uczynil najmniejszego gestu, zeby si¢ podnies¢. USmiechnat si¢
tylko do niego, ukazujac w grymasie zepsute zgby.

- Nie przejmuyj si¢... Dawno przyzwyczaitem si¢ do tego, ze wy... Poza tym ona woli
ciebie... Mojego kochanego ucznia... Ja jej nie wystarczam.

Postanowil nie zwraca¢ na niego uwagi. Postradal zmysty, na pewno u niego byty.
Musi mie¢ jaki$ wiersz na ciele. Czul si¢ wyczerpany 1 zaczynal rozumie¢, ze ten stan zle
wptywat na jego system nerwowy. Cofnat si¢ na chwiejnych nogach i opadt na dywan. Obaj
mezczyzni oddychali cigzko przez dtuzsza chwilg.

- Pom6z mi, Cesarze - powiedzial blagalnie Rulfo. - Jesli jeste§ mnie w stanie
zrozumie¢, pomo6z mi. Cheg je zniszezy€. Za to, co zrobity Susanie... Za to, co zrobity tobie...

- Nie uda ci si¢. - Podniost drzaca dton. - Zapomnij o tym. Ich nie mozna zniszczy¢.
Sa poezja. Morir non puote alcuna fata mai... Wrozki nie umieraja, jak moéwi Ariosto.

- Pozwo6l mi sprobowac.

- Nie. Nawet o tym nie mys$l. Nie, nie 1 nie. Skonczysz jak mo;j dziadek. NieZle sig¢
zabawil, stary dran, ale oszalat doszczg¢tnie... Musisz postgpowal ostroznie... Poezja nie
wybacza. Ma pazury jastrzgbia. Pamigtasz Letici¢ Milano? Poezja ci¢ chwyta i unosi w
powietrze tak wysoko, ze nie mozesz ztapa¢ tchu... Tlen rozpala ci pluca i umyst. Nalezy
okazac jej... szacunek.

- Gdzie sa pliki, ktore zabrates z domu Rauschena?

- Przejrzatem je. Wszystkie.

- Wlasnie po nie przyszedtem. Gdzie one sa?

- Tutaj. - Wskazal na swoja gltowe.

- A gdzie plyta?

- Zniszczona. Komputer rowniez...

- Jak to?

- Ciii! Nie krzycz. Nie krzycz, proszg. Boli mnie gtowa. Poza tym mozesz ja obudzi¢.
Susana jest na gorze. Opowiada mi nocami niewiarygodne historie.

Rulfo zamknal oczy. Tym razem nie stracil panowania nad soba. Probowat si¢ skupic.

- Susana... rozmawia z toba w nocy?

- Oczywiscie, do cholery! Chyba nie myslisz, ze wszystko sprowadza si¢ do
,pieprzenia malolaty”, jak mawiat Rimbaud... Ma tak zimne ciato, ze gdyby$ na chwile
postawit szklanke whisky na jej piersiach, nie musialby$§ wrzuca¢ lodu. Ale bycie z nia to
nadal przyjemnos¢... Ta dziewczyna przyprawia o dreszcz... O dreszcz! To wlasciwe stowo.

- A co ct mowi?



- Rozne rzeczy... Staje mi na sam dzwigk jej glosu, cokolwiek powie. Ale odebrata mi
poezje. I to jest najgorsze. Wymiotla ja catkiem, ciach. Spalitem swoje ksiazki. To znaczy,
pracuj¢ nad tym... Selekcjonuj¢ i wrzucam do ognia... Jestem jednocze$nie Don Kichotem i
ksigdzem. Ale to nic nie daje, staj¢ si¢ poezja Wiesz jak to jest? To bardzo
dziwne uczucie... Jakby$ otworzyt okna duszy i ptaki przelatywatly przez ciebie w
t¢ 1 z powrotem. - Wskazal na swoje skronie. - Jak strzal, rozumiesz? Dlatego... bardzo
trudno... jest je zniszczy¢... poniewaz zmieniaja ci¢ w to, czym sa. A najgorsze, ze odrzucenie
poezji réwniez jest poezja. Bricht das matte Herz noch immer... Tak samo dzieje si¢ z
mito$cia. Poezja to choroba $wiata, Salomonie, goraczka rzeczywistosci. Czatuje na
cztowieka za rogiem. Idziesz sobie spokojnie pewnego dnia 1 kiedy si¢ najmniej spodziewasz,
poezja dopada cig... 1 pozera.

- Cesarze...

- Jest ich trzyna$cie. Jak trzynascie ostatnich linijek sonetu... Sonety maja po
czternascie wersow, ale w uzywanej przez nie symbolice pierwszy wers nie ma numeru: to
my, istoty ludzkie; a ostatni nie ma nazwy: to dama numer trzynascie.

- Powiedz, gdzie ona jest.

- W pustce...

César zdawal si¢ teraz przysypiac. Zniecierpliwiony Rulfo westchnat 1 wyszedt z
pokoju, nie fatygujac si¢, zeby zamkna¢ drzwi.

Piyta CD. Moze nadal ja przechowuje.

Rozejrzal si¢ po salonie, na podtodze zauwazyt przenosny komputer Cesara. Miat
strzaskany ekran, brakowato twardego dysku. Rozrzucil kopniakami stosy ksiazek. W
kominku natknal si¢ na sterte spalonego papieru i resztki sadzy na dywanie. Smierdziato
spalenizna, fragmenty dywanu byly nadpalone. Pomyslat przelotnie o tym, jakie to bylo
niebezpieczne, ale w tej chwili nie mogt si¢ tym martwic¢. Grzebat w czarnym popielisku, lecz
niczego nie odkryt. Poszedt do kuchni 1 przejrzal, bezowocnie, kosz na $§mieci, o dziwo czysty
1 prawie pusty: znalazt w nim zaledwie kilka zmigtych papierowych serwetek.

- Wiesz, ze moj dziadek byt cholernym pedofilem? - César kontynuowal rozmoweg z
pokoju.

- Tak - odpowiedziat Rulfo, nie stuchajac, 1 opuscit kuchnig.

Sypialnia.

- Powaznie. Leticia Milano omamita go, dostarczajac mu dzieci z Paryza... Muszg ci
wyznag, ze... Zaraz! Dokad idziesz? Obudzisz Susang!

Rulfo szedt po schodach w kierunku sypialni na poddaszu. Bylo to ostatnie miejsce,



jakie pozostalo do przeszukania.

W potowie drogi poczut przerazliwy smrdd. Duzo gorszy niz ten panujacy na dolnym
pietrze.

- Nie hatasuj... Jesli si¢ obudzi, bedzie zta... Znasz ja...

Zatykajac nos dionia, pchnat drzwi.

Scena, jaka ukazala si¢ jego oczom, przypomnialta mu to, co wydarzylo si¢
poprzedniego dnia w mieszkaniu Ballesterosa. Poko6j wygladat jak rzeznia. Krew dawno juz
obeschta na $cianach. Na podlodze, u stop to6zka, posréd nieruchomego, ggstego,
ciemnoczerwonego oceanu co$ lezato. Z poczatku nie wiedzial, co to moglto by¢. Wilgotna
kula, poskrgcane zwierzg. Wreszcie dojrzat lini¢ pochylonego grzbietu, podkulone nogi,
ogryzione do samych kolan, kikuty ramion, brudne, stomkowe wtosy przyklejone do czaszki i
(kiedy obszedt to cos$ dokota)

Ouroboros

otwarte, rozkwaszone usta wczepione w jedna z nog,

To Ouroboros.

ostatecznie znieruchomiale.

Zastanawiat sig, czy nie zabi¢ Cesara, zanim wyjdzie... Zabraklo mu jednak odwagi.
Nie odkryt na jego brzuchu zadnego wiersza, ale podejrzewal, ze z jego dawnym profesorem i
przyjacielem damy obeszly si¢ w duzo bardziej wyrafinowany sposob. Pomieszaty mu
zmysty, odsylajac Susangzp owrote m dodomu.

Prawda? Z powrotem do domu. C6z za wyrafinowanie, Sago. Gratulujg.

Prowadzit wséréd mrugajacych, wilgotnych $wiatet z cata wsciektoscia, na jaka stac
bylo pedatl gazu. Pozostata im tylko jedna szansa: ze Raquel przypomni sobie co§ waznego.

Jaki$ samochod zablokowat skrzyzowanie, Rulfo nacisnal na klakson, ktory zabrzmiat
jak zepsuta trabka. Ustyszat jakie§ wyzwiska, lecz nawet si¢ nie odwroécit.

Raquel byta ich jedyna nadzieja. Ale czy mogla przypomnie¢ sobie co$ poza tym, co
juz pamigtata?

Ewentualnie Lidia. Gdyby Lidia znowu si¢ z nimi skontaktowata! Byl jednak pewny,
ze nadszedt kres snow. A moze rzeczywiscie jaka§ inna dama z grupy probowata im
pomaoc...?

Kolejny semafor ostrzegl go zoéltym $wiattem. Myslal, ze zdazy przejecha¢, ale
samochod jadacy przed nim zahamowat. Klnac, musiat zrobi¢ to samo.

Co powie Ballesterosowi i dziewczynie czekajacym z niecierpliwo$cia na jego



powr6t? Przykro mi. Fatszywy $lad. Nie mozemy liczy¢ na pliki Rauschena.
Swiatta dhugo sig nie zmieniaty. Zniecierpliwiony rzucit okiem na chodnik.

I wtedy zobaczyt szklane drzwi z dwiema jodetkami po bokach.



Mtodziutka Jacqueline, siedzac na kanapie, wpatrywala si¢ w horyzont z tarasu swojej
willi wzniesionej na skarpie na Lazurowym Wybrzezu. Dziesiatki metrow pod jej stopami
dudnita niezmordowana morska maszyneria. Zapadtl wieczér, gdzies daleko eksplodowaty
nieme wyladowania elektryczne. Zimna bryza, jeszcze do zniesienia na tej szerokosci
geograficznej, poruszala fatdami jej pasiastego szlafroka.

Otaczaly ja mite doznania, ale czulaby si¢ rownie dobrze zamknigta pod ziemia w
trumnie czy tez posrod ptomieni. Jej doglebne, pielegnowane z pietyzmem rozkosze nie mialy
nic wspolnego z otaczajaca ja rzeczywistoscia. Bylo to szczg$cie innego typu, intymna
rozkosz pozwalajaca jej zaglebi¢ si¢ w raju wrazen, ktore mogta przedtuza¢ w zaleznosci od
swojego kaprysu.

Jacqueline istniala zaledwie od dwudziestu dwoch lat. Byta energiczna, szczupta
dziewczyna o krotkich wlosach 1 piwnych oczach. Urodzita si¢ w Paryzu, byta bogata,
mieszkala sama, nie miata rodziny ani przyjaciot, wydawala si¢ szczesliwa. I byla bardzo
mita. Za taka uwazaly ja hordy imigrantow, ktéorych przyjmowata w swojej rezydencji.
Mademoiselle, zawsze usmiechnieta, zawsze wesola. Urocza.

Jesli za$ chodzio tamto, to, co tkwito w niej, t ¢ d ru g a, ktéra mieszkala w
jej spojrzeniu i nigdy nie mrugata oczami, to byta ona starsza niz niejedno, na co patrzyta w
owej chwili Jacqueline. Bawito ja czasami zastanawianie si¢, co by powiedziaty jej
pokojowki, stuzacy, wszyscy ci obcy, ktorzy troszczyli si¢ codziennie o dom 1 jej osobe (t¢ na
tej drugiej), cobypowiedzieli, gdyby ja zobaczyli, o ile mogliby jeszcze potem

myslec¢

lub oddychac.

Jej usta wykrzywity si¢ w stodkim usmiechu. W jedno$ci z nim horyzont rozswietlit
si¢ blyskawica.

Uciechy Jacqueline byty, prawde mowiac, do§¢ dziwne, poniewaz byly uciechami tej

drugiej. Na przyktad deklamowanie wierszy z Madoo. Albo tatuowanie filakterii na ciatach



obcych i1 obserwowanie ich efektow. Albo rozkoszowanie si¢ ponizeniem dawnej krolowe;.
Ale, naturalnie, to wszystko nie byto wazne. Tak naprawdg wazne bylo tylko to, czy potrafito
si¢ ujarzmic rzeczywistosc.

Rzeczywisto$¢ okazata sie staba. Jak ptoéd w macicy: taka wtasnie sie okazata. Zadna z
siostr nie spostrzegla, do jakiego stopnia potrafita wykorzysta¢ ten fakt. Jakze bezbronna,
jakze krucha byta ta us$piona rzeczywistos¢; jak bardzo przypominata nieuchwytny, drzacy
welon.

W jej ustach tkwit fragment Rimbauda mogacy rozszarpa¢ ten welon na kawatki. W
jej ustach uwity sobie gniazdko frazy Horacego, ktorych $wiat nigdy jeszcze nie styszal, i
wersy Szekspira, ktorych zadna z sidstr nie recytowata do tej pory w sposob, w ktory jedynie
ona potrafila to robi¢. Ktéregos§ dnia wyrecytuje je, tylko po to, zeby im udowodni¢, jak watta
jest ta zaslona, z jaka latwoscia mozna ja zedrze¢. Ktorego$ dnia otworzy Rimbauda,
Horacego i Szekspira, i $wiat zmieni swe oblicze. Zrobi to. Jest Saga. Teraz moze robi¢
wszystko.

Znata tez wiersz Eliota. Miata go na koncu jezyka. Byt kréciutki 1 nie pochodzit z
Jatowej ziemi, tylko z Czterech kwartetow. Byt jednak decydujacy. Shizylt do
uzyskiwania informacji. Wiedza byla jej specjalnoscia, jej mocna strona. Przejecie funkcji
Sagi to proces bardzo, bardzo wolny, ale rezultaty rekompensowaty z nawiazka dlugie
oczekiwanie.

Teraz nadchodzit jej czas.

Kolejna blyskawica os$lepita horyzont. Jej oczy zamrugaly. Oczy, ktore patrzyly z jej
wngtrza - nie.

Pozostata do zatatwienia jedna sprawa. I zostanie rozwiazana w taki sam skuteczny i
natychmiastowy sposob jak ta btyskawica. Nie miala znaczenia wobec ogromu spraw
zapelniajacych jej Swiat. A jednak pragngta mie¢ to juz za soba.

Ostateczna Koniunkcja. Odzyskaly wreszcie imago Akelos. Teraz nalezato zwotaé
grupg, zeby je zniszczy¢. I bedzie po wszystkim. Tak po prostu. Siostry zapomniaty juz nawet
o tym zadaniu. Ona nie.

Problem byt blahy, ale musiata si¢ z nim zmierzy¢. Nie mogta doczeka¢ si¢ chwili,
kiedy uwolni si¢ na zawsze od starej Akelos. Niepokoito ja, ze nadal 1stnie ] e, chociaz
jej ciato byto martwe, a ona sama Anulowana. Byla jej gtbwnym adwersarzem, grozniejszym
niz pokonana Raquel. I znala doskonale co$, co dla niej pozostalo nieodgadnione:
przeznaczenie. Jego $ciezki byly niewidzialne, lecz prawdziwe, i kiedy Jacqueline wkraczata

na jedna z nich, odkrywata, ze Akelos przeszta nia juz dawno temu. Jej nastgpczyni nie mogta



na razie doréwnaé, w zaden sposOb, nieograniczonej wiladzy 1 do$wiadczeniu
nagromadzonemu przez stara damg. A co gorsze, Akelos byla pania niezglebionych
ciemnosci, ktorych cze$¢ nie przynalezala do Sagi. I to ja przerazato, poniewaz to ona
powinna dysponowac¢ calymi ciemno$ciami.

Mimo to dni dawnej Akelos byly policzone.

Pozostato sprawdzi¢, czy kto$ z nia wspotpracuje. Pozostato spenetrowaé te dziwna
ciszg, ktora kryl umyst Raquel. Ale to bedzie tatwiejsze: kiedy juz zniszczy tego starego
pajaka, zacznie pracowac nad dziewczyna. Udato jej si¢ zrobi¢ z niej ulegla i drzaca obca, a
tortury 1 $mier¢ jej dziecka jedynie uwypuklity te cechy, tak jak si¢ tego spodziewala. Kiedy
nadejdzie czas, ostatni bastion legnie w gruzach, a ona spenetruje jak taran jej najskrytsze
mysli 1 doprowadzi jej c¢is z¢ do eksplozji. Jesli zdradzit ja kto§ jeszcze, dowie sig tego
bez watpienia. A na razie ograniczy si¢ do naciskow. Na nig 1 na tych obcych, ktorych Akelos
zdotata zwerbowac¢ za pomoca filakterii.

W koncu zdradza, kto im pomagat.

Przypomniata sobie, ze nastepne spotkanie odbgdzie si¢ za trzy tygodnie, w czasie
zimowego przesilenia.

Spojrzata w dal. Kilka btyskawic eksplodowato na granicy horyzontu, jakby

uaktywnita je sita swojego wzroku.

- To rodzaj kliniki psychologicznej. Kiedy tamtedy przejezdzatem, byta juz zamknigta,
ale moze maja jakich$ pacjentdw na oddziale. Nazywa si¢ Centrum Mondragon.

- Nie znam go - powiedzial Ballesteros. - Ale nie ma w tym nic dziwnego. W
Madrycie jest wiele roznych prywatnych osrodkow, ktére obiecuja pacjentom gory zlota. A
scislej méwiac, obiecuja Bog wie co w zamian za gory ztota.

- Nie rozumiem, co chcesz przez to powiedzie¢ - wtracita si¢ Raquel.

- To dos¢ glupia gra stow - przyznat Ballesteros. - Niemniej, biorac pod uwagg, ze jest
prawie dwunasta w nocy, nie proscie mnie o nic wigcej, btagam. Poza kawa. Czy kto§ ma
jeszcze ochote? Nie? Bardzo dobrze, zostanie dla mnie.

Nalat sobie reszte kawy do filizanki. Byta zimna, ale pomyslat, ze lepiej pi¢ to niz
alkohol, ktory pochtaniat Rulfo. Nadal miat kaca po wczorajszej whisky.

Rulfo wracal od Cesara ze $§wiadomoscia, ze nie przynosi wlasciwie najlepszych
wiadomosci. Usitowal pomina¢ najbardziej nieprzyjemne szczegdly, uwazal bowiem (miny
Raquel 1 Ballesterosa zdradzaly, Ze rozumieli go doskonale), Ze nie trzeba opisywa¢ wydarzen

ze szczegOlami, zeby dowiedzie¢ sig tego, co najwazniejsze: ze nie mieli juz prawie zadnych



szans.

- To wszystko, co mamy. Niewiele, ale chce wejs¢ do tej kliniki, osrodka czy
cokolwiek to jest, i odnalez¢ salg numer trzynascie.

- Myslisz, Ze to moze by¢ wazne?

- Wiem jedynie, ze to miejsce mi si¢ $nito i1 ze Lidia wlasnie je miata na mysli, kiedy
powiedziata: ,,Pacjent z trzynastki wie wszystko”. Kimkolwiek jest osoba znajdujaca si¢ w
tym pokoju, muszeg z nig porozmawiac. Teraz trzeba si¢ tylko zastanowi¢, w jaki sposob
dostaniemy sig jutro po potudniu do Centrum Mondragon.

- Co zamierzasz?

- Na razie dziata¢ legalnie. Ale jesli nam nic nie wyjasnia, 1 tak wejdziemy. Zamykaja
punktualnie o 6smej: moze bedg si¢ mogt do tego czasu ukry¢, a kiedy budynek si¢ oprdzni,
przeszukam go spokojnie.

- Musisz sobie zabezpieczy¢ odwrét - stwierdzit Ballesteros, zaskoczony
naturalno$cia, z jaka bierze udziat w naruszeniu prywatnej wlasnosci.

- Pojedziemy tam wczes$niej 1 obejrzymy budynek z zewnatrz.

- Przepraszam...

Obaj spojrzeli na dziewczyng. Patrzyta na nich, mrugajac powiekami, jakby nie byta
pewna, co wlasciwie zamierzata powiedziec.

- Nie cheg zmienia¢ tematu, tylko... Chciatabym rzuci¢ okiem na tomiki wierszy.

Zapadla cisza.

- Rozumiem. - Rulfo pokiwat glowa.

- Nie sadzg, zeby to si¢ na co$ zdato - dodata pospiesznie. - Odzyskatam pamig¢, nie
zdolnos$¢ recytowania. Ale przyszto mi do glowy, ze moze... natkng si¢ na co$ przydatnego.

- Wspanialy pomyst, Raquel. - Rulfo przytaknat ponownie. - Jesli cokolwiek moze nas
ochroni¢ lub skrzywdzi¢, to jedynie poezja.

Ballesteros dziwit sig, ze przysluchuje si¢ tej rozmowie, a jego racjonalizm nie
protestuje glosno. W tym momencie jednak jego racjonalizm cierpiat na bole kregostupa.
Pomacat si¢ po krzyzu i z trudem powstrzymat grymas. Cata godzing zeskrobywal krew ze
$cian 1 podlogi dawnego pokoju corki, w ktérym spata Raquel: krew, ktora wzigta sig¢ z
niczego, podobnie jak ta przerazajaca dziewczynka, przyprawiajacy o dreszcz obraz Julii czy
eksplozja niewidzialnych ciat. Pomyslal, ze wobec tego bolesnego faktu caty racjonalny
sceptycyzm $wiata rozsypal si¢ jak domek z kart. Nie ma nic lepszego od spgdzenia godziny
na zdrapywaniu krwi, zeby przekonaé si¢ do okultyzmu, uznal. Wystarczy bol krzyza, zeby

uwierzy¢ w zaswiaty.



Rulfo o co$ go pytat.

- Tomiki poezji...? - Ballesteros skubal brod¢ w zamysleniu. - Nie, nie mam... Moze
Julia... Tak, chyba miata co§ Pemana. Lubita go. Czy Peman na co$ si¢ wam przyda?

- Nie - powiedziata dziewczyna.

- Tak myslatem. Co takiego ma w sobie ten Peman, ze nawet do tego si¢ nie nadaje?

- Nie zarzucamy nic Pemanowi - wyjasnit Rulfo. - Zgodnie z tym, co twierdzit César,
tylko niewielu poetdow w dziejach §wiata stworzylo wtadcze stowa inspirowane przez damy.
Zdecydowana wigkszo$¢ pisata utwory pigkne, lecz nieszkodliwe.

- W takim razie nie bed¢ mégt wam pomoc.

- Nie martw si¢. W domu mam niezla kolekcje. Pojedziemy tam jutro, Raquel.
Bedziesz miata do dyspozycji cale popotudnie, zeby wybra¢ ksiazki. A ty, Eugenio, kiedy
pomozesz mi si¢ juz dosta¢ do kliniki, dolaczysz do Raquel i razem poczekacie tam na mnie.
Co wy na to?

Oboje przytakneli. Zapadta cisza. Rulfo patrzyl na nich: byli zmgczeni tak samo jak
on, moze nawet bardziej, ale nie chcial zostawi¢ zadnego niedopowiedzianego watku,
zwlaszcza szczeg6Ohu, ktory wydawal mu sig kluczowy. Zwrdcit sig¢ do dziewczyny:

- Jak myslisz, ile mamy czasu?

Zastanawiata si¢ przez chwilg.

- Najpierw musza si¢ zebra¢, zeby odprawi¢ rytual Ostatecznej Koniunkcji 1 zniszczy¢
imago, co musi mie¢ miejsce w okreslonym dniu... Je§li zamierzaja pozostawi¢ nas do tego
czasu przy zyciu... Céz, przy odrobinie szczg$cia mamy trzy tygodnie, do najblizszego
przesilenia zimowego.

Rulfo 1 Ballesteros poruszyli si¢ niespokojnie.

- Trzy tygodnie - powiedzial lekarz. - Niezbyt duzo czasu na znalezienie tej... damy
numer trzynascie. O ile ja znajdziemy...

- Znajdziemy - oswiadczyl Rulfo. - A teraz powinnismy odpoczaé. Najwazniejsze to
odzyskac sity.

Rozmowa dobiegta konca.

Hol Centrum Mondragéon wydat im si¢ maly i zimny jak grob. Wisialy w nim
nowoczesne obrazy, staty dekoracyjne rosliny i skorzane kanapy. Rulfo mial niezachwiana
pewnos¢, ze nie byt tu nigdy w zyciu, co jedynie utwierdzito go w przekonaniu, ze sny
naprowadzity go na wazny $lad.

Za lada recepcji, przed komputerem, siedziata jaka$ kobieta. Ustalili wczesniej, co



zrobia, wigc odezwat si¢ tylko Ballesteros. Zaprezentowat zwiazkowa legitymacjg i najlepszy
ze swoich usmiechow, po czym wymienit nazwisko domniemanego pacjenta kliniki, ktory
wymagal konsultacji psychologicznej. Mowiac, opieral si¢ na ladzie tokciami i nieustannie si¢
usmiechal. Kobieta o kreconych ufarbowanych na mahon witosach udzielata mu informacji,
odpowiadajac usmiechem na jego usmiech. Nie, w tej klinice nie przyj¢to ostatnio zadnych
pacjentow, nie ma tez lekarzy, sa tylko psycholodzy. Nie bylo réwniez sali z numerem
trzynastym. Niestety nie moze pozwoli¢, zeby Ballesteros si¢ rozejrzal: w gabinetach
prowadzone sa teraz zajgcia terapeutyczne. Moze gdyby przyszedt jutro tuz przed
zamknigciem... Ale, oczywiscie, chetnie mu wszystko wyjasni... Od czasu do czasu zadawat
jej pytanie, ktére zmuszato ja do spojrzenia na ekran. W pewnej chwili podniosta wzrok znad
komputera, ale nie zauwazyla niczego niepokojacego.

Nie spostrzegta nawet zniknigcia mlodego brodacza towarzyszacego lekarzowi.

Rulfo wslizgnat si¢ do jednego z korytarzy. Za rogiem byta poczekalnia, a w niej pigé
czy sze$¢ 0sOb pograzonych w swojej wlasnej samotnosci. Z niewiadomego powodu spojrzeli
na niego z cierpkim wyrazem twarzy. Poszed! dalej, nie zatrzymujac sig, az trafit na drzwi do
toalety. Otworzyt je 1 wszedt do Srodka.

Toaleta najwyrazniej zostala zaprojektowana pod katem wysublimowanych
pacjentow. Prostokatne cienie, rzucane przez minimalistyczne $wiatla, cigly Sciany jak
brzytwy. Powietrze wzbogacaly drogie od§wiezacze. Byla pusta. Wybrat ostatnig kabing w
rzedzie i zamknat drzwi na zasuwke. Stwierdziwszy jednak, ze mechanizm uruchamia §wiatto
1 wentylator, zrezygnowat z zamknigcia i siedzial po ciemku. Jesli kto§ zechce wejs¢ do
kabiny, zawsze moze uprzedzi¢, ze jest zajeta.

Teraz pozostato jedynie czekac.

W holu tymczasem spelnilo si¢ nareszcie pragnienie Ballesterosa: jaki$ osobnik
podszedt do recepcjonistki. Zadowolony ustapil mu miejsca. Wolal nie konczy¢ fascynujace;j
pogawedki 1 nie dawac¢ kobiecie czasu na to, zeby przypomniata sobie o jego towarzyszu,
cho¢ uwazal, ze poddana kolejnej indagacji nie stanowi juz zagrozenia. Wyszedt, w myslach

zyczac Rulfowi szczg$cia.

Holderlin. Nie mogla zapomnie¢ o Holderlinie. Szczgsliwym trafem Rulfo posiadat
oryginalna edycje jego Poematéw szaleristwa. Zadne thumaczenie na nic by sie nie zdato.

Zdjeta ksiazke z potki, zeszta z krzesta, trzymajac ja oburacz, i potozyta ostroznie na



stole, obok pozostatych. Potem przystangta, zastanawiajac si¢ nad kolejnym wyborem.

Poprzedniego wieczoru Rulfo powiedziat Ballesterosowi, ze poeci tworzacy wladcze
stowa byli stosunkowo nieliczni. Ogoélnie rzecz biorac, mial racj¢. Niemniej istnialy bardzo
subtelne roznice, ktére zaczynata sobie przypominaé. W Rubbajatach Omara Chajjama byt
tylko jeden wiladczy wers, ale miat tak wielka moc, ze z nawiazka rekompensowatl swoja
unikatowos¢. Pedro Salinas czy Jorge Guillén, w ogole nieinspirowani przez damy, potrafili
zawrze¢ autentyczne bomby niszczace w dwoch czy trzech linijkach. Byron napisat jedna
strofg o niewyobrazalnej sile destrukcji, ale nalezato czyta¢ ja od konca.

Pomyslala jednak, Zze nie moze traci¢ czasu na najstabszych. Musiala dotrze¢
bezposrednio do tych najbardziej niebezpiecznych.

Do mlodego, chorowitego Isidore'a Ducasse'a na przyktad, znanego jako hrabia de
Lautréamont, i do jego Spiewéw Maldorora. Taka byta moc tego poematu pisanego proza, ze
o ile pamigtata, jedno ludzkie zycie nie wystarczalo, zeby go w petni wykorzysta¢. Znalazta
oryginalne wydanie w migkkiej oprawie i1 odtozyla je na stot. Obok zauwazyta egzemplarz
Wiezy i innych poematow Yeatsa. Przypomniata sobie, ze Yeats byl inspirowany przez
Incantatrix, ktora po raz pierwszy zobaczyl we $nie w Sligo, bedac jeszcze dzieckiem, a
potem, jako mtody chiopak, po raz drugi, stojaca na skale atakowanej przez fale, blada i
ulotna jak morska piana. Powinna tez zabra¢ Lorce. Zakltadata, ze Rulfo posiada porzadna
edycje Romancy cyganskich.

Miala $ci$nigte gardlo, chciato jej si¢ ptaka¢. Razem z nazwiskami naptywaty
tajemnicze wspomnienia.

Widziata siebie przypatrujaca si¢ oczami kota T.S. Eliotowi tworzacemu Jatowq
ziemie. Pamigtata rozmowy z niewidomym Borgesem i niewidomym Homerem. Zachowata
mgliste wspomnienie tunik i pochodni podczas ceremoniatu z udziatem Horacego. Kiedy$
John Donne chcial ja pocatowaé. Innym razem przygladala si¢ $piacemu Vicente
Aleixandre'owi, a w innym czasie 1 miejscu wypatrzyla oczy Wordswortha wsrod chmary
dzieciakéw bawiacych si¢ na wolnym powietrzu.

Kiedy$ bylo inaczej, ale teraz nie mialo to juz zadnego znaczenia. Czyz nie rzucila
tego wszystkiego z jednego jedynego powodu?

Nie mysl o nim.

To co$, czego nie dato si¢ wytlumaczy¢, to cialo, ktorego nie dato si¢ opisac,
wyrecytowaé, opowiedzie¢. To zycie, ktdre nagle sprawilo, ze ona takze poczula w sobie
moc, ale inna, taka, jaka zaden poemat nie byltby jej w stanie natchnag...

Tak, Rulfo mial racj¢: zemsta byla koniecznos$cia. Juz jako zwykla obca zemscita sig



na Patriciu. Teraz odzyskala pamie¢ i wiedziala, kim jest jej prawdziwy wrog. Juz mnie
zniszczyta$, Sago, juz mnie wykonczylas... Ale popemitas blad, depczac moje szczatki.
Dosy¢! Zaptacisz mi za to. Idg po ciebie.

Uslyszata trzask drzwi 1 wytarta dtonia tzy splywajace po twarzy.

- Zalatwione - powiedzial Ballesteros, wchodzac do pokoju. - Salomén zostal w
klinice... Oby dopisalo mu szczgscie. Co ci jest?

- Nic.

Patrzyl na nia swoimi dobrymi, zmgczonymi, szarymi oczyma.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Tak... Po prostu... to wszystko jest bardzo skomplikowane.

Przytaknat ze zrozumieniem. Dziewczyna znowu miata na sobie swoj codzienny strdj.
Po wielokrotnym przepuszczaniu przez pralkg ubranie przypominato stare szmaty, sptowiale,
wspotgrajace ze $ladami niezniszczalnych pozostatosci plam po krwi, lecz Ballesterosowi,
kiedy zobaczyt, jak stoi na krzesle na palcach, zdato sig, ze nie moglaby by¢ bardziej
atrakcyjna. Rozejrzat si¢ wkoto nieco zawstydzony i1 zauwazyt stos ksiazek na stole.

- Wspomnienia powracaja?

- Niektore.

- Mnie to wszystko nadal wydaje si¢ niewiarygodne... - Wzial pierwszy lepszy tomik z
brzegu i zaczat przerzucac kartki. - W koncu to tylko poez...

- Nie dotykaj!

Znieruchomial z ksiazka w rece. Okrzyk dziewczyny porazit go.

- Przepraszam, nie powinnam na ciebie krzycze¢. Ale Szekspir jest wyjatkow o
niebezpieczny..

- Rozumiem. - Ballesteros pokiwal glowa 1 z najwyzsza ostroznoscia odlozyl z

powrotem na stot angielskie wydanie sonetow.

Czas stanat w miejscu. Siedzial w ciemnos$ciach, wyczekujac. Na razie nikt go nie
odkryl. Ale co bedzie pdzniej? Zastanawial sig, czy to prawda, ze (jak méwita recepcjonistka)
pokoju z tym numerem w ogoéle tu nie ma. Co wtedy zrobi?

Jednego byl pewny: bedzie musiat przeszukaé caty budynek. Nie wyjdzie stad, dopoki
nie sprawdzi, czy nie ma tu zadnego pacjenta. Modlit si¢, zeby recepcjonistka ktamata. Modlit
si¢, zeby znalez¢ chocby jeden pokoj z trzynastka wypisana na drzwiach: wiedzial, ze tam
znajduje sig klucz, ktory pozwoli mu odszuka¢ dame¢ numer trzynascie lub jej ostong.

Ponownie spojrzat na fluorescencyjna tarcze zegarka. Klinika zostata zamknigta.



Postanowil odczekaé jeszcze ze dwie godziny, obawial si¢ bowiem, ze w budynku mogli
pozosta¢ zapoznieni pracownicy lub ktorys ze straznikow.

Trzy tygodnie, pomyslat. Mato czasu.

Jak powiedziat Ballesteros: wszystko zalezy od tego, jak trudne okaze si¢ odnalezienie

damy numer trzynascie. O ile w ogoéle ja odnajda.

Trzy tygodnie, pomyslata Jacqueline. Wystarczajaco duzo czasu.

Milczaca burza szalata w oddali. Blyskawice kaleczyty horyzont.

Wiasciwie si¢ nie martwita. Czym miataby si¢ martwi¢? Raquel i jej przyjaciele byli
obcymi, niezdolnymi do recytacji, i nic, co by zrobili, nie bedzie stanowi¢ zagrozenia dla
kogos, kto - tak jak damy - znal doglebnie nieograniczona moc poezji 1 potrafil zastosowac ja
perfekcyjnie. Wiedziata, oczywiscie, o uknutym przez nich desperackim planie: odnalezieniu
damy numer trzynascie...

Us$miechngta si¢ na sama my$l o tym. Nawet gdyby im si¢ udato, nawet gdyby
rozszyfrowali ostatnie sny, jakie przebiegla Akelos uruchomita w ich $wiadomosci, 1 znalezli
jej kryjowke, w jaki sposdb zmusza ja do wyjscia? To catkowicie absurdalny pomyst 1 szybko
si¢ o tym przekonaja.

Nie, w zadnym razie nie ma si¢ czym martwié¢, niemnie;...

Lepiej skonczy¢ z tym jak najszybciej, prawda, Jacqueline? Zniszczy¢ imago,
sprawdzi¢, czy kto$ ci¢ jeszcze zdradzil, 1 wykonczy¢ Raquel i obcych.

Teoretycznie datoby si¢ przyspieszy ¢ spotkanie, chociaz tylko ona, Saga,
miala ten przywilej. To wyjatkowa i ryzykowna decyzja, poniewaz poza Dniami Ceremonii
grupa byta staba. Jednak czuta, ze w tym przypadku bylaby to s tu s zn a decyzja.

Tak, zbiora si¢ przed uptywem trzech tygodni, a nawet przed uplywem tygodnia.

Jacqueline przeciagnela si¢ leniwie na kanapie 1 zamknetla oczy.

Ale to, co bylo w niej, nadal wpatrywalo si¢ bez mrugnigcia okiem w odlegta burzg.



XIII. TRZYNASTA DAMA

Przez chwilg nie wiedzial, gdzie si¢ znajduje. Zrozumial, ze zasnat. Miat nawet sen.
Snita mu sie Beatriz. Byli na plazy, pod jaka$ beztadna zbieranina chmur. Beatriz oddalata sie
powoli w strong morza, a on szedl za nia, ale kiedy zanurzal si¢ w wodzie, oczom jego
ukazywato si¢ jej sine cialo topielca, jak wyciagnigte z glegbin algi kolysane przez
przezroczyste fale.

Smutek, jaki ogarnat go po przebudzeniu, byl duzo glebszy niz otaczajace go
ciemnosci. Nagle przypomniat sobie, gdzie jest i co powinien zrobi¢. Siedzial na klapie od
sedesu i1 bolal go krzyz. Kieszenie marynarki brzgczaly pod cigzarem przyniesionych
narzedzi. Zerknal na zegarek: dwudziesta trzecia czterdziesci dwie. Podniost sig, przeciagnat i
przez chwile nadstuchiwat z uwaga. Nie dobiegt go Zaden niepokojacy dzwigk. Bezszelestnie
otworzyl drzwi.

Toaleta tongta w ciemnosciach. Zanim ruszyt dalej, pogrzebat w kieszeni i namacat
mata latarke, w ktora zaopatrzyt go Ballesteros, ale nie chciat jej jeszcze wlaczac.

Wyijrzat w czarna ciszg. Zapomnial, po ktorej stronie znajdowata si¢ poczekalnia.
Wszedzie byto tak cicho i pusto, Ze tracit orientacjg. Postanowit zaryzykowac i zapalit latarke.

Lekka ztota smuga pozwolita mu okresli¢ usytuowanie przedmiotow.

Biblioteka wydawata si¢ nie mie¢ konca. Kiedy usuneta stosy ksiazek lezacych przy
komputerze, zauwazyta pawlacz: zabrata si¢ do jego przegladania, stanawszy na krzesle.

Ballesteros sprawdzit godzing: dwudziesta trzecia czterdzie$ci. Denerwowat si¢ na
sama mys$l, co moglo si¢ tam dziaé. Przypuszczal, ze Rulfo niczego si¢ jeszcze nie
dowiedzial, obiecat przeciez zadzwoni€, jesli znajdzie co$ interesujacego. Wchodzitlo w
rachubg jednak i to, ze mogli go nakry¢. USmiechnat sig: bytoby zabawnie, gdyby po tym, jak
czarownice pozostawily ich przy zyciu, policja aresztowata ich za wspotudziat w naruszeniu

wlasnosci prywatnej. Usitujac oderwac si¢ od tych mysli, postanowit porozmawiaé z Raquel.



- Powiedziatas, Zze poeci sa niebezpieczni. Niemniej Szekspira na przyktad recytuje si¢
czesto w wielu teatrach na §wiecie 1 nic si¢ nie dzieje...

Dziewczyna, ktora przegladala odlozone wczesniej ksiazki, odwrdcita si¢ do niego.
Ballesteros probowal opanowac przeszywajacy go dreszcz. Boze, jakaz ona pigkna.

Dzisiaj rano widzial ja naga. Udostepnit jej swoje 10zko, zeby si¢ troche przespata,
poniewaz pokoj jego corki nadal peten byt sladow krwi. Sam potozyl si¢ na kanapie, ale kiedy
wstat w potudnie, musiat wejs¢ do sypialni po ubranie. Otworzyl drzwi: smuga $wiatla
pelzata po kremowym materacu, golych stopach, potkulach jej posladkow, zgigtej rece 1
poduszce czarnych wloséw. Dziewczyna lezala z lewa dlonia pod policzkiem, a prawa
odrzucona na biodro. Pod wptywem oddechu cumulusy jej piersi poruszaty si¢ delikatnie.
Palita go twarz. Nie podejrzewal, ze mogta spa¢ odkryta. Patrzenie na nia wydawato mu si¢
nikczemno$cia, lecz nie mogt si¢ powstrzymac. Nigdy nie widziat tak pigknej kobiety, nie
przypuszczat nawet, ze takie istnieja. Naga nie przypominata zadnej zywej istoty, widzianej
przez niego wczesniej, chocby na ekranie. Byla dziwnym nieziemskim stworzeniem. Moze
czarownica. Stat, patrzac na nia przez chwilg, po czym wpadl w panike, Zze moze si¢ nagle
obudzi¢ 1 zauwazy¢, Ze si¢ w nig wpatruje. Wziat potrzebne rzeczy i1 wyszedt pospiesznie.
Przetknat $ling na to nagle wspomnienie, stuchajac, jak stojaca na krzesle dziewczyna
odpowiada na jego pytanie.

- Aktor nie potrafi recytowa¢ wladczych stow. A i1 tak zawsze c o § si¢ zdarzy,
chocby drobiazg. Czasem, zupelie przypadkowo, wiersz zostaje wyrecytowany nie m a l
we wlasciwy sposob. Ale poniewaz jest to czysty przypadek, zaowocuje skutkami w innym
miejscu 1 czasie...

Mial wrazenie, ze rozumie. To tak, jakby kto§ bawit si¢ skomplikowanym
detonatorem, nie znajac jego przeznaczenia: moze nigdy nie wywotaé eksplozji, moze go
rozbroié, ale istnieje tez mozliwo$¢, ze bomba wybuchnie mu w r¢kach.

- Jakimi skutkami?

- Prawie zawsze przerazajacymi: epidemia, trzg¢sieniem ziemi, morderstwem...

Naraz przyszta mu do gtowy pewna mysl.

- A wypadkiem samochodowym?

- | to niejednym.

Zamilkt, wstrzasnigty. Zastanawiat si¢, jaki wiersz, czyjego autora zniszczyl na
zawsze zycie jego zony na tamtej szosie. Jaki poemat wyrecytowany przypadkiem sprawil, ze
mozg Julii eksplodowal w tamtym samochodzie.

Nigdy, az do tej chwili, nie przypuszczal, Ze poezja moze budzi¢ takie emocje.



Po lewej stronie znajdowala si¢ poczekalnia, po prawej podest i schody. Korytarz
ciagnat si¢ dalej, ukazujac po obu stronach rzad drzwi zamknigtych przed nim jak kolejne
szanse. Skierowat latarke na tabliczki przymocowane do $ciany. Schody prowadzace w doét
oznaczone byly strzatka i napisem ,,Archiwum”, za$ odcinek wiodacy na gor¢ opatrzono inna
wskazowka: ,,Sale terapeutyczne E 1 O”. Zlekcewazyl oba kierunki, podazyt dalej korytarzem
1 oswietlit pierwsze drzwi: ,,Al” - Sprobowat je otworzy¢. Zamknigte.

Zatrzymal si¢ na moment, analizujac sytuacje.

Co teraz, Lidio? Mam zej$¢ do Archiwum? A moze zacza¢ od sal terapeutycznych?

Nagle stanal jak wryty.

lidia

Boze mo;!
Nie miescito mu si¢ w glowie, jak do tej pory mogt sobie o tym nie przypomnie¢. Az

do tej pory.

lidia garetti

Wycofat si¢ i znalazt schody prowadzace do Archiwum. Skrecaty pod katem prostym 1
konczyly si¢ matym korytarzem z trojgiem zamknigtych drzwi. Kiedy jednak o$wietlit je
latarka, pierwsze z nich otworzyty sig, lekko i1 bezszelestnie jak ol$nienie.

Bylo to prawie jak déja vu: jeszcze raz przezyl chwilg, w ktorej metalowa brama w
posiadtosci mlodej Wtloszki zareagowata podobnie. Czujac, ze serce wali mu jak oszalale,
$cisnat mocniej latarke 1 wszedt... do waskiego pokoju, bez okien, pelnego poszeregowanych
kartotek. Otworzyt szuflade z litera ,,G” 1 w ciagu zaledwie paru sekund znalazt to, czego
szukat.

Przysunat karte do sSwiatta.

Lidia Garetti.

Jej karta. Jej zdjecie.

Przypominal sobie mgli§cie, jak Susana przekazywata mu informacje otrzymane od
znajomej dziennikarki. Lidia Garetti korzystata z , konsultacji psychologicznej”. Susana nie
powiedziata mu jednak g d zie, a on o to nie spytal. OczywiScie w Centrum Mondragon,

prawda, Lidio? Miata to by¢ kolejna wskazowka dla mnie.



Na karcie widnial odreczny dopisek, naniesiony zapewne przez terapeutg: ,, Tylko
dwie sesje. Zrezygnowala z terapii”. Zrezygnowalas$ z terapii, bo nie po to tu przysztas, nie
myle si¢? W rzeczywisto$ci chciatas zostawic tu filakteri¢. Odwiedzita$ przed laty to miejsce,
zeby pozostawi¢ mi kolejny $lad, tak jak w przypadku dziadka Cesara czy Rauschena.
Kolejny s$lad. Tylko jaki?

Powrocit do lektury. Obie sesje odbyty si¢ w tej samej sali: E1.

Sala E1.

Odlozyt kart¢ na miejsce, zasunal szufladg, opuscit pokoj 1 zamknatl drzwi. Wroécit na
parter, doszedt do rozwidlenia korytarzy i wspial si¢ na schody prowadzace do sal
terapeutycznych.

Na drugim pigtrze odkryt nastepna poczekalni¢ i nastgpny korytarz. Skierowat si¢ w
tamta strong. Ale kiedy doszedt do zakretu, stanat jak oniemiaty. Kto$ zblizat sig, o§wietlajac
go latarka. Na kilka sekund wstrzymat oddech, przestraszony, probujac wymysli¢ na
poczekaniu jakie$ sensowne wyjasnienie. Wtedy zrozumial, ze to lustro. Przestrzen korytarza
rozszerzata si¢ dzigki zwierciadtom odbijajacym drzwi znajdujace si¢ po drugiej stronie. Na

pierwszym odbiciu zobaczyt:
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Odwrocit si¢ do oryginatu - tabliczka obwieszczata: E1.

A wigcto byl pokd) numer trzynascie.

W tym momencie drzwi otworzyly si¢ z taka sama tajemnicza cisza jak piwniczne
archiwa.

Rulfo pchnal je delikatnie 1 zajrzal do ciemnego wnetrza. Latarka wydobyta z mroku
kanapeg, biurko, dwa stojace naprzeciw siebie krzesta. Przez chwile stal nieruchomo. Co$
kazato mu si¢ zatrzymac, nie wchodzi¢. (Lasciate). Nie wiedzial, co by to mogto by¢, moze to
ten sam strach, ktory kazat mu zawaha¢ si¢ w domu Lidii, przy akwarium, czy w drzwiach
opuszczonego magazynu. (Lasciate ogni speranza).

Wrazenie szybko mingto. Nabral powoli powietrza, wszedt do pokoju i odwrocit si¢ w
strong czgsci ukrytej za drzwiami, ktorej nie zdazyt jeszcze obejrze¢. Skierowal tam $wiatto
latarki. Na widok tego, co zobaczyl, z trudem powstrzymat krzyk.

Siedzac na krzesle, zwrocony tylem, czekat na niego jaki§ mezczyzna.

Pacjent z sali numer trzynascie.



Ballesteros ponownie spojrzal na zegarek. Dochodzita dwudziesta czwarta trzydziesci.
Centrum Mondragén bylo zamknigte juz od ponad czterech godzin. Ile czasu potrzebowat
Rulfo, zeby je przeszukac?

Co$ mu sig stato.

Zaczynat si¢ niepokoi¢. Spojrzal na komod¢ w sypialni, gdzie wznosily si¢ kolejne
stosy starannie wybranych ksigzek. Dziewczyna nadal myszkowata w pawlaczu.

Cos$ mu si¢ stato. Na pewno. Zlapali go. Moze powinienem tam pojecha¢, cho¢by po
to, zeby...

- Kto to jest? - spytata nagle Raquel. - Ma tego calg kolekcje.

Pokazywala mu oprawione zdjgcie, na ktorym Rulfo obejmowat mloda, ciemnowtosa
kobiete, bardzo atrakcyjna, o cudownie zielonych oczach.

Ballesteros nigdy jej nie widzial, ale natychmiast si¢ domyslit, o kogo chodzi.

- Pewnie jego dziewczyna... Ta, ktora umarta, Beatriz Dagger. Salomon nigdy ci o nigj
nie wspominal? - Pokrecita przeczaco gtowa 1 dalej wyciagata zdjecia. - Mnie opowiadat. To
bardzo smutne. O ile pamigtam, byli ze soba tylko dwa lata, ale najwyrazniej bardzo si¢
kochali. Ulegta bezsensownemu wypadkowi 1 wszystko si¢ skonczyto.

Raquel odlozyta zdjecia do pawlacza, poza jednym, na ktorym wida¢ bylo jedynie

twarz dziewczyny. Trzymata je w rekach, przygladajac mu si¢ uwaznie, z cieckawoscia.

Swiatlo latarki tanczyto na karku mezczyzny. Wydawat si¢ mtody, dobrze zbudowany,
o szerokich ramionach. Mial czarne, dos¢ dtugie wlosy. Co$ w jego wygladzie, nawet z tyhu,
wydawato mu si¢ znajome, jakby go juz gdzie$ widziat. Jednego wszak byt pewny: przyszedt
tu, zeby porozmawia¢ z tym wtasnie cztowiekiem.

Najdziwniejsze bylo to, ze pacjent najwyrazniej nie zdawal sobie sprawy z jego
obecnosci. Nadal siedzial nieruchomo w ciemno$ciach. Rulfo postapil krok naprzod i oblizat
spierzchnigte wargi.

- Proszg sig niczego nie obawiac... Chciatbym tylko zamieni¢ stowo z...

Wtedy mezczyzna si¢ odwrécil.

Ballesteros przerwat, widzac jej ming.

- Co sig stalo...? O co chodzi...?

Patrzyta na portret, marszczac brwi, jakby co$, co zauwazyla, nagle wytracilo ja z
rownowagi. Po czym na jej twarz powrocit zwyklty wyraz obojetnosci. Pokrecita glowa z

niedowierzaniem, by chwilg potem ponownie okaza¢ gwattowne zainteresowanie.



- Znasz ja? - spytat Ballesteros.

Alarm wzbit si¢ w powietrze, oszalaty, thumiac brzek thuczonego szkla. Ktos sforsowat
drzwi prywatnej kliniki psychologicznej, ale nie po to, zeby wedrze¢ si¢ do $rodka, tylko zeby
si¢ z niej wydosta¢. W ciszy poranka winowajca rzucit si¢ desperacko do ucieczki. Jakis$
hipotetyczny $wiadek wzbraniatby si¢ moze przed stwierdzeniem, ze czlowiek ow byt
ztodziejem. Nie miat bowiem Zadnej torby petlnej wartosciowych przedmiotow czy pienigdzy.
Na jego twarzy za$ malowat si¢ nie pelen nadziei niepokoj kieszonkowca, ktory liczy, ze
moze jednak nie zostanie przytapany, tylko totalne przerazenie kogo$, kto wie z cala
pewnoscia, ze dokadkolwiek i cho¢by nie wiem jak uciekat, i tak zostal juz osaczony.

Osaczony.

Na zawsze.

- Nie, nie znam jej... Wydawato mi si¢ tylko, ze... - Potrzasneta glowa. - Nie, to nic
takie...

W tym momencie drzwi sypialni otworzyty si¢ raptownie.

Nie styszac, kiedy wszedt, wzdrygneli si¢ oboje. Portret wymknat si¢ jej z rak, przez
utamek sekundy btysnal w $wietle lampy i roztrzaskat si¢ na podtodze,

a szkto
pekto
ukosnie.

Brzydka szrama przecigta usémiechnigte i pigkne oblicze Beatriz Dagger.



Przez dtuga chwilg nikt si¢ nie odzywat. Rulfo ukryl twarz w dloniach, a oni siedzieli
w milczeniu. Ale kiedy podniost wzrok, a oczom ich ukazato si¢ jego oblicze, panujaca cisza
zaciazyla im jeszcze bardzie;j.

- Lidia Garetti byla w tej klinice 1 zostawita dla mnie filakterig... Umiescita ja na
marginesie dyplomu uniwersyteckiego ze zdjgciami absolwentoéw... To wers z Wergiliusza:
Hic locus est partes ubi se via findit in ambas. ,,Oto miejsce, gdzie droga si¢ rozwidla”. Ten
wers sprowadzil sny o klinice, otworzyl przede mna jej drzwi i wywotat halucynacje:
zobaczylem czlowieka siedzacego w tamtym pokoju. To bylem ja. Wtedy zrozumialem
wszystko.

Ballesteros pomyslal, ze tego dnia, kiedy zmarta mu Zzona, w jego oczach goscito to
samo spojrzenie, ktore teraz dostrzegat u Rulfa.

- Dlaczego przekazano ci to w tak wyszukany sposob? - zapytal.

Raquel odezwata si¢ po raz pierwszy.

- On jest ostona. Nalezato skonfrontowa¢ go z nim samym, zeby doszedt do tego
samodzielnie.

- Dlaczego wybrano to wtasnie miejsce? Dlaczego klinika psychologiczna? Dlaczego
nie co$ innego?

- Beatriz byla psychologiem. - Glos Rulfa brzmiat glucho, jakby dobywal si¢ z
trumny. - Urodzita si¢ w Niemczech, potem studiowata w Madrycie... Jej zdjgcie rowniez
znajdowato si¢ na tym dyplomie.

Przypuszczal, ze Rauschen domyslat si¢ wszystkiego, dlatego przyjechal za nia z
Niemiec. Moze nie znatl jej tozsamosci, ale wiedzial, Zze studiuje gdzie§ w Europie. Prawie si¢
usmiechnat na mysl o przewrotnej ironii: dama, ktorej szukat z Rauschenem i Cesarem, byta
Beatriz, a jej ostona - on sam.

- Nie obwiniaj si¢ - powiedziata Raquel. - Bezimienna dama wybrala ciebie i wnikngta

za pomoca wersOw w ciato dziewczyny. Byla w jej oczach: tak mi si¢ wydawalo, kiedy



patrzytam na zdjgcia... Manipulowata nia, sprawila, ze ja poznate$ i pokochates, a potem ja
wyeliminowata 1 spenetrowata two6] umyst dzigki waszej uczuciowej wigzi... Doskonata
kryjowka: nosite§ ja w sobie, nawet o tym nie wiedzac. Mitos¢ jest uczuciem, ktore
wykorzystuja, zeby inspirowac poetdow, ale numer trzynasty uzywa go, zeby zamieszkaé w
wybranych przez siebie istotach. Po jakim$ czasie opuscitaby cig, zeby poszukac innej ostony.

Rulfo potrzasal gtowa, jakby jej nie styszat.

- Wybrala mnie, poniewaz wiedziala, Ze jej nie zapomne. Zyta we mnie komfortowo
przez caly ten czas...

Stwierdzit z zaskoczeniem, ze gdzie§ w $rodku cierpienie ustapito pola zywemu
uczuciu odrazy, jakby nagle poczut ruchy jakiej$ wielkiej larwy, tasiemca wkrgconego w jego
mozg. Spojrzat ponownie na rozbite zdjecie lezace na podtodze i1 zrozumiat, ze nie ma juz dla
niego przysztosci. Cho¢ jednoczesnie widok szlachetnych ryséw Beatriz pod szktem przyniost
mu pewna ulge, jakby po ciagnacym si¢ przez cala wieczno$¢, niecierpliwym wyczekiwaniu
mogt wreszcie podnies¢ kotwice 1 opusci¢ zabagnione tereny, w jakich utkwil na dlugo.

Odwrocit si¢ do Raquel. Dziewczyna robita wrazenie, jakby mu wspotczuta, ale
wiedzial, ze tak nie jest. To jedna z dam. A przynajmniej byta nig kiedy$. One nikomu nie
wspotczuja. Nie znaja uczud.

- Musimy postgpowac zgodnie z planem. Co zrobi¢, zeby ze mnie wyszia...?

- To najtrudniejsze. Moze to sprawi¢ odpowiednia recytacja wierszy, lecz ich
odnalezienie zajmie mi trochg czasu.

- lle?

- Dla obcej, takiej jak ja, odpowiednia recytacja wersu to kwestia szczgscia. Moze uda
mi si¢ tego dokona¢ jutro, moze za kilka tygodni lub miesigcy...

- Nie mozemy ryzykowac. Jest jaki$ inny sposob na wyrzucenie jej z mojego umyshu?
- Nie odpowiedziata, ale patrzyta na niego z uwaga. Rulfo zrozumial. - Kiedy$ powiedziatas,
ze ostony nie da si¢ zniszczy¢... Czy to oznacza, ze nie moge¢ umrzec¢?

- Nie. Oznacza to jedynie, ze dopoki jest w tobie, bedzie robi¢ wszystko, zeby ci si¢
nic nie stalo. To dlatego we Francji pozostawily ci¢ przy zyciu.

- Ale gdyby, mimo wszystko, kto$ ja zniszczyt...

Dziewczyna nie spuszczala z niego oka.

- Wyjdzie. Bedzie si¢ ratowaé ucieczka. Ty umrzesz, a ona poszuka innego
schronienia.

- To jak podpalenie nory, prawda? - Rulfo miat dziwny wyraz twarzy. - Podklada si¢

ogien, zeby zwierze ja opuscilo.



- Owszem, tyle tylko ze ty umrzesz, a ona ucieknie - powtorzyla dziewczyna.

- Nic nie moze jej zatrzymac po wyjsciu?

- Woda. W wodzie nie sa w stanie nic zrobi¢. To by ja powstrzymato, ale zaledwie na
kilka sekund.

- A potem?

- Wystarczy krag nakreSlony na ziemi. Poza oslona jest jak krab pustelnik poza
skorupa. Jesli uda nam si¢ zamkna¢ ja w kregu, nietrudno bedzie ja zatrzymac...

- A kiedy juz si¢ w nim znajdzie?

- Wymusimy na niej, zeby podata nam planowana datg zniszczenia imaga i umozliwita
akces do srodka. Dzigki temu coven okaze si¢ wobec nas prawie bezbronny, a nam pozostanie
jedynie ustali¢, w jaki sposob go zaatakujemy.

- Trzeba sprobowaé. - Rulfo zdjat marynarkg. - Chyba dacie sobie z tym radg beze
mnie...

Wymienili z dziewczyna przelotne ostatnie spojrzenie. Zdecydowanie, jakie zobaczyt
w glebokich, ciemnych jak studnia oczach, niemal go przerazito. Chce, zebym to zrobit. Chce,
zebym sprobowat przeprowadzi¢ doktadnie to, o czym mysle.

- Nakreslcie krag w jadalni - powiedziat.

- Chwileczke, chwileczkg... - zdezorientowany Ballesteros, przystuchujacy si¢ w
milczeniu rozmowie, zerwat si¢ nagle na nogi. - Jesli dobrze zrozumialem, ,,podpalisz nor¢”.
Poczekaj chwilg! Panie Impulsywny, wiem, jak si¢ czujesz, ale powiem ci jedno: z czarami
czy bez nich, nie jeste$ pierwszym ani nie bgdziesz ostatnim oszukanym przez kogo§ w ten
czy inny sposob czlowiekiem. Przestan si¢ do cholery nad soba uzala¢! Styszales Raquel:
nawet jesli zmusisz ja do wyjscia, dla ciebie bedzie to oznacza¢ koniec. Tak wigc siadaj z
powrotem na krzesle i zastandéwmy sig, co...

- Eugenio... - przerwal mu. Wiedzial, ze nie ma czasu na subtelnosci. Wiedzial, ze
Ballesteros nie pozwoli mu tego zrobi¢ i1 ze cata dyskusja jest zbedna. - Masz trojke dzieci,
prawda? Sa doroste, zatozyly rodziny, najstarszy syn oczekuje chyba twojego pierwszego
wnuka... Owej nocy damy przywolaly obraz twojej Zony, zeby im grozi€... To nie sa zwykle
pogrézki. Saga potrzebuje mnie zywego, podobnie jak Raquel: dziewczyny, zeby zmusi¢ ja
do mowienia; mnie, poniewaz daj¢ schronienie bezimiennej damie. W koncu nas
wyeliminuje, ale moze jeszcze nie teraz. Jednak ty i twoja rodzina jestescie jej catkowicie
zb ¢ dni Kiedy zniszczy imago, rozprawi si¢ z wami. I zapewniam cig, ze to nie ty
pojdziesz na pierwszy ogien. Moze bedzie to twoj najstarszy syn. A moze twoja corka.

Prawdopodobnie poczeka, az urodzi ci si¢ wnuk... - Rulfo méwit monotonnym glosem, jakby



wymieniat seri¢ niezbitych, lecz zarazem nieistotnych dowodow. - Tak wigc pozwdl mi
zrobi¢ to, co powinienem. Cokolwiek sig stanie, i tak jestem juz martwy. Moje zycie dobieglo
konca, ale twoje dzieci zyja 1 sa szczesliwe. Pomysl o nich. - Ballesteros siedzial bez ruchu,
jak skamieniaty. Rulfo ominat go i skierowat si¢ do tazienki. - W kuchni stoi puszka z biatg
farba. Zawiadomcie mnie, kiedy krag bedzie gotowy.

Zamknat drzwi.

Nie zaje¢lo im to duzo czasu. Odsungli stot i krzesta, zrobili na $rodku miejsce i
przeniesli do sypialni wszystkie tomiki poezji wybrane przez Raquel (Nie moga znajdowac
si¢ w jej poblizu, powiedziata). Dziewczyna podjeta si¢ wymalowania krggu na parkiecie za
pomoca stwardniatego starego pgdzla.

Ballesteros przygladat si¢ jej w milczeniu, prébujac nie mysle¢ o cztowieku, ktory
czekal w lazience. Styszal monotonny szum wody lejacej si¢ do wanny: przypominal
nickonczacy si¢ odglos bebnoéw. Zdawal sobie sprawe, ze tchorzostwem jest pozwoli¢ na
takie barbarzynstwo. Caty buntowal si¢ na mysl, ze godzi sig¢ na to, by Rulfo zrealizowat sw¢j
zamiar, ale nie mogt zrobi¢ nic, by temu zapobiec.

Jego dzieci. Ten dran mialracje. Jego dziec i

Znowu zobaczyt przerazajacy obraz Julii naigrawajacej si¢ ze wszystkiego, co uwazat
za $wigte: z jego cierpienia i1 jego wspomnien... Niewatpliwie - byty czarownicami czy nie -
nalezato co$ zrobi¢, odpowiedzie¢ ciosem na cios, zniszczy¢ je. WSscieklos¢, jaka go
ogarniata, nie pozwolila mu powstrzymaé Rulfa, ale nigdy w Zyciu nie podejmowatl rownie
trudnej decyz;ji.

Dziewczyna pokryta linie nowa warstwa. Najwazniejsze to nie pozostawi¢ przerw,
powiedziata. Nastepnie wstata i popatrzyta na Ballesterosa. Miat wrazenie, ze dostrzega w jej
oczach t¢ sama S$lepa desperacjg, ktora widziat w oczach Rulfa. Nagle zrozumial, jaka
przepas¢ dzielita go od nich: oni walczyli, zeby umrze¢; on, zeby nadal zy¢. Stracili to, co
kochali najbardziej. Nie obchodzi ich, co si¢ stanie. Ale nie chca zrezygnowac, chca ukasi¢ po
raz ostatni.

- Prosil, zeby go zawiadomi¢ - mruknegta i Ballesteros zobaczyt, jak kieruje si¢ w

strong tazienki.

Zastanawiat sig, czy bedzie to przypomina¢ podrézowanie. Moze $mier¢ jest tylko
rodzajem migracji, w rodzaju tej bocianiej. Rozejrzat si¢ 1 nagle zdato mu sig, ze wszystko

wokot zmienia si¢ w sanktuarium: mydelniczka, biata glazura, plastikowa zastona, obrazek z



arlekinami, arabeski $wiatla na wodzie... Rzeczy w przedziwny sposdb nabieraly cech
niesSmiertelnos$ci, w miarg jak on tracit swoja.

Byto to zalosne miejsce na zatosna $mier¢, ale uwazal, ze Ballesteros miat racje,
stwierdzajac kiedys, Zze zadna $mier¢ nie jest romantyczna. Sadzit poza tym, Ze ta wladnie
sceneria - wanna - byla dobra forma na odptacenie jej pigknym za nadobne: oszukata go,
zabijajac w niej swoje ciato, on zmusi ja do powrotu do zycia w takim samym miejscu.

Tuz nad odstonigtym nadgarstkiem trzymatl ostry brzeg zyletki wyjgtej z maszynki.
Siedzial w ubraniu w niewielkiej wannie napelnionej po brzegi woda, kulac nogi. Zapalit
papierosa. Miat zamglone oczy, jakby mu zmgtniaty Zrenice.

Jednego byt pewny. To bedzie niezta zabawa: zabi¢ ja, zabijajac siebie.

Pozostate damy, tacznie z Saga, zniszczyly jego terazniejszos¢ 1 przysztosc, ale istota,
ktora zajela ciato Beatriz Dagger 1 wtargngta do jego domu w czasie tamtego przyjgcia (wing
za wszystko ponosi Kupidyn, jestem kolezanka kolezanki jednego z twoich), podarfa na
strzgpy jego przesztos¢ (kiepsko wygladasz, niedtugo wrocg, jestem znajoma znajomej
jednego z twoich). I Rulfo doszedt do niezwyklego wniosku: byt jedynie przeszitoscia. Nie
byto w nim juz nic, nic go juz nie czekato, miat tylko to, co b y t o kiedys. Moze wszystkie
ludzkie istoty sa takie same. Posiada si¢ tylko to, co juzsi¢ p o sia dt o: jesli zostanie ci to
odebrane, przestajesz istnie¢. I za to mi zaplacisz. Zmuszg ci¢ do tego, o ile potrafig.

Zacisnal zeby 1 przytozyt ostrze zyletki do biekitnej, pulsujacej nitki.

W tym momencie, niby jakie§ swoiste objawienie, dotarto do niego, jaki jest dzien.
Tego listopadowego wieczoru mijaty doktadnie cztery lata, od kiedy zobaczyt Beatriz po raz
pierwszy, 1 dokladnie dwa lata od jej $mierci.

Najwyzsza pora, zeby$ znalazta sobie nowa norg.

Zamknat oczy.

Oczy Raquel I$nity w ciemnosciach jadalni jak drogocenne kamienie.

- Co teraz? - spytal Ballesteros.

- Poczekamy chwilg, a potem po nia pojdziemy. Jesli zdotamy zamkna¢ ja w kregu,
nie uda sig jej uciec.

Ballesteros nie do konca rozumial zwrot ,,p6jdziemy po nia”. Po kogo? Co lub kto
miat si¢ ,,pojawi¢” w lazience?

- Moze nas zaskoczy¢ w nieprzyjemny sposob - ostrzegla dziewczyna. - Staje si¢
niebezpieczna, kiedy jest bezsilna... Bedzie si¢ nam probowala wymknaé, a kiedy sig

przekona, ze nie jest w stanie tego zrobi¢, ogarnie ja szal... Bedzie mi potrzebna twoja pomoc.



Ballesteros skinat potakujaco glowa, ale jego niepokdj rést. Nie podobata mu sig
gleboka cisza, ktora spowita cale mieszkanie. Nagle przeszyta go straszna mysl. A jesli sig
pomylili? Jesli to wszystko nieprawda? Jesli Rulfo i Raquel oszaleli, bedzie odpowiedzialny
za samobojstwo chorego umystowo cztowieka. Co spodziewali si¢ zobaczy¢ po wejsciu do
tazienki? Myslac o tym wszystkim, stracit niemal panowanie nad soba. Spojrzat na
dziewczyng, jakby btagal o pomoc.

W tym momencie ustyszeli donos$ne odglosy uderzen i chlupot wody. Raquel
gwaltownie poderwala si¢ na nogi.

- Juz - powiedziata.

wyjdz

Rulfo wiedzial, ze umiera.

Wanna rozdymata si¢ jak balon, jak kauczuk poddany rosnacemu ci$nieniu pompy
ttoczacej powietrze. Siedzac w niej (ofiarne, szkarlatne rgce trwoniace zycie), obserwowat
wlasny cien wznoszacy si¢ ponad krwia: metny parasol meduzy, tiul lezacej primabaleriny.
Nagle cien, z bezglo$na inercja ptastugi na dnie morza, oderwat si¢ od zakrwawionej
powierzchni i1 zajrzal mu w oczy. Wiedzial, Ze to $mier¢: wlasny cien zagladajacy w oczy.

Pomyslat o swoich rodzicach i siostrach. Nie spodziewat si¢ spotka¢ ich po drugiej

stronie.

wyjdz stad

Ballesteros nie mogl uwierzy¢ w to, co widzi.
Wykrwawiony, martwy Rulfo lezal w wannie. Ale woda wokdt niego poruszata sig,
burzyla, obryzgujac wszystko dookota, jakby jakie$ duze zwierze¢ szamotato si¢ w srodku.

- Jest tam - wyszeptata dziewczyna.

- Wyjdz stad.

Jak na rozkaz to ¢ 0 § uspokoito si¢. Zwloki Rulfa kotysaly si¢ bezwladnie, jakby
przyczajone w poblizu polujacego rekina. Raquel podeszta do wanny, a wtedy szamotanina
rozpgtata si¢ na nowo, woda pryskata na wszystkie strony. Nie odsuneta si¢ jednak, mimo ze
wlosy i ubranie przemokty jej w jednej chwili: powtorzylta rozkaz, dajac znaki Ballesterosowi,

zeby sig zblizyl.



Ballesteros usitowal zmusi¢ wilasne cialo do wykonania jakiegokolwiek ruchu.
Paralizowala go sama mysl, ze musi zajrze¢ do wanny. Ale zanim zdotal zrobi¢ pierwszy
krok, zobaczyt cos, co przyprawito go niemal o pomieszanie zmystow. Cos na ksztatt gigtkie;,
czarnej, l$nigcej rury grubo$ci meskiego uda wynurzylo si¢ z wanny 1 wyskoczylo na
posadzke, chlapiac woda przy kazdym skurczu. Pomyslal z przerazeniem, ze to najwigkszy i
najbardzie] odrazajacy waz, jakiego kiedykolwiek widziat. Pewnos$ci jednak nie mial:
wszystko dziato si¢ bardzo szybko.

- Pomo6z mi! - krzykngla Raquel i rzucita si¢ na monstrum, przytrzymujac je z jednej
strony.

Przezwyciezajac mdlosci, Ballesteros chwycit oslizgly, szamocacy si¢ koniec bestii.
Drgata w jego dtoniach jak mtot pneumatyczny. Musial zebra¢ wszystkie sity, zeby jej nie
wypusci¢. Nie byla jednak wezem. Wygladata raczej na rybg, moze mureng lub poteznego,
czarnego wegorza. Albo nie: nalezala raczej do rodziny kotow. Jej skora byta aksamitna i
sprezysta, miala tez konczyny, migsnie 1 kostne wypustki.

Wyszli z tazienki z tym rozszalatym tadunkiem w rekach.

- Do kregu! - krzykneta Raquel.

Kiedy zrzucili go na podiogg, Ballesteros zrozumiat, jak bardzo si¢ mylit: to, co uznat
za gruby ogon jakiej$ anakondy, okazato si¢ nogami; domniemane tapy czworonoga dtonmi i

stopami; pysk drapieznika ludzka twarza; a kocia sier§¢ czarnymi, potarganymi wiosami...

Kiedy si¢ obudzil, lekarz mierzyl mu puls.

- Jak sig czujesz?

Rulfo, zdezorientowany, podnidst glowe, nie odpowiadajac. Rozpoznal wlasna
sypialni¢, otwarte drzwi do tazienki i jakie$ zdjecie za rozbitym szklem lezace na krzesle. I
przypomniatl sobie wszystko. Mokre ubranie przyklejalo mu si¢ do ciala. Unidst dlonie.
Ociekaty krwia i woda, ale nie zauwazyt najmniejszego $ladu po nacigciach na przegubach.

Raquel stata po drugiej stronie t6zka.

- Nie pozwolita ci umrze¢ - oznajmita. - Zanim wyszta, zamkngeta rany, utrzymata cig
przy zyciu. Nie chce jeszcze straci¢ swojej ostony - dodata ironicznie.

Wtedy zadal najwazniejsze pytanie. W odpowiedzi jego przyjaciele spojrzeli w
kierunku jadalni.

Z walacym w oszalatym rytmie sercem unidst si¢ 1 na chwiejnych nogach opuscit
tozko. Zlekcewazyt stowa Ballesterosa, ktory radzit mu, zeby odpoczat nieco dhuzej. Nikt i

nic nie przeszkodzi mu zrobi¢ tego, co zamierzat. Nikt i nic nie powstrzyma go w tym



momencie.

Chcial ja zobaczyc.

Otworzyt drzwi i1 zajrzat do jadalni.

- Witaj, Salomonie.

Siedziata na podlodze w katuzy wody, wewnatrz wymalowanego na biato krggu,
obejmujac ramionami kolana, przemoczona nie mniej niz on, z wlosami przylepionymi do
czola, kreslacymi na jej policzkach tatuaze. Byla catkiem naga, jej skora miata delikatny
niebieskawy odcien, jakby przez dlugi czas przebywata w chtodni. Na usmiechnigtej twarzy
malowat si¢ lekki odcien pogardy, ktorego Rulfo nigdy wczesniej nie zauwazyt.

Jednak nie ulegalo najmniejszej watpliwosci, ze to byta

ona,

a on, widzac ja, po raz pierwszy w zyciu poczul, Zze znalazt si¢ w piekle.

Potem zrozumial, ze zjawa ta réwniez byla tylko ztludzeniem, ulotna wizja. Damy
mogly by¢ wilkami, gepardami, wezami lub sowami. Nie posiadaly wytacznie jednej postaci,
byly tym, czym stworzyla je poezja, czyms, co zamieszkiwato w szczelinach jezyka, w glebi
logogryfow. Dama z numerem trzynastym poznata go i wybrata, Bog jeden wie dlaczego,
zeby uwic sobie gniazdko w jego wnetrzu. Jak powiedziala Raquel, nie istniaty Zadne osobiste
pobudki: to byt zwykty przypadek.

Ballesteros 1 Raquel weszli do jadalni i usiedli na krzestach na zewnatrz krggu. Rulfo
nadal stat. Istota skulona wewnatrz krggu patrzyla na niego z uSmiechem.

Raquel odezwata sig, nie podnoszac glosu.

- ZmusiliSmy ci¢ do wyjscia. Wyjawisz nam, kiedy odbedzie si¢ nastgpne spotkanie. |
musisz zapewni¢ nam akces.

Dama wydawata si¢ nie stucha¢. Nadal patrzyla na Rulfa.

- Rozczarowany? - spytata chrapliwym glosem.

- Nie. Teraz juz nie. Beatriz byta pigknym klamstwem. Ty jestes jedynie odpychajaca
prawda. Nie jestem rozczarowany.

- To niewiarygodne. - Otworzyla szeroko zielone oczy. - Nadal mnie kochasz.

- Powiedz, kiedy si¢ ponownie spotykacie - powtorzyta Raquel stanowczo.

Beatriz odwrocita gwaltownie glowe, jakby rozmowa z osoba, ktora byla

zainteresowana, zostata nagle przerwana przez nieproszonego goscia.



- Witaj, Raquel. Do twarzy ci w tym wcieleniu obcej.

- Kiedy spotykacie si¢ ponownie?

- Gdzie jest twoj malec, Raquel?

- Kiedy spotykacie si¢ ponownie?

- Twoj synek przesyta ci pozdrowienia. Chcesz go zobaczyc¢?

Zapadla cisza, ale nie byla ona doskonala: kobieta lub cokolwiek, czym byto to co$
skulone w kregu, wydawata, z przerwami, wyrazny pomruk chorej kocicy, jakby powietrze
przechodzito przez jej gardlo z warkotem. Nieoczekiwanie Raquel zwrocila si¢ do Rulfa:

- Pisate$ kiedy$ wiersze, ktorych inspiracja byta Beatriz?

- Tylko jeden. Kiedy umarta.

- Méglbys$ go odszukac?

- Znam go na pamigc.

- lle ma wersow?

- Czternascie.

- Wyrecytuj cztery pierwsze.

Wydawato sig, Ze jej nie styszy, wciaz wpatrzony uwaznie w twarz Beatriz. Dama nie
przestawata si¢ usmiechaé, ale teraz wygladata tak, jakby znalazla si¢ w potrzasku i nie
wiedziala, co z nig zrobia.

- Salomontie...?

- Tak?

- Powiedz cztery pierwsze wersy, proszg.

Odetchnal gigboko 1 poszukat ich w pamigci. Nie musiatl si¢ specjalnie wysilac.
Powtarzane i1 przypominane wielokrotnie slowa wyplynety na usta postusznie jak tzy. Z

poczatku jego glos wyraznie drzat, z kazda chwilg stawatl si¢ jednak coraz bardziej stanowczy.

Wyrzeknij sie brzaskow
Zapomnij o snach
Spojrz na siebie rozswietlong

Stonicem swojej obecnosci.

Pod koniec trzeciego wersu u$miech Beatriz rozptynal si¢. Przy czwartym odchylita
si¢ do tytu 1 zaczeta oddychac cigzko, przerywanie. Z jej ust wystrzelito co$, co przypominato
rozszczepiony jezyk, fioletowe zadlo zmii, sina wstazke zaostrzona jak czubek bata. Przez

jedna krotka chwilg jej mina przypominata Rulfowi wyraz twarzy, jaki przybierata, kiedy si¢



kochali. Odwrdcit wzrok z przerazeniem, z odraza ocierajac tzy wierzchem dtoni.

- Skutkuje - powiedziala Raquel. - Zwigzana jest z toba tymi wersami. Kiedy si¢
ponownie spotykacie? - powtorzyta.

Dama numer trzynascie patrzyla na nich. Na brzegu jej powiek zbierata si¢ krew.

- Twoje dni sa policzone, Raquel. - Jej glos przypominat szelest suchych lisci.

- Odpowiedz.

- Ta informacja na nic ci si¢ nie przyda. Nawet majac akces, nie bedziesz w stanie nic
zrobic.

- Zadeklamuj kolejne cztery wersy, Salomonie.

Jego glos brzmiat teraz duzo mocnie;.

Twoje pickne czarne wiosy
Twoje stodkie zielone spojrzenie
Twoja postac zatracita sie

Na dnie wspomnienia.

Na twarz nalezaca kiedy§ do Beatriz Dagger wyptyngly dezorientacja i strach.
Obejmowala cialo ramionami, kotyszac si¢ w przdd i w tyl. Sprawiata wrazenie, jakby ja co$
bolalo. I w mgnieniu oka zeszczuplala: na jej plecach zarysowat si¢ slad kregdow i zeber, jakby
skora splyngla z niej jak morze w czasie odptywu.

- Boze moj - wyszeptat Ballesteros.

- Powiedz, kiedy 1 gdzie si¢ zbieracie.

- Za cztery noce... - Dama drzala, ale znowu byla u§miechnigta. - Zbyt szybko jak dla
ciebie, prawda, Raquel?

Dziewczyna spojrzata na obu megzczyzn, porazona ta wiadomos$cia, lecz do nich
odpowiedz jeszcze nie dotarla: przygladali si¢ jak zahipnotyzowani tej wychudzonej, sinawej
zjawie o mokrych wtosach, skulonej na podtodze.

- Gdzie odbedzie si¢ zebranie?

- Przeciez wiesz, nie musze ¢i mowic.

- Mamy akces?

- Macie. Ale bedziesz tego zatowac. - Odwrdcita wymizerowang twarz w strong Rulfa.
- Prowadzi was ku $mierci.

- Mylisz si¢ - odpowiedziat. - Smier¢ juz j e st w nas.



Przeszli do kuchni, zeby porozmawia¢. Raquel zapewnita, ze nie musza si¢ obawiaé:
Beatriz nie wyrwie si¢ z kregu.

Przez chwilg nikt si¢ nie odzywat. Patrzyli w sufit, w §cian¢ lub sobie nawzajem w
oczy. Byli wyczerpani fizycznie 1 psychicznie; tylko dziewczyna, jak si¢ wydawalo,
zachowata resztki sil, cho¢ stracita duzo ze swojego wczesniejszego zapatu.

- Cztery doby - wyszeptata. - Zaledwie cztery doby. Saga musi co$ podejrzewac i
dlatego przyspieszyla termin zebrania. W wyjatkowych przypadkach wolno jej to zrobic.

Stowa te nie wywarly wigkszego wrazenia na mgzczyznach.

- Co teraz? - spytat Ballesteros.

- Musimy ja wyrzucic.

Ustyszeli gtos$ny suchy trzask. Uspokoita ich.

- Jest zdenerwowana, ale nie zdota si¢ uwolnié.

Ballesteros odetchnat gleboko i1 spojrzat na Rulfa, ktéry wygladatl na najbardziej
zalamanego. Lekarz doskonale znat ten wyraz twarzy: widziat go u nieskonczone;j liczby ofiar
tragicznych wypadkéw 1 pacjentow cierpiacych na nieuleczalne choroby. Miat przed soba
typowe oblicze kogos, kto stracil co$ najwazniejszego, czego nie da si¢ juz odzyskaé. Rulfo
stat ze splecionymi dtonmi i wzrokiem utkwionym w podtoge. Nagle podniost oczy.

- W jaki sposob ja wyrzucimy?

- To zalezy od ciebie. Moze wréci¢ do twojego wnetrza albo odejs¢ na zawsze. Jesli
odejdzie, znajdzie nowe lokum. Zdobyli§my to, co chcieliSmy: umozliwila nam akces. To tak,
jakby$my mieli zapasowy klucz. Nie jest nam juz potrzebna.

Rulfo przytaknat.

- W jaki sposob mogg ja wyrzuci¢?

- Powiedz jej, zeby odeszta. Jesli si¢ sprzeciwi, wyrecytuj ostatnie wersy utozone dla
Beatriz.

- Nie pamigtam juz nawet tych, ktore recytowatem wczesnie;j...

- Kolejne rowniez zapomnisz. Wyrzucajac je ze swoich ust, wyrzucisz i ja.

Rulfo przytaknat ponownie. Przez chwilg nic innego nie robit: poruszat tylko glowa z
aprobata, nie odzywajac sig, ze wzrokiem wbitym w podloge. Nastepnie wstal, wziat butelke
whisky 1 nalat sobie solidna porcj¢. Ballesteros poprosit go o odrobing. W tym momencie
zdecydowatby si¢ na kazda uzywke.

- Zgoda. - Rulfo wyszedt z kuchni.

Dama nadal siedziata w kregu, o§wietlona jedynie lampa stojaca w rogu jadalni. Jej



chudos$¢ przybrala zatrwazajaca forme: brzuch stal si¢ jedna wielka, twarda zapadlina, nad
ktora wznosito si¢ kasetonowe sklepienie jej zeber, piersi wisialy jak suche wymiona; srom
byl bezkrwawa rana, starym, bladym nacigciem pod wzgorkiem tonowym. Mimo to napigta
skora czaszki nadal kreslita mlodziencze, doktadne zarysy twarzy Beatriz Dagger. Rulfowi
przypominata karykaturg¢ dziewczyny narysowana przez jakiego$ szalenca.

Spojrzata na niego.

- Datam ci niejeden powod do zycia, Salomonie.

- Odebratas mi wszystkie.

- W takim razie zabij si¢. Jednego ktopotu mnie;.

- Zrobig to, ale zaczne od ciebie.

- Czy ta zdradziecka ladacznica niczego ci nie wyjasnita...? Jesli wroce do ciebie,
wszystko bedzie jak dawniej. Zapomnisz te chwile 1 stang si¢ na powrdt wspomnieniem
Beatriz. Bedziesz mogt mnie oplakiwa¢ i o mnie $ni¢. Nie sadzisz, ze to lepsze niz zostaé
samemu? Je§li mnie przyjmiesz, znowu uwierzysz w Beatriz Jesli mnie
wyrzucisz, utracisz mnie na zawsze. Decyzja nalezy do ciebie. Sam to powiedziates. Jesli
wroce do ciebie, znowu bgdg twoim pigknym kltamstwem. W przeciwnym razie pozostang
tylko odpychajaca prawda. I powiem ci, co wolisz, Salomonie... Jeste$ poeta, a poeci zawsze
przedtoza klamstwo nad prawde, pod warunkiem ze bedzie od niej pigkniejsze. Przyjmij
mnie, a znowu bedziesz zakochany. Przyjmij mnie, a Beatriz stanie si¢ twoim aniotem: bedzie
si¢ usmiecha¢ do ciebie w snach, rozmawia¢ z toba poprzez wspomnienia, nada sens twojemu
cierpieniu, natchnie nadzieja twoje zycie. Mezczyzni pragng by¢ oszukiwani. Przyjmij mnie,
Salomonie Rulfo, jeste$ przeciez poeta.

Stuchajac damy numer trzynascie, Rulfo zrozumial nagle wszystko.

To byl prawdziwy cel jego zstapienia.

Doswiadczyt piekta horroru i ciemnosci jedynie po to, zeby znalez¢ sig¢ wiasnie tu, w
tym glebokim, lodowatym lochu: poza nim byla tylko pustka lub powrdt do poprzedniego
zycia. To tak, jakby wybiera¢ pomiedzy pustynia przysztosci i soczysta dzungla przesztosci.
Miat wrazenie, ze wokot tej decyzji oscyluje cata jego egzystencja.

Przez kilka sekund Rulfo i dama numer trzynascie wpatrywali si¢ w siebie.

Wiedzial, ze miata racjg. Nie mozna zy¢ bez marzen. Jesli straci Beatriz, straci co$
wigcej niz zycie, ktére mu jeszcze pozostalo: straci rowniez to, ktore zdazyl juz przezyc¢.
Zadna ludzka istota nie bytaby w stanie temu podota¢. Nikt nie jest zdolny pogodzi¢ si¢ z
unicestwieniem minione go szczeScia, zwlaszcza jesli istnieje mozliwos¢, zeby je

zachowacd.



Miata racjg, niewatpliwie, 1 wilasnie dlatego byl przekonany, ze decyzja zapadta.
Poniewaz istnieja sprawy, ktorych nie nalezy zglebiaé. A mimo to sa najwazniejsze ze
wszystkich. Cyklon. Poemat. Zemsta.

Wytrzymat spojrzenie damy, stodkie spojrzenie Beatriz oprawione w budzace groze¢
kosci czaszki.

- Dokonatem juz wyboru.

Nie przestawala si¢ usmiechaé, lecz nie byl to §wiadomy usmiech, uksztattowany
przez kaciki ust, a jedynie falszywy potksigzyc z kosci stoniowej, zo6ltawej masy oprawionej
w dzigsla.

- Poza mna istnieje tylko cisza, Rulfo - ostrzeglta zlowieszczo. - Jestem ostatnim
wersem. Po nim jest juz tylko cisza.

- Wiem. Alep ra gn ¢ tejciszy. Odejdz.

- Mylisz sig¢. Potrafig ci¢ o tym przekonac...

Rulfo nie pozwolit jej mowi¢ dalej. Wyrecytowat kolejna strofg, patrzac w oczy, ktore

kiedys$ nalezaly do Beatriz Dagger:

Kochatem cie, by¢ moze zbyt mocno
Teraz jedynie twoje odbicie

Przynosi mi pocieche posrod czarnej nocy.

Dama zaczeta si¢ kurczy¢, jakby zostata zrobiona z topniejacego lodu. Struktura
kostna tracita objgto$¢, marszczyta sig¢ jak papier. Szyja wygladala jak cienki trzonek; rece
przypominatly ramiona krzyza; nogi - odndza jakiego$ insekta; szczgka wyskoczyla ze
stawdw, a usta otworzyty si¢ jak pusty grob. Ocalaty tylko oczy, dwie swobodne krople wody
w zaglebieniach oczodotow. Zielone oczy Beatriz Dagger patrzyly na Rulfa nieruchomo,
pograzone w zamegcie rozpuszczajacego si¢ ciala.

- Nie wiesz, czym jest cisza, Salomonie... Wszystko jest lepsze niz to...

- Nie ty.

- Salomonie...

- Odejdz z mojego zycia.

- Salomonie... Proszg...

Rulfo zapomniat juz prawie caly poemat, ale pamigtal jeszcze koncowa strofg, ostatnie

trzy wersy. Wyrecytowat dwa.



Peknietym wspomnieniem jestes,

Snem, ktory musi odejsc.

Dama zamilkta. Jej ciato bylo juz tylko strzgpami form, lecz oczy nadal blyszczaly jak
szmaragdy w delikatnej, ulotnej mgle.

Zebrat si¢ w sobie i wyrecytowat ostatni wers.

Zy¢ to zapomniec.

Za jego plecami poryw wiatru otworzyt okna, firanki zafalowaly. Pod wplywem
uderzenia powietrza zafalowalo réwniez spojrzenie Beatriz. Nagle przez jej zielone Zrenice,
na potkach tuz za nia, Rulfo dostrzegt tomiki poez;ji.

Chwilg potem

widzial juz tylko

ksiazki.



Trzy dni. Zostaly tylko trzy dni. Jesli dama nie ktamata (a nie mogta tego uczynié, jak
twierdzita Raquel), zebranie grupy odbedzie si¢ w sobotg o dwunastej w nocy. Siedemdziesiat
dwie godziny na zaplanowanie wszystkiego. Ballesteros nie uwazal, zeby byt przygotowany,
ale nie wiedziat ani co robi¢, ani na czym mialoby polega¢ owo ,,przygotowanie”.

Szybko przekonal sig, ze znosi to wszystko najgorzej z calej trojki. Rulfo wykazywat
konsekwentna, catkowita obojetnos¢, za ktora nikt, a juz na pewno nie Ballesteros, nie
mogiby go obwinia¢: przez caly czas lezat lub siedzial, méwit niewiele, a stuchat jeszcze
rzadziej. Dziewczyna natomiast zamkngta si¢ w gabinecie 1 przegladala tomiki poezji.
Ballesteros pomyslal, ze przynajmniej znalazta sobie jakie§ sensowne zajgcie. A on? Co
powinien zrobic¢?

Kompletnie roztrzgsiony, poszedt na poddasze, wyjat klucz od schowka i otworzyt go.
Od razu znalazl strzelbg i naboje, pokryte kurzem, ale opakowane wlasciwie i lezace na tym
samym migjscu co zwykle. Jego ojciec byt zapalonym mysliwym i kiedy Julia jeszcze zyta,
Ballesteros czgsto szedt w jego §lady 1 wykorzystywat sezon na kuropatwy, zeby wytrzebic¢
nieprzydatne sztuki... Smutne, male agonie przywolujace rodzinne wspomnienia. Potem
wszystko si¢ skonczylto. Ale oto znowu trzymat w reku ten podlugowaty, zimny metal i sam
fakt dotykania, tamania go i zagladania w puste oczy lufy sprawil, ze poczul sig lepiej; byt
nawet nieco podniecony. Nigdy si¢ nie spodziewal, ze mozliwo$¢ zastrzelenia kogo$
dostarczy mu takich emocji, chociaz watpit, czy stwory w rodzaju tego, ktory wyszedt z
wanny Rulfa, mozna by okresli¢ mianem ,,kogo$”.

Wrécit do mieszkania ze ztamana strzelba i paczka naboi w rgce. W przedpokoju
natknal si¢ na Rulfa. Zauwazyl, ze kieruje milczace spojrzenie na bron, 1 poczut gwattowna
potrzebe, zeby si¢ przed nim usprawiedliwic.

- Moze to glupie. I nic nie da - powiedzial. - Ale albo co$ zrobig, albo oszalejg.

- Mozemy porozmawiac¢? - spytat Rulfo.

- Oczywiscie.



Weszli do jadalni i zamkngli drzwi. Nagle, kiedy usiedli naprzeciw siebie, Ballesteros
poczutl si¢ Smiesznie ze strzelba w reku. Ostroznie odtozyt ja na stét. Rulfo zapalil papierosa.

- Eugenio... - powiedzial ze spokojem po chwili ciszy. - Wytrwale$§ z nami do dzis.
Bardzo nam pomogtes. Bez ciebie nic bySmy nie zrobili. Niemniej uwazam, ze od tego
momentu powinnismy kontynuowaé to sami. Ta sprawa dotyczy wylacznie Raquel i mnie.
Kilka dni temu myslatem inaczej. Sadzitem, Ze zostatem zaproszony na przyjegcie, z ktérym
nie miatem nic wspdlnego. Sadzitem, ze Akelos zwrdcita si¢ do mnie po pomoc, tak jak do
ciebie, przez czysty przypadek... Potem dowiedziatem sig, Zze tak nie jest. Bylem ostona.
Problem ten dotyczy mnie w takim samym stopniu jak Raquel. Poza tym zamordowaly dwoje
moich przyjacidt, zadajac im okrutne tortury.

- Dwoje...? - wyszeptal Ballesteros, ktory pamigtat tylko Susang.

Rulfo przytaknal w milczeniu.

- Wiasnie podali w wiadomosciach. Mansarda Cesara sptongta. Ewakuowano
mieszkancoOw budynku. Jest wielu rannych, a jedynymi ofiarami $§miertelnymi sa Susana 1 on.
Wszystko mi jedno, czy byla to iskra z kominka, czy zrobity to wtasnymi rekami. Prawda jest
taka, ze ich zabily. Nie zostawiaja $wiadkow. - Umilkt i zaciagnal si¢ papierosem,
wypuszczajac dym powolnymi smuzkami. - Ciebie ta sprawa nie dotyczy. Masz co chronic.
Odejdz stad. Twoja cérka mieszka w Londynie, prawda? Spakuj si¢ wigc 1 jedz do niej.
Powiesz zapewne, ze to na nic si¢ nie zda, ale przynajmniej sprobuj. Jesli zostaniesz, bedzie
duzo gorzej. Kiedys$ proponowatem to samo Cesarowi i Susanie, lecz mnie nie postuchali. Nie
chcg przezywac tego jeszcze raz.

Ballesteros przygladat si¢ jego napigtej pobladtej twarzy. Jest pusty w §rodku. Nie boi
si¢ $mierci. Jedyne, co mu pozostato, to martwic si¢ o innych.

- Przegramy? - spytat.

- Spdjrz na to tak: mamy jedna szans¢ na milion. I nawet jesli zaszkodzimy jednej z
nich, Sadze na przyktad, pozostana inne. Bedziemy mieli duzo szczgscia, jesli w sobotnia noc
uda nam si¢ uciec. Pomysl jednak, jak bedzie wygladato nasze dalsze zycie.

- Co sig dzieje? - Ballesterosa przeszyt dreszcz. Mimo to postanowit si¢ u§miechnag. -
Znowu si¢ gdzie§ zapodzial Salomon Rulfo entuzjasta i zastapit go sceptyk? Przypominam ci,
ze zmusiliSmy kluczowa figurg, decydujaca o stabosci grupy, do wyjscia. Czy nie tak
twierdzite$§? I mamy dla nich niespodzianke. By¢ moze w sobote najemy si¢ strachu, ale one
najedza si¢ go podwojnie. - Wskazat na strzelbg. - Z obu rur.

- Tydzien temu moéwites, ze musiatem oszale¢, skoro rwe si¢ do walki. A teraz?

- Tydzien temu nie widzialem jeszcze tego, co zobaczytem potem. Kiedy wspominam



posta¢ grozacej mi Julii, dostaj¢ szatu. Pok6j mojej corki nadal skapany jest we krwi. I nadal
czuje¢ miedzy palcami t¢ odrazajaca rzecz, ktora wyciagngliSmy z wanny, a ktora potem
przemowila 1 wygladata jak kobieta. Boj¢ sig, Salomonie, bardziej niz kiedykolwiek w swoim
zyciu, nie wylaczajac tego dnia w samochodzie, kiedy Julia patrzyla na mnie, lezac w moich
ramionach... Ale odkrytem, zZe strach czyni mnie niebezpiecznym.

- Niebezpiecznym dla kogo?

Przez chwilg Ballesteros patrzyt na niego bez stowa.

- Nie wiem, moze dla mnie samego. Wiem jednak, Ze teraz was nie opuszczeg.
Uwazasz, ze mnie to nie dotyczy... Mylisz si¢. M9j ojciec mawial, ze sa sprawy, ktore
zdarzaja si¢ tylko nielicznym, ale dotycza wszystkich 1 wszyscy powinni na nie reagowac.

Rulfo usmiechnat si¢ nieporadnie.

- Strach nie uczynit ci¢ niebezpiecznym, uczynit ci¢ poeta.

- Wiasnie. Poeta. | tym samym kim§ niebezpieczny m.

Patrzyli na siebie w milczeniu. Rulfo powielil wlasny usmiech.

- Jeste$ najlepszym cztowiekiem pod stoncem... albo najghupszym.

- W takim razie jest nas dwoch. Wypijmy za to. - Ballesteros nalal do szklanek
whisky.

- Rob, co chcesz - powiedzial Rulfo - tylko nie polegaj na swojej strzelbie. Jedyna
osoba, ktéra moze nam pomoc, jedyna, ktéra moze zrobi¢ cokolwiek, siedzi teraz w
gabinecie, czytajac wiersze 1 usilujac przypomnie¢ sobie, w jaki sposob nalezy je recytowac.
Jesli jej sig nie uda, zadna strzelba na nic sig nie zda... Cokolwiek by$my zrobili.

- Uwielbiam takich ludzi jak ty: optymistycznych 1 pelnych nadziei - odpowiedziat

Ballesteros 1 wzniost szklanke. - Wypijmy za Raquel. Wierze, ze jej si¢ uda. Musi jej si¢ udac.

Wiersz to las peten putapek.

Przebiegasz strofy, nie wiedzac, ze jeden wers, jeden jedyny (cho¢ wystarczajacy),
ostrzy pazury, zeby ci¢ usidli¢. Nie ma znaczenia, czy jest pigkny czy nie, czy posiada
warto$¢ literacka, czy tez catkowicie jest jej pozbawiony: czatuje na ciebie, przesycony
trucizna, migoczacy i $miertelny, pokryty tuskami berylu.

Dziewczyna spgdzata cate godziny, probujac wylapa¢ jeden z takich przykladow.
Wiedziata, ze to praktycznie niemozliwe, zeby w tak krotkim czasie mogla si¢ nauczyc
czego$ naprawde Smiertelnego, ale zwycigstwo odniesione nad dama numer trzynascie
napetnito ja nowa nadzieja.

Teraz sungta palcem, dotykala, przerzucala kartki ksiazek, szukajac jakiej$ iskry



posrod ciemnosci druku. Whadcze stowa musiaty tkwi¢ wérod pozostatych jak zyla w skale.
Niezbedna byta zmudna praca gornika, zeby je wydoby¢ i1 oddzieli¢ catkowicie od ich
zewnetrznego blichtru. Jakikolwiek blad (zlekcewazenie jednego stowa, dodanie drugiego)
mogl spowodowacd, ze stang si¢ nieprzydatne.

Szybko ustalita priorytety. Greccy i rzymscy klasycy byli mocni, ale zdecydowata, ze
nie moze polega¢ na swojej umiejgtnosci czytania w tych jezykach. Szekspir byltby
naduzyciem: poslugujac si¢ nim bez doswiadczenia, narazata si¢ na niebezpieczenstwo
wysadzenia wszystkiego w powietrze. Niektore tercyny Dantego posiadaty niewatpliwie
wystarczajaca moc, zeby zrownaé z ziemia coven, ale bala sig¢, ze nie wypowie ich z
dostateczna maestria. Jesli chodzi o Miltona, damy - jak chocby Herberia - stosowaty go, by
szerzy¢ zniszczenie, ale tylko za pomoca filakterii. Trudno byto walczy¢ z pomoca Miltona.

Potrzebny byl jej poemat przynoszacy skutek natychmiastowy, ktorego recytacja nie
przedstawiataby wigkszych trudnosci. Zrozumiata, ze nie moze go wybra¢ sposrod tych
najbardziej skomplikowanych.

Byta $roda w nocy, cho¢ zegar w gabinecie Ballesterosa pokazywatl, ze w
rzeczywistos$ci to juz czwartek rano. Miata do dyspozycji siedemdziesiat dwie godziny.
Potarta powieki: czula si¢ wykonczona. Litery zatanczyly jej przed oczami.

Szanse. Daj mi szansg, a moze cig¢ zaskoczg, Sago.

Zamkneta dzieto Ezry Pounda i siggneta po wybor poezji Damaso Alonsa.

Przegladata uwaznie strony, pochylona nad tekstem o$wietlonym bezlito$nie przez
lampeg. Nie zastanawiata si¢ nad pigknem stéw, czystoscia strof, waga poematdéw czy ich
ewentualnym znaczeniem. Nie to probowala wychwyci¢. Szukala wersu, ktory by ja
zranit Poszukiwata jednego stowa, ktore zawieraloby w sobie blysk noza, ostros¢
brzytwy, twardo$¢ diamentu. Chciata znalez¢ sztylet, zeby zaglebi¢ go w sercu Sagi.
Przetrzasata tomiki poezji w poszukiwaniu srebrnej kuli, jakiej$ linijki, ktora moglaby
zatadowa¢ magazynek swoich ust 1 strzeli¢ Sadze prosto migdzy oczy.

To byly krotkie wiersze. Przeczytata Nowe zwyciestwo, a potem Wiatr sjesty i

Elementarny. Zatrzymata si¢ nad tym ostatnim.

Wiatrem i wodq mielq chleb,

wiatrem i wodgq.

Zgniotla strong palcami. Oddychata cigzko. Szarpneta kartke, niemal ja wyrywajac.

To byly nadzwyczaj proste stowa. Przeczytala je ponownie.



Wiatrem i wodq mielq chleb,

wiatrem i wodgq.

Wiedziata. Tego szukata. To mogta by¢ jej bron.

Ten dwuwiersz byl stalowym nozem, ktérym nawet niedo§wiadczone gardla mogly sig
z fatwos$cia postuzy¢. Jedynym nozem, ale nawet jeden n6z mogt zabi¢. Sekret polegat na
aliteracji trzech stow zawierajacych samogtoski ,,a” 1,,a”: wiatrem, wodq 1 mielq. Oddzielony
od nich chleb musialby wyplyna¢ jak najkrotszy krzyk. Nie wiedziala, jaki moght by¢
ostateczny skutek tych wersow, lecz uznata, Ze nawet ona w czasie, jaki jej pozostat, bedzie w
stanie zamieni¢ je w ostrze.

Kiedy opuscita pokoj, byta blada, oczy miata podkrazone.

- Chcesz kawy? - zaproponowat Rulfo. Pokrecita przeczaco glowa. - Musisz sig
czegos$ napic.

- I odpocza¢ - wtracit Ballesteros.

- Nic mi nie jest. - Wpatrywata si¢ w nich w skupieniu. - Mamy szansg. - Obaj
mezczyzni patrzyli na nia z uwaga. - Znalaztam prosty wiersz. Sadze, ze nawet ja potrafig si¢
nim postuzy¢. Cho¢ to jak rzucanie si¢ do walki ze szpilka w reku przeciw potedze grupy.
Mam tego $wiadomos¢, ale dama numer trzynascie umozliwita nam akces: beda bezbronne.
Jesli uda mi si¢ to dobrze rozegrac... 1 szpilka moze je zranic...

- Rozumiem... - powiedzial w zamysleniu Ballesteros. - To tak, jakby$ majac do
dyspozycji proce, odkryta, ze mozesz im zaszkodzi¢, jesli trafisz w $rodek tarczy.

Przytakngela.

- Czy istnieje mozliwos¢, ze zdotaja temu zapobiec? - dopytywatl si¢ Rulfo.

Dziewczyna westchneta gleboko, jakby spodziewata si¢ tego pytania.

- Tylko jedna: jesli odkryja nasz akces. Stosunkowo niewielka, poniewaz dzialaliSmy
na wilasna reke. ZmusiliSmy ostatnia dame¢ do wyjscia. O ile pamigtam, nie ma wersow, ktore
moglyby je ostrzec, zaalarmowac. Tak przynajmniej byto kie d y §. Nie ma jednak dnia,
zeby sig nie pojawity... w wielu jezykach... miliony nowych wierszy... Ktora$ z nich moze si¢
tez nauczy¢ recytowac w catkiem inny sposob jaki$ stary wers...

- A jesli to odkryja? - spytat Ballesteros.

- Wtedy nas uprzedza... 1 szpilka pozostanie jedynie szpilka. Ale to matlo
prawdopodobne. Odkrycie akcesu jest p ra w i € niemozliwe.

Spojrzeli po sobie. Zapadta chwila ciszy, w ktorej zawisty, jak echo, jej ostatnie stowa.

- Tak czy inaczej - powiedziat Rulfo - nie mamy innego wyjscia.



Mademoiselle Jacqueline przebywata w dzwigkoszczelnym pokoju bez okien,
wytozonym zastonami i dywanami, catym w kolorze cynobru: byt to jej rapsodomus, komnata
przeznaczona na recytacje. Kazda z dam posiadala przynajmniej jedno takie pomieszczenie.
Stuzba nie mogta do niego wchodzi¢, nie wiedziata nawet o jego istnieniu. Znajdowalo si¢ w
wydzielonej czgéci domu, a filakterie wypisane na futrynie drzwi bronily wstgpu nawet
pozostatym damom.

Klgczata naga posrodku ograniczonej przestrzeni, z ramionami rozkrzyzowanymi jak
do modlitwy, z symbolem Sagi, malenkim ztotym lusterkiem zwisajacym z jej szczuplej szyi.
Wokoét niej, na niej samej, na jej biatych udach i na dywanie byta krew. Jej krew. Dwa dhugie
grube gwozdzie przewiercaty jej kolana; Jacqueline - w szatanskiej wprost ekwilibrystyce -
wspierala si¢ na ich matych tebkach. Kolejne dwa ¢wieki przeszywaty na wylot jej nadgarstki,
wystajac z nich na kilka centymetréw.

Nie czula Zzadnej przyjemnosci. Wrecz przeciwnie: lodowaty, dojmujacy bol szarpat
jak kleszczami 1 stawat si¢ tym bardziej niezno$ny, im dtuzej napierata ciatem na gwozdzie.
Jej wargi drzaty, twarz splywata potem; serce 1 mozg, przytepione cierpieniem, bliskie byly
kapitulacji. Poza rapsodomusem nie odwazylaby si¢ na tak wiele, to oczywiste. Ale tutaj, w
srodku, Jacqueline nie byta Jacqueline. Byla ¢ zym$§ inny m. Tym, co mieszkalo w jej
oczach.

A to c o $§ zmuszato ja czasem do bardzo nieprzyjemnych czynow.

Koniecznych jednak, przeciez wiesz.

Zeby recytowaé wladcze stowa, trzeba bylo czasem zastosowaé co$ wiecej niz tiulowy
knebel, wyczerpujacy taniec lub taki czy inny narkotyk. Odkryta, ze wers wyemitowany w
chwili przejmujacego bolu moze przynies¢ niespodziewane skutki. Glos byl wspanialym
instrumentem: dawat si¢ zabarwia¢ wszystkimi mozliwymi stanami ducha. Nie brzmiat tak
samo w zmegczeniu, radosci, egzaltacji czy smutku. I nie brzmiat tak samo w wyrafinowanym
bolu. Skoncentrowanie tego doznania w stowach oznaczato tysiackrotne, a moze nawet
wielomilionowe wzmocnienie efektu. Okaleczeniem Jacqueline nie przejmowata si¢ wcale,
poniewaz wlasciwie dobrana filakteria nie pozostawi najmniejszego $ladu po ranach, ktore jej
zadata.

Teraz przygotowywata recytacjg sekretnego wersu Eliota.

Jej Eliot zabrzmi jak nigdy przedtem, w rapsodomusie i w calym $wiecie.

Ciazyta jej mysl, Ze natura uslyszy stowa, ktorych nigdy wczesniej nie wymawiano w
ten sposob. Byla tak zdenerwowana i podniecona owym faktem, ze tylko bezwzgledne tortury

zadawane kolanom 1 nadgarstkom uniemozliwiaty jej pelna koncentracj¢. Drzata na mysl o



tym, ze odkryje nowe drogi, pozna nowe rzeczy, bgdzie pierwsza w dziele tworzenia i
zniszczenia. Ten nowy Eliot byt ostatnim krokiem, jaki postanowila zrobié¢, zeby zapewnic
sobie catkowity spokdj.

Poniewaz, prawde¢ moéwiac, nadal byta niespokojna.

Rytuat Ostatecznej Koniunkcji ma si¢ odby¢ nastgpnej nocy. Po nim zdrajczyni
Akelos zostanie w koncu zniszczona. Tej przyjemnos$ci nikt jej nie pozbawi. Obrocita w
perzyng jej fizyczna posta¢, kruche ciato Lidii Garetti, w trakcie dlugich godzin
niezmordowanej rozkoszy. Tej nocy uczyni to samo z jej duchem. Nikt wigcej nie ustyszy juz
o Akelos. Nikt nie bedzie o niej wspominal. Nikt nie o$mieli si¢ kwestionowaé decyzji
Jacqueline. Nikt jej juz nigdy nie zdradzi.

Pajeczyna przeznaczenia byta jednak zawita. Kiedy dotykato si¢ jednej nici, inna, na
przeciwlegltym krancu, poruszata si¢ natychmiast.

- Po Ostatecznej Koniunkcji uspokoicie si¢, pani - powiedziata jej Madoo.

By¢ moze. Jedynie by¢ moze.

Dzi$§ o $wicie, tuz przed zamknigciem si¢ w rapsodomusie, spotkata si¢ z zaufanymi
siostrami, przede wszystkim z Madoo, ktorej wierzyla nie mniej niz sobie samej. Madoo nie
byta dama, lecz stanie si¢ nia niedlugo, jak tylko pojawi si¢ jaki$ wakat. Miata aparycj¢ rudej
nastolatki, ale byla to tylko aparycja. Wystgpowata pod wieloma innymi postaciami i
formami, duzo mniej przyjemnymi. To wlasnie za nig podazal Rulfo tamtej nocy, w czasie
pazdziernikowego przyjecia. Madoo byla czym$ wigcej niz oczami i uszami Sagi, czyms$
wigcej niz jej wola i ekstrawaganckimi pragnieniami: byla jej stuzka, przyjaciotka, jej bratnia
dusza.

Staboscia Sagi byta Madoo. I wlasnie dlatego byta jej sita.

Nowa Akelos przybyta pozniej. Jej wersy nie zdotaty przenikna¢ mgly przysziosci,
wyznata. Nic jeszcze nie byto pewne. Kosci do gry nadal pozostawaly w powietrzu. Reszta
szta zgodnie z planem. Dama numer dwa strzegta ich dobrze 1 nic nie mogto ukry¢ si¢ przed
jej wzrokiem. Dama numer dziesi¢¢ szpiegowata coven zgodnie z jej rozkazami, obserwujac
zachowanie siostr, nie odkryla jednak zadnej zdrady. Wszystko przygotowano juz do
Ostatecznej Koniunkcji, nie miata si¢ czego obawia¢. Raquel i jej przyjaciele byli zwyklymi,
bezbronnymi obcymi. Damy mys$laly o nich w taki sam sposob, jak dziecko mysli o
najdelikatniejszej ze wszystkich posiadanych zabawek. Po Koniunkcji zostang
wyeliminowani.

Droga wolna.

Moze Madoo miata racj¢. Kiedy wszystko minie, znowu poczuje, ze stoi na twarde;j



ziemi. Niemniej zdecydowala zabezpieczy¢ si¢ dodatkowo: recytujac swojego sekretnego
Eliota. Nie zdradzila tego zamiaru nawet Madoo, poniewaz niezaleznie od zaufania 1
przyjazni, jakie je taczyly, wiedziala, ze ona rowniez mogta ja zdradzi¢.

Juz.

Z powykrecanymi dtonmi, drzac z bélu, niemal catkiem wykrwawiona Jacqueline
otworzyla usta, ktore wydaty przenikliwy potezniejacy skowyt. Odrzucita gtowe do tyhu,
migs$nie szyi napecznialy, jakby zaczely zy¢ wilasnym zyciem. Gwozdzie zaglebione w
kolanach i1 nadgarstkach, ktore wczesniej wydarly z niej krzyki 1 izy, teraz sprawiaty, ze z
jakiego$ ukrytego zakamarka jej strun glosowych wytrysnal wers. Wystrzelita go w

powietrze, pod samo sklepienie rapsodomusa,

Old timber

jednym jedynym rz¢dem stéw, przetamanym

to new fires

1 agonalnym.

Kiedy skonczyta, jej oczy zasnuto bielmo. Trwala nieruchomo z otwartymi oczami,
wpatrujac si¢ w co$, czego nikt inny nie mogtby zobaczy¢.

Nie pomylita si¢. Skutek byt natychmiastowy. To byl plaster. Plaster lodu. Wszystkie
komorki, wszystkie fraktale zamknigte geometrycznie. Lod byt czarny: nie przepuszczat
Swiatla.

Przygladala si¢ strukturze grupy. Jej spojnosci, drogom akcesu. Niektore krawedzie
nalezaloby naostrzy¢, niektore konce podeprzeé, ale nic nie zaktocalo tej bujnej symetrii, w
ktorej ona byta Krolowa Matka.

Weszyta wokot jak ogar obwachujacy wnetrze plastikowego modelu atomu lub
holografii o skomplikowanej budowie. Wszystko bylo trwate. Zadne niebezpieczenstwo nie
grozito konstrukeji, nikt nie zastosowal zadnego wersu, zeby zakwestionowac jej pozycje
damy absolutnej.

Przyczyna jej niepokoju nareszcie znikla.

Ta, ktora nie mrugata, uémiechneta si¢ zza agonalnych ryséw Jacqueline.

Postugiwanie si¢ nawet prostymi wiadczymi stowami okazalo si¢ duzo bardziej



uciazliwe, niz zaktadata. Dawna Saga wiedzialaby, jak to zrobi¢, ale dziewczyna byla jedynie
zwykla ludzka istota dysponujaca $srodkami damy, lecz nieposiadajaca jej umiejgtnosci.
Niewiele mogta zdziata¢. Jednak mimo wszystko sprobuje.

Poprosita mezczyzn, zeby opuscili mieszkanie na kilka godzin: nie chciata, Zeby
wiersz wyrzadzit im krzywde, gdyby doszto do tego, ze straci nad nim kontrolg. Rulfo i
Ballesteros po krotkim wahaniu przystali na jej propozycjeg.

Kiedy zostata sama, zamkngla drzwi jadalni i okno balkonowe oraz zaciagneta
zastony. Nie byl to rapsodomus, ale powinien spetni¢ swoja rolg. Nastgpnie zdjeta ubranie i
usiadta na pigtach na dywanie. Nic nie moglo zakléci¢ recytacji: cialo powinno
skoncentrowac si¢ na wtasciwej emisji dzwigkow.

Poczatkowo postawita przed soba skromne zadania. Wyrecytowata wers kilkakrotnie,
oswajajac si¢ ze stowami. Szybko zdata sobie sprawg ze swojej niezdarno$ci. Sprobowata
ponownie i w koncu nabrata wprawy. Powtorzyta je raz i drugi, kiwajac glowa z boku na bok
1 zastaniajac wargi dtonia, zeby oczysci¢ dzwigk. Zauwazyla, ze stowa nabieraja ksztattu w jej
ustach, staja si¢ c zym$§, czym bedzie mogla si¢ postuzyé. Wymykaly si¢ jej jednak,
wyslizgiwaly, nie osiagala zadnego skutku.

Kiedy Rulfo i Ballesteros wrocili, zastali ja lezaca w ciemno$ciach na podtodze
jadalni. Nie stracita przytomnosci, byla tylko wyczerpana.

- Potrzebuj¢ wigcej czasu 1 innego miejsca.

- Musisz wypocza¢ - odpart Rulfo.

Sposob, w jaki na niego spojrzata, §wiadczyl jednak o tym, Ze nie zamierza si¢
poddac.

- Zawiez mnie do siebie.

Godzing pdzniej zostawili ja w mieszkaniu na Lomontano, gdzie mogla trenowac
przez caty dzien, przez nikogo nie niepokojona. Powtarzata ¢wiczenia do momentu, kiedy jej
usta byly w stanie zobaczy¢ stowa. Wtedy sprobowata je u j a ¢, wymowi¢ w taki sposob,
zeby trzymajac je za r ¢ k 0 j e § ¢, byta w stanie skierowac ich o s tr z e doktadnie tam,
gdzie sobie tego zyczyla.

Wyrzucila je z siebie ostroznie, skupiajac si¢ na aliteracji.

Wreszcie uznata, ze jest zdolna wywola¢ zamierzony skutek. Poszia do kuchni i
przyniosta mala szklanke. Postawila ja na stole, a potem uklgkta. Po kilku probach wyrzucita
z siebie wersy. Nic sig nie stato, optymizm jej jednak nie opuszczat. Nie trafita w cel, mimo to

byta pewna, ze stowa rozpoczely swoja p o d r 6 z. Podjeta kolejna probe, ale tym razem nie



udalo si¢ jej przekaza¢ im energii. Probowata i probowata bez ustanku, setki razy, z takim
samym skutkiem, az w koncu zmeczenie, bol gardla i rozpacz zmusity ja do kapitulacji.

Skulita sig, drapiac paznokciami podtoge. Wiedziala, ze potrafi to zrobi¢, wiedziata, ze
w koficu to zrobi, ale czula bezbrzezne rozczarowanie, jak atleta, wielokrotny zdobywca
medali olimpijskich, ktory nagle sobie uswiadamia, ze nie moze chodzi¢.

Rulfo zjawil si¢ przed Switem. Zastal ja blada, pokryta potem, z wlosami
ukrywajacymi jej spojrzenie, zupetnie naga. Przypominata niebezpieczna dzika bestig.

- Musisz to zostawi¢ i odpoczag. Jest bardzo pdzno.

- Nie... - Méwila z trudem. Bol gardta dtawit jej glos. - Nie...

Zamierzata skupi¢ si¢ na jednej sprawie.

Mysl o nim. Mysl o tym, co mu zrobita.

- Raquel...

- Odejdz.

Kiedy zostata sama, utkwita wzrok w szklance na stole.

Mysl o tym, co mu zrobita. O tym, jak zmusita cig, zebys na to patrzyla.

Z wysitkiem probowata wyrzuci¢ z siebie wersy. Przy dwunastej probie szklanka
przesungta sig o kilka centymetrow. Wtedy ubrata si¢ i postanowita odpoczac.

W sobote o $wicie wrocita na Lomontano. Recytowata swoj maly n6z godzinami, zeby
do niego przywykna¢. Nastepnie (mysl o tym) obliczyta odlegtos¢ (co mu zrobita), nabrata
powietrza 1 wyrzucita go z siebie z niezwykla sita.

Szkto rozprysto si¢ na kawatki.

Droga wolna, pomyslata uspokojona.

Juz miata zakonczy¢ penetracje, kiedy ja zobaczyta.

Malenka pustke, ledwie widoczne peknigcie, ktore moglo by¢ spowodowane przez
niewielka larwg lub apetyt termita. Nie zrobila go zadna z siostr. Akces utorowat kto$ z
zewn atr z Tylko kto?

Niemrugajace oczy zaglebily si¢ w te¢ szczeling, w ten cieniutki tunel, 1 wyjrzaly na
druga strong.

Nie mogla wprost uwierzy¢. Raquel i ostona zdotali znalez¢ sposdb na zmuszenie
damy numer trzynascie do wyjscia i umozliwienie im akcesu. Jak im si¢ to udato? Czyzby
tylko za pomoca snéw Akelos? Nie: to dowod, ze Raquel odzyskuje pamig¢, co praktycznie
nie byto mozliwe. Nie miata juz watpliwos$ci: kto$ ja zdradzit.

Na szczgscie przekonata si¢ o tym w sama pore.



Szybko wyrecytowata nastgpny wers i zanim cialo Jacqueline skonalo wsrod
straszliwych mak, usungla gwozdzie 1 zamknegta rany. Nastgpnie uaktywnita filakterig
Owidiusza, ktorag wypisata na jej lewym ramieniu tak, aby na jej ciele ani na jej organach nie
zostal najmniejszy §lad po okrutnej torturze.

Wyszla z rapsodomusa, tak jak stala, majac na sobie jedynie symbol Sagi, bez
usmiechu, z szeroko otwartymi oczyma. Krotka strofa Nerudy obrocita w popiot wszystkich
obcych pracujacych w tym momencie w domu i1 wszystkie zyjace istoty w jej otoczeniu. Nie
byto ptomieni, krzykow ani Zzadnego cierpienia. Po prostu cata jej stuzba, wszystkie domowe
zwierzg¢ta 1 drobne stworzenia latajace, chodzace i1 petzajace po ogrodzie lub po domu zostaty
zamienione w szary drobny pyt. Potem wezwata Madoo.

- Kto§ mnie zdradza - powiedziata. - Skonczyt si¢ czas zaufania.

Wyrecytowata Szekspira i Madoo eksplodowata na jej oczach jak dojrzaty owoc.

Nieco uspokojona zaczgla si¢ zastanawiac, co robi¢ dale;.

Raquel 1 obcy nie byli juz banalnym problemem. Stanowili zagrozenie, niewielkie na
razie, niemniej godne uwagi. Nalezalo wykonczy¢ ich prz e d ceremonia.

Zwotala siostry.

W sobotnia noc Rulfo spotkat si¢ z dziewczyna w jadalni. W tym czasie Ballesteros
zszedt do garazu, zeby spakowaé¢ do samochodu wszystko to, co zamierzali zabraé. Z jej
twarzy nie bito nic poza picknem, ale w glebi jej oczu dostrzegl co$ znacznie bardziej
konkretnego. Wiedzial, co to jest. Teraz jest uzbrojona.

- Wiesz, dokad mamy jechaé?

- Powiedziata, ze bed¢ wiedzie¢. Jestem pewna, ze jak tylko wsiadziemy do
samochodu, zdotam was poprowadzi¢. Zebranie odbgdzie si¢ poza zwyczajowymi dniami
ceremonii, wigc nie wykorzystaja posiadlosci. Przypuszczalnie nie oddala si¢ zbytnio od
miejsca, gdzie znalazly figurke: to musi by¢ gdzie$ na obrzezach Madrytu.

Umilkta.

- Czujesz si¢ na sitach? - spytat Rulfo.

- Postaram sig - padia odpowiedz.

Nie pozostato nic do dodania, a oni o tym wiedzieli. Wszystkie stowa byly zbyteczne,
z wyjatkiem tych, ktore zamknegta w ustach. Mimo to dodata:

- Wiem, jak bardzo cierpisz, ale zapomnisz... Tak jak ja. Zy¢ to zapomniec.

Z punktu widzenia damy moze to proste, pomyslat Rulfo.

Nagle zdat sobie sprawe, jak bardzo trudno jest orbitowa¢ wokodt rownika tej twarzy i



nie osia$¢ na niej. Zblizyt usta do jej ust. Catowali sig, dopoki nie ustyszeli ciszy.

Wtedy odsunal si¢ 1 spojrzal na nia: nie dostrzegl na jej twarzy zadnych emocji, poza
jedn a, ta sama co zawsze, ta, ktora rozpalala oczy ich obojga. Zrozumiat, ze laczy ich
tylko pragnienie zemsty: kiedy je zaspokoja, o ile uda im si¢ tego dokonaé, kazde pojdzie
swoja droga i nigdy wigcej si¢ nie spotkaja.

- Dzigkuj¢ - powiedziata niespodziewanie.

- Za co?

- Sprawites, ze si¢ przebudzitam. Bylam staba, teraz jestem silna. Zawdzigczam to
tobie.

- Sadzisz, ze nam si¢ powiedzie?

- Tak. - Starala si¢ usmiechna¢. - Niczego si¢ nie spodziewaja. Sprobuje wykluczy¢
Sage z gry. Jesli uda mi sig ja zrani¢, pozostate beda bardzo slabe. Wtedy uciekna. A moze
zdotamy je pokona¢ normalng bronia...

Rulfo odni6st wrazenie, ze dziewczyna pragnie natchna¢ go wigksza nadzieja niz ta,
ktora tak naprawde zywita sama. Nadszedl Ballesteros.

- Jestem gotowy.

Spojrzeli po sobie. Na chwilg zapadta cisza.

- A wigc do dzieta - powiedziat Rulfo.



XIV. Ostateczna KoNTuNKCIA

Noc byla jasna i1 zadziwiajaco zimna. Mezczyzna, ktoéry prowadzit, wlaczyt
ogrzewanie. Jego pasazerowie nawet mu nie podzigkowali: wydawali si¢ pograzeni w
glgbokim zamys$leniu. Tylko od czasu do czasu dziewczyna rzucala szeptem jakies$
wskazowki dotyczace kierunku, w jakim podazali. Nie mogta go przewidzie¢: poznawala go,
w miarg jak samochod posuwat si¢ ulicami miasta.

Skierowali si¢ na szos¢ do Burgos. Skrecili w pierwszy zjazd, potem w drugi, mniej
widoczny. Dotarli do skrzyzowania i1 wybrali jedna z bocznych drog. Jechali rownina przez
puste pola. Po poélgodzinie samotnosci, z rzadka zakldcanej przez inne pojazdy, dziewczyna
wskazata na zwarta mas¢ mroku i drzew po lewej stronie, w potowie drogi pomiedzy dwiema
osadami. Zaparkowali na poboczu, tuz przy znaku zakazu wyprzedzania, 1 wysiedli z
samochodu. Mgzczyzna o biatych wtosach wyjat z bagaznika jakie$§ przedmioty.

Weszli w las wysmuktych pni. Galezie drzew rysowaly peknigcia na lodowatym kregu
ksigzyca, a nietoperze haftowaly powietrze spiczastymi skrzydtami. Po kilku minutach
milczacego marszu dotarli do polany otoczonej niewielkimi poletkami. W glebi, na szafocie
gory, wida¢ byto stabe §wiatta, by¢ moze jakiego$ domostwa.

- Pojawia sig tutaj - powiedziata dziewczyna bez wahania. I wskazata na polang.

Ballesteros sprawdzit ponownie, po raz trzeci lub czwarty, czy strzelba jest nabita, a
dodatkowe naboje pod reka. Bardzo zimy, prawie lodowaty metal sprawit, ze pozatowat, ze
nie byt na tyle zapobiegliwy, by wzia¢ rgkawiczki. Usmiechnat si¢ na t¢ mysl.

Niedlugo zimno przestanie mie¢ dla ciebie znaczenie.

Byt $§wiadom tego, ze si¢ bal, tego, ze nadal cenit sobie t¢ gorzka, a mimo to jakze
niezastapiona egzystencj¢. Siedzial na ziemi oparty o pien drzewa. W trakcie pelnego
napigcia wyczekiwania wyobrazal sobie siebie samego w tej wlasnie pozycji, ze strzelba na

welwetowych spodniach, i nie byt w stanie okresli¢, co wlasciwie tu robi, jak to si¢ stalo, ze



wyladowat w tym miejscu, na wsi, i na co tak naprawdg czekat.

Dziewczyna po jego prawej stronie, przykucnigta za krzakiem, rozmawiata po cichu z
Rulfem. O czym? O imagu 1 rytuatach. Niewiele rozumial z tej rozmowy. To dotyczy tylko
nas, nie ciebie, powiedzial Rulfo kilka dni temu. Nagle ogarngta go panika. Poczul przemozna
che¢é ucieczki. ,,Siedzcie sobie tutaj - chcial wykrzyknaé. - Sam powiedziate$, to nie moja
sprawa’.

Ale przeciez to jest twoja sprawa. Niewatpliwie.

Odcyfrowat potozenie wskazowek zegarka. Za pie¢ dwunasta. Jaki§ puchacz uparcie
dopytywat si¢ o co$ gdzies w oddali. Ballesteros wysilat si¢, zeby go zrozumie¢.

To jest twoja sprawa.

Pomys$lat o swoich pacjentach. Pomys$lat o swoich dzieciach. Wspomnial Julig.
Kazdego wieczoru poswigcat jej kilka minut, ten nie bgdzie nalezat do wyjatkow.
Podejrzewat, ze wkrétce si¢ z nia spotka, ze prawdopodobnie po to wlasnie tu przyjechatl.
Mimo wszystko zastanawial si¢, czyz da si¢ pogodzi¢ niebo badz raj ze S$wiatem
zdominowanym przez przypadkowo$¢ wierszy? Jak pogodzi¢ z tym Boga, Julio? Moze ty juz
to wiesz?

Jego wiara zredukowata si¢ do odleglego, §wietlistego punktu, jak obserwowane przez
niego gwiazdy. Przycisnat bron do piersi, wierzac, ze uda mu sig zrobi¢ to dobrze, ze zrobi to,
co powinien. A gdyby co$ poszto nie tak... C6z, byt catkowicie przekonany, ze spotka si¢ z
Julia, gdziekolwiek ona jest.

Zatopiony w samotno$ci oczekiwania Ballesteros wyznat zonie, ze nadal ja kocha.

- Jak wyglada rytuat Koniunkc;ji?

- Jest dos$¢ skomplikowany. Przede wszystkim recytuje si¢ filakteri¢ Anulowania od
tylu, zeby Aktywowac imago: to znaczy przywroci¢ mu oryginalng moc...

- Przywrdci¢ moc? Przeciez wtedy Akelos...

- Akelos fizycznie jest martwa, fakt przywrocenia jej mocy nie ma zadnego znaczenia.
Jesli nie zostanie Aktywowana, rytuat nie zda si¢ na nic, poniewaz Koniunkcja nie moze by¢
przeprowadzona na Anulowanym imagu. Nastgpnie zaczyna si¢ prawdziwy rytual. Recytuje
si¢ 1 modyfikuje stosowne wersy. Czasem recytuje si¢ je od konca. Moze to trwa¢ nawet
ponad godzing.

Mezczyzna spojrzat na nig i skinat gtowa.

- Kiedy wkroczysz do akcji?

- Im wczeéniej, tym lepiej. Musze zapobiec potaczeniu grupy. Z uptywem czasu staje



si¢ coraz mocniejsza.

Przy$wiadczyl ponownie 1 Scisnat jej rekg. W odpowiedzi uSmiechngla si¢ przelotnie,
przekonana, ze mezczyzna chece jej doda¢ odwagi. Nie potrzebowala jej jednak. Wewnatrz
byla czystym napigciem, czystym pragnieniem zemsty. Wiedziala, ze nadszedl moment, w
ktorym albo obudzi sig catkowicie, albo zasnie na zawsze. Nie robi tego po to, zeby pomscic
Akelos, chociaz jej przyjacidika takze byta przesladowana. I nie po to, zeby zrewanzowac si¢
Sadze za piekto, w ktore zamienita jej zycie, za kazdy jek, jakim mierzyta czas od chwili
przejecia wladzy, za zniewagi 1 ponizenie, na jakie ja skazata, za filakteri¢ na plecach, ktora
przeksztatcita ja w pigkna, tarzajaca si¢ w blocie figurke.

Nie. Przede wszystkim uczyni todla nie g o. Za to, co Saga mu zrobila.

Popetnita biad. Powazny btad.

Kiedy przyczajona czekata za krzakami, wpatrujac si¢ w ciemnosci, pomyslata, ze tak
naprawd¢ wlasnie to dalo jej silg, zeby opanowac wers-sztylet i zapragna¢ go uzy¢.

To byt twoj btad. Powazny biad.

Probowala si¢ odprezy¢. Wiedziala, ze ma tylko jedna szans¢. Obmys$lony plan byt
$mialy: zrani¢ Sagg $miertelnie. Zabi¢ jej cielesna posta¢é. Wiedziata, Zze nic juz nie zdola
uratowac jej syna, ale jesli obali dam¢ numer dwanascie, sprawiedliwosci stanie si¢ zadoS¢.
Nic nie traci, podejmujac ryzyko, w kazdym razie nic, na czym by jej zalezalo, a przy
odrobinie szczgscia moze liczy¢ na sukces. Jesli tylko bedzie miata szansg. To, co wydarzy
si¢ pdzniej, byto jej obojetne.

Nic nie miato znaczenia, pod warunkiem, ze sztylet ukryty w jej ustach dosiggnie celu.

Co mogto si¢ nie powies¢? Co...?

Zagrozenie, ktoére wyczuwata, byto giebokie jak noc wiszaca nad nimi.

Mimo to jesli ten wers spelni swoja rolg, bedzie mogta umrze¢ w spokoju.

Jaka§ mysl probowala uformowaé si¢ w jego glowie. Byla brakujaca czegscia
uktadanki. Nie mogt jej jednak wytowic.

Siedzac na tonacej w mroku trawie 1 wpatrujac si¢ w firmament, spostrzegt nagle
chmur¢ w ksztalcie Iwa z otwarta gardziela, pozerajacego ksigzyc. Popuscit wodze fantazji,
wyobrazajac sobie, ze resztki tego ksigzyca wydalone przez lwa tworza gwiazdy. W
lodowatej czerni tatwo mozna byto rozr6zni¢ Droge Mleczna. Przygladat sig jej przez chwilg.
Milczacy liszaj, Hermes odleglego $§wiatta. Wokot nie stycha¢ bylo zadnego dzwigku. Pod
wplywem dojmujacego zimna insekty zapadly w hibernacyjny sen. Dziewczyna prawie nie
oddychatla, jakby rowniez ulegta hibernacji: siedziata na pigtach, wyprostowana, i wpatrywata

si¢ uwaznie w polang. Teraz, kiedy ksiezyc zaszedt za chmurg, jej pigkna twarz skryla sig za



zastona mroku. Bujne czarne wlosy poruszaty si¢ w podmuchach wiatru.

A Ballesteros? Trzymat strzelb¢ na kolanach 1 wydawal si¢ pograzony w swoim
wlasnym strachu. Para wydobywajaca si¢ z jego ust byla roéwnie biala jak jego wtosy 1 twarz.
Rulfo Zyczyl mu w duchu szczgscia. Ponownie pogladzit rgkojes¢ i srebrzysta klinge
mysliwskiego noza, w ktory zaopatrzyt go lekarz. USmiechnat si¢ przelotnie na mysl o
sprzecie, jaki zabrali ze soba: wers, strzelba 1 n6z. Niemniej wrog, ktéremu probowali sig
przeciwstawi¢, nie nalezal do zwykltych. Jes§li zaden z tych przedmiotéw nie okaze si¢
skuteczny, 1 dynamit nic nie pomoze.

Co sig tu nie zgadza? W kotko zadawal sobie to pytanie.

Akelos. Jej drobiazgowy plan, rozciagnigty w czasie: sposob, w jaki wykorzystata
Alejandra Guerina, zeby przekaza¢ Cesarowi sekret dam, uzupelniony nastepnie przez
odkrycia Rauschena; fakt, Zze pozostawita portret i kartkg, Zeby Rulfo mégt je znalez¢, a César
przypomnie¢ sobie legendg; sny, filakterie w domu Lidii Garetti i w Centrum Mondragén,
imago. Wszystkie czgsci uktadanki krazyly mu po glowie, prowokujac go, by utozyt z nich
figure majaca jakis sens.

Jaki$ obraz.

Byli tu po to... Po co? Po to, zeby zapobiec zniszczeniu Akelos? Nie. Co ich to, do
diabta, obchodzito? I czy w ogole ich to kiedykolwiek obchodzito? Tak naprawde byli tu,
zeby zniszczyé Sage. Zeby sie zemscic.

Akelos byla bardzo przebiegta. Wybrata ich dawno temu, czyniac mimowolnymi
bohaterami nieznanej intrygi: on byt oslona, Raquel dawna Saga, a dzigki pomocy
Ballesterosa udato im si¢ dotrze¢ az tutaj. Bardzo zr¢czny plan. Ale jaki byt jego cel?

Wysoko na niebie rozposcieraty si¢ gwiezdne konstelacje. W dziecinstwie ojciec
pokazatl mu te najwazniejsze. Kazda z nich miata swoja nazwe, w ten sposob odrdzniata sig
od innych. W gruncie rzeczy byl przekonany, ze sa do siebie bardzo podobne i tylko nazwy
nadaja im odr¢bna osobowos¢...

Co to moze by¢? Na Boga, co to jest?

Usitowal podsumowa¢ zdobyta wiedzg, siggnaé pamigcia wstecz, znalez¢ jaki$ klucz,
jakies$ stowo. Byl pewny, ze istniato cos$, na co nie zwrocili uwagi.

Konstelacje... Nazwy...

Nagle ustyszat, ze dziewczyna si¢ poruszyta. Lekko. Jakby chciata niezauwazalnie dla
innych zmieni¢ pozycj¢. Wtedy poczul dotknigcie jej reki.

- Sa.

Odwrocit gtowe w kierunku polany. Nie zauwazyl nic nadzwyczajnego. Panowata



kompletna cisza.

- Co sig dzieje? - wyszeptat Ballesteros.

- Sa tam - powtdrzyta dziewczyna, wyraznie spigta.

On jednak widziat tylko las i ciemno$ci. Zerwat si¢ wiatr. Chmury przestaniajace
ksigzyc rozpierzchty sig. Srebrna poswiata obrysowala kontury drzew i rzucila cienie na
ziemig. Cienie drzew.

- Gdzie? - spytat Rulfo.

- Tam.

Wysmukte pnie drzew. Cienie

o ksztattach

kobiety. Cienie nieruchomych kobiet. Szpaler kobiet stojacych naprzeciw nich w
przenikliwym zimnie, kobiet o oczach jak fosforyzujacy chalcedon, o wlosach zjezonych lub
gtadkich, roz§wietlonych ksigzycem, wypolerowanej, cielistej skorze potyskujacej jak masa
pertowa. Dwanascie nagich cial. Dwanascie kobiecych figur. Powietrze przepetniat niedajacy
si¢ pomyli¢ z niczym zapach krwi, jakby ich usta byly otwartymi ranami. Zalegla gleboka
cisza. Na polanie nic si¢ nie poruszato: liScie, trawa i1 powietrze wydawaly si¢ czg$cia
dekoracji. Posrod tej pozbawionej zycia przestrzeni nagie tgczowe ciata wyrdznialy sie¢ jak
plesniawki na czarnym tle nocy.

- Nie moga nas zobaczy¢ - ustyszeli gtos Raquel. - Mamy akces. Nie widza nas.

Jej glos brzmiat przekonujaco, ale nie uspokoito to ani Rulfa, ani Ballesterosa.

Wszystko w nich bylo rytualem, skonstatowat zaskoczony. Nawet wscieklo$¢, nawet
obscenicznos¢. Wyobrazat sobie beztadny dziki sabat, a spotkatl si¢ z harmonijnym,
powsciagliwym dziataniem, gdzie kazdy gest sprawial wrazenie ¢wiczonego na przestrzeni
wiekow.

Cztery pierwsze stangly w odleglosci czternastu krokéw od siebie, 1 klgknawszy w
czterech rogach wyimaginowanego prostokata, w ktorym zamknegly pozostate, pochylily
gltowy. Cztery kolejne oddality si¢ o jedenascie krokow, po czym uczynity to samo. Dwie
nastgpne postapity osiem krokow. Dama numer jedenascie zrobita cztery kroki i uklgkta. Saga
pozostata w $rodku 1 podniosta prawa dlon zwroécona wewnetrzng strong ku gorze. Cos na niej
btyszczalo. Rulfo rozpoznatl przedmiot. Bylo to imago Akelos.

- Przygotowuja si¢ do rytuatu Aktywacji - szepngta Raquel. Migsnie jej ciata byty
wyraznie napigte, jakby gotowata si¢ do skoku. Ballesteros, wychylajac si¢ zza pnia, $ciskal z

calych sit strzelbg i zapomniawszy o bozym $wiecie, przygladat si¢ pelnymi niedowierzania



oczami grupie nieruchomych istot.

Spiewny chor dwunastu réznych glosow wznidst sig jak wiatr.
L'aura nera si gastiga

Saga umiescita figurke w powietrzu, na wysokos$ci swojej glowy. Imago zawisto w
nim, jakby przykute niewidzialnym gwozdziem. Nastapita przerwa, podczas ktorej damy
podniosty si¢ 1 skupity ponownie, tym razem wokot figurki, ztaczone rgkami w szerokim
kregu.

- Wyrecytuja filakteri¢ od konca, zeby ja Uaktywni¢ - wyszeptata Raquel.

Uformowanie kregu rowniez nie bylo przypadkiem: przebiegato $cisle wedlug
hierarchicznego porzadku grupy, od dziewczynki Baccularii poczawszy, na Sadze
skonczywszy. Kazda z dam, po kolei, dotaczala do kregu, ujmujac dion towarzyszki i
wyciagajac swoja, zeby przyja¢ nastgpna damg. Wszystko odbywalo si¢ z monotonna
perfekcja, z jaka poeta szlifuje ostateczna forme swoich wierszy. Poruszajac sig, nie
wydawaty zadnego dzwigku: miaty ciala kobiet, ale wygladaty jak anioly. Nawet ich nago$¢
nie przywodzita Rulfowi niczego na mysl, poza stowami.

- Kiedy wkroczysz do akcji? - szepnat w strong Raquel, patrzac, jak krag si¢ zamyka.

- Teraz. Jak tylko wszystkie si¢ polacza i zanim zaczna recytowac. Wtedy najlatwiej je
zranic...

Nabierala powietrza, otwierata i zamykala usta, unosita ramiona i1 zwilzata jezykiem
wargi. Pot perlil si¢ na jej czole i policzkach, ale nie sprawiala wrazenia zastraszonej.

Zrobi to. Bedzie probowac. Jesli si¢ jej nie powiedzie, my tym bardziej nie bedziemy
mogli nic zrobi¢.

Powrocit do obserwacji polany. Strix i Akelos, numer dziesiaty i jedenasty, dotaczyty
juz do kreggu. Brakowalo Sagi. Zobaczyl, jak usmiechnigta stawia dwa kroki w strong kregu
ciat, wyciaga szczuple ramiona i splata swoje dtonie z dtonmi Akelos i Baccularii.

Juz. Krag zamknigty.

W tym samym momencie Raquel podniosta si¢.

Wiedziata, Zze nie ma czasu do stracenia. Akces udostepnit jej tunel, tarcze, do ktorej
miata mierzy¢. Skoncentrowata si¢ na drobnym ciele Sagi i wypowiedziata swoja bron,
wiatrem i wodq mielq, aliteracja wibrowala w powietrzu, chleb, wycelowata $mierciono$nym

koncem, wiatrem i wodq, nadata mu impuls. Sztylet strofy wystrzelil z jej ust 1 poszybowat,



palacy, szybki, jak mitosne spojrzenie.

Jednak chwilg¢ wczesniej, zanim go wypuscita, zdala sobie sprawe, ze co$ jest nie tak.

Damy nie poruszyly sig, nie zareagowaty.

Czekaty na niego. To putapka.

Poczuta, Ze jej plecy zmieniaja si¢ w lodowate jezioro. Przygladata sig, jak Damaso
Alonso, ktorego jej usta wyszlifowaly 1 naostrzyly z takim wysitkiem, traci moc 1 roztrzaskuje
si¢ niegroznie, nie docierajac do polany, pozostawiajac w powietrzu melodyjne echo podobne
do tego, jakie mogtaby wywota¢ dziecigca piosenka na podworku.

Damy rozerwaly krag i zwrocity twarze w jej kierunku. Stoneczniki horroru. Zadna z
nich nie wydawata si¢ zaskoczona. Wszystkie si¢ uSmiechaty.

Btyskawicznie, jak atakujacy rybotow, Saga swoim gtosem wprawita noc w drganie.

Wiatr jest bezpanskim psem

lizgcym bezbrzezng noc.

Potworny cios trafit prosto w dziewczyng. Porazit oddech, wolg i zmysty. Jej usta
wydaty dziwny jek, krzyk ghluszca, a ciato uniosto si¢ w powietrzu i odskoczyto kilka metrow
do tylu. Rulfo, dziwiac si¢ sobie samemu, pomyslat catkiem zimno, Zze nawet strzelba
Ballesterosa nie spowodowalaby takiego efektu jak ten dwuwiersz Damasa. Pojat rowniez
ironi¢: Saga kontratakowata tym samym poeta.

Wszystko przebieglo blyskawicznie. Ciato Raquel $ciglo kilka gatezi, a potem rungto
na krzaki, wzbijajac tumany kurzu. Nastgpnie, jakby kto$ ciagnat je za nogi, zaczgto sunaé po
ziemi w kierunku obu mezczyzn, az w koncu zatrzymato si¢ przed nimi, twarza do gory.
Sweter zsunal si¢ dziewczynie az pod same piersi, odslaniajac brzuch. Ale zyla. Dyszala,
poruszajac glowa. Jej wzrok skrzyzowat si¢ na chwil¢ ze wzrokiem Rulfa. Nie dostrzegt w
nim strachu, a jedynie swego rodzaju zal, nieskonczony smutek, jakby prosila, zeby wybaczyt
jej niepowodzenie. Nagle, z ta sama zawrotna predkoscia, z jaka wszystko si¢ odbywato, z jej
kostek 1 nadgarstkow z nieprzyjemnym chrzgstem wystrzelily przezroczyste wiokna, tak
cienkie, ze niemal niewidoczne. Ich pojawienie si¢ prawie wcale nie wywotalo krwawienia.
Liany wykonaty szybki piruet w powietrzu i owingly si¢ wokot jej konczyn i pobliskich
drzew, zaciskajac si¢ i rozciagajac jej cztonki w wynaturzony ksztatt iksa. Dziewczyna
wygieta si¢ w tuk 1 wydata z siebie niespodziewany przerazliwy skowyt. Jek prawdziwego
bolu. Ballesteros nie chciat dopusci¢ do swiadomosci tego, co si¢ dzieje. To nerwy. Nerwy jej

ramion 1 n6g. Boze moj, przywiazuje ja wlasnymi nerwami!



- O$mielitag si¢ wykorzysta¢ poezje przeciwko nam... - Z polany dobiegl ich glos
Sagi. Inne damy powtorzyly po niej chorem jak echo: ,,O$mielitas sig... poezjg...”. Dama
numer dwanascie kontynuowata z powaga, z nieruchoma twarza: - Od przyjecia w posiadtosci
zyjesz na kredyt. Teraz zaplacisz nam odsetki. Powiesz, w jaki sposob weszla§ w posiadanie
akcesu. Przemoéwisz, cho¢by$my mialy pozbawi¢ cig jezyka...

Dziewczyna skrecata si¢ konwulsyjnie z otwartymi ustami, zamroczona bodlem,
rozdzierajacym na strzgpy jej wolg i sity. Nerwy torowaty sobie droge w jej ciele jak pieniacy
si¢ chwast. Wyrastaty z brzucha, wypychaty oczy z orbit, przegryzaty ko$¢ stoniowa zgbow,
zeslizgiwatly si¢ jak robaki po kregach. Niekonczaca si¢ chtosta widkien, kalwaria gwozdzi i
pottuczonego szkta, przeszywajacych alarméw, rozwscieczonych jezozwierzy.

Ballesteros zareagowat pierwszy. Nie wiedziatl, co robi ani na co patrzy. Byt lekarzem,
ale nigdy wczedniej czego$ takiego nie widziat, nie podejrzewal, nawet sobie nie wyobrazat,
ze w ogole moze istnie¢. Wstat z duzo wigksza zwinnos$cia, niz mozna by sadzi¢ po jego
tuszy. Jego twarz wydawata si¢ wykuta w marmurze. R¢ce mu drzaly, kiedy podnosit strzelbe
1 celowat.

- Nie! - ostrzegl go czyj$ glos (by¢ moze glos Rulfa). - Odejdz stad! Wynos sig!

Ale on, oczywiscie, dawno juz si¢ wyniost. Nie bylo go juz tam. Siedzial w
mieszkaniu, przed telewizorem, pograzony w pelnej rezygnacji samotnosci. Megzczyzna
zaciskajacy dlonie na strzelbie 1 mierzacy z niej w szereg dwunastu kobiet nie byt nim, tylko
jego oszalata replika. Nic, co robit czy widzial, nie byto prawda.

Swiatto rozproszylo si¢ szybciej niz oghuszajacy huk, ale kiedy i ten rozptynat si¢ w
powietrzu, Ballesteros upewnit si¢ co do dwodch faktow: ze udato mu si¢ wystrzeli¢ z obu luf
jednoczesnie i ze damy staty nadal, nietknigte, wpatrzone w niego.

Dajcie mi trochg czasu, prosit w duchu, wiedzac, ze to absurdalne i bezcelowe
pragnienie. Dajcie mi tylko trochg czasu.

Ztamal strzelb¢ 1 wyjal zapasowe naboje. Dajcie mi troche czasu... Zaladowal
pierwszy naboj. Ustyszat jakis glos w rzedzie kobiet 1 dostrzegt, jak jedna z nich, zajmujaca
pozycje¢ numer cztery, mioda dziewczyna o ciemnych wilosach i niewinnej twarzy, z
symbolem weza ze$lizgujacego si¢ w przesmyk pomiedzy piersiami, zaczeta co§ méwié z
usmiechem na ustach.

W u$miechu tym zobaczyt $§mier¢.

Dam twoje serce na pozarcie



Nie wiedzial, czy to jaki$ wiersz, nie rozpoznat autora ani nie przeczuwat, jaki moze
by¢ jego skutek, ale wiedziat z catkowita pewnos$cia, ze wszystko si¢ skonczyto. To koniec,
pomyslal przez ten niewielki utamek sekundy, ktéry dama przeznaczyta na recytacj¢. Chceial
przypomnie¢ sobie Julig. Chcial uczyni¢ to §wiadomie, dopoki byl jeszcze panem swoich
mysli, swoich pragnien, swojej woli. Kocham cig, pomyslat. Nagle przerazajacy wsciekty bol,
gleboki 1 nieustgpliwy niby ugryzienie rottweilera, $cisnat mu glowe jak imadto. Wypuscit
strzelbe, zachwiat si¢ 1 uderzylt o pien drzewa.

Nie zdazyt juz pomysle¢ o niczym innym.

Geste struzki krwi wyptynely z nosa, oczu, ust i uszu lekarza, jakby zawarto$¢ jego
czaszki nagle eksplodowata. Krzyk zamienit si¢ w niezrozumiaty betkot, a potezne ciato
uderzyto o drzewo. Raz i1 drugi. Potem wszystko ustato. Ballesteros, nadal stojac, $ciskat
skronie, jakby chciat sprawdzi¢, co tak naprawde¢ dzieje si¢ w jego mézgownicy. Wtedy
kolejny dziewigciokrotny podmuch rzucit go na ziemig.

Rulfo nie czutl strachu, tylko przeogromny zal, od ktorego $ciskato mu si¢ gardio i
wilgotniaty oczy. Bardziej niz czegokolwiek na $wiecie pragnat zaoszczedzi¢ takiego konca
przyjaciotom. To on poniost klgske, nie oni.

Zdecydowal, ze nie moze ich zawies$c.

Zaciskajac dton na nozu, podnidst si¢ 1 ruszyt w strong¢ polany. Nie spieszyt sig:
posuwat si¢ rytmicznie, z niezwykltym spokojem, jakby zamierzal poda¢ reke tym dwunastu
nieruchomym figurom lub ztozy¢ pocatunek na ich ustach. Rozroznit gabczaste, biatawe ciato
otylej kobiety i skierowat si¢ w jej strong.

Dama z fioletowymi, szerokimi jak u jakiego$ dziwacznego jaszczura ustami, patrzyta
na niego, zezujac. Zaczeta recytowac.

- Comme le fu... - Przerwala, potrzasn¢ta glowa, poprawila sig: - Comme le fruit foi...
Nie, pomylitam sig... Comme le fufi... - Damy zareagowaty krotochwilnym chichotem. Otyta
kobieta zaczerwienita sig. - Nie peszcie mnie, siostry... - Rulfo podchodzit coraz blizej. W
jego spojrzeniu byto co$ przerazajacego, ale otyta kobieta wcale nie wygladata na przerazona.
- Juz wiem! - Kropelki $liny wytryskiwaly z jej ust, kiedy recytowata, wskazujac palcem na

Rulfa:

Comme le fruit se fond en jouissance

W chwili gdy podnosit n6z, zeby zadac cios, jakas przemozna niemoc powalita go na



kolana. Osunat sig, jak pusty worek, twarza na traweg. Lezal tam bez ruchu, bez sit, czujac, jak
cigzar noza wytamuje mu palce, 1 stuchajac gltosu damy dobiegajacego gdzies$ z gory.

- Dlaczego si¢ $miatyscie? Jestem juz stara, niektorych fragmentow nie pamigtam...

Wscieklo$¢ opanowala go catkowicie, robit wszystko, zeby si¢ podnies¢. Ale wers
Paula Valery'ego pograzyt go w pustce wyzutej z jakichkolwiek wrazen, w cmentarzu
sparalizowanego, bagnistego ciala, z ktorego dna wpatrywal si¢ bez nadziei w nogi swoich
oprawcow. Wtedy ustyszat dziewczecy glos Sagi.

- Biedne 1 Zatosne istoty! Jestescie tylko cialami, z ktorymi mozemy robi¢ to, co nam
sie spodoba... Najpierw zniszczymy imago. Potem zajmiemy si¢ wami. Zycie ma swoj
poczatek w stowie 1 do niego powraca: zanim wypowiemy ostatnie, pozostaniecie zywi i
swiadomi, dotkniecie dna i zobaczycie, co si¢ kryje u korzeni §wiata, w samym $rodku
rzeczywisto$ci, wsrod lodu i ciszy. Przyszta kolej na was. Nie bgdzie to mita chwila, ale
zapewniamy, ze bgdzie trwala bardzo dlugo.

Krag uformowat si¢ ponownie. Pozycje, splecione dlonie. Rulfo przygladal sig
wszystkiemu, lezac na trawie. Kilka centymetréw od jego glowy pojawity si¢ czyjes pigty,
bose, biate stopy, nalezace nie wiadomo do kogo.

Krag. Pozycje i hierarchia. Imiona i konstelacje. Zadna z dam nie mogla wyprze¢ sie

sSwojej pozycji, zajmowanego miejsca, tajemnego imienia ani symbolu...

imago

Nazwy. Nazwy gwiazd i konstelacji. Ale konstelacje sa do siebie podobne... r6znig si¢

tylko nazwami.

imago, plan

Nagle wszystko stato si¢ dla niego catkowicie jasne.

imago, plan to imago

Gastiga si nera l'aura. Filakteria zostala wyrecytowana od konca. Zalegta cisza. Nagle
stopy oddality si¢ od niego. Krag znowu si¢ rozsypat. Przemknglo mu przez glowe, ze moze
Saga domyslita si¢ tego, co on.

Ale o sekundg za pdzno.



Imago. Plan to imago.

Uaktywnityscie je. Ale to nie jest imago Akelos, idiotki.

Nie wiedzial, co si¢ dzieje, cho¢ zamieszanie, jakie wokot niego zapanowato, byto
wyrazne. Nie mogt si¢ usmiechac, ale jego mysli, nieoczekiwanie, staty si¢ u§miechami w
nim samym.

Cos tak prostego, a zarazem tak trudnego dla was... Imiona, stowa, ktore stanowia
wasza jedyna tozsamos¢... Stowa imion...

W jego polu widzenia pojawity si¢ kolejne bose stopy. Zobaczyt jaka$ nieznajoma
podchodzaca do dam. Przez chwile wydawato mu sig, ze to Raquel. Ale to nie byla ona.
Nigdy nia nie byla, przynajmniej nie w tej postaci. Tatuaz na plecach znikl. Miat ochotg
rozesmiac si¢ wewnatrz swojej niedot¢znej postaci.

Uaktywnity$cie imago Raquel, glupie. Akelos musiata je zamieni¢ na dtugo przed
$miercia. Jak to zrobita...? Wymazala imiona, pomieszala je, pograzyla swoja wilasna figurke
w wodzie, Anulowata sama siebie 1 zachowata figurke Raquel, tg, ktora wy zatopityscie w
akwarium, a teraz UaktywnilyS$cie... Raquel nie byla jednak martwa: tkwita tutaj, w ciele
dziewczyny. Na tym polegal caty plan: $ciagna¢ nas tutaj i czeka¢ na ten moment...

Prawdziwa Raquel byla nizsza niz dziewczyna, ale figur¢ miata doskonata. I krétkie
stomkowe wiosy. Rulfo widziat ja tylko z tyhu.

A jedno z waszych praw mowi, ze nie moze by¢ dwoch dam w grupie na tym samym
stanowisku w hierarchii... starsza ma przewagg.

Damy rozstgpowaly si¢ przed przybyta wsrod petnych szacunku spojrzen i wibrujace;j
ciszy. Rulfo nie widziat wyrazu twarzy Sagi, ale modlit si¢ o to, zeby miata taki, jakiego si¢

spodziewal.

W ciemnym wngtrzu ciata Jacqueline oczy, ktore nigdy nie mrugaty, zobaczyly
zblizajaca si¢ Raquel i pozegnaty si¢ ze §wiatlem.

Nie byla juz tylko Raquel. Byla na nowo Saga. Jacqueline wpatrywala si¢
zafascynowana w jej majestatyczna postawe, wytworne ruchy i grobowa powage malujaca si¢
na jej twarzy, w ktorej oczy blyszczaly jak hydrofany. Zdata sobie sprawg z wlasnej stabosci,
wlasnej nicos$ci, i zrozumiala, ze znowu staje si¢ jej odwieczna shuzka. Saga zblizata si¢ do
niej z majestatycznoscia krolowej. Albo tygrysa.

Pomimo wszechogarniajacego ja przerazenia nie mogta nie podziwia¢ mistrzowskiego
1 prostego planu Akelos, intrygi, ktora Pani Przeznaczenia potrafita uknu¢. Wszystko stato si¢

dla niej oczywiste, tak oczywiste, ze oprocz trwogi ogarnglo ja poczucie swego rodzaju



triumfu. Byta gleboko wdzigczna za otrzymang wiedzg. W koncu ja przeciez posiadta.

Wiedziata juz, dlaczego zadna z nich nie mogla zobaczy¢ imaga: ich wysitki
kierowaty si¢ ku figurce Akelos, a to nie o nia chodzitlo. Wiedziata juz, dlaczego Raquel
odzyskata pamig¢: imago, ktore wyciagnela z wody, bylo jej wtltasnym, a kiedy
znalazlo si¢ poza woda, wspomnienia rowniez zaczety naptywaé. Wiedziata tez, po co Akelos
zwerbowata ostong za pomoca snoéw, doprowadzajac do spotkania tego mgzczyzny z Raquel 1
do kradziezy figurki: nalezalo udostgpni¢ im akces i sprowadzi¢ ich tutaj dzi§ w nocy.
Zrozumiala, dlaczego Raquel musiata przeby¢ t¢ dluga i bolesna droge powrotna: gdyby tego
nie zrobita, oddanie wladzy takiemu umystowi jak umyst dziewczyny po prostu by ja zabito.
Nareszcie wiedziala wszystko.

Akelos zamienita stowa na woskowych figurkach i umiescita na nich wersy, zeby nikt
nie mogl tego odkry¢. Genialne: kiedy stowa zmieniaja miejsce, nie istnieja stowa, dzigki
ktérym mozna to odkry¢.

Caty czas martwita si¢ z powodu niewtasciwej figurki.

Miata tez niezbita pewno$¢ co do innej sprawy: Akelos przewidziata, ze coven wydali
Raquel, a ona, Jacqueline, przejmie wiadzg. I przygotowata wszystko, zeby zahamowac ten
proces. Nie bylo nigdy, od samego poczatku, innej zdrajczyni niz Akelos. Nawet martwa,
nawet Anulowana, pociagala za sznurki, zeby doprowadzi¢ do... Czego? Do powrotu
wydalonej Sagi i wyeliminowania jej, Jacqueline. Naprawde godne podziwu.

A jesli to prawda, syn Raquel...

Poruszona tym ostatnim odkryciem padta na kolana, zerwala z szyi symbol w ksztalcie
matego ztotego lusterka i1 wyciagngla go w strong dawnej krolowej. Doskonale znata swoje
przeznaczenie. Wiedziata, ze Raquel okaze mniej litosci, niz ona okazata dziewczynie: zmieni
ja w co$ znacznie gorszego niz ciato obcej, zrobi co$ straszniejszego niz chlosta, wydanie jej
w rece obcych, ponizanie, torturowanie czy zabicie najdrozszej jej osoby. Wizja przerazajacej
kary, ktorej bez watpienia zostanie poddana, sprawila, ze cata drzata, szczekaly jej zgby, z
trudem fapata powietrze. Ale fakt, ze nareszcie zrozumiata wszystko, nadat jej fizjonomii
nowy wyraz, ktérego nie mogta przewidziec.

Usmiechnela sig.

Dama numer dwanascie, §wiezo koronowana, przyjela symbol, powiesita go na szyi i
spojrzala na swoja dawna stuge, kleczaca u jej stop: przypominata nastolatke umierajaca z
zimna, uczestniczke szkolnej wycieczki, ktdra zapodziala w lesie swoje ubranie. Nie byla juz

niczym innym.



Nie chciata z nia rozmawiaé. Ani nawet na nia patrze¢. Ulozyta wiele
skomplikowanych planow zemsty, ale miata czas na ich realizacj¢. A jednak zdecydowata si¢
zadac jej jedno pytanie. Jedyne, jakie kiedykolwiek jej postawi. Ostatnie stowa, jakie skieruje
do tej, ktora byla juz tylko krucha, naga istota, zanim przygniecie ja lawing potencjalnego
bolu. Wymowila je bez emocji, ze $ci$nigtymi zgbami, cichym szeptem.

- Dlaczego zabita$ mojego syna?

Zaskoczyla ja natychmiastowa odpowiedz.

- Z tego samego powodu, dla ktérego ty go sptodzilas, chociaz o tym nie wiesz. -
Jacqueline nie o$mielita si¢ podnies¢ oczu, lecz nadal si¢ usmiechata. - Po to, zeby Akelos

mogta mnie wyeliminowac.

Daleko od nich oczy Rulfa zamykaly si¢ powoli. Cieszyl go ostatni obraz
zarejestrowany przed pozegnaniem: otyla kobieta, w pewnej odlegtosci od pozostatych, blada,
rozedrgana, szukajaca bezskutecznie pomocy, §wiadoma wyroku losu, podobnie jak Saga...

Ale kiedy ciata dam 1 trawa, na ktorej lezat, zapadaly si¢ w ciemnos$¢, a mrok, jak
ostatni element uktadanki, wtapiat si¢ w jego Zrenice, nawiedzilo go dziwne niecoczekiwane
uczucie: odnidst wrazenie, ze ma halucynacje. Ze oszalat po $mierci Beatriz i to wszystko
(czarownice, wladcze stowa, nadprzyrodzona zemsta) nie jest niczym innym jak rezultatem,

ostateczng puenta
jego
szalenstwa.

Z tym przeswiadczeniem zanurzyt si¢ w ciemnosc¢.



Emma odwiedzita go w czasie §wiat Bozego Narodzenia i uznata, ze jego stan
znacznie si¢ pogorszyl. Stracit apetyt 1 wydawatl si¢ pograzony w zimowej apatii. Przestal
jednak pi¢. Jakby w ktorym$ momencie ubieglego roku wyzbyt si¢ przywar i zalet, a teraz
czekal, by zapehi¢ si¢ nowymi.

- Dlugo to juz trwa?

W odpowiedzi wzruszyt ramionami.

Miata wrazenie, ze zna go dobrze: jej brat byt wielkim pasjonatem, moze nawet zbyt
wielkim, ale od $mierci ukochanej dziewczyny cata jego energia jakby opadta na dnie jakiej$
studni, z ktdrej nie probowala si¢ juz nawet wydosta¢. Kiedy zdata sobie sprawg, ze Rulfo
potrzebuje pomocy, skontaktowata si¢ z przyjaciotmi z Madrytu. Nastgpnie oswiadczyla, ze
zamierza mu sfinansowac terapi¢ psychologiczna. Ku jej zaskoczeniu wyrazit zgodg.

W nastgpnym tygodniu, we wtorek, po wyjsciu z pracy (znalazt posadg sprzatacza w
jednej ze szkot. Jego siostra zalamywata rece, ale zapewnit ja, Ze jest szczesliwy. Nie chciat
pracowac jako nauczyciel. Nie chcial wyktada¢ literatury. CzyS$cit podtogi 1 wysitek fizyczny
sprawial mu zadowolenie) przypomniat sobie, ze wyznaczono mu na dzisiaj pierwsza wizyte
w gabinecie. Nie chciat robi¢ przykrosci Emmie, nie stawiajac si¢ na to spotkanie, wsiadt
wigce do samochodu i pojechat tam.

Jak tylko przekroczyt szklane drzwi z matymi jodetkami po bokach, stanat w miejscu,
przygladajac si¢ holowi. Chwile pozniej podszedt do recepcji, opanowany przemoznym
uczuciem niepokoju. ,,Centrum Mondragén”, przeczytal na wizytowce przypigtej agratka do
bluzki recepcjonistki. Podat swoje nazwisko, dziewczyna wklepata je do komputera.

- Ma pan uméwiona wizyte u doktor Jiménez Pazo, na pierwszym pigtrze. Sala E1.

Juz miat podzigkowac za udzielona informacje, kiedy nagle stanat jak porazony.

- Przepraszam, ktora sala?

Powtorzyta. Nawet jesli zaskoczyt ja wyraz twarzy mezczyzny, nie dala tego po sobie

poznaé. Z pewnoscia uwazata, ze do takich miejsc przychodza sami dziwni ludzie.



Ruszyl korytarzem jak we $nie. Nie wiedzial, co mu jest, byt bardzo zdenerwowany,
pocity mu si¢ dtonie. Uspokoit si¢ troche po wejsciu do windy, ale znalaziszy si¢ na
pierwszym pigtrze, zatrzymal si¢ ponownie, tym razem przed rzedem luster zdobiacych
korytarz. Drzwi sali E1 odbijaty si¢ w pierwszym z nich. Zapukat lekko, jaki$ glos zaprosit go
do s$rodka.

Doktor Sofia Jiménez siedziala za biurkiem. Byla kobieta o wesotej twarzy i
btyszczacych oczach. Ale kiedy Rulfo usiadl na wprost niej, nawet na nia nie spojrzat: wbit
wzrok w $ciang za jej plecami, jakby czego$ tam szukat.

- Przepraszam, zdj¢to... z tej $ciany dyplom?

Pani psycholog uniosta brwi. Sposrdéd wszystkich zadziwiajacych sposobow, w jakie
jej pacjenci zaczynali terapig, ten z pewnoscia zaslugiwat na pierwsze miejsce.

- Dyplom?

- Co$ w tym stylu... Ze zdjeciami z promocji uniwersyteckiej czy tez...

- Byt pan tu wczesniej?

Rulfo zamilkt. Po czym powiedziat:

- Nie. Musiatem si¢ pomylic¢.

- Niekoniecznie - pomogla mu z u§miechem. - Jestem tu nowa. Miesiac temu gabinet
zajmowat kto§ inny. Z pewnos$cia powiesit swoje dyplomy na $cianie. Dlatego pana o to
zapytalam.

Rulfo pokiwat gtowa. Zaczgla sig terapia.

Szybko uswiadomil sobie, ze ta kobieta mu si¢ podoba. Nie byta pigkna, nie miata
glebokiego czy szczegdlnie uroczego spojrzenia, ale byla interesujaca rozmowczynia,
usmiech rozswietlat jej twarz, a riposty byly trafne i inteligentne. Jednak najbardziej podobat
mu si¢ jej usmiech. Czasem mial nawet wrazenie, ze sam udziela btyskotliwych odpowiedzi,
zeby wywotac go jeszcze raz na jej twarzy.

- Jest pan bardzo milczacym cztowiekiem - ustyszal jej stwierdzenie po drugiej sesji.

- Wszyscy wewnatrz jestesSmy tacy - stwierdzit.

- Ale na zewnatrz nie ma wielu takich jak pan.

Rulfo nie zamierzat tego komentowaé. Przyszto mu na mysl, ze wewnatrz ciala nie ma
$wiatta ani prawie zadnych dzwigkdéw, poza uderzeniami serca. Stowa natomiast nie
wyptywaly z ciala. Stowa przychodzity z odlegtych rejonéw i nawiedzaty umysty ludzi.

A teraz nowe stowa i obrazy nawiedzatly jego.

Ale nie chciat jej o tym powiedzie€.



Nastgpnym rytualem staty si¢ spacery do gabinetu w Chamberi, gdzie czekat, az
doktor Ballesteros zakonczy przyjmowanie pacjentéw. Z poczatku poswigcat na to dwa
popotudnia w tygodniu; potem ograniczyt swoje wizyty do jednej na miesiac lub na dwa. Ale
zawsze byt mile widziany. Pacjent i lekarz wychodzili razem, siadali w jakiej$ kawiarence,
zeby sig¢ czego$ napi¢ (byle nie alkoholu), i ucinali sobie pogawegdke. Ballesteros lubit tego
powsciagliwego, wyksztalconego mtodego czlowieka o mrocznym spojrzeniu. Byli
przyjacioimi, od kiedy Rulfo po raz pierwszy zjawit si¢ w jego gabinecie, w potowie
pazdziernika ubieglego roku, z powodu jakich$ dziwnych koszmaréw, ktére nigdy wigcej si¢
nie powtorzyty, czego Ballesteros sobie gratulowat.

Tego popotudnia Ballesteros pokazat mu zdjgcia swojej pierwszej wnuczki. Na jego
twarzy widniat peten dumy usmiech debiutujacego dziadka, rozpieralo go szczescie i chciat
si¢ nim podzieli¢ z Rulfem. Po wyrazeniu zachwytu nad uroda matej Rulfo powiedziat:

- Siostra optacita mi sesje terapeutyczne w prywatnej klinice. Méwi, ze mam depresjg.

- Dobrze zrobita. Jak ci idzie?

- Czuje si¢ duzo lepiej. Pogodzitem si¢ juz ze $miercia Beatriz.

Lekarz uniost biate brwi w gescie podziwu. Niewiele razy jego przyjacielowi udawato
si¢ wymieni¢ imi¢ dziewczyny bez placzu. Zinterpretowat ten fakt jako oznakg powrotu do
zdrowia.

- To wspaniale - przyznat.

- Jest jeszcze co$. - Rulfo wpatrywal si¢ w niego z uwaga. - Wizyta w tej klinice
przypomniata mi kilka spraw... Zapomnianych faktow. Nie patrz tak na mnie, nie oszalatem.
Natknatem si¢ na co§ w rodzaju wolnego konca, pociagnatem za niego 1 teraz wiem juz
wszystko... - Nagle opart si¢ tokciami o kawiarniany stolik i zmienit ton. - Eugenio, pamigtasz
koszmary, jakie dreczyty cig¢ w listopadzie ubieglego roku? Te, o ktorych mi opowiadates?

Ballesteros zmarszczyt brwi.

- W listopadzie ubiegltego roku miewalem jedynie silne migreny. Ale jak wiesz,
wszystko wrocito do normy.

- Nawiedzaty cig réwniez koszmary... Snit ci sig las peten krwi, jakie$ gorejace oczy,
dziewczynka o jasnych wtosach mieszkajaca pod twoim tozkiem...

- Ach, tak! - Ballesteros wybuchnat §miechem. - To byly sny zwigzane z Julia. Nie
powtorzyty sig¢ wigcej. Ja takze probuje pogodzi¢ si¢ z tym wszystkim.

Wygladato na to, Ze nie takiej odpowiedzi oczekiwal jego przyjaciel. Nachylit si¢ ku
niemu jeszcze bardziej.

- Nie pamigtasz bardzo tadnej dziewczyny o dhugich, czarnych wtosach? No juz



dobrze, wiem, ze nie. - Machnat reka, nie dopuszczajac Ballesterosa do glosu. - Jeszcze kilka
dni temu ja tez niczego nie pamigtalem. Wiesz, co mys$lg? - Zawahat sig, jakby nie miatl
odwagi nic wigcej doda¢. Ale powiedziat: - Mysle, ze wymazata nam pamig¢. Calkowicie.
Zrobila to, zeby nas uratowac.

- Kogo masz na mysli?

- To logiczne. Wiedzac to, co wiedzielismy, nie mogliby§my dalej zy¢, ale nie chciata
nas zabi¢. Ozywila cig, wyleczyta nasze rany, wymazata najmniejszy $lad po tym, co sig stato,
tacznie z naszymi wspomnieniami...

Otwarte szeroko szare oczy lekarza przypominaty spodki.

- Salomonie... Jestes pewny, ze ta terapia jest skuteczna?

Rulfo nie odezwat si¢. Jej posta¢ pochylajaca si¢ nad Ballesterosem, a potem nad nim,
a nastgpnie oddalajaca si¢ w kierunku grupy, byla ostatnim obrazem, jaki odtworzyl jego
umyst, kiedy owej listopadowej niedzieli obudzit si¢ w swojej wilasnej sypialni. Zawsze
myslal, ze to tylko sen, ale teraz byl prawie pewny, ze to wszystko stanowito czg$¢
rzeczywistosci: damy, tragedia Cesara i Susany, prawda o Beatriz Dagger... Prawie pewny.
Nawet jesli, zeby zy¢, musze dalej wierzy¢, ze to byt tylko sen, pomyslat.

Zywit réownie glebokie przeswiadczenie, wpatrujac sig teraz w zaskoczona twarz
przyjaciela, ze nigdy wigcej nie beda ich niepokoi¢, poniewaz nie sg juz nimi zainteresowane.
Byli wazni, dopoki stanowili cz¢$¢ planu, stow, wersow. Teraz nalezeli jedynie do zwyktych
ludzkich istot. I nadal zyli.

Pomyslat o niej przelotnie, zastanawiajac si¢, czy ona réwniez jest szczesliwa, i
zyczac sobie, zeby tak wtasnie bylo. Teraz, kiedy znowu przewodniczy grupie, moze znalazta
nareszcie nalezne jej odwieczne miejsce. Mozliwe, ze powrdcita tez dawna Akelos. A jesli
chodzi o jej syna... Jak to ona powiedziala owej nocy, zanim pojechali do lasu? ,,Zy¢ to
zapomnieé¢”. Miata racje, teraz to rozumiat. Zycie, prawdziwe Zycie, to terazniejszo$¢, lezy
tutaj na stole uchwycone przez polaroid, z oczami szeroko otwartymi na $wiat. Pierwsza
wnuczka Eugenia Ballesterosa.

- Daj spokoj. - USmiechnal sig. - Nic mi nie jest. Mam to juz za soba.

Przyjaciel patrzyl na niego przez chwilg w milczeniu, bliski i serdeczny jak uscisk.

- Cieszg sig, bez wzgledu na to, co to byto - powiedzial w koncu.

Towarzystwo Sofii Jiménez sprawialo mu coraz wigksza rado$¢. Nie ulegalo tez
watpliwosci, Ze ona odwzajemnia to uczucie. Kiedy$ wyznata mu szczerze: jest rozwodka i

nie zamierza angazowac si¢ w nowy zwiazek dwustronnych mitosnych wzlotow i upadkow.



Pragnela jedynie wielkiej przyjazni, odrobiny namigtnosci i bezgranicznego zrozumienia.
Doktadnie tego samego, czego chciat Rulfo. Tak jej zreszta powiedzial. Widywali sig, a ona
uczynila go szczesliwym, zwlaszcza pod jednym wzgledem.

- Nie zadedykowate$ mi jeszcze zadnego swojego wiersza. A twierdzisz, Ze jeste$
poeta. I nie moéwig tego z wyrzutem: cieszy mnie to. Swiadczyloby to jedynie o zwyklej
niedojrzatosci.

Od tej chwili bez przerwy o tym myslat. Pewnego stonecznego popotudnia, na samym
poczatku wiosny, otworzyl zeszyt i zasiadl nad pusta kartka. Wzial do reki otoéwek. Wiedziat,
ze bedzie to jego ostatni wiersz. Czut juz nadchodzaca ciszg, cisze¢ w ksztalcie chmury i
kolorze snow. Pomyslat, ze przezyje jeszcze wiele lat. Istniala nawet mozliwos¢, ze bedzie
rownie szczesliwy jak Ballesteros ze swoimi dzie¢mi, ale nikt juz nie wydrze mu tej ciszy z
wnetrza.

Ukochanej ciszy.

Zaczat pisac.

W oknie jeszcze trwa stonce
Nie ma juz stow

Czucé

Nagle przerwat. Co$ byto nie tak.
Zrozumial, ze nie ma natchnienia. Muzy mnie opuscity. Ostatecznie. Kiedy zdat sobie
sprawg z ich nieobecnosci, niemal wybuchnat $miechem.

Niemniej nadal pisat.

Zstepuje
Tylko zstepuje
1 co widze
Co tak naprawde widze
Tam
Na dole
Co
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